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LE LIBERTINAGE AU XVII' SIECLE 



- La Proct* do poite TUophilc d« Vian (It joillat ISSt-f Mplembra ISU}, 
publication' iaU^rale de> piieai iDeditos det Arehivea nationalei, portraiti el fao- 



■imild, S Tolames <n-8 de XL VI. 593 et 44B pp., tirit k SOO ezemplairai nnm^roUi. 

OiiTTam honor* d'aoB •onscription dn Mm'-"— -■-"■--- -"-- - -»^'! — • 

Saintonr, da rAcad^mi* trsnfaii 



Onrran hoaor* d'aaa ■ooseriptioti do MioiiUre da rimtrnctioa pabUqiM. — Prix 



11. — Diiciplas at anccaaiaur* da Theaphile da Viau. La Via at laa Po4(i«a libai- 
tinea iatdiUi da Dea Barreaoi (IB99-16;3) at da Sainl-Parin (1&W-1670). Iq-« da XIV 
at &61 pp., tir* k 500 eiempl. nomtrotea. 



III. — Una aaconde r^niion dea caaTre* du poita Thdoptiila da Vian (corrig^aa. 

1...J . ...__-„.i».', «„kii^ .„ iBti „.. B■.^rit Anliert, chaDoina d'ATignati, 

'MitioD d'Eaprit d'Anbart (1633), 



dimiDuiaa si auEineuUai), pnbli^a en 1633 par Eiprit Anbert, chaDoina d'ATiani 

__,^_ i- ^;, — J. T..^-_.S,. _...- : J— fiinioa d'Eapril d'Anbart (163 

■i k SDa aumpl. 



et BBtiriqnei publiia depuia ISOO 
,. , . . ■ io^npliia da cei recuaila et bio-bibfiographie 

dea anteura qui j fignrcnt donnanl : 1' L'hiitorique el la daaaription da ehaqae reeaejl. 
— !■ Lai piicea da chaqae auteor (titra at premier rer*) avee ana notice et one bi»- 
graphie dudit aulaur. — 3* Une table g^n^rale dea pi^cei anoDTmea aTec te nom dea 
antanra pour cellea qui ODt pn Hre attribute!, etc, Siii*ie, 1* Dn d^ptouillemeDt : 
d'un recueii aalirique public k I'^trangar : Lei Epilaphia jaeo-tetia ; del Ha. SU et 
U.3S3 de la Bibl. Net. ; du Ha. VillenaTe (U Pttit Cabinet de Priapel : da partie dn 
Ms. Conrart, 4.123 /Sonnett gaillardt el priapiquesi ; du Ha. L'Estoile (Recueii bigarri 
du grave el du fatitieux). — 2' D'atie table dee pitcee non signjei da cei Ha. qvi na 
ae trooTent pas b la Table dea pieces aDon^mei dea recneila libras et ■atiriqaea. — 
3* Dea po^aiea in^ditea da Bertbelot, Regnier el Sigonea du Ha. 634 du Huata Condri. 
Id-4- de 8 ff. et 601 pp., tiri jl SOS exampl. nudi^rotSa. 

Hantion trti honorable (Prii Brouet, 191S)de rAcadJmia dea iDacriptiona et Bellea- 
Lattraa. 

V. — Lea CEdTrea liberlinea da Claude Le Petit, Parisieo, hr&U la 1~ aepUmbra 
1662, prjc^djat d'nne notice biographique : L'Etcoli dt flnltrtiL — L'Beur* du 
Berwer. — Lt Bordtl dti Maiet (aiiitUt diver$ei, Parit ridicule. Madrid ridicule, etc.. I 
Iii-4 de Lvli at 2A4 pp. Tai k 202 eiempl. nnm^roUa. 

- Lea chanaona libertinei da Claude de ChouTign;, bamn de*Blot-l'Egliae 

._. muaiqne, pricidiei d'nne n'-— *-' *■' — ' — =— ■-- '- >--- ' 

I. Iu-8da iLviii et 145 pp. Tiii k 

VII. — Udlanges : Troia grenda proeia de libertinage : L'Anctlrr, Geoffro* Valine, 
et La Beatitude det Chmtieiu {V^^i) ; Jean FonUnier. et U Tritor inftimaStt {\Gt\) ; 
Michel Hillot et Jean L'Anee : L'Eicote det Fiilet (1655). — Une yictime de Henri IV, 
le comte de Beaumant-Harlajr et mademoiaelle de La Ho;e, 1607. — Claude Batarffaj. 
I'auteur pr^sumd dei Quatraiai du Diiile, 1G20. — Lee Exercicei de ce Tempt et leur 
•nteor, ll>17(0- — VolUire et le cur* Mealier, etc., etc, laS de 315 pp. 

VIII. — Lea (Bu*re* liberlinea de Cjrano de Ber^crac, prie*driea d'nne octice. 
Tome premier. L'Aatrt Mondt : I. Let Eitalt el Empirei de la Lune ; II. Lei Ettatt 
el Empiret du Soleil. 

Premiere Mition contenant toua lea paaaagea lapprim^a dea Eitati el Empire* dt 
la Luae d'aprta tea Ma.de Parii etde Munich, aTec lea variantei de I'imprimt de 1657. 

Tame aecood. Lt P/dant joai, teite du H(. de la Bibl. Nat.,- La Mori d'Agrippint ; 
Letlrei. teite doHa.de la Bibl. Nat., avec lea variantea de I'imprimd de 16M i >faia- 



POL'B PAIIAITRE PaoCBAIHEMEUT : 

IX. — Lea CEuTres liberlinea de Jean Deh^nault. le malire de Madame Dea Hou- 
litrea, pr*c^d*e9 d'nne notice. 

X. — DiicipUi tt tucctiieurt de Cyrano de Bergerat ; L'CEavre tiberline de Gabriel 
de Foigoy .- La Ttrre auilralt eunnue, precpdee d'unc notice et luiTie d'eitraits da 
L'UUtoirt dtt Sivammbti, de Denis Veiros : de Llle de Calejava. de Claude Gilbert, et 
dea Voyaget tl Ananturei dt Jacquti .Vatit. de Tj'stol de Polot, ayac notice. 



D.oiiiz.owGoogle 



LE LIBERTINAGE AU XVII- SifiCLF, 



LES (EUVRES LIBERTINES 

DE 

gYRANO DE BERGERAC 

PARJSIEN (1MWGS51 

PRiciDiBS D'UNE NOTICE BIOGRAPHIQUE 

par 
Fredkric LACHEVKE 



TOME SECOND 

Le Pidani joui, com^die, texle du Ms. d« la Bibl. n»t., avec les 
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LE PEDANT JOUE 

COHiOIB 



La date de la composition du Pedant jotU est a peu pres 
fix6e, on peut la placer dans les derniers mois de Tannee 1645 
ou au debut de 1646. Cette piece etait achevee et coonue bien 
avant 1649 , il en est question dans Le Parasite mormon (1), 
satire contre Pierre de Montniaur attribuee a I'abb^ La Mothe 
Le Vayer par I'abbd de Marolles, et a Ch. Sorel par M. Emile 
Roy. G'eat certainement I'abbe La Motbe Le Vayer fils, Tami 
de Cyrano, qui a ^crit le passage suivant auquel nous venons 
de fatre allusion : 

■ Ha I Croyez-Tous de boDoe foi que le Don Quichol, le Berger extra- 
vagant, les Vuionnairet, la Giganlomac/iie (2) et Le Pfdant joui aient 
moiiiB acquis de gloire \ leurs auteurs que pourroient avoir fait les Ouvra- 
ges lea pins s^rienx de la philosophie 7 Non, noa. . . > 

he Pedant Joud n'est pas, comme on I'a cru jusqu'ici, une 
comedie dont le plan appartient en propre k Cyrano — cet 
eonemi des plagiaires— 7 mais bien, comme I'a indiqu^ M. Emile 
Roy^ radaptatlon d'une petite piece de Lope de Vega, publi^e 
en 1644 : L'Enlivement d^Hdline (3) doat voici le scenario : 

■ Ud m^decin tris avare est pire d'une jolie fille, aim^e de I'^tudiant 
Paez. 11 pennet aux deux amoureux de repr^senter devant lui, le jour de 
aa f£te, une comedie : L'ErHivemeni d'Uiline. Paez invite sa partenaire k 
le suivre sor son vtisseau ; comme H^line pr^Kre une voiture, il en 
ramine une de chez le loueur, y monle avec elle et se sauve avec la caisse 
da m^decin. Celni-ci les ratlrape dans une aaberge et acceplc en mau- 
gr^ant lea faits accomplis i. 

Inutile, dit M. Emile Roy, d'Jndiquer les rapprochements, 
tout I'essentiel de la comedie de Cyrano est la (4). 

(1)1650 (..I.). 

(t) Lt Btrgtr ttbvragant de Qk. Sorel, Lei Yitionnaitf de Dei Harelj de Seint- 
Sorlin, L» Gigmttoma t kit da Scarroa. 

(3) La rw tt If autrt* dt Cktrlti Sorml, lUur dt Sourig»y (tSOi-ieii}. 18»t. 

(%) L'aaaljTM ds MdaiUjoai eit trt* dJTsloppje dan* la thigg de Pierre Bran : 
Cj/rtmo d* Btrgtrat, ta ri* tl n* awrei, 1893. 
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6 NOTICE sun LI PIEDANT JOtl£ 

Quant aux personnages on ne pent accepter les identifi- 
cations de P. Lacroix. Sauf Granger qui est sans doute Jean 
Grangier, principal du college de Beauvais, lea autrea noma 
choisis par Cyrano n'ont ancune signification. II o'a jamais pu 
avoir la pens^e de repr^senter dans le matamore Chasteaufort 
I'ancien capitaine de la compagnie des gardes ou il avail pris 
du service, pas plus que Gorbiaelli n'a le moindre rapport evec 
le compilateur des Sentiments iTAmour (1665) et des Extraits 
des plus beaux endroits des plus dUbres auteurs de ce- temps. 

. LE P£DA»7 J0D£ I A-r-lL iTi REPniSENTi f 

Le Pidant joui a-t-il ^t^ represents au xvii* sidcle ? Toutes 
les pr^somptions miUtent en faveur d'une reponse negative (1). 
La Mort d'Agrippine est d6di6e au due d'Arpajon ; elle a eu les 
honneura d'une impression sSparSe avec trontispice ; Le Pedant 
jou4, an contraire, n'a pas d'Spltre laudative, c'est-a-dire qu'au- 
cun notable personnage n'a etS intSress^ a son sort; il se cache 
modestement, h la suite des Lettres, dans le volume des CEuvres 
diverses de 1654, et on sail que les pieces qui ne devaient pas 
alTronter les 7eux de la rampe ^taient toujours imprimSes de 
la sorte. Le scandale de la representation de La Mort d'Agrip- 
pine — elle avait valu k son auteur la reputation d'athee ou 
de fou — n'Stait pas fait pour inciter les comSdiens a offrir im- 
m^iatement au public un second Schantillon du talent de 
Cyrano (2) ; comme auteur dramatique, il s'^tait tronv6 disqua- 

(1) Laa auertioai k ca propoi daa hiatorians do thUtra Irangait n'oot aociins 
importanea, car il n'aiiata aaciia Umolgnag« contemporeia d'une repr^ientalion da 
Piii»At joui. La qncatioa reata aotitra et il eat probable qa'II a'j Mra jamai* r^pondo 
affinnetiiemcnt. On eat d<*ariii< en face de cetla alMgatian de M. Ch. Liret : < On' 
D« paot gnira eiter, parisi lei comMiaa ea proae dn itii* liide, que La Pidant joui 
qui ait eu dn inecia ■ 1 (notica an l«te da I'iditisn de L'Arart de Haltire). If. Victor 
Paomal a igalement oonatat4 aon aaccia d'apria le Cat^iogut muauucnt da Dnral, 
trarail aan* la moindre aatoritj! Haia la palme appartiant b Paul Lacroix: ■ On peat 
aappoaar qna la comCdle ayalt circold mannicrita dana lea colltgaa longtempi STaot 
qa'alla lot rapr4*ent4e par le* cooridicQa da I'HAtal de Bonrgogne ; il eat mfime pro- 
bable qoe let Jcoliera la repr^ienttreot enz-mtmei, da *iTant de Jaan Grangiar qui 
maarat en 1643.,., il ait certain que lai janneaae dea teolea applandit k randace inlo- 
lante dn nooTol Ariatophane, qui a'^tait vengj de qnalqaei corractionl no pan trap 
eaiiantea an tafaant rire laa jlirei box djpeoi dn maltre... ■ 

(!) Quant k croira qua Ia Pedant jaud a priisii4 k la acine Im Mort d'Agrippim, 
calta hjpotbise notia aemble inTraiaamblable. La Mort iTAgrippint n'a dO Clre repi^- 
aentja qua grdce k la pratactloD do dnc d'Arpajon, alora qoe £« PJJaat joiU, eom- 
poij en 1C45 ou 1646, par nn pauTra diable n'a<rant paa de Hieine, ilait condamnJ k 
I'oiibH. Cyrano a mani|a< mtna d« I'argant nJcaMaiM poor le talra imprimer 
BTSDt leu. 
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nonci SCR lk p^daht lovi 7 

lifi^ du coup. De plus, la facoo dont parle, dha 1650, I'abb^ 
La Mothe Le Vajer du Pedant jotU ea le mettant, on I'a vu, 
au inline' rang que le Don Quichotte de Cervantes, le Berger 
extravagant de Ch. Sorel et la Gigantomalkie de ScarroD, 
laisse a peuser que cette com^die n'avait pas encore paru sur 
la sc6ne. 11 eat mSme probable que I'abb^ Le Vayer a fait la 
tout simplement une amabilit^ a Cyrano. L'amiti^ est coutu- 
mi^re de ces coups d'encensoir ! 11 nous paratt ^galement im- 
possible que Moli^re ait ose introduire dans Les Fourberies de 
Scapin la scene « de la galore d'un Tare » si elle ^tait connue 
du public de rtldtel Gu^negaud ou de I'Hdtel de Bourgogne. 
Eitfin en 1671 I'avocat Gabriel Gueret regrette que quarante 
vers libertins aient empdchd La Mart d'Agrippine de tenir long- 
temps I'affiche, sans mentionner Le Pedant joui dont il aurait 
certainement rappele le succes. 

Maie ce qui ne s'etait pas r^alis^ au xvii' si^cle dfevait I'^tre 
deux cent quarante-cinq ans plus tard, et cela grftce au Cyrano 
de M. Rostand, non en France mais en.... Am^rique, comme 
le prouve la publication suivante : 

« Le Pidani /oui ■, comedy hy Cyrano de Bergerae. With a life of 
Cyrano by B. B. Stanton (S. U. 1900). And a preface by Profeiior Ferdi- 
nand Bicker. Published under the auapicea of the Cercle fran^ait of 
Banvard Univertity. Boiton, Jean de Peiffer, 175, -Tremonl Street, 1899. 
In-S. Titre, 4 pp. chifiV., 40 pp. chiff., 2 B., pai§ ■ Le Pidant I'oui ■. 
Adaptie en troi* octet et acec baUett pour la treixUme reprieenlation annuelle 
du Cerele franeait deVVnivenUi de Barfvard par M. C.-B.-L.-N. Bernard, 
Membre du eorpt enteignant de « Mae»achutetta Inttiiute of Technology > 
Bo*ton... 1899, 80 pp. chifi. 

n est vrai que cette Edition a ^t^ expurg^e des obsc^ntt^s 
qui trahissaient le libertin ! 

€ LS PtBAfll J0D6 ■ ET MOUtSE 

La question du plagiat de Moliire, qui aurait pris au Pidant joui la 
Bcfaie dite de ■ La Gtlire ■, a Tail coaler beaucoup d'encn sana grand 
risultat. Inutile de discuter le petit roman du Pidant Joui compoa^ par 
Cyrano en collaboration avecMoliire (1). Le plagiat exisle cependant, et 
il aerait pu^ril de le nier. 

(1) ■ Dae tradlUon qui txpliqnaralt la i^poaaa At HolUra : < Je pr«ad« man blan 
»A je le troDT* • anqasl on rsproduift de •'Mrs epproprM deox sctnei de la comMie 
de CjTano, poor lei lBt«r««)er dan* Xm fem-bmu d» Scapiit, une iraditian, qui 
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8 noncK suR LE p£da.nt jooe 

On B Tu que Le Pidantj'omi a 6U ferit en IMS, qu'il n'a jamais A^ 
repr^BcnK ni avanl ni apr^ son impression de 1654. Or en 1646 Mnliire 
<tait depuis denz ans conii£dien el eourait la province, il ne se aouvenait 
d^ji plus d'avoir fr^uenU avec Cyrano chez Gassendi ; aes pr^ccnpa- 
tions 6taient ailleara. II avail aasez k Ttire pour apprendre ses rAles et les 
jouer, la vie de comidien ambulant n'iUni rien moins qu'une sinecure I 
Moliire a seulement lu Le Pidantjoui dans I'^dition origioale ou dans ses 
rtimpressions qui se soni succ^d^s de 1655 & 1670. Au moment oii il a 
compost Lea FourberUs de Scapin des reminiscences de cetle piice se 
aont pr^sent^es A sa mimoire, 11 a peut-£tre alors plagi^ inconsciemment, 
ou tpime, en le sacfaant, la chose n'aurait pas pris k ses yeux I'importance 
qu'elle a aujonrd'hui aui ndtres oil la recherche des sources est deve- 
nue une vMtable hantise, comme ai la mtme id^e ne pouvait nattre 
spontan^ment dans deux cerveaux. Noua sommes d'autant plus endina k 
conaid^rer cette bypothise comme eiacle que Moliire n'est nullemeat un 
^crivain ayanteu des pretentions phi I osophiques. Le com^dien, chef d'une 
troupe imporlante et aulenr dramatique pour vivre , n'avait gu^re le 
temps de se livrer k des midiutions de ce genre. Observaleur prorond 
et sagace, Moli^re, aans a'en douter, a mis de la philosophie en action. 
Son but a ^t^ d'amuser ses contemporains et non de leur Taire la le^on ; 
il a cherche le succis et non les suffrages de la posterity. En voulant 
le grandir on le Iransrorme. II ne gagne rien k cette metamorphose, d'ail- 
Uurs bien improbable, si on r^Oechit un peu. 

IE MANUSCMT DE LA BIBUOTBiQl'E NATWHALE 

Le mannscrit du Pidnntjoui de la Bibllothique nationale est impor- 
tant, moins pour les changements apportia ft quelquea scenes et lea rema- 
niemenis de style dont le but a t\t d'affaiblir certaines expressions trop 
libres ou trop os^es, que pour le couplet d'alh^isme qui termine cette 
comedie, couplet ne limant i rien, sinon k ce besoin qu'ont eprouve tous 
les liberlins du zvii* si^cle d'6tonncr et de scandaliser. II y a U une de 
leurs caracieristiques saisie sur le vif. 



B'ttait pent-fire tmiiMniM de boachs en boncbe ptrnii lea fcolleri do caUige da 
BeauTaia, donee k Holiire une part d'antenr dans le comtMultion de cette pttce. B* 
■IFet, ai UolUre. qui iiuTeit lei coare da collip da Clermont, ne Int pee le condle- 
dple de Cyrano on colltp de BeaoTeii, 11 le rencmtr* plai lard dena le cinade 
phltoiophlqae de Geiaendi, el pent-4lre an College Etoral oik Graogler atUrail da 
nombreni anditeure, comme Uettw proltntur du rot tn tangut taUiu (P. Lacroii). 
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LE PfiDANT JOUE 

COUiDlE 
Par M. de Cyrano Bergerac. 



Lei pasiagei on lea mot* en iuliqae donnent le leite da maDaierit dc la Biblto- 
Uiiqna Natioiiale, qui ■ iU rataanli poor riinpr«a*ian par Cyrano Inl-mtmc. S'il 
■'a^ssait d'ane aatn paramanl UtUraira, nous noua en aerlons tann li I'Adition orl- 
giaale de 1SS4, mail eomme nous lommea en (ace d'na« nnire libertine, la penaja 
•nliire de I'aateor dolt ttn miie de pritirtnce en lumtire, aartout qoand il a toIod- 
lairement aopprioi^ on atUnad le* paaaages librea. Lea addition* da I'Imprlmd *ont 
antra crodtata. 



D.oiiiz.owGoogle 



GRANGER, PMant. 

CHASTEAUFORT, Capiun. 

MATHIEU GAREAU, PalBwi. 

DE LA TREMRLAYE, Gentilhomme amourenx de U 

Fille du PManl. 
GRANGER LB JEUNE (Chariot), FiU ^u Pfidant. 
C0R6INELI, Valet du jeune Granger. Fourbe. 
PIERRE PAQUIER, Caislre dn Pidanl [faisaDt le 

Plaisant]. 
FLEURY, GoubId du Pedant. 
HANON, Fille du Pedant. 
GENEVOTTE, Soeur de M. de La Tremblaye. 
[Guislres.] 

[La Scioe est 1 Paris, an GotUge de BeaoTars.] 
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LE PfiDANT JOUfi 



ACTE PREMIER 

SCENE PREMIERE 

GRANGER, GHASTEAUFORT 

GRAIIGBII 

O par lee Dieux jtuneanx tons les Monatres ne sont pas en A&riqae. 
Et de grice, Satrap« du Palais Stigial, donne-moy la definition de ton 
iodiTidu. Ne seroie-tu point un estre de raison, une chimire, un accident 
sans substance, on Elixir de la matiftre premiire, ua spectre de drap noir ? 
Ha I tu n'es sans doute que cela, oa tout au plus un grimaut d'Enfer qui 
fait I'icole bissonni^re. 

CHASTUOFORT 

Puis que je te voy curieux de connoiatre lea grandes choses, je veux 
t'apprendre les miracles de nion berceau. Sfoekt qu« la Nature voiant ger- 
mer au monde un eataim de petilt Dieux affamez, et craignant que eette 
vermme venant it puiuler n'infeetdt It la fin la Terre aprie te del', voulat 
opposer un Hereule i ces Monstres. Cela luj donna bien juaques i la har- 
dlesse de s'imaginer qu'elle me pouvoit produire. Poor cet effet elle em- 
poigna lea imea de Samson, d'Hector, d'Achille, d'Ajax, de Cirua, d'Epa* 
minoadaa, d'Alexandre, de Romule, de Scipion, d'Annibal, de Sylla, de 
Pompte, de Pyrrbus, de Caton, de Cesar, et d'Antoine ; puia lea ayant 
puW^riaies, caldn^ea, rectifijea, elle r^duisit toute cetle confection a^ un 
spirituel sublime qui n'attendolt plua qu'un foureau pour la' fourer. 
Nature gtorieuae de aon rensait ne pAt gouster moder^meol sa joye, elle 
clabauda son chef-d'<Euvre par tout; I'Art en devint jaloux; et flcb^, 
disoit-U, qo'une teigneuse emportasi toute aeule la gloire de m'avoir 
engendre, la Iraitta d'ingrate, de auperbe, luy dfcbira sa coiffe : Nature de 
son coste prit son ennemy aux cbaveux ; enfin I'nn et I'aulre batit, et Tut 
bata. Le tintamarre des dementis, des sooffleu, des bastonades, m'^veilla; 
je les vis, et jugeant que leur dimedi* ne portoit pas la mine -de prendre 
si-toat fin, pour Ue metire daeeord, je me crij moy-meeme. Depuia ce 
temps-U leur qnerelle dure encore ; par tout TOua voyes ces irreconcilla- 

a) Var. de I'Uit. origlaal* de ItM : La Natore m Tojant Ineonunodie d^on d 
fiaad nombra de DitlniU*. — i) an. — «) ('7. — d) Uara demealai. 
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12 LR PEDANT lOVi, COH^DIK 

bles [ennemtsj se presler le colet, et Us descriptions de nos EscriTuns 
d'aujourd'huy ne sont lard^es d'autre chose que des fails d'armes de ces 
deux gladialcurs, i cause que, prenant k bon au^re d'estre it6 daDS ta 
guerre, je leur commanday en m^moire de ma naissance de se batre sans 
se reposer jusques k ta fin du Monde. Nature pour gaigner mes bonnes grd- 
cet me prieenta cette bisque de hiroa, je n'en ft* par Dieu que deux gorgiea ; 
done afin de ne pa* demeurer ingrat,je la voulut dipeatrer' de ces Dieate* 
lets, dont I'insolence la mettoit en cervelle. Je les nian(l6, ils obflrent ; 
enfin je prononc^ eel immuable Arrest : ■ Gaillarde troupe, quandje vous 
ay convoquez, la plus roisfricordieuse intention que j'eusse pour vous 
esloit de vous annihiler ; maJs craignant que vostre impuisaance [nej 
reprochast k mes mains I'indignit^ de cette victoire, Toicy ce que j'ordonne 
de voslre sort. Vous autres Dieuz qui slaves si bien courir comme Satume, 
p6re du temps, qui mangeant et d^vorant [tout], court \ I'hApital; Jupiter 
qui, comme ayant la teste fd)6e depuis le coup de hache qu'il receut de Vul- 
cain, doit courir les ruEs ; Mara qui comme soldat court aui armes ; 
Phcebus qui comme Dieu des Vers court la botiche des PoStea ; V^nus qui 
comme putain court I'esguilletle ; Mercure qui comme Messager court la 
Posle ; el Diane qui comme Chasseresse court les beitea ^ ; vous prendrez 
la peine s'il vous plaist de monter loua sept k califonrchon ehacun sur une 
£stoile. Li vous courerez de si bonne sorle, que vous n'aurez pas le loisir 
de fermer' les yeux. • 

PAQDIBR 

. En efiel, les Planites sont tout justement ces sept-U. 
GnaNCER 
Et des autres Dienx qu'en flstes-vons P 

' CHASTBAOFOBT 

Midy sonna, la faim me pril, j'en fis un saupiquet pour mon disner. 

PAQDIEH 

K Domine ■, ce fut asseur^roent eo ce temps-U, el Je m'en aouvien* 
bien, que les Oracles cessirent. 

CHASTE AD FOHT 

It est vray ; et dia lors ma complexion prenant part k ce satmigondis 
de Roit el de Dieux, mes actions ont tUi toutes hirofquet ou divine**, car 
si je regarde, c'est en Basilic ; car si j'engendre, c'est en Deucalion ; si je 
pleure, c'est en H^raclite ; si je ris, c'est en D^mocrite ; n je vonua, e'e*i 
en Mont-Etna ; si j'escume, c'est en Cerbire ; si je dors, c'est en Morphte ; 
si je veille, c'est en Argus; si je marche, c'est en Juif-Errant; si je 
cours, c'est en Pacolet* ; si je vole, c'est en. financier' ; si je m'arreste, 



a) test : Done afin de na pa* dameorer in^at, jc tooIus d^peitrcr 1« Nataire. — 
6) boi*. — c) d'oDTTir. — d) eitraordioairei. — t) IWdala. 

(1) C'est le Dom At I'^cuyer dan* le Tieox romao dei Quaire fi/i Aymom. Ca nom 
^tait deytDD pT«Terbi«I poor diiigati un bomme lit, 1«*1«.«1 bon-coarcnr. Le vaJd 
ds pied du prince de Coiid4 *e nonnait ainti. Voir I'ipilra IX da Boilsau (P. Laerois). 
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LK PBDINT lOVE, COHEOII 13 

e'eat en Diea Terme ; si Je mamgo, «'a«i en otM^rmbie; it je boU, e'e»t en 
etponge ; si j'ordonne, c'est en Dealia ; ai Je iaiie, e'eat en Judas. Enfin 
voua voyez celuy qui fail que I'lUsloire du Phoenix n'cst pas an conte. 

CR4NCBR 

II est vra; qu'& Vige oil vous esles n'avoir point de barbe, tous me 
portez la mine d'estre. de meame' que le Phcenis, incapable d'engendrer. 
VoDS a'esles ny masculin, ny f^minin, mais neutre : Vous avez Tail de 
vostre Dactyle un Troquie, c'eet-i-dire que, par la soustraclion d'une brive, 
TOUB vous estes rendu impotent i la propagation des individue. Voue 
estes de ceax dont le sexe femel 

Ne pent oiUr le nominatir 

A cause de leur g^ailif, 

Et souffre mieux le vocatif 

De eeux qui n'ont point de datif. 

Que de ceux dont raccueatif 

Apprend qu'ils ont un ablatif. 

J'entends que le diminutif 

Qu'on fit de vray trop ezcessif 

Sur TOBtre flasque gfnitif, 

Vous prohibe le conjonclif. 

Done, pais que vous estes passif, 

Bt ne pouvez plus eatre actif, 

T^moin le poil indicatif 

Qui m'en est fort persaasif, 

Je VOQ8 fais un imp^ratif 

De n'avoir jamais d'optatif 

Poor ancun genre subjunctif, 

De • nunc » jusqu'i I'infinitif, s. 

On je fais sur Tons Tadjectif 

Du plus efiVayant posilif 

Qui jamais eut comparatif: 

El si ce rude parlilif, 

Dont je seray distributif 

Et vous le snjet collectif, 

N'est le plus beau superlatif, 

Et le coup le plus senaitif 

Dont homme soil mimoratif, 

Je jure par mon jour natif 

Qiie je veux pour ce seul motif ^ 

Qu'un sale et sanglaot vomitif, 

Surmonlant tout confortatif, 

a) 1664 '. aiuu bien. 
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Tovt Mnitif, toot renrietif 
Bt toot bon corroboraUf, 
Soit le chutiment primitif 
Et I'eSroyable exprinutif 
D'na diBcoura qui Bcroil ftntifi 
Car ja n'aj le bru si Aidt, 
Ni TouB le talon si foitif, 
Qae voaa ne fuBsies porutif 
D'an eoup bien signiflcatif. 

Tiskge I A portrait n«If I 
BOUTerain exp^ditif 
Pour guirir tout Bexe lascif 
D'amoor naisBant ou eBtctif ; 
[0] Geore neatre, genre milif, 
Qui n'esles homme qu'abetraetir, 
Grlce k vostre oopulatif 
Qa'a rendu fort imperrectir 
Le cruet tranchant d'ata ganif ; 
Si pour Boodre ' ce Logogrif 
Voua ayez I'esprit trop Urdir, 
A oes mots soyez attentif : 

Je faiB voBU de me faire Juif 
Au lieu d'ean de boire du Buif, 
D'estre mieux damni que Calf, 
D'aller k pied voir le Ch^rif, 
De me rendre k Tunis captif, 
D'estre bemi comme escogrif, 
D'eatre pins maudit qu'un Tarif *, 
De devenir ladre et poussif, 
Bref par les mains d'un sort hllir 
Couronn^ de Gipris et d'lf. 
El patter du' mortel Esqnlf 
Au pats oh Ton est oisif : 
Si jamaJB je devieDS r^tif 
A 1 'affable ex£cutif 
Du Tteo dont je suis rinventif, 
Et duqnel le pr^paratif 
Est, beau Sire, un baston massif 
Qui sera le diseolatif 
De TOBire demy-sub Btantif : 
Gar c'est un ^ vouloir dteisif 
Et mon testament, mort, on vif. 

d«B* U. — ») mon. 
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Ibii Tons pariar aiiui, o'eat toos donncr k sondn lea emblimaa 
d'on Sphinx ; e'est perdre son hnilo at son temps ; c'est escrin snr la Mer, 
basdr anr rArtne* et fonder anr la Vent. Enfin je connois que si Tons 
avex qnelqne teintnre des Lettres, ce n'eat pas da celle das Gobelins*, car 
par JniHter Ammon, vona eates fou *. 



De Lettres I ah que me dites-vona ? Dea lines de terre et de boai 
poorroient s'amnser k ces v^tUles ; roais ponr moy je n'eseris que aur les 
corps hamaina. 

GRUIGU 

J« la voy bien. C'eat peut-eatre ca qui vous donne envie d'af^nyar 
Toatie plnma ehamelle sor le parchemin viei^ de ma fiUe. Elle n'en aeroit 
paa contriat^, la paiiTrette ; car une Temme aujonrd'huy aime mieux les 
bestea qne lea hommea, snivant la rigle ■ as petit haec • '. Vons aspirtz 
anssi blen qa'Hercnle k ses Colones yvoirines ' ; mala I'orifice, I'or^, et 
I'onriet de sea guestres, est pour vons an ■ Ne plus ultra ■ *. Premiir«- 
ment k cause qne vous estes Veuf d'une pucelle qui voiia fit falre plus de 
chemin en iroU aemainea ^ qua le Soleil en *ix ' -moit dans le Zodlaque, vous 
eonrustes du gemiiu* an chancre en huU Jour*, ce que taatn n« ifaumit 
ftdre, et lera que vout peiuUt n'ettre encore arrtvi qu'i la VUrge *, todb 
entrastes au Verseau sans aroir ven d'autre signe en passant que celuy du 
Gapricorae. La seconde objection que je TaiB i vos ta-gumene est que yous 
estes Normand ; Normaodie « quasi » venue du Nort pour mandier. De 
YOotre nation les Berriteura sont humblee ', lea ^aux insolenit, el les mais- 
tres insaportablee. Jadis le bUson decette Province estoittrois Faux, pour 
etueigner* les trois espicea de faux qu'engendre ce climal; • scilicet ■ 
Faux-sauniers, Paux-t^moins et Faux-moooyeurs ; je ne veux point de 
Faussahvs en ma maison. La troisifeme, qui m'est une raison invincible, 
c'est que vostre bourse est malade d'un flnx de ventre, dont la mienne 
apprehends la contagion. Je B^y que voatre valenr est recommandable, et 
que vostre mine seole feroit trembler le plus forme manteau d'aujonr- 
d'hny. Mais en cet lige de Fer on' juge de nous parce que nous avons, et 
non pas parce que nous sommes. La pauvret^ faille crime ^, el si vous me 
Fernandez ■ Cur tibi deapicior > ?* je vous r^pons ■ Nunc omnibuB itur 
ad anmrn »V D'un certain riche laboureur la chamie m'^bloilit, et je suis 
tout k fait r^soln que puis que ■ hie dat or * ; I longum ponat * dans son 
tO command ■*. C'est poarqnoyje vous conseille dene plus approcherma 

•) 16U : DO Igaonnt. _ *} danx jonri. — c) n'en fait m knit. — ^ da la Tiarge. 
— *) an mob* da TingtqiutM hanrM, d'oA. — /} Iraiatrat. — g) nonitrar. — k) vloa. 

(1) la Mbl«', d« latin arwaa. — (3) t« mannfactnra daa Goballns. — (3) Deipao- 
UtM, llr. I, d* nom. gtiur. — (t) Cnlsiea d'lToira, an &gnii, par allluioB aoz 
Colmnaa d'Heicnla (P. L]. — (S) nan an dali. — (6) PooTqnoi na dddaign«*-tD. — 
(7) AUoaion an cfltbra proTerlM latiD : qod amnibiu Iteet adlra Corinlhnm. — 
(S) Cahd-ci danne da I'or. Daapanttrai, Iittc I, d* aom. gtntr. — (9) Alladon k dam 
rt^aa da U proiodla da DaipaBUrat ; / longmm po»e... [O tmmmmaa datmr.] 
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fille ea Roy d'Egyple, c'est-i>dire qu'on r« tous To;e point Mpris d'elle 
drcBser laPyremidelson intention. Quoy que j'aime lea r^j^es deU Gram- 
mure, je ne prendroi§ pas plaisir de yous voir aoeorder ensemble le Mas- 
culin avec le F^minin ; et je craindrois que « Si duo coDtinui jungantur 
fixa nee una, sit res ■ ', un malevole * D'inKrast « Optant aibi juugere 
casus ■ '. 



U est vray, Dieu me damne, que voatre fille est foUe de moB amour. 
Mais qnoy, c'est moa foible de n'ayoir jamais pA regarderune'femmesans 
la blesser. La petite gueuse toutefois a si bien aceu friponner moD c<sur ; 
ses yeux ont si bien sceu paillarder ma pens^e, que je luy pardonne quasi 
la hardiesse qu'elle a prise de me donner de I'amour. i G£n£reax Gentil- 
homme, me dit-elle I'autre joar, la pauvrelte ne sfavoit pas mes qualitez, 
rUnivers a besoin de deux Alexandret ^ ; la race en est esteinte en vous, 
si vous ne me regardez d'un ceil de misiricorde. Gomme vous esles un 
Hercuie ', j; suis une Amazone ; faisons sortir de nous deux un Plus-que- 
Mara, de qui la naissance soil fatah * au genre huroain el dont les armes, 
apris avoir dispense la mort auz deux bouts de la Terre, fassent un si 
puissant Empire que jamais le Soleil ne se couche pour tous lea ' peufdes. ■ 
J'avois de la peine k me rendre entre les bras de ceite passion, mais enfio 
je vainquis en me vainquant tout ce qu'il y a de grand au monde, c'est-4- 
dire que je I'aim^. Je ne veux pas pourtant que tant de gloire vous rendc 
orgueilleux, que deveniez insolent sur les petita; mais bumiliez-vous en 
voBtn n^ant que j'ay voulu choisir pour faire baulement ^clater ma puis- 
sance. Vous craignez, je le voy bien, que je [ne] m^prise vostre pauTT«l£ ; 
mais quand il plaira i cette ^p^e, elle fera -de TAm^rique el de la Chine 
M basse-court de voslre maisou. 



01 Microcosme de visions fanlastiques « Vade retro *, autrement, 
apris voiis avoir apostrophe du bras gauche, a Addemus ' huic dexter, 
Gui sincopa Set ut ulter * * : et pour loule emplastre de ces balafres, vooe 
serez midicamenU d'on « Sic volo, sic jubeo, sit pro ratione voluntas » '. 
Loin done d'icy, Prophane, si vous ne voulez que je metle en usage pour 
vous punir toutes les regies de I'Arithmitique. Ma colire « priroo ■ com- 
meircera par la Demonstration, puis marchera ensuile une Position de 

a] 16M : de. — b) Can<|airan*. — c) AleiandT*. — d) utile. — <) eei. — () one. 
— g) Addetor. 

'1)DelpaaUrei, Sy»tax., rtgimtn gtniliei. — {1) malieillent, da lelin autltpalm. — 
(3) On retraiiTe daoa la tarce de Moliire : la laloiuU dit BarbouilU, seine VI, dent 
' la bonche dn Doettur, des rapprochemrnti da cetta lorle, maia Lt Pedant jauJ esl-il 
anKrieiir on poet^rieor k La Jaloiuie du BarbotiUU f On ne suit. — (4) DespaDliie*, 
lib. II, dt aom. dtelUt. — (&) Le Pedant ae Bouvieiit dune rigla de la SjnUie d« 
DeipauUrai, exprim<e dana cei deu vera -.•QuaertAti vitt, lit pro raliont valumU* 
[Aitidtauynt mh* mag»arum grammaiiearum] (P. L.). 
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aoafleU ; ■ Item ■, uoe Addition de bastonades ; i Hinc » ', une Fraction 
de bras ; i IlUnc > ', une Souatraclion de jambes. De U je feray gresler 
nne Multiplication de coups, tapes, talocbes, borions, Tandans, estocs, 
revcra, estrama^ns et cassemuseaux si ^pouvantables, qu'apris ee e/iar- 
eutU grand nes. grand Cam (Khan), grand Tare, grand MapliU, grand 
Fair et grand Tephterdat dea plat redoutet charcutia*, VaW d'nn Linx ne 
poom pas faire [la moindre] Division, ny Subdivision, de la plus grosse 
parcelle de vostre miserable individu. 

CHASTBADFORT 

Et taoy, cb^tif excommuni^, j'aurois d^jl fait eouler * Ion ine par 
cent playes, sans la dij;nit6 de mon Estre, qui me defend d'oster la vie k 
quelque cbose de moindre qu'un G^ant ; el mesme je te pardonne, k cause 
que je croy qu'iurailliblemeni I'ignorance de ce que je suis I'a jett^ dans 
ces extravagances. CependanI me voicy fort en peine, car pouvoit-ll me 
connoutre', puis que pour s^avoir mon nom il ne faut qu'esire de ce 
monde ? Sf achez done, Messire Jean, que je suis celuy qu'on ne peul exter- 
miner sans faire une Epiupbe k la Nature, el le P^re des Vaillans puis 
qu'i tous je leur ay donn6 la vie. 

GBANGBB 

Pardonnez, grand Prince, i. mon pen de Toy. Ce n'est pas... ta fierti 
que je rivoquoU en doute, mait favoia de la peine a croire qu'un Dieu peul 
se toger avec un honune. 

CHASTE AH FORT 

Relevez-vous, Monsieur le Cvtt, je suis content. Choiaissez vite oix 
vous voulez r^gner, et cette main vous bastit un Trdne dont TEscalier 
sera fait des cadavres de six cens Roys. 

CHANGER 

Mon Empire sera plus grand que le monde quandje rigneray * sur 
vostre cteur. Prol^gez-moy seulement ponlre je ne s^ay quel Gentillastre 
qui a [bieal I'inaolence de marcher sur vos brisks, [et...] 

CHASTKAUrORT 

Ne vous espliquez pas, j'aurois peur que mes yeux en couroux ne 
jettasaeDl des estincelles, dont quelqu'une par m^garde vous pourroit 
consunMr. Un Mortel anra done eu la ttim^rit^ de se cbauffer k mesme feu 
que moy, el je ne puniray pas les quatre El^nens qui I'ont sou&ert I Mais 
je ne puis parler, la rage me transporte : Je m'en vay faire pendre le Feu, 
I'Eaa, I'Air et la Terre, el songer au genre de mort dont nous exlennine- 
rons ce Pigm^e qui veut faire le Colosse. 



a) 16K4 : cola. — b) «ortir. — c) mtconnoislTa,. — i) si je rtgna. 
11} dB M c«U-ei. — (3) da ce cAU-U. 
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GRANGER, PAQUIER 

GRAMClm 

Hi bien, « Petre • ', ne voiU pas une digue que je viens d'opposer 
auz lerreurs que me donne tous les jours Monsieur de L& TreiDbla^e ? 
Car La Tremblaye k cause de Cbasteaufort, Chasteaufort i cause de La 
Tremblaye. d^sieleront de la poursuiie de ma Glle ; tou» deux, ear tout deux 
/ont'poltrons si £prouvez,qae si jamais ils sebattent, ils se demanderont 
tous deux la vie. Me voic; cependaul embarqu^ sur nne mer oA la moiUi 
du moode a fait naufrage. G'est I'amour chez moy, I'amour dehors, I'ainour 
parlout. Je n'ay qu'une fille k marier, et j'ay trois gendres pr^tendus : 
I'un Be dit brave, maUfen dcuie^ ; I'aotre riche, mais je ne sgay ; I'autre 
Genlilbomme, mais il mange beaucoup. 1 Nature, vous croiriez vous 
estre mise eo frais, si vous aviez Tagot^ tant seulement trois belles qualiiec 
en UD iadividu. Ha I Pierre Paquier, le monde s'en va reoTerscr. 

PAQDIBR 

, Tant mieui, car autrefois j'entendois dire la mesme eboae, que tout 
estoit renvers^. Or si Ton renverse aujourd'huy ce qui estoit renversi, 
c'est le remettre en son sens. 

GRANGER 

Mais ce n'estpas encore U ma plus grandeplaye; j'aime, ei mon 
fils est mon rival I Depuis lejour que cette furieuse pens^e a pris gisU an 
ventricule de mon c^veau, je ne mange pour toute viande qu'nn ■ ptenitet 
taedet, miseret ■ *. Ha, e'en est fait, je me vais pendre I 

PAQOIBR 

U, Ift, esp^rez en Dieu, il vous asaistera. 11 assiate bien les AUe- 
maos qui ne sout pas de ce pals-cy. 

GRAMGXR 

Si je I'envoyois i Venise 1 < Hand dubii » ', c'est le meilleur I G'est le 
meillenr t 1 ofly sans doute. Bien done, Aks demain je le mettray sur mer. 

PAQDIBR 

An moins ne le taissez paa embarquer saos atucher sur luy de I'Anis 
h la Reyne, car les MMeciy en ordonnent centre les vents. 

GRAMGBH 

Va-t-en dire i Gbarlot Granger qu'il avole * subitement icy. S'il veut 
sQavoir qui le demande, dis-luy que c'est moy *. 

■ L« Haitaieril «rt laeamplal 
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GRANGER, seul. 



Done sejongani ' dt nos Lares ce vorace absorbeur de bieas, chaque 
sol de rente qae je souloia avoir deviendra parisis I et le marleau de la 
jalousie ne aonnera plus les leagues beures du disespoir dans le clocber 
de mon ime. D'an autre cosU me puis-je Hsoudre au niariage, moy que 
les Livres out instruil des accidens qu'il tire i sa cordelU 7 Que je me 
marie on que je ne nie marie pas, je suis asseur^ de me repentir. N'im- 
porte, ma femme pr^tendui n'esl pas grande ; ajant k veitir une hire, je 
ne la puis prendre trop conrte. On dit cependaut qn'elle veut plastroner 
B« Tirgmit6 cootre lea estocades de mea perfectiona. H^ I k d'anlres, un 
pocelage est plus difGcile k porter qu'une cuirasse. Toutes les feromea oe 
soot-etles pas semblables aux arbree * ■ ac primo » ; comme les arbres, 
elles ont plusieurs testes ; comme le* arbre*, ellea atmenl tTeatre arromiea ; 
comme lea arbreB,si elles sontoulropon troppeuhuroecties, elles nepo^ 
Unt point ; comme les arbres, elles ont les fleors auparavant que lea fruita ; 
comme lea arbres, elles d^chargent quand on lea secoue. Enfin, Jean Des- 
pantire * le confirme, quand 11 dit < Arboris est nomen muliebre ■ '. Mais 
}t cro; que Paquier abeu del'eau dufleuveaL£lfa^*,ouquemonfils a'ap- 
procbe k pas d'Escrevisse ; je m'en vais ■ obviam » * droit k luy. 



CHARLOT, PAQUIER 

CHaaLOT 
Je ne puis rien comprendre i ton galimaihias. 

PAQDIBK 

Pour moy, je ne trouve rien de si clair. 

CHABLOT 

Hats enfin, ne me sfaurois-tu dire qui c'esi qui me demaode 7 

PAQDIBR 

Je vous dia que c'est moj. 

CHAKt-OT 

Comment toy 7 

a) 16M: ponrqnot done as T(nidrail-«llB pu astre arroaii* ? 

(1) S^parant : an Ulln mjaHgtni. — (S) La graminaira latinc da Jaan D«ipaattr« 
Aail ndTie daai toiu lai eolligei. C'att de III qne GraDgar tin la pinpart de lei 
eitationi pAdantai {Bern; de GoanaoDt). — (3) Arlior, arbre, ait oa nan Kminin.. — 
m A la raseaatre da qaalqn'mi. 
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PAQUm 

Je ne vous dis pas moy : mais je tous dis que e'est, Moy ; car il m'a 
dit en tortant', dis-luy que c'esl, Moy. 

CHAR LOT 

Ne Beroit-ce poial moo Pire qpe to veux dire ? 

PAQDIBB 

H£ t vrammnt oQy. A propos, je pease qu'il a eavie de vous enroyer 
sur la Her. 

• CBABLOT 

Hi quoy faire, Paquier 1 

PAQntBR 

II ne me I'a point dil ; raais je croy que c'esl pour voir la campagne. 

CHAR LOT 

J'ay trop voyag^, j'en suis las. 

PAQUIER 

Qui, vous 1 Je vay gager ce chapeau de Cocu, qui est on des vieus de 
vostre Pire, que vous n'avez jamais Ten la Mer que dans une Huistre \ 
I'escaille. 

CHARLOT 

El toy, Paquier, en as-tn veu davantage ? 

PAQUIBB 

Oay-da ; j'ay TeulesBons^Hommes', Cfaaillot, Saint-Clou et Vaugirard. 

CHARLOT 

Et qu'y M-tu remarqu^ de beau, [Paquier] ? 

PAQOIBR 

A la virii^, je ne les vis pas trop bien, & cause que le$ mauooM ^ 
m'empeschaienl. 

CBARLOT 

Je pense, ma foy, que tes voyages n'ont pas esti plus longs que sera 
celuy dont tu me paries. Vas, In peux I'asseurer que je ne desire pas 

• SCENE V 

GRANGER. CHARLOT, [PAQUIER] 

GRANGER 

Que tu demeures plus long-temps icy? Viste, Cbarlol, il faal partir. 
Songe i I'Adieu dont tu prendras eong< des Dieux-Poyers, protecteura 

■) 1664 ; pcrtaot. — h) poor e« qne Iw awalllM. 

(1} U eoBTut dM BoaihommM <f( Nigt«» «m Miaiaat 4 CkaiUrt (R. it O.}. 
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du toict paternel ; c«r demain I'Anrore porte-Mfnn ' ne se eera paa plus- 
tost jelt^e des bras de Tithon dans eeox de G^kale qa'il te fandra fier k 
la discrMon de Neptun Gvide-ners. C'est i Venise oA je t'envoye, ■ Tvua 
enioi patruuB >* m'a mand^, qn'estant orbe' d'hoirs masles, il avoit 
besoin d'an personnagj snr )a fid^lit^ duquel il pAl se r«poser do manie- 
ment de ses facultez. Pals [que] dooo tn n'as jamais vouin t'abranr^ aax 
MaretB, File de I'ongle du Cbevat emplum^*, et que la Lyrique harmoaie 
du sfaYant meurtrier de PitboD * n'a jamais eiifl6 la parole, essaye si, dans 
la marchandise, Hercure aux pieds aislez te prestera son Caduc^e. Aiaal 
le turbulent Eole te soit aussi aSable qo'aux pacifiques Nidi des pejUa 
Aldons I Bafin, Chariot, il faut partir. 

CHAKLOT 

Poor oA aller, [mon P6re] ? 

GRANGBK 

A Venise, mon fits. 

CBARLOT 

Je voy bien. Monsieur, que toos voulez ^prouver si je aerois asses 
Uche pour vons abandonner, et par mon absence vous arracher d'eoire 
les braa un fila unique. Mais non, mon Pire, si voa tendressea sont assez 
grandes pour sacriGer vosire joye k mon avancement, mon affection aera * 
si forte, qu'elle m'eiDpeschera bien devous ob^ir. Aussi quoy que vous 
puissiez all^guer, je demcureray sans cesse aupris de tous et seray Tostre 
bastOD de vieillesse. 

GRANGRH 

Ce n'est pas pour prendre vostre advis, mais pour vous apprendre 
ma volont£ [que je voue ay fait venir]. Done, demain je vous emmaitlote 
dans un Vaisseau pendant que I'air est serain ; car s'il venoit k n6biilifier, 
Dous sommes menassez par les Centuries de Nostradamus d'un temps 
exii-aordinairement ^ incommode k la Navigation. 

CBARLOT 

C'est done a^rieusement qos Tons ordonnea de ce voyage ? Mais 
apprenez que. c'est ce que je ne puis faire, et que je ne feray jamais. 

SCENE VI 
GRANGER, PLEURY, [PAQUIER] 

FLBDHT 

Hi bien, mon Cousin, nostre Laboureur est-il arrive 7 ferons-nous 
ce manage? 

a) I6» : aiL ~ ») tort. 

(t) Civtifem. — (S) En eflet, ton onol«. — (S) frifi. — (t) Ia foatalM de I'Htp- 
p(»cr4iM que Pigue Gt Jalllir dW coop d« (sbot. — (ft) ApoUon, Tainqniv dn (arpeul 
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GRANGER 
H^lts I moD Cousin, vous estes trn\6 sous les pr^sagieux Auapices 
d'nn ojBeau bien Uifortuiii. Soytz toatefoU le fatal arbttre de ma blanche 
ou noire Fortune', «t le fid61e estuy de toutea mes peases. Ce riche gen- 
dre n'est pas encore venu, je I'attendois \cj ; mais lora que je ne penaois 
vaquer qu'i la joye, je me voia investy dea glaives de It douleur. Mon fiU 
est fol, mon Cousin, le paavre enfant doit, une belle chandelle 1 Saint- 
Hathurin. 

FLinar 
Bil^ depnis quand ee malbenr est-il arrivd 7 

CRANCBR 

Hilas I tantost oomme je le careesois, il a voulu se jetter k roon visag« 
et dessiner ft mes despens le portrait d'un Maniaque sur mes joues. II 
gromile eo pittinant qu'il n'ira point ft Venise. Ho, ho, le voicy, cachons- 
nona, et rescoDtons. 



[CHARLOT, FLEURY, GRANGER, CUISTRES] 

CHARLOT 

Moy j'irois i Ycnise ? et j'abandoDneroia la chose pour qui aeule 
j'aiine le jour ? J'iray plustoal aux Enfers arracher la flatne aux Furieg et 
Pluton de ton trotne I Plualost d'un poignard j'ouvriray le sein de moD 
barbare Pire, et plustost de mes propres mains ayant chois! son cceur dans 
un ruisaeau de sang, j'en baltray les murailles, que de toumettre metplai- 
tirt aux capricet <fun vUUlard hibiti. ^ 

PLBORT 

I grand Dieu, quelle rage I 

CHARLOT 

Nod, mon Fire, non, je n'y puis consentir. 

FLBttRT, ftiyaut. 
Liez-te, mon Cousin, liez-le ; il ne faut qu'un malbeur. 

CRANGBR 

Piliers de classes, Tire-gigants, Ciseauz de Portion, Ex^uteura de 
Juatice Latine ' ; • Adeste aubito, adeste, ne dicam advolate » *. Jettez-moy 

a) 1654 : noin aa blanche dcitin^e. — () Bon Dian I 

(1) Sobriqaeti dannti box Talat* do colltga et aai caiatrei ; piticrt dt c/mmi , 
parce qn'ila tabaienl la police ileni lei lalle* de clane ; tirt-gigeU, parce qn'ili pi«- 
oaient par le* jambei I'^olier ijo'oo meaait em aTTtti ; ciitaua d* poHioiu, patca 
qo'ili d^coapaient an rMectoire la part de cbacnn ; ecAuleiira d» juiliet laliitt, pare* 
qD'il* dosnaient le (on«l aoi canpable*. — (3) Venei rile, renei, qua di*-je t Tolas 
plntM. 
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promptemeDt vos bras Cuutraux' snrce Mieroeosme erron^ de ehimires 
abatractives, et lies-Ie anasi fort que Prom^thfe snr le Caucase. 

CHAR LOT , 

Vous avez beau faire, je n'iray point. 

ORANCBH 

Gardes bien qa'il n'^chape, il feroit un Haricot de dob scientiflqnes 
substances. 

CHAHLOT 

Man Pire^. encore dites-moj quel sojet vous avei da me trailer * 
ainsi ? Ne tient-ii pour toos contenter qu'fc faire !e voyage de Venise ? J'jr 
snis tout prest. 

GKANOBR 

Oses-Tons attenter an tableau vivant de ma docte Machine, Goajats 
de Cic^roD I Son|;ez i vous ; « Iralus est Rex, Reginaque, non sine causa ■ '. 
Apprenez que j'en dis moins que je n'en pense, et que « Supprimit Orator 
qux rusticus edit inepii • *. 

CHABLOT 

OQy, mon Pire, je TOua'promets de vous ob^ir en toutea choses ; 
mais pour aller k Veniae, 11 n'y faut pas penser. 
cnaitOBR 

Comment. Fresion de College, Roflille de mon Pain, Gangrene de 
ma substance, eel obs^d^ n'a pas encore lea fers aax pieds ? Viste, qa'on 
loy donne plus d'entraves que Xercia n'en mit it I'Oc^aa quaad il le voulnt 
faire Esclave. 

CHABLOT 

Ah 1 mon P£re, ne me lies point, je aula tout prest k partir. 

CRAlfCBR 

Ha ) je le scavoia bien que mon flla estoit trop bien morig^ni pour 
donner chez *o.v' passage k la Mnisie. Va, mon Dauphin, mon Infant, 
mon Prince de Gales, tn seras quelque jour la Unridiction de mes Tienx 
ana. Excuae un esprit privenu de faux rapports ; je le promets en recom- 
pense d'allumer pour toi mon amour au centuple dis que tu seraa U. 

CHABLOT 

OA U, mon P6re? 

CRANCBB 

A Venise, mon flla. 

CHABLOT 

A Venise, moy t Plnstost la mort. 

a) 1<M : AcUUaJoi. — () Halt, mon Ptra. — «) poor... ma Iraittai. — J) lay. 

(1) HanTait *«r* latin qoa fabriqna DaipanUraa, poor daiuier dan* m Sp^Utt on 
exempla da la Ggora appaUa Migmm. — (S) Sjrntaxa da DaipaoUrat : Ag. IX, iei^i; 
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Au Ton, an foa ; ne vojce-toiu pts comme il m'l jetti de TeBcnnie en 
parlani I Vojez ses jeax tout reoTcrsez dans le erdne •. Ha I mon DJeu, 
Tant-il qne j'aye un enfant fon I Viste, qu'on me I'empoigne I 

CBAXLOT 

Hais encore, appreneB-moy ponrqaoy pom* me faiua attaeher*. 

UH C0I8TBB 

Parce que voub ne TOalez pu aller k Venise. 

CHABLOT 

Hoy, je n'y veux pas aller 7 On tons le fait aceroire. H^Ub I mon 
Pire, taut s'en fant, toute ma vie j'ay soubaitj avec passion de voir I'ltalie, 
et ces belles Gontr^es qu'on appelle le Jardin du Monde. 

CBAMGKk 

Done, mon Sis, tu n'as plus besoin d'Ell^bore. Done, ta teste reste 
encore aussi saine que celle d'un Chou cabus wpria la gelfe. Vien m'em- 
brasser, vien mon Tontou, et va-t-eo aussi-tost chercher quelqoe chose 
de genUI el k bon marchi, qui soil rare hors de Paris, pour en faire un 
present k ton Oocle ; car je te vais, tout a /'Aeure *, relenir une place au 
Coche de Lion. 

SCENE VIII 
CHARCOT, 8«ul. 

Que de fftcheuses conjonctures oA je me trouve embarass^ I [Apris 
louie ma feinte], il faut encore ou abandonner ma Maistresse, c'est-li-dire 
mourir, ou me rtfsoudre fc vestir un pourpoint de pierre, cela s'appelle 
Saint-Victor ou Saint-Martin '. 

SCENE IX 
CORBINEU, CHARLOT 



Si VOUB me voulez croire, vostre voyage ne sera pas long. 

CHARLOT 

Ha I mon pauvre Corbineli, le voiU. S^is-tn done bien les malbeurs 
oil mon Pkrt m'engage? 

CORBINBLI 

II m'en vient d'apostropher tout le < Tu autem » *. II tous envoye i 

«) 165% : M t««t«. — i] on m'attaclM. — c) tonl« k cetl« h«ara, 

(t) Ahbajai 06 le* piret ponTaienl •nkrixi«T lean fil« t«b«UM on coopables. 

(S) Tool ta lamat i (•«, iMrt ce qwi » 
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VeniBe ; toos deves partir demuB. M«U ponrreu que toim m'^couUez, je 
pease que si le bon homme, pour tracer le plan de cette Villa-U, attend 
▼ostre retour, il peat its maiotenaol s'en fier k U Carte. II vous a eom- 
maiuU' d'acheier icy quelqne bagalile k bon marcbi qui sob rare & Venise, 
pour en Taire un present k vostre Oncle : c'est ud couleau qu'il vient 
d'^moadre pour a'igorgtr. Suiiea-Hoy seulemenl. 



SCENE PREMIERE 

CHASTEAUFORT, seul. 
(II B'inierroge et r^pond luy-mesme.) Vous tous eetes batu t El done ? 
Vous avez eu avantage sur vostre enuemy ? Port bien. Vous I'avez d^sarmi ? 
Facilemenl. Et blessri 7 Hon. Dangereu semen t, s'enlend f A travers ie 
coips. Vous vous 61oignerei ? II le iaul. Sans dire adieu au Roy 7 Ha, a, a. 
Mais cet autre, mordiible, de quelle mort le ferons-nous tomber? De 
r^trangler comme Herculefii Anili£e,jene suis pas Bourreau. Lay feray-je 
avaler toute la mer tan* boire T Le monument d'Arisloie est irop illustre 
pour un ignorant. S'il estoit Maquereau, je le Terois mourir en eau douce. 
Dans la flime, il n'aaroit pas le temps de bien gonster la mort. Comman- 
deray-je li la Terre de I'englouttr tout yifl Non, car comme ces peiits 
Gentillastrefl BOnt accoustumez de manger leurs terres, celui-cy pourroit 
bien avaler ^ celle qui le couvriroit. De le d^chirer par morceaux, ma colore 
ne seroit pas conlente s'il restoit de ce malheureux un alome apris Ba mort. 
O t Dieux, je suis r^uit k n'oser pas seulement luy djfendre de vivre, 
pvce que je ne B^ay comment le faire mourir I 

SCENE II 
GAREAU, CHASTEAUFORT 

GAKSAU* 

Vartigu^, vela de ces mangeux de pelis enfans ; la vegue * de la Cour- 
tille, belle montre, et pen de rapport. 

a] IBU : comiDand*. — h) maagar. 

[1} C7TU10 ■ labrlqaJ de toat«* piic«i le paloii de Qarean, la pranT* noni an 
«at apport^ par 1* munucrit de la Bibliothfcjae uatioaale; I'lmprimd donne, en eflet, 
no lugBge lant different, la pronoDciation de nombre de moU n'eit pas la mtine. 
Hon* aToDi muBtMia fc Gareaa le Uxte de I'jdilien oriBinale de 1664, La Pid^iU joiU 
■jent iU pnblU par C/raoo loi-Dtios. — (1) la Tigne de la Coortille, iitoie inf 
" imptaeeBient Mtoal de la ne RockMhovart, prodoiaalt beauconp da raiiin qui ne 
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n Be T* pts, fl Be bcMi^ 

CMUnADFOVT- 

PsBTTC emitrt *, ec n'est pu ccia qoe je tcwx savMr : jc tc dcnuode 
i ta as fait hemmeomp tU e/temim ^ u)CMrd'h«j. 



Nuuin da, je Toy tr^mvi • lout bh. 

Tb paroia. Dies Be diBite, bien gulUrd poar B'aToir pu disD^. 



Dix nex ? Qb'oi feraU-je dc dix ? U ne a'«n fuit qB'BB. 



Qael Doctenr t 11 en sc*i> Miunt qne sob Cvxi. 

CABBAO 

Aflssi fi-je '. N'est-U pu biu corf qsi n'* ricn mm Tcstre ? H£, li, ris 
Jeaa, Mt te frit des aab. Tcsdgni, .est-ce k casse qaons estes Hoosieo, 
qB'oaa Taites Unt de meBes ' ? Dame, qui tare a, gnare a '. Tenez, a'avons 
point vcn oialva ? Bonjou done, Monsien s'tnles. H^ qo'est-oe done ? Je 
pense done qn'ona me prendrois ponrqneaqBC inoiant? H< si tn es ricbe, 
disne dcDx fois. Aga qaJen, qat m'a ang^ de ce galonrian'P... Bonefi 
sfesmon I Vela nn homme bien vidi ; Tela on angein de belle d^uesne ; 
Tela un biaa Taissian' s'il avoit deux teiUea*' sur le cul. Par la mor^oi, 
■i j'aTOfias one sarpe et nn baston, je feroSas on Gentiiome toot aoqoeu. 
C'eal de la noblesse k Maqoieo Furon., t* te coachi, to sonperas demain. 
Est-ce done, pelamor ', qn'ous avez on angein de far * an costi qn'oos fetes 
rOlbrius et le Vespasian ? //i / Vartigoi, ce o'est pas encore come-ca. 
Dame acontez, je toos dorois * bian de la ga^le par sons Thms ; mais par 
la morguoj ne me jouez pas dea TrogMies, car je tous feroSas dn besot". 
Jamigu^, je ne sis pas un gnials ". J'ay esli sana repnicbe Marguillier, 
j'ay e»ti Begoiao ", j'aj est< Portofraude, j'a; esti Chasse-Chien, j'ay esU 

a) ICik : nutra. — b] aacon biea da ckamin k taira. — c) ■• troavaraj. — 

(1) Ainii, aiari nna-je. — (3) ■!■«■, d'ambatta*. — (1) ^ tana a, pMira a. — 
(() da ea fodalanaB. — [i) loDaaaa. — (6) caicla. — (7) par U aort. _ (B) tar. — 
(») doucrai*. — (ID) aifat aadaa : i«*tr, tear ; taarJtr, Mowir (R. da G.). — 
(llJaUi*. — (13) bedaaa. 
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gnu et gaitbe*, jene Bfaj piu qui je sia. Mais ard4 de tout ^ brerrrr, 
j'en dit do Miriiro, pumets qne j'ayc de Stic. 



MalbeuRiix Bxcommuiu^. VoiU bien du haul stile. 



Monsien de Harailly m'appelet [bian] aon bastar. II ne a'cn eat pu 
bilj I'espoisaeor d'un tomas* qn'il ne m'ait fail apprenty ConttilUl 
< ^en 9a, ce me fit-il one foU, groa file de Putain, car j'esqaioos tout 
ecmme deux frirea ; je veux, ce Gt-il, que tu venaia, ce fit-il, autonr de 
moy, ce St-il, dans la Tarqulse *, ce me fit-il. — O I ce I'y fis-je, cela vons 
pitittidire.— Noii-e6t,ceiiiefit-iI. — 0lBiest,ceryfi8-ie.— 0lce[rae]fi8-je 
i part moy : Escoule, Jean, ne Taut point faire le b«ugre, faut sauler. » 
Dame je ne fesy point de d^Ggurance davautage, je me booty avec ly cabin 
caha, tont k la mofguefUc frao^aae. Maia quand on gn'y eat, on gnJy 
est. Bonne-fy ponrtant, je paraissy un sot basqui6 ', un sot basqui^ je 
paraissy, car Martin Binet... El y I propos, Denis le BalaM, son onque, 
ce grand ecn£', s'en venil I'autre jourla remont^e lantamer environ moy. 
Ab I ma Toy, ma foy, jepense queGuieu-marcy.je vous I'y raments lepus 
biau chinrregniau * sub le mousiafa 9111 lian * demenry les badigoines escar- 
boOiUies tout avaox I'byvar. Que Guiebe aussi I Toaa lea jours que Guieu 
reset, ce bagnoquler-U me ravaudet comme un Satan. C'eaiet sa sceur qui 
eipoDsit le grand Tiphoine. Acoutes, ol* o'a que faire de faire tani de 
I'enbaa^e ', ol n'a goute ne brin de biau. Par ma fy, corome dit I'autre, ce 
n'est pas grand cbance ; la Reyne de Nior, malbnreuse en biauti. Pour son 
homme, quand oul est des-babilU, e'eat un biau cor-nu. Mais regardez un 
petii, ce n'eslet encore qu'une varmene *, et si " ol fesel deaji lant la d^var- 
gond^, pourantant qu'ol savet luire dans les Sessiaumes", qu'on n'eo 
savet chevir. 01 se carrel comme un pon dans eune rogne. Dame aussi ol 
avet la Toiz, r^v^rence parl^, anssi finemeni claire qn'eune iau" de roche. 
Len diset que Meatire Jean ' vrtt biaa tramp^ souveol son Goupillon dani 
Mm Benaisqui^ ", mais trAi sont des envieux *, les faut laisser dire ; et pis 
quand oul auret riband^ un tantinel, c'est Ji ly i faire, et k nous it nous 
taire, pis qu'il donne bian la pollution " aux autres il ne I'oublie pas pour 
ly. Monsieu le Vicaire itoa eatet d'une humeur bian domicile et bian tur- 
quoise; mais ardA... 

CHABTBAtlFORT 

Et de grlce, Villageois, achfcve-nous tea avantures du voyage de Mon- 
sieur de Harsilly. 

a) 1«U : mudU. — ») qn'oel I'j en. — «} Moiulmi 1* Cur*. — <Q mMiHax. 

(IJ Dim at DiaUe. — (S) loarnoU. — (3) Tarqnie. — (4) baU {t) — (t) Hacqnut ? 
— (<} borion. — (7) otU .■ il ; oJ : alls. — (8) r*mprMij«. — (S) Tcrmiiic. — (10) cepao- 
daat. — (II) Mpt pwnmM. — (19) aaa. — (13) Mnltiar. — (It) I'abulalian. 
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GAKBAU 

Ho, bo, ons n'estes pas le Roy Minos, oui eates le Roy Priant. O done 

]e vojagisme »ur I'Oeeident el tur la Demiannie'. 

CHASTBAOFOBT 

Tu veu dire [aa contraire, vers] VOcian et la MSditerranie ''. 

GAHSAU 

Hi biaQ je me reprens, ua pou ' se reprent bian. Mais ^iao si vons 
paDsiais que je devisiesme entendre tons ces tinUmares-li, comme vous 
autres Latiniseurs, Dame nanain. Bt vous, comnie gutebe, d^harnachez- 
TOQB vostre Philophie 7 J'arrivismeB ilou aux Dcuz Trois de Gilles le 
bastard ', dans la Transvilanie, en Bethlian de Galilene, en Harico *, et pis 
an pats... au pais,., au paTa... du Beure. 

CBABTBAVFORT 

Que Diable veuz-tu dire, au pais du Beure ? 

GABUU 

OQy, au pals du Beure. Tant quia que c'esi un pais qui eat mou comme 
beure, et oit lea gens soat durs comme piare. Ha I c'est la graisse * ; hi 
bian, les geos n'y aont-ils pas biao durs, pis que ce soni des Grels 7 Et 
pis apris cela, je nous en allismes, r^v^rence parl^, en un pals si loin, si 
loin ; je pense que men Maisire appelet cela le pals des Bassins *, oil le 
monde est noir comme des Anlrecbrists. Ard^, je croy fixiblement que je 
n'eussiegmes pas encore chemin^ deux glleuSa, que j'eusaiesmeatrov^ le 
Paradis et I'Enfar. Mais tenez, lout ce qui me semblit de pus biau i voir, 
c'est ces petits gargons ' d'ltalise ; cette petite grene d'andoiiille n'est pas 
pas grande que savequoy, et s'ila s^avonl desji parler Italian. Dame je ne 
fesismes U gu6re d'ordure. Je nous bandismes nos quaisses tout au bout du 
monde dans la Turquise, moy et mon Maistre. Par ma fy, pourtant je disis 
biantoat k mon Maistre qu'oul s'ea revenist. ■ H^quemenl, quelle vilanie ? 
Tons ces Tura-1& sont tretous huguenots comme des chiens ». Oul se gar- 
mantet par escousse de leur bailler des exultations & la Turquoise. 

CHASTBAtTFOHT 

II faut dire des exhortations k la Turqne. 

GARBAD 

O bian, tant quia qu'il les sarmonet comme il falet. 

^ CHABTBACPOBT 

Ton Maistre scavoit done I'ldiome Turc f 

GAREAU 

Hi vrament ofiy oul SQavet ; tous ces ces G^rosmes-lk ', les avet-il 

a) 1*U : mr I'Or riaot et van la Hardy Tnre Kanit. — b) ran t'Oriaat, tar 
la HMiterraDte. — c) t>t — <f) Sarariu. 

(1} Gibraltar. — (3) ao Bethleem de GaliU; «ii Jericho. — (3) 6rtc«. — (4) Abja- 
■Ini. — (S) idioDua-lii. 
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pas veas dans le Latin 7 Son frfcre iton estet bien SQavant, mais oul n'estet 
pas encore ai SQavant, car n'eo marmuset qu'oul n'avet appris le Laitn 
qu'en Francis. G'eslet an bon Nicolas, qui s'en allet tout devant Ij, burlu, 
brelu, n'en euat pas dil qu'oul y touchet, et statnpandant oul mannonet 
toasioura dans nne bastel^ de Livres. Je ne me SQauraa tenir de lire, 
quand je me ramenteu dea noms si biseornus, et si, par le san^oy, toal ^ 
estet Tray, car oul estet moul£. D'auquna a'intiloient, a'intuloient : oilay ? 
ce n'eat paa encore comme fa : s'inlutiloient, j'y sis casi : s'intilutoient, 
/lila, ayes-moy un petit t' intituloicni : un, sin, sin. Tanquia que je m'en- 
tens bian. 

CHASTBACFORT 

Tn veux dire s'tntilnloient. 

GARBAV 

Ofly, oSy, sin, sin, b^la qui se feaoient comme vous ditea. Vela tout 
comme il le defrincbet. Je ne s^ay pus 06 j'en sis, vous me I'avez fait 
pardre. 

CBA8TBADFORT 

Tu parlois du nom de ces Livres. 

GARBAU 

Ces livres done, pis que Livres y a. Oilay 7 Ha je sfay bian, oul y 
avet de*.Madrigalea, dea Amas de Gaules, [des Cadets de Tirelire], de* 
ClUtairet traginques, dea Danaidea de VUle '. 



II faal dire, mon grand amy, dea Madrigaax, des Amadis de Gaale, 
[des Decades de Tite-Live] de» IJiatoirea tragiquea, et dea Eniidea de Vir- 
gile, [maia] poursuis. 

CAHBAV 

O I par le saogu^, va-t'en chercber tes poursuiveux. Aga qu'il est rai- 
Bonaabe aujoard'buy, it a mangi de la soupe k neuf heures. Et si je ne 
veux pas dire comme Qa, moy ? O bian, tant quia qa'i la parfin je nous en 
revinsmes. II apporUt de ce pals-ll lani de guiamans ' rouges, des Himo- 
roldea varies ' et nne grande eap^e qui alteindret d'icy ft demain. C'eat i 
tout cee farremena que ces mangeux de petis enfans se batont en deQil *. 
II apponit itou de petis engingorniaux remplisdenaissance* k celle fin de 
conaerver, ce feset-il, I'bumenr ridicule, ft celle fin, se feaet-il, de vivre 
anasi longlemps que Matbieu sal£*. Tenez, D'avoqa point veu Nique-doilille*, 
qui ne stanret rire sans montrer les danta ? 

CBASTEAUFORT 

Je ne ris pas de la vertn de tes essences. 

a) leU : at d«» AIibm de VigUa. 

(1} dianuDi. — (S) imenodai *ert«B. — (3) duel. — (4} d'aMence. — (5) Hathv 
ulain, — (6) AncJeDoa locotioii proTcrbiala, ponr d^itgner od nice, nieaitt, afaif, 
Mgtmd, qni lit as onnaut la bancba, miu mat dira. 
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CARBAO 

goian, sachez que Us naisaaoccB ont de marveiUeD>«s propretez* 
[II lefrappe]. Cast un certain oignementdoniles AncianBs'oignieatqnand 
ill estient moru, doni ils Yivient si longaemenl. Mais morguA, il me riant 
de Bonvenir que voug ToalJais tantost que je tous diai le nom de ces 
LiYTca. £t je ne veux pas moy ; e( vons estes an sot dres li ; et tesligu^, 
ous estes un iuorant U-dedans.Car ventregui, si TOOB estes un hoaparleux*, 
moTjgai, tapons-nouB done la gueule comme il Taut. Dame, il ne faut point 
tant de beure pour Taire no cartron*. Et qaien [et] vela pour toy. 



Ce coup ne m'oBience point, au contraire il publie mon courage iuTin- 
cible it souflrir. Touiefois, afin que tu ne te rendes pas indigne de pardon 
par une secoode faute, encore que ce soit ma coustume £ avoir pliutoit 
donni ^ an coup d'esp^e qu'une parole, je veux [bien] le dire qui je suis. 
J'ay rait en ma vie septante mille combats, et n'ay jamais port^ bote qui 
n'ait tu6 sanaconfession. Cen'est point que j'aye jamais ferrailU le fleuret, 
je Buis adroit la GrAce k Dieu ; et pourtant ' la science que j'ay des annes, 
je ne I'ay jamais apprise que I'esp^e k la main. Mais que cet aTcrtissemeut 
ne t'effiraye point ; je suis tout coeur, et il n'y a point par consequent de 
place Eur mon corps ou tu puisses adresser tea coops sans me tuer. Sus 
done, mais gardens la veuS, ne portons point de mesme temps, ne pous- 
BonB point depr^s.ne lirons point de seconde : mais viste, viste.je n'aime 
pas tant de discours. Mardieu, depuis le temps je me serois mia en garde, 
j'aurois gagn^ la mesure, je I'aurois rompQe, j'aurois surpris le Tort, j'au- 
rois pris le temps, j'aurois coup^ sous le bras, j'aurois marqui tous les 
batem ens, j'aurois tir^ la flanconade, j'aurois port^ le coup de dessous, je 
me serois allong^ de tierce sur les armes, j'aurois quarts du pied gauche, 
j'aurois marqu^ feinte k la pointe et dedans et dehors, j'aurois eslrama- 
^n^, ^branU, empi^t^, engagi, toIi^, port^, par^, riposte, cartd, passi, 
d^sarm^* el tu£ vingt* hommea. 



Vramant, vramant, vela bian la Musicle de S. Innocent, la pus grande 
piqu^dumonde. QuelembrochenxdeLimasI [II lefrappe encore]. Etqnien, 
quien, vela encore pour t'agacer. 

CHASTSAUFOBT 

[Garean le frappe.] Je ne s^ay, Dieu me damne, ce que m'a fait ee 
marault, je ne sf aurois me ftcher contre luy. [II le frappe encore.] Foy de 
Cavalier, cette gentillesse me charme. VoiU le faquin du plus grand c<ear 
que je vis jamais. [II est frapp^ derechef.] II faut nicesBoirement, ou que 
ce bilistre soit mon Fils. oa qu'il soit Dimoniaque. D'igorgermon Fils i 

a] test : diienz. — b) da donnw. — c) partant. — d) Iranta. 
(1) propriiUi. — (1) "^ V>a't- — (3) tenM* d'Mcrim*. 
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moD eisieni, je n'ay garde ; de tner un possid^ j'aarois tort, puUqu'il 
n'eBt pa9 coupable dcB fautea que le Diable luy fait faire. Jtfau, 6 Dimon, 
qui fau agir le corps de ee pauvre idiot, s^aehe pour It confondre que de 
toui lei DiabUij'e luii le Diable qui fit ettoeade avec Saint-Michel, el tot/', 
p«uvre PaTsan, s;ache que je porte k mon cosU la Hire nourrice des fos- 
BOjeors ; <J^e de la teste du dernier Sophy je fis un pomeau k mon espie ; 
que da vent de mon cbapeau je submerge une Annie Davale, et que qui 
veut sfavoir le nombre des bomiaes que j'ay tuex n'a qu'i poser un 9, et 
tous les grains de aable de la mer ensuile qui serviront de Z6ros. Quoy 
que ta fasses./tf le Cay desj'a du, ayaut protest^ que je gagnerois cela sur 
■noy-mesme [II est eneore battu] de me laisser battre uoe fois en ma vie, 
il ne sera pas dil qu'ua marault comme toy me fasse changer de resolu- 
tion. [Gareau se retire en un coin du theatre et le Capitaa demeure seul.] 
Quelqoe faquin de c<eur baa el ravali anroit voulu mesurer son esp^e avec 
ce Tilain ; mais moy qui suls Gentilhomme, et Gentilhomme d'extraction, 
je m'en suis fort bien sceu garder. II ne s'en est cependant quasi rien fallu 
que je ne I'aye perc^ de mille coups, taot les noires vapeurs de la bile 
offusquent quelquefois la clarti des plus beaux Ginies. En effet, »an» cela 
j'allois lout massacrer.. Je jure done anjourd'hny par ma^main,cette main 
diapensatrice des Couronnes et des Houletes, de ne plus doresnavani rece- 
voir personne au combat, qu'il n'ait leu devani moy sur le pri ses Letires 
de Noblesse; et pour une plus grandepr£voyanGe,je m'en vaisfairepromp- 
temeal avertir Messieurs les Marescbaux' qu'ils m'envoyent des Gardes 
pour m'empeschei' de me battre ; car je sens ma colire qui croist, mon 
caur qui s'enQe, mon aang qui t'allame et les doigis qui me dimangeni de 
faire un homicide. Viste, visie, des Gardes, car je ne riponds plus de moy *. 
Et vous autres, Messieurs, qui m'icoutez, altez m'en quirir tout k I'heure, 
ou par moy tantost vous n'aurez point d'autre lumiire i vous en retoumer 
que celle des Eclairs de mon sabre, quand il vous lombera sur la teste. 
[Gareau revenant le frappe encore et le Capiian s'en va.] Et la raison est 
qnejevay, ai je n'ay un Garde, soufQer d'icy le Soleil dans les Gieux 
comme une chandelle. Je te massacrerois, mais tu as du ccsur, et j'ay 
betoia de soldau. 

SCENE III 
GRANGER, MANON. GAREAU, FLEURY 

HANON 

Quel demesli done, mon pauvre Jean, avoia-lu avec ce Capiiaine 7 
a) IGU : ToDteroli, 6. — fr) catle. 

{1} L« TribuiiBl dai Uar^cbaiix d« Praace ou d* la Connitablie aTait charge 
d'apaiier lei qneralle* entn ^ntilihommes «t d'«mptek«r !•■ duel* (P. L.). — (S) La 
Tribvaal de* Uareachanx ordonDoit an besoin i. dq prde on k na ezampt de T^cr 
■or If dmx adTenain* diipoi<a k en veuir am tnaiai «t da 1«« accampagnar par- 
toot poor ampAcbar aae rancantra. 
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GARIAI) 
Aga, on me venel ravod^ de sa Pbilophie. Ardi tenez, c'est tout fin 
dret comme ce grand Cocsigrug de Monaicu du Meny ; vous SQavei bian, 
qui avflt ces granda peaachea quand je demeurais chei Mademoirelie de 
Camay. Dame pelamor qu'oul eatet brave comme le terns, qu'onl luiset 
dans le raonU, qn'oul jargonct par escousse des Asnea i Batiste, dea P6res- 
Paticiers* ; il velet queje I'y fiaieamea tretous I'obenigna. Pelamor itou, k 
ce que anchequient lea m^diseux, qn'avec Mademoirelle nostre Meatraiase, 
il boutet cety-cy dana cety-li (ce n'eat pna ce nonobstant, comme dit I'an- 
tre, pour ce chore-Ii, car ardA banne renommte vaut mieux que ceinlure 
Aoiit). Mais par la morguoy apheamon, c'eatet un bel oiaieau pour torner 
quatre brocbes ; et pia ^tou I'en mannuset qu'oul eatet un lantet tarabuati 
de renlendement. Bonnefy la barbe I'yestet venuSdevaiiteune bonne Ville 
al tuy eatet venuS devant Sena. Ce Jean qui de tout ce mesle, il y a deqi 
une bonne escousse, da s'en venit me ramener avoa les eschegnea eune 
bouaaene de dix ana. Vaiiigu^, je n'eslea paaGenlizome pour me battre en 

deail, mais O don c'eatet Mademoirelfe, nostre Mestraisse, qui 

m'avet \oQ6 et atampandant il voulet,- ce dit-il, me Taire, ce dit-il, enflter 
la porte. ■ ce me fii-il, je le feray bien enfiler la porte, ce fit-il. ■ Gnian, 
celte parolc-U me prenit an cceur. « O par la morguoy, ce I'y fis-je, toub 
ne me feraiz point enfiler la porte, el pis, au Tons, ce I'y fis-je, c'eat Made- 
moirelle qui m'a loQ^: si Mademoirelle veut que je I'enQle, je renfiteray 
bian, maifl non pas pour voua. > 

GRAN GBR 

Or ca, nostre Gendre, mettons toutes querelles sous le pied, el don- 
nons leur d'un oubly au travera les bypocondrea. Si I'Dym^nrie porte un 
flambeau, ce n'est pas celuy dela Discorde. 11 doit allumerDoscoeora, non 
paa nostre fiel : C'eat le aujet qui noua assemble toua. Voili ma fllle qui 
voudroil desji qn'on diat d'elle et de vous ■ Sub, super, in, subter, caau 
junguntur utroque, in vario aensu* *. 

HAMOH 

Mon Pire, je ne aula pas capable de former dea aoubaits, mats de 
seconder les vostres. Conduisez ma main dans celle que vous avez cboisie, 
et voua verrez voatre fiUe d'un visage ^al, on deacendre on monter. 

G HAN GBR 

FUen done ne nous empescbe plus de conclure cet accord auasi-tost 
que noua scaurons les natures de voatre bien. 

FLBDRT 

Linlonc, ne perdona point de temps. 

(1) GarMO appall* ainsi lea Anabaptulai et PeripaUUcuni. — (S) BIgl* dla- 
■eptiima de la Sjntaxe da Deipanlira : Soni, daiiiu, dam, daiMnUi dadana, h 
mattanl bbx daox cas, daoi ton* las mm (B. da G.). 
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CRAirGKa 
Vofl (aenlteB oonaistent-clles en rentes, en maisoos, ou en meobles 7 



Dame ofiy, j'ay trts bian de tout ca, par le moyan d'un b^riUge. 

GHAHCBA 

Qa'on doone promptement un st^ge k Monsieur ; Manon, ealuez tos- 
tre nary. Cette aaocession est-«tle grande J 



Elle «st de yint mile fruts. 

GHAMGBR 

VUle, Paqnier, qa'on mette le couvert. 

CABBAD 

[II se met dans nne chaise.] hk, U, tous moquez-Tous, rabusez votre 
bonet ; entre nous autres, il ne Taut point tant de fresmes ny de simonies '. 
m 1 qn'es-ce done 7 Nostre-dinse, n'en direi que je ne nous connoissiens 
plus. Qnoy ons avez bout£ en obtiviance de quand ous esquiais an Cha- 
qutau ? Parguene alez, ous n'esquiais qu'un petit Navet en ce tems-lk, ons 
estes k celte benre-cy eune Citro&ille bian grosse. Vrament laissez Taire, 
jepenae que Guyenmarcy.j'aTons bian sarmoni de vous, feunostre maina- 
gkn et moy. Si vous estet venn des cornes louies tes fois que les oreilles 
Tons ont comi (ce que j'en dis, pourtant, ce n'est pas que j'en parte, ce 
crois-je bian qu'ous en avez assez sans nous). Tanquia que, 6 I done, pour 
revenir i nostre coate, jemigoy. j'esquiesroes tous deuK de meschantes 
petites varmenes. J'alliesmes vieder avaus ces bois. Et y i propos, ce 
biau marie qui sublet' si finement haut, b^ bian, regardez, ce n'estet que 
le Clocu Pili Davi I Ous esquiais un vray Jui d'Avignon en ce tems-U : 
Ous esquiais tr^jonrs k pandiUer enlour ces clocbes, el y & sauler comme 
un Maron. bian, mais ce n'est pas le tout que des choui, il Taut de la 
graisse. 

GiUNGBB 

ATeE-TOus ley les Contracts aequisitoires de cet h£riUge-U ? 

GARUU 

Nanain vramant, et si Ton ne me les veut pas donner ; maia je roe 
dou^ bian de ce qu'oul y a. Testigui, je m'amuse bian k des papiers, moy. 
H£ I ard£, tons ces brinborions de Contracts, ce n'est que de I'escriture qui 
n'est pas Yraye, car ol n'est pas mouUe. Ho btan, acoutez la, c'est eune 
petite susaion ' qui est vramant bian grande da, de Nicolas Girard ; b^ 
Ik, le pire de ce petit Louis Girard qui esiel si simillant, ne vous le sgan- 
riais-vous recorder? C'est cely qui s'alit neger' k la grand Mare. bian 

(1) Taut de Mm«i «t 4a UHmojdta- — (3) c« ban m«rle i{d1 lUBait. — (3) •ae««s> 
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eon frire ' est mort, et si je I'avoas conduit en tare, s'ii a piA & Gnleu, sans 
reprucbc, comme dit I'autre. Cepauvre Guiebe estet all^ d^oicher des pies 
sat t'Orme de la comfcre Mass^e. Dame, comme oul estel au Copiau ', le 
vela, bredi breda, qui commence igrillertoutavaux' lea branches etcbeit 
une grande escousse, pouf, i la reavarse. Guteu b6nit la Chresquiant^ I je 
croy qae le cteur I'y escarboiiillit dans le ventre, car oul ne eonit jamaia 
mot, ne groQillit, sinon qu'oul grimonit * en tr^paasant : « Guiebe set de la 
Pie et des Piaus. ■ done ly il estet mon Compare et sa femme ma Comire. 
[Or ma Gom6re, pis que Comfcre] y a, auparavant que d'avoir espouse 
mon Compare, avet espous^ en premieres nopcea le Cousain de la brA de 
Piare Olivier, qui toucbet de bian pris Ji Jean Henault, de par le Gendre 
du Biau-fr^re de son Onque. Or cely-cy, retenez bian, avet eu des enfans 
de Jaquelaine Brunei qui mourirent sans enfans. Mais il se trouve que le 
Neveu de Denis Gauchet avet tout bailie k sa Temme par Contract de 
mariage, i celle fin de frustriser * les hJriquers de Thomas Plan^on qui 
devient y rentrer, pis que sa M&re-Grand n'avei nan laissi auz Mineurs 
de Denis Vanel I'esnd. Or done, il se trouve que je somes parens en queu- 
que magni^re de U Veafve de Denis Vanel le jeune, et par consequent ne 
devoDS-je pas avoir la sussion de Nicolas Girard ? * 

GRANCBH 

Mod amy, je fais ouvrir i ma conception let yeux auiai grands que 
taiUres * et »i je ne vois goute en vostre affaire. 

CARBAt;, 

Monsieu, je m'en vas voua I'^claircir aussi finement claire que la 
voix des enfans de cbceur de JVottre-Dame'. Acoutez done : II faut que vous 
s^achiais que la Veufve de Denis Vanel le jeune, dont je sommes parens 
en queuque magniire. eslet fille du second lit de Georges Marquiau, le 
Biau-frire dela Steur du Neveu de Piare Brunet, dont j'avons tantost fait 
mention. Or, il est bian k clair que si le Cousain de la BrA de Piare Oli- 
vier, qui-louchet de bian pris i Jean Henault de par le Gendre dn Bian- 
fr^re de son Onqne, estet Pire des Enfans de Jaquelaine Brunet, trtpaasez 
sans enfanB, et qu'apria tout ce lintamare-U on n'avei Han laiss^ aux 
Mineurs de Denis Vanel le jeune, j'y devons rentrer, n'est-ce pas f 

GKANGBR 

Paqnier, replies la nappe. Monsieur n'a pas le loisir de s' arrester. Ma 
foy, bean Sire, depuis le jour que Cupidon aipara * la Lumifcre da Cahos, 



(1) dm*. — (3) t kU***'' ^■■t I* loog' — (3) ne mnrmara. — (4) tniatMr. — 
(S) On DOS* a aiaari, dtaent lea aulenn de VBitloirt du Tkittrt /ranpAu (Iti /rlrti 
Par/ail, T. VIII, p. B,) qn'on habile avocal I'^teit. k ■«■ henrei de loialr, donnd li 
peine d'exanuner le droit de ce pajeen et aveil reconnn qu'eCfectiTement il aTsit 
raifon et qae la locceiilon devalt Ini appartaDir. 



D.oiiiz.owGoogle 



LB vittun lovit coH^Dii 35 

il ae B'est point Ten lous le Soleil im d^mesU aemblabte. DMale «l son 
Labirintbe en ont bien dans le doa. Je vous remercie cepcudant de I'hon- 
neur qu'il voiu pl&iaoil nons Taire. Vous ponvcE promener vostre CharruS 
aiUenn que sur le champ virginal dn ventre de ma Fille. 

MAHON 

Les Val«ts de la Feste vous remercieront. 

FLBDRT 

Vous avu boD courage, mais les jambes vous faillent. 

CAItBAV I 

Ma foy voire ; anssi bian n'en velay-je pus. J'aime bian mieux ean« 
bonne grosse Mainagire qui [voae] travaille de ses dix doigts que non pas 
de ces Hadames de Paris qui se fesont courtiser des Court i sans. Vous ver- 
rais ces Galonriaux, taut que le jour est long, leur dire Mon caur. Ma- 
inour, Parcy, Parli ; je le veuz bian, le veux-tu bian ? Et pis c'est k se 
sabonler, k se patiner, k plaquer leurs mains au commencement snr les 
jouCs, pis sur le cou, pis but les tripes, pis snr le briochet, pis encore 
pus bas, et ainsi le cti *e* glisae. Sianpendani, moy qui ne veuz pas qu'on 
me fasse des Trog^diea, si j'avouas treuv^ queaque Ribaut licber le mor- 
viau k ma femme, comme cet afiront-ii frape bian au coeur, peal-esire que 
dains le d^sespoir je m'emporteroilas k jeter son cbapiau par les fenestres 
OH A lay [aire lea cornet comme me moqui de li, pis ce seret du scandale ; 
Tigni qneoque gniais '. 

CRANGBII 

O cspjrances futiles du concept des bumains I Tavo'u eeti jutqu'h 
Vaugirard choieir un Gentle en qui la Nature ayant uei de parcimonie, je 
pentoit que la Fortune euti eaU prodif-ue, mait je trouve qiu $i la mine d« 
ton pUage e»t bien plate, cette de son coffre e$l encore plue icachie. De 
mcsme les Chats, tu ne fiates que pour ^gratigner. Fortune malicieuse I 

SCENE IV 2 
CORBINELI. GRANGER, PAQUIER 

CORBINBLI 

Elle n'esi pas seulement malicieuse, elle est enragte *. H£las I tout est 
perdu, Tostre Fils est mort. 



Hon Fils est mort I Ea-tu hors du sens ? 

a) lUt : viUe ; 16S3, eooini« dan* 1« H*. 

(1) n r > t>" trait *<■■■' ' ''>' lemblabl* daoi Ic lim VIII da framtien d« Ch. 
Sorel (V. Foanial}- — (2) Moliire >'e*t inipiri da celt* Kiat da Pedant joiU dan* la 
■cioe XI, acts II. du faarterUt dt Seapin, il 7 ■ poiij largemcDt. — (3) Corbineli 
Hpoad a rinlarpcllation qua GraBgar titnt d'adniMr k im Fortnna, 
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COHBIKBLI 

Nod, je parle sJrieuBsment : Vostre FiU k la viiiti n'eat pas mort, 
mais il est entre les mains des Turce. 

GRANGBK 

Entre les mains des Tores ? Sonsliens-moy, je suis mort. 



A peine estions-nous entrez en batteau pour passer de la porie de 
Nesle' aa Quay de I'Escole.... 

GRAHCBR ' 

Et qu'allois-tu faire i I'Escole, Baudet 7 

CODBINBLI 

Hon Maistre s'estant sonvenu du commandemeDi que vons Iny avei 
fait d'acheter qnelque bagatelle qui Tust rare k Venise, et de pen de valenr 
k Paris, pour en rigaler son Oncle, s'eatoit imaging qu'nne douzaine de 
Cotrets n'estant pas ehers, et ne s'en trouvanl point, par toute I'Europe 
de mignons comme en celte Ville, il devoit en porter U. C'est pourquoy 
nous passioDH vers I'Escole pour en acbcter ; mais k peine avons-nous 
iloigoA la coste, gae le Page de nottre Navire a dieouveri ait Sud-Oueti 
ttite galife turque qui latc/ioil a eoupw de rames de dirober le cent dettut 
noua et le fit paree que nou» eationa mauvaia voUiers. Apria done qu'elle a eu 
dotthli le cap de* bona kommea, qu'elle a eu jetti fond et demeuri quelque 
temps aur le fer a I'airi des dunes da court, elle a levi tancre et fait canal 
droit it noua, de proue en po'upe, Ce qui noua a fait choir en difaut, c'eat 
qu'ils ont arbori de chrilienti, nous onl salui d^amia et cinglana d'un quart 
de boatine, noua ont gaigni le flanc, nous ont accrocfii ct la soldatetque 
sautie aur nosire lillfic, its noua ont fait eaelaoea, puis se tont ilargia en met*. 



H^ I de par le Comet retors de Triton Dieu Marin, qui jamais oilit 
parler que la Mer fust i Saint-Clou P qu'il y eust des Galores, des Pyra- 
tes, ny des Escueils P 

CORBINBLI 

C'est en cela que la chose est pins merveitleuse. El quoy que Ton ne 
les ayt point veus en France que \k, que s^ait-on s'ils ne sont point Tenus 
de Constantinople jusqaes ley entre deux Eaux ? 

PAQUIBR 

En effet, Monsieur, les Topinambours qui demeurent quatre ou cinq 

a) Tout ca long pauage a £M ridnit k ana Ugn« dan* IflSt : qaa ooiu aTODt mU 
pri» par QD* galtre tiiMn>'- 

(1) La porta de Neile qui attenait ft la Tieille toar da Hole larrait da commoDl- 
catioD dn Ponk-Neal an nonTaan qoarticr canttmit lur le terrain do Vfi anx Clares, 
ce reDdo-TODB permancot des Rcolieri de rUoJTertiU. La Tour de Nailea lol d^molia 
Tfft U&3. (P. L.). 
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ccng UenCs an dell du monde, Tinrent bien antreftMs k Paris, et I'autre 
jour encore les Polonois eurtiu bien I'impuden^e eCenlever ' la Princesse 
Marie, en plein jonr, ft I'Hostel de Nevers, aans que personne osasl branler '. 

COXBINBLI 

Mais its ne se sont p«s coatentez de cecy, ile ont vodIu poignarder 
TOBtre Fils... 

PAQCIBB 

Quoy, sans confession? 

COBBINBLI 

S'il ne se raehetoit ^our* de I'argent. . 

GHANGKH 

Abl les misJrabtes; c'esloit pour incuter* lapeur dans cette jeune 
poitiine. 

PAODIBR 

En eflet, les Tares n'ont garde de toucher I'argent des Chrestiens, i 
cause qu'il a one CroiX *. 

CORBINELI 

Mod Maistre ne m'a jamais pfl dire anlre chose, sinon : « Va-t-en troo- 
Ter raon Pire, et luy dis... » Ses larmes aussi-tost, suffoquant sa parole, 
m'ont bien mieux expllqa^^ qu'il n'euat sceu faire, les tendresses qu'il a 

pour VOQB.. . 

GRAnCBB ' 

Qoe Diablo alles falre ansai dans la galire d'un Turc 7 D'nn Turc I 
. Perge . * 

CORBIMBLt 

Ces EseameDrs impitoyables ne me vonloient pas accorder la liberty 
de Tons venir trouver, si je ne me fusse \eUt am genoux du plus appa- 
rent d'entr'euz. ■ H^ I Monsieur le Turc, lay ay-je dit, penneiiez-moy 
d'aller avertir son Pire qui vous anvojera tout k I'heure sa rancon. ■ 

GRANGBR 

Tn ne deTois pas parler de ranQOn, ils se seront moquex de toy. 

COBBINBLI 

Au contraire. A ce mot, il a un peu rsss^r^nA sa face. «Va, m'a-t-il dit ; 
mais siiu n'es icy de retour en ■ uu moment, j'lray prendre ton Maistre 
dans son Cotlige, et tous eatrangleray lous Irois aux antennes de nostre 
NaTire. > J'avois si peur d'entendre encore quelqne chose de plus flcheui, 

•) ISH : enlcTirant blan. — b) par. — e) dani. 

(1} Ca pasng* prMi* la data de la compoaltlon dn PidAKijotU: le mariage de 
Hade da Gomagnes, dnchaaia de Haatone, a*eo Ladiilas, rol de Polagaa. ant Uen 
en IStft It Paris, par ambaiiadeDr. — (3) hire enlrer. — (3) Autrefois, la plapart dis 
Bonoalei de Fnuie* et de* aotns Etata chritiem portaient JDsqn'aa milieo dn iti* 
sUda ana erolx avee nne Ugende. — (t) CoaiiaM. 
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OD que le Diable at me vint emporter esUnt ea U compagnie Aa cat ezcom- 
monies, que je me suis pnynptement jelU dtns ud EBquifpour vons tvertir 
des funestes particularitex de cett« rencoatre. 



Que Diibl« iller tain dans U Gtlire d'un Turc ? 

PAQDIBR 

Qui a'a pent-eatn paa at\i k confeflae depuis dix aai. 

GUHGU 

Mai* penses^fu qu'il aoit bien r^sola d'aller k Venlie f 
II as respire autre ehose. 

Le mal a'est done pas ineurabh'. Paquier, doone-moy le receptable 
des instrumens de 1 'I m mortality ■ Seripiorinm scilicet >*. 

CORBIHKLI 

Qu'en d^ires-Tons faire t • 

, GRANGBK 

Escrire uoe Letire k c£s Tores. 

CORBIHBLI 

Toucliuit quoj? 

GRAHCBR 

Qu'ils me rcDvojent mOD fils, parce qoe j'en a; affaire apr^ ditner. 
Qu'au reale il doivent excoser la jeunesse qui est sujelle k beaocoup de 
Taates ; et que I'il luj arrive one aotrefois de se laiaser prendre, je lenr 
promets, foj deDocteor, de ne leuren plos oblondre' la facolt^ auditive. 

COBBIMKU 

Us ae moqueroot, par ma Toy, de voos, 

GBAMCBR 

Va-t-en done lenr dire de ma part, Que je sois prest de leor r^pondre 
par^devant Notaire : Que le premier des leurs qoi me tombera entre les 
mains, je le leur reoTOyerai poor rien... (Ha I que Diable, que Diable, aller 
raireenGetteGalireP)...Ondis leurqu'aulrementjevaism'enplaindre k\\ 
Justice. Si-tost qu'ils I'auront remis en liberty, ne vons amuses ny I'un ny 
I'aotre, car j'aj affaire de yoob deux. 

COXBINBU 

Tout celt s'appelle dormir les yenx ooverts. 

GRAMG]U 

Moo Dieu, faot^il estre rmat k I'lge o& je suis 7 Va-t-en avec Paquier, 

a) leU : MBt vMftMa. 
(1) Gi 
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preoB le reste dn Teston ' que je lu; donnty pour It d^pense il n'y a que 
bnit joun...(Aller 9aD9 desaein dans nne Galire 1)... Prenstout le reliquat 
de cetle pi^ce... (Ha I iiialheureaBeg£nitare,tu me coustes plus d'orquetu 
n'es peaant.}... Paye la rancon el ce qui.restera , employe-le en ceuvres 
pies... [Dans la Galire d'un Turc I)... [6] Bieo, va-t-en I... (Mais misera- 
ble, dis-moy.que Diable allois-ltt faire dans cette Galire ?)... Va prendre 
dans mes armoires ee pourpoint d^coupj que quilla feu mon Pin I'ann^e 
du grand HyrerV 

CORBINBLI 

A qnoi bon ces faribolea I Vons n'y estes pas. 11 faut [tout] au moina 
cent pistoUes poor sarancon. 

GKANCBK 

Cent piatolles I Ha I mon fils, ne tknt-il qn'ft ma vie pour conserver la 
tienne? mais cent piatolles I... Corbineli va-(-en luy dire qu'il se laisse pen- 
dre sans dire mot; cependaat qu'il ne s'en afflige point, car je les en feray 
bien repentir. 



Mademoiselle Genevote n'estoit paint trap impertinente qui aouhaitoit 
tantott de n'eure jamaU vottre ipoute ' sur ce qu'on I'assearoit que vous 
estiez d'bumenr, qnand elle seroit esclave en Tnrquie, de I'y laissep auui 
hUn que PMireFiU. 

CRAMOBK 

Je les ferai meniir... S'en aller dans la GaKre d'un Turc I Et qu'y 
foire*, de par tous les Diables, dans cette Galore ? I Galire, galire, la 
mets bien ma bourse aux galires. 

SCfeNE V 
PAQUIKR, CORBINELI 

PAQDIEa 

VoUk ce que c'est que d'aller aux galires. Qui Diable le pressoil7 
Peut-estre que s'il eusi eu la patience d'attendre encore buit jours, le Roy 
I'y enst envoyj, en si bdnne compagnie, que les Turcs ne reussent pas 
pria. 

COHBINSLI 

Nostre < Domine >' na aonge pas qoe ces Turcs me divoreront. 

• PAQona 

Voos estes i I'abry de ce cost^U, car les Mabam^tans oe mangent 
point de pore. 

a) ISM : pu trop soUa, qid rahuoft taatoit d> Toa* aBpauiM. — ft) HA qnoj (air*. 

(1} La taiton Aait an argant et valait diz aoli taamoii, on n'm fabriqnail plna 
dtpoia la rlgna da BanrI III. — (S) LldTar da 1<3B. — (S) Haitra. 
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SCENE VI 
GRANGER, CORBINEU, PAQUIER 

CIUHGBR 

[Granger revieat lu; donner une bourse, et s'en retoame en mitne 
temps]. Tien, tra porter lout man bieH. Ha, Ha.j'e crotoi* te t avoir donn^. 

SCENE VII 
CORBINEU. CHARLOT 

CORBIKBLI 

[FVaj^ant & la porte de La Trembla^e.] Monjoye Saint-Denis' ; Ville 
gagn^, ( Accede »* Granger le jeune « accede ». le plus heureux des 
bommes I O leplue chivy des Dieux I Tenex, prenez, parlez icette bourse, 
et luy deroandez ce que je vaus. 

CHARLOT 

Allons viate, allons inhnmer cet argent, roort pour luon P^re, au coffre 
de Mademoiselle Genevote : Ce sera de bon coenr et sans pleurer, que je 
rendray lea demiers devoirs k ce pauvre tr^pats^ ; [et] cependaot admi- 
rons U m^disance du peuple qui juroit que mon Pire, bien loin de 
conseutir au mariage de Mademoiselle Genevote el de moy, pr^tendoit 
lui-m£me i I'espouser, et voicy que pour dicouvrir I'imposture des 
calomniateurs, il envoye de I'argent pour faire les frais de$^ c^r^monies. 

SCENE VIII 
GRANGER, PAQUIER 

GBANGBR 

Fortune, ne me regarderas-tu jamais qu'en rechignantP^Jtmais ne 
riras-tu pour moy 7 

PAQDIER 

Ne 8(avez-vou8 pas qu'elle est sur une rouC, Damoiselle Fortune? 
EUe seroit bien ladre d'avoir envie de rire. Mais, Monsieur, asseur^ment 
que vons esles ensorcel^. 

GRANGBH 

As-tu quelquefoii entendn TrAiller sur la minuit dans ta efaambre 
quelque chose de nolr ? 

PAQVIBB 

Vrament, vrament, tantost j'entena traisner des cbaisues ji I'entour 
«} 16U : Ti-t-in, smporta tent mon bl«n. — i) da noi. 
(1) Cri da gucTM «t de tIcUiIn daa nU de Ftaaca. — (9) A^rooha. 
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At mon III ; UntoBi je seas coacher entn mes draps une grande masse 
lourdfl et froide eomme du marhre ; Unloat j'apperQois Ji nostra Atrc une 
Vieille toate rid£e se graisser, piiis,>i califourchoa snr an batet, s'envoler 
par la cbeminfe. Enfin je pease que nostre Gollige est I'lcon, le Proto- 
tipe, et le FiU aitni* du Ghasteao de Biceatre'. 

CKAHOn 

II seroit done i propos, ce me semble, de prendre garde 1 moj. 
Quelqoe Incube poorroit bien venir habiter avec ma fitle, et faire pis 
encore, bntinant les reliqnes de moo ch^tif et raalheurenx * Gasa >*. Ma 
Toy pourlant, Diabies Folets, si youb attendee cela pour disner, voui 
n'Bvex qn'i din Gricei : Je m'en vais faire prendre k toutea mes Ghambres 
chacune an elutatr^ d'eau b^niste. lis pourroient bien loutefois me Toler 
d'uncost^,quand je les conjuraroia del'autre. N'importe, fimagine encore 
la parade de ee eoup-li. Paquier, Ta't<«n chercher sons mes grandes 
armoires un vieaz Livre de Plain-chant ; d^chire-le par morceaux, el en 
attache an TeQillet k chaque avenuC de ma chambre, corame aux portes, 
anx fenestres, oAx ekeminiW; et princtpalement enduis-en un certain 
eoffre-fort, fidtie d^sitaire du rette de mon magasin. Escoute, escoate. 
Paqnier, il vient de me souvenir que lea Demons s'emparent des Tr^sora 
£gares on perdna : De peur que quelqa'un d'eux ne rienne k se m^prendre, 
Bouviens-toy bien d'icrire aur la pitee de game * qui couvre la aerrure, 
[mais] en groB caractirea ; • 11 n'est ^gar£ ny perdut car je sgay bien qu'il 
est U >. 

pAdvum 

O out, tan* dottte, voitt ave* quelque fameux itigronuuteien pour capital 
enaemi . 

CtANGBR 

Je me veux diyertir de ces pena^es milancoliques ; ces imaginations 
s^pulchrales usent bien souvent t'ftroe auparavant le corps. Paquier 
■ adesto >' : Va-t-en au logia de ma toute belle Navre-cour I Souhaile-luy 
de ma part le bon jour qu'elle ne me donne paa. Parle-Iuy avantageuae- 
ment de mon araour ; et sur tout ne I'entretiens que de Peux, de Char- 
bona et de Traits. Va viste, et reviens m'apporler la responce'. 

«) lOU : Pire-frand. — t) on* mMecfnc. — c) jl la ctHmlnJe. — J) Catta rriponM 
de Paqnin alt placje don* IBM ft la *iiila de la rfpUque de Oranger qui pr^ctde, 
die fait corpa aTec ell*. 

(1) LodU XIII Toalnt, en 1634, talre McomlniiM U *!•«> eUtaan de BlcMre tomU 
an miaa pour en (aire un hApilal deitini aax loldati aalropUi on inTalides, maia 
cette raeoDStrcetion tat arrtUe preaqae aassftAI que commenc^a, et les bailment* 
qn'on avail diik iltvta na lerrirent qo'h reccieillir on plus grand nombre de geaa 
MDi a*eu, qni a'j retiraiant en loule. car penonne n'oiait approcher de cee masorea 
qn'on diaolt habit^i par das larTes el des demons. En 1S6S, le roi j fit jtablir I'HApi- 
Ist g^n^rnl des paoTra*,.. — (!) Tr^ser, magol. — (3] On jcrirait roaiuleiiant com* par 
cnmption, car le vjritabta mot indiqnt par le lens asl gmm*. puiaqnll s'a^t de 
itngiMt a« &(ai4 las piieas qui tout Jooer na* n4««niqaa. (P. h.) — (4) Appi«clMi 
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PAQUIER, GENEVOTE 



PAQViu, seal 
De Fenx, de Cbarbons, et de Traits : GeU n'est pas si tixi qu'on 
diroit bien. 

OKNBVOTB [arrivant] 
Comment se porle Ion Maislre, Paquier 7 

PAQQIBR 

II M parte txfrimement. 

GBHBVOTB 

Ett-ee exirimement bitn on extrimement malf 

PAQOIBR 

II se porte comma se portoit S. Laurent sur Is Gril : ronssy, noircjr 
rOBty, et tout cela par Feu. 



Je ne s^ay pas s'il sonffre ce que tn dis ; maia je te puis asseurer que 
du jour qu'il commenQa de m'aimer, je commenfaj de m^riter la Gou- 
ronne du Martyre. O I Paquier, impcunbl^ limoin de ma passion, dis & 
' Ion Maistre, que sa cbire et malheareuse Genevole verse plus d'eau de 
ses yeux que sa bouche u'eu boil, qn'elie eoApire autant de fois qu'elle 
respire, et que... 

PAQOIBR 

Mademoiselle, tausoiU'th toute* ce* fadauet, parlon* aeulement de pom 
amoun ei de celle* de Si. Granger*. Diles-moy, avez-Toas beaucoup de 
bois poor I'hyver? car mon Maistre eat li freidureux qa'il ne pent se 
passer de fen. 

GBNBYOTB 

' Sans mentir, j'aarois bien le cteur de roche, s'il n'esloit p^o^trable 
aux coups des perrections de ton Maistre. 

PAQOIBH 

Bon Dieu, quel Coc-i-l'asne I R<pond»-moy caUgoriqnemenl : N'avei- 
Tous jamais veu de Feu Saiat>Elme ? 

GKNETOTS 

Je ne agay de quoy tu me paries ; je vondrois aeulement que Mon- 
sieur Gran^r aceuf combten j'ayme ce qui i4eiU de lay*. 

PAQDIBR 

O la becqueno, male pette quelle eel ruiie, VoiM ne sQavez done pas 
que Toslre friquentation a remply mon Maistre de Feu sauvage ? 
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Mod pauvre Ptquier, >i to ni'aiines, je te snpplis entretienB-moj 
d'antre chou ; p«rl«-moj da I'amoar que ton Haistre me porta. 

PAQiriBR 

Hi I queje lu tui* pat ti tor. Mais 1 quoy Diable vona sert de toumer 
ainri la Trnje aa foin' ? Diies-moy done, fenz-Tous cette aonie du fea 
Grdgeoia i la Saint-JeaD? 

OBHBVOn 

PIAt k Dieu qoe je pAsse dto>uvrir ma (Ume i ton Maiatre sabs 
roETencer, ear je bnisl« poor luy... 

PAQgiBB 

[Ha, bon c«)a]. 

GBNBTOTB 

D'uae amour si vMent^ que je souhaiterois qu'une moitii de luy 
devint nne moitij de moy-mesme*; [roais la glace de iod coear...] 

PAQDIKR 

H6 bien, ne voilft pas ma fripcnne tan* eeate m'tntsrrompre pour 
ehanler det aotuet* et tout cela de penr que ton' ftme ne prenne fea parmy 
tant d'autres, mais (^u« en aurtt menti madams la Gueute'. II y a trois 
Peux dans le Monde, Mademoiselle : Le premier est.Ie Feu Central, le 
second, le Fen Vital ; et le troisiime, le Feu El^mentaire. Ce premier en 
a trois boqb soy qui ne diftreni que par tea Accidena : le Feu de Collision, 
le Feu d'Attraclion, et le Feu de Position. 

GBNBVOTB 

Aa-tu fait dessein de continuer tea extravagances jusques uijour* do 
Jugcment' ? 

MQOtBH 

Mais TOus-roesme, avez-rons fait dessein ^exlravaguer^ jusques i la 
fin du Monde ? Vous me venez parler de I'amour que vous portez k mon 
Maistre : voiU de belles aotises ; ce n'esi pas cela qu'on vous demande. 
Je veux seulement que vous s^achiez que Monsieur Granger n'est qu'un 
Feu Folet depuis qu'il vous a venC ; que bJen-tost, aussi bien que luy, vous 
arderez, s'il plaist Jh Dieu, du Feu S. Anloine*. et qne... Mais oii diaatre' 
pescher de nouveau Feu t Ha I par ma Toy j'en tieus. Mademoiselle, Feu 
vostre Pire et Feu vosire Mire, avoient-ils fort aim4 Fen leurs parens t 
car Feu le Pire et Fen la Mfere de Monsieur Granger avoient ch^ry pas- 

a) 16U ; Ce d'siI pai Ik ce dont j'a; k van* pcrler. — b) Vsr. d« 1661 : iltoit 

— e] ISM : tont* calte r^pliquB dam* le M*. fait eorpi a*«c U pr^e^cole da GenaToU. 

— j) toDSJanrt qnittar noatra propo* ? — l) voitn. — /) ma fa;,il n'an ira paa atosl. 

— g) boot. — k) da na falra anragar. — i) Diabla. 

(1) B^raaiion pra*arblala qui ilgnlfia : « changer de propo*, de diioonr* i. — 
(1) 11 I'agiil da Jogament darnjer. — (S) Le feu Safiit-ADlalae aralt iU ■■ terrear dn 
Hoyen-Afe, il o'dtail plna, a cetla <poqae, dil P. Lacroix, qa'twa maladie hdioor- 
raUala plu ob Baiai donloamiM. 
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sionoiment Feu les Tr^pteses ; et ja voa> jure qne le Pen est nne choie 
si inseparable it mon MaielrCi qu'on peut dire de luy (quo; qv'il soit 
plein de vie) : Feu le pauvre Monsieur Granger, principal du GoUige de 
BeauvalB. Or 9a il me reale encore <£m*. Charbons et d»* Trails. 



Je sonhailerois autant de science que^ ton Maistre, pour r^pondre Ji 
son Disciple. 

PAQUIBB 

' I Mademoiselle) je vous souhaileroia, non pas autant de science, 
mais autant de Cbarbons de peste, et de clous, quit en a. Quay I vaaa en 
riei T Et je vous prolesle moy, qu'i force d'eatre parmy le charbon', il s'est 
tellement noircy le corps, que si vous le voyies torn nud, toub le pren- 
driez plus tost pour un [grand] Charbonnier^ que pour un Doctenr. J'en 
sois maintenant auz Traits. 

6BMKV0TB 
Tu luy pourras t^moigner combieu je I'ainae, si tu I'as compris par 
mes discours ; et cependant je snis bien asseurJe que sod affection a'est 
pas r^ciproque. 

PAQDIBR 

Pour eetie particolariM, Mademoiselle, vous avez tort de vous mettre 
en peine ; car il proteste tout haut de se ressentir des Traits que vous luy 
joiiez ; de reverb^rer sur vous les traits dont vous le navres ; et de peur 
que par Trait de temps, les Traits de vostrc visage ne soient offeneee des 
Trails de la Mort ou mitamorphosez en Traiu d'icrivain, H vous peint avec 
mille beaux Traits d'esprit dans un livre intitnU ; < La trha belle, Iris 
parfaile, el Iris accomplie Genevote, par son tris humble, tris obiissaut 
et tris affectionn^ serviteur. Granger. » 

GBHBVOTB 

Tu diras i ton Maistre que j'estols venu6 ici pour le voir, queje le 
ditpente de la peine de me rendre vitiie. Je reviendray tanlott aehever la 
mienne quand il tera de retoui*. Adieu. 

SCENE X 
GHASTEAUFORT, PAQUIER 

CBABTUrrORT 

. H£ I mon Dieu, Messieurs, j'ay perdu mon Garde, monpauvre Garde. 
Personne ne I'a-t-il rencontr^ ? Sans mentir j'en Teray reproche i la Gon- 
nestablie, d'avoir fi£ i timprttdence t^'unjeune Homme, la garde d'un 
Diable comme moy'. Si j'alleis maintenant rencontrer ma partie, que 

a) 1654 : 1«i. — h) qa'en a, — e) de broiler. — i) cbarbon, — «) maia qae 
I'arrit^e de ce Capitaiua m'a tail en aller. Je reTiendrej bientoit 

lel et qae Ie» Hartehavz 
a avaieat avie, an (arde 
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seroit-ea i U fandroit s'^gorgflr comme des besteB faroaehea. Pour moy, 
encore que je soil Taillant, je ne sois point brutal. Ce n'est pas que je 
craigne le combat, aa coatraire, is'est le paia qootidlen que je demando k 
Dien tout les jonrs en me leTsat. On le verra, on le verra ; car, par la 
Mori, auMi-toet qne j'auray retrouvi ce Garde qui me gardoit, je proteste 
de d^sobJir k quiconque, honnis & ce pauvre Garde, me voudroit ddtoumer 
de tirer I'espAe. Hola, Garde-Mulet, ne I'as-tu point veu passer, mon 
Garde ? C'est un Garde que lea Mareschaux de Prance m'ont envoyi pour 
m'empescher de fatre un Duel, le plus san^^ant qui jamais ait rougy I'herbe 
dn Pr< aux Clercs '. Ventre I que dira la Noblesse de moy, quand elle 
Sfaura que je n'ay pas ea le soin de bien garder mon Garde t 1 toy done, 
malheurenx petit homme, va-t-en signifier k tous les Braves qu'ils ayent 
k me laisser en patience doresnavant, parce qu'encore que mon Garde 
ne soit pas icy, je suia sens^ comme I'ayant. Je luy donnois deux pistoltes 
par jour ; et si je le puis retrouver, je promets k mon bon Ange un Cierge 
blanc de dix livres, et [k lay] de luy donner par jour quatre pistotles, au 
lien de deux. Enfin Je le reudray bI content de moy, qu'il ne souffrirt pas 
que je m'^chape de luy, ou ce sera le plus ingrai homme du monde. 

PAQVIBR 

Hi bien. Monsieur, qu'importe, puis qne voas voulez luer vostre 
eunemy, que ce Garde vous ail abandonn^ t Vous pouvez k ceite henre 
au moini vons batre sans obstacle. 

CBASTBAUFORT 

O f Chien de Mirmidon, Chien de Pitou, Chien de Gripe-roanleau, 
Chien de Traiene-gibel, que ta es brute en matiire de demeslez 1 Ou sera 
done aprig la fo; d'un Cavalier? Quoy, tu le figures que je sois si peu 
sensible k I'honneur, que de me r^soudre k iromper laschemenl, perfide- 
ment, iraistreusement, la vigilance d'un honneste homme qui me gardoit, 
et qui k I'heure que je parte, ne s'altend nullement que je me bate t Ah t 
plustost le Ciel ^chape k ses IJenspourtombersur ma teste. Moy.aggraver 
la faute d'un imprudent, par unepIus/ouri^/aufe'/Sijepensoisqu'unseui 
homme Be le fut imaging, pour me vangerd'un Individusur toutel'Esptee, 
j'envoyerois d^fendre au Genre Humain d'estre vivant dans trois jours. 

PAQUISR 

AJieu, adieu. 

CHASTBAUFORT ^ 

Va loy-meame k Dieu, poltron, el luy dis,de ma part, que je luy vais 
envoyer bien-tost lout ce qui reste d'hommes sur la Terre. 

«) ISM : 9T«ad«. — i) leU «l U Ha. portent, par arnnr Cmig4r, ISSl a rcetifiA. 

on uempt d> ce Tribuoal conciliateor receToit misiion de eurTeiller de pri> let 
■dTertaire* at de I'opposer li loule rencontre enlra aoi. lis ne eorlaiBnt qo'accon- 
pa^ii da garde de la ConD^tebliei JBuju'fi ca qa'ili aueient promii aolenDalleinent 
da na pae vider lenrdilKreAd per Is voia dee armei. (P. L.). — (1) Le Pr^ anx Oarct, 
BTait M, MB* Louie XllI, U tWatra ordinajr* dM dual* (Id.} 
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SCENE PREMIERE 
GRANGER, PAQUIER 

PAQUtBR 

Car par les Feax je I'a; brAl^e, par lea Gharbons je I'ay enUBtfe, et 
par lea Traits je I'ay percJe. 

GRAMCBR 

Ha f Paquier, to t'es aujourd'hui aurpassfi toy-m^me. N'eapire pas 
toutefoia de Laur^ole condigne k cet exploit, un lei service mJrite des 
Empires, et la Fortune, cettK ennemie de la Vertn, ne m'en a pas donn^. 
Mais vien, chez ma Maistresse, me voir entrer dans la Place dont tu m'as 
oavert la bricbe. 

FAQaim 

Ne courez point si viste ; tous cherchez vostre Asne qnand vous estes 
dessus. Ne vous aj-je pas dil qu'elle vous doit venir Irouver icy 7 

CRIHOBB 

(II ouvre UQ grand Bahut, d'oA il lire de vieax habits, avec un miroir 
etc.] II m'en souvient: Je n'ay done plus qu'i chotsir lequel me si^ra le 
niieux de mes habits Ponlificaux.O ! D^esse Papbienne, sois-moy en aide 
et confort en cette mienae tribulation. Et vous, sacrez haillons de roes 
Ancestres qui ne gagnei des crotes qu'aux bons jours, vous qui n'avez 
point reu le jour depuis celui du mariage de mon Bisayeul, qu'il n'y aJt 
aur vostre Texte': lache, trou, baUrre, ou d£chirure qui ne refoive de 
nout un sanglot, une larme, et une qu^riinonie parliculiire. Amour, flime 
folate, qui n'es jamais qu'au bord d'un precipice ; Ardani ' qui brilles pour 
nous Jbloulr; Feu qui brusles et nVc/atVe* point; Guide aveugle qui craves 
les yeux i ceux que tu conduis ; Bonreau qui tais rire en tuant ; Poison que 
I'on boit par les yeux ; Assassin que I'Ame introduit a ^ sa maison par les 
feneaires ; Amour, petit Poupar, c'est k tes coslez doUilletiement fr^tillars, 
queje viens p6rager les retiques' de la journ^e. Plantons-nous diam£tra- 
leroenidevant ce chef-d'tEUvre V^nitien*, et faisons avec un comple trit 
exact la reveuS de tous les traits de mon visage. Que le poil de ma barbe 
qui paroistra hors-d'ceuvre soit chasti^commeun passe-volant*. Esstyona 
quel personnage il nous si^ra mieux de repr^senter devani elle, de Caton, 
ou de Momus. Je tAche k rire et i pleurer sans intervale, et je n'en pais 

«} IBM : ■• cootDHMt. — 6} dut. 

(1) Tlira : <qni<roqtii for 1«* mot* Utln* Uilum at Uxtiu. (P. L.) — (1) Fea lollat. 
— (8) aduTcr le rMt«. — (t) Hiroir deVenlte. — (6) Faux aoldat qui h piNiMaUit au 
MTDei, pooT loacbar U paje aa profit da c«|»taiiie. La paiw-Tolant Malt pwaj da 
foaat OD da la marqaa (P. L.). 
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T«iiir kbout. [Ilritet il pleonen mCme temps]. Hals que Tians-je devoir? 
Qiund je nt, m> mftchoin, linsi que la muraille d'une VUle batuC en mine, 
d^coovre k cost£ droit ane bricbe & passer vingl hommes. G'est pourqnoj, 
men visage, il vons faul stilerine plna rire qn'i gaacbe ; et, pourceteflet, 
je vais marqner sur mes jouSs de petits points que je d^fens k mt bouche, 
qaand je tiny, d'outrepasser. On m'a dit que j'ay la voix un pea cass4e, 
il fact surprendre avee I'oreitte mon image en ce Miroir, auparavant' 
qu'elle se taise. ■ Je saluS [irts] humblement le Bastion des Grftees, If 
CoMUier Sanwur et la Citadelle des Rignenrs de Mademoiselle Genevote. » 
Ay-je parU trop haut, ou trop bas 7 II aeroit bon, ee me semble, d'avoir 
des Lienx commniu tout prests pour cheque Passion que je voudra; Tettir. 
n fandra faire ^clater, selon que je seray bien ou mal receu, le DMaln, la 
Colin on I'Amour. 

(a dotie pour le • D^dain > : 

■ Qnoy, to peoserois que tes yeux eussent fern ma poitrine an d^raut 
delaculrasse^Non, non, tes traits sont si doux qu'ils ne blessem.personne. 
Qnoy, je t'aurois limit, chJtif Esgoot de concupiscence. Vase de n^s- 
sit£, Pot de chambre de* affamet ' I H^las, petite gneuse, regarde-moy 
senlement, adore ' et te tais. ■ 

Pour la ■ Golire ■ : 

■ 1 troiselquatrefois, M^gireimpitoyable.puisse leCieleo couroaz 
^boater sur ton vertical* des Halebardes an lieu de pluye I Puisses-lu boire 
aatani d'Encre que ton amour m'a fait verser de larmes I Puisses-tu cent 
fois le jour servir aux Chiens de muraille pour pisser I Enfin, puisse la 
Destin^e tisser la trame de tes jours avec du Grin, des Chardons et des 
EstODpes. » 

Pour r • Amour • ; 

\ Soleil, prindpe de ma vie, vous me donnes la mort, et desjl je ne 
serois plus qn'une Ombre vaine el g^missante qui marqueroit de ses pas 
la rive blesme de I'Achiron, si je n'eusse redout^ de faire p^rir en raoy 
TOstre amour, qui ne doit pas moins vivre que sa cause. Peut-eslre. 6 
belle llgresse, que moo chef neigeux vous fait peur. Je stay bien aussi 
que tes jeunea ont dans les yeux plus de feu et moins de rouge que nous ; 
que vous aimez mieux nostre bourse au singulier qu'au plurier ; qu'au 
didait amoureux une Femme est insatiable ; et que si la premiere nuit 
■ Optat ut exedat digito ■ *, la seconde nuit elle en veut ■ Pede longior 
nno ■ *■ MaiB s^aehez qu'un jour I'ige, ayant prom^n^ sa charruS sur les lys 
et [sur] les roses ne vosire teint, fera de vostre front on grimoire en 
Arabe ; et quo jeunes el vieux sonlquolidiennemeni Epitaphez, k cause que : 
• Corapositum simplezque modo simili gradiunlur ■ *. , 

«) ISM : aTuit. — i) da Scie maicaltD. — e) admin. — = d) chat. 
(1) nl* an Htht an pea p)ni long que Ic dolgt. Deipaatiras, lib. II, rtguUt 
gtuariUt i* nguUri Rominam dtcliHtttioHt. — [1} plai d'on p\»i. -- (S) la (impU «l 
■' "---» d« mtme. 
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GRANGER, PAQUIER, GENEVOTB 

GRAMGBK 

Mtdemoiselle, soyes-vous veouS autant k la bonne henn que la gricm 
aui Pendas, quand iU sont mr reschelle. 

GBNBVOTB 

Est-ce I'Amonr qoi tous a rendu criminel ? Vraimeni la bale est trop 
illoBlre pour ne voaa la pas pardonner. Toute la penitence que je vous 
ofdonne de voire faute', c'est de rire avee moy d'un petit Gonte qne je 
suis icy venu€ pour vous faire. Ce Conte, toulefois, ae pent bien appeller 
une Hisloire. car rien ne fut jamais plus veritable. Elle vient d'arriver, 11 
o'y a paa deux heuras, an plus facitieux personage de Paris, et vous ne 
sqaoriez eroire & quel poind elle est plaisante. Quoy, vous n'en riez pas ? 

CRAIIGBIl 

Hademouelle, je croy qn'elle eat divertissanle an deli de ce qui [le] 
fut jamais ; etje U doit eroire pour eela teulementque Pou$ le ditet, mais... 

CBNBVOTB 

Mais vous n'en riez pas i 

GBAMGBR 

Ht, a, a, a, a. 

GBMBVOTB 

II faut, avant que d'entrer en matiire, vous anatomiser ce Sqnelette 
d'homme et de vestement [aux mesmes termes qu'nn SgavanI m'en a tan- 
tost fait la description]. Volcy I'heure environ que le Soieil se- coocbe, 
c'est I'beure anssi, par cons^aent, qne tes lambeaux de son mantean se 
viennent rafraischir aux Estoilles. Leur Maisire ne les expose jamais au 
jour, parce qu'il craint que le Soieil, prenant une mati^re si combustible 
pour le berceau du Pb<enix, ne bnislast et le nid et I'oiaeau. Ce manteau 
done, cetie cape, cette casaque, cette simare, cette robe, cette soutane, 
ee pavilion, ce Unge, ou cet babit, [car je luit * encore i deviner ce qne 
c'est, tlje croy que le Syndic des Taitleura y demeureroit ■ a quia ■) ne (era 
paa dire aux gauMteun qu'il te moque du monde ' en leur montrant la eorde. 
Jl e$t trop vieux le pinard pour en avoir un« aeule. Certains DogmttiBtes 
disent avoir tppris par tradition qu'il Tut apportj du Caire, oA on le trouvft 
dans me vieiUe cave, i t'enlonr de je ne s«ay quelle Moinie, sous les sain- 

a,) tSS4 ; an ordonn*. — (} on eiL — e] hit Men dir« anz faiUHor*, ^11 fail 
pear anz larroni. 

(t] HoUtra a imlU esU« iciDe dans Lt fourktrUt dt S<apui, acta III, (ciiM III, 
o'eit la •MHind empmat poor oatte darnlira piiea qua notra ffrand aatanr camiqM a 
lalt k CTrana. 
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tes Maxoret d'tmo Pirunid* JbonUa. A U vMM, les flgnm jprotesqaes 
qua les troiu, les piic«s, lea uehes et les filets y composent bizftremcDt, 
ont besocoup de report avec les [figures] hi^roglifiques des Egypliens. 
G'esl an pUiair sans pareil de contempler ce FaDtoame urest^ dins ant 
mC. Vons j Terres tmasser cent Corieux, tous en extase diaputer de son 
origine : I'un soutenir que rimprimerie n; le papier n'estant pas encore 
uwentet ', les Doctea y aroient trac< I'Hbtoire univeraelle ; et aur cela 
remontant de Pharamond i C^aar, de Romole k Priam, de tj/eurgue i 
Deueoiion, da Promithfe an premier faomme, il ne laissera pas fehaper 
on filet qui ne soit an moins 1« Simbole de la decadence d'une Monarchie; 
on autre vondra qne ce soit le Tableau du Cabot ; nn autre la Hdtempsi- 
coae de Pitagore ; un autre, diviaant aea guenillea par chapitrea, y verra * 
rAlcoran diyisi par azoares ; nn autre la Sphtre * de Copernic ; nn auire 
U Livre de Salomon ; nn autre enfin jurera que c'est le manleau du Pro- 
phite Elie, et que sa s^cberease est una marque qn'il a pass£ par le feu. 
Et moj pour vans blasoner cet Escu, je dis qu'ii porte de Sable, engresM 
snr la bordure, aux Lambeaux sans nombre. De Chahit je grimperou an 
ehapeaa *, mais je penae qa'ii auffira de dire que chaque piice de aon acol^- 
trement est un cabinet ^antique. Pa»*on* ' de resloOe k la doublure, de la 
Gh&aae an Sainct et de la guaiane & I'eapie. Tra^ona en deux parolea le 
crayon de noatre ridicule Docteur. Figurez-vous un rejeton de ce famenx 
Arbre Cocos', qui, seul, foumit un pals enlier des choaea n^cesaairea i la 
Tie. Premiirement, en aes cbevenx on tronve de I'huile, de la graiaae et 
dea eordea de Lnth ; Sa teate pent foumir de come les Couteliera, et Son 
front les Nigromanciena, de grimoire li invoquer le Diable ; Son cerreau, 
d'enelome ; Sea yeux, de clre, de vemia el d'eacarlate ; Son Tiaage, de 
mbis; Sa gorge, de cloux; Sa barbe, de dicrotoirea * ; Sea doigts, de 
fnseanx; Sa peau, de lime; Son haleine, de vomitif; Sa parole, de rU ; 
Sea cotaires, de pois; Ses dartres, de ferine ; Sea oreillcs, d'aislea k mou- 
lin ; Son derriire, de vent k le faire toorner ; Sa bouche, de fonr-i-bao * ; 
Bl sa personne, d'Asne k porter la Mouo^e *. Pour aon Nes, il mirite bien 
vne ^gratignore particnliire. Cet autentiqne Net arrive parlout nn quart 
d'heore aupanwant ' son Maiatre : Dix Savetiers, de raiaonnable rondeur, 
Toot travalller deaaoua k couvert de la pluye*. Hi bien, Monsieur, ne voiU 
pas un joly Ganymide } Et c'est pourtanl le H^ros de FUieioire que je veux 
canter*. Get boneate homme r^gente una claaae dans I'Univarsiti, [c'est 
bien] le plus faquin, le pins cbicbe, le plus avare, le plus sordide, le plus 
meaqnin... Haia riea done 1 

a) 16H : tronrai. — t) troaraia. ^ a) 1* ijatiin*. — d)Dn mantaaa ]• paMCMls 
au haUto. — t) VnoB*. — /] dcvaat. — g) mon Urtoir*. 

(1) U •oeolim. — (>) «n*-dHli. — (S) (oar basal «a I'm eabaft 1* p«ia d« tout aa 
M da toat SB qnaitiar, da h»t on TiUaga (P. L.). — (4) moatara. — (6) CaUa boaf. 
loaaaria reppalla aaa ^plpamma da TBDlIiologia ai il ait qaattioB d'on oatiala 
*-»"-"—, d^t le naa Malt al long qn'il larrll no Jaor d'dokaila 4 qaalqa'nB poar 
a'aaqatrar par U laatlM paadant aa lacaadia (Victor FanfAal). 
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GKAIfOU 
Ha, ■, a, t, a. 

GBMBTOTB 

Ce TJeux rat d« CoIUge a on Pils qui, je penae, est l« rec^lcnr des 
parfcctiona que la Nature avoljes au Pire,c« Ghicbe-pintrd', ce Radoieu^.., 
craMgkb 

Ah I malheureux. je euis trahy 1 c'est sana donte ma propre histoin 
qu'elle me conte. Mademoiaelle, pasaez ces ^pithites ; il ne Taut pas croire 
tona iea mauvaia rapports, outre que la vieiUesse doit estr« reapecUe. 

CUtSVOTt 

Quoj I le conuoissH-vouB ? 

G1AS6IB 

Hon. en ancone fafon. 

GBHBTOTB 

bien, bien, esconteE done. Ge vienx Bouc vouloit^ envoyer aoa Pila 
en je ne Sfay quelle ViUe, pour s'osler un rival ; et afin de venir i bout de 
■on entrepriae, il luy veut fairs aeroire qu'il est fon. II le Tait Her, et Iny 
fait ainai promeltre tout ce qu'il veut. Mais le Fils o'esl pas long-temps 
crjanmr de cette foorbe. Comment I vons ne riez point de ce vienx Bosiu 
de ce Maossadas k triple estage 7 

GBANGIK 

Baate, baste, faites grice k ce panvre vieiUard I 

GBKBVOTB 

Or, escoutez le pins plaisant. Ce Gouteuz, ce Lonp-garou, ce Hoine- 
bonm'... 

ClAKGBa 

Passes oatre, eela ne fait rien k I'HiBtoire, 

OBHBVOTB 

Commanda & son Fits d'acheter qnelqoe bagatelle pour faire nn pr^ 
sent k son Oncle le V^nitien ; et son Pils, on quart d'heure apris, lay 
manda qu'il venoil d'estre pris prisonnier par les Pirates Turcs, i rerobou- 
chure du Golphe des Bons-Homnies ' ; et ce qui n'eat pas mal plaiaanl, 
c'eai que Ee bonhomme aussi-tost envoya la ran^OQ. Mala il n'a que fairs 
de craindre pour sa picuae, elle ne conrra point de risque sur U Mer da 
Levant. 



Traiatre Corbineli, tu m'as vendu I mais je te foray donnerk Salle*. 

«) 1<U : radolmr.— t) fnU 

(1) Tllain avar*. — (t) PaMomnag* bntaattqu* qai, dan* la ttoymf du parteiaM, 
•ooiait III raei ta unit, nrioat k I'^paqoa da I'ATeol, en lardant U con k «•■> qai 
aMttalaal le nsi a la l«B4tre, en malUniUnt In pajsanti. — (3) Entn CliaiUot •! Ilia 
daa C7gne«. — (4) Dana lei eollifei, eetta ■zpniilan proTerbiale slgnifiait Jmuur U 
tamH, paraa qaa I'axtoitian aTait Hen dau ana Mile a ea daatiada (P. L.). — 0« a 
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II est vny, Mademoiaelle, ijae je tuis interdit ; mail jug«x 4iusi par le 
trouble do moo viBtge de celuj de.mon &me. L'imtge de voslre be«ut< 
joa8 iQcessammeDl daoa mOD ctBur i Remue-minage. Ge n'est pas loute- 
fou du dJBOrdre d'ua esprit igkri que /"tutent* mt recompense, mai$ de 
ma teule paitUin ^ que je pr^ns vous prouver par quatre Figures de 
Rh^torique : leq Antithtees, les MiUphores. lea Comparaisons at lea 
Argnmens. Et pour les diplier, eseoutes parler !'■ Antitbise ■ : 

■ Si ■ mais je ne dis point ai, ear it est plus T^ritable que la Y^ril^ : 
■ Si >, diB>je, ramira douceur et It douce amerlnmc, le poisoo m^icinal 
et U mMecine empoisonn^e, [qui} partent sans sortir de toub, A Monttre 
iadirectuenx, u'embrasoiODt mon esprit en le gluaia • el n'7 Tusoient tan- 
tost TiTTe, tantost mourir, nn innqortel petit Giaot (j'appelle ainsi les fla- 
mes inpUible$ dont ee DUa nain * m'^cbauffe et me fait trembler). Ou < si • 
cea aveugles clair-Toyans [jeveux dire vos yeux, belle Tigresse, cesinot^ 
cens coupablea, ntaU plutlott encore le tiige et la lice, le repot et Paction, 
le lout et laparlie de titiuti de noe deux dmet) se pnbliant, sans dire mot, 
lea amis ennemis de Tesclave liberty des hommes, n'avoieni contraint 
Tolontairemeut mon g^nie dans la libre prison de vostre sorciire beaul^, 
luy qui faiaoit gloire anparavanl d'une fermeti constante en sonincons- 
tance ; ■ Si ■, dis-je, tout celt n'avoit fait faire et d^faire i mes pens^s 
beancoup de cbemin en peu d'espace ; • Si > bref tous ne ra'aviez apporti 
des tJnibres par vos rayons, ■ Je » n'aurois pas appet^ de mon Juge 1 
mon Juge, pour demander ee que je ne venx pas obtenir ; c'eel, pitoyable 
inbamaine, la saatd mortelle d'une aigre douce maladie qv'on rendroit 
incurable si on la guiriisoh. 



Comment appeles-vous etna E^gure-U ? 



Nos AncesU«a jadis la baptis^nt ■ Antilhiae >. 

CBNBVOTB 

Bt 11107 qui la confirme aujourd'huy, je luy change son nom el luy 
donne celuy de GalimathJaa. 

GMAMCBR 

Voic; la M^Uphore et la Gomparaison qui Tienueal k vos pieds deman- 
der audience. 



Failes-les cntrer. 

■) lUt : ]• pr4UD> nrfrltw. — t) c'ait d» la hiea d« ma paMloa. — t) gUgaat. 
- ii TitiblM dont !• plna grand at la plna patit dai Diatu. 

• dan* catta aeiaa on aatra amprant da MolUra, nan naoini palant <[a« 
,:a uAna da* galtrai), a'ait-A-dir* la •etna S de I'aela III dss fenrbtrUt 
Js'SeeptM oft Zirttinatta Tiaat raeoater k CMriMita Ittl4ft4na la toar qna ion £1* lal a 
ia*< pai rintarmMlaira da sob valat. 
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OaiKGBK 

Tout ■insi qo'uo neigcux Torrent, fier enfant de TOlympe, qnand Bon 
chenu coupeau acravant^ d'orages, et courbant sous I« faix des froidurenx 
colons ; franc qu'il se vok de I'estroite Conciergerie ' oil le calme le tenoil 
serf K Qua data poru mil > *, ra ravager insolemment le sein fertilfl des 
pierreusei campagnes, el dishonorant sans vergogne, par le gu^ret cham- 
pestre, la perruque dor^e de C^ris aux pasles couleurs, fait brouler ilec le 
Iroupeau escaiU£, oA le conlre tranchant du tnesnager Laboureur pii^ ae 
promenoit. Aiasi mes moriet esp^rances ne ponvant plus |enir eontre rim- 
p^tuosit^ de mon diiegpotr', I'Huissier de ma triatease, tenant en main la 
baguette de mes soApirs, a fait place i la mtyetU^ de mes donleura ; j'ajr 
d^barricad^ mes clameurs, lasch^ la bride k mes sangtots, donni de I'es- 
• pron k mes larmes, et foUeti^ mes cris devant moj. lis feront bon voyage, 
car il me semble Ai\k que je voy la Sentinelle avanc^e de vostre bontd 
paroislre enlre les cresneaux el sur la plate-forme de roe grices, qui crie 
k mes soflpirs : « Qui va U » ? Puis, ayanl appel£ le Goporal de vostre 
jugement, donn^ I'alarme au Corps de garde de voe pndicites, demand^ le 
mot du guet k mee soApirs, lea avoir reconnus pour eonfidiret '. \a.\eai 
passer k cause du paquet de perseverance, et bref les articles [de] bonne 
intention signez de I'Amant et de rAim^e, voir la Paix universelle entre 
les deox Estata de noatre Foy malrimoniale r^gneris slides des sifecles'. 

gbnbvotb 
Abwii. 

GRANGBK 

Done, pour nous y acheminer, soyes comme on Jupiter qui a'appuae 
pour* de I'encens ; je seray comme Alexandre ft vous en prodiguer. Soyex 
de mesme que le Lion qui fle*ehit aux' larmes ; Je seray de meime qu'H^ 
raclite k force de pleurer. Soyez tout ainsi que le Napbte aupris du feu ; 
et je seray tout ainsi que le Mont £tna, qui ne scauroil a'esteindre. Soyez 
ne plus ne moins que le bon Terroir qui rend ce qu'on luy preste ; et je 
seray ne plus ne moins que Triptolfcme ft vons encemencer. Soyez ainsi 
que les Abeilles qui changent en miel les plut amiret fleurs ; el les fleurs 
de ma Rhetorique, ainsi que celles d'Attique, se chargeronl de Mine. 
Soyez telle en fermet6 que la Remore qui bride la Nef au plus fort de la 
tcmpesle ; et je seray lei que le Vaisseau de Caligula qui en fut arrest^ 
( Ne multus sim > '. Soyez ft la fa^on des Trous qui ne refaaenl point de 
mortier ; et je seray ft la fagon de la Tnielle qui boucbera vostre creTasse. 

GBNBVOTB 

' Vrayment, Monsieur, quoy que vous aoyex incomparable, vons n'estes 
pai un bomme sans comparaison. 

a) 1064: d^plajair. — b)gnaitaT. — e) amli. — ^ par* — *) le Uliie IlicUrpartM. 

(1) prlMn. — (1} ■« ma par la porta ovTarl«. — (8) AUaaioa a la^fonoiila BasU da* 
oramMa : ia taMsfa imtexlorMm. — t) Poar ■* pa* 4tra braf. 
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II pitUflT JOOB, GOMBDU 



Cfl D'Mt pM p4r la M^Uphor* lente, piin quotidien des ScboUres, que 
je pretends capt«r vostn bin^volence. Voyons si mes argumens trouve- 
roQl forme i vostre pied ; cu- ai ce contingent M^Upbisiqae avoit couni 
da ■ PoBsibile ad factnm > ', je jure par tontea les Eaux infemales, par tea 
Pains trols Toia aaincts dn Godte et da Stix, par la Conronne de Ter de 
rEnfnm^ Plnton, par r^temel Cadnaa dn SUenee, par la fourche et la 
hiquUU du Cyelope botteux', bref par I'Eatouaiasme proph^tique duTri* 
pied Sibilin, de Yoas rendre en beaal^, non point la Dfeaae Paphienne, 
mais celle qni fera bonte Ji celte-l&. Et ponr [en] descendre aux preuves, 
j'argumente ainsi : Da Monde, la pins belle partie, c'eat I'Enrope. La plus 
belle partie de i'Europe, c'eit la France, « Secandnm Geographos ■ '. La 
plna belle Ville de Franre, c'eat Paris. Le plna beau Quartier de Paris, 
c'est I'Univerait^, ■ Propter Musas *'. Le plus bean Collige de TUniver- 
ait^, je aoAtiens, i. la barbe de Sorbonne, de Navarre et de Harconr, qne 
c'est Beaavaia ; et son noni est le re^wndant de sa beant^, puis qu'on le 
nomma Beauvais € qnasi » beay k voir. La plus belle Chambre de Beaa- 
vaia est la mienne ; « Alqni ■ * le pins bean de ma Chambre, c'est moy. 
Ergo*, je snis le plus beau du otonde. ■ El bine iufero ■* que vous, Pace- 
lele Mignardelete, Mignardelete Pucelele, eatant encore plus belle que 
moy, il seroit, je dis > Sole ipso clarius ■ ', que vous incorporant an corps 
de rUniversiti en vons incorporant an mien, vous series plus belle que le 
plus beau du monde. 



[Vraymenl] si j'avois donny one nnit aupria de voua, je serois docte 
comme H^iode, ponr avoir dormy sur le Pamasse. 

filAMGEn 

Hals j'ay d'antres armea encore qui sont toutes nenves h force d'esire 
vieillea, dont je presume outrepereer vostre tendrelete poitrine. C'est 
r^toqnence da franc Gaolois'. Or oyez. 

Et d^a Royne de baul parage. Hie de mes pens^es, Cresme, Fleur 
et ParangoD des Infantes, vous qui chevauchez par illec du fin feste de 
cestuy vostre magniflque el moult doncereux palfroy, jouxte lequel g^sir 
souliez en bonne coucbe ; prenez £moy de ma dto>nvenD%. Las I oyez le 
michef d'nn dolent moribond qui, crevj d'anban sur nn cbilif grabat, 
onqnea ne sentit au e«eur joye. Point ne boatez en sourde oubliance cil Ji 
qui pi^ca Fortune porte guignon. Las I btias 1 r^confortez un panvret en 

a}.lW4 : U Mqidlk d* Tdealn. 

(1) Da poitible an Ml. — (1) ibIoB Im giagrapkM. — (S) a can** dai Hdim. — 
(t) Or. — fi) [>ane. — (S) el, de U, j'inf in. — (7) plni eUir qoe !• low. — (8) A. catU 
'fxl^a 1b* ramani a grand itjla at k grandt Moliinenti ■Taiuit complilannnt djtrtnd 
!•• aadaBa romani da Bharalaria qui oa ta Uaajaol plni... La coniial*sanc« de la 
viallla Uagna <tait dane raMga'e panoi laa ddfraqnaa da la pddanlatla. Ca lot Chapa- 
lais (jtd aaaaja da ramattra as Yogaa at an luanavr la UlUratara ganldaa (P. L.). 
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mariiBon, ft qui il conviendra aoj gendtTmer contra soy, s'oecir, ou se 
d^coafir par qtiehpi'autK tour de md engin, se at youb g«m«ntez de luj 
dooner sonlas ; car de finer ainsin pi^ ne lay chant. Or soyez ma Paeelle 
auz yeux vers' comme nn Faucoo, quant k moy je seray voatra coint 
Damoisel, qui, par remuneration d'une si grande mercy, se aocune chose 
ares k bewgner de son aTOir, Ji-lont son tranchftit glaive U redressera 
YOs torta, et defera vos griefs ; il d^confira des Gfaevaliers Klons ; il 
hachera des Andriaquea ; il fera des Chapelis inenarrables, il martellera 
des Paladins ores k dextre, ores k senestre ; bref taut et si beau jouatera, 
qu'il n'y aora pitee de flers, oi^eilleux, ontreeuidea, et demegaraa G^ans, 
lesquels en dtfpit des armes F^es, et du Haubert de fine trampe, il ne 
pourfende jus lea arsons. Quel ebandisaement de Tolr adonc issir le sang, 
k grand randon, du Banc pantois de rtndamni' Sarasin ; et poor featoye- 
ment de caa tant beau, se voir liana guerdon^ d'un loa de pKniin 
Chevalerie. 



HoDsienr, il est vray, je ne le puis celer, c'est k ee coop que je rends 
les annes. Enfin je m'abandonne tout k vons ; Uses de'me* de*ir*^ ausai 
librement que le Chat [fait] de la Souris : Rognez, tranches, taillez; 
faistes^n comme des Choux de vostre jardin. 

riQOtlR 

Je trouve pourtant bien du ■ distingno ■ entre les Pemmes et lea 
Chooz ; car dea Choux la teste teuW est bonne, et des Femmea c'est ce 
qui n'en vant rien. 

CkAItOBR 

Auriea-vons done agrJable, Mademoiselle, lors que la nuit an visage 
de More, aura, de aes haillons noirs, embeguine le mioois souBreteux de 
nostra Zinitb ; que je transporte mon individn aux Lares domestiqaea de 
Tostn toit, pour burner k longs traits rostra Eloquence meUiflne, et faira 
■nr vostra couebe un sacrifice k la Dfesse tntilaire de Paphos 7 

GBNIVOTI 

OUy. venes ; mais venes avec une esehelle, et montes par mt fenestre, 
car mon frin serre tons les jours les clefs de nostre maison sons son 
chevet. 

GUaCBK 

01 que ne suis-je maintenant [Julins] Cisar, ou le Pape Grfgoire*, 
qui firant passer le Soleil sons leur fSrule I Je ne le reculerois, ni ne 

■J 16U : I'MdamanA. — t) moj. — t) en. 

• (1) vairt, c'«aM-dir« d« eoal«ar eliaa(««Bt*. — (S) AlluisB an salsadrUr JaUaa. 
draiai par JhIm C4Mr, at •« ealaadriar GrfjoriaB, rJI«rM4 par la papa Or<fDlf« XIII 
(P. L.). 
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I'tiresterou en Thiesta oo en Jeiu^', mui je le contraindroia de marqiwr 
minoit i ux h«]irei. 

SCENE m 

GBNEVOTE, LA TREMBLAYE, GRANGER le jenne, CORBINELI 



Je penaoia alter plna loing voiia faire rire, maia je rois bien qu'il me 
fant dJchargcr ley. 

eaARGBK le jenne 
Anz despeu de mon Pire ? 

GKNKTOTB 

Ceat bien* le plna bouObn peraonage de qni jamaia la teste ait dana< 
les soonettea'; et moy, parconia^on, [je] auia devenuB fac^tienae, jnsqnea 
i Iny permettre d'escalader ma chambre. A bon entendenr, salut. II ae 
fait tard ; lea machines sont psnt-estre d^i en ehemln, relirons-nons. 



SCENE IV 
LA TREMBLAYE, CORBINELI 

LA TIBMBLATb] 

[II henrte k la porte de Manon.] Va done averlir Mademoiselle Msnon. 
Tout va bien : La beste donnera dans noa panneaux, on je auia manvais 
ebaaseur. 

SCfeNE V 
LA TREMBLAYE, MANON, CORBINELI 

LATBBItBLATB 

Je m'en vais amaaser de mes amis ponr m'asslBter, en cas que son 

Collige TOulnst le seeonrir. Maia una antre difficnltt m'embarrasBe : C'est 
qae je crains, ai je ne snU arrive assez tost, qn'il c'entre dana la chambre 
de ma aceur ; et comma enfin elle est fille, qn'elle n'ait de la peine 1 se 
djpestrer des ponrsniteB de ee Docieur ^chaufT^ ; et qn'an contraire, a'il 
tronve la feneatre ferm^e, contre la parole qu'U a reoeaC d'elle, qn'il ne 
a'en aUle, peasant qne ce soit one burle'. 

(1) La Solail racola dmnt 1* larhit <t'Atr4e, ^ fit DUngar k loa Mr* Thje«U 
1* esrpi da too propra fill ; Jaivi, chat da penpla Htbraa, arrtu la Solail, ponr 
aaharar da panrauiTTa laa anoamli (P. L.}. -7- (SJ La daoM da* aonnoUM Mait una 
daaaa da booSon (Id.). — (t) plauaataria. 
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I de uUn'en sojezjKu'en peine, carje I'arresteny en sorte qu'il 
ne poura * pas fort viste escalader la chambre, et n'osera pour quelqu'autre 
raison que je vons taia, retoumer en son logis. C'est poorqnoy je vui 
m'habiller pour la PUce. 

LA THBHBLATB 

J'estois venu poor imaginer avec vons un moyen de haatcr de nosire 
manage ; mais vosln Pire Iny-mesme nous en donne un fort bon. [II Iny 
parle bas k I'oreille]. II va tout Ji rbeiire asai^ger nostre Cbasteau pour 
voir ma saur, et moj je 

MAMON 

C'est par U qu'il »'y Taut prendre, n'y manquez pas. Adieu. 



ACTE IV 

sg£ne premiere 
granger, paquier, [corbineli] 

GRANGBR 

Tout est endormy cheE nous d'un aomme de Ter ; toot y rouDe 
jnsques aux Grillons et aux Crapaux. Paquier, avance ton eschelle : Mais 
que c'est bien pour moy Teschelle de Jacob, puis qu'elie me va monter 
au Paradia d' Am our. 

rAQDIBH 

Je croy que voicy la maison. [11 tombe, ayant appuyi son eacbetle sur 
ie doB de Corbineli.] Ah I je auis mort. C'est ma fante, je ne Iny avois pas 
assez donni de pied. 

GRAHGBIl 

(Corbineli pritente le venire ii l'e*cheUe.) Monte encore uncoup, pour 
voir si elle est bien appuyie. [II I'y met encore et monle.j 

P*9CISR 
Af OR etchelle eat barbul. 

GUNCBR 

Tu «a fou. tu ea fou. 

fkqvn* 

(n redcnne le dot pour la touienir). « Domine ■ noure eeehelle a rati 
•a barbe, j'ay penr d'avoir donnf trop de pied. (II nage dea bras dans la 
nuit pour toucher le mur). Comment je ne rencontre point de mur 7 Nostre 
machine tiendroit-elle bien toute seule ? ■ Domine ■, plantez Tous-mesme 
vostre eschelle, je n'y oserois plus toucher, ear fauroy peur ma fey de 
trouper encore une barbe, /"aime mieuxpour e« coup demeurer igttorant. 

«) 1<U : poiDt. — i) conm. 
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GEUIGBK 
■ Vade ntro > mauYUM besU, je I'appliqiMray bien tnoy-mcBme. 
Je pcnflc que j'y suis, voicy U porte ; je la coanois aux clous ; sur chacun 
desqnels j'ay compost jidis maintes bonnes Epigrammes. ■ Sonde' pour 
essajer li ellc esl ferme. ■ 

PAQriBK 

[Corbineli tranepoie I'eschelle d'an costi et d'anlre avec tant d'adresse, 
qne Paqoier faiaant aller aa main ft droite et k gauche, frappe tousjoura un 
des costez de I'eschelle sans trouver d'dch^lons.] Ha I miserable qne je suis, 
OD vient d'arracher lea dents & mon eschelle. Misiricorde, mon eschelle 
vienl d'enfanter. Qui I'auroit engrossie ! Seroit-ce point moj, car j'ay 
mont^ tar elle^l Mais quoy I'enfant est deajft auBsi grand' que la mire. 

GnAHGXR 

Tais-toy, Paqnier, j'ay ven tout i I'heare passer je ne S{ay quoy de 
noir. G'est pent-estre una de ees Larves an teint blesme, dont dqus par- 
lions tantoat, qui vient pour m'eSrayer. 

PAQOIBB 

(Granger tousse.) < Domine ■, on dit qne pour ^pouTanter le Diable, il 
Taut t^moigner du eaur. Tonsses deux ou trois fois, voub^vous raaseurerez. 

GRANGBR 

[// »((••«.] Qui es-tu ? 
Un pen plus haut. 
Qnies-tu? 
Encore plus fort. 
Qui es-tu done ? 

PAQtJIBR 

Chantez un pen pour vous rasseurer. (Granger cbante). Bon; fort. 
Failes accroire an Spectre que voub ne le craignez point. Monsieur*, c'est 
UD Diable Hugnenot, car il ne se soucie point de la Croix. (Corbineli fait 
le *igne de la Croix). 



FAQUISa 
GRANGBR 
PAQQUB 



II a peur Iny-meBine, car il n'ose parler. Mais, Paqnier, seroit-ce 
point mon Ombre, car elle est vealuB tout d« nu$me que' moy ; fait tons 
mes meomes gestes ; recule quand j'avance ; avance qnand je recule I II 
faut que je m'Jclaircisse. [II donne un conp, et Corbineli le luy rend.) 
Qaoy I je frappe une Ombre et une Ombre me frappe /' 

PAQUIBB 

Monsieur, il se pent faire que les Ombres de la Nuit estant plna 

■) 1664 : leanda (mobta). — £) dinai. — c) groi. —7 ^ ■ Domin* ». — «) oomne. 
— /) Ifottre-Dama, elle aw frapp«. 
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espaiatieB qne c«Iles du jour, aoot anssi plus robustes, et qu'sinai ellei 
pouroienl fraper lea ^na. Enirez, moruieur, voili U porte onverte. (Cor- 
bineli entre vistement avec un passepartout, et Granger court apria pour 
«ntrer auasi. ) 

GmiMGBIl 

Ma roy I'Ocnbre est plua bsbile que moy. Eaeontei done, me voi(7, 
c'eat mo J. 

PAQOIBR 

Hon. vraroan-da, ce n'eat pas mon Maistre qui eat chee yoos, ce n'eat 
rien que aon Ombre. Que DJable, Monsieur, TOatre Ombre eat-etle folle 
de marcher devant vous, et d'entrer toute seule en nn logis oil elle ne 
conoout peractDue 7 Ho I asaeur^ment que nous nous aominea trompez, car 
si c'estoit une Ombre, la Lune qui luii mainienaat I'auroit faite, cependant 
la Lune eat loule ronde et VOmbre ett faite eomme un Homme, eela ne 
a'aceorde point*. H^las I « profecto ■ ' ; nous en cations bien loin. Je ie 
viens de trouver. C'est vostre Ame, car n« vous souvient-il pas qu'bler 
Tous la donnastea k Mademoiselle Genevote ? Or n'estani plus k vona, elle 
voua aura qnitt^ ; cela est bien visible, puis que nons la rencontrons en 
chemin qui a'y en va. Ah I perflde Ame, vous ne deviez paa trahir un 
Docteur de la fason, ce qu'il en avoit dit n'itant^ qu'en nant ; cependant 
TOUS I'abandonoez pour une niaiseriel Je m'en vais I'etaaier', peut-estre 
qu'en }a flatUot un pen, elle se repentira de aa faute. Je t'adjure par le 
grand Dieu vivant, de me dire qui tu es ? 

coRDiNBLLi, p&r U fencstre 

Je suis le grand Diable Vauvert*. C'est moy qui faia dire la Pate- 
nOBtre du Loup ; Qui none I'EBguillette aux nouveaux mariez ; Qui fais 
loumer le Sas ; Qui pttris le Gastean triangulaire ; Qui rends invisibles 
les Fr^rea de la Rose-Croix ; Qui dicte aux Rabins la Cabale el le Tal- 
mud ; Qui donne la Main de Gtoire', le Trifle k quaire, la Pistole volante, 
le Guy de I'An-neuf *, I'Herbe de Fourvoyment *, la Graine de Fougire, le 
Parchemain vierge, les Gamahez *, TEmplastre magnitique. J'enseigne la 
composition des Breveis ', des Sorts, des Cbarmes, des Sigilles, des Garac- 
tires, des Talismans, des Images, des Miroirs, des Figures conslelliea. Je 
prestay k Socrate un D6mon familier ; je fia voir k Brutus son roauvaia 
G^nie ; j'arrestay Dmsus k I' Apparition d'un Lntin ; j'envoye les Demons 

a) 16U : ne lait pai. — b) D'edoil. — e) blan voir •! c'alt •U«, ear d c* I'ut. 

(1) AHnrtment. — (!) Tout ce couplet n'e*t qn'im rdsam^ dn disooara diblU par 
!■ lorcier A^ppa dan* la XII' de« LtUret Dittrtn de Cyrano, pow In SertUri. La 
plapert de ces sup»>tilions sont expliqu^ei en detail dasa le DLcUonnairt inftrmel 
de Collin de Planer, leconde ^dilioa.l82&.4 vol. is-S.~(3] Raeina de mandragora (d'oA 
main da gloire, par corruplioiC ajant la forme d'an tatna hamaia. — (t) G^ de cUne, 
GODp< aur I'Brbre, au clair de lune, dam lea premiirea nuita do tolatiee dn prin- 
tempt. — (G) Herbe magiipie qui a la propri^U d'^garer cenx qui la portent. — 
(6} Piarraa magiqne*. portant dee fignrai at de* signes natanla. — (7) Coatrata 
roa^iqaea. 
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runiliera, les Esprita fol«u, lei Martiaeta, lea Gobelina, le Moine-bonni. le 
Lonp-{^ron, la Fileiue. la Bette de la grone Tour, la Hale rerr^e *, U 
KlourJl*, le Marcou, le Goebemar, le Hoy Hugon', le ConnesUble*, lea 
Tyipames. les Hommea noira, les Femmea blanchea, lea Ardana, lea 
Lemnres, les Parfadeta, lea Ogrea, les Larves, lea Incubes, [les Saccubea], 
les Lamias, lea F^a, les Ombres, lea Minea, les Spectres, lea Pantosnea. 
Enfln je suia le Grand Venear de la Foresl de PonUinebleau *. 

GHANGBII 

Ha I Paqaier, qn'est-cc c; ? 

VoUlunD^inoiiquin'apaseu toatesarie les mains dana sea pochettes. 



Qn'augures-tn de cette vision ? 

FAQDIBR 

Que c'est un Diable Femelle, pais qn'il a tant de caqnet. 

GRANGB* 

En eflet, je croy qu'il n'est paa meachaat, car j'ay pru garde * qu'il 
ne nous a dit mot, jusquea k ce' qn'il s'eat veu arm£ d'nn Gorcelet de 
pierre * A Vipreuve de now. 

paqoibh 

Ha Toy, Monsieur, ne eroiet ^ point de ' Diablea jnaqaes k ce qu'ila 
Tons emportent. Ponr moy, je n'en puia admettre * que sur les espaulee des 
Femmea. 

SCENE 11 
LA TREMBLAYE, GRANGER. PAQUIER. [CHASTEAUFORT] 

LA TaBMBLATB 

Anx Toleurat anx voleura I Vods serez pendus, coquins I ce n'eat paa 
a) IBM : ramar^ri. — b) craignM. — t) 1m. — ^ n« le* apprrihasda. 

t (I) La anil, on erojait Bntcndra la pas lonrd da la Hula qoi parlait le Diable an 
■abbal 1 on Tojait, dam lai Unibre*. de« ^tinealle* iioe ees piedi hrrit taicaiant 
jaillir do pari, De U ait Teaae reipTeieion pmTerblale ferrar la mala. L'argenl qua 
la* MiraiDtaa volaiant i leura maitres jiait ctoai lerrlT i tarrar la male da diable 
qui dcTait le* amporter en Enter. — (S) Espril malin qai ambroaillail lea tnieaoidaa 
filensei at le cbanTra da* cordelier*. — (3) C'eat t Tears qna ee tenUma coarooo^ 
BTBit le *I»Ke da aon empire (de Tboa : Hialoire da eon Tempi, Ijt.'XXIV. — (t) La 
conneitable qn'on nommnit ao**! le Porle-Ep^a, et, per eorruption, la Parte-Epaale, 
•at nne Tariaste da roi Hugon, qoi deToit, dil-on, aon oripae anx (arriblea aouTO' 
nin qu'avaitlaliaja Haguea, comta de Toura, un de* doaie paira de Charlemagne. — 
(A) Le Graod Venenr, qui parcourait la tortt da Foataioebleaa erec sa meute inter- 
nala, ne aa montrail plua dapui* sa famaaae apparition du temp* da Henri IV, anqnel 
il adraiaa aon intarpallation : ■ AUanda-moi '. » Hafa on entendait aouTaot aa loin laa 
aona de aea core at laa cris de aea cbiena. — (6) C'eat-k-idira Jaaqa'A ce qn'il aa aolt 
caeU daTriira mia aorallle (P. L.). 
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d'aajonrd'hny que youb todb en owslez. People, voni a'ntx qn'Ji chanter 
le € Salve ■, le patient en sar reschelle '. 

rAQDIER 

Ed moum-t-U, Monsienr 7 



il t'g p«ut ' bien attendre, 

PAQtlBR 

Seigneur, ajez done piti^ de I'ftme de feu mon panvre Maisire Nicolas 
' Granger. Si vons ne le connoissez. Seigneur, c'est ee petit homme qui 
avoit un chapeau k grand bord, et un haut de chausae i ia Calote. 



Au seconrs. Monsieur de Chasteaafort, c'eat Tostre amy Granger que 
La Trembtaye veut poignarder. 

CHABTSAUFORT, par sa fenestre 

Qui sont lea Canailles qui font du bruit ll-bas ? Si je descends, je 
licheray la bride aux Parques. 

LA TREHBLATB 

Soldats I qn'on ieur donne lea oaseletB *1 



Ah I Monsieur de C/iaateaufort*. pltt§ fort que eil dont le nom trtmble 
la fiiiire, envoyez, de 1' Arsenal de vostre puiasance, la foudre craqnetante 
sar la t£m^rit6 criminelle de ces ch^iirs mirmidons I 

cBASTBAVPOiiT [desceodu sur le ThiAtre] 

Vous voiU done, maraulta. H^ I ne scavez-vous pas qu'i ees bcurea 
mneltes, j'ordonne k tontes chosea de se taire, honuis ft ma Renomm^e 7 
Ne a^vez-vous pas que moa espie est faite d'une branche des Giaeaux 
d'Atropos 1 Ne acavez-vous paa que si j'entre, c'est par la briche ; si je 
Bors, c'eat du combat ; si je monte, c'est dans un Throne ; si je descends, 
c'est sur le pr6 ; si je couche, c'est an homme par terre ; si j'avance, ce 
sont mes conquestes ; si je recule, c'est pour mieux sauter ; si je jouC, 
c'est au Roy d^poUill^ ; si je gagne, c'est une bataille ; ai je perds, ce sont 
mes ennemis; si/e lii', c'est un cartel; ai j'eaeris, c'eai avee du aang*. 
Enfin si je mexplique ', c'est par la boucbe d'un canon ? Done, pendart, 
tu sgavoia cea cboses et tu n'as pas redout^ mon Tonnerre ? Ghoiais toy- 
meame le genre de ton supplice ; mais dipesche-toy de pariir ', car ton 
heure est venni. 

- () Ghaatcau Irti tort. — c] j'escrii. ~ if) *i ja lit, c'ett 
rlo. — /) parler. 

(1) paar tin pendn (R. de G.). — (2) Eiptee da toriare infli^ aiiz Tolanrt at «ax 
accuiji, poor lanr talrc avonar la vMU. Oa laar mettait da* oi on da* eatlloDx antre 
la* doigts, qae I'on aarrait eoanila pins on moin* arac dea cotdat (P, L.t. 
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ht TKBMBLATB 

Ah I qn«lle fHnisie I 

GRANGBH 

Monsiear [de Ghaateaufort], ■ a minori ad maius > '. Si voua traitez 
de la sorte un malheimai, que feriez-Toos i vostre rival ? 

CaaBTBAUFORT 

Hon rival 1 Jupiter at I'oseroit [eatre] avec impnnit^. 

GKAKGER 

Get Homme e$i' done plus que Jupiter 7 

CHABTBADPOHT 

Ce grimaut, ce fat, ce farfadet I Docteur, vona a* ez grand tort. Je 
I'allois faire mourir avec doueeur ; roaintenant que ma bile eat ^chanfffe, 
sans vona mettre an haaard d'eslre accabli dn Ciel qui tombera de peur, 
[je ne le scanrois punir]. N'avez-vous point sceu cet estramacon dont tes 
siicleB ont tant parU 1 Certain fat avoit march^ dans mon Ombre ; mon 
temperament s'en alluma ; je laissay tomber celny de mea revers, qu'on 
nomme rArchi-^pouTanlable, avec nn lel fracas, que le vent senl de ma 
Tneuse ayaol estouff mon enneray, le coup alia foudroyer les Omoptatea 
de la Nature, L'UoiverSide fra7eur,[decarr£qu'iie8toit1, s'en ramassa lout 
en one boule ; les Cieux en virent plus de cent mille Batoiies ; la Terre 
en demenra paralytiqut ^ ; I'Air en gagna la eourtt haleine ' ; les NuCs en 
pleur^nt ; Iria en prit reseharpe ; le Soleil en coumt comme un Pou ; 
la Lune en dressa les comes ; la Ganicule en enragea ; le Silence en mordit 
ses doigta ; la Sicile en prii le fruaon ' ; le V^suve en jetta feu et flime ; 
les Pleoves en gardtrent le lit ; la Nuit en porta le dettil ; ^e Jour en 
diehira le 9o'de de la Tfidt ; les Pols en prirent la migraine' ; les Chimtstes 
en gagnirent la pierre* ; let Etpiei en mirent tear pucelage h Vabandon i 
I'Or en eut la jaunisse ; la Crote en a^cha sur pied ; lea Peignee en grinci- 
rentle* dents; le Tonnerre en gronda ; I'Hiver en frimit' ; TEai^ en sua; 
I'Antomne fo avorta ; le Vin s'en aigrit ; lea Buitaont a'en piquirent ; I'Es- 
carlate en ron^t ; les Rois en eurent escbec el mat ; les Cordeliers en 
perdirent leur latin ; les Noros Grecs en vinrent an duel *, ei loua lea Phi- 
loaophea modernea aux nouveliea de ce vaearme, redeutani un aecondcahoe, 
ae rdfttgiirent aout Vaile de ■ verbi gratia ■. 

La TRBHBLATB 

Pour ^viter un semblable malheur, je vous fais comroandement de 
me saivre. Allona, Monsieur rArchi-^pouvantable, je vous fais prisonnier 
i la Requeste de rUnivers. 

«) IBM : oie. — b) Immobila. — t) an p«rdit !• Viot. — (Q en tranibla. — 
() pardlrant la ralaon, — /) cnt le friiaoD. 

{]) Do jila* p«tit (iafea) dn plus grand. — (3) La pien-a philosophala. — (S) Cjnao 
joa* anr I* mol duel, <|ui aat nn lerme da la graniDiaiTe acrvant k d^iigner dan* let 
JfelinaitWM et !•• coajngaiMiii ^recipia* denx peraonnei an daux ehoiai. 
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CBAtTIAUFOKT 

Vou TOyez, Doetenr, poor oe voua pu envch^r dans te dtsaatre de 
ce eoqilin, j'aj pA me rfsondre i toy pu^nner... 



UANON, GRANGER, [PAQUIBR], LA TREHBLAYE, 
GHASTEAUFORT 

HAROII 

Ah I HonsieSr de La TrerobUye, moo cher Honsienr, donnex la vie 
li mon Pin, et je me donne ft vous. Bon Dien, j'estois dana le College 
attendant qu'il fiut arrivi ponr fenner les portes.de noalre togU', lors que 
j'ay enlendn un grand brait dans la roe. Le c«nir aiuti-iott m'a dit qu'in> 
dubitablement il avait en quelipie mauTiiae rencontre. Htlas I mon bon 
Ange ne m'aTertU point ft faux. II est vray. Monsieur, qu'il a ro^rit^ la 
mort d'avoir est^ nirpris en volant vostre maiaon ; mais je stay bien aosai 
qne tons les gentiUbommes sont g^n^renx, el' tons les gjn^renx, pitoya- 
bles. Vons m'avez antrefois tant aimfe. Ne puls-je, en devenant voslre 
Femme, obtenir de vout la grftee de mon Pire ? Si vons croyez que cccy 
soit [dit] senlement poor vous amuser, taUiuet-vmu de nmy tout h theure, 
el lout i I'heure allons consoromer nostre manage, pourveu qu'suparavant 
Tons me jurie* de ne point igorger mon pauvre Pin ^ : Encore qn'il ne 
tjmoigne pas d'y consentir ; excusez-Ie, Monsieur, c'esi qu'il a le eournn 
pen hsut, et tout homme eourageux ne B^cbit [pas], eomme i^tu faeez, 
que par contrainte', Mais pour Iny sauver la vie, je feroia bien pis qu'une 
ditoMUtance *. 



Dieux I quelle fourbe I Sans doute la mia^rable est d'intelligenee 
avee son iraistre d' Amonrenx. Hon, non, ma Fille, non, vous ne I'tponseres 
jamais. 

Ab I Monsieuf de La Tremblaye, arrestez. Je connoy, ft vos yeux, que 
vons I'allez tuer. Bon Dteu I faut-il voir massacrer mon Pin devant moy 
on mourir ignominiensement par tes mains de la Justice pour un vol, alore 
qu'il n'avoit pat achevi f Done ft I'ftge ott je suis, il faut que je perde mon 
Pire? H^ ! pour I'amour de Dien, mon Pire, mon pauvre Pire, sauvez, 
en vou* ' sauvant, la vie {el] I'bonneur ft vos enfants. Vous voyez que La 
Tremblaye est nn bruul qui ne vous pardonnera jamais si vons ne deve- 
nez son beau-pire. Pensez-vous que voslre mort ne me louche point I 
dame, si est. SoacbeS que je ne vous survivrois guires, et que mesme ponr 
vons aanver d'un piril eneore moindre que celui-cy, je ne balancerois 

a) ISM : maaUa. — (} pMmalllas da Idj donnar ]■ via. — 
4 foa 4a Ini d4MWlr. — •) vou. 
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ftnat de me prOBtitaer. A plna forte raison pour tods aanver du pbet, 
D'ayani qu'i devenir la remme d'an brave gendlhomme, ponrquoy ne le 
ferois-j» pas 7 

CEAHGIK 

■ Quo TcrUm ■ ', mea amis, I'Optique d« ma Teu£ et de mes esp^ 
ranees ? C'esi ft vons, Monsieor de La Tremblaye. « Ne reminiscaris delicta 
nostra ■ *. Je me reposois sur la protection de Chasteaufort, et je croyoie 
qne ee Tranche-montagnc... 

CBASTRAVPOBT 

Que diable ivux-tu * qua je fasse ? Perdriqr-je tons les hommes poor un ? 

GBANCM 

Oserois-je en ce piteiu estat vous oCTrir ma Fille, et demander voatre 
sceur 7 Je B^ay que si voub nt d^tonmes les yeui de mes fauies, je cours 
Tortune de rester no pitoyable racourci des Catastrophes bumaines. 

Ll TKBHBLATB 

D^sirer cela, c'est me le commander. Mais n'oublions pas de punlr 
ce grotesque Rodomond de son impertinence. (La Tremblaye frappe et 
Chasteaufort compte les coups.) 

CBASTBAUFOnT 

Un, deux, troia, quatre, cinq, six, sept, buit, nenf, dix, onse, douse... 
Ah I le nai, qu'il a fait aagement ! S'il en eust donn^ treize, il estoit mort. 

LA TBBMBLAYB 

(11 jette Chasteaufort k terre d'un coup de pied.) Vollft pour vousobli* 
ger 4 ce menrtre. 

CBASTBADFORT 

Ansel blen, m'of /oia-ye ^ coacber. 

LA TBBHBLATB 

Allons cbez nous passer I'&ccord. 

gbangbh 
EntrestouBJours,je voussuis. Je demeure icy un moment pour donner 
ordre que nous aybns de.quoy nons ^bandir. 



SCENE IV 
GRANGER, PAQUIER, CORRINELI 

GBAMGBR 

Paqoier, va-t-en ■ subito ■ m'aecerser* les Confreres d'Orph^*. 

a) 16U : touIm-todi. — i) ma Tonlois-ja. 

[1} M lovnar. — (S) Da Ton* MiiiTenei p» d« noi piehii,— (3) He charchar. — 
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Mils d'abord qtw tn lear anru parii, reviaiu et unioeJes ; car o'mI nn 
li«a o& j« te iihna it prendre raeine ; encore que U Tiande aCrie d* cea 
Messieurs, anssi bien que le chef de M6das«, ait droict de te p^trifier on 
t'immobiliser' par U mesme force dont uaa le violoa Thracien* pour tenir 
lea bestes penduia k son Harmonie. Poor toy, Corbiselt, je te pardonne 
en fopeur da mon marUt^e la fourbe dont tu m'aa jaiti ^. 

CORBIMBLI 

Monsieur, c'est aujourdliny la Teste de Sainte G6cile*. Si Paqnier ne 
troove leurs maJsona aussi vuidea que lenrs inatrumeDS, je veux devenir 
Aa de piqne. Et puis, Motisieur, [le paavre gar^on a bien des affaires, il 
doit aller en t^moignage *]. 



En ttooignage, et poarqnoi ? 



Un homme de son pals fut bter d^chargtf de ce fardetu, qui n'est 
jamais plus I^ger que quand il pise beaucoup. Des Coape-jareta I'attaqu^ 
rent ; I'autre cria, mais sea cris ne furent autre chose que I'Oraison funi- 
bre de son ardent. lis luy ostirent tout, juaques k ne luy laisser pas 
nieanie la hardiesse de les poursuivre. II eoup^ODne son Hoste d'avoir est< 
de la cabale *. L'Hoste soustient qu'il n'a point tMit voU et prend Paqnier 
i ttmoin, qui s'est oBert & luy. 

CIUHGBK 

Hi bien, Paqnier, que diras-tu, par ta foy, qnand tu aeras devant 
le Juge? 

PAQUIBR 

Monsieur, diray-je en levant la main, j'entendis, comme je dormols 
bien Tort, du monde dans noatre mS, criant tout bas taut qu'il ponvoit 
« Aux Toleurs ! * Dame, je me levay sans me groQiller, je mia mon cba> 
peau dans ma teate, j'avallay mon chaaais', je jettay ma teste dans la rue, 
et comme je vis que je ne vis rien, je m'en retoumay coucher tout droit. 
Mais ■ Domine ■, an lieu de m'envoyer qu^rir des Baladins, il seroit bien 
plus m^ritoire et plus agr^able k Dieu de me faire habiller. Quelle honte 
innu sera>ee qu'on me voye aux noces de vottrt fille fait comme un guenx, 
e^cbant que je suia k voas 7 ■ In duo veste pelrum die aut vestem indue 
Petro » * ; je m'appelU Pierre, monsieur. 

a] IBM : t'lmmortallaer, an Uau da ; immobiliier. — i) 16U : ta toorbe ea laTmr 
da ua conjonetioQ matrimonlala. — e) Dam le Hi , on l!l id c* qui ait mi* an p«« 
pins loin, avac beancoap plai de raiiun, dani la bancha de Paqoiar dant la prAiom 
alt Pierre : ■ il laroit bien pin* mtritoire >t pin* agr^abla k Dien de ma laira babiilar. 
Qntlle honta *era-ce qn'on me Toja aux noca* 

{!) OrpUe. — (3) F«te da* mniicieu. — (1) da eomplat. — (4) J'abaiMsi la 
c^«*ii da la lanaatre. — 3) Example ampronU a la Syatasa da DeapaatirM. 
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To peoz done bien te r^ondre i rogner on morc«aa de rAre-en-ciel, 
car jc ae ifaelie point d'aatre estoffe payte au marchand pour te vestir. 
La Lone six fois n'a pas rempljr son Croissant depuis U maudite joamte 
qne je te ctparaQonnaj de neof. 

■ Domine*, Saepe qaidem docti repetunt bene praeposiluram * ■, 
e'est-^dire que toate la Nature voua presche, avec Jean Despautire, de 
m'anner lout i em ^ d'oa boa lange de bure. 



Va, eonaole-toy, la pitt£ me surmonte : Je te feray bien-toat habiiler 
comme un Pape. Premiiremeat, je te donneraj un chapea)i ifarwAtfeetBra * 
nne Lesse de Gbiena courans, un Pannache de Cocu, un Colet de Monton, 
un Ponrpoint de Tripe-madame, un Haut de chansae de Raa en paUle, un 
Mantean de Devotion, dea Baa d'Asne, de'a Chaoasee d'Hippocras, des 
Botes d'EscTiina, dea AipiUlons de la Chair ; bref une Chemise de Chtrtre 
qui te dnrera long-temps, car je snis asaeurri que tu la doubleras d'un Bufle. 
Cepcodant Corbineli, tu vois an Pirate d' Amour ; c'est sur eette Mer 
oragenae et fameuae en naufraget, que j 'ay besoin pour guide du phare de 
tea inventions. Certaine volx secrete me menaase au milieu de mes joyes, 
d'un briaant, d'ns bane, ou d'un eseoeil. Pense-tu que ma Haistresse 
revoye mon fils , sans rallumer dea Dimes qui ne aont pas encore esteistes ? 
Ah I c'est nne playe franehement* fenu^ qu'on ne peut toucher sans y 
m*ttr* la mart'. Toy seul peut d^mesler les sinueux ditoura d'un si Uthi- 
ftre IMdale ; toy seui peut devenir t'Ai^^ qui me conservera cette lo. 
Pais done, je te suppUe, 6 pritagieuae conttellation de met filieitet de 
Weetre plus' retrograde k ma volenti, oiais si tu venx que TEmbrion de 
tea Mpfrances, devenant le plastron de mea libiralitez, fasse mitamor- 
phoser ta bource en un Microcosme des richesses, et ta poche en Come 
d'Abondance ; faia, dts-je, que mon coquin de flis prenne na verre au colet 
de ai bonne aorte, qn'ils en tombent tons deux ear le cul. Je pr^aage nn 
siniatre auccia k mea entrepriaes, s'il aasiste k cette feste : C'est pourquoj 
enfonce-le dana un Cabaret, oit le jus des Tonntaux le puiase entretenir 
jnaqnes k demain matin. Voicy de I'or, voicy de I'argent ; Regarde si, par 
un prodige sumaturel, je ne if a;/ * pas bien faire dana ma poche conjonc- 
tioQ da Soleil et de la Lnne, sana Eclipse. Prena, ria, bois, mange, et 
Bur^tont Tais-le trinquer jusquea k I'ouriet I Qu'il en crive, n'iinporte, ce 
ne sera que dn rin perdu. 

a) Itti : Hoasianr. — i) da noBTaan. — e) da flanrt. — i) noaTallaouuit. — 
•) la r'onnir. — fj to; qui at I'Altra at la CoQitallatloa da nu ftiidtai, qea mon 
ni* M aott pin*. ~g) talt. 

(1) Get tiUmmmmat wm diatioo •mpnwtta k Daapaattoai, nult aoiu a'arOBi 
paa r<uai k Vj dteouTrlr. (P. L.) 
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GRANGER lejenne, GRANGER, CORRINELI, PAQUIBR 

COUIHBLI 

Le voiey comme si Dieu doub I« devoit. Permettez que je hxj pari« 
no pen puticuliirement, cw voatre mine eOaroachante ne I'apprivoiseroit 

ptB'. 

OXJLKGER 

PaU i la fantauu. 

COBBTHKLI 

Je voos alloia ehercher. Vons ne aq^yez psB ? On vient de eondtmner 
TOstre raiaon i Is mort. En vouler-vons ippeller ? J'ay moy-meBme recen 
les ordres et Ua ijulrumeiu de voub en^rvrer ; mtis si j'en suis crik, youa 
btesBeres vostre ennemi de ea propre esp^e. II pretend, le bon Idiot * foire 
ce loir^ les nopces de voatre Soeur avec Monsieur de La Tremblaye, et le 
contract dea siennes avec mademoiselle Genevote : Craignant done qae 
vostre presence n'apportaat beancoup d'obsucles k la perfection de aes 
deaseins, il m'a donn^ charge de vous saouler i la Taverne '; etjetronve, 
moj, que c'est un achemlnement, le meilleur dn monde, pour I'ex^cution 
de ce que je voos «j tantost raand^ par Paquter* [que vona ay envoys]. 
GRAXGBK le jeune 

Quoy 1 pour contrefatre le mort ? 

COMINBLI 

OCy ; car je ]iii persuaderay que dans I'eBcume du vin vous anrex 

pria querelle, el qne [11 luy parle baa i Toreilje.} Mala viate, allex 

promptement esludier vos PostVires ; nous amnserons cependint, Paqnier 
et moy, vostre Pire, pour donner du temps k vostre feinte yvrognerie... 
Venez icy oesnie repr^senter vostre personnage, et nouilny ferons sccroire 
qn'en suite vostre querelle... [etc.] 



SGfiNE VI 
GRANGER, GORBINEU, PAQUIER 

CORBINBLI 

Monsieur, je ne s^ay ce que vous aves Tail k Dieu, mais il vons 
ae bien.Voalre Fils aon de la Croix-Blancbe* avec denx ou trois de vos 

•) ItU : !• pasTT* honuna. — () tanlott. — e) an oabarat. — J) aalnj. 
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Penaionnaini qui le traillenL II n'aura pas adjoast^ quire verr«a d* vin 

k etux qu'il t pris, que noiu lu; Terroas la cerveile tonmfe en ZodUqne. 

paqhibr 

AToaeE, HoDsieur, qne Dieu est bon ; VoiU aans doote la recompense 

de U Mease que vous AaUMciUbrer iton intention* il n'y aquehuitjoora. 



SCENE VII 
LA TRJBMBLAYE, ORANGBR, CORBINELI. PAQUIBR 



Je TOUB Tenois quirir, on n'attend plus que vooa. 



J'entrois au moment qne vooa estea aortf . Maia ma fojr, mon gendre, 
at noa coDTiea sont infectez du venin d« la Tarentule, ils cbercheront pour 
aojourd'huy d'autrea MMecina que lea Sectateurs d'Amphion ; et le goulu 
Satame enal bien pA d^Torer Jupiter, si les Curates ensaenl cntonn^ leurs 
charivaria aussi loin d'Ida, que cei Luth6riena ^grati^eront lenra chante- 
relles ■ Procnl ■ de nos Penates. {Paquier et Corbineli parlent plu* baa.) 
Mail Bu lieu de cet <bat, j'ay p^urpensi d'exbiberun IntermMe de Muses 
fort jovial. C'eat I'effort ie plus argut qu'on se puisse fantasier : Vous verret 
mes grimaux scander les eschignes da Pamasae lestu, avec dea pieda de 
Ters ; tantost k coups d' ■ Ergo ■, dichirer le visage aux erreurs popu- 
lajres ; ■ Nunc >, ft P6gase fait litiire de lilogitmta^ ; « Hinc ■, d'un fen- 
dant tiii par I'Examitre sur les jarets du PonUroitre, le rendre boiUux 
pour aa vie ; ■ Illinc autem ■, un de mea Humanistes, avec un boulet 
d'Btop<e, passer au travers dea hipocondres de I'ignorance ; celui-cy de 
la came d'une P^riode, fendre au discours dJmembr^ le crftne juaqu'tuz 
denU ; un autre « deniqoe *', k force de pointes bien aiguCs, piquer les 
Bpigrames au cul. 

LA TKBMBLATB 

Je vous GOoseiUe de prendre Ik dessus le conseil de Corbineli ; U eat 
Italien ; eeux de sa nation joucnt la Com^die en naiasant ; et a'il est ni 
junean, je ne vondrois pas /urer* qu'il n'ait farcA dans le ventre de sa 
mire. 

CORBINBLI 

On plaide vitiement, ou paia may ee qut tu me doi», 

rAQOIIR 

£• (empf n'ett point prifix attqnel /e ttoia plaider. 

«} 1U4 I iitt. — i) d« Saw* d* AAariqM. — c) (agar. 
(1) bia. 
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GmAirCIR 
Qu'eit-^e ei met diieipte$, lei batet, let tripled; lei arboman* et Im 
pilotii de ma ehaudiire colUgiale que boi i dewntla eaeplt »,pttU-/e eilre 
voitre Juge comme jadii le fut Midai eture Pan le ruitique el lejnignard 
Apclon. 

CORBIMBLI 

Si dam, comme lay, uoui faltei unjagemeat gauche. U ne coui dAplaira 
pai d^atf/ouiler eomme lay dt iiottre telle £A*tie dei oreillei de griion ; ifachei 
doru que noui lommei convenui, Paquier et moy, qa'il me donneroit dix eacui 
quoad Je lui auroii emeigni le droit li parfaitement qu'il gaigndt la pre- 
miere cauie qu'itplaideroit.aujourd'/iuypourmefruitrerdeeeqaim'eBtdd, 
U ne veut pai plaider. Je lay done fait appeller par deven veui afiit de 
mettre un terme aux remiiei de *a dette pour ooai faire fuger en ma faveur. 
fe n'ay qu'h luy propoaer un argument dent fe luy fermeray la bouche. 
Ifeit-ilpai vray, Paquier, que ou lu oai gaigner (a cause ou lu la vaa perdre ; 
li tu gaignet la caute, tu me doii paier puit que tu I'ei obligi de me donner 
lei dix eieuM en cai que tu gaignasiei tapremiire eauie que tu plaideroU; 
li tu et eondamni, le Juge I'oblige de me payer. 

PAQOIBX 

Et e'eit par li queje le vat eonvainere, ear n'eit-il pai vray, Carhinali, 
que je leray abioui du paiement ou que fy leray eondamni. Si fe auii 
abioui, le fugement me digage de V obligation de payer ; li je luii eondamni, 
je ne te doti point dix eicui, puiique J'auray perdu la prenuire cauie que 
fay plaidie. 

gkahgbh 

Je dietare que Paquier n'eii aueunemeni lenu de laliifaire it la dalle 
paree que fordonne que Corbineli ten faiie payer ; et que ledit Corbineti 
ne peul rien demander i Paquier, aitendu que Paquier a perdu la eauie 
contre Corbineli'. Ho, ho, j'apergoia mon flia jrvre. 

CORBtNBU 

H^las, Monsieur, il a Unt beu, que je penae qu'il feroit du Tin kdeux 
■ols, en floufflant dana une esguiire d'eau. 

SCENE VIII 

CHASTEAUFORT, GRANGER lejeone, [GRANGER le pire, 
LA TRBMRLAYE, GORRINEU, PAQUIER 

CRAMCBR le jeune 
L'Hostease, je ne Toua doia rien, je voufl ay lout rendu. Miracle, 
miracle, je voia lana Aitrolabe dea Estoilea en plein jour. Gopemic a dit 

(1) Cette wins ait U isiila ktm troli pbrvMi <U I'inMii dn Mt. d* U BOtl. Mt, 
qaa H. P. Bran • reprodoita duk m (Um I 
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vray, ce n'est pas le Giet^ en eSet, c'est U Terre qui joume. Ah t que 
n'estois-je GmC depui§ la teste jatqu'aux etpauUi', j'aurois gousU C« 
Nectar autani de tempi^ qu'U anroit est^ i baigner le long tuyau de cette 
goi^. Corbineli, dis-moy, sniB-je bien enlumlni i ton avis? Si mon 
TJsage estoit on Calendrier, mon nei rouge y marqueroit bien la double 
fesle que je viena de chommer. Qa, 9a, courage, mon Brivialre est i demy 
dit ; j'ay commence k « Gaudeamus », et j'en suis i ■ Laetatun sum > '. 
Garfon, encore ChopJae, et puis plus: Blanc ou clairel... JVim^or/e/ 
poarpeW qu'ils demeurent en paix, car i la premiire querelle, je lea mets 
hors de chez moy. C'est pour s'estre enyvrea de blanc et de clairet que 
la Rose et le Lis sent Rois des autres Pleurs. VisU done, haut le coude ; 
dans la soif oh je suis, je te^boirois, toy, ton pire, et tes ayeuls s'ils 
estoient dans mon verre. Beuves tousjours, coropagnons, beuvez tous- 
jonra ; vous ne scauriez rien perdre, on donne k la Croix-Blanche [douze 
mbia] pour [la valeur d'] une pinte de vin. O ma foy, voita bien bd, at (« 
mange* dt me»me, U n'ett pat betoin de vend*edU i digrau*er ton pour- 
point.* Voyez UD pen comme on devient ricbe k force de boire : Je pensois 
n'avoir qu'une maison tantost, j'en vois deux maintenant. C'est la vertu 
da (on vin qui fait toua ces prodiges. Sans mentir, D£mocrite estoit bien 
fol de croire que la V6rit^'fust dans on Puits. N'avoit-il pas oiiy dire ■ In 
vino Veritas ■ t Mais luy qui rioit tousjours, [il] pouvoit bien ne I'avoir 
dit qu'en riant. Nature en sera bem^. Elle, qui nous a donn£ i cbacun 
den^ bras, deux pleds, deux mains, deux oreilles, deux yeux, deux 
nazeaux, deux rognona et deux feases, ne nous donne qu'une bouche 7 
Encore n'est-elle pas tout i fail destin^ k boire ? Nous en mangeons, nous 
en parlona, nous en baisons, noua en crachons, et nous en respiroDS. Ah I 
qn'heureuse enire les Dieux estoit la Renomm^ pour avoir eu cent bou- 
ches, matt qa'elU e»toll infortunie de ne le» avoir pleinet que de vent, c'est 
pour cela que ma Renommie' ne dit mot, car simpatisant k I'humetir de 
eon maittre', elle boit [tousjours] sans relAche, et mange tout jusqu'i sea 
mou: La Parque fera bien de me laisser longtemps sur la Ilerre, car si 
elle m'avoit mit deuout ^, j'y boirois tout le vin avant qu'il fust en grape. 
Point d'eau, point d'eau, si ce n'est an Moulin ; non plus que d<e ces ven- 
danges qui se font k conps de baston. La seule pensie m'cn fait serrer les 
eapaules : Fy de la pomme, et des Pommiers I 



Une Pomme, en effet, Hgna les Dieux I'un contr^ I'autre; Une Pomme 
ravit la femme k M^nelas ; Une Pomme d'un grand Empire ne fit qu'un 
pen de cendres ; Une Pomme fit dii Ciel un Hospital d'insensez ; Une 

•) 1694 : }aiqii«i max piwli. — h) It \aag-ietapt , — e) II n'imports, mall. — d\ Un 
sffet. — a) ('en tKen MrrCr qa« la iiil«iuia. — f) mon hnm«ar. — g) par»l«*. — A) ma 
mattolt dedant. 

(1) J« ma soli r^ool. 
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Pomme fit k Peratfe ^gorger trois pauvres filles ; Une Pomme empescha 
Proserpiae de sortir des Enfers ; Une Pomme mit en ka la muson de 
Th^odose ; Vne Pomme donna la courte halelne au genre humain : Enfin 
Diea n'eitvota le Dilage que pouf otter de detaut la Terre la mimoire de* 
Pommei '. 

GRAMCBR le jeiine 
Que vient Taire icy ce Neptune avcc sa fourcbe ? Gontente-toy d'avoir 
par ton Eau rouge attrapi Pharaon. Le bon oigaut surpris par la couleur, 
le prenant pour du vin, te but, el se noya. Qa, Compire «u Trident, o'est 
trop faire des tiennes ; tu boiras en eau 4ouce, aussi bien que ton Recors 
de Triton que voiU. 

FAQOIBH 

Voyez-vous, Monsieur TYvrogne, je ne suia point recors, je suii 
homme de bien. 

GtUNGBK le jeune 

(II le frappe] [et Granger le pire s'enfuit]. Quoy, ta me ripliquet, 
Crapaut de mer ? 

PAQDIBK 

ma Toy, je diray tout. 

SCENE IX 
LA TREMBLAYE, [GRANGER le jeune] 

LA TKBMBLATB 

Marches, marchez, il Taut bien que la passion iborgne ^trangement 
V08(re bon P^re, car il estoit bien ais6 de juger que ny tob yeux, ny vofl 
gestes, ny vos pens^es ne serttoient point le vin. Mais encore je n'ay pat 
sceu ce que vous pr^tendez par cette galanterie 7 
GRAHGER le jeune 

Je vous Tapprendray chez vous, autti bien que le tujel de la eomddie 
de Corbineli. 



ACTE V 

SCENE PREMIERE 

GRANGER, PAQUIER 

GUMCBK 
Quoy, tout c« que j'ay ven.... t 



t pNmltr PtN, rt, par 
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PA9DIBR 

N'eat que feinte. 

GBANGBR 

Done IBM yeui, done mes oreiltes.... 

PAQDIBR 

VoDS OQt trompi. 



Conte-moy done la s^rie et la coocat^Dation'desprojetaqu'ilsmachi- 

PAQt'lBB 

Que diantre que vous avez la leHle dure t Je vous aj' dil que vostre 
Fils a couirefait I'yvroi^e, afia que tantost Corbineli vous persuade plus 
facilement qu'ayant pris querelle dans les rumies de la d^bauche, il se 
sera baiu et retti mart ' sur la place. 

GBANGBR 

Mais « cni bono * ■ toule cette machine de fourbes ? 

PAQDIBR 

■ Cui bono ■ ? Je m'en vaia vous I'apprendre. C'eat qu'estant ainsi 
tr^pasai. Mademoiselle Genevote, laquelle a pris langue des conjurez, doit 
feindre quelle avoit promts au d^runt de I'espouser virou morl, et qu'i 
Boins de s estre acquit^e de sa parole, elle n'ose vous donner la main. 
Corbineli Ik-dessua vous conseillera de luy faire ^pouser le cadavre [au 
moins de Taire touies les c^r^monies qu'on observe dans Taction des espou- 
sailles) aSo qu'estant [ainsi] libre de sa promesse, elle vous la puisse enga- 
ger. Sappoai done, comme ils s'y aitendent bien, que voiit leur /a»»iet 
mutuelUment ^ presler la Toy coajugale, vostre Pits mort doit reasusciter, 
et, la tenant enlre te* hra*, vous remercier du present que voua luy aurez 

rait. 

GRANGBB 

DoDC, la miae est £vent^, et j'en suis oblig^ i Paquier mon fac- 
loiDB ? Je ne te donneray point one Couronne Civique i la fa;on des 
Romainfl, quoy que lu ayes sauv£ la vie k un Bourgeois, honorable homme, 
Maistre Mathieu Granger, ayant pignon sur ru€ ; mais je te donne un 
impost sur la pitance de mes Disciples '. Voicy I'henre i laquelle ces Pes- 
cheurs s'empestrcroat dans leurs propres filets. Justeroent, j apper<;ois le 
Fourbe qui vient. Coneidire i ton aise la tempesie du Port. 

«) ItM : aoM mU ta<. — i) qaand voni Isar aura Uit. 

(I) Encbataament, ta latin coHcaltnatio. — (!) ■ Cui bono ■ ligniGa : A qnoi boo ? 
Celt an specimen dn latin (arailier qui js parlail dani its colligea. — (3) On avail 
»cciM*i Grangier da maUarsations bu detriment dea bouraien da loa college. II >'a>t 
dftanda d< cetta eccuaalion dans un Mimoira sar I'dtat da cb college, nient qu ii ait 
accapU dei pot* da Tin a •oo- profit, alo. (P. L.) 
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SCENE II 
GRANGER, PAQUIER, GORBINELI 



Seny-je tovsjours Ambissadeur d* Mart, j'e vout annonee de fneheutet 
nouvetlet, man pawirt matitrt', voatre Fils eit morl. An sortir d'icy, estant 
comme ocei ivu ^ tin peu plus guay que de raison, il a cboqui d'one S un 
cavalier qui passoit. L'un et I'autre ae sont offencex. lis ont diguaisn^, et 
pnaque en mesme lemps vostre Fils eat tomb^ mort, traverse de deux 
grands coups d'esp^e. J'ay fait porter son corps... 



Quoy t la Fortune rtorvoit an dictin de mes ana le spectacle d'un 
revers si lugubre I Miserable indiTidu, je te plains, non point pour t'estre 
acquits, de bonne heure, de la debte oft nous nous obligeons tons en nais- 
sant: Je te plains, 6 (rois et quatre fois raalheureux I de fie que tu as 
occumb^ d'une morl o£i Ton nepeut rien dire qui n'ait «t£ d&jk dit. Car 
de bon caur je voudrois avoir doiin^ un talent, et que tu eusses esi£ 
roang^ des Mouches k ces vendanges demiires, j'aurois compost li-des- 
sus une Epitapbe, la plus acute qu'ayent jamais vant^ lea siftolesPristtna. 

PAQOIBR 

A-t-il eu le temps de se reconnoiatre ? £st-il bien mort ? 

COMIHIU 

Si bien mort, qu'il n'en reviendra point. 

GnUfCBR 

Corbineli, appelle Mademoiselle Genevote : EUe diminuBra mes dou- 
leurs en les partageant. Vrayment oQy, c'esi auz P^lerins de S. Michel 
qu'il faut apporter des coquillea. 

SC^NE III 
GENEVOTE, GRANGER, [PAQUIER, GORBINELI] 

GRANGBH 

Mon fils a vescu, Mademoiselle, et je dirois qu'il vit encore si j'avois 
achev^ un PoSme que je m£dite sur le genre de son tr^pas. Je me ritracie 
toutefoU, et loin de voua eonteilUr let larmet, je vous avertis que vous 
seriez sacrilege, si vous lamentiez la fin d'un homme qui, pour une mes- 
cbante vie et p^rissable, en recouvre une dans mes Cahiers immor- 
telle et tranquille. 

a) 16U : de manvolte* luinTallM. — b) tou icktm. 
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Qnoy 1 Monsieur Gnuger n'esl plus ? Noua estions trop bien nnis 
pour estre si tost s^pares I Je vetix, comme lay, soiiir de U vie, mail 
d'kutant que la Nature qui dous a mis au jour sans uostre consenlement 
ne DODs pennet paa de torlir* aans le Bien, je veux aortir de la vie, et 
rester entre les vivanB, c'eat-i^dire que, dis Bujourd'huy.je tub faire dans 
un cloistre no aolemnel sacrifice de moy-meame. Je n'ignore point, [Mon- 
Gieur], ce que je dois k voalre affection, mais I'bonneur qui me defend de 
manquer k ma foy ne me defend pas de manquer k mon amour ; et je tous 
jure que si par [un] imposaible ces deux incidens ne souffroient point de 
r^pttgnance, je me aacrifierois de tout moa cteur k Vataouvittement lU 
pottre ptu$ion ^. 

GIUNGBR 

Oily, ma Cith^rie, oQy, Tous pouvez m'eepouaer et garder vostre 
parole. II av'oit parole ' d'eatre un jour voatre mary, vif ou mort, il faut, 
pour T0U9 rendre quitle de vostre promesse, que vous I'^pousiez mort. 
Li, nous pssserOQB le Goutract, avee* le reste des c^r^monies ; pule qnand 
ainsi vous seres libre de vostre sermeot, nous procMerona tout i loiair k 
noBtre mariage. 

GBHIVOTB 

Je veux ce que vout foutes. 

CORBIMBLI 

II semblfl que vous soyez inspire d'un' Dieu, tani vous parlez divi- 



GRAKeBI 

Uue aeule chose m'arreste ; c'eat qu'estant un miracle, vons n'engen- 
driet un miracle ' ; que vous ne rendissiez la vie i ceux qui ne «out pas 
morts ; et que vous ne fissiez arriver c^ane la Resurrection avant Pasques, 

COBBINBLI, tout bas 

O I puissant Dieu des Fourbes, ma corde vient de rompre, fais que 
par ton moyen je la renoue*, en sorte qu'elle vaille mieux qu'une neufve. 

GKANCBK 

Et toy, tu me trahls, fugitir infldile du parti de mon amour I Toy que 
j'avois <leu pour la boiste, Tealuy, le cofire et le garde-manger de toutes 
mea pens^s. Tu m'ea Com^liuB Tacitus, au lieu de m'estn Cornelius 
Publioa. 

PAQQIBS 

Cheiais lequel tu aimea le mieux, d'estre assommi ou pendu I 

CORBIMBLI 

J'aime mieux boire. 

- d] at hroDi. — *) da. 

D.oiiiz.owGoogle 



74 LE PiDANT lOVif COMiDIB 

GBANGBK 

Ce o'eaioit point assez de m'svoir yoU au Dom des Turca ; 11 falloit 
adjouBUr une nouvelie trahison ! El de bod corps, done, menlcur ianme, 
qu'en fis-lu ? 

CORBIKBLI 

Ma lay I U-dessus, je in'esveillay. 

GRAKGBK 

Quf Tcux-ta dire, tu t'esTulUa P 

COR BIN ELI 

Vrament oQy. II ne ine ful pas possible de dormir davanuge, car 
vostre Pils TaiBoit un Tonnerre de Diable avec une assiette dont il tambou- 
rinoit snr la table. 



Quay, touts eetie mort n'etioil qu'un aonge t 

GOBBIIfBLI 

Hi I comment done I'entendiet-foui T 

CBANGBR 

O Dieux, Je peruoh, may, matt voui, mademoiaelle, vou* ne tfaurle* 
vout laver let maiju. 

GEN B VOTE 

Votia le dites, maia U n'en ett rien. ear t^aehet que ' j'ay fait sembltat 
de croire que vostre Fils estoit mort pour vous Taire gousier, quand vous 
le reverriez en vie, beaucoap de ^ coatentement, par un excit ' de sod 
contraire. 

GRANGER 

Hal^ Mademoiselle, le liel Importun de mes angoissea n'est que trop 
adoucy par I'aniidoie * sucr^ d'un si friant discoura, et toy ', Corbineli, tu 
mMie»... tnnt ten fnut que tu m'aiet deitervi, mail W faul avouer, h propo* 
det Turct. que tu e* ■ un grand menteur. 

COBBINBLI 

Tambitionnay * pour moy d'estre remarqu^ par Je titre de Grand, aana 
me floucier que ce aoil celuy de Grand Mentear, grand Yvrogne ou grand 
Politique, [grand Cnez, grand Cam, grand Turc, grand Mufti, grand Visir. 
grand Tephterdat', Alexandre le Grand on grand Pomp^]. Ifimportet 
pourveu que cette Epithite remarquable m'empesche de passer pour 
m^iocre. 

a) 165& : Gt may. — b) m pint pur. — e) Topporitlon. — i) Qaol qa'il an solt. 
<)lemiel. — f) Uai»gonrce fourb* At. — g) qua c'ast. — A) J'alTecte. — i] II aem'imporle. 

(1) • C'est una Strange entHi dana ta gjaTa xtii' sitela littjr«ire que eett« taii- 
diiina apparilion da ta«r de Moscovic dang la pro>e da Cyrano arec ana orthographa 
qui lient qoelqna pea du Hon^roia ; anGn. c'ait nn ^Irange hiVrant d'armei que ce 
Corbinali qui mrl aur la mhtat pird le grand Uutli et Alexandra la Grand et place le 
ttar de UoacoTle eotre le ^rand Tepbtardet at la graad Cam *. (Abel Hananj : L» 
Mond* »ltr* *t lt» clattifutt /raafaii aux KTi' tl ITII' tiHlt*.) 
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Tu t'ezcnses de si bonne gritx, que je seroiB presque en eoKre que 
tn ne m'euBses point fiehi. Je I'ordonne toatefoit', pour penitence, de nous 
exhiber le spectacle de quelque intri^e, en guiae de^ Camddie. J'avois 
mis en jeu mon Paranymphe des Muses, mais Monsieur de Ls Tremblaye 
n'a pu trouvi bon que rien se pusut sur ces maiiireq sana prendre ton 
■dvis. 

COBBINBLI 

En effet, TOstre d^ainatioD n'eust pas esti bonne, pirce qu'elle est 
Irop bonne. CeB doctes anliquitez ne sont pas proponionn^es & la capaciti ' 
de ceaz qui composent les membres de cette compagnie. J'en s^ay une d 
i'ltalienne, doot le demeslement est fort agr^able : Amenez aeulement icy 
Monsieur de La Tremblaye, vostre Fils el les autres, afio que je diatribu<! 
les rooUes sur le champ. 

GUKGSK 

■ Bxtempb ■ je les -vaii congi^ger. 

GBKBTOTB 

L'Are* a manqu^, Corbineli '. 

COKBINILt 

Mais J'avou plu* d' une fieic/ie, matt avoue»avBe moy qu'on devroil pein' 
dre Amour pliulott en habit de Berger que de Roy, puiique eeux qu'il pro- 
lige tont mains homme» qu'il* ne loni bestea ; contidirez eomme voa yeux 
ont donni ai avant dana la visiire de ' nostre bon Seigneur qu'iU out bleaai 
fusquea a sa eervelle. Je m'en vais I'engager dans un Labirinthe oil de plus 
grands Docteurs que luy demeureroient k < quia ■ *. 

SCftNE IV 
GRANGER, PAQUIER, GENEVOTE, CORBINELI 

GRAHGBR 

Au feu I an fen I 

GBNBVOTB 

Ob est-ce P Oft es(-ce i 

GAANGER 

Dans la plus haute region de I'air, selon I'opinion dea Peripatetic iens. 
He bien, Mademoiaelte, [ne] suis-je pas habile k la riposte ? Maia fay ' 

■) 1654 : poartant. — h) de qBelque. — e) l'«iprit. ~ <i} L« corda. — ■) Ooj, 
mail \'ta btoU plui d'nne. Jo T»i« engager. — /) N'my-Je p««. 

(1) Cette Hpliqne de GanaTole ttommaDca la icine IV dan* I'^d. arig. da 1654. — 
(1) Cctle r^pliqne da Corblneli £ait la Khn* IV dam I'imprimi, la ictne V init oalu- 
rellcaaat alon qn'alle est la IV' dan* le Via., cetle dilftrenca, apparenta aeolanieat, 
d'aiie;a«toe, en taTanr de I'iroprimJ, *e mamtiendra jaa^'a la Gn dn V* act«. 
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gn^ry le mal aussi-tost que j« I'ay [ea] fait ? Ma Itngoe est nne Vipin, qui 
porta le venin et le T^riaque tout CDsembte, c'est la pique d'Achille, qui 
seule peut gu^rir les blesrares qu'elle a Taites ; et, bien loin de ressembler 
aux Boureaux de la Pacull^ dc M^ecine, qui d'une igratignare font nne 
grande playe, d'une grande pUye je fais moins qu'nne Jgraiignure. 

CORBIMILI 

Nous perdona antant de temps que si nous ne devions pas anjour- 
d'huy faire la Commie. Je m'eD vais instniire ces gens icy de ce qu'ila 
auront k dire ; eependaiU gartUt bien la parte de ehet pou*, je vou» d/>t%ne- 
raia dei pricepte* mail vout n'auret * pas te temps d'itntUer line longtu 
priparation^. Je prendray sola, me tenant derriire fou«', de vout* soufller 
ce que poia aurei i faire*. Vous, Monsieur, vous paroiatres duraot toute 
la pi^ce, et quay que d'abord voslre personnage semble sJrieuz, il n'y 
en a pas un si bouffon. 

CRANGBR 

Qu'est-ce cy ? Vous m'engagez k soustenir des roolles en tos Bttala- 
ges , et vous ne m'en racontez pas seulement le sujet ! 

CORBINBLI 

Je vous en cache la coodnite pour cause ' ; si je vona I'expliqaoia k 
cettfl heure, vous anriez bien le plaisir maintenant de voir un bean 
demeslement, mais non pas celuy d'estre surpris. Ed v^riti, je vous jure 
que lora [que] vous verres tantoat la p^rip^tie d'uD intrigue si bien d^ 
inesl^, vous confesserez vons-mesme que nous auriona esi^ des idiots, si 
nous vous I'avions dicouvert. Je veuz toulefois vous en jbaucher un 
racoupcy. Doncques ce que je desire vous repr^aenter est nne veritable 
histoire, et vous le connoistrez quand la Seine se fermera. Nous la poaons 
it Constantinople, quoy qu'elle se passe autre part. Vous verrez un homme 
du tiers Eatat, riche de deux enfans, et de force quarts d'escus : Le Pits 
restoil k ponrvoir ; il s'affeclionne d'une Damolselle de quality fort proehe 
parente de son beau-frire ; il aime, il est aimi, mais son pire s'oppose k 
I'acbivement mutuel de leurs desseins. II entre en d^sespoir, aa Maistrese 
de meame. Enfin lea voili prests, en se tuant, de clorc cettePiice /lar une 
eatattrapht. Mais ce Pire, dont le naturel est bon, n'a pas la cruaut^ de 
souBnr k ses yeuz une si tra^que avanture ; il preste son consentemcnt 
aux volontei du Ciel et fait les cJrtfmonies du mariage, dont I'nniou par- 
faiie * de [ces] deux cmnrs avoit d^ji accompli ^ le Sacrement. 

OIUHGBR 

Tu viens de rasseoir mon ime dans la cbaire padflqne d'oA Tavoient 
cdbul^e mille apprehensions cornues. Va paisiblement conf<£rer avcc tea 

a) IBM : J* ta doonarota blan dai priceptea, Paqoler, mat* la D'aurali. — b) i'tp- 
preadr* Unt de cboMi par coar. — c) toy. — ^ ta. — a) to anraa^ din. — f) p«rM 
qoe. — g) ■aerite. — A) o ' 
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Acteon ; je le declare Plinipotentiain de ce Traitt^ eomique. To;, Paquier, 
je te fais )e Portier effroyable de I'introlle de mes Larea*. Aye cure de les 
propu^er* contre let inondationt de ce' Panfaron, dn Bourgeois ct du Page, 
qui, sQachant qu'on fait icy dei jeux*, ne manqueront paa d'y transporter 
leurs ignares personnea. Je te mets li des monstres en teate qn'il te faut 
combattre diversement. Tu verraa diversea sortea de Tisagea. Lea una 
t'aborderoDt froidement, et, si tu lea refuses, auasi-tost glaive en I'air, et 
forceroot ta pone avec brutality. Le moina de r6sis;tance que tu feras, 
c'est le meilleur. II t'en cooviendra voir d'autres, la barbe faite en garde 
de poignard, aux moustaches rubant^ea, au crin poudr^, au manteau 
galonn^, qui, tout eschauflez, sc pr^senteront i. toy. Si tu t'oppoaes i leur 
torrent, ils le traitteronl de Tat, se rormaliaeront que tu ne les connois 
plut^, Dia qu'ila t'auront arraisonn^ de la sorte.jugequ'ilsontlrop bonne 
mine pour eatre bien meachans i avale toutes leura injures. Mais si la 
main entreprend d'officier pour la langue, aer* '-toy de la rigle < Mobile 
pro Fixo* *, c'est un haume aiuti louverain contre lee Rodomontt que I'eau 
bijutte cciore lea Dtablet. D'autres, pour s'introduire, demanderont k parler 
k quelque Acteur pour affaire d'importance et qui He se pent remetlre ; 
d'antres auront Iquelques hardes k leur porter. A toiiis ceux-li • Nescio 
V08 >. D'autres, comme lea Pages, environnez chacun d'un Clerc, d'un 
Escolier, d'un Courtaut et d'une Puiain, yiendroDt pour cstre admis : 
Jtefou-en la moitU, chaete I'aatre*. Ce n'est paa que cette race de Pigm^ea 
paiaae [de soy] rien effectuer de terrible ; mais elle iroit conglober un tor- 
rent de canailles armies qui d^borderoit sur toy, comme un essein de 
gaeapes sar une poire molle « Vale, mi care ■ . 



SCENE V 

PAQUIBR. seul 

O ma Toy I c'est une etlrange maUtriie * que eelle de Portier I II luy 
faut autant de teatea qu'i celuy des Enters, pour ne point fl^chir ; autant 
d'yenx qu'i Ai^a, pour bien garder ' ; autant de bouches qu'i la Renom- 
iD^, pour parler ft lant de monde * ; autant de mains qu'ft Briarie, pour 
se d£fendre de taut de gens ; autant d'ftmea qu'ft I'Hydre, pour riparer 
tant de vies qu'oD luy oste ; et autant de pieds qu'ft on Gloporte, pour fuir 
unt de coupa. 

- d) B*«cil»-U*. — *) nn 

(1) Entria da ma maiian ; en latin, /wian ioCtoUm. — (3) Mlandn, en UUb, 
propagnan. — (3) (Teit I'andaD t«riD« empniDti an latin (ladtu, Indt) qni Mrtait k 
ddalgnar ma rspHwotalion •oiniqa* •■ gtajral. — [k) Encora nna rtgia da U Sjm- 
%u» i» DMpaottrM. (P. L.) 
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SCENE VI 
PAQUIER, GHASTEAUFORT 

MQOIBn 

Voicy mon coup d'easay. Courage, j'en Tais faire un chef-d'ceuvre. 

GHASTEAUFORT 

Boui^ois, ho I Hola, ho I BonrgeoiB. Vons aulres malheureax, ne 
reprisenlez-voua pasaujonrd'huy c^ans quelques coyonneriesetjolivetex? 
paquibh 
« Salva pae« ■, Monsieur, mon Mais^e n'appelle pas cela commc cela. 

CHASTEAOFORT 

Qnelque Momerie \ qnelque Padaize ? VUle, viste, ouTra-moy. 

PAQDIER 

Je penae qu'il ne tous faDt pas ouvrir, car vons aves la barbe faite 
«n garde de poignard ; vous ne m'avez pas aliord4 froidement ; vous a'ayez 
pas d6guaisn^, ny vous n'eates pas Page. 

CBASTEAUFORT 

Ah I vertnbleu, poltron, d^peache-toy ; je ne suia icy que par curiosity. 

PAQUIER 

Vous ne faiies point du tout cornme il faut. 



Mardieu^/ mon Camarade, de grice, laisse-nioy passer I 

PAQOIBR 

Hi, VOUS faites encore pis ; vraiment, il ne faut pas prier. 

CBASTKADFORT 

Sgavez-vous ce qu'il y a, petit godelurean 7... Je veux esire fricassi 
cDinme Judas, si je me soucie ny de vous, ny de vostre College ; car, aprfes 
tout, j'ay encore une centaine de Maisons, Chasteaux s'eniend, dont la 
moindre... Mais je ne suia point discoureur. Ouvre-moy viste, si tune 
me veux obliger de croire qa'il n'entre c^ans que des coquins, puis qu'on 
m'en refuse I'abord. Cape-de-Diou *, et que pense-tu que je aoia 7 no nigaut ? 
Mardi, j'entena le jargon et le galimatias. II est vray que j'ay sur moy 
une mauvaise cappe, mais, en r^ompense, je porte au coat^ une bonne 
lueuae, qui fera venir sur le pr6 le plus Aupi ' de la Troupe. 

PAQUIBR 

Vous raisonnez U tout comme ceux qui ne doivenl point entrer. 
■) 1654 : Homie, par «rr«ar. — b) Uarblan. — e) Cap de Biou- — d) riaolo* 
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CHASTUDFORT 

De grlce, panvre hommc, que j'aille du moias dire k too Maisire d* 
mt renvoyer un mien goujat qui t'eat enfui de cket may tan* man eongi'. 

PAQUIBR 

II en viendra d'aulres qui difsireront parl«r k quelque Acteur pour 
affaire dimportancc et qui as $e peat remetire. Je ne SQay plus comme 
il hut dire k ceuz-lk. Ha I Monsieur, k propos, vous ne devez pas eolrer. 

C BARTER tlf OUT 

Ventre I je vous dis encore que je ne suis icy que par promenade. 
Pense-tu done, veillaque, qu'un Gentiihomme de ma quality ^ aille lager 
quelqae pari que ton bagage ne patte devant T 

PAQOIKR 

I Domine, Domine, accede celeriter. ■ Vous ne m'avez point dil ce 
qn'il Taltoit ripondre i ceux qui parlent de bagage'. 

SCENE VII 
GAREAU, PAQUIER, CHASTEAUFORT 

' GABBAD 

pargaene sresmon, vela bian d^bui^. Et pens6 vous don que ce set 
on parsenage comme les autres, k bAtons rompus ? Dame nanain. C'est 
eun boimme qui s^ail peu et prou. Comment, oul dit d'or, et b'ouI n'a pas 
if bee jaune. C'est le Garcoa de cet bomme qui en scait tanl. Ardi, vela 
le Maistre tout crach^, vela tout fin dret son armanbrance. 



J'anrois d^ji fait un crible do ventre de ce coquin etjetti ta careaue 
aiix corbeaux, uais [jay] la crainle de faillir cODire les rigles de la Com^ 
die, si j'ensanglantois la Seine. 

CASBAD 

Varlign^, qu'ous estes consid^rant, vous avez mang6 de la soupe k 
neorheures'. 

CHA8TBADF0RT 

J'enrage de servir ainsi de borne dans une mS. 

G AREA I) 

ma Toy, ous estes bian d^licat en harbes, ons n'airoez ny la ru^ ny 
la paUance. 



(1) Locution prombiala, ligDiGanl : Voa( am d« baoa* heura pri* toi prfea 
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SCENE vin 

GRANGER, GAREAU, [CHASTEAUFORT, PAQUIBR] 

GRAMGBR 

Quel climst soni Mia habiler nos Rosciens ? L'Antipode, ou noitre 
Zenit t Je VOtis Aicocht )e boDJour, Chevalier du grand Revers ; et toub 
rHomme k I'b^ritage, salut et dilecUon I 

GARBAO 

Parguene, je sis venn nonobsUnI pour vons d^friacber ma BOBsion 
encore une petite eBcousse. Excusez rimportnaanee-da ; car c'est I« mai- 
DBgire de roon Onque qui ne feset que buyer environ inoy que je venis. 
Que Telez-vona que je voub dise 7 ol feset la guieblesae. < He I vramant. 
diMoii-elle^ k part soy, Mathieu ^ Granger, pis qu'il set tout, c'est i ly & 
Btavoir ^.Va-t-en, va, Jean, il te dorra un consille U deSBus. « Dame, j'y 
sis venu. 

GRANGKII 

I mon cher amy, par Apollon claire-race qui communique sa lumiire 
anx cboseB les plus obscures, ne nous veilille rejetter dedans le crenx 
manoir Bpelonqne g^n^alogique. 



Parguene, Moosieu. sacoutes don enn (antet, et vons orex, si je ne 
vous la boute pas ausai k Jour ' qu'on cribe. 

GRAHGBI 

Ha parole est anisi tenable qn'nn dtfcret du Deatin. 

6ABBAU 

(II Iny pr^sente une Treasure de veau pendoe au boat d'nn baston.) 
bian, eomme dit Pilttre, < quod scrisi, quod scrisl ■, n'importe, o'im- 
porte, ce nianmoins, tanqoia, qu'odon [comme dit I'autre], vela une petite 
douceur que nostre Mfere-grand vous envoye. 



Va, cher amy, je ne suis pas Jartaconsulte mercenaire. 

GARKAC 

Li, Ik, preoez toasjoara; vant mieoz no tian, que deux tn I'a 

CRAMGBR 

Je te dis encore on coup que je te reroerde. 



Pranez, vons dls-je, vous ne scavez pas qui vooa prendra. 
•) l«^ : M tM«t-alU. — »} HoBiJH. - c) dalr. 
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Etfil ehampMtra St^rogioe, prena-tu mes vesumena - poor U mtr- 
mite da u nuUon ? 

Ho. ho, tredinte, U n« sera pu dit qat j'tuiou d'obliTiance ; cor qa« 
)e aionies petiu, je oe sommea paa TilainB. 

CRAUGBa 

Venx-tD done m« difiamer < ft captte ad calcem ■ 7 

CASBAO 

Boooefj, vous le prendrais. Je agay bten, eomme dit ranlre, qna je 
ne sis paa digne d'eatre capabe ; mais aUmpandant oul o'y a rian qui 
raaacmbe li bieo ft enn cbat qu'eune chate. Bonnel^i tous le prendraia da, 
ear od me bniret ; el pis, vona eo garderiais de la rancceur encoolre maj. 



T^nirable confrire de Pan, des Paunea, des Silvains, des Satjrea 
et des Driades, eesse enfin par on excis de muirieorde * de diBamer tnea 
oraemena, et je te permets, par rtfmnn^ralion, de realer apectaleur d'une 
invention tbtfilrale [la plus hilarieuse du mondej. 

CHASTBAOFORT 

J'j entR aussi, et, pour r^<ioiiipense, je te permets, eo cu d'alarme, 
de te mettre ft couvert aoua le bouclier impenetrable de mon terrible nom. 



J'en suia d'acoord, car que scturoit refuser un marf le jour de sea 
nopcea? 

PAQDUU, ft Chaeteanfort 

Hais, Monsienr, je vondrois bien BQavoir qni vons estes, vona qui 
Tonlies entrer. 

CaASTBADFOMT 

Je anis le Fila da Tonncm; le Frire Atsn^ de la Foudre ; le Couain 
de I'Esclair ; I'Onde da TInUmarre ; le NeTeu de Caron ; le Gendra dea 
Furies ; le Mary de la Parque j le Rufflen de la Mon ; le Pira, t'Anceatre 
et le BisayenI dea Eaclaireia semens. 

PAqniBB 

Voyez si j'avoia tort de lay refuser rentr^e. Jamau ^ un si grand 
Homme aumit-il pu patter par un »i petit patsage' ? Monsieur, on tous 
•ouSre, ft condition que vooa laiaserez voa parens A la pone, car aTcc le 
Bruit, le Tonnerre, et le Tintamarre, nou* u'auMoM pat de silence*. 

CHASTBAUFORT 

Garde-toy bien une autre fois de te m^preadre. D'abord que quel- 

•] 1654 : bona* tsIodM. — b) Commeiit. -~ e) ponrroit^l patjar par on* •! 
p«tila porta. — d) em ut ponrroll rian aotandra. 
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qn'dn vieiulra s'olhir, daasndc-laj son nom, car sll I'qipclle la Pierre. 
U MonUgDC, U Tonr, U Roeba, la Bau, [Fortchactean], Chasteaafort, on 
de qnelqn'aaire litre inibranUbla^ to pen t'auenrer que c'cst moj. 

Voos porUz platienn nonu, parte * fse tods aTcz plnsieiin Pire» 
(lUenireiit). 



CORBINELI, GRANGER, CHASTEAUFORT, PAQUIER. OARBAU, 
LA TREMBLAYE. GRANGER le jeune, MANON, GENEVOTE 

CORBINBU, i Granger • 

Toates choscs son! prestes. Faites seulemeni apporter un siige, el 
Toas y colloqaez, ayaiU ' i paroislre peDdanl (ouie la Pi^. It n'eal paa 
be*oin que voas aorttet tTict/, mai» aouvenet-vout bien de parier quand je 
voua touffieray. 

PAQUiiii, [k Chaateaufort] 

Pour V01U, b seigneur de vasle EstenduS, plonges-vous dana celle^y ; 
maiagardez d'^bouler sur la comptgnie, car nos rejna ne sont pas i 
r^preuve des Piema, des Montagues, des Tours, des Roches', des Bntes, 
et dei Chasteaui. 

CRAKGBX 

Ca done, que chacun s'babille. H£ quoy I je ne vols point de pr^para- 
tifs ? Oix soDt dODC lea masques des Salyres ? les cbapelets et Ics barbes 
d'Hermiles? les trousses des Cupidons ? les flambeaux poiraisins' des 
Furies ? la fUaue de Ctoton ? Je ne vois rieu de tout cela. 

CBNBVOTB 

Nosire action na pas besoin de toutes ces simagi^es. (^omme ce n*est 
pas une fiction, nous n'y meslons rien de feint; nous ne cbangeons point 
d'habit. Cette place nous servira de Tb^llre ; et voua verrez loulefois que 
la Com^die n'en sera pas moias diverlissante. 

CHANCBR 

Je conduis la ficelle de mes d^sirs au niTeau de vostre volont^. Mais 
desjlt le feu des yeax* fait place & nos chandelles. Qa, qui de vouB le pre- 
mier eatropiera le ailence ? 

a) ias4 : ponr ca. — b) car TOOi aT«i. — e) roclicr*. — i) fnenx, (I« teni dsi 
gneiii, le Sol^l). 

(1) CcUe iciaa (X de rimprimi) parait A la fais avair inapiri & Haliirc la paaaage 
da Maladt Imagmairt oil Aagjliqna et CKanta aa chaDlpnt laur amour dcTut Argao, 
(0D« pr^taxla da ttpHvr une lagan de muaiqne, et lurtout le ddnodment bien cotinn 
de L'Amour .Vidtcio (fulor Fourntt : La lilUraturt iiuUpindaalt... 1863). — (Sj Da 
poll et de rialoe. 
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Commencement de la ComitUe 
GRANGER le jeuoe, GBNEVOTE 

nBNBVOTB 

Enfiii, qu'eM devenu mon Serviteur ? 

CRANGBR le jeune 
II est 91 bien perdu, qu'il ne souhaite pu de se relrouver. 

GBNBVOTB 

Je n'ay point encore aceu le lieu el le tempt qui eoiupirirent h la naia- 
umee de' vostre passion. 

ORuiGBR le jeune 

Hilas I ce Tut aux Carmes, un jour que vous estiez au Sermon. .. 
cii*MCBii'[le p6re, en interrompant] 

Soleil, elair^ Soleil, qui [tous] les matins faites rougir de bonte la 
cflesle Lanterne, ce fut ea mesme lieu que voui donnaslea tfcfaec et mat 4 
ma pauvre liberty. Vos ytux, touiefois, ne m'dgorgireni pas du premier 
coup dt cou^mu, [mais] celaprovint de ce queje ne sentois que de loin I'in- 
fluence pone-trait de vostre rayonnant visage, car ma rechigneuie' deili- 
n£e m'avoit colioqu^ superSciellemenl i I'ourlet de la apbire de vostre 
actiTit^. 

COKBINBLI 

Je pense, ma foy, que vous estes fol de les inteirompre : Ne voyez- 
Tous pas bien que tout cela est de leur personoage P 
GRANGEn le jeune 

Toules Us Espices de vostre beauti vinrent en gros assi^ger ma 
raison ; mais il ne me fut pas possible d'baYr mes ennemis, aprts que je 
les euB consid^rez. 

GRUfGBa le p&re, en iaterrompant 

Allons, ma Nimpbeletle, allons, il est vergogneux aux &\\t» padibondet 
de coloquiser * diu et privalim » ' avec tant ven Jouvenceau. Encore si 
c'estoy avec moy, ma barbe jure de ma sagesse, mais avec un petit cajo- 
Icnrl 



Que Diable I laissez-les parler si voua voulez, ou bien nous donnerons 
vostre roolle k quelqu'un qui a' en acquitera mieuz que vous. 
GBNEVOTE, i Granger le jeune 

Je define et /> eroy tout ea que vou* tou/iaitez dire tur eette matUre, 
Muffrex done queje ne'rahaite rien de la haute eitime que vout avet conceue 
de moy, car je crmndroit de rabaiire le prix d'une ehote que voua aimet, 

■) ISM : Dj le tamps ait commeata. — i)'mDii. — t) nehi^anta. 
(1) Lon^mpt at an ttta k ttla. 
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moM je m'Mtonne done qne vons ne triTullez ploa couragcusemftat 
■nz moyena de pounder ur triior' pour qui vodb avet tant da paaaion. 
GRANCtK le jeune 
HademolBelle,/« ne tuu ny di*e»piri ny Idntiraire. tout c« qoi dipend 
d'aa braa plus fort que le mien.je le souhaite, et ne le prometapas. [Mais] 
an moins auia-je asseuri de vous Taire paroiaire moa amour par mon 
combat, si je ne puis vous timoigner ma bonne fortune par ma victoire. 
Je me auis aujourd'bujr jett£ plusieurs fois aux genoux de mon Pire, le 
eonjuranl d'avoir pitii des maux que je souffre ; [et] je m'en vay sf avoir 
de mon valet a'il lay a dit la rieolulion que j'svois prise de luy d^sobilr, 
car je Ten avoia cbargtf. Vienna, Paquier, as-tu dit imon Pire que j'eatois 
r<8olu, malgr^ sod commandement, de passer outre P 

PIQUIBR 

Gorbineli, souffle-moy. 

CORBINBLl, tout bas 

Non, Monsieur, je ne m'en suis pas souvenu. 

PAQDIBB 

Non, Monsieur, jc ne m'en suis pas souvenu 

GEANCBR le jeuoe 
(II lire I'ip^ sur Paquier.] Ha 1 marault, ton sang me vengera de ta 
perfidie I 



Fais-t'en done, de peur qn'il ne te frappe'. 

FAQOIBR 

[Cela est-il de mon rooUe] 7 

COBBIHSLI 

[Oi.J.1 

PAQUIIR 

[Puis-t'en done, de peur qu'il ne te frappe'.] 

CRAMGEB le jeune 
Je Miay qu'i moins d'une Couronne sur la teste, je ne sgaurois seconder 
vostre m^rile. 

GBNBVOTB 

Les Roys, pour estreRoys, ne cesseat point d'esire hommes, pensez- 

vouB que 

GRANGBB [le pire, interrompant] 

En effet, les mesmes app^tits qui agitent un Ciron agitent un El^ 
pbant. Ce qui uoua pousse ft batre un support de marmite, fait k un Roy 

a) ISM : one chosa. 

(1) N'a*|pce p«« id 1* (araa da l« Kkw da toailflar dans £•* Phidavn da lUdaa I 
(V. Fouaal). — (1) La tipUqaa da Paquiar, 1« ripooaa da CorUaaU at la ntma avi* 
doaat par Paqoiar aa aonl pai d«a« U Ha. 



D.gitizecbyG00glc 



LK rinuxT tovi, coh^dh 85 

tUtmire one PrOTince. L'tmbidon allume une querelle entre deux Com^ 
dicni, U rneame ambition tllume une guerre enire deux Poten^ts. lis 
venlent de mMme que nous, maia Ua peuvent plus que nous. 



Ma foj, je Tons enchaisneray. 

GEANGBB le jeune 
Pour nwy. mon humeur et mon tort m'ont U>gi dana le montU h titage 
d« milieu. Je ne luia point de ce* if avantt qui abandonnent a leuri eteriu le 
aojn de lee faire vivre apria la mort. 

CBNBVOTB 

JUaie, en ricompenae, voue n'eetee point de ce* gcolarea qui portent le 
ColUge partoui, qui n'ont pa* teeotU le portefeuilte twee la toque et dont le* 
honneite* gen* ne tgaiiroiettt approcAer taat Ua puent encore I'ipiitre fami' 
lUre. 

GKAMGBR le jeune 

On croira... 

CBDBVOTX 

Suffiae queje'croyt toutea chosea k vosire avantage. Aquoy bon me 
faire lani de protestations iTan amour que Je tuii biea aiie de eroire ^ ? II 
Toudroit bien mienx estre maintenant pendus au col de vostre Pire et, i 
Torce de larmes et de priires, arracfaer son consenteroent pour noslre 
mariage. 

GRANGBR ie jeUUC 

AUons-y done, Monsieur, je viens me eonjouyr avec vcaa de ma bonne 
fortune et partager le bonkeur d'une ai pricieuae eonqueate '. 

CBNBVOTB 

Et moy, Tous t^moigner Vaiae* que j'ay de tou§ faire bien-tosl grand 
Pfeie. 

CHANCBB 

Comment, grand Pire ? Je veux bien tirer de vons une propagation 
de petita iadividus; maia j'en veux estre cause procliaine, et non pas 
cause <loigo^. 



Ne TOns tairez-vooa pas 7 

GHAKCBII 

Cceur bas et ravtli, o'as-tu point de honte de consumer I'avril de tea 
jours i cajoler une fiUe 7 

COBBINBLI 

Ne Toyez-Tous pas que I'ordre de la Pitee demande qn'ils disent lout 
cela? 

m doDt* pai 7 — c) ,tdiu eonjurar 
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Qiuryl Je imtgriray que matt KU ailU eapaUM^, qae &gm^e. f oi ? pent- 
•€ une guetue* ? 



XOD, non, Monsieur, je sou d'nne eonditioii qni tods defend d'ap- 
prJheDder U pauvret^ pour 90» petiu. Je sooluileroit Beolement que vona 
eiusies [veu] uoe Terre que doos stoos \ bait lieuSs d'icy : la solitude 
agr^oble dea Boia, le vert ^mailM dea Prairies, le mnrniDre dea Fontaines, 
I'haraionie dea Oiseaux, tout cela repeiniureroit de noir vostre poil desji 
blane. 

paquhb 

Mademoiaelle, ne paaaez pas outre, voiU tout ce qu'il faut i Chariot 
Granger, 11 ne a^auroit mourir de faim, s'il a des Bois, des Prez, des 
Oiseaux. et dea Fontaines ; car lea ariires lu; serriront k ae guarir du 
mal des moaches ; les Prez luy foamiront de qaoy paistre, et lea Oiseanx 
prendront le soin de chiffler quand 11 ira boire k la Fontaine. 

CRAHCBR 

Ah I sir^aique Uronnegse des caurs I Je to; bien que vous ^eliea 
ma raisoD au coin d'un Bois, que vous la voulez ^gorger sur le Pr£, ou 
bien I'ayant submerge k la FoDlaiDe, donner ton cadavre^ k manger anx 
Oiseaux. 

CRANGBH le jeune 
Aiuti n'e*piroU-je pat que la raiton vout fit paroi$tr€ ce que V amour 
voue eommandoit de refuter, e'etl pourquoy je aula venu... 
paQtriBR 
J'ay veu, j'ay vaincu, dit Gisar, au retour dea Gaules. 

GRANGBH le jeune 
Vous conjurer... 

PAQUIBR 

Dieu vous fasse bien. Monsieur rBxorcisie, mou Maistre n'est pas 
D^rooniaque. 

GRAMGSR le jeune 
Par lea services que je vous ay Taits... 

PAQOIBR 

Et par celuy des morta qu'il voudroit bien vous avoir fait [fairs]. 

GRANGEB le jeuue 
De reprendrs la vie que vous m'aveE preside. 

PAQmBR 

II estoit bien fol de vous prester une chose dout on n'a jamaia aaaez. 

ii da bian I'ltn poor I'aatra, je na toalfriraj janait... — 
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GRANGBR Ic jeune 
liait paree que ekaeun dt not eapritt anime riei^oquemeat ce qu'il 
ttgme que U coup qui me aera funeate tera mortel h cclle qui nil en may et 
que naiu diaanir, e'eat noui deatruire. (11 tire ud poignard.)Preaez ce poi- 
gnird, Pire d^uuur^, faites deux homicides par un meurtre, escrivez le 
desiin de ma Maistresse avec inonsang, «t ne pennettez pas que la moitii 
dan si beau couple expire de douleur aur le tombeau de ton autre moitU*. 
[Hais i quoy bon lant de discours ?] Frappez ! Qu'attendez-vous ? 

PAQOIBR 

Tattenda que la paeke aoit pleine pour tuer U laureau. 

COMINBLI 

Le Diable t'emporte, coquin t 

FAQUIER 

Et rapporte, il n'y a au mareki que ee que Von y met. 

CORBINBLI 

Vn hatton quelque four reeonnoiatra toua eea bona offieea. 

PAQCIBR 

Cieiron dana lea aiena dU que tout ce qui eat lionneate eat vertueux. 

GBMBTOTB 

Quay, Monsieur, voua ne dtlea mat, esl-ce V apprihenaion de voir tirer 
vMire aang de noa neinea qui voua a geU la parole ? Non, non, ne eraignet 
rien. MiUe foia dijh noa Atnea aeroieat aorliei par not bleaaurea, mail noa 
jourt aonl nombrez et la Providtnee qui en lieni le cample a'offenaeroit avec 
raiaon $i noatre diaeapoir contrediaoil aon ealcul. 

• CORBINBLI 

R^ondflE done, si vous voulez. Qu'est-ce 7 Estes-vous tr^assj P 

GRANGER 

Ah I que tu vieas de m'arracber une belle pens^e. [Je resTois quelle 
en la plus belle fl^re, de I'Aotithise ou de I'lnterrogation ^.] Je ruminols 
[encore] i ces Spitiulateurs qui tant de fois out fait faire i leurs resveries 
le plongeon dans la Mer, pour dicouvrir I'origine de [son Flux et de] son 
Reflux, et de aon amertume ; mais pas un i mon gousi o'a frapp^ dans la 
*i>iire. Toulea leiira ' raisons salves me sembleni si fades, que je eonnua * 
qa'infai lliblement.... 

CORBINBLI 

Ce n'est pas de ces matiires-U* dont il est question. Nous parlous de 
Burier Mademoiselle h ' vostre Fils, et vous nous embarquez sur la Mer I 

GRAMCSB 

Que * parlez-Tons de manage aTec cet boubereau 7 Estes-Toos orbe 

■) ttM : de... — 6) Cetti r^pliqn* ait eonpJa par cat « > ptrta ■ da Corbintti. Ca 
■'h( pa* c*la daKl il ttt fuaition, — c) Caa. — d) conclni. — <) tod* dil-oD. — /) at. 
- g) Qnoy. 
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de [la] roculK iDtelleciuelle ? Bstes-vous hjt^roelite d'enlendement ou 1« 
MierocOBme parfut d'une continue de chimires ibstrMtiTee P 

COKBimU 

A force de bien repr^senter iine Ftble, la preneE-vons pas pour on* 
HUtoire * 7 Ce que toub aves iDventi vouB fait-il pear ? eU metnu U* tnfaiu 
del grimaui doat ilt oat eux-meamet barbouUli let compagnoiu . [Ne Toyez- 
voui pas que I'ordre de U piice veut que vous donniez voitre consente- 
ineal 7] 

GRAHGKR le jeune 

Paquier, surtout maintenant, garde-toj bien de parler, car il paroist 
ici UD rauet que tu reprteentes. 



Dipeiehet-vou» * done d'accorder eetie fille ' k Tostre filsi mariez-les*. 



CommeDt, marier 7 c'eat une Com^e ? 

COIBINBLI 

Hi bien, ne s^aveE-vous pas que la conclusion dea Poimes Comiquea 
eat touHJours un manage 7 

GRANGER 

Ofljr, maia comment aeroil-ce [icy] la fin, U n'y a pas encore unacte*. 

CORBINBLI 

Nous avons uuy tons les cinq en uo, de peur de confusion. Cela s'ap- 
pelle Piice i la Polonoise '. 

GKAKGBR 

Ha bon, comme cela je te permets de prendre Mademoiselle pour 
l^time Espouse. 

LA TREMBLATB 

Et moyj'y coiueiu. 

GRAKGBR 

Dretton* lea article* que /« lei eigne. 

GKNBVOTB 

(Ua aotaire eicrit le eonirat.) Bon, bon.vwUt un notaire lout apropoe'. 

PAQQIBR 

J'eurage d'eatre muet, car/e diroii quelqae chcee de beau*. 
[Fin de la comMie.] 

a) 16&4 : ftn\i. — b)ljk done, de*p«>chu-TODi. — e) madamoiHlle. — d^ C«U« 
darniirc rdpliqoe da Corbineti at calle da Gnngar U jtmtt foal corpa aTac la pr<c<- 
dante da Grvxgtr pirt. — t) da tut. — /) Vona plaial-il da tignar la* Attlclat, toIU 
I« Molaire loot pnst, i la nut* : Oranger : [11 aigua] ■ Sia ita aaua > tite Tolonllan. 
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Tu penx ptrler munUnuit, U n'y a plus d« danger. 

PAQOtBB 

II faut avouer qu'Alexandrt te Grand eitoit un vaiUaiit konune; kr 
joar.... 

CORUHBLI 

Uk four tu aeroMJuge, quand tu auraa prit de VeUibore. 

CRANCBIt 

[On donne cong^ wo notaire.] Hi bien. Mademoiselle, que dites-Tous 
de nostra Com£die7 

GBNKVOTB 

Elle est belle, mais apprenez qu'elle est de celles qui durent aulant 
que la vie '. Nous tous en avons laniost fail le ricit comme d'une Histoire 
aiTiT^e, mais elle devoti arriver. Au rests, tous n'avez pas sujei de vous 
plaindre, car TOus-mesme nous avez mariez ; vous-mesme vous avez aigat 
les articles du Contract. Accusez-vous senlemenl d'avoir enseigni le pre- 
mier i fourber. Vous fisies accroire aux parens de vostre Fils qu'il estoit 
fol, quand vons vistes qu'il ne vouloil point entendre au voyage de Venise. 
Gctte insigne fausseti luy montra le cbemin de celle-cy. II crAt qu'il ne 
pouvoil faillir en imitant un si bon Pire. 

CORBIKBLI 

Enfin, c'est une pilule qu'il vous faut avaler. 

LA TIIBHBLATB 

OHy. VOUS I'aTalerez, ou. par la mort... 

GAKBAU 

Ah ! par ma fy, je sommes logez i I'Enseigne de « J'en tenons ■ . Par- 
maoda, j'en avouas queuque souleur, que celle petite Ravodiire-U ly gri- 
moneret queuque Trog^die. Hi bian, ne vela pas nostra pnlain de maina- 
gire tonte ravenuS ? Nianmoiiu, comme nan dit, Jeea Maria el durdt aont 
deux biaux mot$, , hue la pauvra difunte, devani gnieu set son Ame da, 
m'en baillit eun jour d'une belle vridie. Par ma fiquelte, ol me boutit i 
Comuaille en tout bian et tout honneur. Stampandant la bonne chienne 
qu'ol estet.... Aga b< t ous estes don itou de ces saintes sucries-li 7 Par 
maiure ', je le Toyas bian, qu'ous aviais le nez tomi i la friandise. Or un 
jonr qu'il pint tant : ■ Jaquelaine, ce ly fis-je lout en gaussant, il fait celte 
nnit clair de I'Euiie, il fera demaia clair de 1' Autra. • Enfin tanquia, qu'Odon, 

•] 16H iBoDBafy. 

(1) Holiira ■ ancon donbletnent ImlU c«tta aciue, d'ona manitr* moini diract* 
•ui iaota Bud* hod inaini JTideuta qua les deni prJcMeotoi, d'niia |>art dam £« 
MaUd* Imagiiuurt, acta II, actna S, at dana la dtaonameot da L'Amoar M4d*ei» 
(P. nwnut). 
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ce nonobstant, apris qs, A dame Jclaircissez-mo; k dire : Tanqoia qoe J8 
m'en revenis tout ^pouvanU tinumarer i noEtre huis. A la parfin je me 
coucbis tout fin nu aupria de noslre bonne Temme. Un tanlet apris que je 
me fussia rabougry tout en eun petit tapon, je seutia qucuque chose [li] 
quiftroiiillet. ■ Jaquelaine, ce ly fis-je.je pense qu'ily a 14 queuqu'an concha. 
— Oily> ce me fit-elle, je t'en r^pons, et que guiantre y auret-il ? ■ Eune bouae 
escousEe apiis.jesacoute encore Trf tiller.* Haul Jaquelaine, il y a Uquen- 
qu'nn.vJ'alloDgis ma main.jet&tis. aHouay 1 cefia-je, eune teste, deux tes- 
tes »ipia frougonnant entrelesdraps:«deuxjambes, quatrejambes; Haul 
Jaquelaine, ily a li queuqu'un. — Hi.Piarre.que tu ea fou, ce medit-elle, 
tucompleameajambesdeux Touas !■ Pargnene, je ne me contentis point ;je 
me levis. Damegjed^couvrislepotauxrosea. (HolHol viiaine, celyfis-je, 
qu'eat-ce que ^a 7 ■ Fill Davi ■ I ton ribaut sera £trip£ I — Vramant Jean, ce 
me fit-elle, garde t'en bian : G'eat ce pauvre Maisire Loiiis, le barbier. qui 
Tenet de seigner eun malade [de] tout li-bas. II eatet tout rede de fred, et 
avet encore bian de vilain chemain i paaaer. II m'exfaorsiset d'alumer du 
feu ; dame, comme lu s^ais, le bois est char ; je ly ay dit qu'il se venlsl 
pustAt r^chaufer environ moy. II ne feaet que de s'y bouter quand in ea 
venu. — AUons. aliens, cely fis-je, Maistre Loiiis, on vouaappranra de venir 
coucher avec lea femmea des gens, i Dame, je ne fus ny fou, ny estourdy, 
je le ctaquis bel et bian et le ponia sur mes espaulea juaqu'i moiqui^ che- 
main de sa roaiaon : * Mais n'y revenez pas eune autre Touas I car parguene, 
s'il vous arrive, jevousporteray encore eune escouase aussiloin. • El bian, 
regardez, il ne faut qu'eun malheur. Cette petite devai^ondie m'en east 
pent-esire fait autant. C'est ponrquoy bon jour et bon soir, c'est pour deux 
Touas. 

COKBINELI 

C'est maintenant & vous. Monsieur, pour combler la KliciU de ces 
nouveaux Mariez, d'augmenter leur revenu de celuy d'un Empire. II voni 
sera bien-ais^, puis que vous faiies chanceler la Couronne d'un Monarque 
en la regardant. 

CHABTBIVFORT 

Je donne assez, quand je n'oste rien ; et je leur ay Tait beancoap de 
bien, de ne leur avoir point fait beaucoup de mal. 

GBAMCER le jeonc 
Mod petit ceenr, il est fort tard, allons nons mettre an lit. 



Je n'ay done plus qa'li faire venir la Sage-Femme, car vou i 
entrer en travail d'enfanl. 

U TEBMBLATl 

Je n'oserois quasi prendre la hardieise de tous consoler. 
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CRAMGBR 

N'en prenez pu la peine, je me consoleray bien moy-mesme *. Je tent 
dija ffwti Ame t'endurcir oar afflietiont, autti Nature quand elle me btulil 
avail gagi centre la Fortune et la Mart qu'elie pitrtroit un Homme qui luy 
feroil perdre eterime, auatije me ten* nay tout propre a faire radoter cetle 
DamoiaeUe aux yeux clot. Je la vit, ce me lemble, une nuit travettie en 
Mideein, elle t'approehoit de mon ehevet et ne pentata pat ettre eonnuSpour 
un Doeteur de Ig Facalti, elle me demanda quand la fiivre m'avoit prite. 

■ Trap latt, luy r4pliquay-]e. — Mai* encore alt voua lient te mal? ■ Je luy 
ripondU qu'il me tenoit entre deux drapt. Elle adj'ouata, ■ Si Je ne pouvoii 
avater me* jambet. ■ Je Vatauray queje n'avaloi* plut rien »an» matcher, 

■ Mm*, reprit-elle, vou* raillei el cependant vou* voilA dijh bien baa. — II 
ne t'en (nut que le lit queje ne touche a terra. — Hi, mon ami, dtt-elle, pour 
eoneluaion, recommandet-vout A Dieu. — Quelqu'un y va-t-il, luy ripartit-je, 

— Vou*-me*me tout & Vheure, dit~eUe. » Je I'aateuray que /'e feroit done 
bien met recommandationt moy-meame. Alora a'appercevant que je tavoit 
reeonnue : < Si bien, me dit-elle. il eat vray, je tuit la Mart, je vient iey 
pour t'avertir que lu mourraa. — II le faut bien puisque fay veaeu i, lay ri- 
pondit-je effrontiment. — Maia ■ bienioti », dit-elle. — J'en aeray pluatoat 
quiite. — Tu laiaaeraa ta teste aur un iciiafaut. — line m'importe de mourir 
d'ealoc ou de laille, maia afin de vout otter la peine de lant de menatietje 
vaia, pour vout toulager, latc/ier de m'effrayer moy-metme : • Done, 4 mon 
eorpt, je t'avertia q^'avaat de rendre fdme, tu aouffrirat pluiieuri eoupa de 
la main t^un bourreau. — N'importe, il n'y en apauroit avoir qu'un qui 
faaae mourir. — Ce aera enpala itranger. — 71 n'y a qu'un c/iemin pour 
deaeendre aux Enfert. — Tu reaterai tant aipulture. — Le Ciel me couvrira. 

— Ta teraa afjligi dune fiivre bien tongue. — Je ne mourray done paa aubi- 
temenl. — Tu aerat ekatai de ta patrie. — Ma patrie eat tous let lieux ok 
je me troave bien. — Tu perdraa lea yeux. — J'en dormiray davanlage — 

Tu ne uerraa rien de beau ni rien de laid. Ta deviendraa maachot. ~— Je ne 
aeray pat au Aatard d'eatre aceuai d'komicide. Voilh aeiche et dicharnie 
Damoitelle lea eoupt quej'imagine lea plua tenaiblet, touiefoit ila ne m'iion- 
nent point. Si voua en a^avez dautrea, ehantez. • Cette orgueilleuae Pelie ae 
trauva ti eamuae de voir ainai ehiffonner aa tyrannic qu'elie me pardonna 
eomme fe luy pardcnne I 



«) 1U4 : « O TampoM ! A Horn \ a lin du Pidant joiU. 
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LA MORT D'AGRIPPINE 

TIUGfiDIB 



La trag^die La Mart d'Agrippine a ^te representee dans 
les demiers oiois de 1653 ou au coiumenceinent de I'ann^e 1654, 
probablement a I'HAtel de Bourgogoe ; elle n'a dti avoir que 
quelques representations. Le public s'est emu, non des passa- 
ges vraiment oses qu'elle renfcrme, mais en ei^endant cer- 
tains mots qu'il a mal interpr^t^s, tel que celui d'hostie dans la 
r^plique : « Frappons, voila I'hostie » (1). Cette piece a-t-elle 
etd interdite, comme I'a ^crit t'avocat Gabriel Gu^ret ? (2) 
C'est probable ; aucune preuve cependant n'en existe a notre 
connaissance. En tout caa, a defaut de succes a la scene, elle 
en aurait eu en librairie (3). 

Nous ne donnerons pas ici I'analyse de cette trag^die qui 
s'apparente a celles de : Horace, Cinna, La Mori de Pompie de 
Gomeitte, La Mort de Sonique de Tristan L'Hermite, etc., etc, ; 
elle a pour sujet la conspiration de S^janus, favori de Tib^re, 
contre cet empereur avec la complicite d'Agrippine. On trou- 
vera cette analyse, avec force commentaires, dans I'ouvrage de 
M. P. Brun : Savinien Cyrano de Bergerac, sa vie et ses ceuvres: 
iSdZ. Cyrano a pris de grandes liberies avec I'histoire ; il 
serait absurde de Ten blAmer. 

MM. Monval et P. Brun ont tente de retablir la distribu- 
tion primitive des rdles k la premiere de t'Hdtel de Bourgogne. 
Voici le r^sultat auquel ils sent arrives : 

Tibire MM. Babon pire. 

S^janns Ploiidoi. 

Nerra d< ViLLiBia. 

T^entius Buucbabtiai). 

Agrippiae M"" Valuot. 

Livill* BsAOCBunaD di ViLtiua. 

(1) Voir la notiM biofrapldqa*, T. I, p. XC. 

(1) Lm Gatrrt dt AaUan aneUni tt m«dtnn; Parit 1611, Toir la notie*, p. CI. 

9] ToIr BOtict bIoBTBpl>l<[ii*i P- XC, boU 1. 
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Deux cent dix-huit ans apr^s, le 10 noTembre 1872, ZrA 
Mort (FAgrippine a eu les honneurs d'une unique representa- 
tion, pr^cedee d'une conference de Vitu, au TJUdtre de la GattS. 

Les rdlea ^taient ainsi diatribu^s : 

Tibire MM. Cbatblin, du Tb^fttre Montmanre. 

S^janus DoponT'Vbrnon, du Conservatoire. 

Nerva Monval, du CoDserratoire. 

Terentius Ahadhy-Sck:qiibt, du Conaervatoire. 

Agrippine M*" Kakolt. 

Comilie Dbbooet. 

Livilla Jbanmb Pazat, du Conservatoire. 

Purnie Clbhancb, 

Gardes HtoiCLB et autres. 

MM. Camitle Doucet, directeur da TAcad^mie francaise, et 
Patin, son secretaire perpetuel, assistaient a cette represen- 
tation. 

D'apres un article de journal (1), « le public tout entier 
ecouta la tragedie avec des sentiments tres divers, qui variaient 
de la surprise a I'admiration. Si la piece parut imparfaite au 
point de vue scenique, elle a des scenes d'une grande beaute 
et des suites de vers oil I'on sent le souffle d'un grand po^te ». 
Mademoiselle Karoly — depuis Madame Maubant — eut beau 
oublier au magasin des Accessoires le poignard qu'elle doit, 
dans sa grande scene, jeter aux pieds de Tibere, rimpression 
□'en fut pas moins tres profonde ; Mademoiselle Pazat — depuis 
Madame Montluis — et M. Dupont-Vemon, de la Comedie- 
Francatae, furent tres applaudis. M. Monval a garde le souve- 
nir de I'immense eflet produil par la tragique brievete de la 
scene derniere sur des spectateurs habitues au grand recit final 
des tragedies. Tous etaient d'avis — et c'est aussi I'opinion de 
M. Mounet-SuUy — que Cyrano meritait a son epoque, comme 
auteur tragique, une place d'honneur a c6te de ComeiUe et 
que la reprise d'une piece de n'importe lequel de ses contem- 
porains n'aurait obtenu pareil succ^s (2). 



(1) L« Figaro da IS norambre 1171. 

(2) P. Bnu. Cjnmo da Bargrene, 1S9S. 
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A Homtignaur le Doe d'Arpajon (1). 
UoDMignear, 
Qooy qu'Agrippin« wit tortie dn sang de cei PrinccB qui niis- 
•oient seolement poor commander aux hommes, et qui ne mouroient qua 
pour estre appellez au rang dea Dieux, sea diagrtces I'out rendufl encore 
plus calibre que U gloire de son berceau. II semble qu'elle n'ait «u la 
grand Augaste pour Ayenl qn'afin de aentiij arec plus d'affection le 
r^ret de ae voir dirober I'Empire, son legitime patrimolne : C^aar ne 
I'aToit honorje de I'alliance de Tibire que pour I'attacber de plus pris k 
■on Tjraa, et ne luy avoit donni pour mary le plus grand H<ros de son 
uMe que pour en faire la pins afBig£e et la plus inconsolable de tontes 
Its veufvea ; de eorte qu'ayant tousjours vescu dans la douleur et la per- 
stoition, U est cerlain qu'elle priKreroit le repos du tombeau kcelie seeonde 
Tie que je luy donne si, voulant I'exposer au jour, je luy cbercbois un 
moindre Protectenr que celuy qui dans la conservation de Maltbe I'a eat^ 
de toute I'Europe. Quelque maligna que soit la Planite qui domine au 
Bort de mon H^yne, je ne croy pas qu'elle pulase luy auaciter dea enne- 
mis qu'tmpuissans, quand elle aura le eecours de Vostre Grandeur. Vons, 
Monseigneur, que I'Univers regarde cororoe le Chef d'on Corps qui n'est 
compost que de partiea nobles, qui avez fait trembler jusques dans Cona- 
tantinople le Tyran d'une moili^ de la Terre, et qui avez empesch^ que 
■on Croiaaant, dont il se vantoit d'enfermer le reate du Globe, ne parta- 
geaat la souveraineti de la Mer avec celuy de la Lune : maia taut de glo- 
rienx auccez ne sont point des miracles pour une Personne dont la pro- 
fonde sagease jblouyt les plus grands G^nies, et en favenr de qui Dieu 
■emble avoir dit par la boncbe de ses Prophftea [2], que le Sage auroit 
droid de commander aux Astres. Agrippine, Monseigneur, qui pendant le 
coura de sa vie les a aans relascbe experiments contraires, eflarouchte 
encore aujourd'huy de la cruautj dee Empereurs qui out poursuivy son 
Ombre juaquea cbez les morts : Entre les bras de qui se pouvoit-elle jetter 
avec plus de confiance, qu'entre ceux d'un redoutable Capitaine, dont le 
■enl bruit dea armes a garanty et ra^seurS Venise, cette puissante Repu- 
bliqne, oil la liberty Romatne s'est con^errie juequ'sn nos jours. Recevez- 
li done, s'il vous plaist, Monseigneur, favorablement ; aecordez un azile 
i eette Princesse, qu'elle n'a pA trouver dans on Empire qui luy apparte- 
noit. Je sfay que faisant profession d'une inviolable fidSlitJ pour nostre 
Honarqne, toob ia blasmerez peut-eslre d'avoir conapir^ contre son Sou- 

(1) Paol LMroix a ttrit at M. Piam Bmn a rifiti qua eatta iMdicaoa na IgdM 
^•a dani I'Mition origiaala da I6M1 I'sHcrUon ait arrandt, voir aotioa biofrapUqaa, 
p. LXXXIZ, Mia 1. 

(S) b MUga : Vir tapItBa domlaallbH Aatria. 
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vcrain, quoj qn'elle n'ait poursuivy la mort de Tibire qu« pour vangcr 

eelle de Germanicua, et n'ait esl^ infidelle Sujetle, que pour estre fidelle i 
son Espoux : mala en faveur de sa verlu, elle espire cetle grftce de Tosire 
bont6, doDt elle ne sera pas ingrate ; car elle m'a promis que sa recon- 
noisaance publiera par tout lea merveilleux ^loges de vostre verlu, qui 
donne plus d'^clal i voaire sang [1] qu'elle n'en a receu de luy, encore 
que la source en soit Royalle. Qeux de vostre prudence dans les n^go- 
lialions les plus importantea de I'Estat, que Ton nous propose comme an 
portrait achev^ de la Sagesse : Geux de vostre valeur dans les combats 
dont elle rigle les ^vinements, au prejudice du pouvoir absolu que la 
Fortune s'en est r^serv£ ; et cenx enfin, Monseigneur, de vostre courage 
qui n'a jamais ven de p^ril qu'au dessous de luy. Ces considerations me 
font esp^rer que la g^n^reuse Agrippine ayant est^ pr^senle Ik toutes les 
victoires de son Hiros, elle n'tgnore pas en quels termes elle doit parler 
des voaires, et je buib meame certain qu'elle leur rendra justice, sans 
qn'on I'accu^e de flaterie ; car si vous esles d'un m^rite i ne pouvoir estre 
flaU, elle est aussi d'un rang k ne pouvoir flater. Mais, Monaeigneur, que 
pourroit-elle dire qui ne soit connu de toute la Terre ; voub I'avez veuC 
presqu'eatiire en viclorieux (2), et par un prodige inouy vostre visage 
mesme n'y est guires moins connu que son nom. Soufirez done que je 
VOUB oETre cette FrincesBe, sans voub rien promelire d'elle que cet adveu 
public qu'elle vient vous faire, qu'enfin elle a trouv^ un H6ros plus grand 
que Cermanicus. Au rest^, elle cessera de d^plorer ses malheurs, si par 
te tableau de sa pitoyable avanture, elle vous donne au moins quelque 
estime de sa cooBtance, et moy je me croiray trap bien r^compens^ du 
present que je luy fais de cette seconde vie si, n'esiant plus que m£moire, 
elle vous fail souvenir que je Buis, 

Honseigneur, 

VoBtre trte-humble, tris-obiyBBant et triB'passionn^ serviteur, 
Db Cyrano Bbkgbrac. 



Privilege du Roy. 

Louia par la grice de Dieu, Roy de France et de Navarre : A dos 
amez el feaux Consetllers les Gens tenans nos Coure de Parlement, Mais- 
Ires des Requestes ordinaires de nostre Hostel, Baillifs, Seneschauz, 
PrevoBts, leurs Lie'utenans, et k tons autres nos Justiciere el O^ciera qu'il 
appartiendra, Salut. Nostre cher et bien am6 le Sieur de Bergerac nous 
a fail remoostrer qu'il a compost une Piece de Theatre intitulte La Mort 

(1) Bn marge ; Lei Boy d'Arragoo et lei Comtai de ThonlaiuB, damt qoa^aai- 
•B) ont rigni en Jemialam. 

(3) Bn marge : Hoouigneiir L. D. d'Arpajon a command^ an Fnoca, •■ AImm, 
Flandrai, Urreina, Italia, Rouiillon, Malllu, VaoiM, Pologna, ate. 
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^Agrippiiu, Veufve de Germanieaa, laquelle il dBBireroU ftir« imprimer, 
fl'il avoit aofl Letires k ce a^cessaires, lesquelles il Doas a suppHi de luy 
voaloir accorder. A ces causes, voulans gratifier TExposant, Nous luy 
avons permis et penneltoas par ces Preseates, de faire imprinter, vendre 
et debiter en tous les lieux de nostre obelssance, par tel Imprimeur ou 
Libraire qu'il voudra choisir, ladite Piece de Theatre, en telles marges, 
en tels caracterea, el aulaat de Tois que bon luy semblera, durant Tespace 
de neur ans, i compter du jour que ladite Piece sera achev^e d'imprimer 
pour la premiere fois. Pendant lequel temps nous faisons defenses k tons 
Imprimeurs, Libraires, et autres, d'imprimer, vendre, ny debiter ladite 
Piece, sans le consentement de I'Exposant, ou de ceux qui auront droict 
de luy, en vertu des Presentes, sur peine aux contrevenans de trois mil 
livres d'amende, applicable un tiers ft Nous, un tiers k rHostel-Dieu de 
nostredite Ville de Paris, et I'aulre tiers audit Exposant, conflsc^ioa des 
exemplaires contrefails', et de tous despens, dommages el interests, k 
condition qu'il sera mis deux exemplaires de ladite Piece en nostre Biblio- 
thique publique, et un en celle de nostre xrks cher et feal le Sieur M0I6, 
Chevalier, Garde des Sceaux de France, avaut que de I'exposer en vente ; 
et k la charge aussi que ces Presentes seront registrtes aux Registres de 
la Communaut^ des Libraires de nostre bonne Ville de Paris, suiyant 
I'Arresttde nostre Cour de Parlement du ... Juillel dernier, k peine de 
nulliti. Si vous mandons que du contenu en cesdites Presentes vous fassies 
joilirel userpleinemenlelpaisiblement ledit Exposant, ou ceux qui auront 
droict de luy ; Taisans cesser tous troubles et empeschemeos au contraire. 
Voulons aussi qu'en metlant au commencement ou it la fin de ladite Piece 
nn extrait des Presentes, elles soient tenues pour deuemeni signifies ; et 
que foy soit adjoust^ comme au present original aux coppies deuCmeut 
colUtionnfes par I'un de nos amez et feaux Conseillers et Secretaires. 
Mandons en outre an premier nostre Huiseier on Sergent sur ce requis, 
de faire pour rex^cution des Presentes tous exploits Decessaires, sans 
demander autre penniBsion, nonobslant Cla'meur de Haro, Charte Nor- 
mande, prise k partie, et autres Lettres k ce contraires. Car tel est nostre 
plaiair. Donn^ i Paris le 30* jour de D^cembre, I'an de grAce mil six cens 
rinqnante-trois, el de nostre rigne le Unziime. Stgn6, par le Roy en son 
Conseil, Gallonye. 

Registry sur le Livre de la Communaul^ le 8 Janvier 1U54, confor- 
.m^ment k I'Arrest du Parlement du 9 Avril 1653. Ballard. 

Ledit Sieur DeBergerac a ced^ et transport^ son Privilege iCbarleede 
Sercy.Marchand Libraire, pour en joiiir suivant I'accord fait enlr'eux(l}. 



[1} L'MitioD original* n» cantieot qa'na eilrait da ca priTiUga, nf. : Galangd. 
(•ic}, le tails ci-deirai est ea Ule de la aecande tditioo, 1657, in-lS. 
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TIB^RB, Empereur de Rome. 

Sl^ANUS, Favori de Tibin. 

NERVA, S^nateur, Confideal de TEmpereur. 

T^RENTIUS, Confldent de S«janus. 

AORIPPINE, Veufve de Germanicus. 

CORN^LIE, sa Confidente. 

LIVILLA, Steur de Germanicus et Bru de TEmpereur. 

FURNIE, sa Gonfidenie. 

Trouppe de Gardes. 

[La Seine est i Rome, dans one Salle da Palais de Tibfcre.] 
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LA MORT D'AGRIPPINE 

VBUFVI DB GERIUHICDS 
Tragidie. 



ACTE PREMIER 

SCENE PREMIERE 
AGRIPPINE, CORNfiUE 

ACKIPPIMB 

Je te TUB retracer le tableau de sa gloire, 
Mais feins encor apris d'igaorer son histoire, 
Bt pour me rendre heurease une seconde fois, 
Presfle>moy de nouveau de conter ses exploits : 
II doit estre en ma bouche aussi bien qu'en men tme. 
Pour devoir chaque ivtant un Iriompbe k sa Temnie. 
Hais ne te fais>je point de discours auperflus ? 
Je t'en parte aans cesse. 

CORH^LIB 

II ne m'en sonvient plaa. 
Et j'attens 

AGRIPPIMB 

Apprens done comme ce jeune Aldde 
Put des G<ans du Rhin le superbe homicide, 
El comme 1 ses coaiez faisant marcherla Mort. 
11 eschaofia de sang lea riviires du Nort. 
Mais pour Toir les dangers oil dans cette conqueeie 
La grandeur de bod ime abandonna sa teste. 
Pour Toir ce que son nom en emprunta d'eselat, 
Escoute le r^cit de son dernier combat : 

Desji nostra Aygle en I'air balancoit le tonnerre 
Dont il devoit brusler la moiti^ de la terre, 
Quand on Tint rapporter au grand Germanicus 
Qu'on Toyoit TAllemand, soub de vastes escas, 
Mahiher par nn chemin convert de nuicts sans nombre : 
( L'eaclat de ooatre acier en diaaipera I'ombre 1 ■ 
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(Dit-il), et pour U charge il Uve le signal ; 

Sa Tois donne la vie ft des corpi de m^lal. 

Le Romain par torrens se respand dans la plaine, 

1^ Colosse du Non se soustient ft grand'peine. 

Son ^nonne grandeur ne luy sert seulement 

Qu'ft montrer ft la Parque un plus grand logement ; 

Et undis qu'on heurlotl ces murailles humaines, 

Pour espargner le sang des l^^ons Romaines, 

Mon H^ros, ennnyi da combat qui traisnoit, 

Se cachoit presqu'entier dans les coups qu'il donnoit ; 

Lft des bras emportez, 1ft des testes brisks, 

Des troupes en tombant sous d'autres escras^es. 

Font fr^mir la campagne au choc des combatlans, 

Comme si rUnivers trembloil pour ses enfans. 

De leurs traits assemblez Teffroyable descenle 

Forme enlr'eux et la nuC une voOte Tolante, 

Sous qui ces fiers Titans, honteux d'un'sort pareil, 

Semblent vouloir cacber leur defiaite au Soleil. 

Gennanicus y fit ce qu'ua Dieu pouvoit faire, 

Et Mars en le suivant creui estre t^m^raire. 

Ayant Tait du Germain la sanglante raoisson, 

II prit sur leurs Autels leurs Dieux mesme ft ranfon, 

Afln qu'on sceut un jour par des exploits si bravM, 

Qu'un Bomain dans le Ciel peul avoir des esclaves. 

O I quel plaisir de voir sur des monceaux de corps, 

Qui marquoient du combat les Iragiques efforts, 

Dans un livre d'airain la luperbe Victoire 

Graver Gennanicus aui Tastes de la i^oire I 

COBNiLIB 

Vostre Espoux, soumettant les Germains ft ses loys, 
Ne voulut que leur nom pour priz de ses exploits. 



Du Couchaat ft I'Anrore ayant porti la guerre, 

Nosire Hiros parul aux deux bouts de la Terre, 

En un clein d'ceil st prompt qu'on peut dire aujourd'huy 

Qu'il devan^a le jour qui couroit devant luy ; 

On crAt que pour deffendre en tous lieuz nostre Empire, 

Ce Jupiter sauveur se vouloit reproduire, 

Et passaot comme un traict tant de divers cUmats, 

Que d'un iegri du PAle il ne faisoii qu'ua pas. 

Dans ces Pays bruslez o& I'arfene volante 

Sous la marche des sieaa estoit itincelante. 
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De etdavres ponrris il infects Ub ain, 

II engraiflsa de sang leun st^riles diserts, 

Alin que It moissoo poovant naiatre en ces pUinea 

Pouroiat de nourritara aux Ugioni Roinainea ; 

Qne p*r eet aliment nostre people orgueilleux 

Socfiast avec leur sang qnelque amitii pour eux, 

Bt qu'un jour le succez d'un combat si tra^que 

Pdt rieoncilier I'Europe avec TAffrique ; 

EnGn tout I'Univers il se seroit soumis, 

Mais il eat le mal-heur de manquer d'ennemis I 

Mon cber Germanicus estoit done sur la terra 
Le souverain Arbitre et de paix et de guerre, 
Et se trouToit si haut par dessus les bumaina. 
Que son pied se poaoit aur le Tront des Romaias, 
Alors qu'eo Orient termiuant sa carritre, 
Dans la scarce du jour il perdit la lumiire, 
Et pour un lict saperbe k son dernier sommeil, 
11 s'alla reposer an berceau du Soleil. 

VoiU comme il vescut, et je te veua encore 
Peindre dans bod coucbant eel Aatre que j'adore, 
Afin que le maUbeur de mon illustre Espoux 
Par ces tristes tableaux reveille mon courroux, 
Et que par les borreurs de la fin de aa vie, 
Je m'excite i balr ceux qui I'ont poursuivie. 

coaniLix 
Celt aeeroistre voa maax. 

AGRIPPINB 

Ne me refuse paa 
D'esconter le ricit d'un si sanglant treapas, 
OA mon c«ur deschiri de bourreaux inviaiblea, 
En iroit JmooToir les rocbers inaenaibles. 

Tibire, qui TOyoit les pleura de TUaiTers 
GoDJarar mon Espoux de le tirer des fers, 
Bt qui sotToit asiez qu'au milieu des bttailles 
Ses Amis luy seroient de Tivantea murailles ; 
Comme uo acier trancbant, comme un bmslant lison. 
Da fliet de ses jours, il approcba Pison : 
Pison part, il e'avance, et, dana cbaque Province, 
Qn'il oyoit retentir des armes de mon Prince, 
Par dea conpa non sanglants, des meurtres de la yoIx, 
Ce lascbe temisaoit I'iclat de aes exploits. 
Mala semblable au rocher, qui batlu de I'orage, 
De la mer qiu le bat aemble eatre le Danrrtge, 
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Le nom ie mon lUroa par le choc aSermi, 
R^fljchiisoit lea coups dessus son ennemy. 
II arriTe, et moo Prince ignorant sa malice, 
D'un veritable amour payoit son artifice. 
Quand nons Yismes tomber ce demy-Dieu Romain 
Sons I'invisible coup d'une invisible main, 
Une bruslante Aim allume ses entrailles ; 
II contemple viTant ses propres fun^railles. 
Ses artires enflis d'un sang noir et pourrj, 
Regorgenl du poison dont son csnr est douttj : 
A qui le Gonsidire, il semble que ses veines 
D'une liqueur de feu sont les chsudes fontaines, 
Des serpens enlacez qui rampeul sur son corps 
Ou des chemins vofitez qui meinent chez les morts ; 
La Terre en trembla mesme, afin que Ton pAt dire 
Qne sa fiivre causoit des frissons ft I'Empire. 

coaifiLiB 
Jamais la Mort ne vint d'un pas si diligent. 

AGRIPPINB 

Et Pison toutefois le trenve encor trop lent ; 
Pour le pr^cipiter, joignant le sortilege, 
Dn poison sans borreur il monte an sacrilege, 
Et donne ft terracer par des charmes couvers 
Le D^mon des Remains au D^mon des Enfera. 
Ainsi I'Enfer, les Cieux, la Nature, et I'Envie, 
Unirent leurs fureurs contre une seule vie. 

comniLtB 
Ha 1 ne condamnez point la laschetj du sort I 
Pour perdre un si grand homme il fant plus d'une mort. 

AGKIPPINB 

D'un rouge t^n^breux sa chair ensanglant^e, 
Put le trisie leBmoin, que Nature irrit^e 
Produisit du poison, afin de se purger 
Du crime dont & Rome ou eQt pQ la charger. 

COttNBLIB 

Les Aulheurs de aa mort m^ritoient ses supUces. 

AGRIPPINB 

Je s^auray les punir avecqne leurs complices, 
Pison est desjL mort, el bien-lost I'Empereur, 
Livilla, S6janus, senltront ma fureur : 
Ce couple criminel, qu'un adultire assemble, 
S'estans joius pour le perdre eipireront ensembU : 
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Us suivront moo Eipoux, ces liches ennemii, 
Qai de toas mes enfans ne m'ont laissj qu'nn filt I 

SC^NE II 
S^AKUS, AGIUPPINE, GORNALIB 

Madame, la noavelle en eat trop aflseoHe ; 

L'Empereur c« matin est sorty de Gaprrie, 

II marche droit i Rome accompagn^ des si«DS, 

Dea Soldata AUemans, et des Pr^toriens ; 

Et Ton croit que demain, nous verroDS k noa portes 

Trois de ses Legions, et cinqaante Cohortes. 

ACRIPPINB 

G'est UD sujet de joye, et noa pas de douleur : 
EnDuy6 de rattendre il court k son malheur, 
Et n'approche de Rome en homme de courage. 
Que pour nous espai^er la peine du voyage ; 
Voy comme aveuglement il vient chercfaer I'Autel. 
Frappons I cette viotime attend le coup mortel : 
Mais gardons qu'^ohappant au couteau da Ministre 
Sa fuitte ne devienne un presage sinistre. 

aiiuma 
Sans avancer nos jours, pour avancer sa mort, 
Regardons son naufrage k convert dans le port ; 
Et gauchissons de sorte en montant k TEmpire, 
Que selon le succis nous puissions nous d^dire. 
L'Empereur qui connoist tous vos desseins formes. 
Ignore que je trempe k ce que vous tramez ; 
II m'escrit qu'il espfere, assist^ de ma brigne, 
Joindre avec le S^nat tout le peuple k sa Ligue. 
Ce traict de confiance est un gage asseur^ 
Qu'il ne soupqonne point que j'aye conjur^ : 
Ainsi, quoy que d'affreux son courroux enlreprenne, 
Je vous tiendray touajours k couvert de sa baine : 
ProDoncez son arrest irr£vocablement ; 
Mais parmy tant d'6cueils, hastons-nous lentement. 

AGBIPPIMB 

Conduis ma deaiin^e I Aussi bien la Fortune, 
Triomphans, ou vaincus, nous doit estre commnne : 
Mais s^che, si de moy tu pr^tens disposer. 
Que le ThrAne est le Temple oii je dois I'espouser. 
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Inronufl LivilU du retour de TiUre, 

De pear que sa surprise effarouche son Pire : 

Moy j'iray cependant solliciier noa Dieuz, 

lU me dolvenl secours, puis qu'ils soot mes Ayeux. 



SCENE III 
AGRIPPINB, GORNBLIB 

AGHIPPttll 

Qn'en dit-tn, G>rn<lie ? Enfin... 

cokmAlii 

Enfin, M«dUD«, 
Du traistre S^jaons deviendrea-vous la remme ? 
Paut-il que TAssassin de vostre cher Espous, 
Se trace par son crime un chemin jusqu't tous ? 
Que dans son meurtrier vostre Mary se treuve. 
El vienne se sauTer dans le Ijct de la Venfve ? 
Quoy I n'entendez-vous point le grand Germanicus, 
Port£ sur un monceau de cadavres vaincns, 
S'^crier des Enfers : k Pemme ingratte el perfide, 
Tu vas jotndre ma race avec mon homicide I > 
Voyli GOmme il se plaint, ce H^ros outragt. 
Que sa Veufve en dix ans n'a pai encor vtngt. 

AGRIPPIMB 

Moy, de mes ennemis je deviendrols la Mire I 

Moy qui lee dois puoir du crime de leur Pire I 

Rouge encor de mon sang, il viendroit 1' Assassin, 

En quality d'Espoux me presenter la main I 

Done mes Fils en mes flancs ne pourroient treuver place. 

Sans augmenter le nbm du Bourreau de ma race I 

Done avec euz naistroit, malgr^ tout mon amour, 

L'ex^crable devoir de les priver du jour I 

Done ces infortunez, sans le pouvoir connestre, 

Seroient mes ennemis avant mesme que d'eetre I 

Deviendroient criminels entre les mains da Sort, 

Et pour avoir vescu m^riteroient la mort I 

Du plus vil des Remains je me feroia nn Maistre I 

Et veufve d'un H^ros j'espouserois un Trabtre I 

Hfe I ne m'accuse point de tant de lascheti, 

Et pjnitre un peu mieux dans mon coeur irritj. 

Voy jusqu'oii doit aller le courroux d'Agrippinc, 

Qui Toblige & flatter Tautbeur de aa ruine ; 
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Et combien il est grand, pais que pour I'occuper 

EsUnt c« que je Buii, je m'abbaisse 4 tromper : 

Oay, j'abborre ce Monstre ; apris I'avoir ravie, 

Pour le tuer encor je Iny rendrois U vie ; 

Bt je TOudrois qn'il pflt, sans tout k Tait p^rlr, 

Et sans cesae renaistre, et sans cesse mourir. 

Hais, hilas I je ne puis me venger de Tibire, 

Que par la seule main de mon lasche advenaire : 

Car S^anos vainqueur Inj percera le Banc, 

Ou S^janua vaincu payera de son sang. 

Si Tibire y demeure, alors je snis vengtt ; 

Si contre SAjanus la Fortune est raag^et 

Je verray satisfaite entrer au monument 

De mon Espoux meurtry le premier instroment. 

Mais Livilla paroist... J'^vite sa presence, 
Elle hayt ma rencontre, et la sienne m'offence. 



LIVILLA, SfeJANUS, T^RENTIUS 

LIVILLA 

J'ay beau voir en Triompbe un Empereur Remain, 
S'avancer contre nous le tonnerre k la main, 
Ge n'est pas Tennemy que je crains davantage. 

STANDS 

Ha t dites-moy son nom. Cetle longueur na'oalrage ; 
Vous le plaindrez plutost que vons ne le craindrez, 
Et j'attens, pour agir, ce que vous r£soudrez. 

LIVILLA 

Escoute ! AuparavanI qu'un refus m'ait bless^e, 
Sur tout ce que tu crains applique ta pensie, 
Propose-toy le fer, la flame el le poison, 
Pais jusque dans ton cmur descendre la raison, 
Et t'informe de luy, quoy que je te demande, 
S'il eet prest d'accorder tout ce qu'il appribende. 

flijAMOS 

11 est tout prest, Madame, i remplir vos souhaits. 



Encore un coup, prens garde k ce que lu promets ; 
Ce que je veux sera pent-estre ta ruine. 
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aitAmn 
N'importe, parlts, c'eit?... 

LtTTLLA 

C'ett U iDort d'Agrippioe. 
fliiunis 
D'Agrippine ? Madame, h&aw 1 y pcDsez-vons i 

LITILLA 

D'Agrippine, raa Hear, qui conspire avec nous ; 

Mon maiy sous m« haioe est lomM pour Ticiime, 

Mod C4Bar apr^ cela ne connoist plus de crime ; 

Jeane enoor, et timide en mon timide sein, ' 

11 osa me pousser & ce noble dessein : 

Et toy, perfide Amant, dont I'amour me diSame.... 

S^AHUS 

Tremperay-je ma main dans le sang d'une femrae ? 

LITILLA 

Je fais, pour m'animer, 4 ce coop plein d'eflh>y, 
Des efforts biea plus grands que lu n'en fais sur loy ; 
J'entends de toutes part k sexe et la Nature, 
Qui me font de ce meurtre une horrible peinlure ; 
Mais, femme, je pourray voir du sang sans borreur, 
Et, parente, soufiVir qu'on ^gorge ma soeur ! 
Je I'ay trop-offens^e, et la morl qui m'eSraye 
Est le seul appareil qui pent fermer sa playe. 
On TOit fumer encor de ses plus chers Parens, 
Sur la route d'Enfer les vestiges sanglaoa ; 
Rien qu'un cercueil ne couvre un acte de la sorte, 
Et pour elle ou pour moy, c'est la fatole porte. 
Par qui le Sort douteux d'un ou d'autre cost^, 
Mettra I'un des partis en pleine liberty. 
Encor si mon trespas satisraisoit sa haine I 
MtU de ta mort, peut-estre, elle fera ma peine. 
Puis qu'elle a descouvert au gr6 de son courrons, 
A r^clat de ma Oamme un passage i ses coups; 
Done pour me conserver, conservant ta personne, 
Sauve-moy des frayeurs que sa rage me donne. 

silJlNDS 

Non, non, d^irompez-vous de ces vaines frayeurs, 
Elle croit I'Empereur cause de ses malheure ; 
J« I'ay persuades. 

LIVILLA 

Elle feint de le croire ; 
Pour un temps sur sa htine elle endort sa mJmoire, 
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Mais crains-la d'aaUnt pins qu'elle craint de s'ouvrir, 

C'tBt posr elle trop peu de le fatre raonrir : 

Si par ta mort loy-mesme assouvissant sa rage, 

Tu n'en es I'instrumeat, el n'en bastes roavrag*. 

Quojr 1 je t'ay de mon Frire immol^ jusqu'au DOm I 

Sor son famenx debris eslevi ton renom, 

Et chass^, pour complaire k toy seul oii j'aBpire, 

De mon lict et du jour I'h^ritier de I'Empire I 

Je semblois un Lyon aur le ThrAne enchaisn^. 

Qui t'en gardoit I'abord comme i toy destin^ ; 

J'ay Tail i too amour an p^ril de la tombe, 

Des H^ros de ma race un funeste hjcatombe ; 

Et ne pr^jugeant pas obtenir les souhaitH 

D'uD si grand criminel que par de grands forfaits : 

On m'a ved promener eacor jeune, encor fille, 

Le fer et le poison par toule m« famille, 

Et rompre tous les nauds de mon aang, de ma foy, 

Pour n'estre plus li^e k personne qu'i toy ; 

Chaque instant de ma vie est coupable d'un crime 1... 

Paye au moins tant de aang du sang d'une victime ! 

Je n'en brasle de soif qu'afin de te sauver 

Du bras qu'ii ton malhenr ce sang fera lever; 

Ose done, ou permets quand on joindra nostre ime, 

Que je soye ton mary, si tu n'es que ma femme. 

sijANDS 

Du precipice affreuz prest i nous engloutir, 
Agrippiae et son rang nous peuvent garantir ; 
Prodiguons sa puissance k lerracer Tibire ; 
Quand elle aura sans nous destruit nostre Adversaire. 
Nous trouverons par elle an Tbr6ne dans le port, 
Btaerons en estat d« songer. 4 sa mort, 

LI VILLA 

Tu m'en donnes parole ? Hi bien, je snis contente, 
L'espoir que j'en auray flattera raon aitcnte ; 
A Japiter vengeiir je vais offrir des vceux. 
Si pourtani d'un tel coup j'ose parler aux Dieux ; 
Car le crime est bien grand de massacrer Tibfere. 

S^JAKUS 

Tibire, ce Tyran qui fit moarir ton Pire. 



Ha I le Traistre en mourra I Pais, fais-rooy souvenir, 
Quand d'injustes remords vieiidroal m'entretenir. 
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Afln da a'oppOMr aa menrtre de Tibfere, 
Que Tibire est c«luy qui fit inourir mon Pin. 



SfiJANOS. TfiRENTIUS 

TiBllBNTIVB 

Immoler Agrippine k I'objei de ton fen I 
La Tictinie wra plus noble que le Dieu. 

siiANUS 

Que TOUfl coDDoissez mal le anjet qui m'enfluDe I 

T^HKKTIUS 

Qaoy I LivilU n'eit point.... 

' aiiANDs 

Non, je la hay dans I'ftme ; 
Et qnoy qu'elle m'adore, et qu'elle ait i mes vcenx 
Immoli son Espoux, son frire et ses neveux, 
Je la trouve effroyable ; et pins sa main sanglante 
Execute pour moy, plus elle m'^ouTaote ; 
Je ne puis k sa flamme apprivoiser mon caitr, 
Et JDsqn'i ses bienfaits me donnent de I'hoirear ; 
Uais j'ayme sa Rivale avee une Couronne, 
Et je brusle du feu que son £cUt luy donae i 
De ce bandeau Royal les rayons glorieiix 
AugmenlenI la beaui^ des rayons de ses yeux ; 
Et si I'lge fleslrit I'^clai de son visage, 
L'telat de sa Couronne en r^pare I'outrage. 
En6n pour exprimer tous ses charmes divers, 
Sa foy me peut en dot apporter I'Univers. 
Quoy que de son Espoux ma seule jalousie 
Par les mains de Pison ayl termini sa vie, 
Elle a lousjours pens6 que des raisons d'Estat 
Onl poussd I'Emperenr 1 ce lasche attentat. 
Ainsi, T^rentiua, an royal hymrin^e 
Doit bien-tost i son sort unir ma destin^, 
Ud Diadtme au front en sera le lien. 

T^RBNTIVS 

Le caur d'une Amasone esioit digne du lien. 

silANDS 

Tel jaloux de mon rang tenterott ma mine, 
Qui n'osera choquer un Espoux d'Agrippine ; 
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Ce nviid iD'afleraiir& daoa le Throne usurps ; 
Et son Pils qui me bait, dans sa fareur tromp^, 
Au profond de son ime, arrestant sa colore, 
Craindra de s'attaqner au Mary de sa Hire, 
On toni de le perdre, avec moins de courroux 
Elle en pardonnera le meurtre it son Espoux. 
Mais allons preparer, dans la pompe calibre 
Da retonr de Tibire, nne pompe lunfrbn. 



SCENE PREMIERE 

TIBftRB, NERVA 
tibArb 

Oily, la Couronne enfenne et cache beauconp plus 
De pointes sous le front iiu'il n'en paroist dessus ! 
De ma Iriste grandeur j'ay veu Rome idolastre : 
Mais que j'ay pour r^gner d'ennemis i combatre I' 

NBHVA 

C'est trop te d£Ser de ton noble deslin ; 
Agrippine te hait, mais elle est femme enfin. 

TisiHB 
Que de justes frayears s'emparent de nion ftme ! 
Le grand Germsnicua roe combat dans sa femme ! 
De ce Prince an tombeau, le nom ressuscit^ 
Semble acconrir auz v<bux qui I'ont sollicit^ ; 
Sous mon ThrAne abbatu, ce nouvel Encelade 
Dn profond des Enfers k ma Cour retrograde, 
El jette un cry si haul, que du bruit effray^ 
Je doute s'il foudroye ou s'il est foudroyi. 
Par an souffle bruslant que sa rage respire, 
II esmeut la resvolte au seln de moo Empire, 
Et le perfide encor pour braver mes desseins. 
Me oombat k convert dans le c<eur des Romains. 

NBHVA 

D'un tout ai dangereux pars le dangereux reste I 

TisiBB 
Je aqay bien qu' Agrippine k mes jours est funeste : 
Mais si, sans I'acbever, ma haine I'enlreprend, 
Le eourroux qui I'anime en deviendra plus grand, 
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Quoy ? snpporteru-tu, sans home ou aans eBroy, 
Que I'Empire baUace entre une femme el toy ? 
Pers, pers cette Orgueilleuse avaot qu'elle coanoisse 
De ton rigne eabranl^ U' raortelle foiblesse. 
Ud soupcon ic r^Tolte, k I'apparenu joial. 
Est an crime d'Estat qn'on ne pardonne point : 
Ctear, il la Taut perdre. 

TIBftlK 

Ofly. Nerva, je la donne 
Sans rien examiner au bien de ma Couronne, 
Bile mourra I 

NBKVA 

Ctear... 

TiniRB 
Elle mourra... Mais Dieuz I 
Comment me desrober au peuple furieuz ? 
Car ai de ce combat j'emporte la victoire. 
Son sang pour la veager pent jaillir sur ma gloire ; 
C'est un foudre grondant, suspendu, prest i cheoir, 
Qu'au deasns de ma teste il ne faut pas mouvoir. 

NSnVA 

Non, Seigneur, non, sa perte est et seure et facille. 

TtaiBK 
II faut done I'engager 4 sortir de la ville... 

NBRVA 

Elle iroit, la Superbe, en cent climats divers 
Promenerla r^volte an bout de I'Univers, 
Et jettant du discord la semeace f^conde, 
Armeroit conire toj les deux mo^tiez du Monde; 
Elle uniroil les bras de tout le Genre Humain, 
Joiudroit lea deux Soleils du Parthe el du Germain, 
Provoqueroit la Paix 4 te faire la guerre, 
Bt sur toy seul enfin renveraeroit la Terre. 

TIB&BB 

Pour I'empescber d'agir, il faal la rasseurer ; 

Si son crime paroist, feindre de I'igDOrer; 

Et puis, quand nous aurons le secours que j'espere, 

La mienne 4 dJcouvert bravera sa colore. 

Mais la Toici... N'importe I il faul la r^galer 

D one ofire dont I'esclat suffit pour I'aveugler. 
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Voy comme son front cache «t monire sa veagetnce, 
Bt dans qnelle fiert^ la Superbe a'avance I 
Poor me tromper encor elle rient en ces lieux ; 
Mais escoute-nous feindre i qui feindra le mieai. 



TIB&RE, AGRIPPINE, S^JANUS, NERVA, 
T^BENTIUS 

AGBIPPINB 

Ton retour imprtvu, les gtrdea redoubl^es, 
Troifl Tortes I6gions pria de Rome assembles, 
H'ont (ait aree raison craindre quelque attentat 
On eontre ta Peraonne, ou contre ton Estat ; 
C'est ponrquoy dana un temps suspect i ma Patrie, 
Oil le Romain troubU s'alroupe, s'arme et crie, 
J'ameiae k ton secours mes procbes, mes amis, 
£t lous ceux que mon rang me peut avoir soumis. 

TtB^RB, ba* & Nemo. 
L'impndente, Nerval... (haul) G^n^reuse Princesse, 
ie ne puis par ma bouche ezprimer ma tendresse : 
Car un moindre present que le ThrAne d'un Roy 
Ne Bcanroit m'acquiter de ce que je te doy ; 
De Rome k ce deaseiii j'approcbe mon Arm^, 
Pour forcer cette Eaclave au joug accoustumie, 
D'adorer, dans ion Pits, ce Prince bien-aym£, 
L'Image d'un Hiros qu'elle a tant estimi : 
ODy, je viens sur son front d^poser ma Couronnc, 
Et quiconque osera choquer ce que j'ordonne, 
C'est un traistre, un mutin, qu'en vassal plein de cteur, 
J'iminoleray moy^mesme au nonvel Empereur. 

AGBIFFOn 
Qui renonce k sa gloire en offrant sa Gouroone, 
11 en acquiert, C^sar, plus qu'il n'en abandonne ; 
Tu m'estimea beancoup de me la presenter, 
Msis je m'estime trop pour pouvoir I'accepter ; 
C'est en la refuaant qu'on a'ea doit rendre digne, 
Je veux que rUnivem en juge par ce eigne. 

Tisiu 
Augusta, ton Ayeol, eoatre les droicu du sang, 
M'adopta pour monter aprts luy dans son rang ; 
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Quoj qn'aTecque ton sese il eonnut (on audace, 
11 a'oaa te choiair pour occuper sa place ; 
II east pear, eoDnoissani combien, sans se flater, 
La Machine du Monde est pesvite k porter, 
Que d'an poids in^gal k la grandeur de I'ftme, 
Get ^norrne fardean tombit sur une femme, 
Et qu'un Sceptre, appuy^ d'une ai Toible main, 
SouBtinl mal la grandeur de TEmpire Romain. 
Mais quoy que sa prudence, en bravani la Nature, 
T'ayt ravj la Couroune arec beaucoap d'injnre. 
Puis qu'aujourd'huy aon sang en lea bras affoibli 
A dans ceux de ton FiU ses forces reetabli ', 
It le veui eslever par droict hir^ditaire, 
Apris on interrigne su Throne de son Pire. 

AGRIPPIItS 

Fille du grand Giiar que je dois imlter, 

Je le cide au Hires qu'il crflt le miriter. 

Pour montrer par an chois aussi grand, aussi juste. 

Que je suis et da sang et dans I'esprit d' August*. 

TIB&RB 

El par cette raison son esprit et son sang 

Sont dea droicts ft ton Fila pour mooter k mon rang ; 

J'en ay le Diadfcme, et d'une foy sincire 

It le venx reodre au Pila, Tayant receu du Pire. 

AGRIPPtNB 

Avec on Diadime, on n'attache paa bien 

Un cceur toat ginireux qui veut aymer pour rien. 

tibArb 
Pour te la conserver, j'ay receu la Couronne ; 
It te la rends, Princesse. 

AGRIPPIHB 

Et nioy je te la donne. 

TtB^BB 

Mais comme j'en dispose au gr€ de tes parens, 
Ceat moy qui te la donne. 

AGRIPPIHB 

Et moy je te la renda. 

(1} II 7 aduiil'MitiaD i>ri|pnal< delftU a/foib/gi et rHtaHyai,ct qui rend eat rutt 
iaintcUlgiblai ; doni I'idition de 1710, la earrectiou a iti maUieureDie : A Juai etum 
dt (00 fifi lt>u$ ttt droilt r/tablit, ce Ttr> ne se repportaDt plus an prtcddent (P. L.). 
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As-tu droict d'eap^rer que cette ime hautaine 
En gJn^roBiti auccombe soub la tienne ? 

TIB^HB 

Escoute dana iod sein ton c«enr le d^menlir. 

AGBtPPINB 

Qui choisit par raiaon ne pent se repentir. 

tibIrb 
Ta me hays, et tu veux ^teindre par envie 
La plus belle action dont telaM ma vie ; 
Ah I pardonne 4 I'bonneur du Honarque del Rois, 
Ou de ton Pire en nous respecte an moins le chois I 

AGRIPPINI 

Auz fliielea k venir quelque jour i ta gloire. 
Nob NeveuB estonnez apprendront dans I'Histoire 
Qu'un Roj de sa Couronne a despouill^ son front ; 
Et ces mesmea Neveus, k ma gloire, apprendront 
Que ce Prince en fit I'ofire k la seule personne 
Qui pouvoil refuaer ^'esclat d'une Couronne, 
Et que I'ordre des Dieux luy voulut designer, 
De peur qu'un si bon Roy ne ceasSt de r6gner. 

TiBiaB 
Rigae, je te Tordonne, et, regnant, Taia- connestre . 
Que tu sctys m'ob^Ir encor comme k ton Maistre. 

ACRIPPIKK 

R^«< i* te I'ordonne, et respectant ma loy, 
Obiyi, pour monlrer que tu n'es plus mon Roy ; 
Rigne, et puis que tu venx me rendre Souveraine, 
Montre en m'ob^yasant que je suis desji Reyne ; 
Reprends done ta Couronne ; aussi bien couronner 
Celle qui le commande eat ne luy rien donner. 

TIB^RK 

Tascbe, mon S^janus, d'esbranler sa conalance, 
Toy qui lis dans mon coeur, et vois ce que je pense, 
Tu luy d^couvriras lea secrets de mon cceur, 
Et les vastes deaseins que j'ay pour sa Grandeur. 

SCENE III 
S^ANUS, AGRIPPINE. T^RENTIUS 
B&iaMOS 
Lora qae contre soy-mesme avee noua il conspire. 
Quelle raiaon vous meut i refuser I'Empire i 
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AClltPIItl 
Alora que dtns ton Min moo Portrtict fut tnci, 
U Portraici de Tibira en fat-il efface ? 
Ou des-acconttuin^ du Tiitg« d'lin Trustra, 
L'aB-tu veu uni U voir et sans le reconnqistra ? 
Je t'excnse pourUntl Non, tu ne I'as point veu, 
II Mtoit trop masquj pour estre reconnu I 
Un homme franc, ouvert, sans liaine, sans colire. 
Incapable de peur, ce n'eat point U Tib6re ; 
Dana toot c« qn'il paroist, Tibire n'esl point Ik : 
Mais Tibire est cachi derriire tout cela ; 
De monter 4 son ThrAne il ne m'a ponrsuiTie 
Qu'l dessein d'espier s'il me faisoitenvie; 
Et pour pen qa'k son offre il m'eAl veu balancer, 
Gondure aveuglement que je Ten veua chasser : 
Mais qnand il adroit d'nne amiti6 Bincire, 
Quand le ressentiment dea bienfaits de men Phn, 
Ou quand son repentir eust mon chois appelli 
A la possession du bien qu'il m'a voll6, 
Sfacbe que je pr^Rre i I'or d'une Couronne 
Le plaisir furieux que la vengeance donne ; 
Point de Sceptre aux despens d'un ai noble courroux, 
Bt du Tteu qui me lie k venger mon Espoux. 

Mais bien loin qu'acceptant la supreme Puissance 
Je perde le motir d'une juste vengeance : 
Je venx qu'il la retienne, afin de maintenir 
Agrippine et sa race au droict de le punir ; 
Sije I'euase accept^, ma vengeance assouvie 
N'auroit pen sans reprocbe attenter sur sa vie, 
Et je veui que le rang qu'il me retieni k ton 
Me conserve lousjours un motif pour sa mort. 

D'ailleurs, c'est^ mon Fils qu'il remeltoit I'Empire ; 
Est-ce au nom de sujet ou ton grand cceur aspire f 
Penses-j meurement ; quel que soit ton dessein, 
Tu ne m'espouseraB que le Sceptre li la main. 

Mais adieu. Va sonder oh tend tout ce myatire, 
Et confirroe tousjours mon refus k Tibire. 

SCENE IV 
SfejANUS, TfiRENTIUS 

TiRBNTirS 

Par les cnisans aoucis oil flotte I'Bmpereur, 
Du p<ril oi tu cours mesure la grandeur. 
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Craina que dana le complot, comme un sage Intvrprette, 

De la moiUri connue H paaae k la aecrelte ; 

Gar je veux que le Giel aecondant tea soohaits, 

Tu meine U Vietoire oil tendent tes projets : 

D'line marehe du TbrAne Agrippiae approchie, 

La aoif de >e venger noo encor esUoch^, 

Et par an si grand coup ne redovtant plus lieo, 

Elle Tondn du aang, et peut-estre le tien ; 

Pent-estre qu'en ton lict anx bras de rHym^nje, 

Le fer de son Bapoux attend ta destinte; 

Que sa douleur secrette eapire, en te tuant, 

Venger son mwy mort aur son maiy vivant, 

Et qu'k ce cher Eapoux qui rtgle sa coUre, 

Bile vent immoler le Yainqneor de Tibire 7 

Done pour sauver ta teste abandonne la Gour ; 

Tu connois la Fortune et son Tuneste amour. 

S&IAKDS 

Mettre les Toillea baa n'ayant point perdu I'Ourse, 
Je suIb trop eabranU pour relenir ma course ; 
Je veux monter au Tbr6ne, ou m'en voir accabler : 
Car je oe puis si tard commencer k trembler. 

TiniNTlOS 

Superbe, ta naiasance y met un tel obstacle, 
Que pour monter au ThrAne il te Taut nn miracle. 

aiiANOa 
Mon tang n'e*t point Royal, mait Vhirilier (fun Roy 
PoMe-l-il un puage aulrement fait que may ? 
Encor qu'un tola de ehaume edi eoueert ma naitaance 
Et qu'un Patau de marbre eAt logi eon enfanee, • 
Qu'il f&t ni d^un grand Roy, may d^un etntple PaaUur, 
Son eang auprie du mien est-U if outre couleur T 

Mon aom leroit au rang dee Hiroe qu'on renomme 
Si met prid^etteurt anoient taceagi Rome : 
Mate je tuit regards comme un homme de rien; 
Car mee pridicetteurt te nommoient gene de bien : 
Un Citar eependant n'a guiret bonne veuS, 
Dix degrex lur ea teate en bornent tettendul. 
It ne efauroil au plot faire monter tee yeux 
Que depute ton hereeau jutquet A dix Ayeux; 
Mait may je ritrograde aux eabanet de Rome, 
Et depute Sijanu* jutquee au premier homme ; 
Lit n'ettani point borni du nombre ny du ehoie. 
Pour quatre Dictateuri fy rencontre cent Rett. 
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StoU U erime amt affreux iU moMoenr ion Mautre? 

Maia on detUnt au motna un magRtfique iraUtre; 
Quel pUutir tout «m piedt de le/ur aux aboii 
Celu}/ qui tout Us tien* fail gimir tant de Roi* I 
Fouler impuniment det leste* eouronnie: 
Poire du Genre Bumain toutee lee deetiniei ; 
Meiire aux fere un dear, ei petuer done eon eceur : 
« Cet Eeelan jadie ealoit man Empereur. » 

T^HBMTIUS 

Peut-eitre en VaJxUaiU umberae-tu toy-meeme. 

BBJAMUS 

Pourveu que je Tentraiine euiee eon diadime, 
Je mourrajf eatiefait, me voyani lerraci 
Soue le potnpeux dibrie (fun Thr6n» renverii : 
Etpuie mourir n'tet rien, e'eet aekever de naiatre I 
Un Eeclave hier mourut pour- divertir eon Maietre : 
Aux molheure de la vie on n'ett point enchaieni. 
El tdme eat datte la main du plu* infortuni. 

TJHBNTmS 

Male »'ae-tu point d'hor rear pour un tel parricide ? 

siiAMUS 

/« marehe lur le* pa* £ Alexandre ei d'Aleide, 
Pentet-tu qu^un vain nam de Iraittre, de voleur, 
Aux hommee demyDieux doive abatre le caeur t 

TiRBNTIVS 

Hai* d'un coup »i douteux peux-lu privoir tiuui T 

De courage et iCeaprit eelle frame eat lieiui : 
Si Ciaar maaaacri, quelquea nouveaux Titana 
Balei^x par mon crime au Thr6ne oil je prilena, 
Songent & a'emparer du pouvoir Monarekique, 
fappelleray pour lor* le peuple en Ripublique, 
Etje luy feray voir que par dee eoupt at gran* 
Rome n'a point perdu, mai* ehangi aei Tyrone. 

TBRBMTinS 

Tu connoi* eependanl que Rome eA Slonarchique, 
Qu'elle ne peut durer dana tAriatoeraXique, 
Et que VAi^e Romaine aura peine it monter. 
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Quand elle aura tur aoy ptuB d'un homme tk porter. 
Retpeete el eraini de» Dteux I'effroyable tonnerre I 

sijAKDS 

II ne tombe famaU en Uyver tur la terre : 

fay fix moit pour le moina a me moquer det Dieux, 

En auitte /« feray ma paix avee let Cieux. 

t£hbntius 
Cet Dieux renveneront tout ce que tu propoiet. 

8BJANU8 

Un peu d^Eneeiu brutli rajuUe bien dei ehoaet. 



Qui let eraini, ne eraint wn, 

silAKDS 

Cet enfant de I'effroy, 
Cea beaux rten* qu'on adore, et tana tgai/oir pourquoy, 
Cet allirei du tang det beitea qu'on attomme, 
Cea Dieux que I'/iomme a faicla. et qui n'ont point faictV hoi 
Det plu* fermet Eatatt ce fantatque aotutien, 
Va, va, Tirentiua, qui let eraini, ne eraint rien. 

TiRKMTIUS 

Slait a'iln'tn ettoit point I cette Machine ronde.., 

S^ANVB 

OSy, mait til en ettoit, teroit-je eneor au monde T 

SCENE V 
S^JANUS, TfeRENTIUS, UVILLA 

LITILLA 

QuoyI tu restCB A Rome, et le Foudre grondant 
Ne pourra t'^veiller, si ce n'est en tombantP 
Fuy, fuy, tout est perdu. 



L'Empereur SQait la trame ? 

LIVILLA 

Tout est perdu, te dis-je I 

sijAKVS 

Ab I ponnuivcE, Madame I 
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UTILLA 

Tv n'as pins qn'on moment. 

silANVl 

Mais it grlce, pounjuoy t 
Tibire... 

LITILLA 

An nom des Dienx, S^januB, aanve-toy ! 

sitAKVB 

AppreDci-Dous an moins qui voui rend si troublie ? 



J'ay honte de I'effroy dont je suis accablfe ; 

Mais on peut bien trembler quaiid le Giel tremble aussi I 

Escoute done sur quoy je m'jpouvente ainsi. 

Des poings du Victimaire aujonrd'huy nos hosties, 

Le coasteau dans la gorge en fureur sont parties ; 

L'Aruspice a Irenvi le caur difecineux, 

Les poulmons tons flestria, et le sang loui boarbeux ; 

La chair du Sacrifice au braiier p^tillante, 

Disiilloil sur I'Autel une liqueur poante ; 

Le bcenr n'a pas est^ mortellement atleiat ; 

L'encensoir allum6 par irois fois s'est eiteini ; 

II est sorty de terre une vaine figure ; 

On n'a point veu manger les oyseaux de I'Augure ; 

Le Sacrificateur est cheA mort en riant ; 
Le Temple s'est fermi du coati d'Orieni; 
II n'a lonn< qu'i droite, et duraol eel extase 
J'ay veu nos Dieai royera renrerseE de leur baie. 

siiAxrs 
Quoy I ces presages vains eslonnent ton courrous ? 
Db soni conlre Tibire, et non pas contre nous. 
Si les Dieux aux mortels dicouvroient leurs mystires. 
On en liroit au Giel lea brillane caractires : 
Mais quoy qu'il en puisse eslre, il sera glorieux 
D'avoir Tait quelque chose ea d^it de nos Dieux I 
Car si Dostre fureur succombe k la Fortune, 
Au moins dans les transports d'une rage commune 
Nous poursuivrons Tibire avec tant de cburrous. 
Que )'on verra suSr le Destin contre nous. 



LI VILLA 



' Le Destin grave tout sur des tables de culvre. 
On ne deschire pas les feflillels d'un lei Livre. 
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aijunrs 
Achevons done le crime o& ca Dieu nous utninl, 
C'est luy qui le eommet, puis qu'il doub j contnint. 



Mon efprit est remis, el ton noble courage, , 
Quoy qu'annonce le Giel, eat ua heureui prjaage. 
Allons de ceot Argus Tibire environner, 
^rreslons les avis qn'on luy poorroit donner ; 
Et puis qn'ii ne tient pae tout le secret encore. 
Coupons vers nostre bout la moitii qa'il ignore. 



SCENE PREMIERE 
AGRIPPINE. CORNfiLIB 

ACMPPm 

Songlante Orobre qui ptsee et repaase k mes jenx, 
Pantosme dont le vol me poursuit en tons lieux, 
Tea travaux, ton Irespas, ta lamentible histoire 
Reviendront-iU sans cesse otTenser ma niimoire 7 
Ah t trfeve, cher Espoux I Si tu veux m'affliger, 
Preste-moy pour le moiv le temps de te venger. 

comif^B 
II vlent Toas consoler de sa ernelle absence. 

AGnlPPMB 

II vient, il vient phitAt me demander vengeance; 

Te Bouvient-il da temps qu'au fort de ses dooleurs, 

Couronn^ dans son lict de ses amis en pleurs, 

II cnoit : « O Romains, cacbex-moi cette offrande I 

C'est an bras, non des jeux, que mon sort toui demande : 

Mes plas grands ennemis n'ont rien lant d^irj 

Que de me voir un jour digne d'estre pleurj. 

A de plus haniB pensers eslevez done voslre ftme ; 

Pteurer Germanicus, c'est le venger en femme. 

On me platndra par tout oh je snis renommi ; 

Mais pour vons, venges-moy si voos m'avez vfmi ! 

Car, com me il est bonteux k qui porle one esp^e 

D'avoir Time k plenrer moUement occupfe. 

Si dn sang respandu sont les pleurs d'an Romaio, 
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J'espire que vos yeux seronl duu Tostn main ; 
Forces done mes boymanx de souspirer ma perte, 
C'est U Mule donleor qui me doit estre oSerte, 
Otij, chercbezi ponriuives juaqu'l U terre ouvrir, 
La t«rre parlera pour vous lea descouvrir. 
Que par lea yeux sanglaus de cent mille blesaarea, 
Lean corpa d6figur«z pleurent mea avanturea, 
Et que Pison le traistre... » A ce mot de Piaon, 
Sou &me abandoona aa mortelle piiaon, 
Et a'envola mealto au nom de ce perfide, 
Comme pour s'attacber aTec son homicide ; 
Enfin, je I'ay veA paale et mort entre mea bras ; 
II demanda Yengetnee et ne robtieudroit paa I 
Ud si lasche refaa... 

coutiuB 
L'a;mez-T0us i 

acKiPFtm 

Je Tadorc. 

COKStLa 

Madame, cependaot Tibire vit encore. 

A6UPFIRI 

Altens ancor un peu, mon deplorable Espoux I 

Tu le Terras bien-toat expiranl aons mea coups, 

Et ravy par le sort aux maina de la Nature, 

Son sang k gros boDillona croistre chaque bleaaure I 

Son esprit par le fer, dans son ai^ge espuisd. 

Pour sentir tout son mal en tons lieux divis^, 

Entre cent mil Eclairs de I'acier qui flamboye, 

G^miasant de douleur, me voir pasmer de joye, 

Et n'entendre, perc^ de cent glaives aigus. 

Que I'effroyable aom du grand Germanicus 1... 

Qn'il est doax au milieu des traicts qu'on noua dicoche 

De croire eatre offenad qnand la vengeance approche 1 

n semble que la joye au milieu de mes sens 

Reprodnise mon cmur par tout ob je la sens ; . 

Pour former du Tyran I'image plus horrible, 

Cheque endroit de mon corps devient ialelligible, 

Aftn que tonte entiire en cet accez fatal, 

Je renferme, je sente «i comprenne son mal ; 

Uaurpant lea devoira de aon mauvais gdnie, 

Je I'attache aux donleurs d'une lenle agonie ; 

Je compte aea aanglots, et j'aasemble en mon sein 
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Let pire* tcddens do sod eracl AtMtin ; 

Je I* TOj qui ptslit; je voy son ime eirante 

Coaler desnis les flots d'me beanie sangUmie ; 

L'estoinsc enfoac^ de cent coups de poigoard, 

N'avoir pu un vnjr qui luj jelle no re^rd, 

S'il pense de sa main boucber une blcssure. 

Son imt s'jchaper par une autre ouverture ; 

Enfin, ne pouvant pas m'ezprimer k moitij, 

Je le Goncois rMuit li me faire piti4. 

Voy quels transports an sein d'nne femme offena^ 

Cause le aouTenir d'one injure passfe I 

Si la Portnne inatmite k me d^sobliger 

M'osioit tons les mojeos de me pouvoir venger, 

Plul6t que me r^sondre k vaincre ma colire, 

Je m'irois poignarder dans les bras de Tibire, 

Afia que soupfonn^ de ce tragique effort, 

11 attirast sur luy la peine de ma mort ; 

Aa moins dans IcsEnfers j'emporteroislagloire 

De laisser, qnoi que femme, un grand nom dans THistoire ; 

Mais le discours sied mal k qui chercbe du sang. 

COINBLIK 

VonsI 

ACBlPPIIfB 

Ouy, moy, de C^sar je veux percer le fianc, 
Et jusques sur son ThrAne b^rissj d'halebardes, 
Je veui, le massacrant au milieu de ses Gardes, 
Voir couler par ruisseaux de son cmur expirant 
Tout le sang corrompu dont se forine on Tyran I 



SCENE II 

TIBERE, AGRIPPINE, CORN^LIE, 

TROUPE DE GARDES 

TisiBB, la surpreoant. 
PourBuivez... 

AGBIPPtm 

Qnoy, Seigneur? 

TiaiRB 

Le propos detestable 
Oit je vouB ay surprise. 



ib/Goo'^lc 
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AGRtPPlNI 

Ah I ce propos dsmnable 
D'lme li grande horreur toas meg §enB travailla. 
Que I'objtt du fantosme en sursant m'esveilla. 

Quo; t c«la n'est qu'un songe, et rbonible blasphime 
Qui chocqae des G^sars la Majtsl^ suprtme 
Ne fat dit qn'en dormant t 

AGKIPPIMB 

Nod, C^sar, qu'en dormant; 
Mais lea Dieux qui, pour lors, nous parlent clairement. 
Par de certains effets, doni ils meuvent les causes. 
En nous fermanl lea yeux nous Tont voir loutei chosea ; 
Eacoule done. Seigneur, le songe que j'ay fait, 
Afin que le ricit en d^toume I'eSet : 

Je riclamois dea Dieux la sagesse profonde 
De r^^rpar tes mains les affaires du monde, 
Quand les sacrez Pavots qui nous tombent des Cieux, 
D'un soromeil proph^iique ont attache mes jeux. 
Apris mille embarras d'espices mal form^es 
Que la chaleur vitale entretient de fum^es, 
Je ne s^ay quoy de blesme et qui marchoit vers moy, 
A eri^ par trois fois : « Cisar, prens garde i toy I ■ 

Un grand bruici aussi-lost m'a fait toumer visage, 
Et j'ay veu de C^sar la pilissanle Image, 
Qui couroit hors d'baleine en me lendant les bras... 
OSy, C^sar, je t'ay veu menace du Irespts. 
Mais comme i ton secours je voUois, ce me semBle, 
Nombre de menrtriers qui couroieni tons ensemble 
T*ont perci sur mon sein ; Brutus les conduisoit. 
Qui loiog de s'estonner du grand coup qu'il osoit, 
€ Sur SOD Thrdne, a-t-il dit, biriss6 d'halebardes, 
Je veux, le massacrant au milieu de ses Gardes, 
Voir couler par ruisseaux de son cceur expirant 
Tout le sang corrompu dont se forme un Tyran I ■ ' 
J'en estois Ik, Seigneur, quand lu m'as eatendui. 

TiB&as 
La r^ponse est d'esprit et n'est pas mal eonceui. 

AGRIPPmB 

Ha I C^aar, il n'est plus d'asyle en ta maisoo. 
Quoy I tu tiens pour suspects de fer et de poison 
Jnsques i tes parens, avec qui la Nature 
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T'ttuebe par dei anuds d'immortelle tiunre ; 

ConnoiB miflux Agrippine, el c«u d'opprimer, 

Avec ceux qne ton asng oblige de I'aymer 

Geux qne eoustient ton roDg... S^anus par ezemple, 

Snperbe, eanguinaire, homme i brusler un Temple, 

Mais qui pour ton salut accepteroit la mort, 

Na pent esire accus^ ny aoupconni qu'^tort ! 

Et cependant, Cisar, aa Tourbe, un lasche, un traistre, 

Pour gaigner en flatear I'oreille de son Maistre, 

Pent te dire anjourd'hny 

(Sijanu* entre aant eatre veu d' Agrippine ny de Tibire.) 



SCENE III 
TIBERE, AGRIPPINE. S^JANUS 

AGRlPPim eoiuimtS aant i^ir Siianui 
Sijanus te trahit, 
II empiita k pas lents ton ThrAne, et I'enTahit, 
II gaigne i son part; les Families pnisaantes, 
II Be porte hMtier des maisons opnlentes, 
II brigae contre toy la faveur da S^nat. 

SRjaNUS bat 
O Dienx 1 elle m' accuse I 

IGRtPPINB 

II ren verse I'Estat, 
II sime de I'ai^nt panny la populace. 

S&IANDS ba» h Agrippine en aejettant aux piedt de VEmpereur 
Nous pjrirons, Madame, et sans implorer grice! 
Ody, Seigneur, i) est vray, j'ay conjur^ ! 
tibArb 

Qui } toy I 

AGKIPPINB 

On peut te dire pis encor de Iny, de moy... 
Mais k de tels rapports U est d'nn Prince sage 
De ne pas esconter un Toible tesmoignage. 

SijANOS ha* 
Imprudeat t qn'ay-je fait ? Tont est d<sesp£r< 1 

TIlftlB 

Mais enfin, S^janns luy-mesme a coojuri 7 
Ill'advou«? . 
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Ottj, Seigneur. 

TiBias 
L'euaaieE-vous ereu, Princess« ? 

J 'ay conjnr^ c«nl fois U profonde eagesse, 

De De poim esconter ces lasches ennemis 

Qui te rendent snapects Agrippine et son Fils. 

Ne souffre pas. Seigneur, qu'une ftme desloyale 

Desgoi^e son venin sur la moison Rojale ; 

Tout le Palais desji Mmit de cet affront, 

Et ta Conronne mesme en tremble sur ton front; 

Rome en est oSens^, et le Peuple en murmure, 

Pr^vieas de grands malheurs, Cisar, je t'en conjure 1 

Je t'en conjure encor par I'unour des Romaina, 

Et par ces tristes pleura dont je moilille tes mains I 

Tisiu 
Comment } 

S&IAIfOS 

Tes L^fpons qui s'approchenl de Rome 
R^veillent en aorsaut la Ville d'un grand somme; 
EUe croit que tu veus abreuver ees rempars 
De ce qui reste encor du sang de nos C^ara, 
Et qu'apr^s tant de sang que ta soif se desUne, 
Tu viens pour te baigner dans celuy d'Agrippine. 
Le Peuple en tons ses bras commence 4 se mouTOir, 
11 Taict aux plus senses tout craindre et tout privoir : 
Pour te I'oiter de force il r^sout cent carnages, 
Autour de ton Palais il porte ses images, 
II brave, il court, il crie, et presque k ton aspect, 
Menace insolemment de perdre tout respect. 
Estouffe en son berceau la r^volle naissante. 

TiBiiB, U arrtste Agrippine qui veiu tonir. 
Agrippine arrestCE I Si le dfaordre augmente 
Un d^saveu public anx jenx de ces mutiua, 
En vons justiflant, calmera nos destins ; 
Vos efforts feront voir si le ver qui vons ronge, 
MMitoit le rjcit d'un complot ou d'iin songe : 
Esteignes au plus tost le feu que je pr^voy, 
Ou bien rdsolvez-vous de p^rir avec moy ; 

Se toumaia ven SijOHUi 
G'est pour I'intimider, les rayons de ma veue, 
Comma eeux du Soleil, r^soudront cetu nnl. 
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II Mroii i propos qn'on te vil escort^ : 

De gruids deiaeins p«r U sonvenl ont Kvoit^. 



SCENE IV 
SEJANUS, AGRIPPINE. GORNELIE 



Que voQS m'avez fuct pear I 

ACniPPINI 

Que voufl m'kvez tronbUe I 
Je sens mon &me encor de surprise accabl6e ! 
Confessor an Tyran la conjuration I 

silARVS 

Mais vona, luy rivOer la conspiration ! 
J'ay cren que vosire cteur vous prenoit pour un autre ; 
J'en ay senty mon front rougtr an lieu du voatre. 
El j'appellois desji la Mort avec fiert^. 
Pour espargner ma honte & votre laacheU, 
Pour en perdre au tombeau la funesle mimoire. 
El poor ne pas enfin survivre & vosire gloire : 
Oay, j'allois sans lascher ny souspir ny sanglot, 
Moy seul, pour mourir seul, m'accuser du complot, 
Et vous jnstifiant, quoy que mon enneroie, 
Corobler par moo trespas vostre nom d'infamie I 



Vous m'offensez cruel, par cet emportemeni, 
Mon amour en d^posl vous tient lien de serment. 
Puis que c'est une loy du Dieu qui nous assemble, 
Que si vons p^rissez, nous p^rissiona ensemble. 

STANDS 

Si j'ay de grands soupcons, ce n'est pas sans snjet : 

Ce que j'espire est grand, et mon sort est abjel I 

Vons faites releTcr le bonheur de ma vie 

D'un bien que I'Univers regarde avec envie ; 

Et c'eat pourquoy je tremble au front de rUnivecs, 

Quand dessus mon tbr^sor-je voy tant d'yeux ouvers ; 

OOy, j'ay peur qu'Agrippine icy-baa aans seconde, 

Eslevie au sommel de I'Empire du monde 

Comme un prix de Heros, comme une autre Toyson, 
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Ne rescbauffe le a«Dg de quelqu'taire Jason, 
El cette peur, h^last doii bien estn soufferie 
En celuy que menasse une si grande perie. 

aghippinb 
Non, croyez, S^Janus, avec tous les humains. 
Que je ne puis sans tous acbever mes desseins, 
El que voua connoislns dans peu comme moy-mesme 
Si virilablement Agrippine vous time'. 

S^AHUB 

Enfin, qooy que C^sar puisae faire aujoard'buy. 
La peur dont j'a; tremble retombera lur luy. 
II faut que je me rende aupris de sa personne, 
De peur qu'nn entretien si secrel ne I'estonne ; 
Voua, Borles en public pour tromper le Tyran, 
Bl gu^rissea un mal qui o'est pas assez grand : 
Centre trois Legions qui frapeni k nos portes. 
Tons les Pr^toriens, el cinquante Cohones, 
Noa gens espouventea ne feroient que du bniict 
El n'eii recueilleroient que la mort pour tout rruicl. 
Attendons que I'aspect d'un Astre moine contraire 
Dedans son lale inflme entraisne encor Tib^re. 



AGRIPPINE, CORN^LIE, LI VILLA 

LIVILLA 

La Discorde, allumaol son tragique flambeau, 
Vous coosacre, Madame, un spectacle assea beau, 
Et je viena comine Steur, prendre part k It joye 
Que lasB^ de vos maux le Destin vous envoye ; 
Le Peuple soulev^ pour un Exploict si grand, 
VouB lient comme en ses bras k couverl du Tyran, 
Et ce transport aubit, aveugle et plein de zile, 
Tesmoigne que lea Dieux son! de vosire querelle... 

ACBIPPINB 

Les Dieux sonl obligez de venger mon Esponx, 
Si les Dieux icy-baB doiveni justice i tous ; 
Deux partis oni charge leur balance Equitable : 
Agrippine outrage, et Tibire coupable. 

(1) Ed marge de CM 4 itn, on lit dans lOM. ■ vera ^nlraqoM ■. 
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LtTILLA 
Pour le biea ac^aitter, lis vou conronneront. 

AGRIPPIMB 

lis s'acquilieroDi bien qiiand its me vengeroni ; 
C'est U mort que je venx, non le rang da Monarqoe. 

LtVtLLA ' 

Se joindre k S^janus n'en est pas one marque I 

aghippimb 
Je fais encore pis : je me joins avec vons. 

LITILLA 

Voufl Dons avieE long-tempi cach^ vosire conrroux I 

AGBtPPIMB 

Je rtgle i roon devoir les transports de moo ime. 

LI VILLA 

Au devoir, en effet, vous r^glei vostre flamme : 
Car comme Tainour seul est le priz de I'amoar, 
S^janna vous ajmant, vous Taymez k son tour. 

AGKIPPIKB 

II vous sied mieux qu'i moy d'aymer un adultire, 
Apris raBsassinal d'un Esponx et d'un Frire. 



Sont4l8 reSBuacitez pour vous le r6v<ler 7 

ACHIWIMB 

S'ils sortoient do cercaeil, ils vous feroient trembler ! 

LIVtLLA 

Cette ardeur dont j'embrasse, et prease leur vengeance, 
De I'Envie et de voua sauve mon innocence. 

AGKIPPINB 

Si sana exception voatre main les vengeoit, 

Vous verseriez du sang qui vons affoJbliroit ; 

Mais quand vous vengerez leurs Ombres magnanimea. 

Vous leur desroberet tout au moins deux Viciimes. 

LIVILLA 

Vous pourriez m'attendrir par de telles douleurs, 
Qu'enGn j'accorderois S^janus k voa pleura. 

ACBIPPIMB 

Si m'en Taisant le don, vous Taitea un miracle, 
J'en promela li vos yeux le trag^que spectacle I 
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H«is il T0U8 eat utile, et tods le garderez 

Pour le premier Espoux, dont toub yous lasBens. 



Qniconque ose ioTenter ee crime abomineble, 
Dn crime qn'il invente il e I'esprit capable I... 

AGMPPINB 

Vostre langne s'emporte I apaisez sa furenr... 
Ce n'eet pas le moyen d'aequ^rir un vaiaquenr 
Que rons ditee m'aymer avec Untde Constance, 
Car s'il m'aymct il regoit la moiti^ de I'offence. 

LITILLA 

Srijanns rant beanconp I Vous deves I'eitimer 7 

ACRIPPINI 

Son mririte est trop grand pour pouvoir m'exprimer : 

Mais Tibire estant mort, que dous avons en butte, 

S^janus k son tour sera nostre dispute : 

II doit estre immoli poor viciime, entre doiu, 

Ou bieo de vostre Frire, ou bien de mon Espoux. 

Adieu done, el de peur q^ue dans la solitude 

Vostre jalonx sonpcon n'ail de I'inquiitude, 

J'engage 1 ma parole un solemnel sennent. 

Que jc sors sans dessein d'aller voir vostre Amant... 

SCENE VI 

LIVILLA, flOu/e. 

Dites, dites le vostre, Agrippine infidelle, 

Qui de Germanicus oubliant la querelle, 

DeveneE sans respect des droicts de I'amiti^ 

De son lasche Assassin I'ex^crable moitiri 1 

Perome indigqe du nom qui soustient vostre race, 

Et qui dn grand Auguste avez perdu la trace, 

Roi^ssea, en vojanl vostre Espoux an tombeau, 

D'esloufier sa roimoire au lict deson Bourreaul... 

Mats que dis-je, inseos^e t Ah I mon trouble est extreme I 

Ce reproche honteux rejullit sur moy-mesme. 

Puis que de rang igal, et filles d'Empcrenrs, 

Nous tombons, elle et moy, dans les mesmes erreurs. 

Elle ayme ce que j'ayme, et quoy que je contemple 

De lascbe dans son cocur, son c<rur suit mon exemple ; 

Et puis il s'est donn^... Mais Ic Tralstre est-il siea ? 
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H'ajant faict sa maistresse, a-t-il droict sur mon bien I 

Nod ; si par son Hymen ma naissance i'a(Ih)nte, 

J'en cueilleray la gloire ayant sem^ la honte. 

Pour me le conserver je hazarderay tout, 

Je n'entreprendray rien que je ne pousse ft bout. 

Rien, par qui dans sa mort mon bras ne se ugnale, 

Si je puis descouvrir qu'il serve ma Rivale. 

Qu'il y pense, ou bien-tost des effets inhumainft 
Peront de son suplice un exemple aux Romains ; 
OQy, par les Dieux vengeurs, lascbe, je u protestc. 
Si ion manque de Toy me paroist manifesW, 
Qu'avant que le Soleil ait son char remonU, 
Tu seras comme ceuz qui o'ont jamais esi£ I 



sc£ne premiere 
tib£:re, s^janus 

Enfln Rome est soumise. ct mes Troupes log^s 

Sont anlour du Palais en bataille rang^es, 

Et je puis foudroyer d'un bras victorieux 

Ces supcrbes Titans qui s'oseni prendre aux Dieux ; 

Je dois par Agrippine ouvrir leurs sepultures, 

Sa mort d^ddera toutes nos avaniures. 

siiiitvs 
Seigneur, daigne en son sang le tien consid^rerl 

tibAbb 
Quand j'ay de mauvais sang, je me le fais tirer. 

sAjamos 
Prens garde auasi de perdre Agrippine innocenle ! 
D'un coup si dangereux la suitte m'^podvanle ; 
Rome publie ft faux, par de si prompts efiets. 
Que pour I'abandonner ft de plus grands forfaiu, 
Tu cbasse le tesmoin de qui I'aspect t'aflVonle, 
Et punis la vertu donl Tesdat te fait honte. 

tibAbb 
Quoy I la craindre, et n'oser meltre un terme ft sea jours I 
Ou bien la laisser vivre, et la craindre tonsjonrs I 
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L'nn m'esl trop duigereux, I'autre m'est impoaaiblc. 

Seigneur, comme die rend son abord iccesstble, 
Qn'uD Espion fldfcle Avenu sea secrets : 
Je rn'offn k cet employ. 

TIBillB 

Je I'ay mand^e exprec. 
Ce IsDgoge rooet des yenx avecque I'lme 
Me ponrra dfoouvrir le complot qu'elle tranie ; 
Je feindray de scavoir qu'tlle en veut i. mes jours, 
Afin que si son front paalii 1 ce discours, 
II soit, pour la convaincre, un indice contr'elle ; 
Ou si plein de fiertj son front ne la dfcelle. 
Me croyant en secret da complot adverty, 
EUe abandonne an moias I'lnt^rest du party. 
Brisons U, Sijanus, je la voy qui a'avance... 
A la faire parler observe ma prudence. 

SCENE II 
TIB^RE, SfejANUS, AGRIPPINE, CORNlfeLIE 

TIBiitS 

Quoy, barbare I vouloir ton Pire assassiner 
Au moment glorieux qu'il te va couronner P 
N'appr^hende-tu point, Ame Eire, Sme ingrate, 
Qu'an fen de mon amour ta lascbeU n'^date, 
Et qu'en I'air cctte main qui m'assassinera 
Ne rencontre la main qui te couronocra ? 

AGRIPPINE 

Moy, Seigneur ? 

TiaiRE 
Toy, perfidet 

AGBIPPIKB 

Enfin, qui le depose? 

TIB^RB 

Demande i S^janus, il en s^ait quelque chose. 

aiiAttva 
J'estois present, Madame, i ce triste rapport. 

TIB&BB 

D'ob vient qu'Ji ce discourB tu te troubles si fort ? 
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AGMPPtllB 
Pour p&roifltre innocente, il faut estre conptble ; 
D'une prompte r^lique on est bien plus enable, 
Parc« que Ton apporte au complot diclari, 
CoDtre Taccusateur nn esprit pr^pari. 

tibAkb 
Deffcnds, deffends-toy mieux. 

AGBIpriNB 

Je pourrois rentreprendre : 
Hais je t'oOenserois sij'osoia me deffendre; 
Ce seroit nne preuve i la Postirit^ 
Que ta mort esloil juste et pleine d'^uitt. 
Si ton cceur tesrooignoit par la rooindre surprise 
Souptouner ma vertn de I'avoir entreprise. 
Je veux dOQC k ta gloire espargner cet affront, 
Tn vols mon innocence et la lis sur mon Tront ; 
Agrippine, C^ar I atteuler sur ta vie I 
Non, tu ne le crois pas I Mais ce Monstre d'Envie, 
Doni le soufle temit la candeur de ma foy, 
A sans doute aposti des tesmoins contre moy { 
Car tout Rome couuoist qu'il veut par ma mine 
Eslever sa roaison sur celle d' Agrippine. 

TIB&BI 

Tout ce d^guisement ne te peut garantir ; 
Tod jour est arrir^; Superbe, it faut partir, 
Et I'Bsut en pMl a besoin de ta teste. 

AGRIPPmB 

Faut-il tendre le col 7 Qu'on frappe, je suis preste 1 

Tibire esUnt icy, je voy I'Ex^cuteur... 

Hais apprens-moy mon crime et mon Accusaleur t 

tibAhb 
Tu desbauBcbes le peuple k force de largesses, 
Tu gagnes dans le Camp mes Soldats par promesses, 
Tu parois en public, tu montes au Senat, 
Tu brigues pour les tiens les Charges de TEstat- 

AGRIPPINI 

Tibire ne reproche k mon Ame Royale 
Que d'estre g^nireuse, afiable et lib^rale, 
Et comme criminelle, k mort il me poursuit I 

l>a Vertu devient crime en faisant trop de bruit. 
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AGBIPPINI 
Bile puM du moins pour celt sous ton rigne. 

tibArb 
Hon amour Paternel 1 tes Fils le lesmoigne. 

AGKIPPINS 

Get amonr Paternel les a tous gtorieux 

Esleves de u table ft la table des Dieux ; 

Bl si de beaux festins tu regales les nostres, 

Qn'apris ceux de Tibfere ils n'en gouslent plus d'auires I 

TIB&RB 

Romalns, j'ay la bonl^ d'estre le Protecteur 
De celle qui me lient pour un empoisonneur ; 
Je fluifl enrant d'Auguste. 

ACaiPPINB 

II m'en souvient, Tibire I 
Tu nacquis en ce temps qu'i roon bienheureux Fire 
Toute chose k I'envi succ^dant k la Tois, 
Fortune luy donnoit des enfans ft Irois mois. 

TiBinB 
Si je ne tiens de luy lejour que je respire, 
Au moins, comme k son Fils, il m'a laissi I'Empire, 
Et ce sage Empereur nous rendit par son choix. 
Toy rBsclave sousmise, moy le Maistre des l^oix. 

ACniPPlKB 

Ne fais point vaniU d'un choix ill^gitime ; 
Son orgueil le choisit, et non pas son estime ; 
II te donna I'Empire, afin que TUnivers 
Regrettast le malheur d'avoir change ses fers. 

TiaiiB 
Parricide, ton Pin eaprouve ton audace. 

AGHIPPIRB 

To respectes mon Pin en destmisant sa race, 

Tu luy bastis un Temple, et consacrant ce lieu, 

Tu a'y fais immoler que les Parens du Dieu ; 

Ce n'est pas dans le tronc d'une Idole mflette 

Que repose son Ame et sa Tonne secrelle, 

C'est dans moy, c'est dans ceux qui sortent de mon flanc, 

Et qui s'y sont formez de son celeste sang ; 

Ne crois pas mes douleurs de criminelles fautes 

Que pousse le regret da Sceptre que tu m'osles ; 
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Mua escoute, Tyran : La cause de moo d«ilil, 

C'est d'entendre g^mir I'Ecbo d'un vain cercueil, 

Une Ombre d^sol^e, uoe Image parlante 

Qui me lire la robbe avec sa main tremblante ; 

Ud Fantosme trac^ dans I'horreur de la nuict 

Qne j'enteDB sangloter au chevet de mon Uct, 

Le grand Germanicns, dont les Mines plaintivcB 

M'appellcnt poor le eume aux inrernales rives, 

Et de qui, quand je dors, d'un pas remply d'efiroy, 

Le Spectre souspirant vient passer devaut moy. 

Je te auis, mon Espoux, mats j'attens pour descendre 

Que j'aye HchauS'^ de aang ta froide cendre, 

Aux pieda de ta Statue imraok ton Bourreau ; 

Et de son corps sanglant remply ton vain tombeau. 

Que si le CicI injuste est sonrd k ma requeste... 

TIB&SB 
Ton bras, k son d^fant, attaquera ma teste ? 

ACniPPIMS 

Qui m'empeacbe, Tyran, si c'estoit mon desaein. 
De plonger tout i I'heure un poignard dans ton sein ? 
Kile tire un poignard quelle j'etle aux pied* de fEmpereur. 
Mds vis en seuret^, la Veurve d'un Alcide 
Rougiroil de combattre un Monstre si timide. 

TIB^BB 

£□ d^couvrant ainai ta noire intention, 
Et travaillanl loy-mesme k ta conviction, 
Tu I'espargnes la g^benne. 

AGRIPPINB 

Ah I si je suis blasmable, 
Mon Orgueil, non pas moy, de mon crime est coupable I 
Et mon coeur eschauQ^ de ce sang glorieux. 
Qui se souvient encor d'estre sorty des Dieux, 
Au nom de parricide, ardent et plein de flame, 
Tasche par son transport d'en repousser le blasme ; 
Et sans voir que mon Prince est mon accusateur 
II r^volte ma voix contre mon Empereur. 

TIB^HB 

Ah I si mon sang t'^meut, il m^rite ta grftce. 
L'Orgueil n'est pas un crime aus Enfans de ma race; 
Mais comme d'un soupcou la noirceur s'effagant 
Laisse encor quelqne tache au nom de I'lnnocent, 
De peur que trop de jour dessillant ma paupiire 
Dans mon c<eur malgr^ moy jette trop de lumiire, 
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J'sbandonne des lieux oii je crains de trop voir... 
Resle icy par moo ordre avecque plein pouvoir. 
Pour Ion Fits je Tcmmeine, it sera dang Capr^ 
De nostre intelligence une chaisne asseur^e ; 
La moUesse de Rome ^nerve un jeune esprit, 
Et sa fleur sans esclorre en bouton s'y fleslrit. 

SCENE III 
AGRIPPINB, S^ANUS, CORNELIE 

AGRIPPINB 

I qu'il est Apropos de s^voir se contraindre I 

Mais comment se forcer, quand on ne sgauroit craindre 7 

Dans mon abaissement incapable d'effroy, 

C^sar me semble encor bien au dessous de moy ; 

Le nom de mon Mary, mon rang el ma naissance, 

Enflent lous ines discours d'une masle asseurance. 

La Terre a bean plier sous cet Usurpateur, 

Mon sang me Tail r^gner sur ce lascbe Empereur ; 

Encor qu' insole mment le Superbe me brave, 

Je ne puis m'abaisser i flatter mon Esclare. 

Qnoy I mon Fils i Caprie I 

S^AHIIS 

Ciel I 

AGMPPINI 

Ah t S^janus t 
La fureur me saisit, je ne me connois plus... 
Vois-tu pas son dessein ? 

silANDS 

Ce nisi Politique 
Le cache aux yeux de Rome et de la Ripublique ; 
Son amitii travaille k le fure oublier : 
De I'azile qu'il donne il se fait le Geolier, 
El vous des-unissant k faux tiltre de Pire, 
Osle la Mfere au Fils et le Fils k la Mfcre. 
Ah I Madame, il est temps de faire agir la main 
Dont le coup doit un Maistre k I'Erapire Romain. 
Allez descendre au Camp, mutincz tes Gensdarmes, 
Faites-les souvenir d'avoir portj lea armes, 
D'avoir en cent cliroats plants nos pavilions 
El Tauchi par la mort tant d'affreux Bataillons, 
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Saos qu'il reste k pu nn poor vingt uu dc aerriees, 

Que des eheTeax bUncliis, de Urge* dealrices, 

De> cadavrei entcz deiBiu des membres morts, 

El des Irones sorvivans U moitii de leun corps. 

Pour les picquer d'honnenr, vons direz de leors Pires, 

Que vouB les aves veus parmy nos adYersairea, 

Pesle-meBle entagsez, et sanglaats qu'ils eatoieul, 

S'enterrer sous le poids des corps qu'Us abatoient, 

Percer des escadrons les murailles series, 

Faire avec an bras seul plus que deux Briarfei, 

El qu'au lict de la mort ces vaincus triompbaas 

Vous out recommand^ leurs inalbeureux enfans ; 

Que c'esl bien la raison que tous serviez de Mire 

A ceux dont voslre Espoux estoil jadis le Pire, 

Que tout son palrinioine il leur avoit laissj, 

Mais que le Testament par C^sar Tut cassi. 

Allez, cela finy, de rang en rang paroistre. 

Plater chaque soldat, Teindre de le connoistre, 

Etjettant k la Toule une somme d'ai^nt, 

Proiestez qu'au Palais d'un nil si diligent. 

On Teille vos discours, vos pensers, vosire Tie, 

Qu'un don plus g^n^reux attireroit I'envie ; 

Mais qu'en un grand dessein, s'tls vous Teuleni ayder, 

Et vous metire en estat de pouvoir commander, 

Vous leur restituerez ce fameux heritage 

Que leur Pire mourant leur laissoit en partage. 

CORM^LIB 

Si leur ime en suspens semble encor hisiter, 

Vous scaurez par ces moU leur courage exciter. 

« Quoy vous, mes compagnons, dont I'ardente colire 

Pit trembler autrefois le Tfarftne de Tibire, 

Qui dispensiez la vie et la mort aux humains, 

Qui poniez des combats la Fortune en vos mains. 

Qui vouliez au Tyran arracher la Couronne 

Pour des crimes Ugera dont le couvroil son ThrAne, 

Vous semblez I'adorer dessus son Thrdne assis, 

Qutnd il est devenu le bourreau de ses Fils P 

OA s'en est done all^ cctte noble fyrie, 

Et ce feu qui veilloit au bien de la Patrie 7 

Le Ciel d'un coup de foudre ^pargneroil vos mains, 

S'il Dsoit usurper la charge des Romains. 

Marchez done sans trembler sur les pas d'une femme I 

Espoiset d'un Vieillard ce qui luy reste d'Ame ; 
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Qae si d'nn esprit foible en cet illnstre employ 
Vons craignei le p^ril, ne frappes qn'apris mo; t ■ 
Ce discoars achev^, du haul de lenr Tribune, 
Avec un Tront ^gal Mtendez U Fortnne. 

AGBIPPINB, & Sijanut 
Mais sans que de I'Estal noas d^chirions le Qanc, 
Que le Bang de Tibire espai^e Unt de sang I 
Laiifle>iDOy I'attaquer senle en face de Rome, 
It ne mirite pas de tomber boqb un bomme. 

Bij&NUB 

Hadame, en ma faveur, ne vous exposez point I 

Attendons au party le Soldat qui se joint ; 

Da plus seur an plus prompt ne faites point d'eschange. 

AGKIFPIMB 

P^riase rUniverB, pourren que {e me venge I 

SHAKOS 

Ofiy, TOUB serez veng^e, oily, Madame, et bien-tost I 
VoBtre Ayenl, dans le Ciel, le demande assez haut, 
Et du fond des Enfera Tostre Espooz vous le crie : 
Maie pour un raalheureux conserrea voBtre Yie, 
Vous me I'avez promis 1 

aCRIPPIHB 

OQy, va, je m'en souviens 1 
MaiB one Ombre qui crie empesche nos liens. 

sifAHUS 
114 qaoy I Germanicas pent-il trouver estrange 
Que sa Veufve se donne i coluy qui le venge ? 

ACRIPPINB 

Non, sa Veuhe i son gr« te fera son Espoux, 
Tn seras son Rival sans qu'il en soit jaloux ; 
II joindra de son nom la force k ton audace, 
PouFYeu qu'en le rengeant to m^rites Ba place. 
A ces conditions que je passe avec toy, 
DesBOus le sceau d'Hymen je t'engage ma foy. 

[V«r» qui eackent un autre aena] 
Mais il faut, si tu veua que le contract s'obBcrve, 
Vengeant Gennanicus, le venger sans reserve; 
Et quand ton bras aura ses Mines consolez, * 
Et tons sea meurtriers i son Ombre immolex, 
Mes faveurs envers toy pour lors seront si grandes, 
Que je I'espoaseray si tu me le demandes. 
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Quoy I voufl m'aymeE, Madftme, et je I'aprens d« tous ! 
Quoy I je puis esp^rer d'estre nn jour vosire Espouz 1 
Et Tescet du pUisir doot mes sens aont U proye 
Ne me sf auroit encor faire expirer de joye I 
Si le Sort ne veut pas que je meure d' amour, 
Ny que sans vostre aveu je sois priv< dn jour, 
Du moins je toub diray jusqu'au souspir extreme ; 
Voyei mourir d'amour S^janus qui vous ayme I 

AGBIPPtm 

Adieu I ma sceur approche, oste-luy les soupcons 
Qu'elle pourroit avoir que nouB la trahissons. ' 

silAMCB 

Ah ! Madame, elle peut nous avoir escoutfe, 
Elle marche k j^ands pas et paroist transportie. 



SfiJANUS, LIVILLA 



Si le Sort ne vent pas que je meure d'amour, 
Ny que sans vostre aveu je sois privi du jour, 
Du moins je vous diray jusqu'au souapir extreme ; 
Voyez mourir d'amour S^janus qui vous ayme I 
Hais toy, me hais>tu, lasche, autant que je te hays, 
Et que veut ma fureur te bayr d^sonnais ? 
Tu i'as prise pour moy, cette aymable Princease ? 
Tu pensois me parler et me faire caresse ? 
Comme je sais pour-toy de Tort mauvaise bumeur, 
Tu prenois des legons i fl^chir ma rigueur? 
Ingral, lu punis bien ce que fit mon courage, 
Quand je sacrifiay mon Espoux k ta rage I 
Est-ce trop pen de cbose, et pour te miriter, 
A des crimes plus grands faut-il encor mooter ? 
J'ay tu^ mes Neveux, j'ay fait p^rir mon Frire, 
El je suis sur le poinct d'^gorger mon Beau-pire ; 
Du creux de (on n^ani sors, Sijanus, et voy 
Le ThrAne oA mes forraiis t'ont eslev^, sans toy I 
Si pour des coups si grands, tu te aens trop limide, 
Rends-moy I'Assassinal, rends-moy le Parricide, 
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Gl pour me rendr« an crime encor plus desplaisant, 
Traiatre, rends-moy I'amoiir dont je t'ay fait present I 

Comment agir, Madame, avec une Princease 
Dont il f>ut mesnager 1 esprit avec adresse P 
A qui Ions nOB desaeins paroistroient Turieux, 
Sans le bandeau d'Amour qui luy couvre les yeui ? 
H^las I si dans mon sein vous voyez la contrainte ; 
Dont deichire mon canr cette cruelle feinte ; 
Qnand la haine me force k irahir I'amiti^, 
Peut-estre en cet estat vous Terois-je pitij ? 
hta larmes dont je feins vonloir prendre son ime, 
Luy monlrent ma douleur bien plulost que ma flamme. 

LtTILLA 

O Dieux I qu'on a de peine k prononcer I'arrest, 
Quand OD veut condaroner on ennemy qui pltist I 
Je t'abhorre, je t'ayme, et ma raison conruse, 
Comme un Juge irrit^ soy-mesme se recuse ; 
Ton crime parle en vain, je n'ose I'escouter I 
J'ay peur qu'il ne me force ft o'en pouvoir douter : 
Quoy que eensiblement ta trabison m'oflense, 
Je me la cache afin d' arrester ma vengeance, 
Ou li plus clairement il me fanl exprimer, 
Je me la cache afin de te pouvoir aymer I... 
C'en est trop, S^janus, ma douleur est coniente. 
La plus foible raison suffit pour une Amante, 
Et malgr^ mon soupQon contre toy si puissant, 
Parce que je t'aymay je te crois innocent. 
Adieu I voy I'Empereur, assiige sa Personne, 
Qu'en tous lieux ion aspect I'espouvente ei I'estonne. 

siijjfus 
Je scay que I'Empereur ne pent eslre adverty 
Dii nom des conjurez qui formeni le party, 
Cependant plus ma course approche la barriire. 
Plus mon ftme recule et me tire en arriire. 

LtVtLLA 

Va, va, ne tremble point I Aucun ne te Irahit. 

silANOB 

Une secrette horreur tout mon sang envahit : 

]c ne scay quoy me parle, et je ne puis I'entendre, 

Ma raison dans mon cteur s'efforce de descendre ; 
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Mais eneor que ee bniict soit nn bniiet mtl distinct, 
Je sens que ms raison le cide i mon instinct ; 
Cette rdsoD poartant redevient la Maistresse, 
Prappons, voyU I'faostie*, et roccasion prease I 
Aussi bien quand te coup me ponrroit accabler, 
S^janus peut mourir, mais il ne peat trembler. 

SCfeNE V 

UTILLA 

L'Intrigoe est dtcouvert, lea lasches m'ont irahie I 

Us m'en ont lait I'afl^nt, ils en perdront la vie ; 

D'nn esprit satisfait je les vcrray monrir, 

Bt pinny contente en les Talsant p^rir. 

vous, mes chers Nepveux, mon Esponx, et mon Frire, 

Ha Tureur a tronvi le moyen de vons plalre ; 

Pour Tous rendre le faix du tombcau plus Uger, 

De tous Tos assassins, elle va vous Tenger ; 

Et par des coups si grands, si pleins, si legitimes. 

Que je seray comprise au nombre des viciimes I 

Mais le temps que ma bouche employe k soApirer, 

Preste k nos crimiiiels, celuy de respirer. 

Haslons-nouB, car eufin du jour qu'ils me trabissent, 

lis me I'ont dirob6 cet air dont ils joOissent I 

ACTE V 
SCfiNE PREMIERE 

tib6re. LIVILLA, PURNIE 

tibArb 
Un homme qn'en dormant la Portune ileva... 

LIVILLA 

Que de I'obscnriU ton amitii Bkuva... 

TIB&HS 

Sdjanns, dont la teste, «nie i ma personne, 
EmpliSBoit avec moy le rond de ma Coaronne, 
En Touloir k mes jours t II en moorra I'ingrat I 

LIVILLA 

Par sa pnnition, assure ton Eatal. 
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Je veux qu'en son trespas Is Psrque s'^tudie 

A prolonger ea peine au deli de sa vie ; 

Qu'il meure et qu'un sanglot ne lui soil point permia, 

Qu'il amste les yeux da loua ses EnDemis I 

Bt qu'il Boit trop peu d'un pour la douteur entiire 

Dont il doil Bervir seul d'eapace et de matifcre I 

LIVILLA 

A quelque extHmlt^ qu'aille son chastiment, 
Tu te venges d'lm traistre encor trop doacement : 
Mais I Seigneur, sans ptril le pourras-tu d^tmire, 
Et n'est-il plus, le lasche, en estat de te nuire ? 

TIB^RB 

II est pris le Superbe, on instruit son procez, 

Et je le TOy trembler de son dernier accez ; 

Aussi-tOBt que ta boucbe k I'esUt secourable, 

M'eui d^couvert I'Autheur de ce crime exfcnble, , 

Ponr r^loigner des siens avecque moins d'esclat, 

I'ty fait dans mon Palais assembler le Sinat ; 

MaiB c'est avec dessein d'attirer ce perflde, 

Et pouToir en ses jeux lire son parricide. 

Les coDTOcquez sont gens k ma devotion, 

Le Consul est instruit de mon intention; 

On fait garde par tout, et par tout sous les armes 

Le Soldat tient la Ville et le peuple en allarmes : 

Cependant au Palais le coupable arrest^, 

Et du rang de Tribun par ma boucbe flatty, 

Vient d'entrer au S^nat pour sorlir au suplice ; 

II u'a plus d'autres lieux ft voir qu'un precipice '. 

* LITILLA 

Seigneur, et d'Agrippine en a-t-on risolu t 

Tu dois I'extenniner de {louvoir absoln : 

Get esprit insolent d'un trop heureuz mensonge, 

Croit t'avoir sur son crime end or my par un songe. 

TisiitB 
Ce songe fabnleux ne m'a point endormy, 
An dessein de la perdre, il m'a plus affena; ; 
De Taltentat qui trouble une ftme embarasste, 
La parole est tonsjours aupris de la penstfe ; 
Et le ceeur a^t< par quelque grand dessein, 

(1) AUasioB k U Roclia TarpA*niie, dn b«al d« laqtwlU oa prfdpitait l«i erial- 
lU d'Btat. (P. L.) 
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Esbnnle m«lgr< toy U bouche aveo le Kin. 
Non, ma Fille, die court ft son benre demifere, 
Et Bans qu'elle le sQacbe, on la tient prisonniire : 
J'ay corrompu sea gens, dont I'eacorte sans foy 
La garde jour et nuict non de moy, maie pour moy ; 
Et les plus confidents que mon eapargne ' arresle, 
A mee pieds, si je reuz, apporteront sa teste ; 
Mail je la flaite afin que son Arrest Talal, ^ 

Qand il la surprendra, luy fasse plua de mal. 



NERVA. TIBERE, LIVILLA 

NBBVA 

Seigneur, il est yigi ; quand on a leu ta lettre. 

Sans que pour lujr personne ayl oai s'entreniettre, 

Comme si son mal-beur estoit contagieux, 

Cbacun de son visage a ditoumi lea yeux ; 

Ce pnissant S^janus, si grand, si eraiot n'aguiire, 

Cetle DiTinit^ du noble et du vulgaire, 

A qui le peuple au Temple appendoit des Tableaux, 

A qui Ton d^cemoit des trio raphes nouveaux, 

Qa'on regardoit an ThrAne avec idolitrie, 

Nommi par le S^nat, Pire de la Patrie, 

Dana un Corps o£i pour (el cbacun I'avoit tenu. 

N't pas trouT^ d'enfans qui I'ayent reconnu ; 

lis font condamn^ tous d'une voix nnanime, 

Au supplice du roc pour expier son crime : 

Ce coupable est desjl dans la court descendu, 

Ob par rExJcuteur ton ordre est tttendn. 

LITtLLA 

C^sar, au nom des Dieux, commande qu'on I'ameine 1 
II importe k ta vie, il importe i ma haine, 
Qu'avant le coup fatal nous puissions nous parler ; 
Car j'ay d'autres secrets encor k r^vAler 

TIB&KB 

Pais qu'il monu, Nerra. 
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TIBERE, LIVILLA 

LIVILLA 

Gette bauie indol^nc* 
Me surprend et m'obli^ k la recoonoiitancc ; 
Ainai done que C^sar demeure satiBfeit, 
El que ma courtoisie esgale bod bienfaiti 
Je luy Teux d^coovrir le plus grand des complicea. 

TIBilK 

Par son nom, Livilla, couronne tes lerricei. 

LIVILLA 

Ouvre les yeui sur moy, Tyran, c'esl Livilla I 

TiBias 
La fureur de ma Bni passeroit juaques-U I 

LIVILLA 

Appelle»-tu fureur un acle de Justice? 

Done de mon assassin, ma Pille est la compliee ? 

LIVILLA 

Non, je ne la suis pas, Tibire, il est le mien ; 
J'ay formj I'attenlat, mais le mal-heur est sien, 
Du massacre d'un Monslre il sort asses d'estime, 
Pour dispuler I'honneur d'en avoir fait le crime ; 
OAy, ce fut moy, Tyran, qui I'armay conire toy t 

TisiRB 
La Femme de mon Pils coospirar conire moy I 



Moy Pemms de ton Pils, moy Pille de ton Prtra, 
J'allois te poignarder. loy mon Oncle ei mon Fire, 
Par cent crimes en un, me donoer le renom 
De commettre un forfait qui n'eut point eu de nom I 
Hoy la Niepce, la Bru, la Cousioe, ta Pille, 
Moy qu'attachent par tout les nccuds de ta famille, 
Je menois en triompbe k ce coup inhumain 
Chacun de tea parens t'esgorger par ma main I 
Je voulois propbaner du coup de ma vengeance 
Tous les degrez du sang, et ceux de Talliance, 
Violer dans ton sein la Nature ei la Loy : 
Moy senle r^volter tout ton sang contre toy ; 
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Bt mODlrer qn'uD Tyrra dans sa propr« ramille, 

Peut troaver no Bourreaa, quoy qu'il n'ait qu'nne Pille, 

J'ai ta^ mOD Espoui, maU j'eusM encor fait pis, 

Afio it a'estre plus la Femme de ton Fill ; 

Car j'avoiB dans ma couche k ton Pils donn^ place, 

Pour estre en mes Enfaoa maiitresse de ta race, 

Et pouvoir k mon gr< respaudre tout ton sang, 

Lors qu'il seroit cootraint de passer par moo flaoc : 

Si je t'ay d^couvert la r^volte secrette, 

Dont ce couple tnaudit complottoit ta dJfaite, 

C'est que mon cceur jaloux de leun contenleinenB 

N'a peu que par le fer d^sunir cea Amans : 

Et dans mon d^sespoir, si je id 'accuse encore, 

C'est pour suivre aa tombeau Sijanus que j'adore ; 

Qse done, oze done quelque cboae de grand, 

Je brusle de mourir par les mains d'un Tyran. 

TIsiRB 

Oily, lu mourras Perfide ; Et quoy que je t'iminolle. 
Pour punir ta Tureur, je le tiendray parole ; 
Tu Terras son suppUce, il accroistra ton deiiil, 
Tes regards estonnez le suivroot au eercueil : 
II faut que par les yeux son d^eastre te tuS, 
Et que toute sa mort ee lege dans ta veuS : 
Observez-li, Soldats, faites garde en ces lieux ; 
Et pendant les transports de leurs iristes adieus, 
Qu'on la traisne k la morl, afln que sa tendresae 
Ne pouvant s'assouvir, augmente sa trislesse. 



LIVILLA. FURNIE 



H^ ! bien, Fumie, h4 bien 7 Le TOili ce grind jour, 
Dont la lumiire esteinle esteindra mon amour ; 
Mais elle m'abandonne et n'oieroit m'entendre, 
Dijk de mon destin cfaacun se vent d6prendre, 
El comme si des morts j'avois suby la Loy, 
Les vivans ont horreur de s'approcber de moy. 
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SCENE V 
LIVILLA, SfeJANUS, NERVA 



Enfin, nir le penchant de u proche mioe, 

Nj ramour de G^sar, ny I'amour d'Agripptne, 

Nj poor tes tnUrests tout le People assenibK, 

Ny I'eSbrt du party dont nostra Aigle a tremble, 

Ne peuTent rachepler ny garentir ta teste 

Ou Tonnerre grondant que ma vengeance appreste ] 

Ton trespas est jur^, Livilla I'entreprend, 

El la main d'one femme a fait nn coup si grand. 

Sl&JAMDS 

Nous devant assembler sous la loy d'Hymfn^e, 
Me pouvois'je promeitre nne autre |deBtin£e f 
Vous estes trop s^vante k perdre voa Espousl... 
On se joint k la morl, quand on se joint Jk vous. 

LITILLA 

Ton amour m'enseigna ce crime abominable ; 

Peat-OD estre innocent, lors qu'on ayme un coopable 7 

J'eus recours aux Torfaiu pour t'atacher i moy I. . . 

Tu n'espouseraa point Livilla malgri toy ; 

Mais Agrippine aussi ne sera point ta femme. 

Ne ponvant estouffer cette ardeur qui t'enflame. 

Sans t'arracher la vie, ofi loge ton imour, 

J'ay mieux aymi, barbare, en te privant du jour, 

Prteipiter le vol de mon heure fatalle. 

Que de te voir beureux auz bras de ma rivalle. 

silAMVS 

La mort, dont vous pensez croistre mon dtospoir, 
D^livrera ises yeux de I'horreur de vous voir : 
Nous serous aiparez, est-ce un mal dont je tremble I 

LIVILLA 

To te trompes enoor. nous partirons ensemble I 

La Parque au lieu de rompre allongera nos fers ; 

Je t'sGCompagoeray jusques dans les Enfers ; 

G'est dans cette demeura k la pitii cacb^ 

Que mon Ombre, sans cesse k ton Ombre attachJe, 

De son vol <temet fatiguera tea yeux, 

Bt se rencoDtrera pour t« peine en tons liens ; 

Nous partirons ensemble, et d'une esgale courso 
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Hon amng ktm I« tien ne fera qv'nne Utnrce 

Dont Im niaManx d« feu, par on nflui common 

P«sle-mMlc usemblcB et confondns en ud, 

S« joindront cbei lea morts d'line ardeur ai commnne. 

Que la Parque j prendra nos deux imea ponr una. 

Uais Agrippine Tient, aea radoutables yevx 

Ainai qua de ton ocanr me cfaaaaent da c«a lieux. 

SCENE VI 
AGRIPPINE, S^ANUS. NERVA 

AGRIPriMB 

D*m»tirt, Sijatutt I on t« tordonitB, arretU : 
Je te pteH oiuioncer qa'il faut perdrt la tt»te ; 
Borne tti foule deyi court au lieu de ta mart. 

a^AKDS 

D'un courage au detiui dei i/yurt§ du Sort, 
Je tien* qu'il e*t ti heau de choir pour vottre caute, 
Qu im u noble mat-heur borne tout ee que j'ote ; 
Et deeji met trapaux toiu trop bien recoiuiui, 
Sil «•( pray qu'Agrippine ait pUuri Sijanut. 

ACRIPFIMS 

Mot/ pleurer Sijanu* ? Moy te pteurer, Per/ide T 
Je verray dan ail tec la mori d'un Parricide. 
Je vouloie, Sifanut, quand lu t'offrlt A moy, 
Tetgorger par Tibire, ou Tibire par tot/ ; 
Et /eignant tout let fourt de t'engager mon dme. 
Tout let jour* en teerel fe dividoit ta trame... 

8&IAND8 

II eit d'un grand courage el 'dun eeeur ginireux. 

De ne point intulter au tort tTun mMeureui ; 

Matt i'en t^ay I* motif; pour effacer la trace 

Det toupfont qui pou'rroient voui joindre i ma ditgrdce, 

Vout brave* met mal-ieurt, eneor qu'avec regret, 

Afin de vout purger d'ettre de mon teerel ; 

Madame, ce n'ett pat connoittre mon ginie. 

Car fauroi* fort bien tceu mourir tana compagnie. 

AGBIFPIHB 

Ne t'imaginet pa* que par un feint diteourt 
Je taache vainement A prolonger met four* I 
Car putt quit I'Empereur ta trame ett dieouiierte, 
II a tceu mon complol et ritolu ma perte ; 
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Auttifen lotuiUndray le eoup laia reeidtr. 
Matt j'e peux de la mort pleinement mt Kodler 
El goutter a longt irattt t'orgueitteiue miJice 
D'avoir par ma pritenee augmenti ton taplice. 

De ma mortaiUi j'e tui* fort convaittcu ; 

Hit bien, /« doU mourir, parte que fay vetcu. 



Maia at-tu de la mart eoniempli le vitage ? 
Con^ii-tu bien thorreur d« cet affreux postage ? 
Connoit-tu le disordre oil tomhent leim accords, 
Quand I'dme «e diprend des aitaekes du eorpt ? 
L'image du lombeau qui itout tient compagnie, 
Qui trouble de no$ $en» la paisible liarmanie. 
El cet dtrniert tangtof donl avec tant de bruit 
La Nature etpouvatue une dme qui t'enfiiil ? 
Voilii de ton dettin le terme espouvantable. 

Puit quit en ett le terme, il it a rien d'effroyable. 
La mort rend intentible a tet propret horreurt. 

AGBIPPINB 

Maia une mart Aonteute etionne let grand* cmurt ! 



Mait la mort nout guirit de cet vainet chimiret I 

ACRIPPINB 

Mai* ta mort pour le moina patiera tet vulgairea : 

Eteoute let mal-/ieura de ton dernier Soleil : 

Car je sfay de ta fin te terrible appareil ; 

Dejoye et de fareur la populace esmeuS 

Va pour aigrir tet maux, en repaittre ta veuS. 

Ttt cof aentir ches toy la mort t'inainuer 

Par tout oil la douleur te peut dittribuer ; 

Ta vat voir let Enfant le deniander leura Pires, 

Let Femmet hurt Marit el let Prirea teurt Friret, 

Qui pour se consoler en foule s'ettouffana. 

front voir & leur rage immoler let Enfana : 

Ton Pila, ton hiritier, k ta haine de Rome, 

fa lomher, quay qu'enfant, du tupliee d^un liomme, 

Et te percant du coup qui pereera ton ftane. 

It etteindra ta race et ton nam dana ton tang ; 
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Ta Fitie davant toy, par le Bourreau foreie', 
De* plui abandoitnet hleiiera la petuie, 
Et de ton dernier coup la Nature «ii eutpena 
Prominera ta mori ta ebacun de ie» ten* : 
D'un *i tritte spectacle et-tu done i I'etpreuve ? 

aijANDS 
Cela n'eu que la mort et n'a rUn qui m'etmeuve! 

ACKimm ' 

Et eettt inceMitude oii meine le treepat t 

siiAMoa 
Eiloia-ie malheureux, lor* que /e n'ettoU pa$ ? 
Une heure aprit la mort, noetre dme ivanoUie 
Sera ce qu'elle eeioit une heure avant la vie. 

Afoi* it faut, t'aanonfont ce que lu va* touffrir. 
Que lu meuret cent foU ayani que de tnourir. 

Xay beau plonger man dme et me» regard* funibre* 

Dan* ce va*le niant et ce* longuei linibret, 

J'y rencontre par tout un etlat tan* douleur. 

Qui n'eelive ii mon front ny trouble ny terreur ; 

Car puiique Von ne reate apri* ee grand pateage 

Que le eonge liger £une ligire image, 

Et que le coup fatal ne fait ny mat ny .bien, 

Vivant parce qu'on eat, mort parce qu'on eet rten; 

Pourquoy perdre h regret la lumiire receui, 

Qu'on ne peut regretter apri* qu'elle e*t perdul f 

Penae%-vou* m'eaionner par ce foible moyen. 

Par thorreur du tableau d^un E*tre qui n'ett rien ? 

Non, quand ma mort au Ciel luiroit dan* un Comette, 

Elle me trouvera dan* une ferme a**ielte, 

Sur eelle de* Calona je men vaia enckirir, 

Et ai fou* en doutet, venet me voir mourir. 

Marclies. Garde* I 

AfiKIPPIMI 

Marehet I Je te renda grdee, 6 Rome I 
tfavoir d'un »i grand caeur partagi ee grand Homme: 
Car je *ui* aeure, au main*, d'avoir vengi le aort 
Du grand Germanicua par une grande mart. 



(l)Selon 1> lol romain*, one Gil* vicrg* ajuit, «ii qnclque lorle, on caracUn **.ert, 
le pouTait dire mile h morl ; le bonrrcan U vlolait atant de I'exteBter (P. L.). 
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SCfeNB VII 
TIBfiRE. AGRIPPINE 

TIB^RB ' 

Je TOtts eherche, Hadune, kvec impatience, 
Et viens voua Taire p«n du fruit de ma vengeance : 
S<janua par sa mort voos y% falre raison. 
El venger hautement vostre illustre Maiaon. 

ACRIPPINB 

C^aar, j« te rends grtce et te suis obtigie, 

Du traistre S^janus enfin ta m'aa veng^l 

Tn payes mon Espoux de ce que je Iny doy : 

Mais quel bras aujourd'buy ine vengera de toy ? 

La suite de ta mort na'asaeurant de la sieDne, 

Ma vengeance voloit toute eniiire k la tieone ; 

Mais dans ce grand projet dont j'atlendois mon bien. 

Son Irespas iropriveu n'a point causfle tien. 

Oil sera mon recours? Ma famille outrag^e, 

Sur le lombeau d'un seul n'est qu'i demy-veng^e. 

St je venz done m'en Taire une entiire raison, 

Ta teste pour victime est deu4! ft ma Maison. 

Ofly, je dois t'arracber et I'Empire et la vie, 

Par cent coups redoablec contenter mon envie ; 

SijanuB abbattu, renverser son appuy, 

Te noyer dans son sang, t'immoler dessns luy, 

Et d'une main cruelle en desserrant ta veu£, 

Te contraiodre de voir que c'est moy qui te tn^l 

TIBiRB 

Ha I c'est trop, Agtippine I 

ACBIPPINB 

All 1 c'est encor trop pea 1 
II faut que ton esprit ayeugl^ de son fen, 
Tombant pour me punir dans un transport inflme, 
Comble tea laschetez du meurtre d'une femme. 

Mais je t'ai convaincaC, et ton crime iviri 
Rend ton Arrest sans taehe et mon front asseur^ I 

AGBIPPINB 

Comme je s^ay, Tyran, ce que ton cceur estime. 
Que le crime te plaist ft cause qu'il est crime, 
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£' de ton deri 
Pr'ominefa ta 
i>'u» Mi triue . 

Cela n'ttt que 

£t ettu iiuerii 

Etioit-ie malh. 
Une iiture apri 
Sera ce qu'elU 

Mait il faut I'l 
Que lu meuret t 

J'ay heav plongt 

^n, ee vatu n, 

J y nncoiure pai 

Qui n'etlive i m, 

CoFpuitque Von 

Que le $onge Ugt 

** ^ue le eoap fa 

fifaniparee qu\ 

Pourquoy perdi-e 

Quoti nepeutreg 

Penaeg-voua m'eei 

Par Chorreur du t 

Non. quand ma m< 

Ellt me trowera t 

Sur eelle de* Cato. 

Et »i ooug M doute 

Marehet. Gwdet ! 



ifavoir d'un ti gra 
Carje iui» ,eure, a 
Du grand Gtrmani, 



(1)S<lui,|. Iotn>n»i(ia,oo,j 



D.gitizecbyG00glc 



SCfofE VII 
TIBEHE, MiHirHHK 



tr.i 



nmtmt 
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Si le Ireapaa m'ett deii j'empeiche ton transport 
De gouster le pUiair d'en commetlre k ma morl. 

Mo; I te donner la mort I J'admin ton audaca I 
Depuis quand avec noua es-tu rentrie en gr4ce t 
Pour aUonger tea maux, je te toux voir nourrir 
' Un treapas ilernel dans la peur de nourir. 

AGHIPPINB 

Enfin, lasche Eropereur, j'apperfoia ta foiblease 

A traven I'espaiBaeur de touie ta sageaae, 

Et du d^guisflmant dont fait ta vanit^ 

Un Bp^cieux pr^texle ft ta timidity : 

Quoj ! Tyran, tu pfllis P Ton bras en I'air s'arreste 

Lors que d'un front sans peur je t'apporie ma teste ? 

Prens garde, mon Bourreau, de ne te point troubler I 

Tu manqueras Ion coup, car je te faia trembler 1 . 

Que d'un aang bien plus chaud, et d'un bras bien plus ferme, 

De tes demiers Soleils j'accourciroia le terme I 

Avec combien de joye et ^ombien de vigueur 

Je te ferois descendre un poignard dans le cwur I 

En tout cas si je tombe au dtqk de I'ouvrage, 

Je laisse encor un Fils h^ritier de ma rage. 

Qui fera, pour veoger les maux que j'ay souQers, 

Rejaillir jusqu'i moy ton sang dans lea Enfersl 

TIB Are 
Qu'on I'oate de mea yeux, cette ingrate viptre ! 

AGBI^PINB 

On le nommoit ainaii quand tu perdis ton Fire I 

tibAbb 
Enfin pers^cal^ de mea prochea parens, 
Et dedans ma famille au milieu dea aerpens, 
J'imiteray, Superbe, Hercule en ce rencontre. 

AGBIPPIMB 

I le digne rapport d'Hercule avec un Honslre I 

TisiBB 
Qu'on eagorge les siens, bormis Caligula I 

AGBIPPIMB 

Pour la perle, il suffit de sauver celuy-Ii. 



D.gitizecbyG00glc 



U HORT UAGRIPPIIte, TRAGEDIE 



SCENE VIII 

TIBisB 

D'EIle et de S^januB, Ifs Amu d^loyales 
ArriTeront ensemble auz plunes inrernales ; 
Mais pour Tirentius, i I'un ef I'aulre uay, 
Perdut tout ce qu'il ayme, il est assez puny. 

scene derniere 
tib£:re, nerva 

RBBVA 

TiBinB 
m bicD, NerraP 

NBRVA 

J'ajr veil U catastrophe 
D'une Femme sans peur, d'un Soldat philosophe ; 
Sijanue a d'un cteur qui ne s'eat point soAmis, 
Maintenu haulement ce qu'il avoll promis ; 
Bt Livilla de mesine, esclatante de gloire, 
N'a pas d'un seul soflpir oSent^ sa mjmoire. 
Enfin plus les .Bourreaux qui les out naenassez... 

TiBiaH 
Sont-ils mons I'un et I' autre ? 

NBRVA 

Us sont morta. 

TIsiRB 

C'eat a 
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LES LETTRES DE CYRANO DB BERGERAC 



- Nous ne donDona ici des Lettres dt. Cyrano de Bergerac 
que celles particulierement interessantes et oii se rencontrent 
des pasaageB franchement libertins. Ellea n'ont de valeur, si 
elles valent quelque chose, qu'au point de vue litteraipe ; oq 
n'j trouvera ni uu sentimeal vrai, ni un atome de reality. 
Par contra, lues dans le texte original et avec I'indicatioQ des 
corrections que Cyrano leur a fait subir pour I'impression, elles 
apparaiasent, au point de vue de son intellectualite, d'un prix 
inestimable. Notre libertin s'y tnontre sans voile. Son animosity 
centre la Bible et le Christianisme se manifeste sans rime ni 
raison par des plaisanteries d^pourvues de tout sel ; blasphe- 
mer est chez lui une habitude, une habitude inveteree a 
laquelle il n'essaie pas de se soustraire. Cyrano laisse voir une 
s^cheresse de cceur et une hostilite vraiment incompr^hensi- 
bles a regard de ses amis ; les griefs dont tl les charge sont 
imaginaires ; il en invente a plaisir dans riotention de se 
grandir a leurs depens et pour avoir I'Dccaston d'en disserter 
avec plus ou moins d'esprit. Assez maltrait^ de la Nature, il 
est f^roce sur les tares physiques d'autrui ; on ne peut se mon- 
trer plus odieux qu'il ne I'a ^t^ envers Dassoucy, son intime 
de la veilie, envers Montfleury, le com^dien, et envers le 
« Malade de la Reine », Scarron. Si le lecteur veut prendre la 
peine de parcourir les lettres en question, 11 verra que nous 
ne forfons pas la note. 
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156 LIS LBTTBES DB CYRAMO 

Le manuscrit de la Bibliotheque nationale contient qua- 
rante-et-une lettres dont 39 (1) se retrouvent plus ou moins 
remaniees, quelques-unes mSmes refaites entierement : trente- 
trois dans les (Euvres diverges, i65k, et six dans les NouvelUs 
CEuores, 1662. 

Nous avoDs reproduit integralenient ou en partie 33 lettres 
seulement sur les cinquaute-huit qui foFmeot le bagage episto- 
laire de Cyrano : vingt-huit (dont trois extraits) du Ms. de la 
Bibl. nat., et cinq (2) des (Euvres diverses, i654, qui ne sent 
pas dans ledit Ms. 

Voici la liste des lettres que nous avons ecartees : 
Doun du M*. de la Bihl. Ntu. 

f. 95 , Sur I'Hjver {tEupre$ dtvenee, p. 3). 

f. 99 , L'Esti {(Euvret diverted, p. 15). 

f. 103*, Le Printemps {<Euvrea dii/erMt, p. 10). 

f. 115*, Leitre d'amour (iVoufeI/» CEupre*, p. 48). 

f. 117 , id. [CEafres tUvertet, p. 276). 

f. 150, Sur un Hypocondre h^roTque de roman (<E(K-re« diVer«e<, p. 194). 

f, 165, Description d'une tempeste [(Euvres divertet, p. 46). 

r. 173 , Dea Miracles de riviire ((Euvres diverte*. p. 39). 

f. 177', A M. le Chancelier Seguier, incite. 

f. 179 , Le Poltron {(Euvre* diverse*, p. Ill), 

r. 187*. Lettre d'amour [Nouvellea (Euvres, p. 34). 

f. 207, Le Cyprez ((Euvres diverses, p. 43). 

Dix des (Euvres diverses, i65li. 

p. 28, Description de I'Aqueduc d'Arcueil (1" lettre). 

p. 125, Lettre (eonire an ingrat). 

p. 186, Pour Mademoiselle. A M. Le Coq. 

p. 207, Gontre dd faux-brave. 

p. 210, D'uD Bonge. 

p. 254, Th^B^e k Hercnle. 

p. 250, Sur une Entgme. 

(1) La l«ltre d'amour, (. IIB du Ua., raprodnite p. 178 dei tXurrv* dirtrts; t65k, 
t%X encore retaite dam let NouttlUt CEurrtt, 1661, p. JS. 

(3) Bn ; ajantaot 1* Uttrt coiUrt Ut FfomUari imprim^ ici avec les JfuariMdM. 
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LBS LKTTRES DE CTRANO 

p. 269, A Madame, letire I des Letires amoureuies. 
p. 273, id. id. 11 id. 

p. 291, id. id. Vlll id. 

Trois des NouveUea t£wrei, 1662. 

p. 12, ^Leltn d'omour. 

p. 16,' id. 

p. 52, Sur le blocus d'une ville. 
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Voici Tavis public au verso du litre de I'^dition originale 
de La Mort d'Agrippint, i€54, qui anoonce ta publication des 
Uttre* : 

Le libraire au leelenr, 
c Mod cher Lecteur, apris vous avoir donn^ rimpreasion d'un ai bel 
ouTrage. j'aj crfl vous devoir un volume des iMtre$ du mesme Anlbear, 
poor satisfaire entiirement voslre curiosity. II y en a qui coniienaent des 
Deacripttons : 11 y en a de Satiriqnes : II y en a de Burlesques : 11 y en 
a d'Amou reuses, et loulcs aont dans lear genre si excetlentes et si propres 
k leurs sujets, que I'Aalhenr paroist aussi merveilienx en Prose qn'cD 
Vers. G'est un jugement que vous en Terez, nou pas avec inoy, mais aveo 
tons lea bommes d'esprit qui connoissent la beaut^ du aien. Je fais rouler 
- la Presse avec autanl de diligence qu'il m'esl possible pour voua en 
donner le coDleniement, et i moy celay de voua Taire advouer que je vous 
ay dit la vititt. » 
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LETTRES DE CYRANO DB BERGERAC 

(texte dn mumurit de la Biblioth^ae nationale) 



]• LffrTBBS 8ATTRIQUES 
a* LETTRES DIVERSES 



Roma n'sTOBi pai laqjoan imprimi u not«, ponr 1«i Itftrf qui m lMaT«nt du* 
la BaauMrit da la BiblioUiiqae nstionale, let rimpli* correctioni da itjla da I'MitioB 
da IftH (CEmrrtt dirtrtn), m>ii limplamant las Tariantci importaatai. La* paiiagei 
•a luUqoa aonl ceu dn H*. inppriDJ* on modifi^a poor llmpraMioD par C;r*na 
Ini-mlma. !■••' additioBi da ISM out 4U mUaa antra eroclMt* on an aola. 
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I. — LETTRES SATYRIQUES 

CONTaB LK CA.RESUE (t) 

Monsieur, vous avez beau canoniser le Caresme, c'est une Feste que 
je ne suia pas en devotion de chAmer. Je me le repr^senle comme une 
large ouverture dans le corps de I'ann^e par oA la mort s'inlroduii, ou 
comme un Canibale qui ne vit que de chair humaine, pendant que nous 
ne vivons que de racines. Le cruel a si peur de manquer k nous d^truire, 
qn'ayani sceu que nous devons p^rir par feu dis !«. premier jour de son 
rigne, il mel tout le moode en cendre ; et pour exterminer par un deluge 
les restes d'un embrasement, il fait ensuite d^border la Har^e jusques dans 
nos Villes. Ce Turc qui raconioit au Grand Seigneur que tous les Francois 
devenoient fousJi certain jour [de I'ann^e], el qu'nn pen de certaine poudre 
appliqn^e sor le front les faisoit renlrer dans lear bon sens, n'estoit point 
de mon opinion ; car je soAtiens qu'ils ne sont jamais plus sages que cette 
jonra^'l Et si Ton in'objecte leurs Maacarades, je r^ponds qu'ils se 
d^guiseni, afin que le Caresme qui les cberche ne les puisse irouver. En 
efiiet, il ne les attrape jamais que le lendemain au lict, lorsqu'ils sont 
d^masquez. Les Saincts qui, pour avoir I'esprit de Dieu, sont plus pni- 
dens que nous, se d^guisent aussi j mais ils ne se d^masquent que le jour 
de Pasques, quand I'ennemy ' s'en est all6. Ce n'est pas que le Barbare 
ait piti6 de nous, il se retire seulemenl, parce qu'alors nous sommes si 
changez, que luy-mesme ne nous recoDnoissaut plus, il croit nous avoir 
pris poor d'autres. Vous voyez que desjik nos bras se d^chament, nos 
joiles tombent, nos menlons s'^guisent, nos yeux se crensenl, Monifleury* 
le Teniru [que vous connoissez] commence i. voir ses genoux, la Nature 
bumaine est eifroyable. Bref, jusque dans les Eglises, nos Saincts feroient 
peur, s'ils ne se cachoient. Et puis, doutez qu'il spit r^chapd des martyrs 
de la roue, de la fournaise et de I'huile boilillante, lors que dans six sepmai- 
ues nous verrons lant de gens se bien porter, apris avoir essuy^ la furie 
de quarante [six] Bourreaux ' I Leur presence seule est terrible. Aussi je me 
figure Caresme-Prenant *, cegrandjour des Metamorphoses, unricbeaisn^ 
qui se crive, cependaut que quarante [sii] paavrea cadets meurent de faim. 
Ce n'est pas que la loy du jeflne ne soil un stratag^me bien invent^ pour 
eitenniner tous les *oW d'une R^publique, mais je trouve que rSgliae a tort 
de tuer ^ lani de veaux en une saison ofi etle ne perrnet pat d'en manger, 

b) Var. de 1664 : toll. — b) lei jonra maigres oot tort d* loer. 

(1) Hi. I. 202. — Dam I«i CRumm diotrnt, f6Sii .- LctLrei Batjriqnei, Xlll, p. ISl. 
-~ C«tte littra est una des rare* qui se retrouTent dans rimprimi lans aioir tM 
corrigfa. a rexeeplion, bien enlendn, dai paiiaKei en italiqu*. — (2) La inercredi dai 
candrei, premier jour du cartme. — {3} La cartme. — Ifi) Voir plai loin la iettra 
coBlre HaatDeurj. — (&) Lc car^ioc camprtnd qaaraote-iit jouri. —(6) Le mardi-(rai. 
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162 UTTRI8 SATTHIQDI8 

Vout me ripoitdret qu* SaiiU-Pierre fut eontraint ifetahUr Uajemn mmU 
gret puree qu'euant ptehew, U n'eutt pa* dibiti ton poUton, »'U n'eiut 
deffenda la viande. Mail voiu ne m'empeieheret pa* de eroin, *i jamai* un 
boueher devient Pape, que pow avoir dibit de la viande, il ne deffende 
le poiton : Ce *era pour lor* qa'il ne *ouff'rira plu* en Mar* *. dn costi de 
Rome, tant de vens de M«r^e si malins, qn'ils nous empeKheDt de manger 
& demy. H^ I quoy, Hoiuieur, il o'y • pas nn Chrestien doot le Tentre ne 
■oit one mare k grenoQilles, on an jardin polager, et je pense que Bur le 
cadavre d'un bomme trespass^ en Caresme, on voil germer des bettcra* 
vea, des cherris, des naveta et des caroles. Encore il aemble, It oOyr noi 
Predicatenrs, qae nova ne devrions pas roesroe esire de cbair en ce temps I 
mai*K il ne soffit pas k ce malgre impiloyable de nons miner le corps 
s'il ne s'eSorce de corrompre noslre Ame I II a tellement perverty lea 
bonnes mcsurs qo'anjonrd'boy ooos commoniquona aax femmea nos leols- 
lions de la cbair, sans qu'elles s*en ofienseni I N'esl-ce pas U dea crimei 
pour tesqueU on le devroit chasser d'un Eatat bien polici t Hsis ce n'est 
pas d'aojonrd'huy qu'il rigne ' avec taut d'insolence, poisqoe noslre Sei- 
gneur mourut sous le premier an de soo rhgat. II peat bien tavoir fait 
mourir de faim, la macbine entiire da monde pensa s'en <vanoair, et le 
Soleil, qui n'estoit pas aceoostomi 1 ces loogues dietles, tomba le mesme 
jour en d^fatllance et ne seroit jamais revenu de sa foiblesse ai Ton n'eul 
promplemeot cess£ le Caresme. I trois et qoatre fois heareux, celny 
qui meurt oo Mardy-gras t il est qoasi le seol qui puisse se TSnter d'avoir 
v^Gu one ann^e sans Caresme. OOy, Monsieur, si j'estois asseur^ d'abjorer 
l'b£risie tons lea Samedys Saincts, je me ferois Huguenot tons lea Her^ 
credys des Cendres. Ma foy, let harangiree* doivent bien demander ft 
Dien qoe jamais le Pape ne soil mon prisonnter de guerre, ou bien U 
reeiiiuera* pour sa ranqon tons les jours gras qo'il nous a pris I Je I'obli' 
gerois encore k d^grader du nombre des doute pair* ' de I'snnie, le mot* ' 
de mars, comme estant le Ganelon * qui nous trabil. II' ne sert k rien de 
r^pondre qu'il n'est pas lousjoors tout k fait contre noos, puisqoe des 
pieda ou de la teste, il trempe tousjours dans la por^e; qu'il ne se sauve 
de la migraine qo'avec la crampe ; et qu'enfin le Caresme est son pbet, 
oft tous les ans il se troove pendu par les pieds oa par le col. It eat done 
la principals cause des maux que nos ennemis noos font, parce que c'est 
luy qui les loge pendant qu'ils nous pers6cutent, et ces persfeutions ne^ 
sont pas imaginaires. Si la terre que les morts ont sur la booche ne lea 
empeschoit point de parler, ils en sf aoroient bien que dire. Aussi je pense 

e) 1064 : ill ne permattent pM qn'on «a msngs, ct d'cndnrar qna la moti da man 
•oBOe. — 6) comncnl. — e) goaTania. — J) no* Pirea rftarmai (S). — •) ear ancora 
qua ja aoi* aiiei boo Catholiqna (I), Ja aa la mattrofi paint en UberU, qu'il a'aal 
raaliln^. — f) moU. — g) etXaj. 

(It Tralira dan* lai anciani remana dn Cjala da Charlamagaa. — (S) CAait 
rjpoqne, dil Paul Lacfofat, de la rdformallon daa ordraa raligiaax, la plnpart daa 
c««*aala da Paris araiaal iU rihtmit, an Tarta dai Bnllaa dn Pape. 
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qu'on t plac^ Pksques toat expris i. U fin du Caresm«, i caase qu'll ne 
falloit pu moioB k de> peraonnAS qne le Caresme a tuez qn'ane fesle de 
U Resurrection I Ne vous estonnez doac paa que tant de moode I'ezier- 
mine ; ca^ apr^s aToir tui tant de monde, il iii£rit« biea d'batre rompu. 
Gependant, Honsieur, yous Taites le Pao^gyrique do Careame, vous loflez 
celny qui m'enipeBche de vivre et je le aouffre aana murmurer ; il faut bien 
que je soia, [Honsieur], vostre serrileur, D. B. 



CXINTRB UNB FBHHB IMTftRBSStS (1) 

Madame, ai c/iaeun* estoit obligi comme moy, pour faeiUter la lec- 
ture de aes (Eavrat de donner * de I'argent, les Balzac* n'auroient jamais 
^scrit et lea aveugles stauroient lire. Haia quoy, si met Uitret • ne sont 
eaclair^ea de la riverhiration de quelque icu A'or, quand* je les aurois 
prises dans ■ Polexandre » ', je suis asaeur^ d'avoir pour vous escHt en 
H^breu. Chex coua, ouvrir timpUmem la bouche ne aer; qu^h la pronoiteia- 
lion' de I'arabe et du margajai'; pour vous parler Frangois, il faut onvrir 
la main. Auaaifay dan* man eoffre le tecret de voiu eaelaireir ' la « Bible ■ et 
de vous rendre les # Centuries de Nostradamus » plue inielligiblea • qne le 
• Paler ■■ [Eufin, Mademoiselle], c'est de vous [seule] qu'on pent dire 
[avec v^ril^], point d'acgenl, point de Suisse, male d'un autre eiti, je me 
console en ee que, quand vou$ auriet combattu dix ant met temicei, met 
larmet et mon ditetpoir, /e luU atteuri avee la Croix dun Louit de chatter 
de vottre corpt eet Diablet de re/ut. Jamait let malfaieteurt de Judie n'ont 
tant tombi tout la Crotx que vou. Vou* eroiei qu'un ^ Juste ne vous sgau* 
roit rien demander injustemeni, et que det intentiont qui tont aceompa- 
gniet d'un milal pur eomme tor ne tgauroient ettre que trit pure: Taurcit 
grand ton aprit.cela de dire que votlre avarice ett igale d eelle de Judai, 

*) 1AM : tonl 1« monda. — b) Leltna d'cDTOf«r. — e) le* mlennes. — d) par U 
riflaaJOQ da Tor, da qoelquei Looj*, voai d'^ ttrjtt que dn noir da Grimoira ; at qnaod 
metma. — *] at moaToir tai ItTrii tn tootai 1» tafODi n^ceiiaires & I'aipreMioQ de 
Boatra Langaa, na tod* (ait antandra qua. — /) ainii ma bonria davlcnl chat moj la lenl 
DTgana par leqnel je tod« {inii (■iclaircir tea difficnltei da. — g) aaaai taeilea. — 
A) tontalol* aiijmaDt da Toitre hnmaur. parce qne teat qne Toni ne chengarei point, 
]e aoia' aMenri d'eatre ao paiitanee iTee i* Croix, de qoelqae* piitolci, de choiiar 
da Toltre rarpi plaa tacilemaat qn'aTaa I'Eaa htaiti*, et I'axorciame, le IMmoD 
d'*Terica : mala j'aj lort de toqi reprocber noe ai ^aada baiaeiia, ca lOnt, ao con- 
tralra, daa motita da Tarto qui *oa* toat agir de la aorta ; ear *i Tona totnbei plu* 
aoorant aoa* la Croix, qoa laa mallaictenra da Jad^e. c'aat pane que tona crojei 
plenaamanl que lea 

(1) Ha. t. ttS. — fXurm dirtmt. f«S« : Lettraa aalTriqnai, III, A lUda- 
noiaalle ***, p. 131. Nona donQona aiceptlonnaUemant leotea laa rariantaa da eatto 
latlre poor moatrar lea urrectlon* apperUea par C;raiia an tazta oripnal. — (S) Ce 
roman da Marin Le Roy de Gombarrilla aTaifr iU ibaocU par lai an 1B19 aon* le tilre 
L'Sail dt pQlKcmmdr*, il le pnblia remanii at aupnanU de 16SS k 1638, ea V partjaa 
*ou la tlire : fal*ma»A*. II ant nn (rand et Mgltin'e inccia —(8) Marpjal, Indian. 
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lay qui ventUt an Ju»te, el voui voui oendet pour un Juste. Le Patau-Royal 
POUM' a aeeauMtumie a porter tant de retpeet aux Princea que cou* pons 
aboMes tout tout ceu^ qui portent leurt imagei, et quelqu'un ad/outte qite 
fou* ettet telhmeitt circontpeeie * & la disiribation de tos faveurB, que voiu 
/WHf ^ davsatage lur lea baUen tfun quart tficuqueturceuxiTunteaton', 
Cette fafon tTacoDomie ne me d^plaist pas tout i fait, ear quand je Jien- 
dray vingt tola dant une main, Je tuit certain queje tiendray * vostre coeur 
dans I'autre. Tout ce qui me fatcbe, c'est que vout mettet mon image' bora 
de cbez voub par lea espaules, dit ' qu'elle y a demeuri troia jours sans 
payer son gisle, quit temhle que la difimtioR de mon eeire toit de donner, 
et qu'auttitott ■ que je cesse de foiiiller k ma pochette je ceite d^eure ani- 
mal raiionnable ^ ; corrigez [je voub pHe] celte bumeur avare ', car il voub 
est honleux d'estre k mes gages, Moy qui suis, vostre serviteur. 



CONTRE UN M*DISANT {1} 

Monsieur, je sgay bien qu'une &me basse, comme la vostre, ne s^auroit 
uaturellemeni s'empe&cher de mesdire, auBsi n'est-ce pas une abstinence 
que je veuille condamner. La seule courloisie que j'implore de vous, c'est 
de me deachirer ai doucement que je puisse Taire semblant de ne le pas 
sentir. Voua pouvez connoislre par Ik que Ton m'envoye souvent la « Gazette 
du Pays Latin a. Remerciez Dieu queje ne croye pat tout le monde, parcel 
que tout le monde peul dire loutes cboses, autrement j'aurois appliqu6 k 
ma douleur^ un plus solide [et plus puissant] antidote que eeluy d« la 
plume'. Ce n'est pas que j'aye jamais aitendu de fort doux traiclemens 
d'une personne qui sortoit de I'bumanit^, mais j'avois de la peine 1 m'ima- 
giner que vostre cervelle eut si g^n^ralement escboU6 contre lea bancs de 
Ihpremiire', que vous eussiez porttf en Pbilosophie un bomme sans teste. 

a) ISM : et qne Tor, ce sjmbole de la pareU, ne tou* ■{■arolt eitra dona' 
qa'arec dea intentiona Ir^a purei. Je peole meime, comme todi ette>, anisi bien que 
bonne ChreaLianne. encore meilleure Pranfaiae, que voua voui abeiaeei devant tooa 
cenx qui vona presenlenl lea ima^ea da uos Hoja (3), t\ que meame, conuD* Toaa 
estea, d'ane probity exemplaire, qui ne Teul taire tort jt personne, voaa eite* t^Ua- 
meal icnipulease. — 6) appujei. — t) de dii pietoles, que ear cem de neuf . — d) ear 
je euis eeeeurj, Icnant ma bourae dane una main, de tenir. ^ *) de ce que cetla 
chire Image, que toua jariea aalresfois Bvoir imprim^e lort aTant dana Toalre coeur, 
Toua la mettn. — /) ai loat. — g) Pour moj, je (leaae que Toni aval onblii la defini- 
tion da I'homme, car toutaa roe actions me prouTeal que todi ne me prenei qne poor 
un animal donnant. Cependant, je ciojoia eatre par I'opinion d'Ariatate na animal 
raiioonable, mail je voj bien qn'il me (ant rdioudre 6 cesier d'eitre ce que je anit. 
da moment. — A) pocba... — i) qui coDviant lort mal k toatre jeonease, et k celte 
gdn^roiit^ dont Toua todi tailas toute blancba. — j) da ce qa'it Dk'a daanl one Sme 
aaiei raiionoable pour ne pae croire loot le monde de toutei cboiei k caoie. — 
i) k TO! maui de rate. — fj \t diicoora. — m) lUtborique. 
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A la yiriti, le hazard auroit est^ grand qu'un pfltit esprit ne se Tut pas 
perda dans un grand corps comme le voatre, aussi ne I'a-t-il pas fait lon- 
gue, mointenant prenez cong^ du Soleil quand it vous plaira. Si le irespas 
accompagn^ de miracle exige canonisation, je vous r^ponds d'une ligne 
dans nos Uianies, car tout Parit letmoignera ' que vous estes mort sans 
rendre t'esprit. Consolez-vous toQiefois, vous n'en durerez pas moins pour 
cela. Les Cerfs et tea Coriwanx vivent quatre cens ans, qui rai$onneni auui 
peu que pout^, et Je sou* aaaeure que ai ee difauf est la cause de leur 
dnrje, vous devez estre celuy qui fera I'Epitapbe de t Anteehrist '. Pour- 
quay done m' eMtonneroy-Je qu'aucune dea heautet qui vous environae ne voua 
aitpd bleaaer, vou* eatea iternellement a eoueert d'un bufle naluret qui aoua- 
tieiU toil* lea /oura (aana leaaion) I'effort de leura peitle* fleacliea. J'ay bten 
de la peine toutefoia h m'unaginer eomment cea Atlaa pouvent faire pour ne 
voua paa porter, euf qui portent lout le monde. N'en faitea point la petite 
boacke, voua ne leur feriea que ee que voua teriei bien aiae qu'iU voua 
ptaent. J'ay de la peine a croire que depuia le tempa que voua logc2 aur le 
desant, votta n'ayei paa encore vititi le derriire. Cependant, voua feignet de 
ne voir peraanae. d'eatre cloui dana voatre chambre et de voua contenter de 
Vamour en tableau, eomme a'il eatoit eroyable que voua euaaiei eati perclua 
depuia lant dejoura que voua eatea aur ua devani ; maia voua estes un fourbe, 
un hypocrite, un parjure, capable de diviaer la plua belle aociiti. Meaaieura 
lea Chata-fourres, toua Chata-fourret qu'ila lont, en ont fait le mesme juge- 
ment. A peine leur fdtea-vout prisenti qu'auasilost ils vous mireni a la pone. 
Tout ee eonaidiri, je voua exkorte, Monaieur, de voua guirir ou de voua taire ; 
e'eat,.h mon aeia, le plus salutaire conaeil qui vous puisse estre donni*. oar 
qnoyqueje sois patient ik I'injure, je Buis s^v^re i W vengeance' ; rien 
o'empescheroit la vertu Je /'' ilibore quej'appliquerois hvos mauxde teste. 
et enfin^, je vous chasiierois avec si peu d'animosit^ que le chapesu dans 
one main, et dans I'autre un hasten dont je vous briserois les os, je dirois 
que je suis vostre serviteur. 



a) 18U : qnud la CouUleire apprendra. — i) dont I'eiprit eat tailM k la masara 
dn Toltra. — c) li la masque de g^nie. — tf) du gtait humain. — «) C'eit, lau* 
doata, en conatquanea da ee brutal iuatinct de Toalre nature ; que tou* ehoiaiaael Tor 
et lea pjan«> prtdauaei pour r^paodre deisus voire Tenin. Souffrei done, encore 
Tom pr^tendie* toub lonilraire de I'empire qoe Dieu a doaai aa% bomme* aur lea 
bealea, que je toui cominande de romir inr qnelqus cboae de plug lale que mon nam, 
et de voua reiaoaTaiiir (car je croj que lea onimaui camme vous ont qnelqne r^mi' 
niiceuee] que le Cr^lenr n'a donnd k ceui da voatre eapice una lon^e que pour 
•TBler, et oon paa pour parier, lonvenez-Toua en done, c'esi te meillenr conaeil que voua 
pniaiiai prendre; car qnoj qoe vostre loibleaia losie pllij, cells das pool et dee 
pueea qui uona importooeDl, an nous abligant pai b leur pardonner : EnGn cesaei de 
mordre, aimulacre de renTJe. ^fj pnnjr. — g) d'un. — A}qo'on appelle en (rengoia Tri- 
cot (1), duquet poor toua mouitrer que je luie Philoiophe (ce que voua ne eroj'ei paa). 

^1) Qn'oB devrait ^rlra Iriqaot, puiaqn'on ^rit triqtu... Ce not, qui ai^ifiait. 
■dor* comoia k prdaant, WB bltan court en boil aolide, dJriTe da b«i latin trUm, 
pare* qo'il dJaipMit d'abord one Irsut d'oaier on de jonc (P. L.}. ^ 
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166 LKTTRES SATYRIQCES 

APOTHtoSE D'UN ECCLftSUSTIQDB BOUPPON (1) 

Messire Jean, je m'eslonne Tort que sur la Chaire At v^ril^ vous 
dresaiez un Th^Alre d« Charlatan, ei que foua fassiet riciter det fables de 
Peaa iTAtne i Jisua-C/iritt, dont voui jouez U perionnage en ce montU. A 
voir lea poMe'patte dont voug labarittex cetie Eglite, let ipanouUiemen* 
de rate qui voua font treisaillir, lea contea graa que vout digohiUez, iwu* 
aommea contrainu — quelle abomination ■ — de noua ramentevair lea ciri- 
moniei qu'on * faUoit 1 Prispe, de qui le Prestre eatoit le Maquereau ^. Vous 
devriez trailer noatre Dieu avee plus de respect, quand fous ne lui aeries 
obligi que dea aoupea renforcies qu'H octroic i voatre cuisine. Ha I Measire 
Jean, faites au mains eemblani de croire, pour nous en faire accroire ' t Per- 
mettez que nous puissious nous engeoler* et. nous crever les yeux [de la 
raisonj pour ne pas voir que vous eatea un impie. ou. puiaque vous voulet 
ribon ribaine^ d^biier noatre foy ' comme une farce, serees-pous, au lieu de 
cloches, de tabourins' de Biscsye, medez gambader une gueoon sur vos 
espaules ; puis, pour achever la momerie en toutes ses meaures, passes la 
main dans vostre chemise, vous y trouverez Godenol dans sa gibeciaire. 
On ne a'eatomaquera point eontre voua, puiaqu'on ne ae cheque point de voir 
desBdleleura.La,vouspourrescalealer'iMVCTl»i8Ac vOstre Milridaie *, voua 
debiierez ^ dea chapelets de bausme, dea savonetes pour la galle, des poma- 
des odorif^rantes, el meame, ai voua aves le talent de auapendre par un bon 
mot de gueule taction visive dea nigoa ' aur leur pochette, comme deux jours 
avant qu'eatre ilevi au Ciel faitoit encore le pauvre d^funt, je voua donne 
parole de la part dea Narquoia de deux habita bien venaaa par annie ; vous 
pourres auaai tria prudemment ' faire provision d'onguent pour la brAlure, 
car lea Sorciera de ce pays jurent avoir ill dans vostre Cidule J que le terme 

a) 1664 : qa'an lieo de preicher I'Etid^Ic b toi paroisiieDi. tou* reptiaiici 
lean oreillei da ceot eantai pour rlr« ; qu» tous a^ei I'iDioleoce dc rtdtar det chotai 
que TriTelin (3) rou^roit bohb ion maaqna de prononcer ; Qae protanant la dignilj 
de Toatre caraeUre, toub d^criviei le* pin* latea plaisirs de In d^banche, loiia onihn 
de lea reprendre arec dee circoastances ai particDliirea que Toua noDi laitcs goaTenlr 
(quelle abomiDation) dea aacrificea qu'autretoi* on. — b) Certea, mesiira Jean. — 
c) eiercer TOitre charge avec moine de scandale. qnand tods db \aj anriei aucone 
autre obli^tion que celle de Tous avoir appalls du tniuier oA Ton Tona a Tea naiatre k 
I'eatat Ecdiiaiaalique ; car ti toui n'aTei paa aaaei da force pour rjsialar i Toatre 
bouffon d'eBcBndent, du moina disaimulei ; Et quand Tostre deToir tou^ obligera 
d'anaoDcer I'ETangila pour noue en faire accroire, faites aemblanl de la croire 1 
— d) tromper. — a) aentei le fagol ; et puiaqa'en d^pit da Loop-garou, *oua eatal 
r^aolu de d^bilel no* myetirea. — /) ue faites done pas soncer lea clochea pour 
appellee le peuple a voatre Sermon, deiceodei de la Chaire de V^riU, et mootei eiir 
one borne an coin du Carrefour, aerrei-TOua d'nn tamhonrin. — g) Alors, on ne se 
acundeliacra point que vaoa divertitSJei le Badanlt, vona ponrrea comme dd Batelenr 
raconter. — k) dibiter. — i) Voua ponrrea mesme. — /) m'ont \ati avoir leu dan* 
la c^dule que Tona avei dooD^e (roue aijaTei bien It qui). • 

(1) He. r. 131. — Dana le* CBuerat diatnta, iCtli : Lattres aaljriqueB, U. A 
maaslre Jean, p. 170. — (S) BouDon de 1* Comjdie italienne qui doDnait de* reprt- 
aenlBtioDi an ^jatre de I'Hatel de Bonrgogne. — (8) Antidote, remMe eontre lei 
poison*. — (4) Nigand, sot. 
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[en] expire k NoSl. Cependant vous proteues qu'il n'y eut jamaia de vir'Uablct 
potiettioju. Si etl-ce qa'h voir ' les contorsions dont vous agilez les pen- 
dants de voBtre guesne corporelle, pertonne icy ne doule que vout n'ayez ^ 
le Diable au corps; mus/e voy Hen ee que c'eat, vtms latches de ne point 
eroire ce ^ue votu apprikendez, et votilei * vous gu^riE du mal d'Enfer par 
une forte imagination, maU, par ma fay, loyez damni I soyez *aufi f II ne 
m'importe : Toun eoupa vaiHeni, pourveu que dans let couvena oii vous bdtelet * 
vous n'accrochiez que des vieilles [ou des si^riiles], parce que la venue 
de I'Ant^hrist uous fait peur [et vous s^avez la proph^tie] I [Mais] vous 
riez, messire Jean, de m'entendre ainsi raitonner, vou$ c/ies qui VApocaiypte 
et la Mit/iologie »otu en me$me rang*. L'Enfer est un petit conte pour fait-e 
peur aux ' hommes, ainti qu'on menatie let enfant du e/iarbonnter. TavouB 
que pour la manatentton de* Etiat*, il y a beaueoup de choset vraiet qu'il 
faai que le Peuple ignore, beaueoup de fauttet que nicetaairement il faut 
qu'ii croie, mait nottre religion neat pas etlablte sur cette m<Lxime : une 
con/onclure encore quati miraeuleute en i>ou», c'eat que voua ealea entemble 
impie et taperatitieux, compoaant dea fiUti de voatre vie une toile d'athiianie 
et de aortilige, cela marque bien que voua mourret en danaant lea aonnetles, 
ai I'EUbore ou Saint Mathurtn ne vou» guiriaient. Mon Dieu, quel plaiair 
me ekaZouiUe, quandje conaidire aplaina yeux la aymitrie de voatre humaine 
remembrance * : vos cheveox plus droits que vostre conscience, un front 
coup^ de silions (c'esi-i-dire lailU sur le module des campagnes deBeausse), 
oi^ le temps ^ marque I'dge autai justement que lea /learea au cadran de la 
Samarilaine ' ; vos yeux, i I'ombre ' de vos sourcils toufus, qui ressem- 
blent i deux precipices au bord d'un bois, ou a deux pruneaux noirs 
bouillant tout aeula dana deux marmites a^parict. lis sont tellecaent enfon- 
cez, qu'i vivre encore un moia, vous nous regarderez par derriire ''. Quel- 
quet-uns pentent it lea voir Aabillei de rouge, que ce sont deux comettes oil ' 
j'y trouve de I'apparence', puisque plus haut dans vos sourcils il se d^cou- 
vre des Estoiles fixes, que let midisana <^pellent morpions et puis ' vostre 
visage est anarehi' d'un nez, dont rinfeclion punaise eat cause que vous 
aves toutjourt vieu * en fort mauvaise odeur ; vosjoues sont de mafoquin 

a) IGU : VoiU arei b«aa meiinc iic paa eroire am Poii^dei, on Toit aisei par. — 
i) qua Toas STei. ^ e) voaa STei beau taiichcr A. — J} <1 conrir lea lieux de di!b>u- 
cb«, il at noDi importe, pourrca qoe. — t) vous qai crojti A I'Apocaljpse eoinme h 
la Hithologie, el qui ditca qne. — /) ^poUTSOter lea. — g) dc meime que pour etfrnjer 
!•■ vatuis, on lei manasia de les teire manger ti la Laoe. AtoQci, aToUei, que toui 
ealea I'iaeampanble t car ezpliqnei-maj, je tous conjure, comment voua pouvri estre 
impie et bigot toot enaemble, et compoaer avcc les fileli da tiaau de Toaire Tie, one 
toile itieaKe de anperalition et d'otbtiame. Hal Uesaire Jean, mon amjr, tous mourrei 
en dansant lea aoDuattea ; Et en T^ritd, il n'eat pas beioin de CDDaolter un Oracle 
pour en jarer: car antai tost qn'on regarde les pjicea de rapport qui composent 
raaaembla^ et la sim^trie de vas membrea. on en dameure aiiei inatrnit. — h) Soleil. 

— i) Toatre pla^^e 4 I'ombre de voa ridea, ausai jaate qu'il marque I'heure aur un 
Cadran. — j) k I'abrj. — *) le derriira de la teile. — /) On ae perauade (habillei de 
rouge comme ill sont) voir deux Comettes langlantea ; et. — m) du *rayaemblabli. 

— ■} que qnelquea-ani n'appallent paa aiuii. — d) 4 I'ombra. — p) eatea par tout. 
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d« Levant ', lea plna tUDez poils de vos mousuches fourniBBent cbuitablc- 
ment d« barb« aox goapUloos [da Beneslier} de vostre EgUte. [VoiU, je 
pcDse, k pen prta I'image cd hyiroglipbe qui constitae votre horoscope.] 
J« pasMroU pine twoM, mcutfaypeurtCettrt engtouti par cettt exialaiion 
de bouquin que respire 90*tre ekenuae, ct jt $en>u marrique cet air «mpe$ti 
me tuffbquAt auparafotu qu'on pHt tfovoir que celuy qui eompcta cetie 
Apothiote ^ eti de B. 

AU rAOEHT DB la RB&TORIQDB DBS JtSVneS (1) 

Pire indtgne *, je m'eslonQe qu'une bAcbe comme vous, qui sembicz 
avec voBtr« babit n'estre devenu qu'un grand cbarbon *, n'ait pas encore pA 
rongir du fen que vout jeta. Songet * au nioina quand le Diahle vou» agUe ' 
contre moy, que le talpettre n'eU pae cher, que ma main e*t auet proche' 
de ma teste, et que jusqu'k present, vostre teule foiblesse et ma gin£rosili 
TOUB oat garanty ; quoy qu'un pou toil ' m^prisable, on ten dilivre quand 
it eii ^ incommode ; ne me contrai^es done pas fc me souvenir qua vous 
eales au monde. J'ay autti i i^u« prier de ne me plu* faire la matUre de 
vo» catic/iitme* privet ', mon nom remplit mal une'p^riode, et voetre rivi- 
rence carried la pourroil mieux fermer I Vous faites le C^sar quand vou* 
voyet ^ g^mir, aoui un sceptre de bois, vostre petite Ripublique ' ; mais 
prenez garde que voure intolence ne fwe nuistre ~ un Brutus ; car quoy 
que vous soyez I'eapace de quatre beures sur la teste dea Empereurs ', 
vout en ette* vingt tout let pied* de la populace et vostre Monarchic ' n'esi 
point si forte * qu'un coup de cloche ne la destrulae deux foia par jour * I 
Con ten tez- vous de faire eachoiler I'esprit de U jeunease de Paris conlre 
les bancs de vostre classe, sans voulolr r^genter celuy qui ne reconnoist 
I'empire ny du Monet * ny du ■ Thesaurus ■ '. Cependant, vous me heurtez 

a) 10U : et mon CordonniBT m'aueara nn jonr qn'il aTol t pria toi jaali pour una peaa 
da Hiiroqnln noir ; netn* ]• m« toil Uiati dire qne. — t] loing, roaii comm* 
J'attuidt viiile, J* craiDdrois de perdre roecaiion de fou« nutodBr k 1b fin de me 
Lettre. c« qua Ton n'j mande pai ordlnalramcnt, c'ett <]iie je ne niii et ne laraj 
jamal* Hatiira Jean V. S. (Toitra i erritanr). — e) Monsianr. — d) dont rana brAlei t 
Penaas. — t) Toitra nenTais Ange Tona rivolte. — /) qne moa braa n'aat paa loin. 

— g) qne tout Toatre nomfott aoit qnelqne choie de lort. — A) je m'ea d^liTren; a'il 
toe lemblB. ^ i) Et ai foaa Tonlei viire pba d'an jonr, rappellei aonTent en Toatra 
■niiDalrai que je voni ej delTcndn de ne me plna (aire la matitre de vol mMiiancaa. 

— /) I'eapaiaacnr da Toatre maaaa cerr^e. — A] du teite de Toatre Tribnne, pMa- 
gaguc at bonrraau de cent Bacoliara I Toua regardei. — J) HonaraMe. — n) qn'nn 
Tjrui n'eicile, — ») Toitre domination. — o) (ortemeal dtablie. 

(1} Hi. t. SOO. — CEtttni dUrtrtet, tB&i : Contre nn pddant, XI (poor XII) p. 17). 

— (3) Lei maltre* tt aria et lea pTofeiaenr* on regents Titna d'nna toga de lain* 
noire (P. L.). — (3) Dam lea claiaea del ancient callages, lout ttttt qni m^ritait 
d'etre mia an pramler rang pour chaque compoaition oblenait le litre <l'emp€rtar 
(imptraior), at la conaerrait pendaDl la dur^a de la claaae, laqvelle dnralt dam 
henrei, comme oona I'apprend Cjrano. — (4} L'imprimj conlient Id nn tria loDg 
patiage qne nouB reprodniaoni i, 1* anile de cetla iettre. — (G) L'ltrtntairt tU tt 
(angut franfoiie cl /a<iai de Phitiberl Honet. — (6) Thttaurut Utgtat latium* de 
Rabart Eatlenna. 
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k come ^moulu^, voui ricitet auprenuer otnu fO( jeanet friponnerte* toua 
mon nam ; rnait Mfaehes qu'elUt aont aaae* eriminellei pour eatre oMigi de 
le$ confeiter autrement que par proeureur '. Ceuz qui vOus veulent excuser 
ditent que la Nature e»t plu» coupabUde voa fauleique voui-metme : qa'elle^ 
VOUS a fait naistre d'un pays oCi la beetise est le premier palrimoine, et 
d'uDC race dout lea sept p^chei mortels out composf I'Histoire. V6rita- 
blement aprts cela, j'ay tort de me fascher que vous nt'impotiet let imagi- 
nationt impiea et dAbordiet de foure maiaon *, puisque vous estes en aage 
de donner vostre bten, voue preniex me*me tant de pari aux offenaea publU 
quea, el cout eaiea ' quelquefois si transport^ de joye eo supputant les d£bor- 
dez da siicle que vousjjr] oubliez ju^u'i vostre nom. Peraonne ne m'adU 
ny cecy, ny eela, ny voa boiu loan aeec Mademoiaelle D..., maia voua 
eabahiaaet^out que je lea ifaehe ? Voua qui beuglez ti haul dana voaire 
ihroane, que vous voua failea entendre £ Orient juaqu en Occident, et putt, 
i'attendoia du repoi apria la mart, aujourihuy qu'ua homme qui n'ett plat 
au monde vient metme troubler la paix dea vivana *. Je vous CODseille lou- 
tefois, Haistre picard, de changer dieormais de texte ft vos Harangues, car 
je ne veax plus ny vous voir, ny vons ouyr ', ny vous escrire. Et la raison, 
[de cela] c'est que Dieu, qui possible est aux termes de me remeiire mea 
Crimea *, ne me pardonneroit pas eeluy ** d'avoir eu aflaire k une beste. 
Adieu done, Voaire Serviteur. 

Voicy le passage ajouU dans rimprime : 

« On dit que par tout, vous vantex d'exposer et vostre conscience et 
vosire salut. Je croy cela de vostre pt6ti. Mais de risqner vostre vie k 
cette inlenlion, je s^ay que vous estes trop lascbe, et que vous ne la vou- 
driez pas joAer contre la M'onarchte du monde I Vous conseillez et concer- 
lex ma ruine, mais c&,Bont des morceaux que vous taillez pour d'autres I 
Vons aeriez fort aise de coniempler senrement de It rive un naufrage en 
haute mer ; et cependant je suis d^voo^ au pistolet par un Pedant bigot. 
Un Pedant ■ in sacris » qui devroit, pour t'exemple, si I'image d'un pistolet 
avoit pris place en sa pensje, se faire exhorciser : Barbare maistre d'Bs- 
cole I Quelsujet Tonsais-jedonnide metaoi vouloirde mal,vousreiiillelez 
peot'Cstre tons les crimes dont vous estes capable, et pour lots it vous 
sonvint de m'accuser de I'impi^ti que vous reproche voBire m^moire ; 
mais s^achez que je counois une chose que vons ne connoiseez point, que 
cette chose est Dieu, et que I'un des plus forts argnmeols, apris ceux de 
la Foy, qui m'ont coovaincu de sa vMtable existence, c'est d'avoir consi- 

a) ISSt : ct Ktioicilant en Tottr* tovTenlr la taJmoiN de Toilre ApQOTBDUbla, 
Totu en compoaai iiii Romati donl von* me faltu )• H jros. — b) an rajettant Is cann 
■BT la NatDra qui. — t) eiiajai de m'attribnsr tout to* crime*. — d) tt. que vont 
parntiiiei. — ■) II n'eit pai n^ceiiaire da demandar qai pent in'eToir appri* e«tt* 
*topidB Ignonnca qoo voa* peoiiH *aertle, voni qnt tenei h gloire At )■ publicFt 
at qui U banglei *i bant dao* Tostr* Ctaaie que Ten* la tailu oQjr d'Oriant jnsqu'an 
Oecddenl. — /) entaodra. — g) pardoQoar me* lanle*. — A) celle. 
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Airi que sans une premiere et tomtniat boni^ qui rigat duu I'Uiuvers, 
foible et meschant comme tous estes, vous n'snricK paa vteu si long- . 
temps impanj. Au reste, j'ay appris que quelquea petits ouvrages, un peu 
plus eslevez que les vostres, ont caas6 i vosire tiniide courage tous les 
eioportemens dont vous avez fulmia^ contre may. Mais, Monsieur, en 
v^rii^, je suis en querelle avec ma pens^ de ce qu'elle a rendu ma Satyre 
plus piquanie que la vosire, quoy que la vosire soil le fruicl de la sneur des 
plus beaux G^nies de rAniiqutl^ ; vous devez vous en prendre i la Nature 
el DOn pas k moy qui n'en puis mais ; car pouvois'je dcviner que d'avoir 
de I'esprit estoit vous offenser? Vous s^avez, de plus, que je n'eslois pas 
au ventre de la jument qui vous conceut pour disposer k I'humanit^ les 
Clones et la complexion qui concouroienl k vous faire cbeval. Je ne pre- 
tends point, toutcarois, que les v^ritee que je vous presche rejaillisient 
sur leCorps de I'Universit^ (cette glorieuse M£re des Sciences), de laquelle 
si vous composez quelques membres, vous n'en estes que les parties faon- 
teuses 1 Y a-t-il rien dans vous qui ne soil iris diSorme ; vostre ftme 
meBme est noire, k cause qu'elle porte le deiiil du trespas de vosire 
conscience ; et vostre habit garde la mesme couleur pour servir de petite 
oye * k vostre fime. A la v6rit£, je confesse qu'un chitif bypocondre comme 
vous ne peut obscurcir I'eslime des gens doctes de vostre profession ; et 
qu'encore qu'un ridicule orgueil vous persuade que vous esles babile par 
dcssus les autres Regents de I'Universitf, je vous proteste, mon cber 
Amy, que si vous eslcs le plus grand bomme en I'Acad^niie des Muses, 
vous ne devez cctle grandeur qu'i cclle de vos membres, et que vous estes 
le plus grand personnage de vostre College, par le mesme tiltre que sainci 
Cbristopble est le plus grand sainct de Nostre-Dame*; ce n'est pas que 
quand la Fortune et la Justice seront bJen ensemble, vous ne m^ritiez fort 
d'esire le Principal de quatre cene asnes qu'on instruit k vostre College. 
Oiiy, certes, vous le m^ritez, et je ne si;acbe aucun Maistre des bautes 
ocuvres k qui le fougt sied bien comme 1 vous, ny personne k qui il appar- 
tienne plus justement. Aussi de ce grand nombre j'en sqay tel qui, pour 
dix pistoles, voudroit vous avoir escorch^ ; mais si vous m'en croyez vous 
le prendrez au mot, car dix pistoles sont plus que ne SQauroit valoJr la 
peau d'uoe beste k comes. De lout cela, et de toutes les autres cboses que 
je vous mand^ I'autre jour, vous devez conclure, A petit Docteur, que les 
destins vous ordonnent par une I^ettre que vous vous contentiez de faire 
escbouer... 

Cette lettre n'est autre que la suivante, dans laquelle on a 
peine a la retrouver : 

(t) On appeUit aingl lei naadi de rubao, plai on molna ■bondantt, qui 100010- 
pagnaieDt I'babil d'nD homme de queliU (P. L.). — (1) Cette etaliie coloMale de lajnt 
Christophle (S8 pied* da haut) adossve bd premier ptller de la net, b reotrto de 
r^gliia da Natre-Dame, k Paria, BTait^tj irigit an ItIS, elle hil-d«lralla ea 17tG. 
{P. L.). 
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COMBE DN J^SUITE ASSASSIN BT H^DISANT (1) 

Cette lettre tres importante, premiere version de la prece- 
dente, devoile un aspect de la mentalite de Cyrano dont nous 
avons dit un mot dans Dotre Preface, Avant de la reproduire, 
mettons en pleioe lumiere I'incident auquel elle se rattache 
indirectement ; nous remprunton* aux Mimoires de Gode- 
froi Hermant (2), le janseniste. On verra avec quelle habilete 
notre libertin a'est mis eu scene dans Tintention d'apparattre a 
la Post^rit^ comme une victime des Jesuites ! 

■ II y avait en ce teinps-U dans le colUge de Clermont un professeur 
en tb^ologie morale nomra^ le P. Bureau, qui, ayant Hi pen connu jua- 
qu'alora, se sigaala en enseignant une doctrine capable de Iroubler la 
soci£t£ publique, et de justifier les meurtres, les assasainats et les crimes 
les plus horribles. 

* M. Martin Grandin*, docieur de la iotitxi deS or bonne, et qui y 
y enseignait aussi Jes cas de conscience depuis la mort de M. 1^ Clerc, 
ancien principal du college de Calvy, Tut celuj qui d^couvrit le premier 
I'excis de cej^suite, dont les Merits lui ftaieni tombis enlre les mains 
Aks I'aiin^e pNcMente, 1643. Nous aurons occasion de parler plus d'une 
fois de ce docteur, qui, £iant de Salnt-Quentin en Vermandoia, pays de 
M. Lescoi, ^vSque de Chartrea, s'^lait fort attache i sa personne, et ayani 
t\i tir^ du college du cardinal Le Moine, dont il ^tatl boursier, pour etre 
refiu en Sorbonne, y a rempli depuis ce temps-U successive me nt trois 
diS^renies cbaires de professeur, selon qu'elles lui out paru on plus com- 
modes on plus utiles. 

» Coninie il n'avait pas dessein d'attaquer directeraent les Jisuiies 
dc pcur de les irriter, il se' contenla d'avertir direciement M. de Saint- 
Amour, qui £tait encore recleur de I'Univeraiti quand il lui donna cet 
avis de ces Merits du P. H^reau ; mais 11 ne le fit qu'avec toutea lea pre- 
cautions d'un homme qui tremble de peur et qui ne veut pas s'atlirer la 
haine d'une compagnie vindicative, avec laquelle nous lui verrons prendre 
i I'avenir une liaison fort ^troite. 

■ M. de Saint-Amour, ^tant convaincu d'une part de I'importance de 
la chose et connaissant de I'autre I'esprit des Jesuites, qui out des tours et 
des detours pour nier les faits les plus constants et se mettre i couvert 
de tout par leurs artifices et par leurs intrigues, cnii que pour rendre le 
fait incontesUble, il fallait Tautoriser par une Information juridique. Et, 

(1) C«tt« lettre n* fignra pai dan* le* (Burret dinriei, IBSi, elle le lit daoi le 
tBaunierit de le Bibllotllique nalioasle. — (3) Minoirf <U Godt/roi Htrmant, doeUur 
de Sorbennt, ehanoUt de BiaiiiimU, Aocitn tteltw dt CVnietrtiU tur ekUiairt tctt4- 
tiaiUqa* dm l*lf tiieU (I630-16G3). Parit, 1905. B. N., B* Ld] 476. — (3) Hertio 
Craadin, docteor de Sorbonne, oi il entaipia dnraul eiDqnanU annuel. 
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pour cet eSel, vjmt su que quelquu religienx de I'ordre de Sdnt-Angiu- 
tin, qui demeuraieni an college do Mans, avaient pria les leQans du 
P. H^reau et avaient CDCora les ^rilB dont M. Grandin lui venaitde four- 
nir les estraits, il pril la resolution d'y faire une visite dans les rormei, 
et apris une requite ripondue par M. le lieutenant civil, il s'y fit aBsisler 
le 20 aoAt 1643 par le mime commissure Charles, qui I'avait Aiji accom- 
pago^ dans la visite du college de Marraoulien. 

■ Ajant trouv^ dans ce colUge un religieui nomm< le P. Vall^, cha- 
noine rigulier de la congregation do Saiiveur, en Lorraine, de qui H. de 
Sainl-Amour avail empruni^ un cahier des Perils qu'il avait pris sous le 
P. H^reau, ce recteur lui dit qu'il y avait trouvi des propositions bien 
hardies et difOciles k sontenir, mais le P. Valine maintinl que cette doc- 
trine Jtait bonne et recevable, apporta raesrae des instances pour la son- 
lenir, el dit que ceux qui I'avaient dict^e ne I'avaient pas fait sans avoir 
de bonnes raisons pour la d^fendre. 11 avoua les avoir ^crites sous le 
P. Hireau, qui enseignail les cas de conscience dans le coUige de Cler- 
mont, et qu'il y avait deux ans qu'il avait dict< ce Irait6. II s'engagea 4 
^crire i son compagnon sur la dirficult^ d'un mot qui ^tait dans ce cahier, 
qu'il diclara aimer niieux perdre que de signer ce proems- verbal, ayant 
inlir^l qu'il ne TAt pas parl^ de lut i cause qu'il y avait grande communion 
cntre les J^suites et ceux de son ordre, en son pays de Lon^ine ; que 
c'^taient eux qui enseignaienl ses conrr^res, et que comme lis ^taient dans 
les mimes sentiments, it ne les voulaitpas trahir. II ajoulait i cette consi- 
deration que quand les J^suiles ^uraienl en Lorraine qu'il les aurail trahis 
et dicouverts, non scutecnent sa personne, mais tons ses confrires et eon 
ordre en pAiiraient, et qu'ils ne pourralenl pas se garantir des mauvais 
traitcments que les J^suites scraient capables de leur faire. Mais que pour 
y rera^dier, s'il lui TaiBait le d^plaisir deparler de lui, il s'en irait excuser 
i an des Pires j^suiles ft qui il exposerait de quelle maniire il aurail iti 
surpris et comment on I'aurait engagi malgr^ lui k les decouvrir. 

> Les deux articles du P. H^reau contenus dans ce procis-verbal 
portaient ce qui suit dans la version fran^aise qui en Tut faite en ce terops-li : 

• 8. Savoir si tu licbes de d^tracter de mon noro, par Tausses accusa- 
tions vers un prince ou un juge, on des gens d'honneur, el que je ne puisse 
en aucune laQon d^toumer cette perie de ma renoromie, sinon en te tuant 
en cachetic, si je le puis faire licilement? — Bannis' I'assure p,e4, art. 7, 
doute 4, ajoutant qu'il faut dire le mime quand le crime serait veritable, 
pourvu qu'il fut cache, de telle sorle qu'il ne te pAt d^couvrir selon la 
justice legale. Sa raison est : parpe que si tu veux oflenser mon houncur 
ou ma reputation avec un blton ou en me donnani un soufOet, ]e le puis 
empecher par les armes. Done il en est de roime si tu Itches de m'offenseir 
par la langne et queje ne le puisse autrement [empicber], sinon en te 
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tuant, ceU importe peu c« leinble, vn que lu me nuirais ^gilement de U 
langue comrae d'an aatre instrument. Et apr^s ', le droit de se d^fendre 
s'^tend k tout ce qui est D^ceesaire i un horome pour se garantir de toute 
injure. II fandrait toutefois averlir auparavant le d^tracteur de cesser, el 
s'il ne le voulait pas i cause du scandale, il ne le faudrait pas tuer ouver- 
tement, mais en cachette. > 

< 9. Savoir s'il est pemis ichacun detuercelui qui a I'autorit^ legi- 
time de r^gner mais qui en abuse k la mine du peuple ? — Je r^ponds que 
noa, et qui asaurrerait opiniatrJment le conlraire serait h^r^iique, corome 
il estport^ en la session 15 d^ Concile de Constance qui condamne cette 
proposition : Un tyran peut £tre tu^ licileroent et m^riloirement par quel- 
que vassal que ce soil et par embAchea secretes, et par cajoleries et flatte- 
ries Bubtiles, aonobstani quelque serment de fid^liti qu'on lai ait prtti, 
et quelque conr<£diraiion qu'on ait faiie avec lui sans attendre aucune 
sentence. 

■ La raison est qu'il est permis de tuer ceux qui font du mal, en tant 
Bculement qu'on juge qu'il eat expedient et con^enable au bien public. 
Done, il appartieni seulement ft celui ft qui le soin du bien coromun a ^i^ 
comrois et par cona^uent ft celui-lft seulement qui a autoriK publique, tel 
que n'eat pas chaque particvlier. » 

■ M. de Saint-Amour ayantrecouvr^un autre exemplairedes lemons du 
P. IKreau, qui avaient^t^ Rentes parunnomm^M. LaTale,pr£tre, demeu- 
ranl ft Saint- Sul pice, il fit venir en Sorbonne le m^me M. Michel Cbarles, 
commissaire et esaminateur enqueteur au ChAtclet de Paris et en dreeaa 
un second proems- verbal, tant de la conrormii6 de ce cahier avec celui du 
P. de La Valine, chanoine rigulier de Sainl-Auguatin, apris les avoir 
conrronl^s ensemble, que de plusieurs autres propositions pemicieuses 
qui y Jtaient contenues et qu'il voulait mettre enlre les mains de M. Du 
Monstier, recteur de rUniverait^, afin qu'il en empichtl le cours autani 
qn'il lui serait possible, ce qui Tut exiciiU le m£me jour. Ensuite de quoy 
M. de Saint-Amour s'^unt transport^ par I'ordre de M' le recteur en la 
communaut^ des prJtres de 5aint-Suipice,1e sieur Lavale rcconliut son 
cahier et signa qu'il I'avait icrit sous le P. Il^reau, ajoutant qu'«pr68 lout 
ce Pire flait un tris bon j^suite ; qu'il ^tait v^ritablement un peu large 
dans sea resolutions, mais qu'il n'^tait point superbe ni orgueilieux, et 
que plusieura fois dans sa classe, notamment en dictant et expliquani lea 
propositions ci-dessus extraites, il leur avait dit qu'il y avail beaucoup de 
persoanes qui les trouvaient dtranges,* mais que pour lui il ne proposait 
pas tant ses sentiments comroe il ^tait I'interprite de ceux des autres, et 
qu'il avail loujours des auteurs pour ses garants. 

■ Lorsqu'on eut ^labli la v£rit6 de ce fait par des preuves si aulhcn- 
tiqnea, I'Universite de Paris eut horreur de voir que les J^suites renou- 

(1) Bt aprte, e'saM-dir* «n cooiAqaeoe*, 
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velaicnt encore en not jours cede doctrine parricide qui avail coAttf U vie 
i deux de nos rois et que leur proresseur en th^olo^e eAl enseign^ en 
1641 et 1642, par une affectation criminelle des sentiments qui ne tea- 
daient qu'i jusUfier les meurires et Us assaasinats des particuUers sous 
un vain pr^texte d'honneur et par un renversemenl scandaleuz de touies 
Jes regies de I'^quit^ natarelle et de louies les maximes de I'Evangile. 

« Comme ces Perils ^taient encore rcmplis de pro positions horribles, 
h(. Du Mousticr, recleur de I'Universit^ de Paris, en porta ses ptaiDtes au 
Parlemeni par une requite qu'il pr6sen(a h ta Cour, en son nom et eQ 
celui des doyens, procureurs et supp6ts de la mime University 

> Toute la Prance, qui avait iti frapp^e du Bcandale que la doc- 
trine du P. H^reau venait d'exciter par la d^converte de ats cnielles 
maximes, attendait avec impatience quel en serait le chAtiment et ce 
que le Parlement prononcerait sur la reqiiSle que I'Universiti venait 
de lui presenter. On &e souvenait de I'ancJenne vigueur de cet auguste 
S^nat contre les J^suites el leurs disciples, qui n'avaient praliqu^ qu'avec 
trop d'exactitude les lecons qu'ils avaient apprises de leurs mattres. Maia 
la face de la Cour £tait chang^c, ct les personnes qui avaient enire les 
mains la souveraine autorit6 craignaient qu'une afiaire de cette nature 
n'allit trop loin si le Parlement, qui en 6tait siiisi, en faisait la decision. 
On almait done mieux la r^gler au Conseil du roi, selon le train qu'on 
avut pria d'y porter touies les affaires publiques, et cette resolution fit 
commencer les Jrisuites i respirer, car jusqu'alors ils avaient trem^£ de 
peurque le Parlemeni, qui £tait insiruit de leurs anciennes maximes, ne 
pril connaissance de ce nouvel exc^s et n'opposit touie I'autorit^ de la 
justice pour le r^primer par un chAtiment proportionne k I'^normit^ du 
crime. 

» La reine r^genle ayant mand^ leurs sup^rieurs pour leur Taire ren- 
dre compte de cette doctrine qui avait ^t^ enselgn^e par un de leurs pro- 
Tesseurs dans leur poll^ge de Clermont, ils firent ce qu'ils purentpour le 
justifier, et le P. Le M^ra enireprit de te d^rendre, en citant quelques 
anteurs Strangers , qu ' il disait 1 ' avoir longtemps soutenue avant le 
P. HJreau. Mais feu M. le prince Henri de Bourbon, quelque favorable 
qu'il teur fOt d'ailleurs, leur ferma la bouche en disani qu'il n'y avait pas 
d'autre defense pour eux en cette rencontre que de condamner bautemenl 
ces pernicieuses opinions, 

■ II fallut done salisfaire le public et faire voir qu'un crime de cette 
nature n'^lait pas du nombre de ceux qui peuvent esptrer Timpunite. Les 
J^suitea en eurent la confusion, et quelques eOorls qu'ils fissent pour s'en 
garantir, ils furent humili^s par eel arrdt dona£ au Conseil du roi )e 
3 mat 1644 : 

• Sur ce qui « ^i^ repr£sent£ au roi £tant en son Conseil, la reine 
rdgente sa m^re pr^senle, que le P. H^reau, de la Soci^t^ de J6su8, pr^ 
po8< par ses supfrieurs pour faire la lecture des cas de conscience dans 



D.gitizecbyG00glc 



LKTTRES SATTRIQDES 175 

le coUige de Clermont k Paris, avail traits en public diverses propositions 
et maximes donl la connaissance ^lait ti4s dangereuse et ponvait Taire de 
tria mauvais effets, te P. provincial et ies supjrieurs des (rois maisons 
auratent 6ti mand^s et ensuiteentendus auditConseil, apris que Sa Majesle, 
la reine r^genle sa mire pr^sente, leur a Tail entendre le m^conlentement 
qu'eile avail des propositions faites par ledit P. H^reau en faisant ses 
lemons ; qu'il y avail beaucoup de faute de la part des sup^rieurs d'avoir 
permis ou toUr€ que telles maximes fussent raises en avant qui ne poii- 
vaient £tre d'aucune utility au public, et au conlraire que la connaissance 
en £tail tr^s dangereuse, donnant des ouverlures d'exercer ptutdt Ies pas- 
sions que de Ies r^gler ; que 5a Majesty d^sirait que Ies supirieurs de leur 
ordre fussent k t'avenir plus soigneux de s'informer de la doctrine qui 
sera ^crile ou enseign^e en leurs maisons dans ce royaume ; qu'eile ne 
recevra pas pour excuse qu'ils aient ignore Ies roauvaises maximes qui 
se traiteront par leurs Pirea, et qu'eile se prendra k eux des fautes qui 
se feront 1 t'avenir. Sur quo! lesdils Pirei J^suiles ont t^moign^ avoir 
un extreme d^plaisir que Sa Majesty ait eu sujet de se plaindre de la 
conduite d'un de leurs Pires ; qu'ils reconnaissent qu'il avail failli de trai- 
ler publiqueraeni telles questions dont Ton se plaint, lesquelles ils d^sa- 
vouent et d^clarenl qu'en g^n^ral et en parliculier ils Ies disapprouveni, 
jugeant qu'il 4tait tr^s dangereux dc Ies enseigner et de Ies ^crire, et qu'ft 
I'avenir, sachant Ies inlentions de Sa Majesty, ils liendrpnt la main 1 ce 
qu'en tous leurs colUges il nc se propdse aucune mali6re qui puisse iin 
pr^judiciable. Vu Ies dites propositions, Sa Majesty ilant en son Conseil, 
el de I'avis de la reine r^gente sa mire, a fait et fait Ir^s expresses inbibi- 
(ions et defenses aui dits P£res de la Soci6t6 de Jtsus et k tous autres, dc 
plus k I'avenir trailer dans Ies lemons publiques ou autreroeni pareilles 
propositions. Enjoint Sa Majesty aux sup^rieurs dc ladite Soci^t^ de veiller 
cxaciemenl k ce qu'en toutes leurs maisons Ion ne traile telles matiferes, 
soit dans Ies lemons, soit dans Ies livres. Ordonne que ledit P. H^reau 
demeurera en arr^t en la maison de leur collige de Clermont jusqu'i ce 
qu'aulremenl par Sa Majesty en ait iti ordonn^. Fait au Conseil d'Etat du 
roi, Sa Majesty y ^tanl, la reine rjgente sa m^re pr^sente, tenu k Paris le 
troisiime jour de mai 1644. — Sign£ De Guinigaud' , avec parapfae. • 

• Voili k quoi aboutit une des plus grandes aSaires de notre siicle k 
I'cgard des J^suites. La conjoncture du temps leur fut favorable pour n'^tre 
point pouss^s k bout, et si ce d^sordre leur filt arriv^ dans une autre cir* 
conitance que celle de la minority du roi, il eOt i\i roatais^ de n'en pas 
venir aux extr^mil^s contre toute leur Compagnie. 

> On vil bien d^s lors que ceux qui Ies voulaient manager par des 
consid^ralioDS politiqnes ne Ies rendfaient pas plus sages ; que I'indul- 
gence dont Sa Majesty usait envers eux ne servirait qn'i leur inspirerune 

(1} Henri da Ga'njgaad, tcigneDT dn Pleiiii (1609-1S76), tecrritaira d'Slal, paii 
gsrda dea aecanz, diignci< «ii 1M9. 
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pluB grande hardiesse poor ravenir, et que cette moderation ne cbangertiv 
rien dans leur esprit et dans lenr ceeur. Et, en eflet, dans le temps mimt 
que le P. H^reau devait £tre convert de confusion et p^nitri d'un profond 
et tris sensible regret pour le scandale qu'il venait d'exciter dans toute 
I'Eglise, les J6suites, ses confrires, relevaient son grand m^riiepardea 
eloges. Car le P. Caussin' ^crivit de lui : < qu'il I'avait connu dis son 
enfance, qu'il ^tait d'une vie trts innocente et se comportait en fort bon 
religieux, qu'il vivait dans Paris comme s'il ^tait dans un desert, plough 
dans I'oraison et dans I'^tude ; cepeodant qu'it voir le livre de rUniveraiti, 
on dirait que ce P6re aerait quelque vieux meurtrier qui n'aurait d'autre 
metier que d'aiguiser des couieaux el de d^tremper des poisons pour tuer 
tes hommea ■. Voili ce que Ton peut atiendre de la Binc^rit^ des Jisuites 
et k quoi se terminent leurs plus solenneiles retractations. ■ 

Voici maiatenant la lettre a academique n de Cyrano (2) : 

Pirt criminel. Assur^ment vous me preniez pour un Royquan^ vous 
preschiez vos Disciples de m'assassiner, raais ce n'esi pas de toute farine 
que se font Ics Ghatels et les Ravaillacs ; on a purg^ vos Colleges de ce 
mauvais sang, et le souvenir de la Pyramide* empesche que le massacre 
ne passe de vostre boucbe dans les mains de ceux qui vous escontent. 
VouB ne laissez pas cependant, du faiste de voslre Tribune (pedagogue et 
bourrean de huit cens escoliers] de leur preacher ma mort comme une 
croisade, mais des enfans sont trop tcndrcs pour esire exhorlcz au poi- 
gnard. Vous cajoleriez plus ays^ment la conscience, d'un brutal dijk fait 
au meurire, comme celuy qui ne manqua roon sort que d'une journee. 
II estoit liomme d'ex^cution celuy-I&, vous luy aviez tris bien prouv^ 
qu'un assassinat estoit la seule voie de se reconcilier avec Dieu ; il vous 
avoit tris bien crft, et si une pistole dont vous fustes chiche, au lieu des 
indulgences ct des medailles dont vous le chargeates, eAt second^ son cou> 
rage, I'embuscade prolong£e de vingt-quatre beures rougissoit le pav^ de 
mon sang, et puis vous estes de la Compagnie de J^sus I 1 Dieu, J£sus 
avoit-il en sa Compagnie des personnes qui conseillassent I'bomicide? 
Non, vous n'en estes point, ou bien vous estes dc celle qu'il eut en croix, 
avec deux meurtriers. Si vous jugez ma mon une oeuvre m^ritoire, que 
n'y employez-vous voslre main ; sietlene restpas,paurquoy la conseillez- 
vous 7 Dieu souSrit autrefois que les Julfs I'appellassent fourbe, s^ducteur, 
magicien, et qu'ils ruinassent I'opinion de sa divinity par un iaf&roe sup* 

plice ; et M* Nicolas B plus passional que Jesus-Christ pour le sAui 

des hommes, plus entendu k restablissemenl du Christianlsme que Dieu, 

(1) Niealai Caaiiin, jiiaile (1583-lS5t). il Tul caataiieur de Looii XIII, raali 
diBrracit at eiild par fticheliea. — (S| M>. t. 137. intdita. — (3) La Pyremida iUrU 
darant It PalnJi de Juitice da Parii, poor perpelucr le loaTenir de I'atteittat da Jean 
Cbatcl lar Henri IV (17 dicembre 1694), abattae en ItM *m Votirt da roi qoi vm- 
lait Hr« agrtebta t U Compagnia da Jiau. 
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veut me perdre I dOt-il lui eo coAier son ftme. Je dis son ime, car pour sa 
vie, il ne la voudroit pas jouer contre la Monarchic du Monde. II conseiUe 
et concerte ma ruiae, mais ce aont des morceaux qu'il taille pour d'autres. 
Le pollron qu'il est seroit bien ayse de contempler Burement de Is rive un 
naufragi en haute mer,cependant,je luJs d^voii^ aupietolet parnnMoiae, 
un Moine qui devroil (si I'id^e d'un pistolet avoit pris place en bod ima- 
giomtion) se faire exorciser. Barbara maistre d'icole, quel kujet aves-vous 
de me taot vouloir de mal t Vous Teuilletez possible tous les crimes dont 
V0U8 estes capable, et sor ccla vous concluez que je auis Athfe ; mats 
P^re iceiveU, me croyez-vouB si stupide de me figurer que le Monde >oit 
n^ comme un champignon, que Ics Astras ayent pris feu ct se soient arran- 
gez par hazard, qu'une matiire morle, de telle ou telle faQon dispos^e, a;t 
pu faire raisonner un bomme, sentir une beste, v^giier an arbre ; pensez- 
vouB que je ne reconnaisse pas la Providence de Dieu, quand je vous 
regarde sous uu chapeau dont le aacri circuit vous met k convert de la 
foudre, quand je vous regarde dans une Gompagnie dool la sainie r^pula- 
tioa pur^ la vostre, enfin, quand je vous regarde si foible et 'si mescbant. 
Non, non, le veritable sujet de la bayne que vous me portez, c'est I'envie, 
el la ridicule imaginaiion que vous avez euS de vous rendre rccommanda- 
ble en me cboquant. COmme ce fut la mesme quinle qui conduisit It I'hoB- 
pital I'esprit el le corps du Pire Garasse', pardonnei-moy dobc, je vous 
aupplie, car je ne sgavois pas que de venirau monde avec de I'esprit estoit 
vous o&enser, ny, comme vous SQavez, je n'estois point an ventre de la 
jument qui vous concent pour disposer k rhumanil^ les organes el la 
complexion qui concouroient i vous faire cheval. J'ay lorl, i la v£rit£, de 
donner k vostre naiasaace une cause si basse ; je crois que vostre origine 
est 4 lous tris remarquable, vous aulres dont les gesles onl pour monu* 
mens les monumena de nos Rois : ce n'est pas que j'lmpute au d^riglement 
de tout un corps la corruption d'un roembre, car on sgail bien que si de 
ce corps vous composezquelque chose, vous en esles les parties honteuses, 
que vostre ftme est noire ft cause qu'elle porte le deUil du trespas de vostre 
conscience, et que vostre babit garde la mesme couleur pour servlr de 
petite oye ft vostre ftme. O I Diem, faut-il qu'un ch^lif bypocondre comme 
vous soil la coodamnation de toute la 5oci6t6, que vous fassiez ^clipser 
mille Soleils en vostre Compagule par la seule iuterposilion de vostre 
espaisse riv^rence, et que Saint-lgnace, depuis un siicle qu'il est au Giel, 
botte encore en vous tous les jours. Cependant vous vous imaginez esire 
habile et scavant par dessus lous ceux de vostre Ordre. H^Ub I mon grand 
Amy, si vous estes le plus grand bomme des Jisuiles, vous ne devez cette 

(1] Frangoli Garaiini, jjiaila. at a AngouKme en lb84, mart & Poitiera la 14 juin 
1(31 en loipianl lei ptttitirit, eit I'anleDr de ( Lr Doctrine cnrieuia ■ ; cent lai qui 
tat rinati^tenr on plntAt rauiiliair* dtf procnreur ytn^ral Hathica Itol^ dam 1« lutla 
Darerte pat la Parlament de Parii centre le libertinage, reir Lt frodt du poiu 
ThiafkUt dt Viaa ^l623-^t25), pubtuatioii dti piiet* Mdilti dti Arehirtt aalieitalu, 
l.Tol. in-8. 
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grandeur qn'i c«lle de tos membres, et vons estes le plus grand person- 
nage de vosire couvent comme Saint Christophle est le plus grand Saint 
de Noalre-Dame. A la viriti, vous estes plus grand qu'eux en fourbea, en 
Uchetei, en Irahisons, et par toub Dieu s'est trouv6, depuis Judas, plus 
d'one Tois entre les mains d'uatraistre.maisje ne erains point vos conspi- 
rations, tandis que nous aurons une R^gente sous qui les R^gens comme 
vons Bont grimaux. Ce n'est pas que vous ne m^ritiez (qnand la Forltme 
et la Justice seront bien ensemble) que de trols ou quatre milles asnes qui 
eslablent k vostre College, on vous declare le priacipal. OQy, certes, vous 
U mfriiez, carje ne s^ache personnel qui le fouet appartieone juste men t 
comme i vous ; vous le s^avez manier de si bonne grAce, que vous acbetez 
raSeclion des Pires par le snpplice de leura enfans : vous pendez les cfcnrs 
k vos verges et vous vous inlroduisez dans Icur esprit par la porte de 
derriire ; ce n'est pas que je n'eo s^ache lel qui voudroit pour dis pistoles 
vous avoir'escorcb^; mais si vous me cro;ez, vous le prendrez au mot 
pour Taltraper, car diz pistoles sent plus que ne sgauroit valoir la peau 
d'une besie k come. Je ne suis pas vosire servileur. 



LSTTRE SATIHIQUB CONTHB LB SIBUR DU TAGS (1) 

Monsieur, Tant de caresses de la Fortune que j'ay perdQes, en perdant 
vostre amiti^, m'obligeat enfin de me riconcilier avecr vons. Je confesse 
done que je devois plus soigneusemeni conserver le Truit de vosire connois- 
sance, carpuisque vous failes passer ceux qui vous visilent pour des Barons 
, et des Marquis, et que vous estes pire de force Comtea qui ne vous sont 
point parens, moy, que vous juries d'aymer, j'aurois possible gaign^ k ce 
jour-li une Principauti. Quelques-uns bUment cettc humeur prodigue, 
mais lis ne s^avent pas que ce qui vous engage k ces magnificeDces, est 
I'amour que vous avez pour la eoniervalion ' de la Noblesse, et que ne pou- 
vant faire de genlilshommes selon la chair, vous en voulez au moins engen- 
drer spirituellemenl. Les auteurs de roman * que vous connoissez donnent 
bien des Empires k qui souvent n'a pas eu deux arpens de lerre ; pourquoy ^ 
n'useriez-vous pas des roesmes privileges f Ces Messieurs les Escrivains 
nc parlent pas mieux que vous, puisque vous parlez tout comme eux, el 
qu'i tout moment vous vomissez et Cliopdlre' et Ctutandre', si crues, 
qu'on void quasi dans vostre bouche le papier dessous les paroles. Des 

a) 1666 : mulUplicatioD. — b) romaDasquas. — c) Casiandr* et Poleiandra (3}- 
(]} Hi. I. 16!'. —CEurrei dhenti, f65A ; LaUni utTriqaM, VI. A BkaniirDr 
de V..., p. 134. — CeUe lettrc, nu point d* tq* da itjle. ■ iU aJ compItUmaDt retnite 
par Cjrano que nou* ne donnon* ici que le« principalea vsriuiles da I'imprim^. — 
(3) Canaadrt et CUopdlre tent lea ^trei de deux romeni de Gautier de Coite de 
La CalprenM*. Le premier a pam de 1643 k 1644 en ID vol. iii-8 ; I« lecoad de 1647 
a 16E8 en 13 toI. IihS; ila ont iW tout denz riimprimti. — (3) Sur PoUx^Mdrt, 
romui da Le Roj de GomberriUa, loir p. 163, oota 3. 
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critiques maiieieux diroUnt qu'un grand babil* n'est pas la marqn« d'un 
grand esprit, que les tonneaux vide» font plat lU bruit que let pleina * et 
que possible k caase de» coneav'uez de voUre tette, U le fait un ieho dans 
oottre bouehc de tout ce que diteni lei Hiro» romanesquea : matg j'e me moque 
d'eux ; ear quand vou* ne leriet pa* un grand cerveau °, vous estes toutefois 
UD grand homme. Gommeat t vous eates capable de noircir de vosire 
ombre un |eu de paume entier ; personne n'enteud parler de poui ' qu'il ne 
croje qu'oD fail rhistoire d'un Cidre ou d'un Sapin ; d'autres voians que 
TouB n'avez rien d'humain que Ic langage, asseureni ■ que vous csles an 
Cbesne transplant^ de ta forest de Dodone*, mais ceux qui raiaonnent 
avec plus de jugement protestent qu'il s'en faut de beaucoup que vous 
aoytz aussi grand qu'un Chesne, paisque vous n'esles qu'une BAche ; et 
moy qui Tous connois mieus que tous ces mocqueurs, et quipreni touaj'oure 
vosire querelle, j'ay soustenu i tear net que vous n'estiez poinf ){□ arbre, 
et que I'immobile gravitS de voa gtganteriea procidoit de ce qu'vne dme ne 
pouvant informer qu'un quart de vottre embrion, la Nature avoit etti eontrainte 
d'en laitter plus de la moitii en friche '. El, en effet, y a-t-il au monde 
quelqn'un qui ne sqache que quand le del anima vostre eolosse, il eut beau 
tirailter vostre esprit, if ne le pAt jamais fair« venir jusqu'i vostre cer- 
velle^ Vos membres sont si puissans qu'on diroii que vous avez deux bom- 
mea ^ au bas du ventre pendus k la place de vos cuisses ; et vous avez la 
poitrine ' si large que j'apr^hende quelquefois que vostre teste t'ombe dans 
vostre corps >. Pour moy, *(' on vouloit m'obliger ^ de croire que vous fussiez 
tout entier anim^, je soutiendrois, en platonieien, qu'il a done fallu vous 
informer I'lme universelle du monde. II faut, en eDet, que vous soyez quel- 
que chose de bien grand puisque la Communaut^ tout entiire des Fripiers 
est occup^e k vous vestir. Quelques midisana (a la viriii) asseurent que 
quand ces Messieurs lesjaifs ont reconna qu'ils ne pouvoienl ' amcner loutes 
les Rues de Paris k la Halle, ils ont charge sur vous leurs plus riches 
hordes ' afin de faire marcher ' les Halles par lout Paris ; mais d qui les 

a) 16&4 : muTmarent que le grand bruit Jonl voni eiclatei. — t) Taiaseaux Tuides 
en excitant plus que ceni qui sont pleins. — e) du cancare de vostre cerTaau rempljr 
de rien, roslre bouche, k I'eiemple des cavemes, tail un icha mal distinct ds tous 
Is* sons qui U trappent; maia qaoy il faut »e consoler, c«lu;-lii est enrore i austre, 
qui a leea le moyen d'empescher I'envie de mordre la verlD ; car je tbui mesme, 
eomme ils le diaeni, qqe tous ne lussiei pna un grand gtnie. — d) vostre taille. — 
t) qn'ils ont appri« par tradition. — f) car encor que cette partie suptriaure de Tostre 
tout (qu'a caase du lien de «a situation on appelle Tostre teste) ne tasse aucune tone- 
ticn raisoDnabte nj meima sensitive : je do me persuade pas ponrtant qn'elle soit de 
bois, mais je n'imngine qu'elle a eali priv^e de 1'u>a^ des sens, h cause qu'une dme 
hamaina u'estant pas assei grande pour animer de bout en bout un ai Tusle colossci 
le Nature s'est trouvte contruinta de laisser en triche la region d'en-haul : — g) elle 
logea ce qn'en d'uulres on nomme I'esprit dons vostre corps demesur^, alls est beau 
le tirer et t'allonger, rile. — A) grants. — i) bouche. ~- j) dedans. ~ A) s'il estoit de 
la Fo;. — ^ on bien que ces gens-la qui cbercbent le d^bit, ne pouvant. — n) gue- 
nillea, — n] promener. 
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croiroU ih en dirotent bien ^autre:... II est vray qae vons estes nne p«r- 
lonne publique, et ce n'est pas pourUnt i. cause que vous estes' habilU aux 
despcDS dn public, aases d'autr«s titres vodb doivent Taire considirer pour 
tel. Je dis saus meltn en compte ce que due mUle naitaux atieurent d» 
vou», loraqu'iU proieuent qae la chair crue 90U» »n fait manger de euite, 
que eomme de ta vase du Nil demeurfe par les champs, les Eg3rptieiu 
coonoissent jusqu'oit ce flenve s'est d^bord^, tout de roeBine de I'espois- 
seur de vostre graisse, on peut juger du oombre des epabrassemena ilM^- 
limes qui se sont Tails en ceiie ville '. Et enfin k propos dc Chetne ^ k qui 
je vous comparois tanlost, que tous estes un arbre si mervetlleux' qo'il 
n'y a quasi point de jour que vous ne produisiex ; tout eela aoni lettable* 
pleinei de calomniea, qu'Ua ' n'eussent os^ vous aousteair en Tace * da temps 
que la troisiime peinlure des cartes ' estoit vostre portrait, tous portiez 
alors uoe etpie ' qui vous auroit vengi de tous ces coquioB, et ils ne vous 
eusaent pas au moiiu eonvaineu * d'effrooterie en un estat od vous changiez 
si souveot de couleur. Ce sont U, Monsieur, i peu pris les peaux d'asne * 
dont ils pers^cutent vostre reputation. J'en ferois I'apologie ua pen plus 
longue, mois la fin dn papier m'oblige de finir. Permeltez done que je 
prenne cong^ de vous. sans les c^r^moDies ordinaires, car on m'ettimeroit-^ 
valet du valet des tamboui-f ' si je me disois, Monsieurs, vostre serviteur. 



CONTRE LE GRAS HONTFLEURT, MAUVAIS AUTBUR BT COH^DIEN (ft) 

Gra* ^Icntfleuiy >. Enfin, je vous ay vu. Mes pruneltes out achev^ snr 
vous de grands voyages ; et le jour que vou> ^boulAtes corporellement 
juaqn'i moy,j'eus le temps de parcourir vostre Mmisphire, on pourparler 
plus veritable me ni, d'en dicouvrir quelquea cantons. Mais comme je ne 
suis pas tout seal les ycux de tout le monde, permeilez que je doane vostre 
portraict A ta post^ril^, qui sera tans doute ^ bien-aise de sqavoir an jour 
comment vous estiez Tait. On s^aura done, en premier lieu, que la Nature 
qui vous ficba une teste sur la poitrine ne voulut pas expresstfmeat y met* 
tre de col, afin de le d£rober aux malignitez de vostre horoscope ; que 

a) 16U : To*tr« Faax-boarg. — b) d'arbre. — c) tartils. — d) mail ]e if.j bias 
qne eea lortei d'ininrei pasieDt lort loin dc tooi, et que toi calomniateuri. — e) Unt 
d'injureB. — /) brelle. — g) accnsri comma aujoord'ha;. — A) parca qua ctf Hcisiaurl 
qui Tom miprisent fort, cL dont je fail baaucoup d'eatime, panieroiant qua ja ania le. 
— i) tambourinaux (3). — j) BnGn, groa homme. — k} an jour. 

(1) La *alat, qui eat la traiBiime figara. — (S) Contaa ridiculaa. — (3) CaBt-4-dir« 
de la plug mUJnible caodition. Le lambanrineux c'jlnit la crieur public qni tembau- 
rinait la« abjels perdu*. — {it Ui. t. m. — Dans lea (£urrn dh*riii. leik : Lattra 
aaljriqna, X (IX par arreur] p. Ib3, Contre on groi homma. II a'agit da Zacharie 
Jacob, dil UonUloarj, comedian et anteur drsmatiqua, ai an IGOO, uort an d^cembra 
1667. U. P. Brnn a era qu'il a'agliaait de aon 61>, Anloine Jacob, dit Montflanly, at 
eapendani ancuoe tqqiTaqne n'eit poalible, pniaqne le teitn dn Ha. da la Bibl. nil. 
die La Mori d'Atdntbti, trag^dia de Zacharie Jacob, publije en \Wi. La mtme 
■rraor •. iXt commlaa par P. Lacrolz. 
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TOitre ftme est ai groBse, qu'elle serviroU bien de corps ft une personne 
nn pen d61i^ ; que toqb avn ce qu'sux homines on appelle U face, si Tort 
ftU'dessoos dea espaules, ei ce qu'on sppelle les espaules si fort au-dessus 
de la face, que toub semblez un sainct Denys portant eon chef eutre ses 
mains. Encore je ne dis que la moiiii de ce que je voy, car si je descends 
mes regards jusqu'i vostre bedaine, je m'imagine voir aux Limbes tons 
les Piddles dans le sein d' Abraham, Sainae Ursule qui porte les unze 
mille Viei^s envelopp^es dans bod manteau, ou le cbeval de Troye farcy 
de qnarante mille hommes. Mais je me trompe, vous paroUtez' quelque 
chose encore de plus gros el de plat vilain, ma raison trouve bien plus 
d'apparence k croire que vous estes une apMtume * de la Nature qui rend 
la Terre jumelle. Hi I quoy, vous n'ouvrez jamais la bouche qu'on ne se 
Eouvienne de la Table de Phaeton oA le Globe de la Terre parle ' ; oiiy. le 
Globe de la Terre. £t si la Terre est un animal, vous voyani (comme 
oMtufent quelquea Philotophei) auasi rond et aussi large qu'elle, je sous- 
tiens que vous estes son masle, et qu'elle a depuispeu accouche de I'Ame- 
rique, dont voua I'avei eagroasie. Hi I bien, qu'en dites-vous, le ponraict 
est-il ressemblant, pour n'y avoir donni qa'une touche ? Par Vexpretuan 
de ¥oiire rcntonditi vinirable, n'ay-Je pat adroictemtnt fait eonnoiatre que 
I'interpctUion J^uit Globe M grand et ai opaque doit faire iclipaer lea Soleila 
dont loutet voa ConUdiea aont iclairiei. Ifay-je pat «b arrondiatant I'ea- 
paiateur de voatre matae' appris ft nos nepveux que vous n'estes point 
fonrbe, puis que vous marches rondement 7 Pouvois*je mieux convaincre 
de mensonge ceux qui vous menassent de pauvreti, qu'en leur Taisant voir 
i Toeil que tods roulerei tousjoDrs. Et enfln estoit-il possible d'enseigner 
'plus inlelUgiblement que vous estes un miracle, puisque I'emhoitpmat de 
voatre chair inanimie * vous fait prendre par vos spectaleurs pour une longe 
de veau qui se promine snr ses lardons t Je me doute bien que vous m'ob- 
jeclerez qu'une Bonle, qu'uD Globe, ny qu'un morceau de chair ne font 
pas des ouvrages de thidtrt et que le grand Atdrabal' eat aorti de cos maiaa*. 
Mais entre vous et moy, vous en connoissez I'encloueure ; il n'y a per- 
sonne en France' qui ne s^ache que cetle tragidie est laComeilled'Esope, 
quelle a eati eonttruite iTun impSt par voua eatabli aur toua let poitea de ee 
tempa, que vous I'avez sceuS par cceur auparavont que de Tavoir imaginie 

m) 1W4 : aitai. — b] one loape anx entrajllai. — c) par la 4e»criplioii de 
*o(tr« ipUrs da chair, dont toui lei menibrei loat lI rondi, que ckacna fait dd 
cercle, et par I'aroBdiisamant nniTeraal de Tosire espaisM mMM, a'aj-je paa. — 
rf) voilre gnt embonpoint. — *) et qna la belle Sidon Toua a lait Iriompher lur lei 
TUatTM de Veniie (3). — /) an Ilalle. 

(1) Orlda, dane lei lUUmarpkottt. — (3) Lm mart d'Aidrabal, IragidU du lieur 
da Moalfitury^ comidUn da la Irai^ royaU. A ParU, chta Totutaint Quintl, au Falaia, 
loaa la monUt da la Coar daa Agdat, I6il, in-% (aTM le portrait de Hontaeary). — 
(3] Voir T. I, p. LI, Dole t. LAmtiga eomiqae, oil k$ Amourt da^idoa tt d'Mnie, 
1873, in-lS, tal Mt I« Utr« d« la plica dn fil« de Nontflenrr. anqnel Cttodo anrait tall 
allntioB, niTaat P. Laerois ; or Antoine Jacob Jtatt ui en lUO I 
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qu'eUant tirie de uuta$ /m autre* *, on U pent app«ller U Piice dei piices, 
el que voua eeriez non senlement un Globe, une BouJe et ud morceau de 
cbtir, roais encore un miroir qui prend lout ce tiu'on luy montre, n'eitoit 
que vouB repr^Bentez Irop mal ^. Confeatet done la detie ', je n'ea parleray 
point ; au cooiraire, pour vous excuser, je diray i tout le monde que vosire 
Reyne de Carthage doit estre an corps compost de toules les natures, 
parce qu'eslant d'ArHque, c'est de U que viennent les Monatres. Et j'ad- 
jo&teray mesme que cetle piice fut trouvie »i belle, qu'h meture que voua la 
j'ouiex ' tout le monde la jottoit. Quelques ignoraps peut-estre couclueronl, 
i cause de la st^riliti de pens^es qu'on y trouve, que vous ne peusiez 4 
rien quand vous la fistes ; mais tous les habiles scavent qu'afin d'Jviter 
robscurit^, vousyavez mis les bonnes choseBrortclaires.et quand roesmc 
ils auroient prouvi que depuis I'ortie juaqu'an sapin, c'est-ft-dire depuis 
Scarron * jusqu'i GorneiUe, tous lea Poiles ont accouche de vostre enrant, 
ils ne pouiTOient rien inKrer, sinon qu'uoe ime ordinaire n'estant pas 
assez grande pour vivifier voatre masse de bout en bout, vous fustes animi 
de celle du monde, el qu'aujourd'huy c'est ce qui est cause que voub imi- 
ginez par le cerveau de tous les hommes. Mais encore cea ttupidet ' sont 
bien ealoignez d'avoiier que vous imaginez ; ils soustiennent mesme qu'il 
n'esi pas possible que vous puissiez parler, ou que, si vous parlez, c'est 
Gomme jadis I'Antre de la Sibille, qui parloit sans le sfavoir. Hier, pour- 
tatuje lei coiUraignii de confetaer, maigri Vaiioupuiement de vottre Ante 
quite m'alUguireni que voua ettea done au mains * la Caveme des Sept 
Dormana, qui ronflent par vostre boucbe. Mais, boas Dleux I qu'est-ee 
que je voy PAfonf/Ieury ^plus ea&t qu'& I'ordinaire I Est-ce done le couroux 
qui vous sert de Seringue ? Desj& vos jambea el vostre teste se sont [telle- 
meni] uniea par leur extension k la circonf^rence de vostre Globe, [que] 
vous n'estes plus qu'un balon ; c'eU pourquoy je vout prie de ne pat appro- 
cher de mea poinlea, de pear que je ne voua erive. Vous vous 6gureE peut* 
estre que je me mocque ; par ma Toy, voua avez devin^ ; aueai ' le miracle 
n'eai pas grand qu'une boule ait frap£ au but. Je vous puis meame asseurer 
que si les coups de basion s'envoyoient par escrit, vous liriez ma Leitre 
dea espaules. El ne vous eslonnez pas de mon proc^d^, car la vaate esten- 
duS de vostre rondeur me fait croire si fermement que vous estes one 
terre, que je veuj: planter i du bois sur voua pour voir comment il s'y por- 
teroit t Penaez-TOus done, k cause qu'un homme ne vous ^cauroit ballre 

a) 1654 ; inTcnt^e, ettant tirie de VAmiitit, da Patter Fido dt Ovarini, do ot*- 
lier Uarin (1), et de cent entre*. — b) la delte. — c) Sni done, conlMtei. — ^ pernt 
■1 belle aui Noblei de calta IMpabliqge, qa'i I'exanipla de« Aclenrt qui U JaDotent. — 
() Le Taiie. — /) ill. — g) llais encore que lei fom^ei qni sortent de TOitre booche, 
je TouloU dire da Toslre bondon, loietit eaaai capablea d'eojTrer qaa cellea qui 
I'exhaloiaDt da calte gralt, je a'j to; rien d'aoau prophttiqna ; c'ett ponrqDoj 
i'eatime queroo* n'aale* an pluaqua. — *) Ton» me aemblai encore. — i) at. — y'| qo* 
da bon ecnir je planteroi*. 

(1) VAmimU dn Ta*»« ; L* Cahandrt fdiU, da Mariai, Iradnit par UvUvj. 
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toat eoder «n viDgt-qaatft heures, et qu'il ne a^uroit en uo jonr flscbU 
gatr qu'une de tob omopUles, que je me veuille reposer de vostre mort 
BUT le Bournau P Noq, doh, je seray moy-mesme vostre Parque, et je vou» 
«iiMe d^» rauirefau e»cra»i aur oottre ThiAtre, at je n'euaie apprihendi 
eFaller eontre not riglta, qui deffendent d'etuanglanter la tcine. Adjouite* h 
eela que /« ne aula pa» encore ' bifin dtiivr£ d'un mal de rale pour ta gu^- 
rison duqnel lea M^decina m'ont ordonn^ eacore quaire ou cinq prises de 
voa impertiaences ; mais si-tost que j'auray fait banqueroute aux diverlis- 
semena el que je aeray aaoul ^ de rire, lenei par tout aaseur^ que je vous 
envoyeray deffendre de tous compter enire les cboses qui vivenl. Adieu, 
c'est fait. J'eusse bien fiay ma Lettre&rordinaire,maia voua n'euasiezpas 
erU pour cela que je fusse vostre Iris humble, iris obiissant et iria aBec- 
tionnj. C'eat pourquoy, Montfleury ', Servileur k la paillasae. 

POUR SOUCID&S (DASSOUCV), COMRB UN PARTISAN QUI AVOIT REFUS^ 
DE LUT PRESTER OE L'ARGENT (1) 

Monsieur. Vous roe le devies I'argent que je voua demandois ; car ne 
penses paa qu'i moina de quarante pialoles j'eusae voulu aalir ma reputa- 
tion en prostituant ma compagnie i vos promenades, et que je me fusae 
tant de foia donnj la peine de protester, conlre ma conscience, que voua 
estiez le plus honneste Homroe du Monde. Enfin, je n'eusse pas risqui 
sans cela, commej'ay fait, lea avives ou le farcin*. Jevoy bien malnlenant 
que le symplAme de toutes les flivrea n'est pas aeroblable, puiaque devant 
ny apris eelle de Saint-Mathurin * on ne bailie pas. Mais ce que je irouve 
de plus pemicieux en vos ^moUons c'est que, pour un Homroe qui n'eat 
pas fori en garde, vous estes un peu trop bilieux. Si le jour que je receus 
vostre Lettre je n'eusse pria de la rbubarbe, possible aurois-je fait roa 
plume d'un baston, mais la R^publique est Irop int Jreaa^e & vostre conser- 
vation, car on ne s^auroit vous entamer sans ripandre le sang du Peuple 
dont Toos estea plein. Observez toutefois doresnavant an proctfdi moins 
foricnx. Je me figuroia jadis (parce que, vostre Pire et vous aviez fail 
d^gin^rer la chaude-pisse de nos bourses en gonorrhJe) que chaque coffn 
de vostre Maison fAt une aposthume d'or ; mais je connois aujourd'huy 
que de voa pieces la plus pesante eat voatre tesie. Volez done mieux d^sor* 
mais, si vous me croyez, car si vous ne prenez I'esyor un peu plus haut, 
voua courei hazard d'estre arr6t6 i quatre pieda de terre; et k vostre 
pbysionomie, je connois que la filasse est plus aniipathique It vostre tem- 
perament que I'arsenitf. Si done voua avez peur d'estre l^ger, ivilez au 
moins de vous faire peaer en Grive, c'est I'advis seul que pent donner i 
TOR mauz de rate, Vostre M^decin... 

■) ItM : c* Hroi* daiji fait da Toni, n j'altoii. — b) Ui. — c) Oroi Cr«v4. 
(1) Ha., t. 17S. — NaavtlU, amwru. f««3, p. 19. — (3) Denz naladUi da ohaTil. 
— (1) La folia dont Sainl-Hadiitria gnMaaoll. 
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SATIBB CONTflK SOUaOAS (DASSOUCT) (l) 

MontUur U VUdau *, H^ ! pftr la mort, ja troaye que voob esles bun 
impudent de demeurer en vie, apris m'aToir oflcns^ I Voub qai ne tenez 
lieu de rien au monde on qui n' esles, au plas, qu'une g^l'* ><ix feises de 
la Nature ; vous qui lomberez si bas, ai je cesse de vous Boosteoir, 
qn'une puce en laischant la tern ne vous distJnguera pas du pav^ ; vous 
enfin, si sale et si bougre ' qu'oa doule (en vous voyint) si vostre m^re 
n'a point accoucb^ de voua par le eitl* ; encores si vous m'eussiez envoyi 
demander ^rmittton de vivre, /e vout eune permit peut-eatre d« pleurer en 
maurant *. Mais sans vous enquester si je trouve bon que voyez encore 
demain, ou que vous mouriez dia aujourd'buy, vous aves I'impudence de 
boire et de manger comma si vous n'estiez pas mort. Ha I je vous proteste 
de renveraer sur vous un si long an^antisseroent, que voiu n'aurez pa* 
meame 'jamais v^cu. Vous esp^rez sans doule m'allendrir par la didicasse 
de quelque nouveau ■ Burlesque. Point, point, je suis inexorable, je veux 
que VOUB mouriez tout pr^sentemcnt, puis selon que man tempirament ^ 
me rendra misiricordicux, je vous ressusciteray pour lire ma Lcttre. 
TavoU nianmoin* quiui ritolu ttatteadre Voffrande de vo» plaUan* vere, 
»(achant par vout ' que tout ce qui eatoU ' sot ne faisoit pas rire. ToulefoU 
j'ay tongi depuU^ que pour falre quelque cbose de bien ridicule, vous 
n'aviez ' qu'ft parler s^rieusement, c'est pourquoy je n'ay pa* poulu ritquer 
le e/ioc. Avet-voui, en effet, jamait rien achevi de tolirable que vourepoeme 
burlesque 7 CependaiU, ny let vert ny la condaiie ne voui onl guirei fait 
brutler de ehandelle, et Melon ma pentie, vous deviet I'intituter « Le Juge- 
ment de Pdria et de Blandin* >, car $i vout I'avex iranierii, vaug eave* bien 
qui Va eompoti. J'entendott I'autre jour le Itbraire te plaindre de ce qu'il 
n'avoit pat de dibit, matt il ae contola quand/e lity ripondi* que Soueidat 
eUoU un juge incorruptible, de qui on ne teauroit aclieter le jugement; ce 
n'CMt point de /uy'seul que j'ay appris que vous rimasslez. Je ro'en doutois 
d^ji bien, parce que c'eAt esK un grand miracle si les vers ne s'cBtoient 

a] IS54 : — HoD>i«ar !• Coqnlii. — i) qa'an cloa. — c) poant. — A dMiitre. — 
•} le tempi d'aa ■ Pacean Is. — f) qn'il ne ura pa* Tra; d< dire que voe* ajei. — 
0] eanujeux. — A) ma belle hamenr. — ■) anui bUn qnand pour repfner met 
boDDei graces, vaaa me djdieriei uoe Farce, ja ■(■;. — J) Ml. — 1] Et qa'enesre. — 
a'ejei, — m) Tostre PoJiie eal trop det Hallei ; et je pensa que e'eit !a raiien 
ponniaoj Toatre ■ Jugement de PAria » o'a pofat de ddbit : Done, it Toai m'ea erojei, 
aaDTCi-TOD* au BaireaD des rnede* de P^gaaa, toqi j aerei aaai doale im luge looar- 
ruptible, poiailue Toatre jagemeot ne la peat schepter. Aa reate, ce n'eat point de 
Toatra libraira. 

(1) Ha., [. 1&7. — (Eurrtt dirtrta, t65k. Lettrea aatjriqoee, V, contr* Soocidaa, 
p. 13S. — Celle leltre doU BTolr M jcrite dana le aacand aemeatre de 16G0 aprta aa 
rnptnra arec Daasoacj. — (3) Blandin doit tin nn nom torgi par Cynno, car nona 
n'aTona paa tronij trace de eel 4erl*ala. — II nc (ant pai onblier que CyTano eat 
I'antear de I'jpltr* borlaaqaa ■ In aot lacUnr at nan an aa^ a plao<a as t4te da 
Jugtmtnt di P4ru et qs'il a algn^ : de Bargatac. 
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pafl mis dans un bomm« si coirompn. Vostre balelne aenle suffit i fain 
croire que vons estes d'intelligence avec la Mort pour ne respirer que la 
paste, ct les muscadias ' ne scauroient empescfaer que vous ne so^fez par 
tout le moDde en fort maavaise odeur. Je ne in'irrite point contre cette 
putrefaction, c'esl un crime de vos pires [ladres] miU au tang de qui vout 
irempea innocemment. Vostre chair mesme n'est autre chose que de la terre 
crevass^ par le Soleil, et tellement fnm^e que, si tout ce qn'on y a sem< 
avoil pris racine, vous auriez maintenant sur les espaules an grand bois 
de haute fustaje. Apris eela, je ne m'eslonne plus de ce que vous prAnez 
qu'on ne vous a point encore connfl. II s'en Taut, en effei, plus de quatre 
pieds de crote qn'on ne vous puisse voir. Vous estes ensevely sous le 
fumier avec tant de grice que, s'il ne vous manquoit un pot cassj pour 
Tone grater, vons scriez un Job acompi;. Ma foy, vous donnez un beau 
d^menty k ces Pbilosophea qui se mocquent de la Creation. S'il a'en trouve 
encore, je souhaitte qu'ils vous voytia, car je m'oMieure que le plut aheurti 
tCentre eux vou$ ayant eoiUempU ne doutera point que V Homme puUte* 
avoir estd fait de bouS. lis vous prescheront et se serviront de vous- 
meame pour vous relirer de ce malbenreux Athjisme oA vous croupissez. 
Vous scavez que je ne parle point par cmur ; combien de foil vou» a-l-on ^ 
entendu prier Dieu qu'il vous fit la gr&ce de ne point croire en luy ' I II 
n'oieroit ' avoir laias^ fermer une pone quand vous fuyez le baston, qu'il 
ne soit par vous anianly. et vous ne le reprodoite* ' que pour avoir contre 
qui jnrer »i le di rafle \oitre magot'. J'advou6 que vostre sort n'est pas 
de ceux qui SQavent paliemroent porter let pertet, ear vous n'aves pretque 
rien ' et i peine le chaos entier suffiroit-il it vous rassasier : c'est ce qui 
vous a oblige d' affronter tant de monde. II n'y a plus [de] moyen que vous 
trouviez pour marcher en cette Ville une ruS non cr^anci^re, i moins que 
le Roy fasae bltir on Pans en fair. L'autre jour, au Gonseit de guerre, on 
donna avis ft Monsieur le Prince • * de vous mettre dans un roortler pour 
vona faire sanler comme une bombe dans lee ville* de Plandrei, parce 
gu'en moim de troujoun la faim eontraindroii ' les habitants de se rendre. 
Je pense pour moy ' que ce straiagesme-U eAt riu»»i ', pnisque vostre nez, 
qui (4a paa I' usage de raison, ce pauvre nez, le reposoir et le paradis dea 

a) 1654 : rencantrenl, car je Bois aisearj qn'aprii Toitrs TaaS. ila crolront aii^ 
matit qua I'Honutte pmil. — i) at qoB ja oe suii paa le aenl qui Toua ■. — c) Commant, 
pclil Imple, Diea n'oaeroit. — d) cammeocai k le racroira. — t) qaaod tob dte 
eacamolu r^poDdanl mal a Toatra aTarice. — /) la parte, car tob* aatea guaux comma 
an Oioghia. — ;) de TBranna. — A) aainde Henc^on (6) poor eootraindr* en moioa 
de trait joora, par la faim. — i) an tMU. — y] Hniilroit. 

(1) BoDbona muaquia ponr pailomer Hialelne (P. L.)- — (!) Point n'eat baaoin 
d'inaiatar anr I'odiaDX d'ana porailla inainuatioD an itii< aiicre. — (3) Le prince da 
Cosd^. OD Toit que dona rimprlmJ de 1654, Cyrano a mia Torenne. Ce cbangemenl 
ticnt limplament a ea que, dana rinterralla. il arait ratoumj aa Teate : de (niadenr, 
il iKaiX paaad malaria. — (4) SalntA-ManehoDld, dont lea eapapiali a'tlaient emparria 
ea ISSS, fat priaa d'aiaant la 37 noTambre 1653 par Torenne. On ToIt qna Qjtmao a 
corrigi oatta lattre k la fin da I'aaBfe 1A6> an na de aan impraaiioa. 
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Cbiqnenaudes, semble ne s'estre relrousB^ que pour s'ealoigner de vostre 
bouche aSuDJe. Vob dents ? mais boas Oienx t oA m'einbarruHy-je, dies 
sont plus k crsindre que vos bras. Je leur erie nttrci *, aussi bien qnelqu'un 
me reprochera que c'esi trop berner un bomme qui m'aimt eomme son 
(inteSDonc, 6 brave Soucidat' [A Marionnette iDcamie], cela seroil-ii 
possible ; ma fog, je pen»e que lije tui* i>OMtre eeeur, c'ett a caute que ooa* 
n'en avet point; de metme que Chapelle eat votii^ mimoire, Blandin vottre 
imagination, et Tristan {L'Hermite) vostre Jugemeni. Maisjene blaame point 
cette indusiri»> ear puiique la Nature et la Fortune ne vout ont fiU qu'une 
trame de gueux, il ettoil hien raiaonnohle que ehacun ae eotitast pour tubve- 
nir a voatre nieettiti. Vous vou» plaindret, potiible, que je foua Iraite a la 
rigueur de voui faire perdre I'eiprii. Hilaal ban Dieu, comment vou» octroyer 
ceque vout n'euttea jamaia? £>«man<fe« /)Our voir' ce que vous estesi tout le 
monde, et vous verres si tout le monde ne dit pas que vous n'avez rien 
d'bomroe que la resseinblance de Singe". Ce n'est pas pouriant (quoy que 
je vous compare & un Singe*^) que je penae que vous raiaonnet '. Quand je 
vous contemple si descfaam^, je m'imagine que vos nerfs sont asses sees 
et assez pr^parezpourenciler, en vous remuant, ce bruit que vous appelez 
langage ^ ; c'est infailliblement ce qui est cause que vous jazez et fr^tillez 
saoB intervalle. Mais pnisque parler y a, apprenez-moy done, de grice, 
si vous parlez & force de remuer, ou si vous remuez k force de parler? Ce 
qui fait Boup^onner que tout le tintamarre que vous faites ne vienl pas de 
vostre tangue, c'est qu'une langue seule ne Bi;auroit dire le quart de ce 
que vous dites, el que la ptuspari de vos discours sont tellemenl esloignez 
de la raison, qu'on void bien que vous parlez par un endroit qui n'est pas 
fort prifl du cerveau. EnGn, moo petit Monsieur', il est si vray que vous 
estes tout langue, que s'il n'y avoit point d'impi^t^ d'adapter les cboses 
sainctes aux propbanes, je croirois que Saincl-Jeao proph^tisoil de vous, 
quand il ^crivit que la parole s'eBtoil faite cbair. Et en effet, s'il me falloit 
^crire aulant que vous parlez, j'aurois besoin de devenir plume ; mais puis 
que cela ne se pent, vous me permettrez de vous dire adieu. Adieu done, 
mon camarade, sans compliment ; aussi bien seriez-vous trop mal obiy si 
trout aeies pour ^ vostre serviteur « 

Db Bbrgbhac. 



a) 1654 : Lenr chancre et lent longaear m'<pa«*afite. — t) dit B'eiUmer 
beaaconp. — e) pUUaol petit Singe. — <t) matt je toj qae todi tooi cabrei de ce 
glorieox lobriquet I Bjlai demandei. — *) d'on Hsgot. — /) ce petit homme k qnatre 
patle>, 07. — g) raisonniei aowf bien qn'nn Singe t Noa, non, meMer Cismbade ; car. 
— A) parole. — i) gentil Godenot (2). — f) J'eitoU. 

(t) Qnand DaasoQcj a ea eonnailsance de celta lattre, en 1654 (?) Mnlemenl, 
a>alt41 compost I'aTcnIare da liage Pagotin, jon combat ayec Cyrano ? SI oai, ce 
rial aiirait Hi in*Bnt4 de lonU* piicei. pa ■■!«{[ la Tengeance d« Daiioncj. — 
(!) HarinoaMt, grotaiqae, dan* le lani de Prta|ie FkitUut (P, L.). 
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CONTRB CHAPELLB, BRIGAND DB PENS^ES (tj 

Monsieur. April avoir eschaufi^ contre nous c^t hommequi n'estque 
Oe^e, n'appr^ hen dons- Doaa point qu'on nous accuse un de ces jours 
d'avoir brusl^ la riTiire t II parlera lay aeut auiant que loua lea lipre*, I'il 
ne meurt eUtormaia au bout de ta mimoire '. II n'ouvre jamais la bouche 
que nous a'y trouvions un larcin, el tors metme quit ne dit mot, U dirobe ^ 
cela aux maets ! Nous sommes pounsnt de faux braves, et nous partageons 
mal' lea avantages du combat, ooNtre esprit ayant trois facultezde I'oppo- 
ser an 8ien,quin*enaqu'une; c'est pourquoy s'il a dans la teste beaucoup 
de [ce] vulde, on luy doit pardonner, ear comment eut-il pd * la remplir 
avec le tiers d'une Ime ralsonnable ; en recompense, il ne la Uisse pas en 
frieke. II t'en tert h piller tout let ancient ', et ces grands Philosophes qui 
croyoient s'estre mis par la pauvret^ [qu'ils professoieni] i couvert [d'im- 
p6ts et] de contributions, luy doivent [par jour], jusqu'au plus miserable, 
ehaeuQ une rente de dis pens^s, et ce Maltotier de conceptions let taxe 
loiu aux aitex ' telon leuri riehetses, et eroyei qu'il let met bien i la rtuion, 
car il ' les fait bien parler fran^ois ; encore ont-ils souvent le regret de voir 
a leurt net confisquer leurs ceovres pour n'avoir pa* le moyen de payer le 
tradueteur. II tfait bien auaty, le finet ', que la Grftce el I'ttalie relevant 
d'autres Princes que du nostre, on ne le recherdiera pat ^ en France des 
larcins qu'i) aura faits aux peuplet d^ cet palt-li, et possible metme qu'il 
croit ', i cause que les Payens sont nos ennemis, ne pouvoir rien butiner 
sur eux qui ne soit pria de bonne guerre*. A tout le moint devrott-il ipar- 
gner leurt chitivea comparaitont, car c'ett marque d'avoir bien de la penie 
au vol, de desrober jutqaet a det guenillet. II ne doit done plua attendre de 

tt) t6&4 : eel ««prii aqaatlqaa tniirmara eontinaaUement comme le* lontainas, 
san* qoe I'aD polsia entendra et qu1l dit. Ha ! HoDiieDT, que cet homme me lail 
pr^Toir k l> Ga dea liielei ana estrange avaature, et c'esi qoe s'il ne meort aa bont 
de la mimDira, lea Trompeltes da la R^sairection n'anront pai de ailence; calte leala 
facnlU dana lof De laisse point de place aai anlres ; el il Fit nn ■! grand pera^cu- 
tenr da aaD* eoromnn qu'il me fait soaptonner qne le Jagemeat universal q'b tttt 
promts qoa pour en faire avoir aai peraonnas comma Id;, qui n'en ont point ea de 
particnlier. St A vona parter ing^noemant, qaiconque ]« fera sortir dn monde aura 
grand tort, pnisqu'il Ten fera aarlir aana raiaon ; mail cependant il parls antant qae 
tana les Livres, at tons les Livres semblenl n'avoir parM qaa poor luy, — i) et il eat 
■i aceoaatamj h oe meltra au jonr son pillage, que mesme qnand il ne dil mot, c'est 
ponr djrober. — e) arec injustice. — d) poiaqu'il n'a pas eaU possible k la Nature de. 
— e) dormir, il la tient aana cesae occup^a k d^poQiller quelqa'nn. — f) n'en laissa 
pas caehaper an qu'il De laie aux aitei selon I'satendne da son revenD, lis oot 
bean sa eadiar dana I'obseDriU, il las a^ait bien trouvcr, et. — g) tonl entiirea quand 
ila n'ont pas Is mojan de pajer laar Isie ; mats il continue eea brigandagea an auret^ 
car il sfait. — k] il ne sera pai recharch^. — i) cbei em. Je era; maame qu'il pense. 

(1) Ha., [. lU. — Dans Us CEuvrtt dirtntt, tS5i. Lellres aatyriqnas, VII (poor IX), 
p. U7. Antra (laUre) sar le mesrae sujat (Contre un pillaur ds pens<c). — (3) Bip^ 
dieni en matitre de finances dont on asait aasei friqnemment. — (3] Nona donnons 
* la Boita de cette lettre ana addition eonaid^rable taila par Cyrano poor I'^ditian 
oripnala da 1K4 et Intfi^e k eetta placa. 
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moy que Je tappelU, fut-ce an nuaiir* de brigandage, le Pheenix de notrt 
tempt, I'it ne devient eterivain lant eomparatton '. CommcDt U fondn n'cst 
pas asscE loing de set mains dans la rooyenne ri^on [de I'air], ny leB tor- 
rens de Thrace assez rapides pour empescher qu'il ue lea d^tourae jusques 
en ce Royaume. H let marie ' par force i ses timilitudet '. Je De toib point 
cepeadani la raiton* de ce mauTais butin, si ce n'est que ce Ocgmatiqae, 
au lieu * de laisser croupir ses aquatiqnes pensies, essaie d'en former tin 
torrent, de peur ' qu'elles ne se corrompent, et vueille » eechauOer sea froi- 
des reocoDtres avec le feu des esclairs et des tonnerres. Encore t'U glanoit 
sur let boat auieart, Je lay pardonneroia, mait il n'exprime que lea tenti- 
menit dea tola. Toutefoit quand j'y tonge, je ne m'en eatonne ptue ; c'eat 
V ordinaire de La Chapelle de ne tirer Veaprit que det timplei, et pour vout 
mottirer qu'il affecle de detrober let gueux et de lea detpouiller det ^ pieds 
jusqu'k la teste, e'esi ' que je voub feray voir daoa loutes ses lettres le 
commencemeDl et la fin des mieuues. Monsieur, vostre serviteur. 

Voici ramplification faite par Cyrano et reproduite dans 
r^dition originale de 1654 : 

■ Voili, Monsieur, ce qui est cause qne nous voyona ctiaque page de 
ses Epistres estre le cymetiire des vivants et AtB raorts ; ne doutez point, 
apr£s cela, que si, au jour de la consommatioD des aiicles, cbacun reprend 
ce qui luy appartient, le partage de ses escrils sera la demiire qnerelle 
des hommes. Apris avoir est^ dans nos conversations cinq on six jours 
k I'aflust aux pensces, plus charg^ de pointes qu'on Porc-espic, il les vient 
flcher dans ses Epigraroes et dans ses soDoels coinnie des ^guilles dans an 
ploton. Cependant, il se vanie qu'il n'y a rien dans ses escrits qui ne luy 
appartienne aussi jnstemeni que le papier el I'eDcre qu'il a payez ; que les 
vingt-qnatre letires de I'Alphabet sont ft luy comme i nous et i la dispo- 
sition par consequent ; et qu'Aristote estant mort, il pent bieo s'emparer 
de ses Livres, puisque ses terres, qui sont des immenbles, ne aoni pas 
aujourd'huy sans Maistres ; mais apr^a tout cela, quelquesfois qnand on 
luy trouve le manteau sur les espaules, il I'adopte pour sien et protestede 
n 'avoir jamais logi dans sa mJmoire que sea propres imaginations ; pour 

a) 3654 : Tanu done, ]■ toqi inpplfa poor aMtnrJ qoe toot ce qn* j* umble 
avoir raprocb^ cj-daitoi k » roandidU) ail seniemint poor la priar qa'il Mparpra 
sei ridicolai compar«i(oa> de nos pirei, or ce n'ait pai le mofen da daTanir, 
commc il I'eapira, EaeriTain lani comparaltan, pniiqna e'aat noa marqaa d'aToir 
bian da la pante aa Inrcin, da dumber jo sqn 'a des gnanillai, et da a'avelr poor 
toula finaaia da bieo dire, que da* commt, dea d« metate; ou da* loai aiiui .' 
— i) poor lea msrier. — e) comparaiions, — i) pa> Is molit. — «) da penr. — 
/) de* torrent* craignant. — g) on qu'il Tanl. — A) ICaU paiaqD'eDBn pour toul 
ce que jo luj a;anro!a dire, fl ne veinqnera pa* lea tjTaDalquea Duli^lei de ■■ 
Planatta, at pujiqua celte InclmatloD de Filou la gonrmande aTae tant d'empir*. 
qu'il glaua au moina inr lei bona Anlbean ; car qoel butin pi^teud-il taire (or on mja«- 
rable camma mo;, il n* la cbargera qua de r^tillaa. Gapaaduit il ooai 
DoieU at !•■ ]«aN k »« dtpouillar dapnii lea. — i) «( cala aat *i Tra;. 
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ecU, 11 M peat fure, nta eserits esUnt THoapiul ob il retire les mlennes 1 
Si munlenant toub me demandez U definition de cet homme, je vons 
reepondray qne c'est an Echo qoi a'est fait panser de la conrte haleine * el 
qni aaroil est^ maet si je n'avois jamais parij I Ponr moy,je snia un mise- 
rable pere qui pleure la pene de mes enfans. II est vray que de ses richesses 
il en use fort genereusement, car elles sont plus fc moy qn'i luy. Et il est 
encores vray qne si Ton y meiloitlefen, enyjettantdereau jenesauverols 
qne mon bien; c'est poarqaoy je me r^tracle de tonl ce que je luy ay repro- 
che I De quelle faute, en effet, puis-je accuser ud innocent qni n'a rien fait, 
on qni (qnoy qa'il ait Tait) ne I'a fait enfin qa'apris moy. Je ne I'accuse done 
plus, nous sommes trop bona amis, et j'sy tousjours ts\6 si joint k luy, 
qo'oD ne pent pas dire qn'il ait jamais travailK k qnelque cbose oh je n'aye 
eati atlenilif. Ses ouvrages estoient mes seules pensies, et qnand je m'oc- 
copois k imaginer, je songeois k ce qtt'il devoit escrire. ■ 



k HOHSRint CHAPILLB 
POUR LB CONSOLER SDR L'fiTBRNITfi DE SON BRAtI-PteB(S] 

Monsieur. Un bourreau ' (bien mteox que moy) tous eontoUrmi * de 
la vie de ce personnage ; mait tout au pis laistei faire it la Paculti ', elle 
1 des bras dont personne ne pare les coups. Ne me diiei point* qu'il a 
passi Ai]k plus de diz fois le temps de monrir, que la Parque ne seat pas 
souvenile de luy el que maintenant qo'elle a tant march^ depnis, elle sera 
bontense et parcsseuse dele rev enir prendre si loin. Songet pour vatire 
alUgemenl que let midecina d'anjourd^hag lont peruionnatrea det foisot/eura, 
et qu'a la fin de leurt ordonnaneea on y troupe toutjourt un * libera ■ ; mai* 
en tout eat, ti la vie ett & iipreuve det ricipef, metlet en luage pour voua 
guirir let remidet du Ciel, puitqu'une metae du Saint-Eiprit ett fort touvt' 
raine i la fiicre de Saint'Mathurin '. Jepente que pour le tuer une metee de 
lapattionne teroit pat mauvaiae. Enfin paries, eriet, tonne**, failes en sorte 
qu'il se despite contre le jour ; n'est-il pas temps aussi bien qn'il fasse place 

a) ISU : La FbcdIM. — () mittra qnelqac jour k eonverl. — e) laljiM-Ia done 
tairc. — d'j Voa* mi r^pondrw ■■n* donts. — <) Noa, Don, Hontiear, etp^ni tons.; 
jonn juBqD'k ce <fa'\\ ait paB*< neoT cam ani, I'Aga d« HaUiaMlain ; mala enfin parlti 
In; tant caiH tn grondant; criei, peitei, t^nnei dam »a maiion, craiiiei parlout 
k M« 7«ax at. 

(1) L'aitluna — (3) Ua., (. ISO-. — tEarrt$ dimnt*. ttSi. Lattre* latTriqaai, VI 
(poor YII), p. 140. — CoDiolatioD pour nn da aas amj*. lar rdtarniU da aon bean- 
pira. — QaDdo-Gmmanaal Lnjllier, dit Chapallc na I'att pai mtrii at, comni* il ttait 
•nlant luttnrcl, il na ponvait avoir do bean-pira. S'il s'aglsuil du man da «a m^re 
(Marie Oupnt, uxor de Vambaatadenr do Franca an Snida), Cyrano riaeralt Hactor 
Heiniar, siear da Saint- La nrons, conaaillar et ■eer^laire dn roi at de >e* fiaancol 
en IMS. Hail il eat probable qoe notre liberlia n'a en auenna panonnaJiU en ma; 
i«t lettrai, noDi do (anrioiil trop le r^pjtor, ne *onl qua dei exereicei da rhttoriqne 
■Bxqnali 11 a doani det dtrai taUadenx ponr an aagmaator I'intirat au yani de 
U poaUriU. — ^ Patron dat tona. 
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k d'aotres; comment lUathutalem, Artephius' et USibjIle Cumie', 
aupfit' de luy, n'onl Tui qae semblant At vivre. II nlquit lupanvant que 
la Mort fut Taite, et la Mort pour ^ cela n'oseroit le frapper a eaute ' qo'elle 
eraint de tuer son fhrt, mail quand ee doule* ne I'empeHcberoit pas, elle 
le I'uge * si foible de vieillease, quand le tuant alle teroii eontrainte de /« 
porter, puree qu'il n'auroit paa la force de marcher jusqu 'en I'Aatre Monde. 
Et je pense qn'une autre cAoae ' encore le fait demeurer debont en d4pU de 
la dtttinie, c'est que n'estam qit'une tlalue, la Mort penie qae c'ett au 
Temp* (non pa* a elle) de le faire (omber- Encore n'a-t-tl garde, le poltron, 
de tomber tout *a faux. II ne va jamais *ur le pri '. Je m'estonne fort apris 
cela que ooua I'appelies enfant : car je ne *fauroi* ^ pas mesme ro'iroagiaer 
qu'il I'ayt jamaiR esli. Quoy t luy, petit gar^on ? — Non, non, Af"*, il ne 
le fut jamais, ou MoTse s'est iromp^ au calcul [qu'il a fait] de la creation 
du Monde. Si loulefoi* lattupiditi *e peut Iraveaiir du nont tTenfanee, en ce 
ea*,Je voa* donne le* main*, /edit bien plu*, nte*me je proteue que »i le 
genre humain piri**oit tk luy prit, il *eroit faux de dire qu'il re*tdt eneere 
un homme ' II faut, en efTet, qu'il soil plus ignorant qu'un ehetnei de ne 
sf avoir pas moorir, cbose que tout ce qui « vie s^ait faire sans Pricep- 
(enr. O I que n'a-t-it eati connu d'Aristote, il eut bicn empeaehi ee dogma- 
titte pidant de difinir^ t'Homme, animal raisonnable, Let PhiIo*opb«t qui 
monireni que let heatet raciocinent' doivent excepter celle-Ift encore, s'il 
estoit bien vray qu'il fAt beste, fe luy eonseilleroi* (comme au haire ') de *e 
lenir a Cescart; mais, bii»s, dans I'ordre des choaea ~ animies, il est seule- 
ment un peu plus qu'un Ariichault et un pen moina qu'une Huistre k I'es- 
eaille, de sorie que j'aurois cril (»il n'eatoil ladre ') qu'il est [ce qu'on 
appelle] la planie sensitive. Ain*i' vous avez tort de vous ennnyer de 
sa vie ; il n'a point encore v£cu, il n'a que dormy ; attendez au moing qu'il 
ait achev^ un somme; estes-vous asseuri qu'il ne Bf ache pa** que le Som- 
meil et la Mort sont fumeaux. II n'ose peiit-ealre ^ (ayant bonne conscience) 
apris avoir joiiy du frire ', avoir affaire k la *teur *. N'inf^rez pas, Jtfon- 
aieur ', que je vueilla proover par cetle lAchie d' hyperbole* ' que le per- 

a) 1Sb4 : an prii. — ft) a eauae da. — t) tirar snr In; psrca — iJ) «t pnii mcinis 
qnanil eatts coBsid^relian. — t) Toid. — /) raiton. — g) la Hort qni d« Inj Toit faira 
avenns action do tie, le prauant pluttoit pour une atatnii que poor nn viTant, peoea 
qn'ilset dn deveir, on do Tempg, ou de la Fnrtiine, de le txire lomber. — A)vaD>diriei 
qn'eataal preil da rermcr le cercla da ses jonri et arrivant au premier point doot il 
eal partj, il redevienne entant : Hal roaa tod* mocqnei et poor may je ne ((aiirof*. 
— 1^ S'il eat permia loutatoii de nDmnier ainii taut ce qui pent k peine taiia lea 
fonctioni d'nn enfant, je Toua donne lei tnaina, car. ^- y) qu'une planie meime. — 
A) ce Philoiophe n'euat pea d^finj. — i) Geui dt 1h secte d'Epicnra, qni dtmontrent 
que le* bcstee uaent bien de la rsiaon «n. — m) ealrea. — n) li ce n'eitolt qne *o«B 
le eonpconnei de ladrerle. — o) Avouei done qae, — p) qu'oo na Inj elt pa* dit. — 
f ) (rtre* ; il fait peut-aitre acrnpule — r) de I'une d*. — () b I'aiitre. — t) capcndant, 
en anfte de cela. — u) enfilade. 

(1) Phitoaopke beFm^tiqne, joit od atabe, qui Tivait au xii* aiielc el qni pasaail 
ponr avoir yica bien longiampi anporava&t, grace k la piarra philoaophele. — (S) La 
aibjila Camie arait obtenn das Dieai le prinlige d< rivre autant d'ana^e* qat «• 
BalDp«nrtaitc«Dteurdegrain*d«aable(P. L.). — (3) Haire, cancra, term* da mtpria. 
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aoaatgt dont nona partoiiB aoit an grand sot '. Quand /en jarerou, je na 
terou pat erd, a caute que pour ettre tot, il faudrott qu'il f&t hcmme, ce qui 
ne peut ettre imagini ^ Car eneora • qu'il nous resaemble par le BaptCBine, 
c'est un priviUge dont jouyasent aussi bien que luy les Cloches de a* 
Paroisse, et je vout protette que quand it mourra H lorlira de ce monde 
saiu tgavoir ee qu'il y eatoit ventt faire. Je parlerois de cetle Tie jusqu'i la 
mort k fin de sontager vosire douleur*, niais le Sommeil commence i 
causer i oia plume * de si grandes foibleHaes qu'au lieu de vout consoler, 
fe voas feroit moy-metme pitii. C'tat paurquoy Je voy bien qu'il me faul icy 
finir ma ligende. Dija met yeux ferment boutique, mon menitm vient baiter 
ma poitrine, Morphie a togi un trompeiie dant mon nei qui tonne la retraite ', 
ma teste lombe tur le cheuet et ', par ma Toy, je ne agay ptu ^ ce que j'eseris. 
A Dieu, bonsoir, Monsieur, vostre serviteur. 

CONTRB LA HOTHB, BRIGAIfD DE PBNS^RS (t) 

Monsieur. Puiaque nostre amy bntine nos pens^es, c'eal une marque 
qu'il nous eatime, il ne lee prendroit pas s'il ne lea croyoit bonnes, el oons 
avons tort de noua eatomaquer qne n'ayant point d'enfans, il adopte lea nos- 
Ires. Ce qui meftucAe, e'eat ' qn'il allribuC i son ingrate imagination les bons 
■ervices que luy rend sa m^moire et qu'il se diae le Pfcre de mille [hautea] 
conceptions dont il n'a esti au plus que la Sage-femme. Allons, [Monsieur], 
nous Tanter apris celad'escrire mieux que luy, lora qu'il escrittout comme 
noua, et fatcliont-nout ' qu'& son Age il ait encore nn Escrivain chez luy, 
puitque not ceuvret en teront ^ plus lisiblea ; nous devrions, au contraire, 
receToir lea advertiatemena moraux qu'il noua dibite avec retpect ' el n'en 
douler, non plua que de I'Evangile ; car on peat bienpenaer * que ce ne sont 
pas dea choses invenieea qu'il ait invent^es. A la v^riti, c'est enlrelenir 
une imprimerie k bon marcbj que d'avoir un amy de la sorte. Pour moy, 
je m'imagine, a la barbe ' de tous ces beaux ' manuscrita, que si quelque 
jour d I'agonie Je fait rettilutioa du bien d'autrui, nout trouvemnt aprit 

m) ISU : homme. — i) point da toot, il n'*st rien moini qnliommB. — c) ontr«. 

— d) ennu;. — (} main. — f) qua. — ii\ par compagnie, tombe >ur inan orailla. Ha I 

— h) plni, — t) Poor roof I c* qui m'offanse an mon parliculier (cor voui i^Tei qua 
j'aj «■ nprit Tgn^or de tarti, at tort enelia k la joitice diatribotlva) c'ast da Toir. 

— /) toDrnon* «d ridienla. — A] poisqn'il ne nona lalt point an cala d'aaln mal qua 
de randra noa mirrai. — /] a«ae respect lent da sagei adTerliitemeD* moranx dont 
il taidie da r^primar las emporlamens de nostra jeunesse. Onf . cartas, noitt derrioni 
J adjoDStar plua de toy, — m) tout la monde atail. — n) en ddpit. — o) graodt. 

(1) Hi., I. 1S3'. — CEitfrf dit*ru; t65i. Lettrea satfrlqaea, VII (poor VIII) : 
Contra on pillear de panares, p. Wt. — Qui eat ce La Hatha 1 Ce aaralt aon ami 
La Hatha Le Vajer, la fil* do Pkiloaophe. II I'accuaerait de plagiat comma il en a 
Bcensi Chapall*, Daaaoncj, etc , at cala tent simplemant pour se donnar qnalqne 
relietl — Richalal dan* aon Stcutil tUi ptut btlltt ItUrtt franfolta (IGM) a raitsublr 
■n laila da CTrana plusiears ckangements poor satisfaJre aon inimili^ contra Das- 
soncj : ■ Voea aTei tort, Honsienr, de roe* astoroaqnar qo* le ben Daasoacj pille 
Toi aanliments ■ 
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M mort ' ane bibliothtqae de papier blanc. Je troupe pourtant qu'U prvuve 
mal la noblwe * de MB pens^s de n'en tirer I'uitiqait^ que d'an homme 
qni vit encore ; mais pouible veut-i) par li conclure i la M^tempsicose, et 
inontrer que qaaod il se serviroit des imapnations de Socrate, il ne les 
Toleroit poinl pour c« qu'il a esl£ ce Socrate qui les imagina ; et puia D'a- 
t-il pas aasez de m^rooire poar estre riche de cebien-Uaeul 7 Comment! il 
I'a ii grande qu'il se souvient de ce qu'on a dit trente slides auparavant 
qu'il Alt aa monde. Quant i moy qui suij un peu raoins souffrant que les 
morts, oblenes de Iny qu'il me permetle de dater mes pensfes, afin que 
ma p08tJrit6 ne soit point douleuse. 11 y eut jadis une D^esse Echo, matt 
/« eroii qu'il en e»t le Dieu, car ' il ne djt eomme elle * que ce que les autres 
ont dit et le r^pite si mot 4 mot, que transcrivant [I'autre jour] une de 
mes lieitres [il appelle cela composer], H a de la peine' de mettre vosire 
■erviteiir <U La Moihe ', parce qu'il y void < an bas, Vostre Serritenr, de 

CONTRE SCABRON, POgTE BURLESQUE (1) 

Monsieur. Vods me demaodee ce queje ptnte de ee poite Renard, qui 
trouve let mAret trap pertet oit il ne tfaaroit atteindre, je voua riponda ^ que 
je n'ay jamais ven de ridicule plus s^rieux, ny de sirieux plus ridicule que 
le sien. Le peuple I'approuve ; apris cela, conclueel Ce n'est pas [toute- 
fois] que je n'estime son jugement d'avoir choisi pour escrire ud style 
mocqueur, pnisqu'en viriti escrire comne il fait, c'est se mocquer du 
monde, car de m'objeeter ' qu'il travaille d'une fai;on oil il n'a personne 
pour guide, je voue Vadvoue, mait autti, par vottre foy J , n'est-il pas plus 
aysi de faire ■ L'En^ide > de Virgile comme Scarron , que de faire 
■ L'EnJide > de Scarron comme Virgile ?j1 la viriti, je n'ay Jamtut enteitdu 
grenouiUe mieux eoatter dans tea Marait. Je tfay bien que ' toub me repro- 

«) 1654 : aprts la mart, on JDVcDtori* le Cabinet da lei Livrai, c'aat-t-dira d« 
ecDX qui lont aortii da ion gdnia, biua ») ouTragci «n»mbla, aitanl ca ^i o'eit 
pai da lof, corapoaaront. — h) 11 oa laitae pai de vooloir ■'aUribnaT lei ddponlUei 
daa morta, et da crolrc iB*enUr ce dont il >e louTient ; mail de cette hgoo il proova 
mal 1« noble extraction. — e) caluy-cj aana doata an doit aatre le Dieu, car da maime 
qn'alle,. — if) jamaia. — «) il ent tanlaa les peinei da monde b s'empeRcher — /) Beaa- 
lieo. — g) SToil. — A) quel jn^ment je fall -de ee Renard, k qui lamblent trap 
*artai le* mOrai oit il ne pent atteindre ; Je pense qae. comme on arriTa t la eonnoia- 
sance d'an* eanae par le* elTata, qa'ainlj ponr connoiilre la [orca on la foiblai*o da 
I'eaprit da ca penonnage, il ne laut qaa jettar la Teat aoF aea productioni : Uai* je 
paria fort mal de dire eei prodaclion*. il n'a jamai* icen qne d^tmira, teamoin le 
Dian dea PoStes de Rome qu'il tait oacore aujourdliiir radoter. Je vont adToQeraj 
done, an aojet lor leqnal rou* d^alrei avoir moo lentiment. — t) Sea Partiaani ont bean 
crier poor ealeTcr la gloire. — f) teur conleaie ; mail qa'il* metlant la main aor lenr 
consciencel En TJril^. — A) Poor moj, je m'imagine, qnand il ae meila da protauer 
le aainct art d'Apotlon, ealandre nne grenoQilla faicb^a coaiiar an pied dnj Pamaaie. 
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eherez [pent-estre] que je traiw nn pen mal ce MonaUur* d« le r^duire k 
I'maecte, mut Mfoehet queje n« It deMtiite que aur U rapport de ■«* fami- 
Ueri, qui protettant que ce n'eal paa un cmy homme, que ee n'ett que faeon, 
et*, en efTet, k qnoy le reconnoistrioDS-noas ? II ni«rctie ireboors da sens 
Gominuii et il en est venu k ce poiDt de bestiality qae de banir les pointes [et 
les penafea] de la composiUon quaud il en irouve quelque part *, on diroit 
k le voir* qu'il soit tomfai dea yeux snr un basilic, oa du pied * sur un 
aspic. O queje auii faxcbi que toutet eelle* de* beaux etpritt ne toieni en 
ehardona, peut-e»ire ne lay deiplairoient-elle* paa & jeun ', car entre tous 
et may, lore qu'il Tail semblant [de seniir] qu'une poiote le piqae, je ne 
me puis empescber de croire que c'eet pour *e fuaiifier de ladrerie, et it »e 
powroit bien [aire, mail enfin* Udre on noo, je le lairois en patience s'il 
ne ae metloit point dinger ** des trophies k la stupidit^t <■> I'appayant de 
son exemple. Comment I ce bon Seigneur veut qu'on n'escrive que ce qo'on 
a lea, comme si nous oe porlions aujourd'hny rranfoisqu'i cause quejadis 
on a parU latin, et comme si on D*estoit raisonnable que qaand on eat 
monli. ^011* devona done bien remereier Dieu de ee qu'il ne I'a ' pas fait 
naistre le premier homme, Oiraaseurimenti il n'euf jamais parU s'il eust 
elttendu braire auparavant. Heel vra; qu'il ae aert d'un tierceUt^ d'idiome 
qui donne toutjourt a admirer' comment les vingt-qustre letlres de I'alpha- 
bet se peuvent assembler en tant de facons sans rien dire I Aprts cela, 
TOUS me demanderez le jugement que je fais de ce grand eauieur ~. Hiiu I 
Monsieur, aucun, sinon qu'il faut que aa virole ' soit bien enraunie de n'en 
estre pas encore guiry depuis plus de hait ' ans qu'il a le flus de bouche I 
Mais k propos de aa virole, on dit ' qu'il n'a de I'esprit que depuis qu'il en 
est malade, que sans qu'elle a diaordonni* I'oeconomie de son tempira- 
mentt Nature Tavoit ' lailU pour estre un grand sot, et que rien n'est capa- 
ble d'effacer I'eocre dont il a barbotiilli son nom au front de rimmortallti 
qtt'une once de mercure. On adjodte ' k cela qu'il ne vit qu'i force de mou- 
rir, parce que celte meaelerie que le bordel ne lay a paa donnie pour rien ', 
il la revend tous les jours ^ Quinet '. Mata ce aont dea mpcqueura, car je 

•) IBM : cat JLntliaar. — () ne rajant jamait ven, piiiM[B« von* m'oblipi a fair* 
MB TaMaau, ja n« ttanroii, pour la peindrc. tgir d'aotre tafon, qua de loltre I'id^e 
qua J'an aj rccane da torn bsi amii. II d'j an a pa* un qoi aa tambe d'aceord qoe, 
■aaa Bonrir, il a et»tt d'eaira homme, et u'aat plai qua ta^oa. Mali. — t) dai 
oavrap*. Qnaad par malbear ea Utaol, il tombe mr quelqa'nna. — d) rhorrenr dont 
11 Mt torpri*. — «) qu'il a marcht. — /] Si la lerre n'aToit jamai* cennn d'antre* 
p^nlai qna eellei das ckaMloni, le Nature I'a totmt de lorte qa'il aa lei anroil pai 
IroaTiai mau^aiiei, — g) afia de noaa perSDider qo'il n'eet pa* ladre, mal*. — 
h) n'drigeolt point. — ■) noaa •ommei done beaacoop obllgei k la Nalnre da ne I'aTolr. 
— j) indobilablement. — i) que poor teire entendre lei penaie*, il amploja ana 
eipica. — t) torce toot la monde 1 ('aatonner. — m) cet homme qui, lani rien dire, 
parte lana caise 1 — n)- aon mal. — o) quinie. — p) eon iaSmliW, oa cnU, comme 
an miracle de ce eainci homme. — q) la maladie alrooblj. — r) il eatoit. — a] la 
IHmoira, poUqac le Hercure et I'Arcbel n'an out pd Taair & bont. Lei raillaara 



(1) ToatMdMt Qalsat, Ubr., ISUhISM. -- (3) La mal da Haplai, U aTphlUa. 
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•foy bien qua', ponrven que rien ne manque k sa chaire, qu'il rouleratouM- 
joura le beau Sire, avee ee pot pourri de pnrerbee quit a pour tout potage, 
U dcit iupplier Dieu tUvotement qu'il ne prenne famait envie A DeitUe au 
grand chaperon d'intrcduire de nouvellet lentencet A la place dei vieiUe* : 
ear on ne ecauroit plut dan* ^ quatre mois en quelle langue il auroit escrit. 
Mail, h^las, en ce terrestre a^jour, qui peut r^pondre de son immortaliti ' 
quand elle depend de la colore de* harangire: Cette riflexion meTait juger 
nonobstani det oppotitiaiu qu'il auroit betoin de pointet pour hotter »a 
Renammie, autrement »i elle mmrehe quand el luy, elle n'ira pat loin *. Coia-i 
ment, les Grecs ont main* eati ' de tempa au siige de Troye qu'il n'j/ en a* 
qu'il est lur le aien t A le voir aans bras et sans jambes, on le prendrolt 
(si sa boucAe ^ esioit immobile) pour un Terme attach^ au portail ' du Tem- 
ple de la Mort t MaU touiefoit je irouve qa"\\ Tail bien de parler, on ne 
croj/roit pa* ', sans cela, qu'il fust en vie. N'aprihende-t-it point de faire 
pentcr aux rieur* que, veu le temp* qu'il y a qu'il dure ^ sodb I'Archel', i' 
doil eure ' un boa violon. Ne vous imaginez pas, Monsieur, que je diae 
eecy ~ pour m'escrimer de I'iquivoque, point du tout. Violon oa autre, i 
[curieusement] consiAirer le cadavre tee et eoroii' de cette momie, je vous 
puis asseurer que ai jamais la mort fait ' Sarabande, elle prendra k chaque 
main une couple de Scarrons au lieu de Castagniies ; ou lout au mains 
elle se passera leurs Ungues eatre les doigts pour en /aire ' des cllquettes 
de ladre '. Ma foy, puisque nous y * sommes [arrivez jusques-li], il vaul 
autaot Bcbever son portraict. Je m'imagine done (car ;V ne I'ag famait oea') 
que si ses pens^es toni' au moule de sa teste, il a la teste fort plate ; que 
Btt yeux Bont des plus grands, tilt bouc/ient let coupt de hache dont 

a)lS&t: am Librairei. Uali quoj qa'lli disent, il ■>• monrra jamaii de (aim. car. — 
b) Ja tui) fort aatcurl qu'il roolera juiqu'b la mort : S'il avoit mil >•■ Paeima* autaat 
b coDTert de la tDreor de I'oublj, ill na leraienl pa> en danger, comma iU aont, 
d'aitra biealott Inbumei ao papier bias (1). Auiii n'j a-t-il gutres d'apparence qua 
ee pol-paurri da Peaui d'aaaei et de contei de ma Mtre-L'oje, (aiae rirre Scarron 
aotant de Sitcle* que I'Histoire d'Enie a tait darar Virf^le. II me lembla, an coo- 
Lraira, qu'il leroil mieui d'ablaulr dd Arrelt de la Cour rjui portant commandamenl 
au Horangirai da parler tAuajoara an maime jar^n. de pear qu'introduiiaiil da 
nouveaei rjbua k la place dea rieni, on ne doole avaat. — c) jtemitj dana la 
otfmaira dea bammei. — d) Tidiiitada da leura proTerbei. Je Tona asaeure que catla 
penate m'a. — () pluiiaura toil, que lei cboTaoi qui Iraiinent le cbar de la Renom- 
m^e aurolent beaoin qu'il *e lerTit da poiotaa pour la taire avancer; autrement elle 
porte la mine, li elle marche aaasi lentament que luj, de na pai taire QO long 
Tof age. — /} demenrj moini. — g) at I'en e*l paii^ depaia. — h) iangae. — i) plants 
an Parrii. — j) poarroit pai eroire. — k) el je me Irompe ton, *i tout te monde oa diaoit 
de ID7. apria i'avoir oQy taut crier, — t) qua c'eal — m] le boure ainii. — h) aqnalatle. 

— a) II prenoit inrfa t la Parque da daDier una. — p) a'en lerrir, comme on ae (art. 

— q) an. — r) iX (aut bian ae Ggnrer laa animani que Ton na montre pai pour da 
I'argeDt. — >) »e forment. 

(I] Lea lirrai ae Tandaient alari ratiii, et les brochure! courertei de papier bleu. 

— {!) On appelait athtt un apparail ludorifique dam lequel on eatermalt la malade 
Gondamnt au grand rimid*. — (3) Lei ladrea, pour obtir au ordonnaBcai da police, 
annongaient Uor approcha, en agitant de* cliqaeltei antra leura daigi, afin qua tost 
la Bioada adi la lamp* da t'tloigner d'enz, de leur contact, de leur haleina et mtme 
de leor r«ga«d, qn'oa croyalt conlagiaux (P, L.]. 
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Nature ' a fesU ton ^ cerveaa. On dii ' qu'il y a plus d'un an * que la Parqae 
luj a tordu le Col sans le pouvoir estrangler, et que pertonne aujourd'huy 
ne le regarde, courbi comme U eat, qui ne eroye qu'il te penche petit d petit 
pour tomber doucement en f Autre Monde, et ces jours passez un de met* 
amis m'asseura qu'apris avoir contempts ses bras tortus et pjirifiez sur 
sea hancbes, il avoit pris ee' corps pourungibet oh le Diable avoitpendu 
UDe im«, ou qu'aaimant ee cadavre infect et peurry, le Gel avail voulujetter 
une * tme i la voirie. // ne ddt pat t'offenaer de ee$ aailliet d' imagination, 
car quandje le feroit paater pour un montire, depuit le tempi que let apo- 
thicairei ^ sont occupez k ratitter le dedant de ' sa carcasse, ce doit estre 
ua homme bien vuid^. Et puis ', que sgait-on si Dieu ne le punit point dc 
la haine qu'il porte aax pentiei, veu que ta maladie n'ett itteurable que de 
ce qu'il n'a jainaie p& toujjrir pertonne qui tceal bien panaer, Je me figure 
que e'est austi pour cela qu'il me hail avee »i peu de raiton : car on a remar- 
qui qu'il ne te dcnna pat le loitir de lire une page de me* ceavrei, qu'il 
conelud qu'ellet puoient le porte feuille . Mait ' comment let eut-il regardiet ' 
de boQ (Eil, luj qui ne a^auroit mesme regarder le Ciel que de travers ' ? 
Adjouiet i cela qu'eaiant poivri comme il etl, il n'avoit garde qu'il ne me 
trauvatt fade, el pour vout porter franehement, je croy que c'ettoit une 
nourriiure trop forte pour son ettomae/i indigetle. Ce n'ett pat que Je ne futee . 
bien aUe quelque jour de m'abaitser /utqu'h luy, mait j'auroit peur, ti le 
pied me manquoil, de lomber de trop haul ou qu'il fallut me tervir da Ian- • 
gage eCBeope pour luy expUquer le franeoia. Voila lout ce que favoit d vout 
mander. II ne me resie qu'h liner' le ■ Je suis ■ en le faisant tomber mal 

a) 1654 : *i la Nalnrc Is* loi > tandui da la longnanr. doni la coap de hache qui 
lui. — b) le. — e) adjoate k m daicription. — d) dii aai. — *] >ei. — /) iod. — 
g) et >a penoadB mesme qn'il pouToit eetre arrii^ que le Cial, aaimant ce cadsTre 
infects at ponrrf, btoU touIu pour le puoir dei crime* qo'il n'sToit p» commia 
encore, jattar par BTanea ion — h) Aa nsle, Uonaiear, toui I'eitiorterea de ma pert. 
I'il Toui plaist, de na at poiat emporter poor toulei lei gelaoteriei, par laeqaallei je 
tascbe de dtraber la ptna^e eox cruelle;! dauleura qui ia tonrmanleat ; ce n' eat point 
A dataein d'angmenter SOD afDiclion I Hais quof ! il a'aat paa fadla de contreindra en 
•on eiEnr tont«i le* T^rltei qni >e preiient, el puis pour iToir peiat le tabluau de 
■en -riiage mal baitj, o'eiV-il paa manifegta A chncnn qae depnis le lempa que la* 
mMacini. — J ) cnrar. — j) Onire cela. — k) k ceui qui t^avenl blan penaer qnend 
nona tojoq* aa maladia devenuE inearable ponr aroir did^H trap louj^mpa 
de aa msttre antra tea main* d'una peraonne qni >f cut bian peaaer ? Je me peraoade 
que c'ait Buaai CD coneiqaanca de cela qua ce Cerbira anrag^ Tomit aon renin aor 
lont l« monde ; cor j'ej appria que quelqu'un lu; dipliant un Sonnet qu'il diaqlt (n'en 
eatant p«i bien inform^) ealre da moy, il (uurna aor In! del yeni qui rofaljgirent 
de la replier aana le lire : maia ton caprice ne m'eslonna gnirea, car, — t) eat-il pd 
Toir cet ouTrage. — m) Voaa jagei done bien k present qua aon meapria m'importe 
comme rieo, et qua f'auroit eat4 uu petit miracle al man Sonnet qui paiae pour aiaea 
doui, n'sTirlt pBasemblt lade k on bamme paiTr^. Maia ja m'appargoj queja Toa* traita 
un pen (aniiliirenienl, de voaa antntenir d'nn anjel ai baa. Au reite, je Toua conaaille ' 
-de Tona paiaer da ra7mable Comidie que voua vona donnariex en Inj moutrant ma 
Lettra, on bien taitaa-Toua Initruire de la ten^e qo'entendoit Eaope poor Inj eipliquer 
la FraDgoi*. Voilk one partie d« ce que j'aTniB a Toaa mander ; I'antre ceaaiala k algnar. 
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k propoB, ear Unt' telleraent eaattnj in pens^M que »'U aarape ma Ut- 
tn, U tUra* que j« I'suny roal concluC hnqu'il irouvera' que je n'aun; 
pas mis [k la fin] aans j bien peuer, |je snia] Monsieur, vostre scrviteur. 

Voici le paragraphe sur Mazarin ajout^ dans I'tinpriin^ de 
1654, c'est un eloge dithyrambique du Cardinal. Cet ^loge, 
post^rieur k 1651 ou tout au moins aux derniers mois de 1650, 
etant donne la date du manuscrit de la Bibliothdque natiooale, 
est en coatradiction absolue avec lea mazarinades ^crites par 
Cyrano au d^but de 164S, et confirrae noire hypothese, appuyee 
sur sa Lettre contre les Frondeurs, que notre libertin est pass^^ 
dans le courant de 1651 (ou en 1652) aux gages de Mazarin : 

<■ Luj (Scarron) qui, pers^cuti de trois fl^aux, ne reate sor ta lerre 
que pour ealre aus hommea un spectacle continuel de la vengeance de 
Dieu ; Iny doni la calomnie el la rage ont os^ r^pandre leur escume aur la 
pourpre d'un Prince de I'Eglise (Maasrin) et Uschi d'en fairc rejaillir la 
honle sur Is face d'un H^ros qui conduit heureuaement sons les auspices 
de Louyt le premier Esut de la Ghrestient^ I Enfin tout ce qui est noble, 
auguste, grand, et sacr<, irrite k tel point ce monstre qnc, semblable ou 
CtMlinde aussi bien en sa difTormit^ qu'en son covrroux, il ne peul supporter 
la Tu£ d'un Chapeau d'escarlate sans entrer en fureur, quoy que sous ce 
Chapeau la France glorieuse repose k couvert de sea ennemis. ■ 

A DN COMTB DE BAS ALOT(l) 
(CharlN QriTMn, ^tnr d« Lnra;} 

Monsieur, je ne afay quelle bonne humeur de la Fortune ait vonlo 
qu'au mesme temps que yous lisiez mes informations, on me faisoit voir 
les voBtres, oh il est Awiri, par teamoina irr^procbables, que Charlea Gri- 
veau, tUur de Luroy *, Comte depuis trois jours, Comte fail k plaisir, 
Comie pour rire, enfin si petit Comte qu'il ne Test point du tout, vouloit 
s'iriger en brave, malgr^ les salnlures conseils de son temperament paci- 
fique ; qu'il s'estoii si fori aguerry i la bataille des mancheltea que, s'eslant 
imaging qu'un duel n'aboutissoit au plus qu'i la consommation d'une 
demie-aulne de toile, il croyoit avoir trouvi dans le Huge de sa femrae la 
matiire de mille combats ; qu'il n'avoit jamais ttii sur le pr£ que pour 
paiatre ; [et enfin] qu'il n'avoit ref u le baptesme qu'en consequence de celuy 
que Ton donne aux cloches. Et h (in tPexprimer en daux mot* le* eonctu- 
lioni da procit-verbdl de C/iarlei Griveau, qu'il eatoit un faquin, un tot et 
un latche. Su* done, efforoet-voua. mon pauure petit montieur ', grincez les 

a) lOH : pare* qn'U ett. — t) (i quolqa* jour MtU lettra tonboit entra m> main*, 
il piueharoli partont. — c) d apri* qa'U aoNit troo* 4, — df qa'an. — t) Su d«nc, 
•lT<irc*B>v»ai, baan Dunolial, aax Brma* ttai. 

(1) Ht., t. 1S8* (Emtu 4irtr$*», tWi. Uttre* ta^riqoai, XT (pow XTI), p. 191. 
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deou, mordcz vos dolgts, tapes du pled, jurez no ■ par U morl » el Ua- 
cbez de devenir courogcax I Je ne vous conieille pas, toutefois, de rien 
haaarder que vous oe BOyez asseari qu'il vous soil venu du caur ; taslez- 
TOna bien aupanvant, afln que, selon qu'i) voua en dira, vous pr^senliez 
la poitrine k I'eap^e ou le dos an baaloD ; roais toub tous soumetirez au 
dernier, je le voy bien *. II ne ta8 que Tort raremenl, el puis il n'est pas 
vrayaemblable que madamt de Pont-Cowtay ^, qui yous a fait I'bonneur 
d'iriger vostre fief en Coml^ et qui dit tant'de bien de vous, ait fail de 
voua un michant Comte. Je suis fasch^ que vous n'entendiez mieux le 
frauQois : vous jugeriex i ce compliment qu'on vous coupe du bois ; el, 
par ma foy I voua anriez devJn^, car je voua proteste, si lea coups de bas- 
ton pouTOieni s'envoyer par escrit, que vous liriez ma Lettre des espaulea 
et que vous y verriez ud bomme, arm< d'un tricot, sortir visiblement de 
la place ofi j'ay accoustnm^ de mettre, [Monsieur], vostre [serviteur], 
S. D. B. 

CONTRB LES mAdeCINS (1) 

Monsieur, 
Puis que je suis condamne (mais ce n'est que du Midecin, doni j'ap- 
pelleray plus ais£ment que d'un Arrest Pr^vostalJ, vous voulez bien que, 
de meame que les Criminels qui preschenl le pcuple quand ils sont sur 
I'eacbelle, moy qui auis entre lea mains du Bourreau, je fasae aussi dea 
remODirances k la jeanesse. La fifcvre et le drogucur me tiennent le poi- 
gnard sur la gorge avec tani de rigueur, que j'espire d'eux qu'iis oe sonf- 
frironi pas que roon diacours vous puisse ennuyer. II ne laisse pas. Mon- 
sieur le Gradu£, de me dire que ce ne sera rien, et je proteste cependant 
k tout le monde que, sans miracle, je n'en puis relever. Leura presages, 
toutesfois, encore que funeales, ne m'alarment guire, car je connois assez 
que la souptesse de leur art les oblige k condamner lous leura maladea k 
la mort, afin que, si quelqu'un en eachappe, on attribuS la guJrison aux 
puissans remMes qu'iis ont ; et s'il meurt, chacun s'^crie que c'est un 
habile bomme et qu'il I'sToit bien dit. Mais admirez I'elTroaterie de mon 
Bourreau : plus je sens empirer le mal qu'il me cause par sea remides et 
plus je me plains d'un nonvel accident, plus il tesmoigne s'en r^jouyr et 
ne me panse d'autre cbose que d'un ■ Tani mieux 1 1. Quand je luy raconte que 
je Buia lombi dans une syncope l^tbargique qui m'a dur£ prha d'une heure, 
il r^pond que c'est bon aigne I Quand il me void entre les ongles d'un flux 
de sang qui me d^bire : ■ Bon I dit'il, cela vaudra une saign^e t ■ Quand 
je m'altriste de sentir comme un gla^n qui me gagne toutes les exlrimi- 
lez, il rit en m'asseurant qu'il le SQavoit bien, que ses remides eateindroieni 

«) 1«M : Car. — i) U Rajna dM PerlM. 

(1) CEarr4t dUtnu. tUi. Lattrai ■•t^riqiiM, XVU, p. 197. 
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ee grand fen. Quelquefois raeime que, semblable i la Moit. je ne puis 
parler, je I'entends s'icrier aux miens qui pleureni de me voir 1 1'eilri' 
inil^ : ■ Pauvrei nigautU ' que voua estes, ne voyez-voua pas que c'est U 
flivre qui tire auz abois ? » Voili comment ce traistre roe berce, et cepen- 
dtDt, i Torce de me bien porter, je me menra. Je n'ignore paa que j'ay 
grand tort d'avoir r^ami mes ennemis i mon secours. Mais quoy I Pou- 
voift-je deviner que ceux dont la scien^ fait profeBsion de gn^rir I'eni- 
ployeroient touie entiire i me tner? Car biita t c'esl icy la premiere fois 
que je Buis lombi dans la fosse ; et tous le devez croire, puisque si j'y 
avois paBS< quelqu 'autre fois, je ne ^erois plus en estat de m'ea plaindre. 
Pour moy, je conseitle auz foibles lutleurs, afin de se vanger de ceux qui 
les onl renversez, de se faire MUecins, ear je les asseure qu'ils mcilront 
en terpe ceui qui les y aTOienl mis. 

En v^riti, je pense que de songer seulement quand on dort qu'on ren- 
contre un Mfdecin est capable de donoer la fiivre. A voir leurs animaux 
Cliques, aflublez d'un long drap mortuaire, soustenir immobilement leur 
immobile Maisire, ne semble-t-il pas d'une biire oCi la Parque s'est raise 
k califonrchon, el ne peut-on pas prendre leur houssine pour le guidon de 
la Mort, puisqu'elle aert k conduire son Lieutenant ? C'est pour cela, sans 
doute, que la Police leur a command^ de monl^r sur des Mules, et non pas 
sur dea Cavales, de peur que la race des Graduez venant k croiBtre, il 
n'y eut i la 6n plus de Bourreaux que de Patiens. f quel contentemenl 
j'lurois d'analomiser leurs Mules, cespauTres Mules qui n'oni jamais aenty 
d'aiguillon, ny dedans, ny dessus la chair, parce que lea esperons el les 
bottes son! dea superfluilez que I'esprit d^Iicat de la Faculty ne s^auroit 
dig^rer I Ces Messieurs se gouTemeni avec tsnt de scrupule, qu'ils font 
mesme observer k ces pauvres besles (parce qu'elles soni leurs domeati- 
ques) dea jeusnes plus rigoureux que ceux dea Ninivitea *, el qaanlilj de 
trie longs, dont le Riluel ne s'estoil point souvenu : lis leur attachent, par 
les diiles, la peau lout k cm dessus lea oa, et ne noua traiteni pas mienx, 
nous qui les payons bien ; car ces Docteurs roorfondus, ces M^decins de 
neigea, ne nous font manger que de la geUe. Enfin tous leurs diacours sont 
si froids, que je ne trouve qu'une difference entre euz et les peuples du 
Nort, c'est que les Norv^giena oni tousjours les mules ' aux talons, el qu'eux 
onl tousjours lea talona aux mules. lis sont tellement e&nemis de la cha- 
leur, qu'ils n'onl pas si-toat connu dans un malade quclque chose de tiMe, 
que, comme si ce corps ealoit-un Montgibel *, les voiU lous occupez i sai- 

(I) Dam lei MiliODS patt^rieores k 1664 : PaoTraB gtaa. P. Lccraix erojl qiM 
eetl« modification hit* par L« Brei tiant k ce que ■ PauTrc* ntgaadi * farant Ui^i 
d'impi^tj n [ Cette as»ertlan cat certatntmcal tantalaiitc. — (S) La penitence de* 
NtaJTitee proToqate par la prophile Joaai. — (3^ Engalnrei. — Cjrano fait aUoiiOD 
k I'tqiupagt ordinaire dai mddecin* de Paris, qui allaieat par lei me* monti* (or 
de* moiea. Gn^nant. m^decin de la reine, eat le premier qui ait diaofd m M«la 
contre un chaTal, c« qni Gt dire k Boileao dan* aa >«tjr« de* £miam* dt Parit, eo 
lS69 : Guinaut mr aoa thtrat *n paaianl mV«/afroa«e. — (() Hon popntair* da 
I'Etaa. 



D.gitizecbyG00glc 



LKTTRKS SATTHIQ0E5 liW 

gner, i eljst^riMr, k nojtr ce pauvre estomacb duns le Sen^, U Cuk, U 
Titutne, et k d^bililer la vie pour d^bUiter, disent-ils, ce feu qui prend 
nourriture taut qu'il rencontre de la matiire ; de sorte que si U main toate 
cxpreaae de Dieu les Tait rajamber vers le monde, ils ratlribneni ausai-tost 
k It vertu des r^frig^ratifs dont ils onl aaaoupy cet incendie. Ils nous 
d£robent la ebaleor et I'^nergie de I'estre qui est au sang ; ainsi pour avoir 
est^ trop saignez, nos Ames, en s'envolant, servent de volant aox palettes * 
de lenrs chlmi^ens. 

H^ t bien. Monsieur, que voas en semble t Apris cela, n'avoDS-noas 
pas grand tort de nona plaindre de ce qu'ila demandeni diz pistoles pour 
uDe maladie de haici jours P N'est-ce pas une cure i bon march^ oil il n'y 
a point de charge d'&mes f Mais confrontez un peu, je vons prie, la ressem- 
blance qa'il y a entre le proc^d^ des drogueors el le procez d'un criminel. 
Le H^decin, ayant consid^r^ les urines, inlerroge le patient snr la selle et 
le GondaniQe, le Cbirargien le bande et I'Apothicaire descharge sod coop 
par derriire. Lea aniigez mesme, qui pensent avoir besoin de leur chi- 
cane, n'en font pas grande cstime. A peine sonl-ils eutrez dans la charobre 
qa'on tire la laogue an M^decin, on (onme le eal k I'Apoihicaire el Ton 
tend le poing au Barbier*. II est vray qu'ils s'en vangeol de bonne sorte, 
il en cofkte lousjoars an raillenr le Gymeiiire. J'ay remarqu^ que tout ce 
qu'il y a de funeste anx Eofers est coinpris an noinbre de trois. On y void 
troia Oeaves, trois chiena, troia jugea, trois Parquea, trois G^rions, trois 
H6cates, trois Gorgones, trois Furies. Les Pliaus dont Dieu se sert k punir 
lea Hommes sont divisez anssi par trois : la peste, la gaerre et la faim ; 
le monde. la chair et le Diable ; la foudre, le tonnerre et I'esclair ; la aai- 
gn^e, la midecine et le lavement. Enfin irois sortea de gena aont envoyez 
au monde, toat expris, pour martyriser I'bomme pendant la vie : I'Advo- 
cal tourmente la bourse, le M^decin le coips, et le Th^ologien I'tme ; 
encore ils s'en vsntent, nos Eacuyers k mules I car, comme un jour le mien 
enlroit dans ma cbambre sana autre explication, je ne luy fla que dire : 
■ Gombien7i.L'impudentmeurtrier,quicomprit ausai-toalquejeluydeman- 
dois le nombre de ses homicides, empoignant sa grosse barbe, me r^pon* 
dit : • Autant t ■. Je n'en fais point, continua-l-il, la flue houche, et pour 
VOU8 montrer que nous apprenons, aussi bien que les escrimeurs, I'arl de 
tuer, c'est que nona nous exer^ona, de meame qu'enx, toute nostre viesur 
la lierce et sur la quarie * >. La reflexion que je fis sur I'innocence effton- 
t^e de ce peraonnage Tut que si les autres disent moins, ila «n font bien 
aulant ; que celuy-U se contentoit de tuer, el que ses camarades joignoient 
an meurtre la trahison ; que, qui voudroit escrire les voyages d'un MMe- 

(1) Cjraao jona inr le mal patelU, qui vsal dira b l> foil uat raqaette d« boU 
pour joDer aa Tolaat el una tcnalla d'^tain poor raceioir le tang de* saigoiaB (P. L.J. 
— (1) Lai laign^e* jtalenl faite* alar* par le barbier, qui rempliiuit les fanctlon* 
da ehirarpan at qui ordonnolt au paliant da leudre It brai, an coup da lancetta, en 
tarBianI la poing. — (3) Tarmaa d'aaerima at atlniioD k la GAvra llaree at 4 la fitrrt 
qoarta Irit iJpandua* au taiap* da Cjrana. 
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cin, on oe pourroit pas les compter par lea EpiUphcB seules de sa Paroisse ; 
«t qu'eafin la flivre noua atUque, le M^decin dous lue et le Preatre eo 
chante. Mais ce seroit peu i Madame la Faculty d'envoyer dob corps an 
■ipulcre, si elle n'atteDtoil sur nostre Ime. Le Chimrgiea enrageroit, plua- 
tost qu'avec sa charpie tous les blessez qui font naurrage entre ses mains 
ne fussent trouvez morts, coucbez avec leurs tcatea'. 

CODcluons done. Monsieur, que tantost ils envoyent et la mort et sa 
faax ensevelies dans un grain de mandragore, tantost Uqu^fi^s dans le 
canon d'une Seringue, tantost sur la pointe d'nne Lancette ; qoe, tantost, 
avec un juillet, ils nous font mourir en octobre, et qu'enfin ils sont accous- 
tnmeE d'envelopper leurs venins dans de si beaux tcrraes, que demi^rement 
je pensois que le mien u'eui obtenu du Roy une Abbaye commendataire, 
quand il masseur* qu'il m'alloit donner un Bin^fice de ventre. I qu'alors 
j eusse est£ resjoUy si j'eusse pu irouver i lebattrepar^uivoque, comme 
fit une Villageoise i qui I'un de ces Bateleurs demandant si elle avoit du 
pouls, elle luy rfpondii avec force soufllels, et force esgrstigneures, qu'il 
estoit un sot, et qu'en loute sa vie elle n'avoit jamais eu ny poux ny puces I 
Mais leurs crimes sont trop grands pour ne les punir qu'avec des Equivo- 
ques; citons-les en Justice dels part des Tr^passez. Enire tous les' 
bumains, ils ne irouveront pas un Advocat ; il n'y aura Juge qui n'en 
convainque quelqu'un d'avoJr tui son pire ; et parmy (outes les pratiques 
qu'ils ont couchez auCymetiire.il n'y aura pas une teste qui ne leurgrince 
les dents. Que les pussent-elles d^vorer I II ne Taudroit pas craindre que 
les larmes qu'on jelteroit de leur perte fissenl grossir les riviires. On ne 
plenre aux tripas de ces gens-U que de ce qu'ils out trop vescu. lis sont 
lellemenl aimez qu'on Irouve boo tout ce qui vient d'eux, roesroe jusqu'i 
leur mort ; comme t'iU ealotent if autre* Me»sies, il* meurent, autti bUn que 
Dieu, pour le talut des hommes. Maia, bons Oieux I n'est-ce pas encore U 
mon mauvais Ange qui s'approcbe? Ha 1 c'est luy-mesme J Je le connoisi 
sa soutane: ■ Vade retro Satanas I Champagne, apportez-moyleBEnistier; 
D^mon gradual je te renonce I ■ 1 refTronlE Satan I Ne me viens-to pas 
encore ordonner quelque aposume * ? MisEricorde I c'est un Diable hugue- 
not, il ne se soucie point de I'Bau besnile I Encore si j'avots des poings 
assez roides pour former un case-museau ; mais, hjlas I ce quil m'a fait 
avaller s'est si bien toumE en ma substance qu'i force d'nser de consom* 
mez, je suia tout consommE moy-mesme. Venex done vitement k mon 
secours, on vous aliez perdre, Monsieur, vostre plus fidile serviteur, 
D. C. D. B. 



(1) Jam da nioti : <«»(*, qui ■• proDonet t»*U, e*t le Dom da^la durpia qua la 
Jrargian mat dans laa plaiea (P. L.)- — (!) ApOMUne, pour apolime, dicoctioD. 
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L'AUTOHNE(l) 

Monsieur. Hal' que j'aurois maintenant iU plaitir h /urer^ centre 
TAutomne, si je nc eraignois de fascher le Tonnerre. ToutetfoU, U ne tera 
pa* dit que le Ciel me parte $i haul laiu que je lay riponde et tan* que je 
fouette eette enragie aaieon qui le eaiUraiiU de tuer aoec un ielair, un tonnerre 
et un carredu, afin de meiire Iroia bourreaux dant une mort * : I'^clair s'ai- 
lame pour esleindre nostre veuB i force de luiniire, el, pr^pitant nos paa- 
pitres sur nos pninellea, il nous Tail passer de deux petite? nuicts, de la 
largeur d'uD double', dans une autre aussi grande que I'Univers. L'air, 
en s'tfptant, enflamme ses aposthumea ; [en] quelque part o& nous tour- 
nioafl U tette *, ud nuage sanglant Bemble avoir AtfWt entre nous et le jour 
nne tenture de gris bmn double de tafetas cramoisy ; la Poudre engen- 
dr^e dans la nu6 crive le ventre de sa mire et )a nuS, grosse de luy *, 
s'en d^livre avec lant de douleur ' que les montagnea * lea plus sauvages 
gimiaaent^ auxcrls decet accouchement. L'Aulomne cependant, aux pie/ies^ 
de laquelle il ne manquoit plus que de faire impuier k son Gr^ateur les 
vices dc la Nature, fail au vulgaire nommer ee linlamarre let inalrumeiu de 
la Jauiee de Dieu ; et admire* un peu, je vout prie, le bel ordre de cette 
Juwtiee : Un mitirable meurt. on Venterre ; ee eadavre pourri dant aon liitceul 
a'exhale a traoer* le gaion de aa foaae, il monte el va ee loger dana une nug 
oil, t'eitant endurey par le ehoe, il crivera peut-eatre aa pied £un autel aur 
la teite de aon pit qui prioit pour aon Ame. Maia quand il aeroil oray qu'une 
chote 11 freite fAt le braa droit da Toui-Puittant K 11 ne s'en suit pas pour 
cela qu'une aaiaon deeiinie d la Foudre (e'eat-i-tlire a nou* maetacrer) ^, 
aoit plus agr^able que les autres, ou bieo il faut conclure que le temps le 
plus agriable ' de la vie d'un criminel est celuy de son execution. Je croy 
qu'en snile de ce funesle M jt^ore, nous pouvons passer au vin, pnisque 
c'eat un Tonnerre liqaide, un courroux potable, et un trespas qui fait mou- 
rir les yvrognes de saot^. II est cause, le furieux, qaelquea abilinena que 
noua aoyona, que la definition qu'Aristote a donn6e pour TboRime d'animal 
raisonnable soit fausse ; au nioins darani troia moia de Vannie on peui dire 

a) 1654 : n me Mmbla. — h) bien dn plaiiir h pester. — e) In; qni, non conlcnt 
de neDB tuer, n'eit pa* laliatait a'il n'astemble trail boarreaui diffjrenta dam nne 
more, et a'il ne none masaaera tent h la toia par lea ;reni, par lea oreillei, et par le 
toocher: e'cat-a-dire par I'tclair, le tonnerre et le carreaa. — if) Ten*. — e) en travail. 
— /) braicl. — g) rochrs. — h) g'oaTrant. — 1' "« lerB poortaDl paa dit que celte 
orguflilleDae aaiaon me psrle ■( haul, et que je n'oac In; ripondre : cette insolcDle, 
•nx Crimea. — /) Haii quand I'injualice de cent mille coups de Tonnerre aeroit una 
prodnelion da la lagesse inaerutable de Dien. — A) qua la laiion dn ToDnerre, c'eiU 
a-dire la aaiMn dailin^e 4 eUtier lea todpablea, — /) donx. 
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du eaharet que e'ett Id * oil I'OD rend U folie par bouleillei, et je doute 
mesme s'il n'est point dI£juBques dans lea Cteux faire sentir ses fum^ee 
au Soleil, voyant comme il ae couche tous les jours it si bonne heure. La 
Terre en but lani au uiele de Copernie quelle *'en mu a pirouetier, et li 
maiiuenant^ elle se meut", ce sonl asseur^ment des SS que I'yTrognerie 
luy fait faire. Je ae laisee pat, nianmoiiu, d'aymer & coir I'eau-de-vie en 
abkorrant ton pire *, i cause qu'elle ni*est un tCBmoignage qu'on a forei It 
vin ie' rendre respril*. Nona voyU done [en ce temps] coadamnez i 
monrir dc soif, puisque nostre breuvage eat empoisonn^. Voy ons si let 
fruiett te tonl sauvez de la rage de dicombre '. Hilas I pour un seul [fruicl] 
qu'Adam raangea,ceiit mille personnes moururent qui n'estoientpas encore, 
el t'il on edt entami un tecond, il eUt infaUliblemeiu ehatti la Terre a 
trente lieuM de Ih. Toute la Nature ett h pritent partagie au suppliee de . 
eet eriminelt; elle-metnu tea monte a la foureke, Varbre let Jeite ■ la teste en 
has, le vent les seconS [et] le Soleil lea dettache et let oyteaux te taoulenl 
deleurt troncB pourrit^. Apris cela, Monsieur, ne Irouvez pas mauvais 
que je me fatche ' qu'on disc : • Voili du rruJci en bon estat », cor com- 
meni y pourroit-il eatre, luy qui a'est pendu aoy-mesine ? Icy tout let 
champt tont bornes par det fruietiert oil let coupt de pierre^ vont Ji I'of- 
frande, et n'eat-ce pas une occasion de douter de I'innocenee d'une race 
qu'on void ^ lapid^e i chaque bout de champ ? A contidirer combien ilt nout 
tonl pernicieui, je ne t^auroit m'imaginer ee que ee peat ettre, tinon des ' 
Biablet famiUert plus rondt et moint mobilet que lea autret ; le bois qui let 
produic a toin de cacher ce piclii avec det feuillet, eomme til n'avoit pat ' 
asaet d'efironterie pour montrer i uud tet * parties honleuaes ; mait main- 
tenant qu'il en eat deapouillii, et que aa tterdure eat tombie, on ne void plat 
de feuillet qua I'Univeraiti. Let vera, let araigniet et let ehenillet ont gai- 
gni le coupeau det arbret, et tout ehauvet qu'ila toot, ila ne laittetu pat 
d'avoir * de la vermine k la teste. Cett encore la, tani doute, un det offleea 
de tAatomne, qui, craignant que nout ne mouruaaiona d^une teule mort, 

«) 16l>t : ponr ccdi qni eo baiTSDt trop : maii n* todi lemble-t-il pai qn'oo p«Dt 
dir< dn calural, que c'e«t on lieu. — b) Quelqaci Philaaoplu* de ce Siide aa oat Unt 
ktbM, qu'ilj an ont lait piroQetter la terra daaious aox, at li T^ri tablemen t. — t) je 
prn«e qaa. — ' d) Poor mo; je parte tent da halne k ca poison, qn'aacore qoe I'aaD- 
de-ria sait nn Teoin txauconp plas luriem, je ne laiase pas de lu; panlonner. — 
•) qa'alle Vaj a lait. — /) nostra mangar qn'ella nous estend snr la tarre. comma sor 
nne table, est moias dangerem qne la boiason. — g) I'arbra maime est torei par la 
Natnre de canmancar la suppliee da sai anfan* erlminali, il les jette contra tarre. — 
A) pr^cipita. — () d^sapronTe, — j) kam, k conaid^rer comma les caillenz 7. — 
A) de laar innocence pnisqa'ila sent. — J) Ke Tojei-Tous pas meame qne les orbrei 
en produisanl les Imits. ont aoin de las enTelopper de Feailles ponr tea cacher, comma 
a'ils n'aToienl paa. — m) lenra. — n) Uaia adnursi encore comment cetta horrible 
saiion traita las arbres an laar ditant Adian ; Ella las charge da rers, d'arajgndes et 
de ehanilles, ettoDtchanTesqn'allelesa rendns, «Ile na laissa pas encore da laurmettre. 

(1) La throne da Galil«a sar le mouremant de U Terra (alia data de 1633; D'«Uil 
pas aocore accept^e dans las dcolas. — (3) ■ Cast U nna point* Inattaadae poor la 
lactanr modema qol ne songa pas box dtsipiatiaDt EtprU J* ein. Etpril dt boi4, 
DsitJa* par ranciaone chiinie et abandoan^aa par las nomenclatore* actnallas > (JnppODt). 
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apria nous twoir otti Ua altmeiu, itou* a dowii du venin ' '. Qoe Donfl pou- 
voit-il reBter de pur eatre tant de choses dont Tusa^ nous est n^ceBsaire, 
sinoa possible ud peu d'air ; raais elle I'a Buffbqui de contagion. Anjour* 
d'hny U p«Bte [cette maladie Bans queue) lient la niort peadui k la aienne ; 
elle renverse raconomie du monde, jusqu'& faire bien souveat qu'un mis^ 
rable ai dans les haillons meurt convert de pourpre, et jugez bI le feu 
dont elle s'anime contre nous est ardent, quand il sufBt d'un charbon sur 
un homme pour le coDBommer. 

Voili, Monsieur, les trjsora de cette gealille saison, avec qui tous 
penaiez avoir trouvi le secret de U come d'abondance. Nous devrions 
. ditester les autres, k cause qu'elles la suivent ou la pr^cMeut ; elles out 
tontea, k son exemple, leur h^oa d'eatropier ; en hyver, ne riclamons- 
nous pas Saint-Jean ; an printemps, Saint-Malhurin ; en est^. Saint- Hubert, 
et en aulomne, Saint-Roch 7 Pour nioy, je ne aqtij qui roe lient que je n« 
me fasse mourir de d^pit de ne pouvoir vivre qu'en leur compagnie ; mais 
encore celle-ci, la derniire des quatre, groBse de foudres comme elle est, 
n'induit-«lle pas k croire que louie I'lnnje est un monstre qui abole par 
les piedz ; que c'est ane harpie aflam^ qui mord du Teu, pendant que sa 
queue est dans I'eau qui se sauve dun embrasemenl par un deluge el qui, 
vieille & quatre-vinglB jours, est si pasaionn^ pour I'byver qu'elle expire 
en le baisant * ; mais ce qui me semble de bien prodigieux, c'est que pour 
(aire sod image, je me suis abstenu de tremper mon pinceau dans le sang 
qu'elle verse depuis tant de lustres sur le visage de I'Europe, car je le 
devois Taire pour lapunir de ce qu'ayant prodigu^ des Truicts k tout le 
monde, elle ne m'en a pas encore donn^un qui poisse vous dir;, apris ma 
mort, je Buis vostre Serviteur. 



DESOUPTION DE L'AQUEDUC. OU U FONTAINE D'ARCUBIL (3) 

A BiM amM U* banart d'laa 

DaDS cette lettre assez longue, la seconde sur la Fontaine 
d'Arcueil, oous n'avoDS cru devoir relever que les deux para- 

■) ISM : Hommea-Tooi eala d>* prtiani d'nna bonni mtrc k ■«■ cntani «t m^rite- 
t-ella qae noni ta remercloni apris nans aToiF atU preiqua tans las ailment [alilei] : 
raai> ion iipil paaae eneora plni oatra, car elle Mche d'empoiioanar eaax qui ne lant 
pas marU de (aim, al je D'aranca riea que j* ne prooTe. 

(t) Cyrano a ralalt tnate la Gd da catta lattre, aans en changer laa iiiti, ausii 
eit-il innttia de donner id lai Tariaotei. — {3] « Palnte barleaqoe ■uscJL^a par l« 
titualion aitronamiqoe de raatomna entpe I'iti at IliTcr » (Jnppont). — (3) Hi. t. IM. 
— CEurm dirtnii, lS5i : Lattra VI. Detcription de I'aciiieduc, p. 33. — II y a deux 
Icttrei, la prsmiire «t pr^c^d^a de la note toiTaotc : ( Cette Lattre d'AreOail ayant 
Bit4 pardnC, I'Anthear longtemps aprt* an fit one antre ; mala comma II na *« aonTe- 
nail prauiae pint da la pramiira, il ne rancontra pai lea meamei pontiet. Dapola, il 
retioDTa la pardof, at comma il ait aiiei ennemi do traTail, il na cntt paa qae le 
iojai fat dipia d'ipnrar eba^a Lattre, en ottant de ebacnna !•• Imapnatiana qnl •• 
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graphes suivants, qui oot ^te modifies dans rimprim^ de 1654 : 
( Mais d'oA vient qu'i Rongis, pour on peu de sabl« qn'elle • duis 
IcB reine, die (la Ponuing d'Arcueit) n'urine que goulte & goutte, et que 
dans Arcneil, ob elle est atteinte de la pierre, elle pisse par dessus les 
Montagoes ? Encores ce ne sont I& que de ses coups d'essay ; elle fait bien 
d'autres miraclea ; elle se glisse Sterne I lemenl hors de sa peau, et n'oehive 
Jamaif if en soriir, qa'elle fait plu» qua le Boy quand il gairit a Parit de* 
maladet en le* louc/iant, ear elle guirit loua let joura * d'un seul regard plus 

de quatre cena mille alt^rez. Elle se morfond 

■ La Nature mesme.qui est la Mire de celte elaire^ fiUe.a.ce semble, 
eu si peur que quelqne chose ne manquit aux pompes de sa reception qu'i 
loua les hommes elle a doani k chacnn un palais pour la recevoir ; autai 
j'e tt'ay garde de croire que, par un aacrilige horrible, elle toil veitul dans 
I'Univenitt donner le flu* de bouehe h Sainct'Michel, a Sainct-Co*me, a 
Sainet'BenoUt, & Saiitet-Siverin ' ; au contraire, je eroy avec certitude que te 
aentant a I'extrimiti el proehe de *a fin, elle 'vient elle-meame aux Egliaea 
demander aet aaeremen* ' ; voili lout ce que je puis dire i la louasge de ee 
bel Aqueduc et de son Hostesse » 

fiLOGB D'UNB ROOSSB 

CcUe lettre, ires loogue, a et^ qualifi^e par M' P. Brun 
« d'eblouissant badinage » . Seuls le debut et les dernieres Hgaes 
ont ^te quelque peu modifies par Cyraao pour I'edition des 
(Euvres diverses de 165% (lettre X : Pour une Dame rousse, 
p. 50). Nous reproduisons ici (en italique) Tunique passage 
libertin, qu'oD trouve seulement dans le texte du manuscrit de 
la Bibliotheque natiooale (f. 151') : 

• .... Mais si les exemplesde laMilhoIogie ne satisfont pas lesaheur- 
tez, qu'ils confrontent I'Histoire : Samson, qui tenoil toute sa force pen- 
dui & aes cheveus, n'avoit-il pas re^u I'^nei^e de son miraculeux estre 

a) 16&4 : ktib jamaii achcTgr d'ea lortir, et plat ifBTBDte qae l» DocUiar* 
de U lacDltJ d'HIpocrate, Uns lai joara k Parii elle guitii. — i) balle. — e) meii 
cetle bell* o'alnlie point dei honaears qa'on la; fait, >n eontrdre, k peine eit-elle 
■rriT^e A Parie, que pour lea tati^ei d'uoe trop loo^e coaree, ee leaUnl k I'exlrf- 
miU, at pr#*o jaat la Ga, alle eonrtt S. Caima, S. Baaolat et S. StTerin ponr obteur 
lenr Mn^diction. 

(1) N»m( dee lonlaiaei pnbliqoea ffau I'aqnediia d'Arcneil aUmeDtait. 

peorroieDt reDCODtrer dans I'auire >. — L'aqoediie romaln d'Areaeil (Arciu Julianij 
qui conduisait les eaiix du Emigi* k raDcieu palaia de* Tberma* *t dux tonte la 
partia miridioaale da Paria, ritail Utmbi en nuDBi, Ior»(]ne Uarie da Uidida en fit 
conitrnire an nouieaa par eon arcUtecle Jean de Broite. Get aqoednc monnineDtal, 
doDt Lonli XIII pa*a la premiire pierre, en 1613, et qui Int acbcTi en 16U, tobeiala 
eacor. {P. L). 
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duiB le ronz coloris de u Perruque 1 Lea Destins n'«Toieiit-ils pa§ atUcU 

la eonserration de I'eiDpire d'Athines 1 un seul cheveu rouge de Nisus ? 
Et Dieu o'eut-il pas envoys anx Etbiopiens la lumiire de la foy, s'il eAt 
trouvi paxmy eux aeulemeitt nn ronsseau t On ne douteroil point de IVmi- 
uenle dignity de ccs personnes-U, ai Ton coDsidiroit que loos lea homines 
qui n'oni point estj (aita d'hommes, et poor I'oavrage de qui Oieu luy* 
niesme a choiay etp^lry la inatiire, out lousjours eali rousseaux : Adam * 
fnt rouBBeau, Jitut-ChrUt fat rouueaa, Judeu metme eul Vhonnear tCtatre 
riiutrnment de noitre taiut et de baiter le Meitie en le troAiisant, a cause 
quit euoit routteau ; el Dieu ne le riprouva que fatehi de voir qu'un homme 
qui n'eetoit que ton ettafier fut cependant plut routeeau que luy, et toule 
Philosophie bieu correcte doit apprendre que la Nature, qui tend au plus 
parfait, essayc tousjours, en forinanl un homme, de former un rouasean, de 
roesme qu'elle aspire ifaire del'Oren faiaaDt duMercure.car, quoyqu'elle 
rencontre rarement, un Archer n'est pas estimi maladroit, qui, lasehant 
trente fliches, ec adresae cinq on six au but.... » 



LE CAHPAGHARD (1) 

Nous ne reproduisons pas en entier cette lettre descriptive 
tres lougue et qui presente dans le manuscrit d'importantes 
variaotes avec le texte des CEuvres diverses de i65k ; nous nous 
contentoDs d'en donner le d^but, seul int^ressanta notre point 
de Tue, d'autant que la suite a ete intercal^e par Cyrano dans 
Les Estats et Empires de la Lune (Voir t. 1, p. 21). 

I J'ay trouv^ le Paradis d'Bdem, j'ay trouvi.l'ige d'or, j'ay trouvi 
lajeunesse perpiluellfl, enfinj'ay trouT^ la Nature au maillot: on rii icy 
de tout son canr. Nous sommes grands cousins le Porcher du village et 
moy ; et loute la Paroisse m'assure que j'ay de grandt afantaget pour ^ 
bieU chanter un jour au lutrin. I Dieux, Moniiear, pouve*-vout demearer 
enfermi ; mot/ d'icy, fineague lea grimacei que iioua failea a la Cour. Un ' 
geniilhomme champesire est un Prince inconnu. //' enlend parler do Roy 
une fois I'annfe et ne le reconnoit, ainon * que par quelque vieux cousinage, 
qui le rend au moina petil-nepeu de Louis d'Outre-mer. St poui aviei veu le 
garpm' qul^rde met* eo-dindes, le ventre couch^ sur I'herbe, ronfler 

m) teU : ipi, erii par I« wain da Dira, daroit a«tr« l« pin* accoDpIj 4» bom* 
taai. — i) la miae. aree on pan da traTait de. — t) nnPhilaiopfaa comma too* panl-il 
priHrar an rapa* d'nna li a^r^abla retraite, la TaniU, la* chag^na et lea embarra* 
da 1* Coop : Ha ! Uanaiear li Tons (caTici qn'oa. — d) qni n'. — •) coonoiat. — 
/) at al da la Cour oA Ton* **tea, Ton* aTJaa del jani aiiaa bona ponr apparcaTalr 
jnaqoa* ley ca ^ro* garpjn. — g) to*. 

(1) H*. f. Wr. — Dan* la* CEurrat direnn, tS5i : ])^a mniioii 
Latira XI, p. ». 
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ptisiblement nn BOmme de dix heures tout d'tin* piice, se guirir de la 
fiivre quorte avec' nn <]utrtier de lard jaune, dent il fail une doublure a 
ton euomaek, i^ui troqutrUt tant (tout» vottre manteau d'hermine a ton 
eoMaquin. Nout tomntet, lay et may, autn grand* maittrei t'un que Vautre; 
qmand je luy donne dei taufflets, il me rend de* natardee : encore nd»-fe 
touvent eonlraint de demander la pair, carte toquin eu plui puittant que 
motf et nut horion* ne payenl point »e* lalochet. Je me tient pouriant le 
moint queje peui en proie a «e« mignarditei. Le beau tempt et man hwneur 
m'entraiMnent i la tolitude : autti, certet, H faut que ce lieu toil tut cAe/- 
d'auvre miraculeux de quelque agriable milaneolique *. On rencontre k U 
pone de U maiBOn nne estoile de cinq avenues... ■ 



LB DUELLISTS (1) 

Monsieur. Quoy que je me porte en homme qui crive de sant^, je ne 
laisae pas d'estre malade deputs Irois semaines que ma Philosopbie est 
tomb^e i U mercy des Gladiateurs ; je suis incessamment IravailK de la 
tierce et de la carte ; j'aurois perdu la connoissance du papier si les Cartels 
B'eicrivoient sur autre chose. Je ne disceme Ai'\k plus I'encre d'avec le 
noir i noircir. Et enfln, pour tous faire response, j'ay preaqne esl^ torci 
de vona escrire avec mon esp^e, tant il est glorieux d'escrire mal parmy 
dee perBonnes doni les plumes ne se taillent point. II faudroit, je pense, 
que Dieu accomplil quelque chose d'aussi miraculeux que te souhail de 
Calif^ta, b'iI vouloil finir raes querelles. Encore quand tout le genre humain 
seroit ^rig^ en une leate ; quand de tous les vivans il n'en resleroit qu'un, 
ce seroit encore un Duel qui me resleroit i faire. Vrayment, tous anriei 
grand tort de m'appeler mainlenant le premier des hommes. car je tous 
proleste qu'it y a plus d'an mois que je suis le second de tout le monde. 
II faut bien que TOStre depart ayant digert^ Paris, I'berbe ait crit par tontes 
les ruBs, puisqu'en quelque lieu que j'aille je me trouve tousjours sur le 
pri, Cependani ce u'cbi pas sans risque ; mon portrait, que vous fistes 
faire, a esli trouv^ si beau qu'il a pris possible envie h la Mort d'en avoir 
t'original. Elle me fail i ce dessein mille querelles d'Allemand. Je m'ima* 
gine qnasi quelquefois estre devenu Porc-^pic, voyant que personne ne 
m'approche sans se piquer, et Ton n'ignore plus, quand quelqu'un dil k 
sonennemi t qu'il s'aille faire piquer ■, que ce nesoitdeUbesongne qu'on 

a) ISM: d'nile GtTre ardaiita »a d^roranl. — b) vons eootsiseriei qua la doueaar 
d'oD rapos tranqallle na ■■ goaate point >ou> la* lambris dorei. ReTanai done, ja voni 
pria, k Toatre 'aolilada ; paor moj ja panic qua voui an btci pcrdn I* mJmoire : 
enj, iani danta, voni I'sTei pardui : Uoii an T^riU raate-t-il eacors qnelqaa aombra 
idie dao* voitra loaTeiilr da ca Palais encfaaot^, doni todi aitea ban; ? Ha je roil 
bisB qa» Bon, il tant que Ja too* an anToira la lablaan dana ma lattra : aacottlai-Ia 
done, le roicf, ear c'ait an tablaaa qui parla. 

(t} Ha. fr. I. IBS'. — Daa* la« CEu»rc* divtrtt; ttSk : Lattra XV, p. 103. 

D.gitizecbyG00glc 



LITTRI5 DITIRSIS 207 

roe taiUe. Ne ToycE-TonB pu ansal qn'll y a maintenant pins d'ombre Bur 
notre Zinith * qu'li vostre depart, c'esl i eaose que depuis ce temps-IA ma 
main en a tellement peupU I'Bnfer ^u'eltes regorgent sur la terre. A la 
v^rit^, ce m'est une coDsoUtion bien grande d'estre hay parce que je suis 
aymi ; de trouver par tout dea eDQemia parce que \ty des amys par tout, 
et de voir que mon malbeur vient de ma bonne fortune ; mais j'ay peur 
(]ue cetle dimangeaison de gloire ne m'invite k porter mon nom jusqu'en 
Paradis. C'est pourquoy, pour ^viter de si pirilleux enl/ioutUtame* *, je 
Tous prie de venir promptement remettre mon ime en son assiette de phi- 
losophe, car il me fAcheroit fort qu'i voslre retour, au lieu de me trouver 
dans mon cabinet ', vous trouTasaiez dans une ^glise ; Ci-gtt, Cyrano de 
Bergerac. 

POUR LSS SORCIBItS (t) 

Monsieur. II m'est arrive one si estrange avanture depuis que je n'ay 
eu t'honneur de vous voir, que, pour y adjonsler foy, il en Taut avoir beaii- 
coup plus que ce personnage qui, par la force de la sienne, transporta 
des Montagues. Afin done de commencer mon histoire, vous scaurez 
qu'hyer, lass^ sur mon licl de Tatteniion que j'avois preside i ce sot livr« 
que vous m'aviez autrefois tant vant£, je sortis ft la promenade pour dissi- 
per les sombres et ridicalea imaginations dont le noir galimatias de sa 
science m'avoit remply ; et corome je m'eBorcois ft d^prendre ma pens^e de 
la m^moire de ses contes obscurs, m'estant enfoncj dans vostre petit bois, 
apris un quarl-d'beure, ce me semble, de chemin, j'aperceus dd manche 
de balay qui se vint mettre enire mea jambea, et ft califourchon, bon gri 
mal-gr£ que j'en eusse, el je me sentis envoter par le vague de I'air ; or, 
sans me souvenir de la route de mon enlevement, je me trouvi sur mes 
pieds an milieu d'on desert ofi ne se renconiroit aucun sentler; je repass^ 
cent fois snr mes bris^es ; mais cette solitude m'estoit un noaveau monde. 
Je risolus de pjo^trer un peu plus loin ; mais sans apercevoir aucon obsta- 
cle, j'avois bean poussercontre I'air, mes efforts ne me faisoient rencon- 
trer par tout que {'impossibility de passer outre ; ft la Gn, fort harass^, je 
tomb^ sur mesgenoux; etce qui m'eslonaadavanlage, ce fut d'avoirpass^ 
en un moment de midy ft minuit ; je voyois les Estoiles luire au Ciel avec 
un fen blneiant, la Lune estoit en son plein, mais beaucoup plus pasle qu'ft 
I'ordinaire. Elle ^clipsa trois fois, el trois fois d^vala de son cercle, Ira 
vents esloient paraliiiques, les fontaines estoient muettes, lea oyseaux 
avoient oublij leur ramage, les poissons se croyoient enchassez dans du 
verre ; tons les animaux n'tvoient de mouvemenl que ce qui leur en falloit 

, — e) dam la H* , il 7 «T*il »■ 
tra mon ctAintt, qui mI la taxla 
I ISM. 
(1) (Emm§ dU»nM, ItSi : Lattr* HI, p. SC, 
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pour trembler ; I'horreur d'uD silence effrttytble qui r^gnoil par tout, et 
par touie la Nature sembloit esire en suspens de qnelqae grande a-vantnre. 
Je mealois ma Trayeur 1 celle dont la face de TOrison poroissoit agil^. 
qnand au clair de la Lune je vis sortir, du fond d'une caveme, un grand et 
v^DJrable Vieillard veitu de blaac, le visage basani, les sourcila touffos et 
relevez, I'ceil effrajani, U barbe renverseepardessus les eBpaules ; il avoit 
Bur la teste un chapeau de Verveine et anr le dos une ceinture tisBu8 de 
Tongire de May faite en tresse. A t'eodroit du coeur estoit attach^e sar sa 
robe nne chauve-sonris k deiny-morle, et autour du col un carcan charge 
de sept diffirentes pierres pr^cieuses dont chacune portoit le caractire du 
planite qui la dominoit. Ainsi mist^ri easement habilU, portant i la main 
gaucbe un vase Tait en triangle, plein de ros^e, et de la droite une hons- 
sine de Sureau en sive, dont I'un des bouts estant ferr^ d'un mestange de 
louB les m^tanx, I'autre servoit de mancbe i. un petit enceuBoir. II baisa 
le pied de sa grote, puis apris s'estre dtfchauss^, et amch£ en gromelant 
certBins mots du creux de la poitrine, il aborda le convert d'uu vieux 
chesne k reculoas, k quatre pas duquel il creusa trois cemes I'ud dans I'au- 
tre, et la terre, obiTsBante auz ordres du N^gromautien, preaoit elle- 
mesine en rrimissant les Ggures qu'il vouloit y tracer. II y grava les noma 
des intelligences, tant du siicle que de I'annfe, de la saison, du mois, de 
la seroaine, du jonr et de I'heure, de mesme ceux de leurs Roys avec 
leurs chiffreB difi^rens, cbacun en sa place propre, et les encensa tous, cba- 
cun avec leurs c^r^monies particuli^res. Cecy acliev^, il posa son vase au 
milieu des cercles, le d^couvrit, mit le bout pointu de sa baguete entre 
ses dents, se coucha la face tourn^e vers I'Orient, et puis il s'endormit. 
Environ au milieu de son sommeil, j'aperceus tomber dans le vase cinq 
graines de fougire. II leB prit toutee quand il Tut ^veitli, en mit deux dans 
ses oreilles, une dans sa bouche, I'autre qu'il replongea dans I'eau, et la 
cinquiesme il ta jetta bora des cercles. Mais k peine celle-U fut-elle partie 
de sa main, que 'je le via environnj de plus d'uu million d'animaux de 
mauvaia augure, tant d'insecies que de parfaits. II toucha de sa baguete 
an Ghat-huant, un Renard et une Taupe, qui aussi-tost entrirent dans lefl 
cemea en jeitant ud Tormidable cry. Avec un coustean d'ayrain, il Icur 
fendit restomach, puis leur ayant arrach^ le cccur, et envelop^ chacnn 
dans trois feililles de laurier, il les avala. II s^para le foye, qu'il espreignit 
dans on vaisseau de figure exagone ; cela Gni, il recommenqa les saffumi- 
gations. II mesla la roB^e et le sang dans un bassin, y trempa un gand de 
parchemin vierge qu'il mit k ea main droite, et apris quatre ou cinq heur- 
lemeoB horribles, il ferma les yeux et commenca les invocations. 

II ne remuoit presque point lea livres, j'entendois n^anmoins dans sa 
gorge un brouTssement eomme de plusieurs voix enire-mesl^s. II fat eslevt 
de terre k la bantear d'one paime, el de fois k autre, il attachoit fort atten- 
tivement la veuC sur I'ongte indice de sa main gauche. 11 avoit le visage 
enflamb4 et se tourmentoit fort. En Bulte de plusieurs contorsions espou- 
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vantables, il cbul en g^missant sur ses genoux ; mais aussi-tost qu'il ant 
•rticaU Irois paroles d'ane certaine oraison, derenu pins fort qu'uDbonnne, 
il aoottnl sans vaciller les laonslrueuses secDnasea d'nn vent esponyanla- 
b)e qui sonffloil conire luy. Taniost par bouf^es, tantost par loarbillons, 
ce Tent sembloit tascher k le faire soriJr des cernea. Apris ce signe, les 
troifl ronds lonmirent sods lay. Cet autre fat soivi d'une gresle rouge 
Gonime da sang, et celuy-cy fit encore place k un qoatrieame, beaucoup 
pins effroyable. C'estok un torrent de Teu qui broaTsaoit en toumant et se 
divisoit par globes, dont cfaacun se fendoit en esclats avec un grand conp 
de tonne rre. 

II fui le dernier, car une belle lumiire blanche et claire diasipa ces 
tristes M^ttorea. Tout au milieu parut un jeune homme, la jambe droite 
sur un aigle, I'autre sur un lini, qui donna au Magicien trois fioles pleines 
de je ne stay quelle liqueur. Le Magicien luy pr^senta trois cheveux, I'un 
pris au devani de sa teste, les deux autres auz tempes ; il Tut frappi sur 
I'espaule d'un petit baston que tenoit le Fanlosote, el puis tout diaparut. 
Ce fut alors que les Estoilles, blesmicsl la venu€ du Soleil, s'unirent k la 
coaleur des Cieux. Je m'alloia remelire en chemin pour Irouver mon vil* 
lage, mais, sur ces entrefaites, le Sorcier, in'ayani envisage, a'aprocha du 
lieu oil j'eslois. Encore qu'il cheminasl ik pas lents, il fut plustost k icoy 
que je ne I'aperQeus bouger, II esiendit sous ma main une main si froide, 
que la mienne ea demeura fort long-temps engourdie. 11 n'ouvrit ny la 
boucbe, ny les yeux, el dans ce profoud silence, il me conduisit & travera 
des mazurea, sous les efTroyables mines d'un vieux chaateau deshabiti oil 
les Siicles, depais mille ans, travailloient k meltre les chambres dans les 
cavea. 

AuBsitost que nona fusmea entr^a, ■ Vante-loy, roe dil-il (en se toumant 
vera moy) d'avoir contempl^ face k face le Sorcier Agrippa, el dont Time 
[par laJlempsicose) eat celle qui jadis animoit le agavant Zoroaatre, Prince 
des Bactriens. Depuispr^s d'un si^clequeje dispama d'enire les bommes, 
je [De conserve icy, par le moyen de I'or potable, dans une sanK qu'aucune 
maladie n'a jamais inierrompu£. De vingt ans en vingi ans, j'avale une 
prise de cette m^decine universelle qui me rajeunit, reslitnant k mon corps 
ce qu'il a perdu de ses forces. Si lu as consid^r^ trois fioles que m'a prd* 
seniles le Roy des Demons ign^s, la premiere en est pleine ; la seconde 
de poudre de projection, et la Iroisiime d'huile de talc. Au resle, tu 
m'es bieo oblige , puisqu'entre toua lea morlela je I'ay choiay pour 
lasisler k des mystires que je ne calibre qu'iine fois ea vingi ana. Cast 
par mes cbarmes que sont envoyes, quand il me plaist, lea stirilitez ou 
les abondances. Je suscile les guerres, en les allumant entre lea G^niea 
qui gouvemcnt les Roys. J'enseigne aux Bergers la Patenostre du loup. 
J'aprena aux Devins la faQon de lourner le sas. Je fais eourir les ardans 
sur les marets et sur les Oeuves pour noyer les voyageurs. J'axcite les 
r^s k danser au clair de la Lune. Je pousse les joileura k chercher le 



D.gitizecbyG00glc 



210 LETTKES DITEBSES 

trifle k qutire, sous lea gibeU. J'envoye i minuict les Espriu hors du 
eimeiiir«, eotortillez d'uD drap, demander k teura h^ritiers raccomplisse- 
meDt des voeus qu'Us ont TaitB k la mort. Je comminde aux ddmoos d'habi- 
ter lee Cbasteanx abandoanei, d'esgorger les pasBanB qui y viendronl 
loger, jusqa'i ce que qiidque rdsolu les contraigae de lay monlrer le tr<- 
8or. Je fais Irouver des mains de gloire anx misirables que je veux enri- 
cbir. Je Tais brAler aux voleurs dea chandellea de graisae de pendu pour 
endormir les bosles pendant qu'ile ex^cutent leurs vols. Je doDue la pisiolle 
volanie qui vieni ressauler dans la pochette quand on I'a employee. Je 
donne aux laquais ces baguea qui les font aller el revenir de Paris i 
Orleans en ud jour. Je Tais tout renverser dans une maison par des Esprits 
folets, qui font culbuter les boaleillea, les verres, les plats, quoique rien 
ne se casse, rien ne ae reapande, el qu'on ne voye peraoonc. Je montre 
aux vieilles k gu^rir la fiivre avec des paroles, Je resveille les villageois 
la veille de S. Jean pour cueillir son berbe i jeun el aaoa parler. J'enaei- 
gne aux Sorciers k devenir loups-garoux. Je les force & manger les enrana 
sur le cbemin el puis les abandonne quand quetque cavalier leur coupant 
une patle (qui se trouve la main d'un hoinme), ils soni reconnus el mis au 
pouvoir de la Justice. J'envoye aux peraonnes affligies un grand Homme 
noir qui leur promet de les faire liches s'ila se veuleni donner k lay 
J'aveugle ceux qui prennent des C^dules, en sorte que quand ila deman- 
dent trente ana de terme, je leur fais voir le 3 devani le z^ro que {'ay mis 
apris. Je tors le col ft ceux qui, Usaut dans le grimoire sans le sgavoir, 
me font venir et ne me donnent rien. Je m'en retourne paiaiblement d'avec 
ceux qui, m'ayant appell^, me donnent seulement une savaie, un cheveu 
ou une paille. J'emporte dea Egliaes qu'on d^die les pierres qui n'ont pas 
eat^ payees. Je ne fais paroistre aux peraonnes ennuitlto qui rencontrent 
lea Sorciers allanl au sabat qu'une troupe de chata dont le Prince est Mar- 
cou. J'envoye lous les conKdirez k ToETrande et leur pr^senie i batser le 
Gul du bouc, assis deasua une escabelle. Je lea traite splendidement, mais 
avec dea viaodea sans ael. Je fais loul 6vanoilyr si quelqu'Estranger, igno* 
rant des coustumes fait la b^o^diciion, et je le laisse dans un desert, au 
milieu des espines, k irois cens lieuSs de son pays. Je laiBtrouver,dans le 
licides ribauts, aux femmes, des incubes, aux hommes, des succubes. J'en- 
voye dormir le cochemard, en forme d'une longue pitce de marbre, avec 
ceux qui ne se sont pas sigoez en ae couchant ; j'enseigne aux N^groman- 
tiena k se defiaire deleurs ennemis, faisant une image de cire et la piquant 
ou la jetant au feu pour faire senlir k I'original ce qu'ils font soufirir k la 
copie. J'oste, aur les Sorciers, le sentiment aux endroits oil le b6lier les a 
marquez de son sceaa. J 'imprime une vertu aecrile k » noliie fieri ■ quand 
il est ricit^ k rebours, qui empeache que le benrre ne at fasse. J'inslruis 
les paysans k melire sous le seuil de la bergerie qu'ils veulent ruiner une 
toupe de cbeveux ou un crapaut, avec troia maudissons, pour faire mourir 
^tiquea lea mouloas qui passent dessus. Je monire anx Bergers k noQer 
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r^uillete le jour des nopcee, lors que le Prestre dit ■ Conjungo vos ■. 
ie donne de I'argent qui se trouve apris des feiiilles de cbesne. Je presle 
«ux MagicieDS un dJmon familier qui les accotnpagne et leur d^rend de 
rien entreprendre sans le eong^ de Maistre Martioel. J'enseigne, pour rom- 
pre le sort d'nne penonne charm^, de faire peslrir le gasteau triangulaire 
de Saint-Lrf)up, ei le donner par aumosne au premier pauvre qu'il trou- 
vera. Je guiris les malades du loup-garou, leur donnant un coup de four- 
che jusUment entre les deux yeux. Je fais seniir les coups aux Sorciers, 
pourven qu'on tes batte avec un baston de sureau. Je d^lie le inojne- 
bourru aux Advents de Nogl, luy commande de rouler comme uu tonneau 
ou Irabuer i minnict les chaisnes dans les rues, afin de (ordre le col k 
ceux qui mettront la feste aux fenestres. J'enseigne la composition des 
brevets, des sorts, des charmes, des sigilles, des talismans, des miroirs 
magiques et des figures constell^es. Je leur aprens k trouver le guj de 
I'an neuf, Therbe de fourvoyement, les gamabez, I'emplastre magn^tique. 
J'enroye le Gobelin, la mulle ferrfe, le filonrdi, le roy Hugon, le conesta- 
ble, les bommes noirs, les femmes blanches, les lemures, les farradets. les 
larves, les laniies, les ombres, les mines, les spectres, les fanlosmes: 
enfin, je suis le diable de Vauvert, le Juif-Errant et le Grand veneur dela 
Forest de Fontainebleau*. Avec ces derniferes paroles, le Magicien dispa- 
fut, les couleurs des objels s'esloignirent , une large et noire fum^e 
couvrit la face du climat, et je me trouv^ sur mou lict, le cceur encore 
palpitant el le corps tout Troiss^ du travail de Time. Mais avec une si 
grande lassitude qu'alors que je m'en souvieus, je ne crois pas avoir la 
force d'escrire au bas de ma lettre, je suis. Monsieur, vosire serviteur. 



COHTRE LES SORCIERS (1) 

Monsieur. En boune Toy, ma derniire lettre ne vous a-t-elle point 
espouvant^ ? Quoy que vous en disiei, je pense que le grand Homme noir 
aura pfi flire quelque Amotion, sinon dans vosire ime, au moins dans 
quelqu'un de vos sens. Voili ce que c'esl de m'avoir autrefois voulu faire 
peur des Esprits ; iU ont eu leur revanche, el je me suis vang^ malicieuse- 
mcDt de I'importuniL^ dont tant de fois vout m'avie: pertieuti ' de recon- 
noistre les v^ritez de la Magie. Je suis pourtanl faach^ de la fi^vre qu'on 
m'a escrit que cet horrible tableau vous a causie ; mais pour effacer ma 
faute, je le veux effacer k son tour et vous faire voir sur la mesme toile la 
tromperie de ses couleurs, de ses traits et de ses ombres. 

Imagiaez-vous done qu'encore que par tout le monde on ayt tant 
brAl^ de Sorciers convaincus d'avoir fait pacte avec le diable, que tant de 

a] Var. dai Mitlons poftbumet : j'aj ttli panicnU. 

e paiMga daai Lt Pedant joai, act* IV, Mioa I, dan* la 
I) IJEugrt, dirtria, 1654 .- Lettre UII, p. 79. 
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aus pr^ocupez que c'est le Diable qui parle par sa bonche. Si cependuit 
il at dh mot, chacun crie qu'il est convaincu de sa conscience, et aussitftt 
le voili jett6 an feu. Mais le Diable est-il ei fou, Juy qui a bien pu autre- 
fois le changer en chat, de ne le pas maintenant cbauger en moucbe, afin 
qu'il s'envole ? Les Sorciers (disenl-ils) n'ont aucune puiesance dia qu'ils 
sont entre lea mains de la justice. I par roa Toi I cela est biea irouv^ ; 
done Maistre Jean Guillot, de qui le pire a vol^ les biens de son pupille, 
s'est acquis par le moyen de vingt mille escus desrobez, que luy couta 
son Office de Juge, le pouvoir de commander aus Oiables ; vrayment les 
Diables poneui grand respect aux Larons. Mais ces Diables au rooiiis 
devoient esloigner ce pauvre malheureus, leur tris-bumble serviieur, 
quand ils sceurent qu'on estoit en campagne pour le prendre : car ce 
n'est pas donner courage i personite de le servir, d'abandonner ainsi les 
slens ; pour des natures qui ne sont qu'Esprits, elles font de grands pas 
de Clerc. 

J'ay Bussi remarqu^ que tous ces Magicieos pr^tendus sont gueux 
comroe des Diogines. Ciel I est-il done vraysemblable qu'un bomme 
s'exposast i bnisler ^temellement, sous respirance de demeurer pauvre, 
hay, affani6, et en crainte continnelle de se voir griller en place pubtique ? 
Satan lui donneroit, non des feuilles de chesnes, mais des pistolles de 
poids , pour acbepler des Charges qui le mettroieot k couvert de la 
Justice. Mais vous verrez que les Demons de ce temps-cy sonl extr^me- 
roent niays, et qu'ils n'ont pas I'esprit d'imaginer tant de finesses : Ce 
malautni Berger, que vous tenez dans vos prisons, 1 la veille d'estre 
boUilly, sur quelles convictions le coudamnez-vous 7 On I'a surpris rid- 
taut la patenosire du Loup. Ha ! de grice, qu'il la r^pite ; vous n'y 
remarquerez que de grandes sottises , et moins de paal qu'il n'y en a 
dedans une mort-diable', pour laquelle cependant on ne fait mourir per- 
sonne. Outre cela, dit-on, il a ensorceli des troupeaux. On ce fut par 
paroles, ou par la vertu cacb^e de quelques poisons natur els. Par paroles, 
)e ne crois pas que les vingt-quatre leitres de I'Alphabei convent, dans la 
grammaire, la malignity occulte d'un venin si present, ny que d'ouvrir 
la boucbe, serrer les dents, apuyer la langue au palais, de telle ou telle 
fa^on, ayl la force d'empester les moutons, ou de les gu^rir. Car si vous 
me responded que c'est \ cause du pacte : Je n'ay point encore lu, dans la 
chronologie, le temps auquel le Diable accorda avec le genre bumain que, 
quand on articuleroit de certains mots qui doivent avoir est^ sp^cifiez aw 
contract, il tAroit ; qu'i d'autres, il gu^riroiti el qu'i d'autres il viendroit 
nous parler; et je veux qu'il en efit pass^ le concordat avec un particu- 
lier : ce particulier-l& n'auroit pas le consentement de Ions les bommes 
pour nous obliger k cet accord. A quelques Billables toutefois qu'un lour- 
daud, sans y penser, aura prof^r6es, il avolera incontinent pour I'efirayer, 

(1) Phiflaclirc, amolaUa pr4ier*atriee contra la diable, 
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et ne rendn pas la otoiDdre visite i une personne puisaante, d^prav^e, 
illustre, spirilueDe, qui §e doniie i luy de toni son coeur, et qui, par son 
exemple, seroit cause de la perte de cent mille Smes. 

Vous iD'avotlerez peut-estre que les paroles masques D'ont aucun 
pouToir, mais qu'elles couvrent sous des mots barbares ta tnaligne verlu 
des simptes, doot tous les enchanteurs empoisonnent le b^uil ? H^ bien, 
pourquoy done ne les faites-vous pas mourir en quality d'empoisonneurs 
et noQ pas de sorciers ? lis confeesent (r^pliquez-vous) d'avoir est^ au 
sabat, d'avoir envoyi des Diables darts les corps de quelques personnes 
qui, en effet, se sont trouv^es d^moniaqucs. Pour les voyages du sabat, 
Toicy ma cr^aDCe : c'est qu'avec des huiles assoupissantes dont ils se grais- 
sent, comme alors qu'ils veilleni, lis se figurent estre bientost emporlez i 
califourchon sur un balai, par la cbeminJe, dans uoe salle oil Ton doit 
festiner, danser, Taire I'amour, baiser le cul au bouc. L'imagination for- 
tement frapp^e de ces Pantosmes leur repr^sente dans le sommeil ces 
menues choses comme un balai entre les jambes, une campagne qu'ils 
passent en volant, un bone, un festin, des Damea ; c'tal pourquoy, qaand 
ils se r^veillent, lis croyent avoir veu ce qu'ils ont song^. 

Quand i ce qui conceme la possession, je vous en diray auasi ma 
pens^e avec la mesme fraochise. Je trouve, en premier lieu, qu'il se ren- 
contre dix mille femmes pour un homme. Le Diable seroil-it un ribaud, de 
chercher avec lani d'ardeur le couplement ' des femmes t Non, non, mais 
j'en devine la cause, une femme a I'esprit plus 16ger qu'un bomme et plus 
hardy.par consequent, k risoudre des comedies de cette nature. EUe espire 
que pour pen de latin qu'elle escorchera, pour peu qu'elle fera de gri- 
masses, de sauta, de capriolles et de postures, on les croira toAjours beau- 
coup au-dessus de la pudeur et de ta force d'une fille. Et enfin, elle pense 
estre si forte de sa foiblesse que, I'imposlure estant dicouverte, on altri- 
buera ses extravagances 4 quelques auOocations de matrice, ou qu'au pis 
aller OD pardonnera A Tinfirmit^ de son sexe. Vous respondrez peut-estre 
que pour y en avoir de fourbes, cela ne cooclud rien contre celles qui 
sont v^ritablement possM^s. Mais si c'est II vostre noeud Gordien, j'cn 
seray bientost I'Alexandre. 

Examinons done, sans qu'il nous importe de choquer les opinions du 
vulgaire, s'il y a autrefois eu des d^raoniaques et s'il y en a aujourd'liuy. 
Qu'il y en ait eu autrefois, je n'eu doute point, puisque les Livres sacrez 
asseurent qu'une Chald^enne, par art magique, envoya un D^mon dans le 
cadavre du Prophite Samuel, el le fit parler ; que David conjuroil avec sa 
harpe celuy dont Saiil estoit obsidi, et que nosire Sauveur J^sus-Christ 
cbassa les Diables des corps de certains H^breux et le^ envoya dans des 
corps de pourceaux. Mais nous sommes obligez de croireque ['Empire du 
Diable cessa quand Dieu viut au monde, que les Oracles furent eslouffez sous 

(1) Var. de lUt : I'leconplemaDl. 
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le berceau du Meaaie et que SaUn perdit It parole eo Bethl^m, rinfliUDee 
altir^ de I'EBtoille des Iroii Roys luy tyant sans doute caoiA la p^pie. 

G'est pourquoy je me moque de toua lea inergumines d'aujourd'hny 
et m'en moqaerajr jusqu'i ce que I'Bglise me commaade de lea croire ; car 
de m'imaginer que celle p£nitente de Goffridy, cette rellgieuse de Loudun, 
cette fille d'Bvreux' soieut endiabljes parce qu'ellea font des culbulei, 
des grimasses et des gambades; Scaramouche, GoUe el Cardelin* les • 
mettront i « quia ■ . Comment I Elles ue Bqaveul pas seulemeot parler latin ? 
Lucifer a bien pen de souci de ses Diables de ne pas les envoyer au 
College. Quelquea-unes respondent assez pertinemment, quand I'Ezorciste 
diclame une oraison du Br^viaire, dont eu quelque Ta^on elles escorcheul 
le sens i force de te reciter ; k moins que cela, vous lee voyez contrefaire 
les enrag£es, feindre i (out ce qu'on leur presche une distraction d'esprit 
perpjtuelle, et cependant j'en ay surpris d'aitentives ft gueater au passage 
quelque vereet de lenr OIGce pour respondre k propos, comme ceux qui 
veulent chanter k Vespres et ne les s^aveut pas, atiendenl k I'affust le 
■ Gloria Patri, etc. >, pour s'y esgosiller. 

Ce que je trouve encore de bien divertissant sont les m^prises ou 
elles s'embarrassent quand il faut ob^ir ou n'ob^ir pas. Le Conjuraleur 
commiodoit k uue de baiser la terre loutes les fois qu'il articuleroit le 
stcri nom de Dieu I Ce Diable d'ob^issauce le faisoit fort d^volemeDt ; 
mais comme il vint encore un coup k luy ordonner la mesme chose eo 
autres termes que ceuz dont il usoit ordinairemeat [car il luy commanda 
par le fils Co-4ternel du Souveraio Estre), ce novice dirooniaque, qui 
n'estoit pas Tb^ologien, demeura plat, rougit el se jetta aux injures, jus- 
qu'& ce que I'Exorciste I'ayant apais^ par des mola plus ordinaires, il se 
remit k raisonner. J'observe outre cela que, selop que le Prestre haussoit 
savoiz, le Diable augmentoit sa colore, bien souvent k dee paroles de 
nnl poids, k cause qu'il les avoit prononcez avec plus d'escUt, et qu'au 
contraire, il aTaloil, doux comme laid, des exorcismes qui faieoienl trem* 
bier, k cause qu'eslant las de crier, il les avoit proaooces d'une voix basse. 

(1) Louis Gollridi, od Gnalriiii*, eari de TE^Iiia de* Aconlei k Uartailla, (nt 
brOXi comme sorcier, en 1611. poor aToir *#duit, par rintcrmidialr* du diable, aoquel 
il s'itait donni, one fills de seiie ana, as priniteDte, Domm^e Madeleine de Damandoli. 
La ParlamaDl d'Aii I'aTail coadamnt pour crime de ma^e, dc torcalleria at d'im- 
pijtj. — La Reli^euse de Loudun, ce lont lei Unnlines de Loudun auiquelle* la 
cuti Urhain Grandier aurnit jeM an maUficc el qui tut condumari h ttre brOlri an ISH. 
— 1. affaire de Uadalalna Bavent « cette fille d'ETreoi ■ «Uit encore plna ricante. 
Mathnrin Picard. cari du Ueiail-Jonrdain, et •□□ complice Thomaa Bonllt, lurent 
condamo^s, pour avoir cniorceK catte retigienaa et tea comfia^aa dn convant da 
Saiot-Louia da LouTiara, h ttre brdl^a aTac elle par arrtl du Parlaineat da Rouan 
da 3ft aoOt 1647. Cette aSaira, dit P. Lacreii, arait prtocnapi I'opinien pnbliqna pea- 
dant p[u» de cinq ana ; car, en IGU, Jean Le Breton publjait k Eirreux on mimatra 
inlitnl J : Di/tau dt la rJriU loueAaal la poutuum da /■eliguutti d* Leiwitri, et la 
aienr La Gauffre raeontait lea exordimei aooa le titre de : Pncit-rtrbal d» pinUtit' 
titr d'Svrtux. — (1} Da cea troii actaart da la troopa italienne de Parii, on na couiail 
gnira qoe Searamoacba : Tibario FioriUi, at k Naplat an 1608. 
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Mais ce fnt bira pis, quelqae temps apii§, quand do Abb< les conjura. 
Elles D'estoient point faites i. ton style, et g«U Tut cause que eelles qui 
Toolnrent respondre reapondirent si Tort k contre-sens, que ces pauvres 
Diables, an front de qui reslott encore qnelque pudeur, devinrent tons 
bonteoz ; et depuis, en toute la jonrnje, il ne fui pas possible de lirer nn 
niCchant mot de leur booche. lis criirent, j> la virit^, fort loogtemps qn'ils 
Benioient U des incr^dules ; qu'i cause d'eux ils ne voulaieni rien Taire de 
miraculeui, de pear de les converlir. Mais la feinte me sembla bien gros- 
siire ; car s'il estoit way-, pourquoy les en avertir ? Ils devoient, au 
contraire, pour nous endurcir en nostre incredulity, se cacher dans ces 
corps et ne pas faire des cboses qui passent nous d^eaveugler. Vous res- 
pondez que Dieu les force i cela pour manifester la Foy. OUy, mais je ne 
euis point coavaincu, ny obligj de croire que ce soit le Diable qui faase 
toutes ces singeries, puisqu'un homme les pent faire naturelleroent : De se 
contoumer le visage vers les espaules, je I'ay veu pratiquer aux Bob^ 
miens. De sauter, qui ne le Tail point, bors les paralitiques 7 Da jurer, il 
ne s'en rencontre que trop 1 De marqner sur la peau certains caractires, 
ou des eaux on des pierres coloreni ainsi sans prodige nostre cbair. 

Si les Diables sont forcez, comme vous dites, de faire des miracles 
afin de nous illuminer, qu'ils en fassent de convaincants ; qu'ils prennent 
les tours de Nostre-Dame de Paris, ou il y a tant d'incr^dulee, et les por- 
tent sans fraction dans la campagne Sainct-Denis danser une sarabande 
EspagnoUe. Alors nous serons convaincus. 

J'ay pris garde encore que le Diable, qu'on dit estre si m^disant, ne 
les induit jamais * (au milieu de leurs grandes fougues) k luHire I'une de 
I'aulre. Au contraire, dies s'entreportent un tris grand respect et n'ont 
garde d'agir autrement, parce que la premiere oflens^ descouvriroit le 
mystire. Pourquoy, mon Rivirend Pire, n'insiruil-on vostre procez en 
consequence des crimes dont te Diable vous accuse f Le Diable (dites- 
voub) est Pire de mensonge. Pourquoy done, I'autre jour, flstes-vous brdler 
ce Magicien, qui ne fut accuse que par le Diable 7 Car je responds comme 
vons : ■ Le Diable est Phn de mensonge >. Avoilez, avoiiez, mon R^v^- 
reodissime, que le Diable dit vray ou faux, selon qu'il est Utile k vostre 
roalicieuse paternity. Mais, bons Dieux, je vois tressaillir ce Diable quand 
on luy jette de I'eau b^niste ; est-ce done une chose si saincte, qu'il ne la 
puisse souffrir sans horreur 7 Certes, cela fail que je m'estonne qu'il ait 
os£ s'enfenner dans un corps humain que Dieu a fait k son image, capable 
de la vision dn Tr^s-Haut, reconnu son enfant par la regeneration Raptis- 
male, marque d^ saincles huiles, le Temple du Saint-Esprit et l6 Taber- 
nacle de la 'saincte Hostie. Comment a-t-il eu I'impudence d'enlrer en un 
lieu qui lay doit estre bien plus venerable que de I'eau sur laquelle on a 
simplement recite quelques priires ? Mats nous en aurons bonne issu^, je 

(1) Var. d« I'M. da lUl : o'ladoit jamai* cai panoDoei cKmoBiaqo ai. 
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vojB le df inoniftque qui ee tempeste fort i la veaS d'une Croix qu'on luy 
prJscDte. 01 monsieur rExorciate, que voub estes bon t Ne BfavcE-vous 
pas qu'il n'y a nucun endroit dans U Nature oil il n'y ait des Croix, puis- 
que par louie la matiire U y a longueur et largeur, et que la Croix n'esi 
autre chose qu'une longueur coosidiNe avec une targeur. Qu'ainsi ne soil, 
cette Croix que vous lenez n'est pas une Croix, k cause qu'elle est d'^beone ; 
cette autre n'est pas une Croix & cause qu'elle est d'argent, mais I'une et 
I'autre sont des Croix, k cause que sur une longueur on a mis une largeur 
qui la traverse. Si done cette ^nergumine a cent mille longueurs et cent 
mille largeurs qui sont toutes autant de Croix, pourquoy luy en presenter 
de nouvelles 7 Cependant toub voyez cette femme, qui, pour en avoir 
approchj les livres par force, contrefait I'interdite. quelle piperiel 
Preoez, prenez une bonne poignfe de verges et me la foQetez en amy. Car 
je vous engage ma parole que si on condamnoil d'esire jetUs k I'eau lous 
les inergumines que cent coups d'estriviires par jour n'auroieat peu gui- 
rir, il ne s'en noyeroit point. 

Ce n'est pas, comme je vous ay d£ji dil, que je doule de la puis- 
sance du Cr^afeur sur ses creatures ; mais k moins d'estre convaincu par 
I'aulhorit^ de I'Eglise, k qui nous devons donner aveuglement les mains, 
je nommeray tous ces grands eCfets de magie, la gazette des sots ou le 
i< Credo » de ceux qui ont irop de Foy. Je m'apergoy bien que ma lettre 
est un peu trop longue, c'cst le sujet qui ra'a pouss< au deli de mon des- 
scin ; mais vous pardonnerez cette importunity k une personne qui fait 
vceu d'estre jusqu'i la mort, de vous el de vos conies d'esprit. Monsieur, 
le Serviteur tris humble... 



A H. DE GERZA.N SUR SON TRWMPBB DES fSMMSS{i) 

Monsieur, Apr^s les ^loges que vous donnez aux fcmmca ', r^solu- 
ment je ne veux plus estre homme. Je m'en vay tout k I'heure porter ma 
chandelle au Fire Bernard*, afin d'obtenir de ce piteux^ Sainct, ce qu'im- 

a) 16S4 r dames. — i) pitojable. 

(1) Hi., t. 183. — Lettre XIV des OEarre* dietrie; d» i6&li : Ear le triompbe de> 
Damea, p. 97. — Le Triompkt dtt Damei. DidU h ton AlUft Royal* Madcrmouetlt, par 
franfoU du Saucy, Eicuytr, titur dt Gerian. A Paris, et te vtiid chet tAvtheur an 
faabourg Saint-Germain, devant la grande parte de fEgiiie dt la CheriU, praeht U 
•torn d* JUa*. M. DC. XLVl (ffift6). la-k de 16 B. pr«l. et S16 pp. chiffr. (N). Le priti- 
lige est du G f^irier 1646 avec acheid d imprimcr du 8 octobre. Les ff. pHI. con>- 
prenncnt le litre, I'^pitre d^dic. It Mademoiselle (de Monlpensier) lig. de Genao, aril 
ani dame* {en prose) par d'Astor^cy do Broeil, 4 sonnets de Di^Pellclier ; ! looneti 
et 1 tpigr. d« H. de Picou, sonnet de La Chappelle, Tcrs iUliens sign^s Caililja. 
lonneti de : G. Colletel, Fran;oiii Collelct, H. Sorron, Fnreti^re, Bofer, escujer. 
seigneur du Petit Puf, madrigal de Cassandrp, ^pigr, de Du Bail, quatrains de : P. da 
La Moihe Le Vajer fils, Jacob, avocal nu Parlemeul, stances de Chappujs d« La 
GouUe. — (1) ClBude Bernard, dit le Peurre Prestre, mart le S3 mars 16&1 & h\ ams. 
< aToit m Iris dflibeDcb' ; puis il s'estoil jeU dens la devotion ; son lile et soa 
emporteroent I'aioient canoniti parmi le people apris sa mart. II preschoit dana lei 
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p^tn I'Empereur H^liogabate du raaoir de ses Empiriques, puisque les 
miracles qu'esale lous les jours celte pricieuse momie soat si nombreux 
qu'ils regorgent par dessus les murs de la Charity jusque dans vostre 
Paroasse. II n'est pas impossible qn'un Bienheureux fasse pour moy, ce 
que la plume d'un malbeureux PoSte a bien fait pour Tir^sias ; roais, en 
loul cas, c'esl i Taire k me tronfonner d'un coup de serpe le morceau qui 
me Tait porter un caleQon. La 8011& chose, en eflet, de ne se masquer qu'an 
Camaval t Je ne I'eusse par ma foy pas cni, si vous ne m'eussiez envoy^ 
vostre Livre : 1 que nostre Seigneur s; avoit bien ce que vous eteriries * 
un jour U-dessus, quand il rcfusa d'ettre fiU d'un liomme, e( qu'U^ voulut 
naltre d'une remme. Sana doute, il connoissoit la dignity de leur sexe 
paiaqae noitre Grand'mire ayant tui le genre humain dan» une pomme, il 
jagea ghrieux de mourir pour le caprice d'une femme, el meapriia eepen- 
dant de vanger I'injure de aa mori, a caute que c'ettoit teutement dei homme* 
qui I'avoient procurie', c'est aussi une marque jvidente de I'estime parti- 
cnliire qu'il en a faile de les avoir choisies pour nous porter, ne s'estant 
pas vottlu fier de nosire jeunesse & nous-meames ; mais la Nature aussi 
nous fait connoistre, au parlage de ses biens, qu'elle a voulu avanlager la ' 
cadette, au prejudice de I'aisn^e, luy donnant la beaut^, dont chaque trait 
est une Arra^e qui va quand il lui plaist bouleverser les ibrAnes, descbirer 
les diad^mes, et traisner en servitude les oi^ueilleuses puissances de la 
Terre. Quesi, commenous,ellesnevaquentpa8<iumius(U7re*deshommeB; 
si elles out horreur de porter au cost6 ce qui doub fait ditester un Bour- 
reau, c'est & cause qu'il seroit honteux que celles qui nous donneni li la 
' lumij^re poriassent de quoy nous la ravir ; e( par ce aussi qu'il est beaa- 
coup plus honneste de suer & la construction qu'i la destruction de son 
espice : Done, en matiir^ de visage, nous sommes de grands gueiix : et 
sur ma foy, de tous les biens de la Terre en g^n^ral, je les eroy* plus 
riches que nous, puisque si le poll fait la principale distinction de la brute 
et du raisonnable, les hommes sont au moins par I'estomach, les joufis et 
le menton, plus besies que les femmes : Malgr^ toulesfois ces muettes 
mais convaincanles predications de Dieu et de la Nature, sans vous, 
Monsieur, ce deplorable sexe alloit tomber sous le nostre ; lant vous qui, 
tout caduc, et prest k choir de cette vie, avez, en tombant vout-metme. 

a) 1654 : diriei. — h) quBDd a la contuiion de rhomme, II. — c) t matiacrer. — 
<() voy. 

sollei at >ur I'cscBlier de la Charity. A ton iiehs, on Tendit troit od qnatre gnenillas 
qu'il OToit, BD poids de I'or. II avoit laisii aea •oaliers i un panTra homma ; les damei 
les luy rairrnt en pi«eea pour en avoir chacune un morceaii, el lay donnirenC de qnoy 
avoir des sauliers toat le reate de aa Tie. Pour faire le coDte bon, od df«oit qu'une 
d'elles aroit nchct^ aon prepuce tout ce qu'on BToil Tonlu. Quelque temps durant, 
on disoit qu'il se faiaoit dea miraclaa a aon tombeau ; enfin cela ae diaaipa pea k 
pea > (Tallemant). 

(1) Le d^bnt de celte lettre, Heuf la premiere phraie, a Hi remani^ danc lea ^ditiona 
qui ont auiTJ cells de IGM ; noua donnoni ce teile nouveau plua loin ; le doil-on k 
Cjrauo ) c'aat probable, Le Bret a da ttre un «di 



D.gitizecbyG00glc 



220 LETTRXB DITBRSSS 

relevj cent mill* Dtmes qui D'avoient point d'appny : Qn'cUes se vtolent, 
■prts cela, de tous avoir donnd le jour ; qaand dies vods auroient enfant^ 
pluB douloa reuse mcnt que U mire d'Hereule, elles voua devroieni encore 
beaucoup, i voua qui, dou conteut de les avoir enfanUes toutes ensemble, 
les avez fait triompber en naissanl. line dame', 1 la v^ril^, vous a port^ 
neuf mois pelit, quelguea-urua voui oat parti pliu grand, mais vous les 
avez loules pontes sur la teste de leurs ennemis. Pendant vingt sifecles, 
elies avoieni combatu, elles avoient vaincu pendant viogt autres, et voas, 
depuis quatre mois seulemenl, leur avez d^cemi le « Triomphe ■. OOjr, 
Monsieur, chaque p^rlode de vostre Livre est un char de victoire, oil 
elles triomphent plus superbement que les Scipions, ny les C^sars n'ont 
jamais fait dans Rome. Vous avez fait de toute la Tern un pays des Ama- 
zones, et vous nous avez r^duits & la quenojjille. Enfin Ton peut dire 
qu'auparavant vous, toules les femmes n'estoient que des pions que vous 
avez mis k dame. Nous voyons bien cependant que vous nous trabissez, 
que vous toumea casaque au genre mascnlin pour vous ranger de I'autK I 
Mais comment vous punir de cette faute ; comment se r^soudre & diSamer 
une personne qui a fait entrer nos mires et no^ sceurs dans son parly ; et 
puis oo ne s^uroit vous accuser de poltronnerie, voas estant rang4 du 
cost6 le plus foible, ny vostre plume d'esire intiress6e, ayant commence 
I'iloge des Dames en un Age oti vous estes incapable d'en recevoir des 
faveurs : Confessez pourtant, apris les avoir fait triompber et avoir triom- 
phe de leur triomphe mesme, que leur sexe n'eust jamais vaincu sans le 
secours du nosire : Ce qui m'estonne, k la v^rit^, c'est que vous ne leur 
avez point mis en main pour nous ditruire les armes ordinaires : Vous 
n'avez point cloilri des Estoilles dans lei^rs yeuz, vous n'avez point dressi 
des monlagnes de neige i la place de leur seio ; Tor, I'yvoire, I'azur, 
le corai), les roses et les lys, n'ont point est£ les mat^riaux de vostre 
bastimeni, ainsi que de tous noa EscrivaiDs modemes qui, malgrj la dili- 
gence que fait le Soleil pour se retirer de bonne heure, ont I'impudence 
de le d^rober en plein jour, et des Esioilles aussi, que je ne plains pas, 
pour leur apprendre ft ne pas tant aller la nuit ; mais ny le feu ny la 
flamme ne vous ont point donn^ de froides imaginations : Vous nous avez 
porti des bottes dont nous ignorons la parade. Jamait liomme n'a j'amaii 
monti si haut sur des femmes ^. Enfin je rencontre dans ce Livre des choses 
si divinement conceu#s que j'ay de la peine k croire que le Saincl-Esprit 
fu( i. Rome quand vous le composastes. Jamais les Dames n'ont soriy de 
la presse en meilleure posture, ny moy, jamais mlenx r^solu de ne plus 
aller au Tombeau du Pire Bernard pour voir un miracle, puisqae Mon- 
sieur de Gerzan loge ft la porte de I'Eglise'. O I Dieux, encore une fois. 
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la belle chose qae toi Damet I Ha I Monsieur, vons avez tellement obligj 
le seze par ce PanJgyrique, qae pour m^riter aujourd'hny raSection d'une 
Rejne, il ne faui qu'estre vostre serviteur. 

Voici maintenant le texte , dans les Editions posthumeB, 
du d^but de cette lettre : 

Je m'en vay toul k I'heiire lascber d'obtenir de la dext^rili des 

ChirurgienB ce que I'Empereur H^liogabale impitra da rasoir de scs 
Empyriques. Si tous vous donnez patience encore liuict jours, vous allez 
voir en moy un miracle lout contraire 1 celuy qui se passe dans la Fable 
d'lphit etianle. R^solumeol je vais me faire trontonner d'na coup de 
serpe, ce qui m'oblige i porter un cale^on et m'empeflche de me masquer 
en autre temps qn'au Carnaval. Que je pone envie du bonheur de Tir^sias, 
qui, sans souffrir tous les maux oil je me prepare, ent I'avantage de chan- 
ger d'espice pour avoir frapp6 sur an Serpent. La Sagesse de Diau, qui 
d'ordinaire agit par progrez, et monle par degr^ des choses les moins 
nobles aui plus bautes, a bien fait voir la preeminence que les Femmes 
ont au-deseus des Hommes, qnand elle n'a pas voalu falre Eve qu'ejle 
n'eust fail Adam auparavant. Aussi est-ce une marque ^videnle de I'estime 
que la Nature a toAjours faite des Pemmes, de dire qu'elle les a choisiea 
pour nJtis porter 

SDR U GD^RISON IVUNK HALADIE MORTELLB(I) 

Monsieur. J« vous croyois pour le moins k la ville, dooi vous n'estiez 
encore qu'aux fauxbourgs ; j'admire, en viriie, comme vous estes ponc- 
tuel, n'y ayant pour le voyage de I'Autre Monde qu'une ajamb^e 4 faire 
de vofire lii a vaUre EgtUe'. Vous aviez lourn^ bride, lorsque di}k la sen- 
linelle s'aprestoit k crier : « Qui va I& 7 ■ Ma foy, vous avez fait en habile 
homme ; le giste n'esl pas bon ; I'hoste n'y change point de draps ; le lit 
ne remnS jamais que par un tremblement de terre ; la cl^mbre est froide 
et caterreuse ; les caresmes ne s'y rompcot point ; et quoy qu'i la flamande 
on soit dans la bi^re jusqnes par dessus les yeux, on n'y boit que de I'eau 
b^nisle. Au resie, vous n'y eussiez pas trouvri une seule personne raison- 

«} I6M : TOitre chambra h la chippelle ou dorment tos aneaatrci. 

(1) Hi., t. Itt. — Dam lei CEiwrei direrit; 165i ; Uttr* XVI. Sar nn reconTra- 
mtfit de lantd, p. 106. — CTrano a remanit cells lettre, mrtout an ceniDiaDCameDt ; 
lei TKriantai, iniignifiantai, ne Talent pai la peine d'ttra raleT^ei.Volei lei pmnlirc* 
llgnaa qoi na Boat pai dam la Ha. : « Voui ma permettrei bien de railler maintanini 
av«e TOitra fitTre, pDiaqo'ella todb a toarn^ lea laloai ; par ma toy je m'etlonne 
qa'ella ait •>■' jailer le gand h ua bard; CbaTalier comme Toai ; aoiii qnatqua bra- 
Tonra dont elle ait triompb^ entrant dam la carri<)rei j'aj pr^iem la honta de la 
dUaile ; capeadant tout la monde tddi cro^oit party pour le* Giampt-EUa^ea ; «t 
da*)* qoalqnaa-iiii*, qal na aoot pa* la* plna eben d« to* aaii, voua pabliofent arrlrd 
dan* raSran** CiU, dont toob n'satiei pa* ancor* aux Faox-bonrg*... i 
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nable, Caron ' n'y regoit les hommes que quind ib n'oDt plus d'espril ; 
pour les femnies, encore qu'elles ayent U une bonne quality qu'elles n'ont 
pas icy, qui est de ne dire mot, elles y aont si laides en recompense que 
la plus belle est camuse. Ne vous repentez done point d'avoir usi si & 
propos du privilege de Nonnaodie, les ombres ne sont belles qae dessoua 
les arbres ou quand lea corps aont loot conlre ; et je vous proleste qu'en 
I'espace d'un quart d'heore, vous alliez faire un voyage si esloign6 que 
vous n'eussiez pas est^ de retour avant la Resurrection, et nioy-roesme, en 
ccpays.je n'aurois pas trouv^ un homme qui eust voulu ee charger de 
vous aller dire en personne que je suis, Monsieur, vosire servileur.... 

SUR LE FAUX BRUIT QUI COUBUT DE LA HORT DE MONSIEUR LB PRINCE (1) 

Monsieur. Et puis, tous les Boyaumea ont des intelligencee qui les 
gouverneni? Non, non, le Hasard jou§ noB entreprises, le Sort entraisne 
aveugtement lout ce qui vit sous les Estoilles ; e( les Monarques qui comp- 
tentleurs Esclaves en comptant leurs Sujets, sont eux-mesmes les plus 
gourraandez Esclaves de la Fortune. Done, ce Prince '' de qui les victoires 
ont marche plus vlste que les desseins, qui, en un mesme jour, a fait crois- 
trc des Lys sur le Rhin et sur le Danube ; qui, dans les combats, tenoit a 
sa solde la Parque des Allemans, et qui, sentant pendue i son tspi^ la 
liberie du Genre Humain, en a pu d^daigner la conqueste, auroit est^ la 
victinie d'un grain de plomb eschappj des mains d'un Soldat si timide que 
I'amorce peut-esire I'a fait tressaillir en le lirant 1 Done, tant d'Astres qui 
se nourrissent de feu pour venger les Bourbons n'auroient pas fait de ce 
jour-U celuy de la fin du Monde ? Non, Monsieur, dis-je encore un coup, 
la Nature agonisante nous I'eusl fait ou voir ou sentir : c'est un Soleil qui 
ne pent eclipser qu'aux yeus de toute la Terre ; car qu'il ait receu [conime 
recitent les envieux du nom franqois) une playe entre les deux aines, je 
ne puis croire que les Parques,qui sont filles vierges, aient osi prendre un 
jeune Homme aux parties honteuses. Mais j'ay tort de I'appeller Homme ; 
c'esl nostre Alcide, comme aux Grecs le faroeux Hercule. N'a-t-il pas 
doropte les Monstres aossi bien que eel antique demy-Dieu f Encore Tann^e 
pasB^e, il defit un Aigle & deux testes, et I'Univers entier, surpris extra- 
ordinairement de la temerity prudente d'un si vieil Enfant, se plaignoil 
dejA que la Nature manquoit de promessc aux Nations, perroetlant qu'on 
vtt le Soleil se lever en Occident. Ainsi nous pouvons protester sans men- 
songe qu'il n'est plus Homme depuis un jour ; il est Dieu depuis vingt- 
quatre heures, quoy que ce soit une pauvre consolation de dire qu'il soil 

a) 16M : car od. — b) 166! : grand Gaerrier. 

(1) Ms., t. 134. — Dang let NouvtOet Oiuvrtt, tG67. p. 1 : Sur le faai bruit qui 
conrut lur la morl d'un grond Guerricr. II s'oRit du gnnd CanAi, P. Lacroix a era, 
' " " ~" e qo'jl a dale cctlo lellre de 
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all^ prendre place iupr£s d'Hercule, d'Achille ou de G6sar. H^las I noun 
avons plus besoin de H^ros que de Dieux ; les Dieux ne s'cstudient qu'i 
pers^cuter la coascteace de nos H^ros, et nos Heros h sauver les Dieux 
de la iDoquerie des S^avanH. Admirez un peu, ccpendant, la malicieuse 
injustice du Ciel I Ce Ph^nix des Bataillea cstoit all4 foUeiier le Lyon 
d'lb^re, poor avoir autrefois tr^pign^ sur nos Fleurs ', i la teste de quaire 
' mille Gentil shorn Dies ; Taire, end^pltdes hyperboles Caslillanes, conTesser 
i loute I'Europe qu'il vaul mieux mener des Lyons armez que de porter 
des armes Lyonn^es *. Lors que le D^mon d'Espagne, au garant des pr£- 
mices qu'il nous donne que si cet autre D^mon continuoit, 11 feroit Vomir 
au Roy de Castille tout ce qu'il avoit mat avald chez nous, il I'alloit bien- 
tost r^duire i se faire Moine ou Gentilhomme Verrier : il vini se niesler 
Turieusement, comme les Sorciers font i la foudre, k la balte homicide 
qui le frappa. C'est en vain, petit D^mon, que lu pr^tens' iScbapper i la 
domination du grand Pan ' ; il est d'un £tage oil ta teste fait son marche- 
pied, et d'une Race qui tani de fois a fait rougir sur nos fronti^res les 
bazanez Rodomons que le sang, k force de leur monter souvenl au visage, 
leur a lout k fait noirci le teint. Dijk par le bras du Fils et la Teste du 
Phre, le Portugal est eachou^, le Roussillon englouty, la Catalogne ara- 
chee, la Navarre recousse, la Galice mAchonn^e, I'Arragon fgralign^, les 
Indes disparuSs, la Flandre i I'agonie. EnGn, la gangrene des armes fran- 
foises a tant rong£ leur Ecusson qu'il ne leur restera bientost que I'Ecu, 
j'entens la Castille seule, si ce n'est que mon Prince' leur laisse encore la 
Grenade pour subvenir aux maux de cceur * que leur doit vray-semblable- 
ment engendrer une si longue maladie. Pardonnez-moy, Monsieur, si jc 
me Buis si fort esloign^ des ligitimeg mesures d'une Letlre ; \e louois mon 
Prince ^, on a de la peine k se lever quand on est couch^ dessus des fleurs, 
et d'ailleurs je pleurois sa mort. II est mal ais^ de cesser de se plaindre, 
quand on a tout perdu. En v^rit^, ce d^sasfre a si bien d^sordonn^ I'liar- 
monie de mon temperament que je meurs aujourd'huy de ce qui me faisoit 
vivre byer. Je vaia tomber malade si Ton ne me donne du poison. Oily, 
Monsieur, si vons ne m'envoyez tout k I'heure asseurer que le voyage de 
mon Due' en I'Autre Monde est aussy faux que celuy de Mahomet en 
Paradis, je m'en vais prophaner un Temple, trahir mon Amy, violer ma 
S(Eur, ^Irangler mon P^re et mesme. ce qui ne tombera )amais en aucunc 
pens^e, je m'en vais n'esire plus, Monsieur, vastre alTectionn^ serviteur. 

a) 1663 : ce g^n^reai Copilune, — b) cet InTincible. — c) ce Tailtant Homme. 

(I) Lea Ijt de Fronee. — (3) Dan« ka armes d'Rsimgiic Gi^rent des lionn d'Aregon 
HTfc del tanreaux de Caatilte. — (3) On qoalifiail uitial lout peraannogo donl on tou- 
Iflil constater I'auloritj politique. On lit dana une Ltttrt i an ami publii'e en IfiGO 
(Ricutil de piieti en proie) : t C'e^toit la mode alors en Franee pour ceux qui eetoient 
le plua du monde. d'avoir tou!ijnurii lenrs pochea pleines de libelle<) at de vanderitlen, 
ipjcialemenl depuia qa'on aToil criii sans le'iato : Lt grand J'aa ttl morl ! t. — (4) 
L'odeDr dcf pommes do grenade ^lait employee alors comme un excellent cordial 
contra lei ditaillances at Ici naus^cs. (P. L.]. 
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Bien loin d'avoir perdu le ccear eo vous vojant, comme prescheot les 
. Puaionnez da Siicic, je me trouve depuis ce jour-li beauconp plus bon- 
neste homme, mais commeat aussi I'aurois-je perdu ? Que, comme s'il eust 
-appr^beud^ de n'estre pas assez d'ua pour tous vos coups, je le sentis 
palpiter i cet abord en loules mes artiree, et c'eUoil ee petit jaloux qui »e 
reproduitoit indiuitihlemeiU en cliaque atome de ma chair, afin qu'oecupaat 
lout teal mon corps lout entier, rien que lay ne partieipdt & I'Aonnear tCeitre 
bletti de vout. Je ne diray poini non plus comma le vulgaire : de mesme 
que ti vOtt* estict un btuilie, que ee farent eo» yeux qui me firent mourir ; 
comme toutet vo» armei ne lortirent pa* de vottre veul, loutee iva armet 
n'entrirent pa* par la mienne. Quand vottre bouehe me charmoit, e'ettoit 
mon oreille qui m'en apportoit le poison ; quand feMlott exciti par I'aimable 
douceur de vottre peaa bien unie, e'ettoit $ar la diposition de me* main* que 
je me eondamnoii au feu ; vottre beauti metme ne fauoit point grand effort 
contre moy, paree que vottre vttage, qui fui jadis son throane, ettott alora 
ton eymetiire, et tant de petitt trout qu'on 1/ diecerne me eemhloient eitre 
les fottea ou la virole avoil mit vos attraht en aipaliare '. Cependant la 
franchiBe pour qui Rome autrerois a risqu^ I'Bmpire du monde, cetie 
divine liberty, tous me I'avez ravie, et rien de ce qui chez I'iroe se glisse 
par les sens n'en a fail la conqueste. Vosire esprit seul m^ntoit cette 
gloire ; sa vivacit6, sa douceur, son courage valoient bien que je me don- 
naiee i de si beaux fers. Je ne croy pas pourlant que tous soyez un 
Ange, car vous estes palpable ; je n'ay garde aussi de penser que tous 
soyez corome moy, puisque vous estes insensible ; cela me fait imaginer 
que vous esles quelque chose an milieu du raisonnable et de I'intelligible ; 
j'aurois dil mesme que vous tencE de la nature bumaine «t divine, si de 
lous lea attributs qui sont nicessaires k la perfection du premier estre, 
et qui Tona sont essenticis, celuy de mis6ricordieuse, ne vous manquoil. 
Otiy I Si Ion pent iroaginer en une Divinity quelque d^faut.je voua accuse 
de celuy-lfc; ce jour mesme que vous me blessiles, vous me promisles 
I'appareil dans Irois autres ; outre que c'eust ^t^ donner remMe trop tard 
A an mat qui gagne le cmur, encore n'y vinsles-vous pas ; mais tous fistes 
bien, car on doit se tenir cach£ quand on a tu6 un homme. Sortez toute- 
fois sans Hen craindre, sortez, c'est une loi pour Ic vulgaire qui ne vous 
regarde point. II seroit fort nouTeau qu'on recherch&t on Tyran' d« la 
mort de son Esclave ' ; vous tous eslannez possible que moy-mesme j'es- 

a) Toat cB pasui^ en llaliqna a itt snpprimi daas I'ii, orig. Ae I6M. 

(1) H*. r. 118. fCurci dtPtrif. t65it. LeUras amnurenie* IV, p. 37S ; Itoartlle* 
OBuvre; isn, p. S6. Catta letlre a M compUlcment nmanUa par Cyrano dam lea 
leurrtt dirertf ; lai lappretiiona 7 *ODt plui imparlantea que Im addiliuii, Nona 
aTODS airlift lea rariantei trap importaate* et qui ne lonl que de Itjle. La text* da 
Ml. eit cvloi de l<«3. — {J) 1854 : lee SouTerein*. — (S) lears esclare*. 
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crime. Je le fais pourUnt aans miracle ; maisauBsi rhomme a deux treapas 
i aouffrir sur la terre, celuy d'Amour et cclu; de Nature. Je puis done 
croire que quand je commeDqay de vous ayiner, je commen^ay de mourir, 
pnisque la mort est d^fioie la separation de I'esprit el du corps, et que je 
perdis I'eaprit au moment que je vous ajfmay ; maia quand avec la peine 
d'amour j'auray encore Bubi celle oii la condition d' Animal nous astreint 
(qiioy que je ae senle plua lea douleura de la premiere), je ae laisaeray paa 
de m'en souvenir ^temellement lik-bas, et si on diSire des qualiiez en 
I' Autre monde comme ea oeluy-cy, vous screz tousjours ma aouveraine et 
moy (fut-ce entre lea flammesqui d^voreronlma substance), je seray tous- 
joura voslre Servileur tris ardent. 

EFFETS AHOURKUl D-UNB ABSENCB (t) 

Madame, Suis-je condamn^ k pleurer encore longtemps pour vostre 
abaence, mes yeux ne aont plus que deux alambica par oil distillent mon 
bumide el ma vie. En v^ritj, je soupgonnerois (si ma mon vouB esioit 
utile) que voua tascbei d'oster toute I'eau de chez moy, de peur que je 
n'escbappe au feu. Cependant voslre enlreprise s'auroil pas de euccfes : 
plua je mouille mon aeio, plus il bruale, et tans douie que ee IHeu qui 
compoaa ifargile le corps du premier homme a tailU le mien ' d'une pierre 
de chaux, putsque je m'allume dans I'eau. Je n'oserois plus marcher dans 
les ru€s, embraa^ comme je auis, que les enfans ne m'environneni de fusfes 
parce que je leur semble une figure d'artifice ^chapie de la Grive ; ny Ji 
la campagne, qu'on ne me prenne pour un de ses Ardens qui traisnent les 
gens k la riviere, el si voua ne revenez bienloal, on voua r^pondra quelque 
jour, quand vous demanderez k me voir, que je suis la beste k feu qu'on 
monire aux Tbuilleriea ; alors vous aurez la bont6 d'avoir un amanl Sale- 
maadre, et le regret de voir bnisler dis ce Monde, voslre Servileur, 
De B... 

SUR DES BRACELETS DE GHEVEUX (3} 

Mademoiselle. J'ay recu vos braueteta marquit de vot ekiffret, ne 
craignet done plat ^ qu'un priAonnier arrest^ par les bras et par le cveur 
Tons eschappe. Je vous confesseray cependant [ai voua ne me aembliet tn>p 
belle pour eure soreiire) que voslre don m'eust esti suspect, k cause qu'il 
entre quati' tousjoura des cheveux et des caractirea dans la coroposilion 

a) ISM : 11 taot bicD dira que man pire ne toraie pa* man carpi do mcsme argils 
doQt celnj do premier bommB tut eompoid, mail qu'il le lailla lani douta. — b) 
magnifiqnei braceleta qui m'oDt sembli toui glorieux de porter toi cbiffra* ; ne erai' 
guea plai aprii cela. — e) pretqne. 

(1) Ha. t. 1«B*. — CCurre, diftne,. ICBi. Lellret amanreiiMi, V, p. ISS. Celte 
lettre, an poiot de vne do itjle, a Hi camplttemant retaile par Cjraao ; dduj o'ea indi-, 
qumi pee lea *atiantej, lant celle da paiange IJberlin. — (3) Me. t. 171*. tHiwrti 
dirtrat; i6» : Lsttrei amoureaeee, VI, p. IBS. 
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des charmes. Mais comnie vous estei en poaieuion de mixasaerer impund- ' 
men}, le venin voiig eu inutile, et quay que /e voua puiete convainere avec 
cet bratteiett d'avoir u*6 »ur moy itnon de torlilige, au moini de ligature ', 
jaurois lort de me d^rober aux secrets de vostre raagie, puisqu'ayant a 
choir sous vos coapa, mqn irespas »era plat glorieux i'il ^ arrive par des 
moyens surnatureU el s'il Taut un miracle pour me tuer'. Je m'imagiDe, 
Mademoiselle, que vous preaez tout ceci pour une matamorade*. H^ I 
bien I parlons s^rieusement, diles-moy done et) conscience, n'est-ce pas 
avoir ' un CfEuF h. bon march^ qui ae vous couste que troi* ' coups de 
brossc. [Par] ma foy, si vous en trouvez plusieurs k ce prix-li, je vous 
conseille de les prendre, vou* ritquespeu de chote et pouves gagner beau- 
coup, car tl revient tousjours [plus Tacilement] dea cheveux k la teste et 
non des cteura i la poitrine ; peut-etlre que, mesurant mon mirite a la har- 
dietMe d'eilever met ditirt jatquit uout, voug m'offrex po$ire ehevelure poor 
me trailer en Dieu. Mais peul-eslre ausai {petite moqueuae) que me voulant 
donner a connoiaire (comme vout etdei vivemcnt touc/ide de mon amoar), 
vous m'avei envois de votire peraonne la parlie la plus intenaible. Quelques 
malicieusea eependant que toient vot intentions du bien oil du mal que vout 
me faiies',\t conTonds telleraenl la timpat hie avec tantipathie^, que les 
mains qui me frappent ', ou qui me caressent, me paroissent ^galemenl 
souhaiiables lors qu'elles sont a vout^. Celte letire est une preuve oKse: 
convaincante, puisqu'elle ne tend qu'i vous remercier de m'avoir tiri par 
les cheveux, de m'avoir Wi les bras, et par toutes ces violences m'avoir 
fait. Mademoiselle, vostre esclave. 

LETTRB D'AHOUB A MADEMOISELLE DE SAINT-DENIS (1) 

Madame. Je ne me plains pas tant du mal que vous avez pris la 
peine de me faire, que de celuy qu'on m'a Tail de vostre part. En mequil- 
tant, vous laissAtes cliez moy une insolente qui, sous ombre qu'elle se dit 
vostre id^e, se vanie d'avoir sur moy puissance de vie et de mort ; encore 
elle encb^ril tyranniqueroent sur vostre empire, car au lieu que vous ne 
me blessiez jamais, ai ce n'esloit par ra^garde, et que j'obtenois de vostre 

a) leS4 : vons >vei lant d'antrei mt>;eai plus nobles pour CBU»cr la mart, j« n'aj 
^arde d> vou9 5oup<;onner d« sorlilAge, et pais. ~ b) ne m'ettant pas possible da me 
soQstraire mon liorosci>[ie, qui e'esl accordce avae la voslra. de ma triste BveDture. 
AdjoAtei A cctte can s>d<^ ration qu'elle sera bcuaconp plus reeommandable ei etie. — 
cj lu CDUHer. — d) raiiUrie. — t) acqn^rir. — f) cinq on sii. — g) Mais n'anriei-voue 
point choiii par malice de.s cheveui a ma tairo present, pour m'eipliquer en bjiro- 
gUFe I'insensibilit^ de Toslre recur > Non, je voue liena plus g^nereuie, mais qaelque 
laol intrntioiin^o que tous aojei. — /i) dana ma joje, tonles les choses qui me lien- 
nenl de Toitre part. — i) ro'outragenl. — /') les Toitres. 

(1) H>. I, 113'. — Dens I'^dition origiuale de 1654; Lettres amoureuses, Lel- 
tre VII, p. 2^8. Cette lettre n'a pas de litre, elle a ilx si complitement retaile, au 
point de *iie da style, par Cjrano qu'it est impossible d'indiqner les TanaoUs ; enisi 
la rcproduiaoni-naDS k la saite d* celle-ci. il to de sai qae Is passn^ libertin imprimri 
en italique a ivi snpprim6 par Cj-rano, 
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piti^ I'appareil aussilost que U plaje estoit Taite, linbttmaiae prend plaisir 
a deschirer les blessurea que vous m'aviez ferm^es el A m'en creuser de 
nouvetles qu'elle SQait biea ne pouvoir gu^rJr. Peul-estre vous absentez- 
vous de moy pendant mon supplice, comnie )e Roy s'esloigne des lietix ou 
Toil execute les Crimmels, afin de n'eatre point imporiun^ de leur grice I 
Helas, k quoy tant de precaution I Vous connoissez trop bien U force de 
Tos coups pour appr^hender que je reschappe. La m^decine, qui parle de 
toutea les maladies, n'a rien ^crlt de la mlenne, 4 cause qu'elle en Iraite 
comrae les pouvant gu^rir, et I'amour est un mal incurable. Quelqu'un 
moins proche de la mort appuiroit son discours d'byperboles; il vous 
diroil que vous avez pris son ccEur, el que le cceur estant la cause de la 
vie, il ne pent vivre ; k tort et sans cause, ua autre protesleroil qu'il se 
seroit d^ji sacrifi^ pour vous, maia qu'il pensa que c'eust est^ rendre I'au- 
gnre de vos victoires trop Tuneste, s'il vous eAt immol^ une viclime oil 
I'oQ n'eAt point trouv^ de cceur ; un autre encore auroit exag^r^ sa passion 
d'autre sorte, maia moy qui auis prest de partir pour I'examea, je dois 
penser i rendre plulost qa'k falre des coroptea. Recevez done eel aete de 
foy que je faU a Vagonie : premiiremeru, je ne suia point athie, puisqaeje 
vouM adore. Je crus fermement que Dieu a'etloil incarni au»ti-ioaC qu'on me 
dit que vout eatiez nie d'une femtnc ; lea priirea, les vtrux et tea reipecu 
que je renda a Sainl-Dema leamoignent asaez la viniration quejeporSe aux 
Sainta ; I'eapiranee de vottre potieasion n'a jamaia enfli ma nature que je 
ne me aoia trouvi eonvaincu de la riaurreetion de la chair. Enfin, pour m'aa- 
surer de la Vie Eternelle, j'ordonne a mea liiritiera de placer mea o» dana 
I'Egliae de ma Paroitte, nonpaa au Cymetiire, parce que liors de I'Egliae il 
n'y a point de aatut. Mourant' ainai, je ne puia faire une mauvaise fin quand 
mesme je Terois tomber icy mal k propoa que je aula, Monsieur, vosire 
Serviteur. 

Voici le texte de rimpritne de 1654 ; nous avons mis en 
italique les membres dc phrase qui se lisent deja dans le Ms. 
de la Bibl. Nat. : 

Madame, 
Je ne me plaina paa aeulement du mal que vos beaux yeux onl eu la 
bont^ de me faire; ^c me plaina encore d'un plus cruel que leur absence 
me fail soufTrir. Voua laiaaaatea en mon cteur, lors que je pris conge de 
vous, une inaolente qui, soua pr^texte qu'elle ae dit voatre idie, se vanie 
d'avoir aur moy puiaaance de vie et de mort ; eneore elle encliirit tyranni- 
quement aur voatre empire, et passe k cet evcez d'inhumanil^ ile deaekirer 
lea playea que vous aviet fermiea et d'en ereuser tde nouvellea dans les 
vieilles qu'elle afait ne pouvoir guirir. Mandez-moy, je voua prie, quaiid 
cet Aatre, qui aemble n'avoir esclips^ que pour moy, reviendra dissiper 
les nuages de mes inquiJtudca? M'est-ce pas assez donner d'exercice k 
cette Constance, k qui vous promettiez le triomphe ? Ne m'avtez-vous pas 
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jur<, en parUnt pour vostre voyage, que toutes mes faules estoient effa- 
c^es, que vouB les oubliez pour jamais, et que jamais vous ne m'oublierez ? 
I belles espdrances qui se^onl ivanouTes avec I'air qui les a form^es, i 
peine eustes-voua achev^ cea paroles trompeuses, r^pandu quelques Ur- 
ines perfides el poussi des soApirs aniflcieux dont vostre bouche et vos 
yeax d^menioieDt vostre ccenr, que fortifiani en vostre ime un resic de 
cruaal^ cach^e, vous rcdoublastes vos caresses afin d'^temiser en ma 
in^inoire le cruel souvenir de vos faveurs que j'avois perduBs. Mais vous 
fistes encore davantage, vous vous esloigoastes des lieux oil ma veu€ 
auroit peul-estre est* capable de vous toucher de pitii, et vous vous 
absenlastes de moy, pendant mon supplice, comme le Roy a'eiloigne de la 
place ou Von exicute lea ertmineU, de peur d'ettre importuni de leur grdce. 
Mais k quoy bon, Madame, tant de precautions ? Vous connoissez trop bien 
la puissance de vos coups pour en appr^hender la gu^rison. La mideeine, 
qui parte de touUa let maladica, n'a rien etcrit At celle qui me tue, k cause 
quelle en parle comme let pouvant trailer ; mais celle qu'a produit en moy 
vostre aoaonr est uoe maladie incurable : car le moyeu de vivre, quand on 
a 3onn< aon eceur qui est caate de la vie T Rendez-le moy done, ou me 
donnez le vostre i la place du mien '; autreroenl, dans la resolution ob je 
suis de terminer par une mort sanglanie ma pitoyable destin£e, vous alles 
attacker aux conquestes que meditent vos yeux un trop funeste augure, si 
la victime que je voua dois immoler se rencontre Bans coeur. Je vous 
conjure done encore une fois, puisque pour vivre vous n'avez pas besoin 
de deux ccEurs, de m'envoyer le vostre, afin que vous sacrifiani une Hosiie 
entiire, elle vous rende et I'Amour et la Fortune propices et m'empesche 
de faire une mauvaise fin, quand mesme fe ferou lomber au bas de ma 
Lettre mal & propoa, que je aula et seray, jusques dans I'Autre Monde, 
Madame, vostre fid elle esc lave. 

* REGRET D'UN ESLOIGNEMBHT (1) 

Madame. Dois-je pleurer, dois-je escrire, dois-je mourir? II vaut 
mieux que j'escrive, mon cornet me prestera plus d'encre que mes yeux 
ne me fournironi de larmea, et quand je penserois gu^rir de la tristesse de 
vostre absence par ma mort, ce ne seroil pas me rapprocher de vous 
puisque Paris est plus pris de Saumur, que Saumur dea C b amps- Ely s^es. 
Mais que vous escriray-je, bons Dieux? Rien, sinon que j'espire bien tost 
fairs voyage pour le Poilou, ou pour I'Enfer, que je vous prie de consoler 
mea Amis de la perte qu'ils Tont k cauae de vous, et que si vous aouhutez 
me roander quelque, chose, vous adressiez vos lettres au Cymetiire de 
SaiDt^Jacques ; c'est \k que vostre Measager aura de mes nouvelles. Le 
Possoyeur ou mon Epitaphe lay apprendront mon logis et luj feront lire 

(1) Ma, f. HT. — PobUit poor la pramiira foi* daai lei NouftlUi CEaprt$, t66S, 
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que ne sachant ob yous rencontrer dans ce Monde, je suis party pour 
rAotn, eatant bien asseni^ que tous y viendrez. Ce ne Toua sera pas pen 
de consolation quand voos trouverez ponr vons garantir des insolences du 
Diable, ee Diable, Hsdame, vostre aerriieur, De Berg^rac. 

REPBOCHS A UNE CRUBLLB (1) 

Mademoiselle. Je tous £cris avec du sang barbare, afin que vons bai- 
gnies TOa jeox dedans la source de ma vie ; que ne pouvez-vous le boire 
en le regardant, j'anrois plus obtenu de vostre cruauK en aoe beure que 
je n'ay fail en dix ans de voalre aSeclion, puisque par elle je verrois unir 
mon Ime k la vostre. Figurez-vous done non senlement mes id6es peinles 
avec mon sang, mais mon sang, comme il fumoil dans mes veines, encore 
Impr^gn^ dee id^es qn'il a receues de la douleur. Oiiji je sentois en vous 
escrivant mon eoeur distiller par ma plume, car au d^faut des larmes que 
mes tnrortunes ont ^puisies, je n'ay trouvj chez moy que cet esclave qui 
TOUS pflt entretenir. Le Soleil, plus bilieux que vous, est pourtant plus 
pitoyable ; il ne consume aucune chose lant qu'il y treuve une larme, 
mais vous esies sans doute un Soleil h^t^roclite, et ce qui me le fait croire, 
c'est que celuy de li-haut ne loge qu'un mois dans une maison, ct vostre 
hoste Be plaint qn'il yen a troie que vous estesangemini* ; c'esi peut-estre 
la raison qui m'a si longtemps empesch^ de vous voir, on bien, pour pas- 
ser des superstitions de jadis k celles d'i present, et m'accommoder aux 
bruits qui courent de vostre conversion, je ne puis maintenant vous voir, 
& cause que les Saints sont cacbez en Caresmc. Ma foy I pourtant, faites 
arriver Pasques avani la Semaine Sainte, on bien je suis. Mademoiselle, 
vostre Servitenr. 



A MONSEIGNEUR LE CBANCELIBR SEGUIER. SUR LES HOHHES ILLDSTRES 
DE LA GALLERIK DO PALAIS CARDINAL. GRAVES PAR H. HEINCB (3) 

Nous avions ^carte, 4tant donn^ sod insigiiifiance , la 
lettre ou plutdt I'Epltre d^icatoire in^dite de Cyrano (du Ms. 
de la Bibl. Nat.) au chancelier Seguier 8ur Les Hommes iUus- 
tres de la GaUerie du Palais Cardinal ; mais la d^couverte 
que nouB avooa falte a la Biblioth^tjue Sainte-Geoevi^ve, dans 
le Ms. 2459, d'une s^rie de pieces laudatives (4) relatives a 
cet ouvrage de Zacharie Heince et Francois Bignon, a modi- 
G^ notre maniere de voir. Nous etions en presence d'un ioci- 

(I) Hi., t. 306. — HeuPtlUi CEurrt$. tea. p. U. — (3} An ti^e dei GJmeanx, 
c'eit-l^in pTobablemBni : qo* *oiis me ddonei nn alUr igo, nn riTil. {P. L) — 
(3) 31*. de I> Bjbl, Hat., p. 177, lotdila. — (i) En dehor* du aiiaio ds C^rana et da 
hvlUin d« L« Brit, on ^ lit deni loiiiieli (fan o'a quo lei deui-premiers qualrnint et 
I'antre eit tigoi N, Loadin, prieur cammendataini], ainii qu'un qoalrain anonjine. 
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deot ignore de la vie de Cyraoo et qui aurait dft 6tre men- 
tionn^ dans sa blographio a la date de 1650. 

Cette ^pltre, adress^e a Seguier, et le madrigal, egale- 
ment de Cyrano : 

A M. Bignon, tar let Honune* Ultutret qu'il a gravii. 
Leg enftns immoiteli dn cnivre el du burin, 
CeB hommes qae U paiz engendre dans la guerre, 
(Si j'oae Mnsi ptrler sans respect du tonneire), 

VerroDt p6rir le genre humaia I 

Csr Dien fit des hommes de terre, 

Et ta fais dei hommes d'airain I 

ainsi que le huitain de son ami Henri Le Bret a Heince et a 
Bignon : 

Aax metmeM aiuktun aar leurt portrait* de* Hiro* franqoU. 
Cetle Diesse dont U yotx, 
Plus raiBOnnaute qn'un tonnerre, 
■Readil de nos francois 
Le Dom. si fameux sur la terre, 
L'auroit laiss^ p^rir dessous. 
Si, publiant taut de merreilles, 
EUe avoit frapp^ les oreilles 
D'ichos moins excellens que vous. 

qui devatent figurer en tgte du grand in-foHo ayant pour litre : 
Les Portraits des Hommes illustres fran^ois qui sont peints 
dans la Gallerie du palais cardinal de Richelieu avec leurs 
principals actions , armes, devises et iloges latins, desseignez 
et gravez par les Sieurs Heince et Bignon, Peinlres et Graveurs 
ordinaires du Roy. Dediez d Monseigneur Seguier^ chancelier 
de France, comte de Gyen, etc., ensemble les abrigez luslori- 
quesde leurs vies,composez parM.de Vulson, sieur deLa Colom- 
biire, gentilhomme ordinaire de la Chambre du Roy, etc. Paris, 
Henry Sara, Jean Pasli, Charles de Sercy, et chez Us Autheurs, 
rue S. Honori, au Singe d'Or, proche le Palais Cardinal, 
if.DC.L (1650), avec privilege, nous prou'vent que Cyrano a 
tente une d-marche pr^s de Seguier dans le but d'obtenir 
sa protection. Rappelons qu'a cette ^poque il evait d^ja sensi- 
blement ecorne Theritage paternel et qu'il se trouvait dans la 
' necessity de chercher un Mecene. Malheureusement pour lui, 
il a ^chou^, et le ton, taut soit peu ridicule, de son panegyrique 
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du Chancelier n'y a peut-£tre pas 4it6 etranger, a moins que sa 
reputation de libertin et de joueur n'ait 6t6 le motif determi- 
nant du refus do Seguier. Ce n'est que trois anuses plus tard 
qu'il reussit a se faire agr^er du due d'Arpajon, au lendemaia 
de sa volte-face en favenr du cardinal Mazarin. 
Voici r^pttre d^dicatoire (1) en question : 

MonMigoenr, 
Quoj qae cette Didicace nous BOit glorieuie. puisqa'elle voui fait 
marcher i la teate des Hommes lUustrea et TOua choisit pour eHr« I'arbi- 
ire des ^loges qu'on doit k lenr vertu, nostre dessein n'est pas, tonlefois, 
de Tous lea ^aler en yons les comparant. Nous sftvons trop qae leara 
Yertus sont des ruisseanx qui coulent depnis quatre sifecles et s'assemblent 
en Toas pour ToriDer une mer que la Nature en lea produlsant a'eseaioU, 
et quoy qu'on la fasse toute puissante, qa'elle a su£ i raccouchement de 
Toatre grandeur. Mais noua voulons, en voue mettant an frontisplee de 
nostre Panth^n, que vons ayez k vostre suite des penonnes qui ont laiss£ 
derriire eux lea plna anguatea Princea d« la Terre. Cette troupe de H4roa 
francois que nous vons pr^senions est ravie qu'estant le Chef de la Justice 
de ce Royaume, vous I'ordonniez de c« qu'ils m^ritent. C'est pourquo;, 
Monseigneur, je vous conjure, puisque tous n'estes pas dans le Temple, 
de cholsir k la porte ceuz qui seront dignes d'entrer. Nos Illuslres ne 
ponvoient tous oB^ir d'employ plus hooorable, j ayant des Honarques 
parmy enx, que de YOua itablir le Juge dee Roys. Voilk tout c« que peu- 
vent des tableaux ; voilA tout ce que nous ponyons aussi apris les accla- 
mations g^D^rales de I'Burope ; maia encore que ce soil pen pour rillaatre 
Seguier, ce sera beauconp pour nous, car s'il est vray que cette galerie 
conserve le souvenir des granda hommes, nous anrons Thonnenr de vous 
■voir grav^ an Temple de Himoire et de voua avoir traiti k la fa^on des 
Deni-Dieux, k qui Ton d^dioit dea Images. Mais par«e que vostre nom 
m^ritoit une immortality plus aolide, afin que voua fusaiez en Bronze, noua 
voDS avona burini et noua avons mis, selou la coutume, aux pieds d« 
vostre status, Monseigneur, voatre tria hunble.... 



(1) H. P. BniD ■ apprfcij idTiremeDt !■ lellre de Cjrana 
Ire, affcctant la ton du dithjrmmbe, ro'ai pam tort pUle et 
dddUtf da ripoqiu. • 
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LES MAZARINADES DE CYRANO DE BERGERAC 



Sur les huit mBzarioadea que Ton doit k Cyrano, deax soDt 
des pieces laudatives sans lat^rdt, cinq sont contre le Cardinal 
et une en sa faveur; ces deraieres m^ritent d'etre r^imprim^es 
en entier si on vent juger notre libertin en tant que pamphl^ 
taire. On verra avec quelle souplesse il sait s'adapter aux cir- 
constancee. II remise ses fleches contre la Bible pour invoquer, 
au contraire, ce Hvre saint toutes les fois qu'il favorise sa pol^ 
mique. Cyrano flatte le peuple, se platt k parler en son nom 
et fait sa cour aux Princes en r64ditant toutes les m^disances 
et toutes les calomnies auxquelles Mazarin est en butte. Plus 
tard, il retournera sa Teste avec la mSme d^sinvolture- 

On s'etonnera peut-£tre que nous ne chercbions pas k 
demoDtrer ici que Cyrano est bien I'auteur des cinq mazarina- 
des ci-apres contre le Cardinal. P. Lacroix ne lui en a attribu^ 
qu'une : Le Ministre d'Etai flambi, et Pierre Brun lui a d^ni^ 
toute participation a ces pamphlets outrageants. Nous disons 
plus loin (en t6te de la Leltre contre les Frondeurs) un mot des 
arguments de P. Brun. Hypnotist par son b^ros, il s'est refuse 
a croire qu'il a ^t^ frondeur avant d'etre mazarin. Aucune rai- 
son n'est op^rante contre uq i\&t d'esprit dict^ par le senti- 
ment, mais si I'^rudit professeur avait conaenti a lire les maza- 
rinades sign^es D. B. (de Bergerac), il y aurait reconnu la 
plume, la bonne plume de Cyrano ; et s'il avait ^t^ au courant 
de ses incessants embarras d'argent — le jeu devant tarir sa 
bourse au fur et a mesure qu'elle s'emplissait — il ne se serait 
pas ^tonn^ de le voir descendre dans I'ar^ne politique et se 
joindre aux premiers pamphtetaires vilipendant le Cardinal, 
d'autant que cbaque mazarinade — et ceci pour le plus grand 
nombre de ces libelles — repr^sentait quelques ^cus, ou davan- 
tage, suivant la quality de leur auteur, versus par les chefs du 
parti des Princes ou, dans le camp oppose, par la caisse Boyale. 
L'int6r£t et la conviction marchaient ainai de pair. Le caract^re 
de Cyrano et son esprit satirique, libertin, frondeur, ^taient 
incompatibles avec une neutrality complete pendant la p^riode 
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qui s'eteod de 1648 a IfSl. Les ouzuiiudes porUnt ses initia- 
les se pUcent toatea dans les premiers mois de 1649 et il Eaut 
passer a la secoode moitie de Fannee 1651 pour rencoDtrer la 
Lettre eontre la Prondeurt, qui accuse, nous le rep^tons, une 
volte^ce complete. Si nous n'svons pas de ces libelles signes 
D. B. entre mai 1648 et join 1651, ceU tient aniqaement k ce 
que notre libertin a ete decu da cdte des Princes ; iilea a bou- 
d^ poor ainsi dire. Rallie trop tard a Mazario, il s'est beurte, 
probablement, sinoo a la m£me indifference, tout an moins a 
une economie mal entendue, le Cardinal desserrant assez dilfi- 
cilement les cordons de sa bourse. 

Le pauvre Cjrrano, ne sous une mauvaise etoile, a en raison 
d'esperer en la posterity ; elle I'a recompense des deboires qu.'il 
a ^prouves pendant sa vie mais dont il a ete, en grande partie, 
responsable. 



D.gitizecbyG00glc 



LES MAZARINADES 

DB 

CYRANO DE BERGERAC 

(1649 et 1661) 



D.oiiiz.owGoogle 



I. L« MiniBtre d'Etat 0>mb< (en vers). 

II. Le Guelder dea-interress^ (en prose). 
III. La Sybilte modcmo ou I'Oracle do temps (id.). 
VI. Le Conseiller fidile (id.)- 

V. ReiDODStraiiG«de8TroisEstatsi]aRe2rneR^gen(eponrIapux(id.)- 

A) Remonstrance du Glerg^ k la Reyne Rjgente 

B) — do U Noblcflse k la Reine Rigenle pour 

la paix. 

C) — da PeupIe&laReyne Rjgflntepourlapui. 
VI. Lettre conlre les Prondeurs (id.). 
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BarleK|oe. . 

n fut blen qn'nn ebien de Latin 
He mette la pnce en I'oreiUe, 
De prosner dcssna le Destin ' 
D'an Homme qui fait le mutin, 
Qni se uoule d'une bouteille, 
Qui ne stoit ny Grec ny l<atin, 
Et qui n'est propre qu'ft Marseille'. 

D'oii diable me vient cetle humeur ? 
Mod ime o'eit-elle point duppje 7 
Moj/ qui ne luia qu'un Eserimeur, 
Suis-j* bien devenn rimear? 
Oil ma verve esl-elle occup^ ? 
El fant-il dans celle rumear 
Joindre ainsi la plume i I'espfo ? 

Page, Ttste, osle-moj mon pot, 
II me servira d'escritoire, 
Mais pour falen barboaillcr ce sot, 
Non pas en style de Maroi, 
Mais ea B^le boulll de gloire, 
Et pour le peindre en Astarot, 
Chercbe de I'encre la plus noire I 

Sana s^aToir oy qui, ny comment, 

Je sens en moy quelqu'un qui jaze : 

Celt one Muse assortment, 

Qai pour Masarin settlement 

Me monte aujouH'huy sur P^gaze... 

Mais, i ce nom, quel changement I 

Ce cheTal tremble pour on aze *, 

H^ qnoy 1 plus jo le veux pousaer, 
Et plus il se jette en arriire ; 
Je ne puis le faire adTancer, 
Desoendons, il le Taut laisser 

(1) A Pmrii, cMtt Jta» Bruntl, rut N*urtS. Coagt, au Canon Royal, pri$ la Palait. 
M.DCJTLIX (ttk9). lo-t da 16 pp. ckilTr. arte cctt* deriag : Ridendo dUtrt rtrum quid 
rtlat, — (S] C'ail-a-dini propre h rsmer lar les ^lirei da rai. (P. L.) — (3} Au mns- 
mlin nn in* ; an Mmioio, lemBlle dn litTra od da lapia. 
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Sana entrer dedans la carri^re, 

Et Mazarin, sans fiDcaser', 

Luj pourroit songler la croapiire. 

Laissong doDC )i lout cet atour, 
J'enlendB desjl moo petit Page... 
En as-tu P Quel beureux relour I 
Cetie encre est noire comme ud four... 
1 le favorable presage I 
Ce maaTais Dimon de la Cour 
Ed aura desaua le visage. 

Ha ! ah I je vous tiens, Ma*arin, 
Esprit malin de nostre Prance, 
Qui, pour obs^der son Destin, 
Faites le soir et le matin 
Main basse dessus sa pitance ; 
A ce coup vous serez bien fin 
SI vous 4vitez la poteuce I 

Levez les yeux, regardez-moy, 
Et n'usez d'aucnn artifice : 
Vous avez fanss^ vostra Toy, 
Vous avez tu\ev6 le Roy, 
Vous avez trahy la Justice, 
Et TOUB avez fait, aans la loy, 
EnehMr jusqu'sn pain d'espice 1 

VoB malices out eu leur cours 
Presque par toute la Nature ; 
Vous avez fait cent mauvais tours ; 
VouB avez £ai * tons les jours 
Et Grteteur et creature, 
Et vous avez fait i rebours 
Le gaillard ficbi de Inxure. 

C'est oil Tous estes trop scavani. 
Cardinal & courts pri&re : 
Priape est chez vous 4 tout vent ; 
Vous iranchez des deux bien souveot 
Comme un franc couteau de tripiire, 
Et ne laissez point le devant 
Sans escamotler le derriire. 

1 FinaiHr. — (S) Poar affinri, trompsr »a joaant en fin. 
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Des clerg«onB', par vona caressez, 

Vous ont tena lieu de coquettes ; 

A cent pages int^ressez. 

Que V08 confideQta ont dresses, 

Vous avez comptj des somettes, 

Et vouB ne les svez laisses 

Ny mains pures, ny grfegues neltes. 

Vous TOus estes servy d'un sort 
Pour chiffonner fesses el mottes, 
Pour enchasser dedans on fort 
Le g^D^reux due de Beaufort '; 
Pour faire des aois et des sottes 
Et pour vous asaervir d'abord 
El les callefODS et les codes. 

Au Sabath, cbaquc Vendredy, 
Voas prjsentez nne bougie ; 
Vous vous creTez le Samedy 
De chair auasi bien qn'an Jeudy ; 
Vostre priire est une Oi^e, 
* Et Grandier, Fautte et Gaufredy * 

Voos ont enseign^ la Magie. 

Voas n'tvez jamais en chez tous 
Qne gens indignea de louange : 
VoB Pagea aont de jannes fous ; 
Voa Bsiarfiers, de rrays filoua ; 
Vostre Suisse, nne baste Strange ; 
Vos coDresseurs, des loups-garous, 
Et le Diable est vostre bon Ange. 

La Seine at le Rbin par vos loix 
Vont ansa! mal que la Tamiae ; 
Vons avez donn£ snr lea doigta 
Du Parlemant denz on trois Tois, 
Et par la demise entreprise, 
Vous pensiez le mettre aux abois 
Ou dn moins la mettre en chemise. 

H^as I quel complot inhumain I 
Quelle eatrange rodomontade I 

(I) Clarraani (abMs}, dan* Rab«l«li. — [3} La relii»-mtr«, .litii* d'Aulrkka, avait 
{all anfarsMT U dae de Biaafort (frt»f«it da Va»d6m») as daojaa d« Vtocanna*. — 
(3) Drbaia Qrandlsr, cati ds Loadon, brAK en 1634 ; Faail. prototjpa popnlalra dM 
wwdara ; Gaafradi od Gotrldl, cnr^ de la paraiise dei Acoalai, k Ifarietlla, brtU aa 
1611, ponr avov antorcelj et ijdoit Hadelaine da Damuidoli da La Paled. 



D.oiiiz.owGoogle 



240 LB Hmsm d'etat nuiBi 

Qui TOSH ■puMi da muo. ea main 
De pri«r ll<Mulflnr Saimt-Gtrm^n* 
D« GODdnire eette bonud*, 
Et da meltn 1« Undemaia 
Tont Pwi« en capUouule I 

OBy, TOui tranchiet da Fienbraa 
Bt pensies, dans ee mal extrtme, 
Nona coopper el jambes et bras, 
Noufl eagorger entre deux draps, 
Traitter Noble et Bourgeoia de mesme, 
Et rMuire le Mardy-gras, 
Cetle ann^, li faire Caresma. 

Ce point n'estoit point dJbatta 
Par les plus scrnpuleuses fttues ; 
VouB trenviez moindre qu'nn fesln 
La r^islance et la vertu 
De noB fiUea et de nos femmes, 
Et Tons pr^endiez meltre ft cu 
Le renom da toutes nos Dames. 

An mot de Paris vos Romains* 
En troubloient I'air de cris de joy«, 
Et les Sarmaltes inbumains ', 
Quoy qu'its prenaent ii toutes mains, 
Aimoient moins en avoir la proye 
Que d'en faire, avec les Germaina, 
Ce que les Grecs firent de Troye. 

Jft desji cea bulles do Rhin, 
Et ces bonnets du Boristbine * 
Ont mis en feu meule et moulin, 
0& Dailli, Faueheur, Aabertin*, 
Font chanter k perte d'hateine ; 
Et se sont promie, dans le vin, 
D'y brftler lu bras 1 la Seine. 

Leur laxure et leur cruant^ 
Treuvent partout de la matlire; 

(1) MmikUu d» MlergU4i, «&W dt SainUGirmmU. andan aEunAnler da Miria »» 
HMIdi tt pr^diulenr d« Lonii XIII, at ta 168S, mart u 1870. — (S) ItaHcni q" 
vrnalant chercluT tortDoc adprii il« lear compatriota Hanrin. — (3) Lea Croatw «« 
CrsTBtte*, corpa da ca*al«ria )«gire aUamande, iDcorpor^e dcpnia 1B38 dana Vttatt 
rojala. — (4) Polonaj* bcorporri* dana lea CriMllea. — (6) HinUtrea 4nnx«iaaa« i' 
Tampla da CharaDlon, pr*a ParU. ^ 
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C'cBt pour eux nn point arrest^. 
Que I'tbonduice et U besotj 
Leur doiyent tme chire entiire ; 
Et dtna cctte n<c«Mit£ 

Tout ut bord«l on dmatiira. 

• 

Jtmaii iUele a'a dtteoavert 
De plui grands abattenn d« qniUa* ' ; 
Par eox tout passage ost oovert : 
Priape. comme Jean de Wert*, 
Prend sans qaartier gardens ct fiUes, 
Et )e grand Diablo d« Vauvert ' 
Anroit moins honni de families. 

VoiU le fruict de tos le«ona 
Que pratiquent tos bona ApAirM, 
Par qui Ton voit en cent fa^ons 
Danser hamois oa calleqons 
Avec nos Dames et lea Tostresi 
Et par qui filles et gar^ons 
S'enfllent comme Palenostres 1 

Voili les beaux ebariraris 
Dont Tostre foreur eat suivie I 
Faut-U que Temmes et maris 
Duis neaf mois entendent les cris 
D'nne race & peine aasonvie, 
Et qn'one moiti^ de Paris 
En doive I'antre %. Gracovie ? 

H^B passODS DOB beaux tortillons *, 
Et ces grands casseurs de raqnettes ' 
Qui Tolent comme papillons, 
Qui coarent comme postilions 
Apris I'ai^ent de nos layettes*, 
Et laissona teas ms cotillons 
A la nterejc de ces brajettes. 

Par TOos, pemioieux Agent, 
Nos cbevanx jeusnent 4 la eriebe : 

(1) MbMMhj*. — (S) /mm d» Wtrik, conmaBdalt l'aTDi4« baTaraiM ; aprt* BToir 
ddldt 1« naHchal de GaMion, il hit [ait prisoBni«r par le due da Saxc-Weinar en 
leM et raala plaaleeri anntei priionnler i Vincanaai. — (S) DJiooD qui avait anvabi 
le eUtaao da VauTait, aoni la rigna da roi Robert. {P. L.) — (4) On appalle eocore 
tOFiUlo»t nn falaat qni UtrlfiU anpria daa larnmca. — (b) Vantardf, tantaroni. — 
(6) CoBrea, (P. L-) 
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Voas avM vol* noitre argent, 
II n'est endroit oii le Bergent 
N'ail fait quelqne mortelle bricbe, 
Et par vouB le peuple iadigeni 
Ne sfftit <te quel bois faire Okcbt. 

Lei impOBU ont flus el refluB 
Sor DOS pritieuses tavemes, 
Et par TOB injustea refus, 
VouH avei rendu si confua 
Tous leB orBeien Bubalternes, 
Que cea panvres gena ne vont plus 
Que la nuict, oomme des lantenies. 

Ud Prince en vain vous demanda 

Du secoun pour la Catalogne ', 

Et le si^ge de L^rida, 

Qui nons fit chanter des Ouy-da 

D'une folle et piteuse trogne. 

Fit voir que I' argent n'aborda 

Qu'au port de I'hoBtel de Bourgogne *. 

Ce fut lors que les d^licata 
Virent bien TOBtre perfidie. 
Que TOUS riiez k tour de braB 
Dee farceurs dont vous falsiez cas. 
Pour quelque aoite ComMie, 
Cependant qu'ailleurs nos Boldala 
JoUoient leur propre Trag^die. 

Leg Francois estoient resjouys 
Que nostre France fdt pourveuS 
D'un si grand nombre de louys*; 
Mais ils se Bont esvanouya 
Par vosire avarice impr^veaS, 
Et lea out si bien esbloulB 
Qu'ils en ont tous perdu la veuS. 

Le marchand, partout eadebt^, 
H'a plus personne i sa boutique ; 

(1) LoaU II, printt dt Condi, >Tait (M tarayi an CaUlopM, oft I'arm^ ds roi, 
commiuidfa par la eomte d'Hareoart, Tsnait de lobir no cmal ricbee darant Urida. it 
raprit la nigt da cella tIUc. mali dnl, i ion taiir,l>aUre en retraite.— (a]C'esl-a-dii« 
que I'a^ent dettinj aai troupes da Cond< lerTil i, entretenir la troupe lUlUnDedn 
tUatre da I'hMal de Bourgogae, ()■. L ) — (3) La tabridalioB da* loni* d'or commeafa 
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Ciciron ' n'esl plus escoul^ ; 
Sainet-CoMine ' n'esl plus consuIK ; 
Sainet-Yve*' resle sana priilique ; 
Et dans leur m^rite enchant^ 
La Ponune leur fait U nique. 

Le meitleur bocan * du Marala 
Deviant presque una eolitude ; 
La Deeombe * y rigtnlt en paix : 
Gens d'espfe el gens de Palais 
N'j causent plus d'inquJitude, 
£t Priape y casse do grais* 
Aux filles qu'il mit k I'estade. 

Le poulet d'Inde et le cocbon 

Ne leur doiveal plus rien de renle, 

Marotie, Cataut et Fanchon, 

Qui vendent jusqne 1 leur mancbon, 

Y soni vaines tables d'altente, 

Et Babi, Margot et Ntchon ' 

N'y font pas plus que la servante. 

Le Britilleux est sans cbaUnds, 
Morel n'enseigne plus & lire, 
BoUteaa u'esuUe plus d'escrans, 
Martial ne vend plus de gants, 
Bangoute ne sgait plus qu'escrire, 
Bkhard ne va plus cbez les Grands, 
Et Vinot n'a plus Je quoy frire*. 

Neufgermain ne dit pas un mot, 

Les Muses ne I'ont plus pour Mome ; 

Le Savoyard plaint chaque escot ; 

L'Orviitan est pris pour sot, 

U n'a ny th^ltre ny baume ; 

Et Couiin, Saumur et Sereot 

Ne gaignent plus rien & la panme '. 

{!) Ciciron p«r*oDDiGfl riTocet. — (3) La chirurgian. — (I) L* procnranr. — 
[*) Liau da ddUocbe. — (5) Ctll«br« ■ maitrena da maiion doia ■. — [6] TravBiUar 
* aan* profit. — (7) Pillas galaatca, la patita Nichon aat U pitli aannue, alia aat clUa 
dani plaaiaora maiariDadai. — (B) More/, proFeaseur d'^critur* ; Jian IloUitau, paintra 
el enlDinuiaor dn roi ; Hangoaie dcriTsit da* leUraa pour obtenir quelquea iaiM • Vinol. 
eilibn cniaiaier. — (0) LouU da IVcu/^erimain, poAU h^Uroclita du due d'OrKan* ; 
Philippot, dit la Sotvyarrf. chanlait inr un lli^dlrc an plcin Taot.au bas da Ponl-Neul, 
davant la nia Guriaigaud ; I'Oryiitan, lanail bauUqua anr le PaBt-Nauf. ait il Tcadait 
■aa drogoei an chantant at co laiaant da* KriiDBca); Coui'a. SduiBurelSirciil, jouanra 
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Cardelin semblc Mtn perelns : 
Son corps n'opira plus merreille, 
Carmeline, en un coin reclus ', 
Voit ses policang ' superflua ; 
Le Coutelier meame sommeille ; 
Et Champagne ' na coiffe plus 
Qne U poup^ ou U bouteille. 

Sur le Ponl-Neor, Cormier ' en vain 
Plaint 8a gibeci^ engag^e ; 
La Boehe * y prosne pour du pain ; 
La pauvre Foire Saint-Germain 
Fait dea cria comme une enrag^e 
Et lea Pages n'oUt plus de main 
Pour en escroquer la drag^. 

Le credit, par tous occupp^, 

Fail partout de sanglanles courses. 

Tout nostre bonbeur est fripp^ ; 

Nosire cher espoir est dupp< ; 

Noa malheurs n'ont plus de ressources; 

Et nostre heureux sort usurp^ 

A fait des baloos d« noe bourses. 

Vous estiez plus ferme qu'un roc, 

Quand vous heurttez quelque personne ; 

Vous avez invent^ le > Hoc » * 

Qui met la conscience an croc 

Dis r instant mesme qu'on s'y donne, 

Et le frfcre coifK de Iroc 

Vouloit I'estre d'uoe conronne *. 

Vos niepces *, trols singes ragots, > 

Qu'on Tit naiatre de la besace. 
Plus m^chantes que les vieux Gots 
Et plus baveuses qu'escargots, 

(1) CarJelim, taruar et baladin, qui ent d'abonl •«> tr<t«>as sor la place Danphiu 
el fit euiaite partte dg U lro*p« italiennc eT«c Collt •! Searamaatit ; Carmtlauiuit 
nn d«ntiil« du Ponl-Naat dont U est qn«at!on daai L<i Areniurtt d* Dattaaeg. — 
(3) On PilUaaa, c'cst une teDaille pour arracher l*i denti. — {3} Champagat, coiStar 
de femmea et... iDteruiMiaira an amoar, il a ane hUloriatte dana TaHemant 4il 
Riaux. — {k) Cormier itah aoaii un dea iadnStriaU boulTani dn Pont-NeuF ; il raiuH 
dai iDun de gobclal el d^bilail dei diacour* joyeni & aon audiloire. — (G) Cbarlataa 
et iwufTun ilalien, qui le qualiGait da marquit delta Roeca. — (6) Sorte da jaa de 
cartel (le bocs) nanvc lie meat inlroduit an France. — (7) Cyrano aembla inainner qn' 
Haiaria vaolait derenir nif da France. — (8) Marie d» Maiieini, ai* k Rome eo 16S, 
BorUntt en IBW el Marit-Anne. 
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PrfteiuloieDt Icl qaelque plkcc, 
Et vouB esleviei ees magots 
Poor oons en loJswr <t« la race. 

BUes aroient fait lenrs adieuz 
A leurs pareos <te guenserie, 
Poor a'accoupler k qui mieux mieiix 
Anx Cttitdale», aux Riehelieax, 
Aux grands maiatres d'arttUeiie, 
RsTii dfl voir en d'autres lieux 
I^ea singes et la singerie. 

Voos n'sTaz point encore jeasnj 
N; Vendredy>sainct ny Vigile ; 
L'innoeent par toub condamn^ 
A bien plus souffert qu'un damn^. 
Que dis-je, un damn^ P plus que mille. 
Ou, pour n'estre pas malmen^, 
U a fallu qn'il ait fait gille '. 

Voos aTCE erU dea imposts 

Snr les plus simplea marchandisss ; 

Vons aves fait mal i propos 

Encb^rir la liqueur dea pots 

Pour qui je vendroia mes chemises, 

Et prenes de nostre repos 

lica usures et les remises. 

VouB Toyez nos manx sans bleamir ; 
lis frappenl en vain vostre orelUe, 
Voslre credit veul s'aETermir 
Snr des taxes qui font fr^mir ; 
Bt ai Tostre fureur sommeille. 
Pour nous empescher de dormir 
Le Moine-bourru la resveille *. 

Par TOus le Conseil infect^' 
N'a plus rien de bon que la mine ; 
U se ports k Ytxttimixi, 
Pour nous osier la liberty 
D'avoir icy quelque farine, 
Et TOUS nous avez tout osli, 
Hors la crainte de la famine *. 

(1) INipafallre, t'enhilr. — (!) Ob appalail ■tnii un (•oMme habiUA eo moioe qui 
>Dr>it Iti raei pendant la nut at maltnitait le* pattaotj. — (3) La CoDiail de rig anca 
Hi iMgealtli Saint-Germain oditait la Coar. — [&) Pendant le tiigest la blocnadeParii. 
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Quoy qu'«ieut pu fure tos sapp6u 
Pour nous envoier U tempesle, 
Parmi noa cHb et nos sauglois 
Nou3 mestoDS pourlaut quelques rdta ; 
Nous prenODS du poil de U beste ', 
Qui fait en»ger Alropos 
Oepuis les pieds jusqu'i la teste. 

En eflel, quoy que dis long-lemps 
Vous voliez tout 1 lire daisies, 
Malgr£ vous ei malgr^ vos dents, 
Nos Gonvois nous rendent contents *, 
Et tons nos g^n^raux fidiles 
Font cbez nous plus de penitents 
Que vous ne faites de querelles. 

Vous pensiez, faule de morceaox, 
Mettre i nos jours de courtes bomei, 
Mais depuis peu, chappons et veauz, 
B^casses, moutons, lappereaux, 
Nous empescheni bien d'estre monies; 
Paris est foumy de pourceaux, 
Et'cr^ve de bestes & comes. 

Gependant La Pomme de Pin, 

La C/iaate, L'Eie/iarpe et La Couppe, 

L'Aigle, Les Faisan*. Le Dauphin, 

Le Cormier el Le Grot Baitin ' 

Ont tousjours depuis quelque trouppe, 

Conruse de voir que le vin 

N'y reproche rien k la souppe. 

G'est li que nous bdnissons tons 
Nos j-essentimens legitimes ; 
Que nous voyons, i deux genoux, 
Les t raids qu'Apollon con t re vous 
D^cocbe tous les jours en rymes, 
£t qu'il s'y boit autant de coups 
Que vous avez commis de crimes. 

Mais c'est trop long-temps caquelter : 
De_toute part le peuple aborde, 

(1) C'eaU-dire : dod* recommen^D* t boire de plut balle. (P. L.) — (1) Lm 
CDQToii de tarine qui tranrstnnl les ligne* de rarmda rojalepoar raviuiller Parlt. — 
(3) UUbrsB cabaret!. Voir oatre ^dilioD dei OEuvrei Ubtrtiati dc Cl^udt U ftlH. 
Pari*, 1919, p. 209. Od* i ta louangt dt torn ttt ca6«r*(t d* Paria, 1671. *U, 
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Qui, sans donu, vient d'arreater 
Qu'on ne devoit point le traitler 
Sar < A I'side I Mis^ricorde > I 
Qui nous ft fait souveni chanier : 
Qu'on pent estre peodu Bans corde. 

Mazarins ! quel estrange ennuy I 
VoiU desji qu'on me I'enl^ve. 
II n'a plus d'espoir ny d'appujr, 
Grais el leviers pleuvent sur luy. 
El s'il D'en re^oit quelque trefve, 
Maistre Jean-GuiUaumi ' aujourd'huy 
N'ofBciera point k la Grive. 

L'y Toilft, pour nostre interest ; 
Viste, bourreau, qu'on le secoile I 
Tout va bien, Maistre Jean est presl. 
Ha I parbleu, voiU qui me plaist I 
justice, que je te loQe I 
Haifl, dans le bel estat qu'il est, 
II nous fait encor la mouC. 

Pour Oieu I ne te rebute pas ; 
Fail paroislre icy ta vaillance, 
Imprime les pieds sur ses bras, 
Tiens-t'y droit comme un eschalas; 
Acbive en luy Aostre souffrance, 
El ne le plains point d'estre las 
De faire du bien k la France. 

Encore trois ou quatre coups, 
Mon pauvre Maistre Jean-Gaillaume ; 
Pise plus fort, contente-nous ; 
Fain si bien avec tes genoux. 
Que tes carabins de Saiiict-Cosme * 
Escorcbent vite, au gr6 de tous, 
L'Escorcbeur de ce grand Royaume. 

AUons b^nir Dieu prom pie ment 
Dans I'Eglise de No si re- Dame. 
C'en eal (ait : I'heureux moment I 
Le Bourgeois el le Parlement 
Ne craindront jamais cet infftme ; 
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Le Bourreau prend aoa veslement 
Et le Diable gobe son ime I 

EpUapbe. 

Icy gist pour long-temps, ou plustost pour jamais, 
Un homme doni cfaacun maudit la destinee ; 
Dieu lu; veil i lie donner la pais 
De mesme qu'il nous Ta donate I 



II. — LE GAZETTIER DES-INTERRESS6 (1) 

Ceui qui attaquent 1« Cardinal Mazarin par sa naissance, et qui en 
veulenl Taire son premier crime, ou qui s'imaginenl que sa condition luy 
deSendoit d'approcher de si pris de9 degrez do Tbrosne, ne doivent pas 
CBtre miB au rang des Sages, el j'ose dire que le feu mesme qui les ^chauffe, 
les aveugle en cette rencontre. Noatre condition est une ; il n'y a. que la vertu 
■ qui nout distingue el la nobleste ne peat pat avoir toutjours eeti oieille. 
Outre que ceus qui n'ont point receu de faveurs de la Nature peuvent pr£- 
tendre l^gilimement & celles de la Fortune, il est certain que Dieu relive 
la bassesse et qu'il abaisse la grandeur quand il luy plaist, comme dit 
Cbilon, et comme I'Escriture nous I'enseigne, et que les Roys, qui en sont 
appellez les vivanles el les plus parfaites Images, peuvent limiler sans 
faillir, et faire quelque chose de rien par une espice de creation qui ne doil 
pas tanir lieu de miracle. Toules les terres ne peuvent pas estre si pr<- 
tieuses que celles des Indes ; toules les tallies ne peuvent pas estre de 
G^ans ; tons les Princes ne sont pas sortis de I'ancienne maison de Saie, 
el pour expliquer ma pens^e par la remarque d'une Histoire, il n'appar- 
tient qu'i Servius de coucher toutes les nuicts avec la Fortune. II est 
mesme permis aux particuliers de cueillir des rozes parmy les espines, de 
choisir des perles dans le limon, et de tirer de I'ambre du sable. C'esl en 
cecy que la volont^ des Roys peut estre et leur excuse et leur loy, qu ils 
sont en droit de tirer des hommes n^s dans la fange et dans la poussifere 
pour les porter aux plus hautes charges, et que leur chois est bien souveut 
une marque de leur jugement et de leur conduite. Je n'en rappelleray point , 
icy d'exemples, quoy que toutes les Monarchies en soient pleines.et qu'on 
□'ail veu presque autre chose dans tous les Empires. C'est assez pour fer- 
mer la bouche & ceux qui d^clsmeni d'abord contre le Cardinal Mazarin 
pour estre n£ dans une pauvret6 honteose, et qui le Ireuvent digne d< 
malediction pour ce qu'ils le treuvem aujourd'huy digne d'envie, Les per- 
sonnes qui I'onl eslevi au Gardinalat et au Ministire I'ont pu Taire pour 

I 5. £ouu, au Canon Royal, frit It Patau. 
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cc qu'elles I'ont voulu ; el comme ces persoDnes-li mesme dods doivent 
eslre lacr^s, nous ne pouvions nous opposer it leur volenti sans quelque 
esp^ce de Rebellion «i de Sacrilige. Mais comme uae femioe autrefois 
appella de Philippe endonny au roeame Philippe esveilK, nous pouvons 
auBsi en appeller de I'aBsoupiBsement an r^veil, et de la Patience i, la Jus* 
tice. Le Cardinal Mazarin pouvoit bien mettre son Industrie en usage pour 
se laver de la pauvret^, qui estoitDn second p4ehi originet dans lafamille 
de ses pires ; il ponvoit joindre les vertus Cbrestiennes aux Morales et 
anz Politiques pour s'en d^faire, et travailler pour son saint, pour sa gloire 
et pour sa fortune. Cependant cet amour abominable, qui ne cherche que 
lesenfantB et qui n'en scauroil estre jamais le pire, a est^ une des premie- 
res occupations de sa vie ; il a connu ce vice lorsqu'il le ponvoit k peine 
nommer, et s'y est abandonn^ dans un Age qui est dans lous les aaires 
I'dge d'innocence. Dans ce commerce, pour qui les loiz n'ont pu trouver 
de moindre punilion que cetle du feu, il Gt depuis I'^preuve de ce Tirisias 
de la Fable pour mettre toules les abominations en usage, et dans cet estat 
dont I'id^e seule fait trembler, il fut long-temps le mary de ceux-li mesme 
dont il avoii esti la femme. Cette horrible galanlerie I'approcha de plu- 
sieurs peraonnes pour estre et I'objei et le ministre de leurs volupt^S enra- 
gdes ; de leur galand et de leur maistresse, il devint ensuite leur maque- 
reau et s'efforga, par toutes ses brigues, de leur procurer ce qu'il ne pouToit 
plus leur vendre. II fut assez heureuz dans cette nigocialion scandalease ; 
il lira d'abord quelque fruict de cettb ambassade, et quand il se vit quelque 
argent, il ae mit insenslblement dans le jeu ; il inlroduisit ceuz qui luy 
apprenoient k pipper et leur 6t vendre souvent ses maistret & rooiodre 
priz que Jadas ne vendit le sien. Comme il riussit dans cetle nouvelle 
trahison, et qu'il crAt pouvoir basarder tout seul ee qu'il ne faisoil aopa- 
ravant qu'en partie, ilreacontra ce qu'il cherchoil ; il fit, avec le temps, ua 
grand nombre de malheureux et de duppes, et commeiiQa dis lors k remplir 
les Hospitaux et les Moots de Pi6t6 de ses p^chis el de ses nsores. II est 
vray que cecy ne succ^da pas tout d'un conp et qu'il faiaoit quelquefois 
d'assez grandea pertes pour na bomme Jt qui le moindre gain devoit estr« 
considerable, mais il tiroit aussi quelquefois dea advantagea de cea pertes, 
pource que dans la fureur du jeu il se joiioit enfin luy^mesme, comme 
cea peuplea d'Allemagne dont parle Tacite, et qu'il devenoit le confident 
nocturne de ceux dont le hazard I'avoii fail esclave. C'est ainai que son 
nom s'accDlt A Rome avec cea moyens, qoe ceux qui I'avoieni eu au lict 
le voolurent avoir A table, et qu'ils I'assisierent de leur favenr avec tant 
d'empressement, qn'il fit tousjoura depuis ou lea deiicea on I'esperaoce 
de ceux qui n'estoient pas encore venus jusques A la demiire bestiality. II 
ne pouvoit oublier ce furieux amour de luy-meame ny dea autres, pource 
qn'il est impoaaible de blanchir nn More et d'effacer les diverses marques 
d'un Ltopard, pour me servir des termes de S. Grigoire de Nazianze, ou, 
pour parler avec Hi^roGlis dans Aristophane, de falre marcher droit un 
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Gancre. Apria cet appBreil infime, il brif^a I'amiti^ de quelqoes p«raoo- 
nes considerables ; il cut mesme quelqnes emploiB asaez glorienx, el I'nn 
des soccesseurs de saincl Pierre ne voulut pas estre le dernier k luy pro- 
curer quelqnes avantages. Mais il ne m^nagea pas mienx ses imprests que 
ceox du Dnc de Manloue el de son Roy tigilime ; il leur fit voir qu'il 
pouvoit estre saerilige, traistre el rebelle, ei ne manqna pas desire tons 
les Irois dans une mesme personne. Quoy qu'il eAt sujet de travailler pour 
leur bien commun, il ne changea ny de condition ny d'bumeur, il retouTDa 
contre leur cr^ance k ses premieres fourberies et ne pul, non plus, se d^faire 
de son nsturel avec des personnes de verto, que ce bouc de Mendez, en 
Egypte, qui pour esire enferm^ avec des femmes fort belles n'en devenoil 
pas plus amonrenz, mais qui ne s'adonnoit qu'ft des chivres. 

Aristote dit que les una soni fails bons par la Nature, quelqaes-uns 
par ta doctrine el quelqnes auires par TaccoustumBnce ; el le Cardinal 
Mazarin voulut l^moigner qu'il estoit d'un quatriesme ordre et qu'il ne 
pouvoit devenir bon que par an miracle. 

,Le Cardinal de Richelieu, qui avoit connu son esprit et qui I'avoit 
gaign< par quelques pensions secretles, n'eutpas beaucoup de peine icor- 
rompre ua homme si corrompu ; il I'approcha de sa personne autant qu'il 
lui fut possible et Irouva qu'il luy estoit n^cessaire pour rex^cution de ses 
desseins, de la mesme sorte qu'il eat n^cessaire qu'il y ait des bourreaux 
pour I'ezdcution des Arrests et des Sentences. La faciliK qu'il rencoalr« 
dans un homme, qui estoit de ceux qui de Mammone ae font des thrisora 
d'ioiquiK ne le trompa point, il se I'assujetit par ses dons et par sea pro- 
messes, et luy procura de si bons offices qu'il pAi estre compt^ an nombre 
de ses plus henreuses creatures. Le Cardinal Mazarin, qui avoit eati 
I'espion du Cardinal de Richelieu, se persuada qu'il en pouvoit estre le 
rival ou le succesaeur ; et quand il se ressouviot qu'on I'avoit honors du 
chapeau de Cardinal, luy qui n'edt pas refuse mesme le Turban, s'il en enst 
eat^ soUicit^ par quelque present considerable, it porta plus loin sod ambi- 
tion et son avarice et voulut estre gouvemeur du Roy et premier minisirc 
de son Estat, pour estre plus aisement le fUm de ses peupies. C'est dans 
ce Ministire naissant qu'il a fait languir dans les prisons, on des person- 
nes qui n'estoieni coupables que de o'avoir pas ailecte ses crimes, ou qui 
n'ont esie mal-beureuses que pour avoir est^ innocentes, et qui ne luy 
avoient est^ peut-estre snspectes que pour avoir osi prier Dieu de le 
convertir. C'est dans ce Ministire naissant que les Beauforts et les Hou- 
dancourls ' furent les premiers objets de sa rage, poor ce qu'ils estoient 
trop genereux et trop gens de bien pour en estre les instmmens, et qu'il 

(1) Ann* d'ADlrielis, k qai Braafort arait maoqaj da respect, I'aTaitfait •mprieoo- 
ner an chAtsau de Viocennei d'oO II a'^tait «TadJ le 31 mai 1048. — La Mallia 
Hoadanconrt STait iU enlaroij ji Pierre Encite dn 2B d^cambre IGM k ■epiemhra 1$W 
k la suite de U perls da Urida ; le S9 livritr 1M9, la Conr 1d1 axait enlavi ta* 
rigimenlt. 
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eoDsid^ra leur verta comme un obstacle, et conine un rcnpart qui s'oppo- 
seroit k toutes sea brigues. II fit serrer ^troitement le premier so bois 
de Vincennes pour tascber d'y estouffer des qualitez qui ont fait des Dieux 
dans le Paganisme ; et pour venir i bout du second, il e'efior^a de gaigner 
UD Parleraent el de violer cette Vierge d'H^siode, cetle belle Reyce du 
moode, comme I'appellc Pindare, la Justice en un mot, dont Plalon fait le 
rondemeni et la colonne des R^publiques et des Monarchies. Ce fut alors 
uae chose Strange, qu'ao ennemy de I'Estat fit emprisonner un Prince pour 
la seureti de I'Estat ; qu'un voleur public pressast hautement la morl d'ou 
GiniTil el d'un Vice-Roy pour luy supposer ses mesmes crimes, que Ver- 
res reprochasl i Tun le tarcin et que Milon en voulot faire condamner un 
autre pour meurtre. Comme rattouchement de I'Aconii n'infecie les corps 
aaina qu'avec peine, an rapport des naturalisles, et qu'il empoisonne ais^- 
ment ceux qui sont desji blessez, le Cardinal Mazarin fit toucher de I'argeni 
en cetle occasion k plusieurs personnes pour reconnoislre les sains d'avec 
les roalades, pour infecter les ung et pour s'assurer des autres, et trouva 
tant de soumission dans les demiers qu'oa ne donte plus que Monsieur le 
Mareschal de La Mothe ne les ayi eus pour ses parties, pour ses lesmoins 
et pour ses Juges. Quoy que I'innocence ne soit guferes sujette i la fi^vre, 
il est certain toutesfois que ce grand homme eut besoin de quelque autre 
chose pour ne pas trembler, que le secours du Ciel luy fut extr^mement 
n^ceasaire, et que ceux qui vouloient renverser son bon droit par leur 
imposture el par leur opiniastret^ durenl s'^crier que c'estoil Ik le doigt 
de Dieu, comme s'^criirent les Magiciens d'Egypte, quand its virent que 
lenrs illusions esloient ridicules et que leurs faux serpents estoient d£vo- 
res par la verge de Moyse. Les Princes et lea G^n^raux d'arm^es n'ont 
pas seulemeni servy de matiire k sa jalousie et k sa fureur, les Magistrals 
qui I'onI espreuv^e en plusieurs rencontres ont reconnu k leurs despens ce 
que dil le Sage dans ses proverbes : * Qu'il n'est rien de plus insupportable 
qu'un valet quand one (oia il est devenu maistre ■. Les uns ont achev J leur 
vie dans I'exil ; el le poison a mal-heureusemeni advance la mort des autres. 
Apris n' avoir peu faire mourir sur les escbaETauts ceux qu'il n'avoit peu 
eorrompre sur leurs sieges, il les a condamnez par les arrests de sa po^i- 
tique et s'en est fait des victimes propres pour faire craindre sa puissance 
ou Ton ne craignoit point sa justice. II n'est presque point de Cour sou- 
veraine qui ne se soit veuS ou siduitte ou deschir^e dans quelques-unes 
de ses parlies ; il a port^ la division et le d^sordre ou it n'a peu porter le 
fer et le fen, et s'est fait une entree secretle par ses pensions, oh il devail 
eelre en horreur par sa cruaut6. 11 n'a pas est^ satiBfail de remplir les pri- 
sons et les hospitaux comme il a rempli les banques ; il a tir£ de I'Eglise 
un frin Moyne qui avait fait vteu de pauvret^ ; il a voulu que la Mitre et 
le Chappeau marchasseut de compagnie avec le Proc et qu'il fAt d^lar^ 
Vice-Roy en Catalogue pour confondre le Nouveau Testameni avec I' Ancieo 
•t pour adjouater la RoyauK au Sacerdoce. U ne a'eat pas conteaU de 
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proKger les partiiuiB, il cd 4 crM de tons eostes tt n'a remply les meil- 
leures villes que de ces pestes publiquet pour profiler d« leur mil^ctioD 
et dfl leun crimet, comme Im Saciificateun d'lsrael s'engrwasoiciit autre- 
foii des picbes du peuple. Dans on lamps oil la pais nous estoit promiie 
de noa victoirea. il en a retard^ lea traities lee plus honorables pour avoir 
loisir de ftire transporter ses larcioa en Italie sous pritexte d'j faire la 
guerre et s'est reodn fameux et redootable par dos richessei, cependant 
que des armies eatiirea p^risaoient ailleurs par la peate et par la faaaine. 
II a voulo que Urida ayt escbapp4 k des personnes qui faisoient la plus- 
part des reajouissances publiquea, et de qui les entrfes dans les villea 
avoient tousjoars tati antant de triomphes. II a tronbU Naples par ses 
brigues pour j faire sueeomber un Prince ' par aei artifices et pour faire 
chanter i nos despens et k oostre honte de secoudes Vespres Sicilienaea 
k toute rEspagne, et nous a fait battre an ton des violoos de Cr^mone 
comme ces pauvres esclaveB dont parle Arislote, que lea Toscaoa fouet- 
toienl autrefois au sod des fluttes. 

Aprfea ceite T^ril^, il est bten k craindre que les estraogers ne nous 
fassent k I'aTenir le mesme reproche qu'un oraleur faisoit autrefois k ceux 
d'Athftnes, qu'ile ne iraittoient jamais de la paix qu'en robes oolres, 
pource que c'estoit Ik la marque dn dneil qu'ils portoient des parens et - 
des amis qu'ils avoient perdue dans les siiges et dans les batailles. Ed 
eSet, combien d'enfans le Cardinal Hatarin a-t-i) desrob^ auz pircs? 
Combien de marys a-t-il enlevi aux femmes ? Combien de (rknt aux soeurs ? 
Combien de soldaU aux officierB 7 Combien d'officiers aux g^o^ranx et 
combien d'bommes & toute la France ? Le nombre en est tel et I'impi^t^ 
qui a Buivy celte fureur est encore si fraiBche i nosire mimoire, qu'il pent 
estre convaincu par sa boucbe mesme d' avoir ebangj des Temples en Ebcu- 
ries, quelques-unes de nos Provinces en d^aerts et plusienrs Villes en 
cimetiAres. 

Pour en faire rire quelqnes-nns, cependant qu'il en faisoit pleurer ane 
infinite, il a tiri de I'ltalie des farceurs* de qui les postures n'estoient guires 
plus honnestes que celles de TAr^tiD, qui faisoient profession ouverte d'iif 
troduire les images de toutes les volupt^s scandaleuses par lee yeux et par 
les oreilles, et qui, pour estre entendns avec moins de peine et avec plus 
d'authoiiti, enseignoient k faire des maqaerelages de tout sexe en pleiD 
tb^itre, et, ce qui n'est paa moius Strange dans unc maison Royale, il en a 
fait veoir d'une autre espice pour nous endormir au son des thiorbes et 
des guitares ; et comme lea compagnons d'Ulysse, enyvres dn froit qui 
leur fut ofiert, oubliirent leur pays, il a creu de mesme qile nous pourrions 
oublier toue les intiresie du nostre apris avoir est^ estourdis de cette 
mnsique. Maia estoit-il croyablc que des machines qui nous avoient plus 

(L) L* doc da Gaiae (Hflori II, de LomiDs), at aan aipiditlon d« Napla*, d^can- 
bra iH7. — (1) II a'agit probablemaDt dai com^diana JtaliBBi qua Lonia XIII avait 
fait ventr dltalia an MSH at qui Jouient en ISU-leU k la ComMie Italiaue. 
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cousl^ que tovtes celles de la guerre ne fiisenl point trembler d'borreur 
ceaz qai en avoient U Teile 7 Que ees limonadeB qu'on y versoit avec une 
profusion galaate, et qui avoient esl^ coropos^es du sang de tant de sujets 
fiddles, ne laisaasscDl aucune fraiyeur aus plus alt^r^s et anx plus stnpi- 
des 7 Que nous eussions de ladmiration pour des Seines toules rempties 
de noa aouffrances el de nos misires, et de I'amour pour des spectacles 
qu'on nous falsoit achepter par le sacrifice de lani d'innocens, el par la 
desolation de tant de families ? Estoil-il croyable qu'on deut payer tant 
d'obsiques et tant de ruioes par des M^tamorphosea d'Ovide et par des 
fables d'Homire 7 Que tant d'ombrea et tant de mines deusseni estre 
appaia^s par des Sarabandes Italiennea, et qu'une farce deut estre le prix 
de tant de victimes imraol^s k I'ambilioa el k 1' avarice I Le Cardinal Maza- 
rin a cm sans douie qu'il geroit de cette dance comme de celle des Cory- 
bantes, qu'on ne pouvoil jamais voir dancer sans estre cspris de mesme 
fureur, ou comme £lian nous assenre que les Pescheurs altirent aia^ment 
dans leurs filets les Paslenades de roerquand ils les divertissent par quel- 
qae chaol t il fani dire de n^cessiii que ee Cardinal n'a pas eu meilleure 
opinioa des Frangois que de ces poissons, et qu'il a creu nous surprendre 
et nous appaiser par Iharmonie de ces Gouriisanea effront^es. Mais il 
STOil oubli^que laMuaique esloit une cbose bien importune dans ledueil, 
el snrtout dans un dueil public ; que la France n'en feroit pas moins que 
cet Empcreor, qui, songeant ft la deffaitte de ses Legions, ne cessoit de 
rip^ter : • Rends-moy roes Legions, Varus ■, el qu'elle crieroil lousjours 
de mesme apris tuy : ■ Rends-moy mes enfans, si tu veux que je me 
console. ■ 

Du jea de Barbare, il a passj k celuy de Phr^n^tique. Apris avoir 
crens^ des S^pulclirea i toat un peuple, il a fait eslever un Palais i des che- 
vaux ', et je ne s^y pas mesme s'il n'a point eu un dessein secret d'en porter 
quelqu'un aux premiires dignitez et de le trailter avec le mesme appareil 
que cet abominable Empereur irailtoit le sien, qui luy faisoit manger son 
avoine dans des vases d'or, el qui avoit entrepris de le faire Consul de 
Rome. A n'en point mentir, il y a de I'estonnement et de la bonte k voir 
des Princes incommodez o& des chevaux ont des appartements superbes, 
St la post4ritA aura peine k croire qu'une curiosity cruelle ait basly des 
EscDiies de la mine de loutes nos vtlles. 

Le soin qu'il a eu de ses domesliques de manige et de voiture ne luy 
a point fait perdre celuy de ses Niepccs* pour fortifier ea tyrannic par 

(1) LeB jenriei da Palais Uaiarin 






r conitractioa la Cordinfll eat ri 



mant* (riTolsB, ai donirei, nl peiolare*, mail on ddploja on grand laia dans la choii 
del boil appliqn^i boi mangeoirei at aui rateliers, dani la pinet rSttnie aux che- 
Taoi. dam 1» nombransa* i«>Dea minagttt an serrjca {da Leborda : Le Patau 3faca- 
ria). — Cc palais, conilrnit k !a saita das jardins do Palais-Rojal. antra la run de 
Etichaliaa at la rua Viriauna. eat an purlia utiliai par la Biblioth. oat. — {2) Laura, 
Oljmpa. Marie, Horlanaa et Uane-Anne MaDcUi, Aune-Harie el Laura Ifartiaoiii. 
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I'appuy des plaa paisianteg maisons de France, et c'est pour eette ruson 
qu'il a loumi ses yeax du coiU de I'Arsenal, du Ghastean Trompclte et 
de Richelieu, et qu'il s'eat propose d'avoir pourgendres des grrands Mais- 
trea d'artillerie. des Colonels de rinfanlerie Trantoise et des G^n^raui des 
Galftres. Ces manages, qui avoient esti conceas avec grand ^cUt, n'ODt 
pas tsti pourtant enfantez avec grand succet, et le brail n'en a pas plus 
AuH que la vie de ces animaux du Pont dont un niesme jour, & ce (|a'oD 
dit, Toit la mort et la naissance. Pour Taciliter an si haul dessein, il avoit 
fait mettre des imposts sur loules les marchandises ; il avoil taxi poor 
leur mariage toutea les n^cessitez de la vie, et pen s'en est falln qu'il o'siit 
en un point ressuscili Vespasian, qui avoit impos^des tributs sur les urines. 

On s'esl mis souvent en peine de le porter k de meitleurs sentimens ; 
on lay a repr^sent^ les misires et les cHs du peuple, mais on I'a lousjours 
trouT^ sourd, corame on I'avoii trouvj aveugte, el qnoy qu'on ayt pen 
faire pour le persuader el pour le convaiDcre par nos souspirs et par nos 
larmes, il a tousjours est£ comme cette M^d^e de I'ancienne TragMie qui 
voyoit le mal et qui ne pouvoit se deffendre de le suivre. Aussi n'a-t-U 
pas esl^ de ses oreilles comme ce Temple des lonides, dont parle Pausaniafl, 
dans lequel on n'estoil pas ptustosi enlr6 qu'on se seutoit Ubre de touies 
ses raaladies, mais plustosi comme de ces portes que les Anciens appel- 
loient maudiltes, qui ne recevoient point de choses pares ny sainctes, ct 
qui ne donnoient passage qu'aux hoslies d' execration et k touies sortes 
d'ordures. II ne falloit qu'estre cruel pour m^riter son estime ; celay qoi 
donnoii le plus d'advis avoil aupris de luy le plus de credit, el qui n'estoit 
point ennemy du peuple ne pouvoit pr^tendre k son amilij. G'esI dans U 
foule execrable de ces Conseillers interressez qu'il a renonci ouverlemeDt 
k la dignity de son mlnistire et au repos de son ime, qu'il a fait tanld'or- 
phelins et lant de veurves, qu'il s'est enrichy de nos d^sordrea et qu'il a 
trahy tons les sentimens de ta Religion et de la Nature. 

Cet analhime que Dieu prononce aux r^prouvez fait trembler ; • Atlez, 
raaudit, au feu itemet ■ ; mais il doil estre espouvantable k ce mal-ben- 
reux quand il en adjouste la cause : ■ Pour ce que j'ay eu raim,et que vons 
ne m'avez pas donnj k manger ; que j'ay eu soif, et que vous ne oa'avez 
point pr^sent^ k boire ; que je passoia, et que vous ne m'avez point offert 
de retraitte ; que j'eatois nud, el que vous ne m'avez point couverl ; que 
j'estois malade, et que vous ne ni'avez point soulagi ; que j'eslois prison- 
nier, et que vous ne m'avez point rendu de visite. ciel I s'^crie le grand 
Evesque d'Hippoue, si celuy qui a refus^ du pain est prJcipiti dans les flam- 
mes ^temelles, k quelles cbeuttes doivent estre r^servez ceux qui d^robent 
le pain d'autruy ? Si celuy qui n'a point donn^ des habits k son prochain 
est damn£, que peal estre celuy qui s'est enrichy de ses despouilles? Si 
celuy qui' n'a pas receu les passans doit n^cessaireroent p^rir, que doivent 
atiendre ceui qui usurpent leurs heritages ? Si celuy qui n'a point visits 
les prisonniers est condamni par un arrfit says appel, que doivent attendre 
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cenz qui ont cbang^ les villei en auUat d« Gonciergeries t Et ai eeax qui 
ne font pas le bJen sont menM«s d'une peine si horrible, de quels supplices 
doiveDl estre persicutez les enipoisonneurs, les traistres, les usurpaleurs, 
les meurlriers el les sacriUges 7 • Si ce grand Sainct di( ailleurs ■ que 
Dieu est, dans soy-niesrae, comme le commencement et la fin dons le Ciel, 
comme un Roy dedans son ihrosae ; dans son Eglise comme ud pire de 
famille dans sa maison ; dans le monde comme un Gouverneur dans sa 
Province ; dans les justes comme un Azile et dans les r^prouvez comme 
horreur et tremblement » ; de quelle sorte peut-il estre dans ce Cardinal 
qui. comme un autre Attila, pent estre appelli le fl^au de Dieu ? Comme on 
4it qn'un Ancien voyoit (ousjours sa figure de quelque costi qu'il cbemi- 
nast, on ne peut douter que ce miserable n'ait lousjours ses crimes devant 
ses yeux en quelque lieu qu'il pnisse aller, et que ses divertisseraens ne 
deviennent enfin ses furies. • Le meschant peut trouver des reiraittes, 
disoit Epicure, maia il n'y peut trouver d'asseurance ■, pour ce que te 
peschi ne sQauroit estre impuny, et que le chastiment du mal est dans le 
mal meame. 

II n'a pas seulement vomy son venjn contre les hommes, il I'a mesme 
Tomy contre Dieu dans la persecution de ceux qui annonfoieni sa parole, 
etn'a pu Isisseren repos les Ministres de son Evangile. C'estunsi qu'il en 
a fail emprisonner qnelques-uns et qu'il a interdit la chaire aux autres ; 
qu'il en a espouvanl^ quetques-uns par le bannissement, et quelques autres 
par les menaces, comme si on ne pouvoit estre innocent i preacher un 
Dieu, et qu'il ent entrepris de s'opposer k la gloire de celuy qu'il est 
obligi de craindre. Apr^s avoir veu qo'il n'estoit pas du slide des Fables 
et qu'il oe pouvoit estre le successeur de cea vieux Titans de sod pals qui 
osirent attaquer les Dieux juaques dans leCiet, il a eu la hardiesse de porter 
one partie de sa forenr jusques sur le siige de S. Pierre, de ae declarer 
contre le Pape apris avoir fait asaaasiner un de sea nepveux, et deprol^ger 
onvertement contre luy des personnes que des larcins publics avoient ren- 
dniscriminelleaau premier chef, de les rappeller au milieu de ceRoyaume, 
el de lea remettre dans lenrs charges, quoy que leurs mains fuBsent encore 
toutes ronges du sang d'un Eacuyer de I'Ambassadeur de France. Mais 
comme toutes ces impiitez s'attaquent directemeni au Dieu que nous ado- 
rons el qu'il ne veut point reconnoislre, c'est ft tuy i prononcer quelque 
jour ce qu'il a r^olu dana ses d^crets ^temela, et k faire etfclalter comroe 
il Iny plaira sa Misiricorde ou aa Justice. 

Nous nous plaignoQS seulement icy que le Cardinal Mazarin se soil 
par^ de nos ornemens, qu'il se soil fail grand de nos partes et qu'il 
compose encore aujourd'huy ses triomphes de nos gimisaemens et de nos 
misirea. Nous nous estions contentez de souspirer dans nos families; nos 
plaintes n'estoient point sorties de nos maisons ; nostre lict et nosire foyer 
avoient partagi toutes nos larmes, et nous n'avions eu pour tesmoins de 
oostre murmore que nos frires, que nos enfaus et nos femmes. Maia 
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depuis que nous avons ven qu'it s'est empari onTcrteraent de I'EaUt. (ja'H 
nous a desrob^ nostre Prince Ug^time, qu'il I'a iiiesme enlev^ de naict, 
sans avoir ^gard i sa personne sacrfe ny an mal-heur qui poavoit siuTre 
la dilicatesae de son temperament et de son aage, et qu'il noua a vonla 
prcsser par la guerre el par la famine, uous nous sommea fortifiez contn 
les attaques et nous n'avons pas moins Tait que ces ouvriers qui, pour 
traTailler plus seurement aux murailles de Jerusalem, tenoient la imelle 
d'une main et I'esp^e de 1' autre. Nous avons reconnu que ce Miniatre ambi- 
tieux eitoit prest de se Taire une puissance legitime de I'usarpalion, et 
qu'il ne luy restoit plus rien i faire apris a'eslre mis au-dessus des loix et 
au-desHus dea Magiatrats qui sont commis k la distribution de la Justice. 
Nous avoas remarqa^par la suilte, et par la violence de sesdesseins, qu'il 
avoit channi la plua part des Grands et qu'il avoit esblo&y des Prinees 
pour qui les PoStes les plus des-interressez ont fait ^clatter des Odes qui 
ne Talent guires moina que des Hymues, et pour qui les Orateurs lea plus 
calibres ont fait des Pan^gyriques qui eussent paas^ dans d'autres slides 
pour autant d'Apotb^oses. Noils avons veu que ces Princes mesmes oot 
impost des loix et des cbaisnes k des ennemys estrangera, cependant qu'ila 
souffroient un ennemy dotnestique ; qu'ils ont estendu dos froDliires par 
la force et par le bon-beur de leurs armes, cependant qu'ils laissoient dans 
I'Estat un monstre qui afBigeoit louies nos villes et qui d^soloit toutes 
nos campagoes, et que nous faisions des feux de joye dans lea ruEs pour 
des ennemys vaincus, cependant qu'un tyran allumoit !e feu dcdaos dos 
maisons ou qu'il y pilloit toutes nos ricbesaes. Par Ik nous avoos veu qu'il 
vouloit nous empescber d'avoir une espice de v^n^ration pour leur bras 
ou pour leur conduitte, et qu'il avoit entrepris de leur desrober toute ia 
gloire que Ten vie mesme ne leur ose refuser, puis qu'il disputoit diverse- 
ment avec eux I'avantage de se faire craindre ; qu'il humilioit les Francis 
jusques k la demiire consternation, lors qu'ils gaignoient des plac es et des 
victoires sur les eslrangers ; qu'il rendoit icy redoutable rauthorit^ qu'il 
y avoit prise, lors qu'ils faisoient ailleurs des sujets on des prisoaniers, 
et qu'il opposoit au spectacle et au ressouvenir de leurs triomphes celuy de 
nos fun^railles. Nous avons veu qu'il a pr^cipiti la mort de plusieurs per- 
sonnes, pour ne leur laisser pas mesme la langue libre ; qu'il a fait des 
criminels de tous ceux dout il n'a peu faire des bourreaux, et qu'il a coi^ 
rorapu par ses maximes dangereuses la pluspart de ceax qui I'ont appro- 
ch^, comme on dit que les Th^biens infectoicnt ceux qui avoient une fols 
receu leur baleine. Nous avons veu qu'i) a cbass^ d'aupris du Roy ceux 
qui avoient est< commis dis long-temps k la garde de sa personne aacrie, 
que leur retraitte n'a gu^res tali meilleure qu'un exil, et qu'ils n'ont ttti 
mal-heureux que pour avoir est6 trop Gdiles. Nous avons craint dis Ion 
que le Cardinal Mazarin, qui taschoit d'esloigner d'aupr6s du Roy tons les 
gens de bien et tous les bommea de remarque, el qui en approcboit des 
personnes tris suspeciea, n'eut desdesseins tr^s pern ici eux i I'EBtal, qu'il 
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ne TOulut faire nnt Coar nouvetls i force d'y iDtrodoire des estrangers et des 
mercenaires ; que ceax-ci ne divorasaent les peuples apris les avoir sacez, 
et qu'ils n'en Aissenl les lygres apris en avoir est^ les saDgsuSs- Nos 
Plaintes n'eassent pas estA jiuques au diseapoir, s'il o'eut pria de nos biens 
qu'en faisant chemin, conime on dit que le chien ne boit de I'eau du Nil 
qu'en passant, et s'il se fut content^ de nous londre sans nous escorcber. 
Mais il a falln que nos ressentimens ayent esclatti avec nos tnal-heurs, 
quand nous avons veu qa'on nc poavoit ny le saouler, ny le remplir ; et 
nous avoDS reconno avec un des Sages de Grice que celuy qui entrepreo- 
droit dt gn^rir la convoitise d'un avare, en le voulant rassasier de riches- 
ses, feroit la mesme chose que le M^decin qui conduiroit un hydropique 
aax fontaines. La raison et rezp^rieuce nous onl fait voir qu'en luy four- 
niasant des Ir^sors, nous luy foumissions des armes qu'il employoit k nous 
coinbatlre, qu'il entretenoit nos ennemis par nostre argent mesme et qu'il 
ne pouvoit estre eslev^ que sur nos mines. 

Ed eflet, quelle appareoce y auroit-il qu'un bonime qui vouloit oster 
au premier et au plus auguste de nos Parlemeos I'ancienuel^ de ses privi- 
leges, I'aulhorit^ de ses loix, el toules les marques de sa grandeur, deui 
avoir en suitte du respect et de I'amour pour les autres; qu'il laissoit sub- 
sister un corps dont il retrancboit le cteur et la teste, et qu'il ne larit pas 
les rtiisseaux apris avoir espuis^ la source. 

II est de I'aulboril^ du Roy confme de la lumi^re du Soleil, qui se 
respand doucement par tout et qui ne fait de mal qu'i ceux qui n'en peu- 
vent SDuSyir I'^lai, el de I'authorit^ des Favoris comme de U Lune qui 
n'esclaire qu'autant qu'elle est esclair^e. Mais quand les Pavoris ne aont 
pas contents du pouvoir qu'on leur communique, qu'ils veulent relenir ce 
qu'on ne fait que leur prester, qu'ils violent et qu'ils profanent ce qu'on 
lenr confie et qu'ils usurpent le droit qu'on ne leur peut accorder, il y va ' 
de la conscience iea Magistrats et de la g^nfrosit^ dea peuples de rem^ 
dier i I'inBolence de ces tyranset d'arresler des hommes qui courent quand 
ils doivent simplement marcher. Quelqu'indill'^rentes ou quelqu'obscures 
que puissent estre les loix dans les Eslats, il y en a tousjours quel- 
qu'une qui B'oppoae diversement k la violence des Souverains, pour ce que 
la Religion qui s'y exerce explique ce qu'un Prince doit ^viter et ce qu'il 
doit suivre. Quelle difference y auroit-il eotre I'usurpation et la souverai- 
Dtii Ugitime,entreles Tyranset les Roys, entre les sujeis et lesesclaves? 
Depuis quand les Souverains qui sont appellez les Pasteurs du peuple en 
doivent-ils estre les bouchers, et quelle est la loy qui nous dispense de 
toules les autres ? S'il est vray qn'uu Roy soil dans son Estat ce qu'est un 
Pire dans sa faraille, et que les peuples soient aux Roys ce que les enfans 
sont aux pires, est-il pas croyable que TEscriture, qui deffend aux pires 
d'irriter ceux qui leur sont redevables de la vie, fait la mesme deffence 
aux Roys au regard de ceux qui leur doivent de I'obiyssance ? Le Pbiloso* 
phie a-t-elle mis jamais la barbarie an rang des rertus morales ? La Poli- 
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tique a-t-^lle fait not jnstice de U rage t Et la TMolc^e a-t-«lle proDone^ 
d« arrests qui nous obligent de croireque la cmautA fasscuudea eoodi- 
tions des SaiociB et des Images de Dieu t Que pent done estre davenuC 
cette union, ou plustost cette unit^ de la cl^mence des Sonverains et de 
I'amour des sujets ? Par quel exemple le Cardinal Mazarin a-t-il divisd 
deux choses qui o'en font qu'une en telle rencontre 7 Et par quel secret 
a-t-il entrepris de rendre des Roys glorieux par le mal-faear de leurs peo- 
ples, qui n'ont jamais eu pour eux que des obiyssances et des benedictions 
publiques ? Esi-il tombe dana la maxime furieuse de cet Empereur : • Qu'oD 
me halsse, pourveu qu'on me craigne • f A-t-il jog^ qu'il estoit de noas 
comme de ces bestes Tarouches qu'il est plus ais^ de combattre que d'ap- 
privoiser? Et s'est-il persuade qn'un tbrosne ne ponvoit mieux estre affenuy 
que sur des B^pulcbres 7 Certes, la bonU des Princes et I'amour des peo- 
ples sont deux cboses inseparables ; ce sont ces deux caractires dea 
Hebreax, dont I'un est nomroe par eux la gaucbe, ou I'obeyssance par qui 
le Prince est redout^ des estrangers, et la nomment le Glaive de Dieo ; et 
I'antre la droitte, qui le 6t aymer, & qui ces Hebreux mesmes ont ioaai le 
noin de Ckmence, et qu'ils appelleni le Sceptre de Dieo. 

Le Cardinal Mazarin a tout confondu, cependant, sous le nom da 
Prince ; il a proatiioe son caracifere et sa volonte absoluS dans tous scs 
ouvrages propres ; et comme s'il eut eu dessein de rendre son r^na 
odieux k tous les bommes, il I'a fait le tyran et le menrtrier de ceux qui 
le demandent comme leur Boy legitime et qui le reconnoissent comme 
leur veritable Pi re. 

Mais apris avoir manque des long-temps it ce que la Reli^on a de plus 
sainct et de plus sacre, il n'a pas eu beaucoup de peine i manquer 1 la Politi- 
que ; apris avoir mesprise Ifes commandements deDieu, il luy seste facile 
de violer lea lolx humaines et de rendre son ambition plus grande et plus 
forte que la coustume el le droit des gens. II n'a regarde t'Estat que du 
coste qui luy pouvoit estre utile ; il n'a consid^re la Justice que par son 
bandeau et sans reiiechir sur cette peinture morale ; il s'est persuade 
qu'elle estoit aveugle comme la Fortune. Dana cette opinion criminelle, 
il n'a laisse au Roy que le litre, et n'a laisse que I'ombre de la Regence k 
la Reyne ; et pour des-honorer les premieres annees du Fits et les demie- 
res annees de la Mire, il a voulu faire le Roy et le Regent lout ensemble; 
il a dispose des charges, des emplois el des benefices, et s'est mis en pos- 
session de tout ce que les Roys ont en propre. C'eot esie pen pour luy s'il 
n'en eut encore passe les Umiles; et quand il s'est treuve des personnes 
qui luy ont conseilie depuis pen de travailler au bien de I'Estai, il en a 
parie avec des seniimeuB de vray Franqois, et n'a pas moina fait en cecy 
que ce Gracbus qui parloit, au rapport de Ciceron, comme un Procorenr 
fiscal de la Republique Romalne, cependant qu'il en dlasipoit toutes les 
finances. 

Poor empescber que nous respirasstooa dans le port aprta la tem- 
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pecM, il t treuvi des obsuclcs it U paix qui n'en avoit point d'elle-mesme, 
fit d'& peu Bonffrir qu'un Prince tout g^nireus el tout sage esleignit par sa 
cODdnitte et par >a bont^ une guerre qui n'a fail depuia si long-temps qu'uo 
brazier eapouvantable de toute I'Europe. Quelle consolation et quel renide 
pouTions-nouB done esp^rer d'un MiniBtre qui n'eatoit gras que du sang 
des peuples ? D'nn Cardinal qui meitoit lout eo usage pour abolir ou pour 
{wofaner dos plus augustes Misfires P Et d'un MMecin qui ne gu^rissoit 
l«s maladies qo'en faisant mourir les malad«s P S'il eti vra;, ce qn'a dii un 
AnueD, que le premier bon-beur estoit de 'ue naistre point, el le second 
eeluy de mourir bien-tost, il eut esti advantageux pour uostre salul que 
la vie du Cardinal Mazarin eut est6 simplemeot imaginaire, comme celle 
des Dragons et des Harpies de la Fable, ou qu'il n'y eut en, pour le moins, 
que quelques beans entre son berceau et sa sepulture. Les larmes qu'un 
Sage appelle le sang d'un cceur meuriry n'auroient pas si long-temps 
couli sur nos jonSs ; nous serions encore i faire entendre nos plaintes, et 
nons n'anrions pas.esti la proye des maux qui eussent arrach^ des g^mis- 
semeoU publics de la conatance des martyrs et de la Philosophie des 
Stolques. C'est pour cette raison que les plus patients et les plus stupides 
BC Boat reflTeillez de leur aasoupissement honteux, que les peuples se sont 
eslevez i la confusion et ft la perle de ce Ministre, et que le Parlement a 
reoouTell^ sea coups et ses arrests contre les usurpatenrs estrangers, 
comme les Grecs foiieuoieni auirefoia les Holes, de lemps en temps, pour 
lenr faire ressouvenir de leur condition premiire. II ne pouvoit ny mieux 
faire, ny retarder davantage, et si les Pbilosopbes de Perse s'esludioient 
attlrefois k faire mourir les rats et les aouris dans la criance qu'ils avoient 
que leur Dieu les avoit en execration, il ne faut point douter que les Magis- 
trate n'ayeot esli jusles quand Us se soni eslevez ft la ruine d'un homme 
qai eat devena fameux par I'excez de taut d'lmpi^tez inouies, et pour le 
nombre de ses sacriliges. Le dernier effel qu'il fait est une marque de son 
impnissance ; il vomit tout le venin qui luy reste et redouble sa furcur 
quand il n'a plus de qnoy la faire durer, comme ces flambeaux qui redou- 
blent leur lumiire quand ils sonl presis de s'esleindre. Quoy qu'il en soil, 
il faut que nos bonnes muvres esloignentdenousuuTyran que nos p^ches 
avoient altir£ dans ce Royaume ; que nous nous servions mesme, s'il est 
besoin, de ProGessions ginirales contre ce monatre, comme on s'en ser- 
voit autrefois quand quelqu'un estoit apparu dans nne contrie, et qu'enfin 
nous esp^rions que Dieu exaucera les gens de bien dans cettc viUe assi6- 
g^ de tons coslez. par la mesme mis^ricorde qui a exauc^ le boo larron 
dans la Croix, Job sur le fumicr, Hi^rimie dans la fange, Daniel dans la 
foase auz Lyons et les frois enfana au milieu de la foumaise. 
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III. — LA SYBILLE MODEBNE, OU LORAGLE DU TEMPS (1) 

Je puis dire aax Francois ce que saioct Paul escriroit k ceux de 
I'Eglise de Corinthe : ■ Vous avee assez de gens qui vous loSent, mais 
vous n'en aves point qui vous repreoneni. ■ Le Francois est si amoarcax 
de ce qu'il ayme, qu'il a du respect pour ses deffauls et pour ses ToibleBses 
quand il reoconire quelqu'un qui les eslive on qui les approuve; et 
comme il ne veut point esire contredit, il ne chercbe et n'estime que ceux 
qui les (latteut et ue manque jamaiB d'en trouver de celte nature qui I'en- 
dorraent el qui le perdent, comrae les Psylles, de qui les louanges estoient 
si funestes, k ce qu'on dil, que c'estoit par elles qu'ils avoient accoustumi 
d'empoisonner el de desseicber jusqnes bus Iroupeaux et jusquea aux 
arbres. Quoy que je sois de la Nation k qui je parle, I'estat ob j'ay esl£ 
appellee par une inspiration particuliire ne me perroet point de flatter ny 
de mentir, et si vous me rerusez vosire audiance, on si ce que j'ay i vous 
dire vous disoblige, je vous feray le meeme reproche que J^sns-Cbrist 
faisoil aux Pharisieos et aux Juifs : « Que qui se scandalise de la v^rit^ 
est aveugle et que qui ne I'^coute point n'est point de Dieu. ■ 

Nous pouvons dire des premiers Francois ce qu'on a dit des pre- 
mieres femmes des H^breux, qui pour accoucher n'avoient point besoin de 
Sages-Femmes. Pour conduire et pour achever leurs desseins, ils n'avoient 
besoin ny de I'opiniastrel^ lurieuse des Anglois, ny de la vaillanee bmlale 
des Allemans, ny de la patience orgueilleuse des Espagnols, ni de Tadrease 
criminelle de ceux d'llalie, ny de la malice envieillie de ceux de Sicile. 
Leurs victoires pouvoient estre appelUes les ouvragcs de leurs mains et 
de leur esprit, et leur jalousie estoit si belle et si noble, qu'ils se croyoient 
assez forts et assez puissants pour asseurer leur Estal el ponr en estendre 
les borncs. Les trouppes stipendiaires ne leur esioient pas meame connues, 
el ce n'est pas la moindre faute de I'un de nos Roys, k ce que remarque 
Machiavel, que d'en avoir Introduit qui ont tousjours partagi depuis 
avec eui la gloire de leurs conquestes, et que I'alliance a presque natura- 
ralia^es dans ce Royaume. Mais puis qu'll faut faire quelquefois des alliez 
de peur de faire des mutins, et qu'on se serl de la fid^liti des uns pour 
s'opposer k I'insolence et k la lyrannie des auires, je n'examineray point 
I'opinioa de ce Politique et je passeray de nostre premier bon-heur k nostre 
derniire disgrfice. Cependant comme il y avoit autrefois chez les Romains 
une ordonnance qui deS^ndoit k ceux qui se mesloient de pr^dire I'avenir 
par la remarque du vol des oyseaux d'exercer leur charge quand ils 
avoient sur eux quelque ulcere, auparavant que de faire entendre ce que 
j'ay pr^dit par le vol d'une infinite d'Harpies, je suis oblig^ de des-abuser 
les personnes qui pourroient me soupgonner de quelque maladie cach^e et 
'. Loui/t, Bu Canan Hcj/al, proche U 
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de protester d'abord que je n'ay rien en moy qui m'eropflcche d'eaire 
croytble. 

Si Lysippe qui Be contenta de donner one lance au grand Alexandre 
reprit justeuient Apelle qui I'avoit peint avecun foudre dans la main, ceuz 
qui ont parU du Cardinal qui r^^e aujourd'huy peuveni estre ptuB juste- 
ment accusec d'avoir repr^senti avec dea Tertus Morales et Cbrestieunes 
on boisme soflill^ de meurtrea, d'empoisonuemeus et de sacrileges, et 
d'aroir donn< it nne Purie des esloges que les PoEles eassenl refusei k 
leara Grtces et auz demy-Dteux de I'Aniiquit^. Les Francois qui I'ont 
Taol^ si hauieinent dans lenrs escrils onl esl6 aussi galans que cet ora- 
teur qui escriTOit les louanges de la fiivre i mesure que ses accez le fai- 
Boient trembler ; ils ont eu des Pan^gyriques pour un monsire 4 mesure 
qu'ila en esloieni persicntez, et n'onl pas moins fait par flatterie ce que les 
Martyrs faisoient autrefois par un sentiment de religion, lore qu'ils b^nis- 
Boient les bourreaux qui les deschiroient ea pieces. Mais on ne doit pres- 
que plus irouver estrange que le Cardinal Mazarin ait eu des hommes 
pour faire vatoir ses crimes, puis que les Busires «t les N^rons ont trouvi 
des Apologisies, el que des peuples cntiers ont D^ifii des Crapauts et des 
Crocodiles. II n'est point de siicle qui n'ait port6 des aveugles ei des ladres, 
el tant qu'il y aura des pauvres et des mercenaires, il y aura lousjours et 
des flatteurs et des lascbes. Cette bassesse n'a pas eu de grands succez ; 
eea illusions porapeuses n'ont pas rnesme gaign^ les plus foibles et les plus 
cridulea, et ceux qui ont eu quelque espice de crtance pour les Fables 
D'en ont pas eu pour ces impostures. 

Certes, il n'esloit pas vraysemblable qu'on deut faire passer pourun 
Ministre fiddle celuy qui usurpoit I'authorit^ souveraine et qui d^soloit 
toot I'Etat ; qu'on deul nommer Politique celuy qui o'est adroit qu'aux dez 
et aox carles ; qu'on eAl de I'amour pour un Agent qui doit loule sa r^pu- 
tatioD k ses crimes ; et qu'on eftt de I'estime pour un Gouvemeur qui 
aouilroil que la Cbambre du Roy retentit dans le jeu de mille blaspbimes 
pour luy apprendre i estre desvot, apr^s avoir peut-estre oQy dire que 
ceux de Lac^d6raone rendoient leurs enfans sobres k force de leur montrer 
leurs esclaves yvres. II eut esti plus aia^ de souscrire k I'opinion des Scep- 
tiques et d'Anaiagore, qui ont soustenu que le feu ne brusloit point, et 
que U neige esioil noire. 

II y avoit quelque chose de religleux et de sainctdans la coustume de 
ces Anciens, qui ne vouloient point que les gens de mauvaise vie fussent 
receus i donner mesme un bon conseil, dans la cr^ance qu'ils avoient que 
ce qui sortoit de la boucbe d'un meschant homroe devoit tousjours eslre 
suspect, et je m'estonne qu'une loy si juste n'ait pass^ dans tous les Eslats, 
ou qu'une si belle morte, qu'il esloit facile de faire revivre, n'ait point eaxi 
ressuscit^e depuis tant de si^clcs. 11 n'eut jamais eaii perrois au Cardinal 
Mazarin d'ouvrir la boucbe dans les Conseils ny dans les assembles 
publiques, il n'eut jamais eaU ref u daos le Cabinet ny dana les maisons de 
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Tille, et torn les arrets n'eniMnt en credit que dans les brelans et dans Ics 
Academies. Mais on I'a bien fait passer plus aTant, qnoy qn'on fat ins- 
truict des abominations de sa jeunesse et de ses trahisons ordinaires, on 
ne luy a pas seulement onvert la porta dans le GoDseil, on a voutu qa'il j 
fit esclatter Bes«senliinens, et que les Sages lea rivtrasseatcomme des loys 
et des Oracles. C'est ainsi qn'il a persuade aux uns et aux antres qu'il fal- 
loit entretenir la guerre poor lenr interest on pour leur gloire, qu'on ne 
pouvoit mieaz purger ta Prance de aiditieux qu'en'lay tirant ee qui Iny 
restoit de sang dans les yeines, et qu'il n'estoit point de remade ny plus 
prompt ny plus asseur^, pour en espouvanler les endemis, que de I'escor- 
cher. Comme on dit que les loys de Dracon eatoient plustost escriles avec 
du sang qu'avec de I'encre, celle-cy ne Tut earegistr^e que sur des lom- 
beaux et sur des mines ; elle trouva des acclamateurs publics, et pour la 
faire passer, on n'espargna ny la liberty des Princes, ny les conqnestes 
des Grands, ny I'aulhorit^ des iuges, ny le ministire des Prilats, ny le 
caraciire des Prestres, ny les privileges de la Noblesse, ny le sang du 
peuple. Les Intendants de Justice Turent envoiez dans les provinces pour 
violer on pour abolir jusquea au droit des gena ; les Sacrificateors qui refu- 
sirent d'estre des loups fureni immolez ft la tyranaie comme des aigneaux 
et comme des victimes d'espiation, et ceux qui ozirent murmurer cootre 
ce d^ret furent desclarez rebellea et n'ont esi£ guires niieux traittez qae 
des incendiaires et des parricides. 

Quoy que eel horrible et ce nouvean L^^slateur deut estre en ex^cra- 
lioa k tons les hommes, il s'en est veu cependant qui se sont empoisonnez 
de ses maximes, et comme on dil que ceux qui se frottoient les mains aux 
colonnes du Temple de eelte Diane Orienule, qui estoil basty dans Ath^ 
nes, en rapporteroienl I'odeur et la couleur du saSran, il s'esi treuv^ qne 
ceux qui se sont froitez i sa robbe, pour rappeller noire vieux proveriie, 
en OQt rapport^ toutes les lascbes. 

Apris avoir espuis^ toutes les finances de I'Estat, apris avoir fait 
autant de pauvres qu'il y a de sujets dans ce Royaurae, il semble qu'il ait 
eu desseiu de se joiler mesme de Dieu. II a fait venir de nouveaux Rcli- 
gieux ', qui onl fait une foire sainct Germain de leur Eglise, un Tb^itre de 
leur autel, qui oni iutroduil des Marionettes pour des Saincts, et qui com- 
inenQoient i, faire une farce de nos plus Augusles mislires, dans la cr^ance 
qu'ils ont euS qu'ils ne pouvoient luy plaire plus a vantage usement qu'en 
ehangeant la Religion en ComMienne. II les avoit desji logez de ses impii- 
tez et de ses larcius, et cousacroit k Dieu un Temple de ses saletez et de 
ses crimes, comme ces mslheureuaes Phoeniciennes qui se prostituoient 
devant leurs Idoles et qui leur didioient le prix de leurs paillardises et de 
leurs ordures. 

(I) n I'agit dai tUatlni, ordra fondJ par SaiDU^aElan da Tliiana (1480-1541). 
Malaria fit Tanir en Franci oe* raligieiu en 1038 at U reioa Ajioa d'iatridia a« 
djclara lear protcclriea. Laor malion, dout I'^glUe f'appelalt Salirt»ABa« la BotbI*, 
4Ult iltnja (jiui del TUatioi, anjonidliBi <^ Voltaire. 



D.gitizecbyC00glc 



lASTBILLE MODIRNB 263 

Mais c'est imiter d« trop pris certains niMeeins qui discourent assei; 
4e It nature da mil et qui ne parlent jamtis dn remUe, et si je pensois 
rappeller I'argent qo'il nous a toIU, k force de faire eaclatter mes ressen- 
timens et mes plainles, je ne travaillerois guires plus, utilement que les 
Romains, qui dans I'Eclipse de la Lune faisoieut esclatter de grands bruits 
pour en rappeller la lumiire. 

Je veux simplement tous adrertir que la guerre qn'il vient d'altumer 
an milieu de ce Royanme Inj doit estre aussi fatale qu'elle nous doit estre 
sensible, et que nous ponvons dire k pen pris de tny ce qu'un joueur de 
trag^ea respoodit autrefois k ceux qui \uy demandirent ce qu'it avoit 
troav< de plus remarquabte dans lea deux Tragiques de la Grice : * Rien, 
dit-il, ne m'a plus snrprls que d'avoir veu Philippe c6Ubrer les nopces 
de sa chire fille dans une seine longue et pompeuse oik il estoil appelK le 
trcizieeme Dieu, et d'aYoir veu le lendemain le mesme Philippe massacr^ 
et jetti hors du thMtra. ■ Si noua n'avona snivj tout k fait te Cardinal 
Hazarin dans les espouzailles de ses Niepces, nous I'aTOns remarqu^ jus- 
ques icy dans nc estat magnifique : nous I'avon's veu comme le premier et le 
plus superbe des Ministres ; il a joui un personnage de Roj, et nous le 
verrons despouilU de ses omemeos, et plus miserable dans sa mort qu'il 
n'a est^ glorieux dnraat sa vie. 

Ceux qni le protigent doivent craindre Dieu, si les belles qualitez 
qu'ils out apport^ea an monde les empeschent de craindre les hommes. 
Bntre plnsieurs espices de fondres, les Anciens en appelloient quelques- 
nns monitoires, pour ce qu'ils adTertissoienI ceux qui en eatoienl frappez 
de se tenir snr leurs gardes. Monseigoeur le Prince en a cati desjii frapp^ 
dans la personne de deux FsToris ; il en a regrell^ la perte, il est encore 
en son ponvoir de nous empescher de pleurer la sienne. Quelle honte et 
quel mal-heur, qu'un Cardinal, tout souilt^ de crimes, souille aujourd'huy 
I'Bstat du plus pur et dn plus illnstre sang dont il ait droit de se pr^yaloir f 
Qn'on fasse p^rir tant de gens de bien pour un meschant horame I Qu'on 
hazarde jusqnes k la gloire et k la sanlj du Roy pour I'un des derniers 
monstres de la Sicile I Toutes nos larmes peuvent-elles jamais auTfire k 
la mort de Monsieur de Chastillon, qui s'esioil rendu faraeux dans la 
plus part de nos siiges, qui avoit en tant de part k nos victoires, et qui 
a'estoit immortalise dans un aage ob C^aar se plaignoit de n'avoir rien 
fait encore ? ' II a falla que la maison de Chastillon p^rit avec ce grand 
homme pour un ^an et pour an barbare ; que les Tancrides*, les Comtes 
d'Ora et les Clanleas fnaseni immolez k la querelle d'un traistre, que nos 
meilleurs soldats et nos meilleurs officiers combatissent jour et nuit les 
ana conire les autres pour le divertissement d'an estranger ; que des Prin- 

(1) Voir la Ltttn <{* eomoUtion [da Cjrano) ntfoyit A Madamw dt CkiuUllBn pour 
fa wurt dt MeMUur <U CkattUtaa (T I, Notica.p uxl) — (3} Voir la UUn tU tonto- 
bti»» (da Cfnao] m^ogU h Madam* la duehtna d* AvAaa, tttr la nurt 4t fta Moit- 
timu- Udaedt Bokan, ton fiU, iMntommi Taiiertdt (T. f, HotiM, p. Lzxij. 
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CM doDt notu tppr^hendou esgcUeiBfltit et U triomphe et U defftitte m 
cbercbuMDt comme de« ennemis irr^concilubles ponr lenr Qia-n commnn, 
qae les (tint fnsient dirisez et d'int^resu et de BCntiiueiis pour un mai- 
palcur, et que It France emplojut ses forcei et tonniast sea annes contra 
elle-mesme pour BatiBfaire k Vavanee d'uu voleur, et ponr asaonvir m rage. 

Quo; que ce Hoyaume soit grand et peupl^, il ne porte pas tousjoors 
de granda hommes ; Dieu ne fait pas des miracles tons les joura, et les 
H^ros ne aont paa des productions ordinairea de la Nature. Quand queU 
qn'un de cette espice vient k piwir, la coDstemation en doit esire uuiver- 
selle, et tons en doivent prendre g^n^ralemeni le dneil, comme certaiui 
peuples le prenoieot quand le Soleil souffroit qnclqne esclipse. Lc Cardinal 
Mazarin est d'une opinion tout i fait contraire, pour ce qn'il croit ne pon- 
voir mieux aerrir son Roy naturel pour rachepter son baaaiasement, el 
pour Be remettre dans sea bonnefl grices, qu'en fusant esfcorger ceox qui 
font trembler I'EBpagne; et ne luy peut rendre en efiet de meillenr office 
qu'en luy donnanl le loisir el U liberty de rcprendre faaleine, et de Tenir 
triompber cbes nous de nos dirontes et de not victoirea. 

En eflel, quand Dieu noua pnniroit des picbez de Mazaiin jusques k 
permeltre que Monsieur le Prince fut auasi beureux contre lea v^ritables 
snjets du Roy qn'il I'a est^ contre lea ennemis jurez de I'Estat ; il eat cer- 
uin que le Cardinal rempliroit la France de nouveaux disordres et qu'il 
adjouBteroit de aecondefl souflVances tux premiires. Mais avecqnels maux 
feroit-il revivre ces maux mesmes, puisqu'il fandroit assi^ger toutes les 
places, livrer pinsienrs combats dans cbaque province, d^Boler lootes nos 
cam pagnes, miner toutes les mai8on8,et forcer des peuples qui combattent 
pour leur foyer avec ie mesme sile que les Anciens eombattoient pour leur 
liberty et pour leura Dieux domestiques ? II ne resteroit aucune partic 
saine dans cet Estat, et Monsieur le Prince n'auroit enfin travailU qu'i 
rendre an Roy nne aSreuse aolitude pour un beau Royaume. Quelle recom- 
pense auroit-il droit d'eBp^rer d'une peine si cmelle? Et quelle gloire 
pourroit-il pr£tendre du meurtre de tant d'innocens qui esUvent encore 
leurs coeurs et leurs yeux an Ciel ponr la conservation de aa personne 7 
• S'il arrive d'ailteurs que son cceur soit endurcy comme celuy de Pharaon 
et qu'il Buccombe dans un si mal-heurenx parly, comme Dieu est juste et 
terrible, la moindre goutte de son sang peul-elle eatre jamais aasez digne- 
ment pay Je ? Et qnelque respect et quelque amour que noua ayons pour 
noBtre cause, pourrions-nouB asses regretter te bras droit du Roy, Tespi- 
rance etl 'ad miration de see peuples, I'eslonnement et I'eSroy des estran- 
gera, et pour tout dire, un Prince que I'Empereur et le Roy d'Espagnene 
connoissent que par la prise de leura forteressea, et par la defEaite de leura 
•nn6es t 

Je faia icy en at faveur ce soabtit que faiBoit autrefois Moyae : ■ Pleat 
k Dieu que toua les bommes fnssent Prophites. > II verroit an moina de 
loin que ceux qui soustiennent dei queretles trop iajoateB sont tousjonra 
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k plaindre, qnlli rtmcDt da mit, poor pul«r aTee rEscritar*, et qn'iU ■ 
moissonnent du tempestes. Honsienr 1« PrinM est trap jadieieux ponr 
croire, avec Roboam, qne son petit doigt est plas fort que lout la corps 
de MB pires, et qiund il voudroit o'ealever k Imm despcns et k leur honte, 
il est trap gage pour D'eatre pas penaad^ qae c'eat icy la cause de Dien • 
qui combat pour nous au milieu de noa armfes. 

Outre ce mal-benr qui r^arde la vie et la consdeaee, il urivera sans 
doute que ces belles jouni^a que les Prangoia out cbommfes comoie autant 
de Teates ne vivront plus dans teur m^moire, pour ce qne les hommea aont 
oaturellemeDt plus portex k se ressouveuir des maux qu'on tear a causez 
que des grlces qn*on leur a faites, qne lea bienfaiu a'cscrivent desans le 
sable, et lea injures snr le marbre et snr le bronze. II arrivert que lea 
acclamations publiques se cbangeront tout d'nn coup en impricatiooa 
seerettea ; qu'il perdra sa plna belle gloire en perdaat I'amour des peuplea, 
et quand la poat^rit^ s'entretiendra de Rocroy, de Fribouig, de Nortlio- 
gnen et de Lena, elle ne manqnera point de parler de Paris preset d'un 
siige, d'un usurpateur maintenu contre 1' Authority Royale, de Parlemens 
interdits, de morta horribles, de aanctuairea propbanez, de femmea et de 
Tierges yiolies, d'innocens persfcutez ou menrtria, et d'un aacrifice effroya- 
ble de tant de persoiuies de tontea conditions, de tout aage et de tout sexe 
de qui le sang doit famer une dtemiti loute entiire. Comme on dit que 
Dien chastie I'iniquit^ des pires sur leurs enfants, il esteodra cette faaine 
snr lea deacendans de ceux qui aurodt presto le consentement ou la main ft 
I'borreurde ces spectacles, et fera passer ce mal-henr du trouc aux brancbea. 

11 arrivera, par one raison oontraire, que les anires qui se aeront 
armez en faveur du Roj et de la Justice seront comblez de benedictions 
et de lonanges, que la KlidtA des pires ne manquera pas de couler avec 
leur sang dans lea veines de leurs enfana, et qu'ila procureront ft tonte 
leur posterity plua de bon-heor qu'elle n'en pourroit tirer des plus favora- 
bles influences des Astrea. S'il eat vraj, ce que dit Pauaanias dans sea 
AtliqncB, que cent ana apris la joumee de Marathon, les passans enten- 
doient encore le hanniasement dea cheTtox et le bruit des trompettes et 
des armea an meame lieu oil la bataille s'estoit donnJe, j'ose dire que ceux 
qui vieodront longtemps apria nous entendront sortir des oris des sipul- 
dtrea partout oh Ton aura combattu, et que ceux de qui lea ancestres auront 
caoae toutea nos misires seront Trappez de frajenr et de pitii ft cette mer- 
veille prodigieuse. S'il eat vraj encore que lea villes d'Afrique qui estoient 
autrefois aaaiegeea par des lyons n'en purent eatre deiiTr^es que par l« 
apectacle des lyons qu'on pendit aux advenuls, il est certain que la France 
ne sera libre des Partisans qui I' out presB^e de toutes parts, et qui I'ont 
r6daitte aux extremitet demiftrea, qu'aprfta en avoir fait pendre par toutes 
les places publiques pour espouvanter les aulres, et pour aller au devanl 
ie ceux qui avoient le meame deaaein de la perdre. Pourveu que la mort 
do Cardinal Mazario devienne rexemple des voleors et des estraugurs, la 
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Franca m nmettra de uf d£iordru itm I* Umps, mail ai on Iny oavrs 
des pasaages poor aa sortie etqn' on faToriaeaafuine, elle doit avoir aaari 
peu de sujet de ae reajonyr que c«lny da qui on auroit tolevi tona les bieos 
el brual^ toua lea heritages, et qn'oo YOudroit consoler en laj remona- 
trant qn'on anroit sauT^ t'autheur de aon d^aeapoir et de sa miaire. De 
qnelqnes trouppea que noa ennemis ae pniaaeDt pNvaloir toua les jours, 
ils succomberont enfin sous leura propres foreca, comme ces bastiments 
qui crivent sous lenr pesantenr ; ils esbranleronl nne colonne comme 
Samson, eous laquelle its feront p^rir plusieurs perBonnea et ne manque- 
roDt pas de p^rir eus-mesmea, et I'on dira d'eux, pour leur gloire, ce 
qu'on a dil d'Erasme pour les aciencea, qu'ils eussent eat^ beaucoup pina 
grands, a'ils eussent youIu se contenter d'estre moindres'. 



IV. — LG CONSGILLER PID&LB (2) 

Un grand sainct a'a pas eu mauvaise grkoe de dire qn'il estoit de la 
foiblesse de I'homme de p^cher, et que c'estoit !• propre des Diables de 
pers^T^rer dans leur malice. Ce seroit une chose incroyable, ai elle ne 
nous eatoit derenuS sensible, que lea mauYais ministrea n'eussent point eu 
de paix ny de Iresve avec eux-mesmes, dans le desaein qu'ila ont eu de ne 
faire qu'un desert de tout ce RojaumCi el qu'ils uc se proposassent la fin 
de la guerre que par celle des personnes qui n'esloient plus en estal dc 
souffrir leura crimes. Le peuple ne st treuve coupable aujourd'huj que 
d'avoir fait des vdcux publias pour sa liberty premiire ; il n'a est< coo- 
damn^ au dernier snpplice que pour avoir oa^ g^mir eoua ud Tardeau sous 
lequel il estoit prest de auccomber, et par nne cniaut^ inconnnS i tons lea 
Siicles, nostre plaiote est devenuS une parlie de nostre souBrance. Ces 
tyrans, en qui la rage n'est plusqn'un divertissement ordinaire, authorise 
par la cousiume, ont deffendu aux mis^rables ce qu'on n'a pas mesne refus6 
aux premiers Martyrs ; ils ont voulu encb^rir sur la charge dea bourreaux 
et rendre muels ceux de qui les plaies pouvoient esire antaat de boncfaes 
aanglantea. Dans cette loy dont ils ont fail une nicessit^ loute barbare, 
quelques-uns d'entre noua a'en sont fait une du reapect et dn silence ; ils 
ont re^u I'arrest de leur mort ou la nouvelle de leur perte sana jeiter mesme 
un aouspir, et Ton eut dit qn'ils aortoienl du monde avec aussi peu de trou- 
ble que quaad la Nature les y avoit Tait entrer. II est vray que quelques 
autres ont treuv^ lasche nne aoumiasion si aveugle, qu'ila n'ont peu ae per- 
auader que la tyrannic deut eatouRer tons les sentimens de la Religion «t 
de la Nature, et qu'ila ont creu que la Justice ne pouvoit rernser d'entea- 

(1) Cetta maiarinade ■• tarmiDB par un loiinet qo* nam aTon* reprodnit dut 
natr* MoUm inr Cjrano da Bargerac, T. I, p. lxiiv. — (S) ^ Comt4i/l«r fidilt. A 
Part), <A« /(a* Bru»4t... K.D.CXUX (ISiS). In-t da 13 pp. ddff. 
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dre lu plamtes At I'iiuiocence pers£cat<e bui perdre son noro ft sod anC' 
tire, pnisque c'est U son premier employ, et qne Diea defieod eagallo' 
ment k tons les Ju^s ce qu'il defl^ndU k Moyse, d'estre injuste dans ses 
Jugeroens el de s'arrester en telle rencontre i la grandeur el i la bassease. 
Dans ce sentiment g<n6reuz, ils ont imitd ces Cygnes qui ne commencent 
k chanter que quand ils sont prests de mourir au rapport des PoSles et d« 
Platon mesme, el c'est ainsi qn'ils ont fait ud Concert de lenr rourmure k 
deux pas de leur tombeau, et qu'ils ont oarert la boucbe quand la mort 
estoit preste de la farmer. C'eal dans une desolation qui n'esi pas plus 
bomJe que ce grand Estat el qui en faiaoit porter te dueil par avance k 
tons ceuz qui en pr^voyoient la mine enliire, qu'ils odI fail voir que I'au- 
ihoriK du Roy n'estoit plus qu'nn nom pompeux, comme on I'a dit autre- 
fois de la R6publique Romaine dans un temps oik celuy qui a'en faiaoil 
appeller le phn en estoit le plus grand tyran ; que la Majesty dn Prince 
n'estoit plus qu'one belle image, qu'un Granger usurpoil toute sa pois- 
sance legitime, et que son domains devenoit sa proye. Apris nous avoir 
fail toucher cette \iriti qui nous avoil desjk coustj du sang et des larmes, 
■pris avoir veu nos biens espniocz et nos veines presque taries, nous avons 
reeoDDU qu'il ne halssoit point nos loiz que pour ce qu'elles estoient con- 
traires k ses entrepnses, et qu'il retrancfaoit rautborit^ des Parlemens 
pour ruiner toute la Justice, comme on fait mourir le cypres quand on 
couppe le haut de ses branches. Le temps qui a cousturae d'introduire 
lontes les choses sur le Th^itre, pour parler avec Tatian, a mis au jour 
la plus pari des grands ouvragea de c« Politique dans nos souflrances et 
dans nos misires ; il n'est plus possible que nous nous plaignions de nos 
penea sans nous plaindre en mesme temps de son ministire, et qui dira 
que nous avons en quelque sorte appuy^ son ambition par nostre indul- 
gence, prendra nos mal-heurs dans leur eslendu£, et dans lenr source. Ce 
n'est pas d'aujourd'huy que la paresse a fait dea repenlans et des misira- 
b^s, et qu'onaveu des gens divorez par des besles qu'ils croyoieni appri- 
voisJea.et qn'ils pensoientnedevoir plus craindre.LesTertus ont leurexcez 
aussi bien que leur deflaut. La compassion est criminelle quand elle est 
injuBle, et c'est aesez de I'eslat oit nous aommes tous r^duita pour nous faire 
confesaer qu'il est esgalemenl dangereux de pardonner toutes les fautes, et 
de n'en pardonner aucune. Le M^decin fait I'office de bourreau quand il 
ne refuse rien k son malade, et la charity du Chrestien devient un de ses 
ptehez, qutnd c'est par elle qu'il pretend aimer jusquea aux personnes qui 
Bont en execration devant Dieu, qui est la charity mesme selon I'Apostre, 
et qu'il s'en sert de fondement et de principe pour souffrir lea sacrifices 
et les traistres. Nous avons regard^ jusques icy le Cardinal Mazarin de la 
mesme sorle que nous avons souvent regard^ des beaies farouches qui sont 
enirelenues pour la rarete de leur espice, on par la grandeur dea Roys, on 
pour la curiosity du peuple ; mais quand nous avons examine que celles-cy 
estoient ordinairement enchaisneea, pour ne pas contenter lea yeuz de 
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leurs speeutears anx despcna de tonles tes parties de leurs corps, et poor 
empescher qu'ils n'ta devinsseat et les victimes et la curie ; que celle-ey 
estoit libre, et que sa fureur n'estoit point oisire, dous arons \agi qu'il j 
alloit de I'lDt^rest du souveraio, et du salut de son peuple, de s'opposer 
oaverlement aux coups que nous ne pouvons plus £viter que par miracle. 
Nous nous estions servis en secret du jeusne et de I'oraison contre un pro- 
digieux nombre d'Harpies, comme on s'en sert contre les Sauterelles de 
I'Apocalypae quand les exorcisiaes ordinaires ne peuvent sufGre k les cbaa- 
ser du corps dont elles ont pris possession ; mais apris avoir veu que nos 
ennemis nous aToient accoustum^ dis longtemps aux jensnes, et que Dieu 
nous avoit donni des bras, nous les avons euplojezen ceti^ rencontre, et 
nous n'avons point doui^ que nous ne deussions estre heureux, puisqnc 
nous ivions pour nous et la Justice et la Force. 

Cerles, si Damis s'estonne dans Pbilostrate de voir conduire un El^ 
phant par un jeune garfon de treize ans, il j avoit bien plus i s'estonner 
de voir icy I'Esiat gouvem^ par un bomme qui n'a rapport^ dies nous qne 
la malice de son pals, et qui ne s'est rendu remarquable que par une igno- 
rance groasi^re, et aussi bonieuse que les premiers divertissemena de-sa 
vie. Une Monarchie comme Is nostre demandoit une personne plus spiri- 
luelle, plus Religieuse et plus adroitte, et pour maintenir son ^clat dans 
la minority du Roy, ce n'estoit pas trop d'une Intelligence. La France a 
des Sages aussi bien que la Tieille Grice ; nova arons des Princes ft qui 
I'exp^rience et I'esiude n'ont presque point laiss^ de lumiires i dJsirer et 
de v^ritez i deacouvrir, et qui nous pouroieni conduire avec des aucces 
merveilleux, selon I'opinion de cet Ancien, qui ne croyoit pas qu'un Estat- 
fut plus beureux que quand il estoit conduit par des Pbilosophes. Icy je 
ne comprends pas ces Philosophes qui parlent de la Politique comme 
certains M6decins parlent dea Plantes, dont ils si;avenl tons les noms sans 
en connoislre fa vertu ; j'enteads ces v^ritables Sages de qui le caur res- 
pond i la langue, qui raisonnent et qui ex^cutent, qui se font admirer 
dans le combat aussi bien que dans le Conseil, qui p^nMrent dans les int^ 
rests dc nos voisins et dans les noslres, dont la vertu ne doit rien k la 
naissance et i la Fortune, qui pr^voient les dangers et qui tea privien- 
nent, qui baaiissent leur Politique sur la Morale et qui ne la desiacheni 
jamais de I'Evangile. 

Outre qu'il est honteux de laisser usurper Jk un estranger le droit des 
Princes, de peur que cetle soulTrance ne leur reprocbe quelque foiblesse 
ou qu'elle ne marque en eux quelque tache qui m^rite nostre soupcon, il 
est dangereux encore de I'eslever aux plus hauls degrez du miniature, de 
peur qu'il ne reconnoisse par ce moyen nos deffauts et noa advantages ; 
qu'il ne se serve des premiers pour nous miner, et des seconds pour nons 
endormir quand on Ten Tera descendre ; qu'il ne descouvre ensiutte k cenz 
de son paYs ou de sa cabale pour se vanger, ce qu'ils doivent ignorer pour 
nostre gloire et poor nostre bien, el qu'en foumissant anx ennemis de 
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dehors des m^moires de nos soahaiu, de nos defflances ou denoscrainies, 
il ne lear roamiase dea armes pour nous pr^venir, pour nous surprendre, 
ou pour nous combaltre. En eflet, I'aroour que noua avona pour nostre 
pals est une passion naturelle qu'on ne pent arracher qu'avec nos enlrail- 
les, at celuy qui disoit que le Sage Ireuvoit sa pstrie oil il rencontroit son 
bien. o'estoit pas sage, et ne connoissoil point sa patrie. C'est une sagesse 
cpti o'est qu'en id^, comme la R^publique de Plalon, et c'est proprement 
cesser d'esire homme pour s'efliorcer d'estre Philosophe. Dans cet amour 
qui est imprint^ dans nostre sang et dans noatrecnur, etquiTait unepartie 
4e nous-mesRies, le favory qui est ni sujet du Prince qui le caresse et qui 
I'eslime ne profile point de aes faveurs sans les rendre utiles i ceux dc son 
pals mcsme, el s'll arrive qu'il eslive quelques maisons sur la ruine de 
quelques families, comme la gjniration de I'an est la corruption de I'auire 
dans la nature, les biens qu'il amasse ou qu'il distribuS ne passeqt point les 
frontitres de son souverain ; les pariiculiers en tireni tousjours' quelque 
fruit, ses parens, ses amis, et ses domestiques y pr^tendent tousjours quel- 
que part, et ia ville qui I'a veu naistre en a pour le mains de I'honneur Pt 
in credit, et s'en promet tousjours quelque privilege et quelque grSce. 
II en est tout au contraire d'nn estranger quand il posside I'oreilie d'un 
Prince. Comme le retour dans son pals est ordinairement son esp6rance 
la plus grande et la plus secrette, quelque artifice qu'il emploie k se d^gui- 
ser, qu'i! ne combat que pour la rctrattte, qu'il ne pent oublier ny ses 
amis ny ses pr.oches, ou qu'il travaille i la gloire de son Roy naturel, lors 
qn'on croit qu'il s'oppose & sa grandeur, comme les rameurs qui lournent 
le doB au lieu oft ils veulent aborder ; c'est aussi de li qu'il n'a que son 
interest pour son but, qu'il fait une moisson dor^e de I'Estat, comme on 
dit que Staroclis et Dromoclidas en faisoient de la justice, qu'il ne laisse 
d'oi^ il vent partir que ce qu'il ne pent emporter, qu'it procure des emplois 
et des dignitez k ccux de sa nation autant que son authority le peui per- 
metire, et que la Cour du souverain ne semble plus devoir passer que pour 
nne Coar estraugire. C'est ainsi que les sujets naturels deviennenl pau- 
vres on que leur credit est affoibly par celuy des autres pour ce qu'ils en 
occupent la place ; que les richesses qu'ils out amass^es dans un Estat 
passcntdans I'autre sans aacun retour, el qu'ils se retirent enfin Chez eux 
quand ils en renconlreni I'occasioa, pour y vivre de nos sueurs et de leurs 
rapines. Le Ministire du feu Cardinal de Richelieu nous sembloit estrange, 
ou pource qu'il n'est pas dans lepouvoirroesmedeJupiterdeplairei tons, 
comme disoit Th^ognide, ou pour ce que le bien n'estoit pas simplement 
encbatnj avec le mal, comme Hom^re nous I'asseure, mais pour ce qu'ils 
estoient trop meslez et trop confondus, et que nous devious tousjours 
nostre repos k quelques regrets et k quelques fun^railles. Cependant. il 
est certain que les lettres ne furent jamais plus Oeurissantes sous le rigne 
de Francis premier, qui en ful appeU le p£re ; que les slides des Anto- 
nins, d«s Trajtnt, des Anguites «t dea Alexandres, ne furent gutres plus 
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Hconds ny plat heunaz «n hommn i^Ttni ; qn'il > nconna tow let 
excellens onvriers par des pensions on par des caresses gtorieuses, et qall 
n'est point d'artisan fameux qui ne luy soit redevable it quelque avan- 
tage. Mais dan's le gouverDemenl du Cardinal d'aujourd'Iiuy, les Muses 
n'aoroient pas esl^ ny plus ridicules, ny plus descries, tjuand on auroit 
basly les Petiles Maisons pour les renfermer, el quand le Pamasse n'an- 
roit est^ qu'an hospital de Tous et de ToUes. Les plus illustres oavriers 
meurent de faim sar teurs cbefs-d'ceuTres ; lea Po&les, les Oraleurs et les 
Philosopbes ne compteni que le Cardinal Mazarin et la Ibrtune entre 
leura eonemis irr^conciliables, et se voyent bannis d'of> I'on n'appelle que 
les joiieurs de Hoc et de Tric-Trac, qne des Tarceurs et des saltimbanqnes. 

II ne faut done plus s'estonner que le Parlement ait eu des arrests 
centre ud Minisire qui, bors la peste, nons envoye tous les fl^nx de Dieu, 
qni Teut que la famine succ^de ft la guerre et que la rage soit le dernier 
de ses dons et de nos supplicea. Vjrilablement, une si auguste compagnie, 
ne pouvoit plus glorieusement travailler k nostre salut, puisqne c'est estre 
, Dieu & rbomme que d'aider ft rhomme, comme dit Pline, qne c'est estre 
comme le fils dn Tris-Haut, au rapport de Salomon, que de d^llvrerceluy 
qui sonOre quelque injustice, et que c'est pour cette raison que les Joges 
eont appelez Dieux dedans I'Escriture. 

Ne te lasse pas cependant, pauvre peuple pers^cuti, de peur que to 
D'adjonsies le dfeiespoir ft ton malbeur, et que tn ne fasses naufrage apris 
la tempeate. Comme les Cantarides ont dans leurs corps une certaine par- 
tie qui sert de conlre-poison ft leur poison meame, et qu'on fait des Anti- 
dotes des plus grands venins, on tirera ton salut de ta soufiVance, et la 
consolation de tea regrets et de tee plaintes. Cease de murmurer cootre 
ceox qui te protigent et qui le soustiennent, de peur que ton murmare et 
udefBancene lea rebuient ou ne les irritent.eiqu'ilsneserepentent oune 
s'ennuyent de procurer du repos ft ceux qui pourroient bien s'en rendre indi- 
gnes. Apris leur avoir fail pitii par les pertes et par tes miaires, eObrce- 
toy de les gagner par ta patience, poisque c'est elle enfin qui conduit tons 
les graoda desaeins el qui les ach^ve, qui donne le prix ft chaqoe Tertu, 
qui perfectionne la sageese, qui donne toutes les victoires et qui conronne 
le Martyre. — 0. B. 

V. - REMONSTRANCES DES TROIS ESTATS, A LA RKYNE 
R^GENTE, POUR LA PAIX (1). 

REHOnSTRANCB DU CLERO^ k LA REYNB R£GENTB 
Madame. S'il est vray qu'il n'y ait que la conscience du meBcbut 
qni tremble tousjours, comme le Sage nous I'easeigQe dans ses Proverbes, 
les trfts humbles Remonstrances que nous faisona ft voatre Majesli noua 

()} Catta muarinad* : A P«ri*. eA« Uatt Bruatl... MDCJCUX (iCttf), in-t d* 
U pp., tat dhiiJa an Iroli partlaa, laa danx damlirei arae IIIm partlealiar. 
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font d'tnUnt moins trembler qo'elles n'ont poor but que I'intirMt d'one 
H^re peri^cnt^e dont tous retevez avec l«nt de soomisBion, et sans Itqnelle 
Tous seriez tousjonrs i plaindre qaand vous porleriez des loix partout oA 
le Soleil porte w Inmiire. Cette Mire pers^cnt^e est response de J^sus- 
Christ, qui n'ose presque plus se ranter d'estre _entre lea filles ce qu'est 
)e mnguet entre les espines, qui pourroit donter en quelque sorte si c'est 
elle-mesme i qui parle son eaponx, quand il luy dit qu'elle est la plus belle 
de tonles les femines, el que celles qui I'ont veul I'ont appelJe bien-beu- 
reuse. Elle ne ae treuve plus redoulable comme les armies en bataille, 
elle n'ose plus dire qu'elle est sans tache, que la saison mauvaise est pas- 
aie et que le temps dea resjoayssances est venu ; et si elle ouvre la bou- 
cbe, ce n'est plus que pour ces tristea parolles : ■ Si vons Yoyez mon 
bien-aymi, faites-lay sgavoir qn'on m'a battuC, qu'on m'a bleas^e, et que 
mon voile m'a est£ ost£ par ceux qui gardent les murailles de la ville. » 
L'eatat ofi elle a estj r^duitte depuis deux mois par ceux qui gardent les 
murailles de Paris, de peur que le pain n'y Irouvaat un passage libre, luy 
Tail redoubler ces meames plaintea et luy Tait redire encore qu'elle chercbe 
de tous Gost^s celuy qu'elle ayme sans le rencontrer. Certes, Madame, 
nous aTons tons era que vostre Majesty nepouTOil estre inform^ detous 
ces dteordres, et que c'estoient deux choses incompatibles en vons, que 
de s^aTOir ce ntal-heur et de le souffrir. Outre que nous apprenons de 
I'Histoire Saincie que les Roys ne sont eatablia que pour rendre la jus- 
tice, I'biatoire propbane et la raison nous ont fait connoistre qu'il n'y 
aToit rien an monde de plus utile ny de plus grand que ceile vertn. Dans 
cette criance, qui a gagni meame I'eaprit des barbares et dea aanvages, il 
est de la n^ssit^ que ceux qui font I'office des Roys en partagent les 
qualitez comme ils en partagent la grandeur, et qu'ils rendent la justice 
atix hommcs, s'ils ne Teulent deffier celle de Dieu. Les premieres anntea 
de Tostre vie et cellea d« vosire R^gence nous ont esl^ si glorieuaes qn'il 
y auroit en nous de 1 'ingratitude, si nous nous lassions de publier qu'on 
a tousjours leconnu en vostre Majesty les parraites marques ei les carac- 
tires viaibles d'une Reyne toute grande, d'une M6re toule bonne, d'une 
femme toute atge et d'nne ChrcBtienne toute devote. Mais comme un 
Ancien n'a pas eu mauvaise gr&ce de dire que les personnes qui estoient 
desaus le Throane n'avoient accoustum^ de voir et d'entendre que par lea 
yeax et par lea oreilles de celles qui avoient accoustum^ de les approcber, 
nouB venons nous prostemer encore k voa pieds pour vous remonslrer 
que tons noB sanctuaires sontprophanez, toules nos Eglises pilMes, loutes 
nos Religieuses fugitives, tous nos Prestres esgarez, la plus part de nos 
myatires abolis et toutea nos esp^rances presque perduSs. La barque de 
■ainet Pierre n'est plus icy qu'un vaisseau qui flotte an gri dea vents et 
de la tempests, et qni ne SQait en quel endroit aborder, et quoy que J^sus- 
Christ nous assure que les portes de I'Bnfer n'auront point de force contre 
SOD Eglise, les trouppes qni eavironnent vostre Majeati, Madanle, font 
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ce qu'elles pearent ponr empescher que la v^riK meame ne aoit inraillible, 
pour renverser la demeure du sainct Esprit, et pour miner ud corps dont 
J^suS'Christ eat )s teste. Ouy, Madame, la Reli^on a'a paa moins d'en- 
nemis i vaincre qu'elle a de trouppes qui tous environneni ; vos gardea 
aont devenus sea pera^ciUeura, et les Teraplea, qui ne relentiasoient nsgu^ 
res <|ue de cantiques ei de loOanges ft Dieu, ne retentisseat plus icy k I'en- 
tour que de hurlemens aflreux et de blasph^inea espou van tables. Les Pas- 
teara y sent traites corame les brebis, lea larcins y passent pour dec 
droits de guerre, et les crimes se coninietieni oil Ton avoit conslnme de 
les absoudre. Vosire RMempleur et le noatre leur peut bien dire aujou^ 
d'faui, coBiine il disoit autrerois, que aa maison est aoram^e maiaon d« 
priire, et qu'ils en ont fait nne caverne de volleurs. Nous pouvons nous 
eacrier avec I'Aposire qu'ils ont lea pieds Mgers k verser le sang, puis 
qu'ils ne courent qu'aux meurirea, et si leur violence con tinuS,j'apr£hende 
enfin de continuer aussi avec le mesrae sainct Paul en parlant k Dieu ; 
« lis ont d^moli tes Autels, massacr^ tes Prophites, j'ay reati seul, et lis 
me chercbent encore pour m'ostet la vie. ■ C'est une espice de prodige, 
Madame, que les cris de tant d'innoceos ne viennent point jusqne k vos 
oreitles et qu'ellea n'ayent point encore esi^ frappfesdu bruit de lamiaire 
publique. Pour nous, qui conressons avec le grand Tertullien qu'il vaut 
mieux encore faillir que tromper, noua avons creu qu'il nous serail toua- 
jours plus advantageux d'instruire vostre Majesty de tons nos d^sordrea 
que -de lea luy d^guiser par quelque bassesse ou par quelque crainte, que 
nostre Miniature estoit bonor^ d'un tris noble privilege pour estn ou 
muet ou complaisant, et que la llatierie estoit bonteuae ou criminelle sur 
les Uvres de ceux qui sont appellez k une vocation comme la nostre, pais 
que le feu avoit tali employ^ autrefois dans une rencontre & peu prfa sein- 
blable, pour purifier celles d'un Prophite. Ne treuvez done pas, s'il voas 
plaist, estrange que nous nous plaignions icy d'une conatfrnation qui 
r^pugne si fort k vos sentiroens et k vos dessetns, que nous engagions 
Toslre pift^ dans la querelte de Dieu, et que nous voua redemandioos 
I'bonneur de celuy qui fait les Roys et qui les concerve, devant qui la 
sagesse du monde n'est que folie, et devant qui toute la gloire et touie la 
pompe des Souverains et dea Princes ne sont que t^nibres et ponssiire. 
C'est luy, Madame, qui confond tous les conaeila et loutea les entreprises 
des hommes, corame dil David, et si quelqu'un a conseilli k vostre 
Majestf de refuser k aes aujets la paix qu'elle peui et qu'elle doit leur 
accorder, il n'a qu'ft se reaaouvenir que Dieu est ud Dieu de misMcorde 
et de paix, et que Salomon, qui fut le plua grand et le plus sage de tons 
les Roys, n'a point de titre plaa glorieux dans I'Escriture que celuy de 
Roy paisible. La conference de Ruel voua en fournii tous lea moyens 
aujourd'huy, Madame, et nous ne dontons plus aussi, apris les tris hum- 
bles remonstrances que nous avona faitea k voalre Majesii, qu'elle n'up- 
porte nn prompt remide anx maux qui nous presaenl et k ceux qui non 
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menuMot, de pear qu'oD b» erojt en&n qu'«Ue autboriw le mil qa'il eat 
ea Bon pouvoir d'empescber, qa'elle renverse tonles lea masiines de Ik 
Religion pour establir quelque maxime d'Estat on dangereuse ou nou- 
velle. et qn'elle ne perde Tamoar de aes peaplea, et I'tmour de Dieu, qui 
eat la demiire de loutes lea pertea. — 0. B. 

RBHONSTRAHCB DE LA NOBLRSSE K. LA AETNE R^GKNTB- 

Madame. Voatre MajeaK voit i aes pieda ta Nobleaae qui a eali appel- 
1^ Ic braa droit du corpa de I'Estat, mala i qui rien a'eat presque reatj 
qu'un si beau litre, el qui n'est plus considerable aujourd'huy que par bod 
d^seapoir el par sa misire. I^ dueil est devenu ta livr^e des plus Illustrea 
famillea de voatre Royaume ; toutea lea pompes sont funibres dans nos 
maieODS, el Ton a'j convie plus d'amis que pour assisler ft dea run^railles. 
Lea scBura y font dea aoubaits inutiles pour leurs frires, lea fenimes y 
souspirent pour la perte de leura maris, lea mires y gimissenl pour leura 
enfaoa, et lea domesiiques y disputeul tous les joura i qui pleurera plaa 
long-temps leurs maisires. On n'y voit de tous costez que des orpbelins on 
dea venfvea ; on n'y enlend que des aouspirs et des piaintea ; on ne s'y 
eniretient que de sepulchres, et Too n'y employe le temps qu-'i des occu- 
pations Iragiques. Nos Laboureurs se conlentent d'arrouzer de larraes tea 
champs qu'ils avoieni accoustumi de cultiver avec des soins incroyables ; 
ils ne se mettent plus en peine de la seicheresse, de la chaleur, de la pluye, 
ny de la ros^e ; et la plus pan son! r^duita k la bonteuse nJcessiij de man- 
dier dans les villes le pain qu'ils y faisoient ordinairemcnl entrer. Nos 
privileges ne sont plus reconnoissables que dans nos archives; nostra 
autboriti ne s'estend plus que aur nos valets, et nos Bourgs, dont U 
misire a fait de grandes mines, ne sencnt plus de retraitte qu'ft quelques 
aerpens, qu'aux hiboux, et aus oyseaux de mauvais augure. ]>a guerre, 
Madame, a fait tous cea accidens et tous ccs disordres ; elle n'a pas seu- 
lement porl^ le ier et le feu chez nos ennemis, elle a treuv^ des pr^textea 
pour a'introduire jusques dans le cceur de I'Estat, et pour s'y maintenir 
avec une cruautj qu'on auroit mesme espargude dans un Pays de conqueste. 
Nous n'examinons point icy devant voslre Majest^, Madame, ny la suiue 
de ces mal-heura ny'la cause, et noua sommes trop bien instruits dana la 
Morale Chreatienne pour noua aervir de la naiasance de Monsieur le Car- 
dinal Gontre aa fortune, puis que nous apprenons de I'un et de I'autre 
TeatamenI que nous devons aymer I'eatranger, que Dieu I'ayme et qu'il 
le recommande A son peupte.apris I'avoir fait ressouvenir qu'il avoit esl^ 
eairanger an paya d'Egypte. II eat vray que nous pourrions bien dire 1 
Monsieur le Cardinal, sans prober contre ce pr^cepte, mais avec une rai- 
son plus juste etplus forte, cequece Roy des Philistins dit A Isaac:* Sora 
d'icy, puisqae tu es devenu beaucoup plus puissant que nous ■ ; et quoy 
que U chariti nons oblige de recevoir les estraogers an rang de noa frires. 
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eomme Jxcob appelloit ses frires c«tix qui ne I07 estoient pu coDnns, eelt* 
ebtrit^U roeame, toutefoit, n'est paa aiyhn juaqnea 1 nous obli^r de lea 
laisaer dana nos heritages et dans nos charge ■ quand iU oont assez hardii 
pour Ics uaurper. En effet, it surSt d'avoir des yeux poor voir qn'il n'eat 
part qne de noa despouilles, et qu'il en est comme de la Lune qui dc 
brill* que par la lumiire qu'elle empninte. II n'eat pas croyable, Madame, 
que vostre Majesty aoit pleinemenl inform^e dei iotrigaes de la plus part 
des Miniatrea ; elle s^auroit que leur Politique n'eat qu'uoe longue auitte 
de crimes, qu'une estude de fourberie, qu'un recueil de maximea dange* 
reuaes et cnielles, et un secret infaillible pour d^gouster les plus fldilcB, 
poar avenger lea ambitieuz, pour corrompre lea gens de bien, et pour faire 
dea miajrablea. Pour voir un tableau vivant de n'ostK miaire et de Icur 
inhumanity, on n'a qu'ft regarder vos sujets dans vos provinces ; on j 
treuvera des solitudes que le sanget le fen oni marquees d'un boat il'sa- 
tre, et tout y fume encore ou d'embracement on de meurtrea i qui la Phi- ' 
losopbie la plus indiD^rente et la plus austere ne pent plus refuser sea 
tarmes. G'eal uo prodige espouvaotable que nous lassiona piti£ ft noa enne- 
mia, cependant que nos gena meamea ne a'opinifttrent qu'i noatre diaola- 
tion et i noatre perte, que nous aoyona pillez par ceux qui ont fait noatre 
. amour et noatre eap^rance, et que noua tiriona du aecours de ceux-U 
meamea de qui nous deviona tout craindre. Vostre Majesty, Madame, nc 
peut plus douter que nous n'ayons travaillj puissammeat an bien de 
I'Estat depuia qu'elte noua a mis en exercice ; que la France n'a esid eaten- 
due par nostre moyen au deli de aes premiirea limites ; que noa Pires et 
noa Parena ne se soient g^n^reusement sacrifiez i la gloire de noatre Ro; 
pour en aflermir le Throsne -et pour en advancer les victoires, et que 
nosire Gd^litf ne parle de tons costez en noalre faveur, par noa playea qui 
ne sont pas encore ferm^es. Lea Cicatrices en ^eront touajours honora- 
blea : quelques incommoditez qu'ellea noua apporlent, noua ne laiaaerons 
pas de les b^nir, puisque c'eat par elles que nous avons appris k valncre 
et les muiins et les rebellea, et nous ne aerona paa moina zilez que ce 
fameux G^n^ral qui Be consoloit d'eatre devenu boitieuz en aauvant sa 
cbire patrie, et qui disoit que lea Dieux vouloieni qu'i cbaque pas qu'il 
faisoit, il se ressouvint de aon triomphe. Nous ne murmurona done pas 
conire nos blesauBes, quelquee largea et quelques profondes qu'ellea puia- 
aent estre, puisque ce seroit murmurer contre noatre gloire ; au contraire, 
nous coniinuSrons dana noa respects et dana noa services ; et pour la seu- 
ret6 de vostre personne et pour celle de cette graode MonarchiCt nous 
n'aurons devani lea yeux que cetle belle maxime de I'un des Sages de 
Griee, « qu'il ne faut a'eatudier que pour estre lou6 durant aa vie, et pour 
estre creubien-faeurenxaprfcssafflorti. Celle^y ne nous a point fait encore 
trembler depnis que I'honneur et la justice nous ont mia les armes en 
main, et noua avona tssei bien veacn juaques icy, pour persuader anz 
plus incridnlea que noua n'avona jamaia ea tant de panr dea loix qnede 
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riofunic. Mils M n'eit plus des gncrret pssf^s qoe nous nons plaigaoDSt 
Hkdaine, nous n« parloDt que de cello qui s'kllume aujourd'huj dans dob- 
Ire fojer, qui partkge toutes les fimilles, qui porte le pin centre I'enruit, 
qui arine la moiti^ de vostre Royaumc contre I'autre, et qui ne peut estre 
profitable qu'aux voleurs, aux estrangers et auz traistres. Les mauvais 
llinistres qui I'ont eoaaeiU^e i vostre Majesty ont crcu qn'il estoil dea 
Fntntois ce qa'il estoit des Romaina du temps d'Hannibal qui disoienl qu'ila 
n« pouTOient estre vaiacus que dans leur pays ; et comme ils ae eohI deve- 
nns ■(avans qn'fc faire le mal, et qn'Ua j soat extraordinairement adroits, 
e'eal d'eui et de .leurs semblables que parle I'Apostre, quand il dit que 
CCS Sagea p^riront avec toute leur sagesse. Leura conaeils semblent lous 
eatre appuyez de raiaoDS tris advantageuses, ila donneol dea advia qui sur- 
prennent et qui ^bloQissent ; mais quand oa les a bien ezaminez. on 
treoTe cnfin que qui tea suit ne a'ealoigne jamais guires de son malheur, 
et qu'il en eat comme des rameaux de la Sybille d'JEnie, qui estoient d'or 
et qui conduisoient dans lea Enfers. Dieu prononcera quelque jour en der- 
nier reaaort sur ee different, et puisque c'esi i luj que la vengeance eat 
rtscrrje, nous passerona de leur malice i noslre soufiTrance, et nous sup- 
plierons tris humblemcnt vostre Majesty de coosid^rer qu'icy le Throsne 
eat ordinairement sousienn par la Noblesse, et que nous manquons nous- 
mesmes d'appui si vous refuses i tos sujets la paix qu'ils ont droit mesme 
d'espirer de toutes les rigueurs de vobtre justice. La ConKrence qui est 
ouTerte est nn moyen qui peut nous meiner i une fin si glorieuse, et poor 
peu que tous pencfaiez da costi de U cl^mence, nous doulerons i I'beure 
mesme qui fert le plus de bruit de aostre repos, on de vostre gloire. Noua 
B^avoDS que les anciens peuples de Grdce appelloient le Roy des Dieux, 
dans leur langue, d'un mot qui signifie, dans la noslre, dous comme miel, 
pour ce que c'est le propre des Dieux de faire du bien el de plaire, el le 
propre des Furies de punir et de tourmenter. Outre les tris-bumbles remons- 
trances que nous avons desjji faites k vostre Majesty, celte consideration 
senle pent sufGre k la grice que nous osons luy demander c'est, Madame, 
celle de nous laisserpour le moins reprendre haleine apris tant de playes, 
tant de Tatigues, tant de maladies et tant d'obsiques ; d'engager ce qui 
nous reste de vie conlre les ennemis jurez de I'Estat ptutost que contre 
aes sujets fidiles ; et de ne pas permetlre plus long-temps qu'on puisse 
dire quelqne jour qn'il est arriv^ dans vostre R^gence ce qui arrivt dans 
Rome un peu auparavant qn'on y fit une Monarchie de la Rjpublique, oi 
le servilenr se rendoit libre par le meurtre de son maistre, oil la scenr 
trahissoit le Mn, oh le pire eatoit le juge ou le bourreau de son enrant, 
el o& la cruauti n« fut oiaive que quand elle Tut lassie. 

D. B. 
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REMOHSTRANCB DD PEOPLE A LA RETNE RftCENTB POUR LA PAIX 

Madame. Quoy que noua soyons les derniera en ordre, nous ne deYoni 
ponrunt pas I'estre ta nature, puisque c'est en quelque sone par nostre 
rooyen que lea Roys subsistent, et que leur grandeur, selon le Sa^, ne 
pent esire mieus representee que par celle de leurs peuples. II n'est pa> 
autrement d'ua Estal que d'un edifice oi les appartemens lei plus super- 
bes ne sont pas tousjours les plus n^cessaires, oA les pias bas estages 
entreiienneni les plus hauts, et dans lequel les pieires les moins remar- 
quables servent de fondement et d'appuy k tout le reste. S'il est vraj ce 
qu'a dit un des premiers P^res de I'BgliBe, comme cette qualiie nous 
empesche d'en douter, qu'il nest pas jusques aux mousches et aux four- 
mis qui ne reinvent icy bas la gloire de Dieu, quelque malhenreuse que 
puisse estre nostre condition dans son origine, elle ne laisse pas de nous 
consoler, qnand nous songeons qu'elle contribue quelque cbose ft vostre 
gloire, comme il n'est point d'herbeen effetquin'ait savertu, nyd'estoille, 
quelque petite qu'elle aoit, qui n'ait sa lumiire et son inQuence. Ce n'est 
pas d'aujourd'buy, Madame, que voslre Majesti peut estre persuad6e de 
celte verite, confirmee par la voix et par le sentiment de tous les hommes, 
et qui la voudroil ignorer ne voudroit pas aussi concevoir que let Roy* ne 
lont appellet de oe nom qti'au regard de lean lujeti, dont nous faitoiu la • 
plu§ grnnde et la meiUeure partie, quoy que noue n'en fattiom pas la plut 
noble. Nous avont tousjours o&y dire qu'il eatoit da corps' de I'Estat, demesme 
que du corps liumain, oil Von trouve diversement des puUtaneea qui com- 
mandeni, qui conseillent ou qui dilibirent, des membres qui travaillent et 
qui exieutent, et des parties qui ne ae nourrissent que pour engraisser les 
autre*. Nous lomiiies de ces derniires, puiaque noua fournisaons mesme aux 
Souveraina de quoy subtister, que noua tea enlrelenons de noa iueura, et que 
lout ce qui passe dana leurs mains eat sorty dea naatres. Mais comme ces par- 
ties desseiclient celles qu'elles abreuvent quand elies sont elies-mesmes (rop 
desseichees, et qu'il n'est pas possible qu'elles leur foumisseni quelque 
nourrilure quand elles en manquent, c'est aussi de Ift, Madame, que le 
pouvoir des Roys diminu€ avec le nostre, que leur authorite s'affoiblit 
quand nous n'avons plus de quoy I'appuyer, et qu'ils ne peuvent estre 
fermes quand leurs peuples to mben I. Nous avons fait confess er auxestran- 
gers que la Prance estoil le plus ricbe de tous les Royaumes par les som- 
mes prodigieuses que nous avons tous foumles pour conserver nos alHez, 
et pour entrctenir la guerre depuis vingt ann^es ; jusque-U nous avions 
doute de nos forces ; nous n'avions connu ny nos ricbesses, ny nostre cr6- 
dil, et pour nous faire croire que nous eussions peu durer li long-iemps, 
il nous eut fallu de nouveaux Propbeies. Cependant, nous nous sommes 
espuisei pour la gloire el pour la grandeur de la Couronne, oooi avons 
accorde aa bien de I'Gstat tout le fruit de ooatra ioduatrie et da oof 
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Teillcs ; noaa arooa vendu jusqaea It nos UriUgea et It not acquets, et 
meame juaqaes i noa eap^rancea ; et comme ai e'eut eat£ trop pea pour 
Doatre devoir et que la soamission I'eul ench^ry aur I'amour el aur la 
nature, noua avons quitt^ nos femines et sacrifi^ jusqoes k noa enfans pour 
empeacher qu'on ne nous peut Taire aucune demande, ny aucnn reproche. 
Apr^ lea marquea de cetie ob^issance aveugle et lea ouvragea dun zile 
aassi grand que juste, nous ne 9i;aurion^ douier, Madame, que voatr* 
Majesty n'ait pour noua quelque reconnaisaance ou quelque pitii, et qu'elle 
ne noua conserre ponr elle, quand mesme elle compteroit nostre panvreK 
et nostre misire entre nos crimes. Nous ne agaurTbna douter qu'une Reyne 
si Chrestienae et si gfn^reuse n'accorde quelque fin on quelque treave aax 
maux qui nous pers^culent, quelle ne nous laisse reprendre haleine pour 
nous laisser reprendre de nouvelles forces, et qu'elle ne nous donne plus- 
tost dea maliires de consolation et de joye, que de tristesse et de dJaes- 
poir. Que pourroient done estre devenues ceite affection de Reyne etcette 
tendresse de Kin que tous nous avez tousjours tesmoign^ea f Que devien- 
droient cea hantes et cea mervei I lenses impressions que nous STons dks 
longtempa conceuCs de vosire t>ont^ nalurelle J Et si sainct Paul appelle. 
morte la veufve qui ne cherche que lea d^Iices, comment pourions-nous 
appeller celle qui n'aimeroit que U cruaui^ t Puisque le conseil dea impies 
doit n^cessairement p^rir, comme nous rapprenona d'un homme qui fut 
on grand Roy et un grand Prophiie tout ensemble, il est croyabic, 
Madame, que ceux qui lascbent de suborner vostre piit^ par leurs consella 
ne seront pas long-temps heureux,queleur addresse ne sera pas tousjours 
triompbante, et que le remords ne sera pas le seul eHet du mal qu'ils nous 
font souffrir. lis s'estoient propoeez d'affamer Paria par an blocus qui a 
donn£ de resloRnement et de la frayeur 1 toute la France, cependant 
qu'ils manquoient eux-mesroes des clibses les plus nicessaires ; maia le 
Buccez a tromp^ leurs esp^rances, pour ce que Dieu a confondu leur 
malice, de sorte que nous pouvons dire, avec I'un de ses Apostres, qu'il a 
remply de biens ceux qui avoient faim, qu'il a renvoyi les riches vuldaa 
et qu'il nourrit jusques aux Coibeaux, qui ne siment ni ne moissonnenl. 
Malheur sur eux, s'escrie un autre de la mesme trouppe de J^sus-Christ, 
ponr ce qu'ils out march^ sur les traces de CaTn, et certea ils n'ont pas 
nioins fait que lay, puisqu'ils ont massacre leurs frires. Pour ne point 
troubler le repos ou les occupations de vosire Majesty, Madame, nous ne 
nous arresterons point icy i luy faire un fiddle et Iriste tableau de nos 
souffrances et de nos misires ; nous la supplierons seulement de consid^- 
rer qu'il est en son pouvoir d'empescher que la Prance ne s'arme contre 
elle^mesme ; que des Provinces enti^res ne se soualfevent pour en perdre 
d'autrea, et que le Royaume ne devienne un Th^Atre de menrtres et de 
sacrileges. Les fleuves les plus profonda, les plus rapldes et les plus Ur- 
ges ne Boni ordinairement dans leurs sources que lea distillationa d'un 
rocber ou quelquea petits boQillons d'eau qui peut k peine mnrmurer dans 
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H tortie ; oependaot «ea dittilUtiOD t de rooben «t c« petitci gODtta 
d'eau I'enflent tx a'catcndent dans leor coors et Tont cea deabordemena » 
cu inondationi horriblM qui ddaolent U umpagns et qui nnTersent toot ea 
qui lenr fait de ItNslataoM. II en eat de meaiue de cette guerre qui o'ctt 
rien en apparenoe, oiais qui ne pent manquer d'estre (»iieUe dans U Boitte, 
et qui noua fait craindre avec raiaon qu'un embruement eapouTantsble ne 
aoit causj psr aea eatincelleB. La GonfiirenGe de Rnel eat nn obstacle i 
toua ces d^sordrea, pourveu qu'il plaise i Toatre Majesty d'en readrc le 
succes hearenx, d'en faciliter use execution glorieaae et prompte, de res- 
tablir dans nos villea Is commerce et I'ordre, et d'escouter la Toix et lea 
cris de taut de peuplea qui D'aaroient plus rien k perdre m on lear aToit 
ottt jusquea i la Uliert^ de ae plaindre. Nous espirooa tous de Tostre 
bonti, Madame, et nous la aupplions tris-bumblement de songer qa'oo 
allnme un fen que lea manvaie Ministres ne veulent ^indre qu'avec nostre 
sang, mais dont la fin oe peut estre que trta dangereuae, quo; qu'elte soit 
trta iBcertaiue : que noua voua demandons grice on plnstost justice, que 
nous avoDS accoustumj de la demander k Dieu, quaad les puissances du 
monde nous Is refusent et que c'eet lu; qui juge aussi bien les Souverains 
que les Peoples D. B. 



VI. — LETTRE CONTRE LES FRONDEURS (1661) 

Pierre Brun a jug^'ainsi cette lettre, apr^s I'avoir'analys^e 
avec grand soin : 

■ Si j'ai insist^ aur ce pamphlet d'un ton arrc^ant, mais eoarageuz, 
en allongeant I'analjse et en iteadant lea citations, c'est que j'y rctronve 
beauconp des id^s qu'appllquait notre autenr dans sa Tie priT^(tM(t 
<k fait ignorie alon /] ; c'eat que cette Lettre importante nous fait lAienz 
connBltre et plus aimer Cyrano et que, d'apria as propre expreaaiou, ■ il 
I'a terite avec son ipit ■ ; c'est qu'enflu elle prouve surabondamment qa'k 
aucune ipoque il n'a pn composer cette ridicule mazarinade : Le AftniMre 
£Eatat flambi, que des ^diieurs trop g^nireox n'ont pas hAtiii k lui 
attribuer. > 

11 est permia de constater que la perspicacity de I'^mi- 
nent universitaire a 6\.4s ici un peu eb d^faut ; justement son 
analyse montre que Cyrano plaide pour Mazarin, et quel est 
I'avocat d'une grande cause politique qui ne se fait pas remet- 
tre des arrbes avant de proaoncer sa pleidoirie ! Cyrano en a 
donn^ a son client pour son argent. Rien n'eat plus dteisif a 
cet ^gard que le respect que le libertin professe pour la Sainte- 
Ecriture d^s qu'il s'agit de I'invoquer en' faveur de la Monar- 
chie, etc., etc. Ce ne sont pas ses opinions qu'il faut chercher 
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dans Ba lettre, mais les arguments n^cessaires k ^tablir Tinno- 
cence de Mazarin. L'aveuglement de Pierre 3run est complet 
et absolu quand il estime que la £,ettre centre Us frondeurs 
« prouve surabondamment qu'a aucune ^poque il n'a pu com- 
poser cette ridicule mazarinade : he MinUtre (PEstat fiambi ». 
Plus de deux ann^s apparent les deux pieces ; le Cyrano de 
1649, par sa mentality, par ses amities et ses relations, ne pou- 
vait fitre que frondeur et il a ecrit en Cyrano, c'est-ji-dire en 
forcant la note ; TanarchiBte qui sommeillait en lui respirait 
mieux dans l^s temps troubles, aussi a-t-il pu donner alors 
toute sa Toix. Le Cyrano de 1651 est un desabus^. il est plus 
que jamais en mal d'imp^cuuiosit^ et a la recherche d'ua 
M^6ne depuis I'^chec qu'il venait de subir en s'adressant a 
Siguier (1). Que le Cardinal se soit souvenu de son ancien 
adversaire — car ce n'est pas une, mais cinq mazarinadee que 
celui-ci a ecrites contre lui — qu'il fit fait appel a sa plume ou 
qo'il ait accepte Toffre de Cyrano, rten n'est plus vraisembla- 
ble. N'6tait-ce pas une veritable satisfaction d'entendre son 
propre ^loge claironne par celui-la mdme qui I'avait diffam^ 
avec tant de verve ? Avouons que cette revanche ne manquait 
pas d'esprit, et Mazarin a pousse la cruaute jusqu'a ne pas 
faire imprimer te factum de Cyrano ! En 1654, dans les (Eu- 
vres diverses, ce factum ne pr^sentait aucun int^rdt. 

Voici la note places par Cyrano lui-mdme, en tdte de la 
Lettre contre les frondeurs, dans I'^dition de ses CEuvres dicer- 
ses, 165i (2) : 

t Le Lecteur doit estre adverty que cette Lettre fat enroy^e pendant 
le aiigfl de Paris et durant la plus violeate animoaitd des Peuplea conlre 
MonaeigDcnr le Cardinal. On ne s'itonnera done pas d'j voir des choses 
an pea moins ajust^es i I'eaUt prteent dea Affairea, qui ont beaacoup 
change depaii ce tempa-U. ■ 

Or, le siege de Paris se place, si nous ne nous trompons, 
en f^vrier et mars 1649, et la Lettre contre les Frondeurs 
(elle ne figure pas, d'ailleurs, dans le Manuscrit de la Bibl. 
nat. dat^ de 1651) r^pond a la Mazarinade de Scarron qui eat' 
de mars 1651. Cette fois encore, Cyrano a voulu donner le 
change a la postdritd, et il y avait r^ussi jusqu'ici ! 

[1} Voir p. 3N, I'tpttre dMioatoire an cbuMlUr S4pil«r. — (3) UUm u. 
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A Monxieur D L M. L. V. L. P. (de La Mothe Le Vayer le fits}. 
II eat vray, je suia Mazarin ; c« n'eit ny la crainte. oy Tesp^raDce qoi 
me le font dire avec tani d'lng^Duiii, c'cBt le plaisir que me doone on* 
v^riti, quandje laprononce. J'aim'e k la faire escUler, sinoo aataatqnc 
jfl le puis, da moins aalaat qne je I'ose ; ei je auis tellement antipathiqae 
avec BOD adversaire, que pour donner un juste dimenty je reviendrois de 
boncaurde I'Autre Monde. La Nature a'est ai peu souci^e de me faire 
boD Courtiaan, qu'elle ne m'a donn£ qu'uue langue pour mon coeur et pour 
ma fortune. Si j'avoia brigui lea applaudisaements de Paris ou pr^iendu 
k la reputation dVloquent, j'aurois escrit en Taveur de la Fronde, k came 
qu'il n'y a Hen qu'on persuade plus aisiment au peupte que ce qu'il est 
bien-aise de croire. Mais comme il n'y a rien aussi qui marque davantage 
une ime vulgaire que de penser comme le vulgaire, je fais tout mon pos- 
sible pour r^siaier I la rapidii6 du torrent et ne me pas laisser emporter 
k la foule. Et pour commencer, je voua declare encore une fois que je suis 
Mazarin. Je ne suis pourlanl pas ni derainonnable, que je ne tous vcuillc 
apprendre la cause pourquoy je me suis rang^ de voslre party. Vous s^au- 
rei done que c'esi parce que je I'ay trouv^ le plus juste, et parce qu'il est 
Tray que rien ne.noua peut dispenser de I'ob^tssance que nous devons i 
nosire ligilime souveraln ; car bien que les Frondeurs nous eo jetlent dcs 
pierres, je pr^leods lea refronder contr'eux si vertemenl, que je les dilo- 
gerai de tous lea endroits oti leur calomnie a fait Tort coatre son Emi- 
nence. Les premiers coups qu'ont en vain tent£ lea PoStes du Pont-Neuf ' 
[centre la ripulalion de ce grand Homme] out est^ d'aD^guer qu'il esloil 
Ilalien. A cela je r^ponds (non point i ces H^ros de papier broQillard, 
mtis Bux persounes raisonnablea -qui miritent d'estre d^sabus^es) qu'itn 
hoMiette homme n'cti ny Franfoit, ny AUman, ny htpagnol, il til Citoyen du 
Monde, et »a palrie eil par lout. Mais je veux que Monsieur le Cardinal 
soit Eslranger ; ne luy sommes-nous pas d'autant plus obliges, de ce qu'il 
abandonne sei Dieux domestiques pour d^fendre les nostres ? £t puis, 
quand il seroit naturel Sicilien, comme lis le croyeni, ce n'est pas k din 
pour celt qu'il aoit vassal du Roy d'Espagne, car I'Histoire est tesmoia 
que nos Lys out plus de d/oiet i U souveraiaeii de cet Eeut que let 
Ghasteaux de Caatille*. 

Mais ils BOnt trie mat informez de son berceau : car encore que U 
maison des Mazarins fut originaire de Sicile, Monsieur le Cardinal est ai 
dans Rome ; et puis qu'il est Citoyen d'une Ville oeotre, il a pu, par cons^ 
quent, s'attacber aux interests de la Nation qu'il a vonln choisir. On scait 
bien que le peuple k Rome, et les Nobles et les Cardintux, a'atueheDt 

(I] Lu muartnade* «n prose comme en veri, porUei dana im panlcr, Aaicnt 
•rif«t dani la* rata at priacipalamoDt aor la Poot-Nral, daTsnl Harloga da 1* Sana- 
ritaioa, qui dtait le raadu-Tona daa badaud* et de* aJKrcGo*. — (1) AJluaioa auatrob 
•hauaax qui toot duia lea annae da Caalilta. 
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aiosi k la protsction partienliirff on d'an Roy, on d'on Prince, od d'nn* 
Rjpabliqne. II y en a qai tiennent poor la France, d'autrea pour I'Espa- 
gne, d'autrea pour d'aotres Sonveraini, et Son Eminence, embraesant le 
bon droici de nostre cause, a vouln auivre I'eseniple de Diea, qui se range 
tooajoura da par^ le pins juate. Certea I'heureax succei de nos Armes a 
bien fait voir et rezcellence de son choix, et la justice de nostre ctase ; et 
noatre Ealat. agrandy sons son Ministire, a bien teamoign^ qu'en sa faveur 
le Ciel avott fait aa querelle de la nostre : Aussi presque tous ceux qui ont 
demands sa sortie se sent depuis trouvet Pensionnairea des Ennemis de 
cetts Conronne, et la gloire des belles actions de nostre grand Cardinal, 
qai mulliplie ses rayons, a bien Tait voir que son esclat leur faisant mal 
anx yeax, ils ont imii^ les Loops de la Fable, qui promettoient aux brebis 
de les laisser en paix, pourven qu'elles esloignaasent le cbien de lenr 
bergerie. 

En6D ces R^rormateura d'Estal. qui couvreni leurs noin desseins 
aona le masque du bien public, n'oni autre cbose 4 rechanter, ainon que 
Monsieur le Cardinal est Italien. Ofly I Mais de quoy se peuvent-ils plain- 
dre t il a'avance que des Francois, el ceux dont la grandeur ne agauroit 
Taire d'orabre. II n'a fait aucnne Creature ; et nous voyons k la Cour trenle 
Seigneurs Italiens de fort grande Maison, dont les una atlirez par la prosi- 
ia\t6 da sang avec luy, les autres par sa renoinm^, aont icy depuis dix 
ana k se morfondre, d'autant qu'il ne les a pas jugez utiles au service da 
Roy- Cependant quelque sagesse qu'il employe I la conduile du Goaver- 
■temenl, clle d^plaisl k nos politiques Bourgeois, ils d^crienl son Minis- 
tire. Mai's ce nest pas d'aujourd'buy que les roalbepreux imputent k la 
bonne fortune des autres les mauvaia offices de la leur. Dans le cbagrin 
qai lea ronge. ils se plaindrolent de n'avoir pas de quoy seplaindre :parce 
qne Son Eminence n'a point fait de Creatures, ils I'appellent ingral ; e'il 
en east fail, ils I'anroient accuse d'ambition. A cause ^u'il a poussi nos 
frontiires en Italic, il est Iraistre k son pays, et s'il n'eust point port6 nos 
Armes de ce cos1^-U, il se seroit entendu conlre nous avecqueses conipa- 
triotes. Enfin, de quelque biais qu'on avance la gloire de ce Royaume, Son 
Eminenee aura tousjoura grand tort, k moina qu'elle ne fasse ses envieux 
asaez grands pour ne luy plus porter d'envie. Que le feu dea calomnies 
poasse done tant qu'il voudra sa violence contre elle, sa reputation est an 
roeher au milieu des flots que la tempeste lave an lieu d'esbranler, et celte 
mesme force qui le rend capable de supporter le faix d'un Empire ne 
I'abandonnera pas quand il sera quesiion de supporter des injures. 

La seconde batterie dressfe contre luy atlaque sa naisaance. Hi quoy t 
sommes-nous obligee d'instruire des ignorana voloniaires 7 Leur devons- 
nous apprendre, k cause qu'ils font semblant de ne le pas sgavoir, que la 
Cimille des Matarins, de laquellc est sortylepire de Monsieur le Cardinal, 
eat non sealeroeoi des plus Nobles, roais encore des mieux alliies de tonte 
I'ltalie, et qoe lea armes d« son illustre race aont des plus aneiennes enire 
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touUs celles dont U riuUc Rom* ft eo&fervi )c nona ? L'ignorenee dea tots 
anroit on grtnd priviligt, si nooi estlou obliget d'eseouter pBtiemment 
le reboura de toutes les r^ritez qui ne sont pu de ta connoiuanee. 

Le peuple de la Place Maubert et dea Hallea ne vent pu tomberd'ae- 
cord de ces y^ritez, qui soot muufeste* ; mais cc people ne teroit p» de 
la lie s'il pooToil estre uinement informi de quelque choae ; outre qne 
c'estj* coustume, quand II appercoit dea vertna JUvtes d'une bnutenr o& 
sa basaesse ne pent atteindre, de s'en veager k force d'en m^dlre. Qnoy 
qne Monsieur le Cardinal de Richelieu fuat tria connn, qu'il sorliat d'une 
des plus anciennea Maiaona du Poitou, qu'il toucbaat de parent^ aux Sei- 
gneors Francois de la plus grande marque, et que nos Princes mesmea 
partageassent avec luy le aang de leura aycux, sa noblesse ne laissa pas 
de luy ealre contesUe. De eemblablea contes ne urisaent jamais dans la 
bouche des S^ditieux qui chercbeut partout un pr^lexte de refuser robils- 
sance qu'ils doivent i ceux que le Ciel leur a donnas pour Maistres. 

lis le poursuivent encore, et I'accusent d'avoir protigi les Cardinanx 
Barberins. Eusl-il eati honorable k la France d'abandonner des personnes 
sacries qui riclamaieot son secoors? les Nepveux d'un Pape qui avoit esU 
durant lout son rigne le fidelle amy de U France. Lea autres Nations 
u'aaroient-ellea pas attribud ce d^laisseroent k rimpuissance de les main- 
tenir P Et ce tesmoiguage de foiblesae a'anroit-U pae porti grand coup k 
sa Majesli Tris-Chreslienne, de qui I'Empire se^ soustienl antant aur aa 
reputation que aur aa force ? 

Quand nos calomniateurs se aentent preaaex en eel endroit, ila efaan- 
gent de terrain et cricnt qu'il a fait aur les peoples dea exiorsions eapou- 
vaniablcs. Four moy, je ne s^ay pas ai la canaille entretient dea intelli- 
gences dans lea Royaumes estrangers, qui I'informent plus au vray du 
mauiement des finances que n'en sont instruita le Conseil, rEspargne et la 
Ghanibre des Gomptea. Je s^ay bien cependant que la Cour du Parlement 
de Paris, qui I'accuaoit du transport ou du mauTais employ de taut de 
comptonl, apria avoir examine dans un si long loisir lea traitez et lea 
n^gociations de Csntarint *, ne luy a pas mesme imputi la diversion d'un 
quart d'escu ; et je pense que ses ennemis n'eussent pas oublid de le char- 
ger de P^cnlat, a'il s'en fust troovi convatncu, plutost que de faux Crimea, 
dont its oat en vain esaay^ de le noircir, manque de vtritablea. Outre cela, 
le Royaume est-il cbargi d'aucun impost qui ne fust estably dis I'aotre 
R^gne ? Encore il me semble qu'on ne les exige point avec tant de rigneur 
qu'il se pratiquoit alors, quoy que le fonds avanc^ par les tnitants eust 
est^ consomm^ dis le vivant de Monsieur le Cardinal de Richelieu, et qu'il 
ne faille pas laisser maintenant de continuer la guerre contre les mesmes 
Ennemis. Croyent-ils done qu'avec dee fenilles de cbesnes on psye cinq 
ou six Armies J qu'on live toulea les Campagoes de nouveaux Gens de 
guerre P qu'on entretienne lea correspondances qu'il faul avoir et dedans 

(1) Buit-M I'intMdant ou !• tHaariw da Nuaria f (P. L.) 
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et dehors 7 qn'on fusa r^volur des PrOTineot et des Rojaumea enticra 
coDtre noi EnnemtB f Enfin qa'un seal Ministn domine sn sort d« tons 
les PotenUta de laTerre, sans de prodigieusea son mes d' argent, qui aeolea 
sont capables de nous acbepter la palx f OOy, ear Hoasienr le Drapier s« 
figure qu'il ta va du GonTemement d'une Monarcbie comme des gages de 
■a Chambriire, ou de la pensioD de son fils Pierrot. 

Ua adjonntent, i leuxs ridicnleB eoniea «t hors de aaison, que lea chosea 
ont riflssi tris aouTent au reboura de ce qn'U avoii consetll^. Je le croj, 
car il eat maistre de aon raisonnement, noa pas dea caprices de la Fortune. 
Nous voyoos si son vent de bona snecez aatboriser de mauTaiaes coadnitea ; 
et je m'eatonnerois bieo davantage qu'L travers les tdnibrea de TaTenir 
an homme peuat, avec les yeux de aa pena^, fixer un ordre aax ^vine- 
mens bazardeax, et par son attention conduire les aleures de la TatalitJ. 

Qaand ces caaaeura ont ett^ repousses k cette attaque, ila luj repro- 
cheat nn Palais qu'il a fait bastir k Rome ; mais qu'ils apprennent qu'en 
cette Coar-li le moindre des Cardinaox y a le s!en. Bstsnt Cardinal Fran- 
cois, la pompe d'an Palais dans Rome toame i la gloire de la France, 
comme sa bassesae iroit dans I'eaprit dea Italiens & la' honte de nostre 
Nation. II y a ea de nos Roys (je dis des plus Augustes) qui ont foumj 
Ub^ralemeot k des Cardiaanx des sommes Iris considerables poor bastir 
leura Palais, k condition que sor le portail ils fairoient arborcr nos Fleura 
de Lya ; et maigri tant de motirs sp^cieux. un miairable petit Mercier, en 
ronlaot aes rubana, ne trouve paa k propoa que Honaieur le Cardinal fasse 
bastir k aes despens une Maison I 

La canaille murmure encore et crie qu'il n'a aacon lieu de retraite ai 
la France rabaodonnoit. Hi I quoy done, Hesaieurs les Aveugles, k cauae 
que pour vons proKger et congener, il a'eat fait des ennemia par toute 
la terre, c'est un bomme detestable et abominable, et vous le jugez indigne 
de pardon I Sa fante, en effet, n'eat pas pardonnable.d'avoir ai fidellement 
serry des ingrata. Et Dien, qui le YOuloit donner en exemple k ceux qui 
a'expoaent pour le peuple, a permia que, s'estaat comport^ aussi genireu- 
sement que Pbocion, Piriclis et Socrate, il ait rencontri d'ausai meachans 
Giloyens que ceux qoi condamnirent jadia eea grande hommcs. 

On le btasme ensniie de ce qu'il a refuai la Pais, et ma Bltnchiaseuse 
m'a jure que I'Espagne roffroit k dea conditions tris utiles et tris bono- 
rablesponr ce Royaume. J'exhorle les Sages, qai ne doi vent pas juger anr 
des appareacea, de ae resaouvenir que le temps auquel nos Plinlpotentiai- 
res ont refusi de la conclure est lors que commencirent lea plus violents 
acces de la rivolte de Naples, et que la Fortune sembloit alors nous oEfrir 
la readtntion d'un Estat qui nous qtpartient '. U eust eslj contre toutes 
les riglea de la prudence bumslne d'en negliger la conqueste qui noua 

(1) La rtrolt* da Nuanisllo (1U7), qui unena rantnpriu aTantareate at romanaa- 
qoa da duo de Gniaa (Henri II, da LorrainaX qae la Fottiuia fit preiqoa roi de Naple* 
■t qa> la Cardiaal Haiarin eat le tori da ne pa* (ontenir oaTertement, an bodi de* 
dniU dn roi da Franca, arec una armte et una Ootte tnngaifai. (P. L.} 
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eatoit eomoM aamrts ; outre que le Roy Catholiqae 4jin( tousjonrs 
iniiBK que aou abutdonnaBsioos l«a interests du Roy de Portngal, il ne 
nont estoit paa licite (k moins de passer pour la plaa perGde des Nations) de 
aignerlaPalxsanaqu'tlfuBtcomprisdaas le traits, puis qu'iln'avoithazard^ 
que aur noatre parole de remettre la Couronoe sur la teste de sa Race. 

Maia voicy le dernier cfaoc, et le plus violent, dont lis prfilendent 
obscorcir la aplendeur da sa gloire. ■ 11 eat, disent-ils, aulheur dn Siige 
d« Paria. » Je lenr responds, en premier lieu, qu'll I'a dft oonaeiller, la 
Heyne Rjgente ayant eati advertie de plosieurs complols qui se brassoient 
contre la personne dn Roy. Cependant le bruit mesme commun lombe 
d'accord qu'il n'a paa eati le premier I prester sa voix pour la resolution 
de eette entrepriae, et qn'au contraire, on I'a lonsjours blasm£ d'avoir 
pris des voyes trop panch^ea k la douceur. De plus, pourquoy vouloir 
qo'il ait ordonu^ luy aeul renlivement de noatre jeune Monarque^ Les 
geoa du mestier sfavent qu'il n'est pas. seul dans le Conseil, et qu*il n'y 
porte son opinion que comme un autre. Bien loing done d'avoir est< le 
seul autheor de cedessein, il n'a pas mesroesoufiertqu'onex^cutaat contre 
la Ville les eboaea qui aans doute eussent hastj sa reduction, parce qu'elles 
sembltrent h son naturel humain un peu trop cruelles. Et si les Pafisiena 
me demandent qnelles sont ces choses, je leur feray connoisire qu'il pou- 
voit, par exeraple, avec beaucoup de justice, faire punir de mort lea pri- 
sonniera de Guerre en quality de traiatres et de r«beltes k leur Roy. It 
pouvoit d' ail leur s en uoe nuit, s'il I'euat voulu, avec I'intelligence qu'il 
•Toit an dedans, faire aaccager et bmsler les Faux-bourgs, qui n'eatoient 
que fort Toiblement gardez, chasser lea Tuyards dans la Ville pour I'afTa- 
mer, on bien les paaaer su fil de I'espie, k I'exemple de Henry IV, qui fit 
des Teafves en moins d'un jour de la moitii des femmes de Paris, et dimi- 
nuer par cette saign^e la fi^vre des babitans. Mais aa lieu de ces actes 
d'bostilil^, il defTeodit mesme d'abatire lea Moulins qui sont autour de la 
Ville; quoy qu'il aceust que par leur moyen ell* recevoit continuellement 
force bleda ; et encore qu'il eust avis de toutes les marches de leurs Gens 
de guerre, il faisoit souvent deatoumer lea troupes Royales des routes de 
noB convois, pour n'estre point oblige de noua aSamer et nous battre en 
mesme temps. 

II a done assi^gj Paris, mais de quelle Ta^on? Comme celuy qui aem- 
bloit avoir peur de le prendre ; comme un bon pfcre k ses enfans, il s'est 
content^ de leur monslrer les verges et les a long-temps menaces, afin 
qu'ils eusieut le loisir de se repeniir. Et puis, i parler franchement, leur 
maladie eslant un elTet de leur dibauche, il estoit dn devoir d'un bon 
MJdecin de les obliger k faire une diHe '. En v£rii£, s'il estoit permis de 

(1) Lcrique lei ermiet da mi ■laidgeatsot ou plotdt bloquai«at Parii, aprii !«■ 
b*rricad«a d« IMn, le cardinHl MHiariD, qui I'jlait ntire au chateau de SaiaUGermaiD 
■TM la raine riiftaXe el le jeune roi, laisia croire eoi Parisieni qo'il Tonlait prandra 
la tUJ* par U lamine. (P. L.} 
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•e dispenier % la raiUerie sur one matitre da cett« importuce, je cUrois 
que, la Teille dea R07B, la nostre Toyant dans aa Capiiale tanl d'aulrea 
RojB arriTCE do auit, il aortit coatr'eux et vontut essayer de Yaiocre cin- 
quaote mille Monarques. 

VoiU, je pcDie, tons lea chefa par qui la canaille a tascb^ de rendre 
odienae la peraonne de Son Eminence, aans avoir jamaia eu aucuo legitime 
tDJet de s'en plaindre. Cependant, ilt nc laissent pas de dcacrier ses plus 
eaaUtantea vertus, de blaamcr aon MintBtfcre, et luy pr^Krer aon pr^d^cea- 
senr. Maia par quelle raiaon 7 Je n'en SQay auoune, si ce n'est pent-estre 
parce que Monsieur le Cardinal Mazarin a'envoye personne k la mort sans 
connoissance de cause I paree qu'il n'a point une Gour grasse do sang dei 
penples 1 et parce qu'il ne fait pas trancher la teste k des Comtes, i des 
Mareschanx et ft des Dues el Pairs ) parce qu'il n'esloigne pas les Princes 
de la connoissance des affaires I parce qu'il n'est pas d'humeur k se ten- 
der I enfin parce que mesnie ils le voyent si mod^rj, qu'ils en pr^voyent 
rimpnniU de leurs attentata I Voili pourquoy ces Factieux oe le jugeot pas 
grand Poliiiqne. 1 slupide vulgaire, un MinUtre b£nin te d^plaisl ; 
prends garde de tomber dans le nial-hear des oiseaui de la Fable, qui, 
aytnt demands on Chef, ne se contentirent pas dn gouvemementdelaCo- 
lombe que Jupiter leur donna, qui lea gonvemoit paisiblement, et criirent 
tant apr^s an autre qu'ils obiinrent on Aigle qui les d^vora tons. De&anct 
Monsieur le Cardinal esloit an grand Homrae, aussi bien que son Succes- 
senr, mais n'ayant pas assez de hardiesse pour decider de leurs m^ritcs. 
je me eontenteray de faire souvenir tout le uonde que Monsieur le Car- 
dinal de RIcbeliea cut I'honneur d'estre cboisi pour estre son Minisire 
par le Roy Louis Xlll, le plus juale Monarque de I'Europe, et Monsieur 
le Cardinal Maaarin, par le Cardinal de Ricbelieu mesme, le plus grand 
Giaio de son Siicle. 

Au rests, on a tort d'all^gner que nous sommes dans un Gonveme- 
ment oA les Armes, les Lettres et la pUti soul m^pris^es. Je soustiens au 
contraire qn'elles n'ont jamais est^ si bien reconnuCs I Les Armes, tes- 
moin Messieurs de Gassion et de Rantzau', qui, par son credit et son 
conaeil, out est^ fails Mareschaux de France, sans parler de Monsieur le 
Prince', qui des bienfaits de la Reyne posside plus, luy seul, que qnel- 
qoes Roys de I'Enrope. La fiiti, tesraoin le P^re Vincent*, qu'elle a com- 
mis pour jnger des mceurs, de la conscience, et de Ja capacity de ceux qui 
pr^teodent anx B^n^Gces. Les Lettres, t'smoin le judicieux choix qu'il a 
lait d'nn dea premiers Philosophes ' de nostre lerops pour I'^ducation de 
Monsieur le Frire du Roy I Tesmoin le docte Naudd ' qu'il hooore de son 

(1) GaarioD, mkr^Iul de FrsDca •■> 1643 ; RanUan. en 1645, qui noDral en 16G0 
■prt* iToirperda k la gaerra aa bras, ana ]amb«, uo ail Blanc arcille. — (S) Henti II 
d* Coadt. — (3) Snint-Vincent dc Pnol, canoniij en ITST, loiiante-dii-iept «ni aprte 
■■ mart. — (t) Pierre de Ln HoUm La Vayer, antanr das Soluoqutt tctptiquit. — 
(a) HMecin d« Laoii XIU at bibllalbicaire da HaioriD, crJalanr et orguuMteor da 
U btbliolUqa^ da m daraiar. 
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ntime, de m ubU, el d« wta pr^MM I Et bnf, tMnoiii cette gmtda et 
magnifique Biblioth^oe, bMti« ' pour l« public, k laqaelle, par >on argent 

el Ml soiaa, toat lea Scavani de I'Barope eoDtribnent. Qu'adjouper, Hea- 
■ieura, apria cela ? Rien, atnon que la gloire de ce Royanme ne aQaoroit 
monter plua haul, pnia qa'elte esl en Son Eminence. Ne tronTeK-vouH pu 
'k propos qne le people cease enfin de lasaer la patience de aoa Prince par 
lea outragea qu'il fail k aoo Favory, qn'il acccpte aveo reaped le pardoa 
qu'on lay pr^sente eana le m^riter f Noa, Monsieur, il ne le mirite paa : 
car esl>ce une faule pardonnable de ae rebeller contra aon Roy, I'lmage 
vivaote de Dieu ; tourner ses anoeB contre celuy qn'il nona a donnri poor 
exercer et snr nos biens et aur noa vies lee roncliona de aa Toute-Pois- 
sance ? N'eat-ce paa accuaer d'erreor la Majeati Divine, de controller lei 
Tolontez du Maiatre qu'elle nous a choisy ? Je s^ay bien que Ton pent 
m'objecter que les particuliers d'une R^ubliqne ne son! pas hors de la 
voye de salut. Mats il est tris vray, niantmoina, que comme Dieu n'est 
qn'un 4 dominer lout I'Univers, et que comme le GouTemement da 
Royaume Celeste eat monarchique. celuy de la Terra le doit estre ausd. 
La saineie Eteriture fait /by que Dieu n'a /amai* ordonni tm aeiii Euat 
populaire, et quelquee Rabin* attturtnt que le pielii de» Angee* fut d^avoir 
fait de—ein de le metire en Ripublique. Ne voyons-noui paa meame qn'il a, 
long-lcmps auparavani aa venuS, donn^ David pour Roy au peuple d'lsraSl, 
el que depuis nostre Redemption, il a fail deacendre du Ciel la sainete 
Ampoule dotal il a vonia que nos Roys fuaseul aacrei, afin de les dislin^ 
goer par un caractire surnalurel de tons ceux qui naisiroient pour lenr 
ob^Ir? L'Eglise Militante, qui est I'image de la Triompfaante, eat condnite 
monarchiquement par les Papes ; el nojis voyons que jusqu'anz maisona 
particu Hires, il faut qu'elles soieni gouvem^es par une eaptce de Roy, qui 
est le Pire de famille. C'eal comme on premier resaort dans la SociM 
qui meul nos actions avec ordre, et c'esl cet instinct secret qni nteesaile 
tout le monde k ae soumetire aux Roya. Le peuple a beau tascher d'eatcin- 
dre en aon ftme ceite lumiire qui le guide k I* soAmlssioa ; il est 4 la fin 
emportj malgr^ luy par la force de ce premier mobile et contrainl de ren- 
dre I'ob^Issance qu'il doil. Mmi eependant celut/ de Pai-it a bien en la timd- 
rili de lever tea maim sur CQint du Seigneur, aUiguant, pour pritexte, que 
e» n'eit pa* au Roy qu'il e'attaque, mail i ton favory ; eomme *t d* mnm* 
qu'un Prince est fimage de Dieu, un Favory n'euoit pa* fimage du Prince, 
Utait e'tu encore trop peu de dire Vimage, il etl son fil* I Quand U engemdrt 
aelon la chair, il engendre un Prince I Quand it engendre eelon ea dignili, 
it engendre un Fairory. En lant qu'/iomme, il fait un Sueeeiieur ; en tatu que 
Roy, il fait une Criature. Et *'U ett vray que ta eriation toil quelque eMota 
tie plug noble que la gijiiration, puree que la eriation ett miraeuleuee, naut 
devona adorer un Favory comme eitani le miracle d'un Roy. Ainsi, quand 
mesme ce ne seroit que conire Son Eminence qu'il prend les armca, 
(1) L« BibliDlh^D• Muarina. — (3) U dhol* Am Aag** mMIm. 
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penac-t-il estre Ghmties, Ion qu'il atteoM aux jours d'un Printe de 
I'Eglise? Noa, Monaiear, II Mt apoaUt, il offense le Sainct-Bsprit qui 
pr^ide k U promotioD de tons lei Cardinanx ; at tous ae devez point 
donter qu'il ne pnnisse leur lacrilfcge ausit rigouretuement qn'il a puny le 
massaera du Cardinal de Lorraine *, dont la mort, quoy que juste, saigna 
darant Tin|^ ana par les gorges de qualre cent mille Francois. Mail encore, 
qael fruict pent-il se promeitre d'une rebellion qui oepeut jamais riilBsir? 
Et qnand inesme elle r^ilasiroit jnsqu'i renvener la Monarcbie de fond en . 
comble, quel avantage en recneilleroit-il ? Tel qui ne posiMe aujourd'buy 
qu'nn manlean n'en seroit pas alon le maislre. II aeroil autbeur d'une 
desolation eipouvantable, dont les peiits-fils de sei arriire-nepveux ne 
verroient pas la fin I Encore est-il bien groisier, I'il se persuade que la 
Chrestientj puisse voir, sans y prendre interest, la perte du Fils aisa< de 
I'EgjiM 1 Tom les Roys de I'Europe n'ont-ils pas interest i la conserva- 
tioD d'un Roy qui lea pent remonter un jour sur lean Throsnes, si leurs 
Sajets rebelles les en avoient fait Iresbncber ? Et je veux que cette revolution 
arnTaat aans un plus grand boula verse ment que celuy dont saigne eneore 
aajonrd'buiUHoHande.J« touuUnMquelegouvernenunipopulaireeitUpire 
fUau dont Dieu afflige un Ettat, quand U le veut e/)a$iier I N'ett-ii pa* eontre 
Vordre de la Tfaiure qa'un Btuietier ou un Crocheteur aoient en puUsance de 
eondamner a mort un Giniral d'Armie, ei que la trie du plua grand perton- 
nage toit & la diicrition det poulmont du plut'tot qui, a perte d'haleine, 
demandera qu'il meure 7 Mais, grftce k Dieu, nous sommes fort ealoignea 
d'un tel cahos. On se cache deajipour dire le Cardinal aans Monteigaeur; 
et chacuu coininence k se persuader qu'il est mal-aisi de parler comme les 
Marauds et de ne le pas estre. Ausai, quaud tout le Royaume se seroil 
Eigne cAntre luy, j'estois certain de sa yicloire, car il est fatal aux Jules de 
snrmonler les Gaules *• J'espire done que nous Teirooa bientost une reu- 
nion generale dans les esprits, et une harmoaie parfaite entre les divers 
membrea du corps de cet Estat. Comme Monaieur de Beaufort' n'esi 
anime que du Sang de France, il n'est pas croyable que ce Sang ne le 
retienne qnand il voudra rongir son fer dans le aein de sa Mire ; et de 
meame que lea ruisaeaux. aprfts s'estre esgarea'quelque temps, revienoent 
' enfio se rennir k I'Ocean d'oCi ils a'estoient escfaappes, je ne donte paa que 
cet illuslre Sang ne se rejoigne bienlosi i sa source, qui est le Roy. Pour 
les autres Chefs de Party, je n'ay garde de si mat penser d'eux, que de 
croire qu'ils refusent de marcher aur les paa d'un exemple ai herolque. II 
me semble que je lea voy desji s'incliner de respect devant I'lmage du 
Prince ; ils sont trop justes, falsant reflexion sur ce que lea premiers de 
leurs races ont receu de la faveur des Roys precedens, pour vouloir 

(1) Var. dai AditloD* pa*Ur!«Dr*a : Qaia*. — Loui* de Loiralae, cardinal da Gniia 
t»i ao cUtaan de Bloia, en t5U, le lendeouuD de I'aaaanioat do aon trire HanH, due 
de Gniae. Ce double meDrtre poUliqaa tot. en affet, 1* prineipale came dee trouble* 
MDglanta de la Li^e. (P, L.) — (3) Ailadon t la fnierra de* GaDlaa par Jalea Ctaar. 
— (3). nit do doc de Vandeme et pelit^la de Haari IV. — (4) 1861 : qolUM ateigarei. 
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empescher qoe le lort d'niu autre Huson aoit regard^ i boh tosr d'on 
aspect aaesi favorable. 

Monaieur le Coadjntenr agait bien que le due de Reti, eon grand-p^re, 
fdtFavory deHeory III. Monsieur deBrissac peui avoir leu que sonayeul 
fat ealevi aax charges et aux dignitea par le Roy Henry IV. Mousieur de 
Lujnes a vea ion pire eetre le tout-puisaant snr le eaur et la fortune da 
Roy Lonia XIII, et Monsieur de La Mothe-Houdancourt se aoavient peut- 
estre encore du temps qu'il cstoil en faveur sous le Pavory mesme da Roy 
deffunct. lis n'ont done pas sujei de se plaindre que Monsieur le Cardinal 
soit dans son rfegne ce qa'estoient leara ayeux ou ce qu'ils ont esti enx- 
roesmes dans un autre. 

Mais qnand toutes ces considerations seroient trop foibles pour lea 
rappeler i leur devoir, ils sont gjo^reux, et I 'apprehension de paroistn 
ingrats aax bien-faits qa'ils ont receus de Sa Majesti fera qu'ils aimeront 
mieux oublier leurs niecontentemens que de passer pour meconooissans ; 
et Tesemple de mille iraistres, qui oni pay^ les faveurs de la Cour par dee 
injures, ne porlera aucua coup sur leur esprit, qui SQait trop que I'lDgra- 
titude est un vice de coquin, dont la Noblesse est incapable. II n'appartient 
qu'i des PoCtes du Pont-Neuf, comme Scarron, de vomirde Tescume sur 
la Pourpre des Roys et des Cardinaux, et d'employer lee lib^ralitez qu'ils 
recoivenl continue lie ment de la Cour en papier qu'ils barboQilleDt contre 
elle. II a bien eu I'eS'ronterie (apris s'esire vant^ d'avoir recen de la Reyne 
mille francs de sa pension] de dire que si on ne luy en envoyoii encore 
mille, il n'esloit pas en sa puissauce de retenir une nouvelle Satyre qui le 
presBoit pour sortir au jour, et qu'il conjuroit ses amis d'en advertir an 
plus lost, pare* qu'il n'ettoit pat en ta puiataaee de la reUnir pttu long- 
tempt'. Hi bien I en viriti, a-t-on veu dans la snitta de toAs les siiclea 
quelque esemple d'une ingratitude aussi eBront^e 7 Ha I Monsieur, c'est 
sans doute k cause de cela que Dieu. qui en a proven la grandeur et le 
nombre, pour le punir aasez, a devanei', tl ; a desjk vingt ans, par one 
mort continue, le chastiment des crimes qu'il n'avoit pas commis encore, 
mats qu'il devoit commetire. Permettez-moy, je tous supplie, de detour- 
ner un pen mon discours pour parler i ces Rebelles : « Peuple seditienx, 
accourez pour voir un spectacle digne dels Justice deDieul C'est I'espon- 
vantable Scarron, qui vous est donn^ pour ezemple de la peine que aoaf- 
friront aux Enfers les Ingrats, les Traislres, et les Galomniateurs de leurs 
Princes. Considirex en luy de quelies verges le Ciel chasiie la calomnie, 
la sedition, et la medisance I Venez, Escrtvains burlesques, voir on Hos- 
pital tout enlier dans le corps de vostre Apollon 1 Confesses, en regardant 
les Escroflelles qui le mangent, qu'il n'est pas seuleraent le Malade de U 
Reyne, eomme il se dit, mais encore le Malade du Roy, II meurt chaque 
jour par quelque membre, et sa langue reste la derniire, afin que ses cris 

(1) Ce UiU an iUliqna, qo) tail daabla emploi, ■ iti sap^mi a**c mumb dwia 
1m MiAvat p4»Uritiira« k VorlKuisls 4* ItU. — (3) EdiUooi post, t 1«U : advaacl. 
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TOO* appnnnent la donlear qn'il reiwnt. Vooa le voy ez, ce ii'eM point on 
coDte k plaisir; depuis que je vom parte, il a peut-efltre perdu le nez ou 
le meDlon. Un tel spectacle ne toub ezcite-t-il point & p^niteace P Admirez, 
Endurcis, admirez les secrets jugemena du Tris-Haul; escouiez d'une 
Oreille de cootriiion cetie parlante Momie I Elle se plaiut qu'elle n'est pas 
asaez d'une, pour sufGre 4 I'espace de toutes les peiaes qu'elle endure. II 
n'est pas jusqu'aux Bien-heureux qui, en punition'de son impi^t^ el de son 
sacrilege, n'easeignent k la Nature de nouvellea infirmitez pour I'accabler. 
Desji par leur Minisl£re, il est accabl^ du mal de sainct Roch, de sbidgI 
Fiacre, de sainct Cloud, de saincie Reine', et^fin que nous comprissiooa 
par an aeul not tons les ennemis qu'il a dans le Giel, le Ciel luy-mesrae 
a ordoan^ qu'il aeroil Malade de Sainct. Admirez done, admirez combien 
■ont grands et profonds les secrets de la Providence 1 Elle connoissoit 
I'iagratiiude des Pariaiens envers leur Roy, qui devoit esclaier en mil six 
cens quarante-neuf ; mais, ne souhaitant pas tant de victimes, elle a ful 
Daiatre quaranie ans auparavant un homme asset ingrat pour expier luy 
aeul toua les fl^aux qu'une Ville entiire avoit m^rit^s. Profitex done, 
6 Peuple I de ce miracle eapouvantable ; et si la consideration des flamqies 
^teroelles est un Totble motif pour vous rendre sages, et pour voua empes- 
cher de respandre vostre fiel sur rescarlale du Tabernacle, qu'au moina 
ehacun de voua se relienne, par lapeur de devenir Scarron.* Vousexcnae- 
rez, s'il vous plaisi, Monsieur, ce petit tour de promenade, puisque tous 
n'ignorez pas que la cbaritfi chreaiienne nous oblige de courir au secoars 
de DOS semblables qui, sans I'appercevoir, ont lea pieda sur le bord d'un 
precipice, pr6is & tomber dedans. Voua n'en avez pas besoin. vous qui 
voua estes tousjours tenu, pendaol les secousses de cet Estai, Tortement atta- 
che au gros de I'arbre ; ausai est-ce un dea motifs le plus considerable 
pour lequel je suis et seray toute ma vie. Monsieur, vosire tria humble, 
ttha ob^Iaaant et tris afleclionne serviieur, de Cyrano Bergerac. 



(1) On ap{>«1ait U pMl« on la T^rol* le mal de taint Hack ; lai Umorrkoldci, U 
ttal da taait Fiaen; !«■ abcii, la mal d« tainl Ckud; la idati^ag, la nal de (atei* 
Rttiu. Caat h au Salsta qn* laa maladca I'adraiiaiaDt poar gn<rir. 
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LES ENTRETIENS POINTUS 



Lea mauvaia jeux de mots qui suivent doub oot 6t6 pr^sen- 
tia par Cjrano Iui-m6me compie etant le r^sultat d'une sorte 
de « combat i^'esprit » entre ses iotimes et tui. Cette assertion 
a 4te utilisee par ses biographes ; iU ae sont ingeniea a suba- 
tituer les noma de ses amis a ceux des philosophes de I'anti- 
quit^ dont Cyrano s'est servi. 

Ici encore Cyrano a invent^, et cela pour donner plus de 
relief a ses Entretiens. Ni Beruier, ni Chapelle, ni Sorbidre, ni 
Moliere, ni Adrien de Valois, ni Jacques Rohault ne se sont 
arrit^B a de telles niaiseriea; ce serait les diminuer injuste- 
ment en les enr^gimentant dans le soi-disant petit groupe lit- 
teraire que Gyrano aurait pr^sid^, groupe qui n'a jamais exists. 

Ceci dit, Toici le commentaire de Paul Lacroix — il n'a 
pas rencontr^ de contradicteur ! -^qui se lit dans sa notice sur 
Cyrano de Bergerac : 

I Cyrano Tivait en dehon de U aoci^ti dea beaux esprita d'acad^mie, 
dea eluDtrea de la Samaritaine, dea autenrs de eabaret et des roinanciers 
de niellea : il avait (onai une eapice d'association pbilosopbique et litt^ 
riire an milieu de laquella il rendait aes oracles. On y traiuit en toute 
liberie les queationa lea plus abstraites de la m^tapbysique «t les plus 
dtlicatea de U morale humaine ; on ne ee piquait pas aails doute d'etre 
tODJours Vtht orthodoze en fait de religion. Puis, tout i, coup, la diacaa- 
■ion deacendait de cea haulea apbirea et ae rejetait gaiement aur dea aujets 
^miliera. Ltt Bntretieiu Pointu*, qui ont ^te publics dans les oeuvrea pos- 
ibumea de Cyrano, nous donnent une id£e exacle du ton ordinaire que 
pranait la conversation. C'^tait nn assaui de jeux de mots, d'^quivoques et 
ntme de coq*i-rine. L'^diteur de cea Entretien* ne nous a paa fait connat* 
tre, malheoreuaement, les personnages qui y prenaient part. ■ J'ay d^guisi 
■ leurs noma, dit-il, afin que la liberty qu'tls se aont donn^ ne puisae leur 

> eatre nnisibleetqae eons le masque, aejoilantdetous rigalementiils puia- 

> tent deacendre du Th^Atre parmy le Peuple saaa courir le danger oA lea 
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* povrroient nettre Im rcMentimeu d'an bntaL ■ Cttibo m Dommih 
Soenut duu eelt« icolt pointae, doot il <uit Time ; on pent ansn sosa k 
nom de i'^oion reconnattre Jacques Rohanlt ; mua notia ne mtoiib k qm 
atlribncr les ■tirnomti de Ttmandre, de P/tUogiaa et A' Epanunaitdaa... > 

Paul Lacroix daos une note aot^rteure expo&ait le r^sultat 
de ses recherches relatives a la petite ^cole de Gassendi : 

« II faudrait chercher les v^riubles noma de cea penoDnages dans 
la toeiiii inlime dei Olives de GassendJ, qpi leur donnail parfoU le ton et 
r»emple de I'enjouenieiit. Si Gasseodi est ici Socrate, son disciple favori 
Jean Bernier serait Platon. Qoanl k Timandre, Phocion, Pbilo^as, il fao- 
droit choisir entre Chapelie, Sorbi&re, Moliire, Valoia, etc. Hais, en pr^ 
ptraat notre Edition, nous aommes arriv^k une opinion nn pen difl'Jrente, 
et noua n'avons plus \ii»\xA k reconnattre Cyrano loi-mtme dana le person- 
nage de Socrale. • 

RemercioQS le Ciel, pour I'boQoeur de Gasseodi, que les 
b^itatioDS de Paul Lacroix aient cesa^ 1 

PREFACE 

La Pointe n'est pas d'accord avec la raisin ; c'est I'sgr^able jen da 
Tesprit, et merveilleux en ce poinct qu'il r^duit toules choses aur le pied 
n^cMsaire k ses agrimens, sans avoir tgard k leur propre Bubstance. S'U 
faul que pour la Pointe Ton faaae d'une belle chose une laide, cette Strange 
et prompte metamorphose se peut faire sans scrupule. et tousjours on a 
bien Tait, pourven qu'on ait bien ditj on ne pise pas les choses; pourren 
qu'elles brilJeat, il nUmporte ; et s'il s'y trouve d'ailleurs quelques difauts, 
ils soDt purifies par le Teu qui lea accompagne. C'est pourquoy, Lecleur, 
ne blasme point ces contrari^tez et fausselei manifeales qui se trouveront 
par foia en ces Entretiena ; on n'a voulu que se divertir, et tant de beaux 
Esprits qui liennent icy leur rang, se traittant icy par fois les una les 
autres, et souvent eux-mesmes, de stupides et d'insensez, t^moignent asaez 
qu'ils ne veulent pas estre creus, mais seulement admirez, et que ce plaiair 
est leur aeul objet. Say done leura intentions, mon cher Lecteur, et stna 
eplucber les choses, prens part k leura divertissentens, qui te seront 
agr^ables ou d^go&tans, selon que tu leur seras semblable ou dissembla- 
ble. An rests, j'ay d^guis^ leurs noms afin que la liberty qu'ila se sont 
donnte na leur puisse estre nuisible, et que sous le masque, se jofiant de 
tons ^galement, ils puisaent descendre du ThJitre parmy le Peuplc aana 
eoDrir les dangers ob les pourroient mettre les ressentimens d'un brutal. 

L — Timandre, parlant d'une Arcade que Ton vouloit clever en on 
troiaiime <tage pour joindre deux bastimena opposex. Tut «Terty pu 
SooriM qua c'eatoit dea dessaina en I'tlr. 
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n. — L« mtame Soertte dit fort bien «ir U nort iaoptn^ d'un jeune 
hoouB* qui, tombtot de foibleua, eitoit tonob^ nr U poiate d'un cOutuu 
qo'il traolt en mun, qu'U monroil d^sp^rj, pnisqa^l se tuoit luj-meame, 
et pirlant, qn'il ne Tdloit •'utonaer de s> mort, toatea eetioni de d^aes- 
poir ettant utioiia do foibleua. 

ni. — PUton prenant un ti^ie, eomme en Tonlant exiger par force 
dc Sinarvidre ce qn'il luj demandoit, fiit aolUciti par Socraie de t'en 
■errir pintoat comme d'on placet ponr le fltehir. 

IV. — Socrate parlant d'un Amonreuz tranay, qni ponr eoucher avec 
nnejeoae FlUe tvoit veilK en vain tonte une nnit et baailloit le lende- 
Bain avee aasonpisaement, dit qn'il en viendroit 1 boni, pniaqn'il a'aviaoit 
de baailler. 

V. — D'nn autre qni, sortant dn grand cbemin pavi apr^s avoir 
long-temps exerei eon esprit, e'estonnoit de sa vivacity, i) luj en dfoon- 
Trit la raiton, alMgnant que son esprit s'estoit ^guisi sur lea grha. 

VI. — Le mesnte assenra contre Epaminondas qui tenoil le Gapuchon 
des Capncins pour une bonne pointe, que e'en estoit une tris pauvre. 

VII. — Et soUieitJ de payer nn obligeant Amy de plusieurs pointes, 
il refoia de ie faire, de peur qu'il ne s'en piquast. 

VIII. — Le Frire uani de Socrate ne rencontra pas moins bien, lors 
que parlant d'une peraonne avanc^e par une Dame stupide et tubrique, 
U assenra qn'il devoit encore aller plus loin, eetant monl< sur une si 
bonne beste. 

IX. — Gette Poinle fot anine d'une autre que fit Socraie lora que, 
rendant raison de I'amour que les Dames ont pour les Besles au prejudice 
dea gens d'esprit, U dit que les Ghevaux estoient de plus grand travail 
que les Hommes. 

X. — Epaminondaa disoit d'un Fripon d'Eacolier qui vonloit excro- 
qnar son Maistre i ferire et se vantoit d'avoir du papier tris fin, qn'il 
atoit ralaon, puis quo son papier devoit attraper I'EsCFivain. 

XI. — Phocion, jeune frire de Socrate, parlant d'un autre qui man- 
geoit par lea mfls continuellement, il dit qne e'eatoit dianer en Ville. 

XII. — Et Socrate, sor quelqnea dlsconrs avancea en suite, s'estonna 
ds ee qne lea Cbrestiena estoient si facilea k corrompre, veu qu'Us estoient 
tales d^a leur naisaanee. 

XIII. — Et poureuivit aa Pointe contre un Sot bien reblanchy et 
magnifique du tout en Canons, disant qn'il vouloit prendre les Hommes 
comme les Loops, c'est-li-dire dans les toilles. 

XIV. — Philogiaa, parlant d'nn Homme vestu de vert, I'appelloit 
Vtrt OaUnt. 
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XV. — Soerite, dtnt le mesm« Entratien, ayuit bA nn grand Tern 
d'Mu poor Be nfain.dit qa'U s'estoh r'bftbilU avec uoe piiee de ▼errcrie. 

XVI. — Et TOjrant on ChcTtl qai, eoarint la bague, fiantoit dana sa 
Ctniire, dit qn'il chioil sar le mestier. 

XVII. — Pareillement de Monsieur rBnrant*, mat peint et sans bor- 
dure, il dit que e'estoit i'Bnfant gaati et dibordtf. 

XVUI. — D'na autre qui marcboil beaucoup, bien qu'il east un trou 
k la teste, il dit qn'il coaroit les ni4s comme ayant la teste fesl^e. 

XIX. — Et de Iny-mesme, qui se plaisoit k I'amour des masles, il 
aaseara qu'il eu UBoitaiDsi,poureBtnbontenx,aupoiDCt de se cacherder- 
nkn les autres. 

XX. — II aasenroit auaai d'une Femme par^e de Bcurs, qu'elle tToit 
s«s flenrs. 

XXI. — Et qu'il faisoit bon oSeaser le Pape, veu qn'il avoit beau- 
coup d' Indulgence. 

XXII. — Et parlant d'une Monire qu'on avoit vol^e et qui ne pouToit 
cetre retrouvie. il dit qu'elle ne reviendroit pas, estant asseui^meDt fort 
mal nontie. 



(1} J. L'Snlant, palntra an putal at praTaor an bnrin, at k Abb«TiIle en Itti, 
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I. — SERMON DU CURfe DE COLIGNAC, PRONONCE 
LE JOUR DES ROIS 

Le cur^ de Colignac est un des personnages mis en scene 
au debut de VHistoire des Estats et Empires du Soteil ; est-ce 
seulemeot pour cette raison, ou pour d'autres plus serieuses, 
que le Sermon a 6te attribue a Cyrano de Bergerac par Etienoe 
Jordan (Recueil de l(itUrature, Amsterdam, 1730) ? Nous Tigno- 
roDS et nous nous garderons bien de trancher la question. En 
tout cas, ce sermon a ete compo^^ dans la note habituelle de 
notre libertin. II a da parattrfe pour la premiere fois sous la 
rubrique : Cologne, Pierre le Grand, dans le Recueil de plusieurs 
Sermons ricriatifs, 1704, in-12 de 96 pp., et a ^te plusieurs 
fois reimprim^ (1), mais, le plus souvent, avec d'autres pieces. 

Chr^tiennei ouuUei. 

Nous cilfbrons lujourd'bui une grande PAte el un grand Evangile ; 
mais Kuparavant que d'en pirler, noas traileronB de trois Points. Le pre- 
mier, je I'ente'nds et vous at I'entendei pu. Le second, tous I'entendez, 
et je De Tentends point. Et le Iroisiiine, nous ne Ventendons point ni les 
nns ni les sutres. Quant au premier Point que j'snlenda, el que vous n'en- 
tendez pas : c'est que j'enlends que vous me payiez mieux mes dimes k 
I'avenir que vous n'«Tez fait par le pass^, et vous ne I'entendez pas. Le 
■econd, qne tous entendez el que je n'entends pas, c'est que vous entendez 
que je cEiasse ma jeune Servante pour en prendre une rieille, el je ne I'en- 
tends pas. Et le troisiime enfln, trfs fidelles Brebis, que nous o'enten* 
dons ni les uns ni les autres, c'est TEvangile d'aujourd'hui : c'est pour- 
qnoy nous n'en parierons point de peur d'en dire quelque sotise ; toute- 
fois U File eal si grande qu'il en faul parler un pen. 

C'est cetle grande Sunte Epipbanie Vierge et Manyre, M^re des trois 
Rois, qui roonrut en conches de son premier enfant; aujourd'hui, comme 
dit I'antre.- nous en o£14t>rons !a F6le. Mais de peur que quelque Satan ne 
nons vienne tarabuater i'entendement, supplions le Saint-Esprit : tenez, 
c'est ce bean Pigeon blanc qne ToiI& snr I'Autei de la PentecAle, de ne 
sonfirir aacun tiotamare ; prions>le de nous assister, et vous verrez qu'il 
le fera, ear il est bonne personne, pourva que ce soil par I'intercession 
de Notre-Damei que nous saluons comme I'Ange la salua. A propos, ce 
ne fnl pas I'Ange du Crucifix : Vertu de ma vie, le petit DrAte me tomba 

(1) yoici nna Mition i^paria : La lermnn da cart de GoUgnac. Pronoae^ la joar 
del Bou. A Paris. Imprimi Poar I'iataar daai la Baa da Saint Jaqoet. H.DCC.XXXVI. 
Ptaqaatte de 33 pp. cliiff . (Bibl. Arienal, 1S3S1 tU B. L.) — La mention Imprimi poor 
tAaitw a'a ADeona tigniGcation, ct Mrmon ejaat va le ioor, aoni I'sToni dit. Irente- 
dmu ■■■ aapararaat. 
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deraiirement >iir U ttie ; «t par ma foi il d'b que hire da lire ; quelqne 
mine que je lui fasse, je ne I'aime point. L'An^ Gabriel, bod compagnon, 
' n'^toit pas on BOnge-malicc comme lui, il B'en alloit Iodb les matins avant 
que de dijeAner dire k la VJerge, comme nous allons dire pr^Bentemtat, 
Ave Maria, 

Or pour revenir k noire conle, les trois Rois iioient de grands Saiuts, 
mais ponrquoi, Fidetles Audlleura, eroyez-vous que de si Grands Rois 
vinrenl tout d'un coup de si Grands Saints, eux qui avoient plus de bois- 
seaux de pistoles que Guillanme le Riche n'a vaillant de Carolus : je m'en 
vai vous en dire la rajson. Ce fut k cause qu'ils ne Tinrent pas comme vous 
faites, tors que vous Tenez k I'Offrande les mains vuides, car cax, ill 
apportfrrent de grands pr^seota. Le premier apporta : Hi vraimcnt, 4 
propoB d'apporter. Messieurs les NiquedouiUes I j'ai k vous avertir, puis 
que c'est le devoir de ma Charge et le salut de vos Ames, el que la gloire 
de Dieu m'; oblige, que le premier Gueux qui n'apporU qu'nn denier k 
mon neveu, comme fit Dimanche le grand Massi, lequel je ne veux pas 
nommer de peur de scandals. ., Par ma foi, je lui casserai le nez contre le 
bassin, cela seroil beau 7 Pensez-vous que mol qui repr^sente en ce monde 
la personne de Saint-Pierre, et qui suis en celte Parroisse comme son 
Vicaire, car je suis voire Gur6 en dipit que vous en ayez : et vous croyez 
que je me tiendrai deux heures dans cetle Cbaire fiohi comme un dchala* ? 
Non.je d^barboUillerai bien vos museaux avecma paix, pour nne piice de 
chaudron toule efiac^ ; je ne parle point par c<Bur, la voiU ; je ne B««i si 
elle porte I'image du Roi, ou I'Antechrist ; encore si vous mettiez cet 
argent dans le tronc de la Pabrique, passe, mus eslani destini pour voire 
Pasteur : Ah I je ne le puis soufiVir, car j'y buib obIig< en conscience de 
Dieu. II vaudroit bien mieux que vous ne fissiez point tant lea hastez k 
quesler pour la plus grande Cloche qui est cass^e. Ehl mon Dieu, ne 
r^veillons point le Ghat qui dort I Elle est morte tvec le BaptCme, sum ; 
laissons-ta Ift, nous la referons quand nous ponrrons. La Paroisse n'est 
pas d'un si grand revenu, il n'j a que trop de son pour si pen de ferine ; 
mais en cas que vous vouliez faire voire devoir de Chretiens, il vous reste 
encdre deux Cloches qui vous le prichent assez : N'entendez>Tous point 
qu'elles sonnent tous les jours k vos oreilles, don, don, don P Et qne veu- 
lent-elles dire par U, sinon que vous rassiez force dons k votre Curri ? Oh 
bien, oh bien I demi-Ribaut , rien du tout, vous voulec toAjouFs £tre 
vilains : et Diable emporte qui vous marira. 

Mais {coutez un conaeil : si vous voulez donner quelque chose pour 
les Reparations de I'Eglise, vous verrez Samedi ma servante au march^ : 
donnez-lui ce qu'elle voub demandera, et j'espire en ce cas de I'lDfinie 
Mis^ricorde du Tout-Pnissanl qu'il vous pardonnera les sacrileges que 
votre execrable avarice vous a fail tant de fois commettreil'Offrande.car 
c'est un sacrement sans lequel il est impossible d'entrer en Paradis. Oui, 
il est aulant possible d'y enlrer sans cela, comme de faire passer un cha- 
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meAu par le Irou d'une aiguille. Li, U, li, moqiwE-vou-fln, c'est I'Ecri- 
lure qui voub le dit : ce nVst p4s moi encore un coap. Je toub le dis, (u- 
tea refure le Mattre-Aulel : Dieu ne dit mot. maia il a'en pense pu moins. 
Et, en effet, quelle vilainie n'est>ce point de voir dans notre Eglise tons 
les Saints qui ne valent pas le Diable P 

Vraiment je suii bien aise qne I'oecasion se aoit pr^sentie de voub 
parler de Dotre S. Michel ; dame, icoutes, it ea fant acheter on nenf : dites- 
en dens mots k votre boarse, car pour la mienne il y a longtempa et vous 
■avez que ce n'est pas d'aujonrd'hai qa'un Sorcierde ce Boorg lui a noQi 
Tiguillette, et ne me faJies point aortir de mon terme. Je tous avertiB 
done que pour le Diable il o'est pas encore Unt aol, majs pour Saint- 
Micbel il ne vaut rien ; depois les pieds jusqu'i la tAte, voub raves tout 
brflU i Torce d'y atucber dea bougiea. Cependant tous en derez offrir 
lantfit au Saint et lantAt aa Dragon et cela seroit mieiu. Car encore que 
Lucifer soil un vrai Diable, it est bon d'avoir dea Amis en Paradis et en 
Bnfer ; on ne sait pas ou on se rencontre. Or bien, je supplie Dieu de tout 
mon ccenr qu'il supplie la Sainte Vierge de aupplier Monsieur Saiiit- 
Pierre, noire Patron, de vous faire tons gens de bien : maia c'est asset 
parU d^toat cela. 

Revenons k nos Rols, si Tons vous en moqaez, k votre dam : la voye 
de perdition est large etspacieuBe.etplusieurs se perdent en icelle. Encore 
un coup, mes Parroisaiens, je vous I'ai d^ji dit pour d^charger ma 
conscience, que le plus grand signe de reprobation toquel un malheurenx 
pnisse itn sujel en cetie vie, c'est de ne pas donner de bonnes dimes k 
son Curri. Regardec Cain : qu'esl-ce qui le fit damner ? Ce ne fut pas pour 
avoir tu^ son (r6re, ce fut bien poor autre chose. Ce fut, mes ehers Par- 
roissiens, pour avoir escomiflj les gerbes dea Dimes qu'il devoit k Dieu : 
Dien y prit -garde, il ne voalut pas le lui reprocher k son nez, car celaedt 
^t^ vilain ; mais il permit que son frire Abel lui vint faire une querelle 
d'Alleman. Cain qui avoit la t^ie pris du bonnet lui donna sur la gueule. 
Abel le lui rend : les voiU aux maioB, et le petit Abel, qui n'^toit encore 
qu'uo jeune niorveax, re^ut un coup d'une mAchoire d'&ne, mes chers Audi- 
teurs, par derriire I'oreille, dont il fut ichign^. Mais o& sommes-noue done 
maintenant ? Je ne sai, non certes, je ne sai. Jiiut'Maria. Quel Coq k I'Ane I 
au lieu de parler des Rois, je park de mes Dimes, c'est auasi Jean le Gris 
qui en est cause, car quand il m'apporle les siennes ce n'est qu'en rechi- 
gnant, aussi bien que Loiiise Moinot, qui ne remplit les burettes de mon 
Neveu que de vin poussi, encore n'eat-ce qu'4 Uche doigt ; mais laisaons 
toot ceci et revenons k nos Rois. 

Ecoutez I'Ecriture, elle nous dit en termes expris, que le premier 
apporta, altendez, je vais vous le dire en Latin, Aurrum, Mirrkam et That. 
Voilfc comme parle I'Ecriture ; le premier apporU de I'Ormirrhe, le second 
apporta de I'Encens, et le troisiime apporta, il apporta, Chretiens... je 
voudrois bien savoir pourquoi attend le Compare Niquet, mon Boulanger, 
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i m'apporter le gitean des Rois. J'li [oi* dn piin chee Iw tout le long de 
rannfe, est-ce U raisOD qa'il ne ro'apporte pat on gitean 7 0& CtM-voua, 
mon Compare Niquet, oA «tes-voas7 II n'eil assar^ment pas k mon Ser- 
mon. Viens, vims Dimanche au Pr6ne, ebien da Galefratier que ta ee, je 
parlerai bien k t« rouge barbe : A Pard;, tn peux bien le croire, jamais 
gitean ne te coQta ii eher. Hi bien, regardei Ghrtitien troupeau, si lea 
riches ae soucienl de Dien el de la Hesse. 

Mais parlons de nos Rois, le premier apporUderOrmirrbe,le second 
de I'Encens, et cet autre qui m'a diSami la mimoire apporta, da, da, dn ; 
je pense pouriant ne m'ttre point trompj : le troiaiims apporU... Ht, 
Pierre Brochel, puisque tu sors, dis nn pen k Jacqueline, notre Serrante, 
qo'elle prenne Men garde i see allouetles qu'elles oe brfilent, car foi de 
Pr^tre, si elle les laisse brAler elle les mangera. Et nos Rois done ? Mais 
c'est Irop longtema lantemer : Tiena, toi Massi qui me regarde, jette les 
yenx aur cet Autel oh les voiU nichez. Tiens, ce petit Vieillard qui porte 
une iongue barbe nzit, c'eat celui qui donna I'Onnirrhe, c« bonnet k 
main gauche donnt I'Encens, et ce gras Mauricot qui marche derrlftre Ini 
donna, lui donna... Abl par ma foi, mea Enfans, il ne lui donna ilen: k 
cause de cela Dieu I'excommunia, et il devint noir comme vous le voyea. 

Venez done. Messieurs les Vilains, i TOSVande sans rien apporter : 
Venez-y maintenant ponr voir, car je vona promels que je metlrai deTont 
r Autel un pot de noir k noircir dont je vous aervirai comme Dieu aervit le 
Mauricot. Tontefois notre Seigneur est bon, et moi ausai. Venez seulement 
baiser la paix et cracher au bassin de bonne sorte, et dn reste, qnand toos 
manquerez aux autres choses, j'enloncerai si avant mon bonnet qu'il me 
bouchera les yeux. Car, voyez-vous, Is temperance est one belle rertn, la 
Virginity Tait flenrir, le jeAne est miraculeux qnoiqne jamais saonl ; Et 
cependant de (outea ces Vertns sans I'Ofirande, il vondroit autant se coi- 
gner la tite contre one parol ; maia cet oi^eil, cette superbe vons enlral- 
nera dans I'abtme ; voos ne Tonlez pas aller an baasin parce que d'aotres 
y ont iti devant vons. Eh que cela ne vous fasse point mal an cceur : 
allez. je vous prometa que qniconqne vondra passer devant celni qoi aara 
juri de Di'offrander un cart d'icn, je lui dimantibulerai It gueule avec ma 
platine. Sans mentir, je lisois I'autre jour on bean (rait de la Genise. 

C'est k propoa de I'orgueil qui vous perdra tous, si vous n'y prenez 
garde. Lucibal qui itoit le plus beau de tous les Anges devint si outre- 
Guide...mais ma foi, il ne me souvient plus du reste, tanty a qu'il yarriva 
U-dessus de belles choses. Or c'est pour vous montrer que par cons(- 
quent la superbe est ordinairement accompagnie d'orgueil. Or bien, Dieu 
vous donne i tous son Paradis, car croyez-moi nous en avons tons besoin : 
Difunte ma bonne mire, k qui Dieu donne bonne vie et Iongue, ne nous 
pr£choit autre chose k ma steur el k moi ; mais j'avoia un iveillj frire, 
michant comme un Juif, il s'appelait Tiebaut. Vonsparlea d'orgueil, iln'y 
en avoit pas un dans la Paroisse comme lui, il n'y avoit done que pour 
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hii k earillonner )e jour it U Dddiotee, et eomme si c'rat 4ti k ctRe 
hmre, il me louvient encore qae Ton I'eat plat6t pendn que de lai 6ier 
ks sonnettes k la ProcessiOD. Regardei cepcDdsnl, je croi que je tiens de 
race, Mr j'aime bien les Saints k cause qu'ils sont boos Prires, et je lei 
aiaierois Tingt fois darantage a'ils n'Aoient point glorienx. 

Mats k propos des Rois. II y a premiferement Sainte-Raine, c'est cede 
sainte qui gn^rit de la gale, voas Tanrez Lnndl ; tous aurez auBsi, ah I 
c'est Saint-^mon... Ob I oh I etqui amisU cette bonne bMePDame, mes 
enfans, c'est Judas, et je ne sai pas ce que nous devons faire U-dessus. 
Je rons le dirai pourtant : si tous le trouvez k propos, nous ne Kterons 
que jusqn'i midi S. Simon, et pour Saint-Judas le Roosseau, il in, s'il lai 
plait, gratler son cul au Soleil, et si encore je. ne sai pas, quand nous ne 
MterioDS ni I'un ni I'aiitre, il n'y auroit pas grand mal. Car Saint>Simon 
a la mine de ne valoir pas grand'chose, puisqu'il a pour compagnon on si 
infehant gamement. Jeudi nous aarons encore une P4ie que je ne saurois 
nommer, c'est une F£te qui est faite comme un Dlndon: . Ha I ah 1 si fait, 
je m>n souTiens, c'est Sainte-Croix. Et puis 11 y a encore one autre P«te 
qn'il ne Taut pas onblier, %'est le premier Dimanche du mois ; tous 
I'aures, et si je ne me trompe, rendredi : chaumons bien celui4k, c'est un 
grand Saint, et mfime k cause qu'il arrive Bonvenl. J'avois envie de toos 
en parier, mais je n'ai point trouv^ sa vie dans la L^gende. II y a aussl 
dans ce mtme mois la F^te des 'quatre Frires, qui vlnrent Saints ) Torce 
de jeflner, ce sont les Quatre Tema. Je ne sai si ce que je vais vous appreo- 
dre est vrai : mais j'ai autrefois appris d'un vieux raasson de cette contrie 
qo'il y a parmi nos Reliques le petit doigt da plus jeune Frire des Qnatre- ^ 
Terns. II marque encore on saint dans le Calendrier qui n'est pas encore 
nsil^ : il se nomme Sot in Cancer ; si vons m'en croyez pourtant, vous le 
liEtcrez bien : il faut qae ce soit an Martyr, car il est marqnd en roage. 
Voili toutesles F<tes qui vous einp^cherontenlrecy et un mois de vaquer 
k Tos teuvres manuelles ; tout le reste de mon exhortation ne consistera 
qn'en quelques avertissemens que j'ai k vous faire. 

Le premier eat que vous soyez plus dlligens i la Messe de Psroisse 
et an Prdne ; ne faites pas eomme Nicolas Garnaux, qoi s'en moqne. II 
dit k lout le moode qn'il n'y vient point parce qn'il salt bien tout ce qua 
je veuz dire ; et comment Dlable le sanroit-il, je ne le sai pas moi-m£me? 
Ne voiU-t'il pas le contc de ma Bible : J'endnrcirai le eeur de Pharao t 
Plus de remors, plus de vers de conscience, la mesnre est an comble ; ce 
qui est une marqae qn'ils sont r^prouv^s dis cette vie, comme dit saint 
Paul, c'est qn'ils m^disent de leur Curj. OOy, Jaqneline Lambert a dtt 
k qnelqn'oo que je m'^tois vanti de savolr de bonne part qne la grosse 
PMne avoit fait nn enfant : mais elle en a menti, la Carogne qu'elle est, 
je n'en ti jamais parU k personne, et puis je serois bien miserable, la 
pauvra Purine me I'a dit k confesse : et vous saves qu'il nous est expres- 
s^ment deffendu de r^v^ler la Confession. Mais moi, si je vonlofs dire 
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qD'elle Tt toutu lei nuite coacher tvee le Vieaire de Boooe-Val. Cepen- 
dant je a'ai garde, car U Coquine aeroit asuz solte pour ne plus revenir 
k GonreBse. Je le dii de boa coeur, que Saint-Pierre d'Aleanurame soit 
t^moiD, ai je ne TOudroia pour venger tous les bona Saints de Paradia 
avoir coitti de conies bod Huguenot de Mtri. C'est ce Satan-U qui lui 
apprend toulei les vilainiea qu'elle Tail ; par ma foi si j'avois M Pape, 
j'aurois permis aux Huguenots de ae loger par tout ou ils eusseot voulu : 
maifl je leur aarois d^feiidu de ae loger dans aucune Paroisse et j'aurou 
Tail encore cent autrea belles Lois. Cependant, quand il n'j en aura plus, 
je le poumi bien Atre ; Ton en a ^lu un depais peu. Je a'y ai pas it£ 
nomm^, I'Egliae ne I'a point voulu, & son dam : Je vois bien touterois que 
si mes Dimes ne se payent dune autre facon je serai coniraint de me reti- 
rar hors du monde, prendre le peu de bien que j'ai et m'en atler k Rome 
me rendre Cardinal. 

Mais revenons k nos moutons, il Taut que je vous dise que Maturin 
Moigneux a cm me faire grand dipit de clabauder par tout que j'avois dit 
trois Messes en une matinee. H^ bien, quand cela seroit, si j'en dia nne je 
fais bien, et si j'en dia trois je fais deux Ms mieux ; et qu'en d^pil du 
Maraut : Mais quoi I ce aont des gens qui n'ont non plus de devotion ni k 
rOB^nde, ni i la Dime que des vrais Ai^istea, aussi Dieu retirera sea 
grices ; ils ne vont pas seulement k la Procession. A propos c'est demain 
celle d'alentour des Blez ; qu'on vienne de bonne heure. Dame ^coutes, je 
me tiendrai aoua la pone du Chapiire, et personne n'y vlendra qu'il n'ait 
une bougie d'un double que je lui vendrai un sol ; c'est bien le moins que 
sanroit valoir la benediction qu'un carolus. Cela sera beau de tous voir 
autour de v6tre Banniire les bras croisez ou branlans comme des sots. Ce 
carolus-lb eat sans prejudice du sou de Confesse que je pretends que tous 
me tenicE compte. 

Croyez-Tous me tenir dans ma Chaire toute one joum^ pour tos 
beaux yeux P Neoni, nenni, mes cbirea Ouailles, je ne suis pas si sot, de 
rien on ne fait rien ; quand on blanchit mes . rabaia, je donne deux liards 
delapUce, et moi, quand j'aurai blanch! tos consciences plus blanches 
que ne sont mc« rabats, vous croyez me payer d'un grand merci ; voos 
principalement qui ne dites non plus votre Pater Natter que des msr- 
gajas ; vous, qui ites cause par vos ex^crablea Dimes et vos offrandes 
sacrileges, que Notre Seigneur ne revient plus au monde. C'est uu mystire 
k quoi je songeois I'autre jour en composant le Sermon d'aujourd'hui. Car 
en e&et, puisqu'il y est d^ji venu, il y viendroit bien encore ; Coosid^rez 
cependant que s'ily venoit, mort de ma vie, les trois Rois logeroient chez 
mot.ouichezmoi, etlui ne logeroit pas ivos maisous; car vous nemangez 
que du lard, et les Juifs n'en mangent point. 11 ne logeroit pas non plus an 
Chlteau, car c'est la raaison de Pilate. Oii logeroit-il done, sinon k mon 
Presbilire ? Toutefois, il est bon et sage, il en Tera l^dessus comme il lui 
plaire, el ce qu'il jugera le plus k propos pour voire salut. Mais si Notre 
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Seigneur no revient plaa an monde, je m'en vus mettre mes d«ax 
oreillea, que c'est i cause de ces Pupaillois qui ae mocquent d« noi 
Beliqnes. Cependant vous acaves qu'ellea ae sont pas comme celles du 
Cur^ de Torigneux, qui a fail le braa de Sainl-Elieone d'uD oa de Porc- 
Traia. Dans lea n6trea od y voit lea plua belles choaes du monde : II y a 
one deot de la Traie Croix, deux Sonpira de Saint-Jean Baptisle, la lan- 
teme de Judaa, du lait des onae miUe Vierges, dn Han de Saint-Joseph, 
de la Sueur de Saint-Ghristopbe, et un petit boat de la Corde avec laquelle 
Judas s'eat itnngU, et mille autres beautis. 

Cependant mademoiselle la Begueulle sen moque : Hi bien, Mlgor^ 
a> Diable, moque-t-en gi tu veux, le Seigneur se moquera de toi. Oui, I'au- 
tre jour encore, pendant lea Vipres clle jonoit anx quJllea avec ces Gar- 
(ons. Ah 1 que ne me trouvois-je U en ce temps I Je pense que je I'auroia 
bien quilUe, ausai bien que lea autres qui reulent faire lea demoiselles. 
Ellea airoent mieux dormir la grasse matinee que de venir seulement an 
PrAne ; ellea disent qu'il est trop long. Vraiment, si j'^loia U, je vous 
ferois bien lever le eul. Comment, voua ites dans votre lit, les jambea 
(tendnes i faire les pareaseuses, pendant, que je suis dans la Chaire de 
viiiti i faire le fol une hears d'horloge : et de tout cela vons crojez en 
tttt qnitte k si bon march^ : c'est pour votre chien de nex. Quoi I vous 
avez peur de vous Scorcher les genouz i. trop prier Dieu, mais Dieu vous 
en fera de m<me. Vous ne sqauriez donner dix sols pour une Mease avec 
ses fonmiturea, mais Notre Seigneur, qui voit votre vilainie encore qu'il 
n'en dit mot, il n'en pease pas moins, il vous attend au tr^buchet et vous 
r^pondra, quand vous lui demanderez quelque chose : Compire le Riche, 
k vilain. vilain et demi. Voilft par exemple, Jeanne le Noir ne devroit-elle 
pas fourair tous les jours des priires k cause de ce gros mariage ; et de 
plus ne devroit-elle pas dire tous les jours dans sea priires : Seigneur, 
vous scavcz que ma fille est fiancee k Guillaume le Ricbe, mais il ne I'aime 
goire. Ha, si voua aQaviez comme Notre Seigneur aime les priirea divoles 
el judieieuaes, voua en seriez tout fbahie. 

Or sns, mes chires Ouailles, voili tout ce que je voua sQauroia dire, 
■i apris tout le soin que je prends k voua faire payer voa Dtmea pour la 
dfcharge de ma conscience et pour votre Salut, voua croyez que je ne 
fasae pas assez bien moa devoir, priez pour moi le Pasteur de I'Eglise, 
je venx dire Saint-Pierre, noire Patron ; ditea-lul le plus haut que voua 
pourrez ; Ecoutez notre Pasteur, Monsieur Saint-Pierre, maltre Jean est 
bonne personne, de aoi il n'y a rien de meillenr, si les envieaz en vaMU 
sent, ne les croyez point et n'y prenez pas garde. Dame, il est vrai que 
nous ne sommes que de petiies lumiires qui ne sont guires lumineuaes ; 
mais, notre Patron, prenez que nous ne sommes tous que des chandelles 
de deux Hards, el vous que vous soyez un gros falot, c'est tout de m^me. 
Dame, voiU comme vous devriez m'excuser, je n'en ferois pas moins pour 
vous : il ne faut pas <tre honteux de s'aider I'un I'autre, Ton ne se bazarde 



D.gitizecbyG00glc 



304 

pu trop k M fovmr entn les jtmbet de Sunt-Piem, etr It porte dn 

Royannif det Ciflux est si itroite que I'on est coDtrajnt de s« racron^ 
lout d'an coop en nn petit tampon. Je m'en rapporle k Seint-Paul, si bean 
et grtnd Hallebardier qa'il Jtoit, on ne le fit paa d^grin^ler de son eheval, 
encore fut-il trooT^ trop grand de loute la itte. 

Or, SOS, je n'ai plus rien k Tona dire, le tempa paaae, sinoii quo j« 
reeommtnde 1 tob prifcres les Bienraiteura de cette Eglise, et noa Parens 
et amis tr^passes, el Monsienr et Mademoiselle de Colignac, encore pour 
ceuz-U c'est devotion : mais je vous recommande priaclpalement et par- 
dessns loal k tos bonnes priires la Temme de Salomon le Balafr^ ; elle 
m'apporta bier au aoir tout tard un coin de beurre, et que je meure i la fin 
de mes jonra, si ce n'est le plus beau coin de beurre que j'ai vu de rannie ; 
n'oubliez done pas de prier Dieu pour elle, oa de miriter par la m£me 
action , afln que je fasae prier Dieu pour toos ; car comme voua te 
BfaTea, la Foi sans les ttuvres est morte. Et si voos pensez de reposvr 
TOtre saint sur la Foi de la femme de Salomon, elle iroil tonte scale en 
Paradia, et tous autres iriez tons de compagnie k toua lea Diables ; k qnoi 
sen de tant baiter k vous le dire, je ne Sfaurois Irahir mon sentiment. 
Mais U me semble que voiU I'beure qui aonne, Dieu vous en Tasae k tous 
la grice. 
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Lai tettreM, La Pidtuajoui. 

Lea II (Euvrea j| divencB [| de M. ]| de Cyrano Bergeree || (Marqae de 
Cb. i» Sercy) avec 8« devise : Ftdem Portuna Coronal. 1| A Paris, || ches 
Charles de Sercy, ku Palais, eo || la Salle Dsuphine, i la Bonne Foy coo- 
nnm«e || M.DC.LIV (1654). || Avec privilege du roy. || In-4. (N., 24053). 

t S. pril. pour la titn, I'ipltra didie. k )lon*eip<«ar I* Dne d'AriMJoa, tig. d« 
Cynuo Sargarmc (armei d'Arpajon grsTiei en Ute), I* ■onnat t rnkdemaiiella d'Ar- 
pajon, I* UbI* dM LattTM i pp. 1 k Mt chiffr. — La || Pidaat || \oai, || comMle || Par 
It d« Cjnno Barganic... U A Pari*.- t ff. at 187 chiffr. [Voir TUttn.} 

Id. Paris, Charles de Sercy, 1650. In-ia. (Gal. Crampon, 1807, 
n" 1017.) 

Tradaeiion ou adaptation anglaise des Lettret. 

Sa^rical Characters and handsome Descriptions, in Letten written 
to sererall persona of quality. Translated cat of the French. London (Hay) 
ifi50. In-8 (British Museum). 

The agreement A satyrical and facetions dream (Altered from the 
French of C. da B.). To widi is annexed the truth, the whole truth, and 
nothing but the truth, etc. (By J. Friendly, psend.) 2 pt. Londrei, 1756. 
in-a). (British HaMum.) 

Km* a'aToni p«« aii ad maliia cat ouTra^ M nont Ignoron* ■! m pU«« eat bian ici. 

(EUVRES DIVKRSES 

Xea Lettrei. — Lf Ettatt el Empiret de la Lune. — Le Pidant joui. 

L«a OSuvres diversea de Monsieur de Cyrano Bergerac. A Paris, 
ohez Antoine de Sommaville... Paris, M.DC.LXI fl661). ln-13. 

< B. prJl. poor la titra, I'^pitra d^dic. A Montcignear la Dnc d'Arp«{oD, la tonnet 
A )lad«iaai«*U« d'Arpajon, la tabla daa LettrM, pp. 1 k 191 poer VBUtiira eomifiui 
ff.t alUponrlM Lcttrnd* M.da CfrmaoBvgerme*i S a.i>i*MM.—Lt Pidantjomdi 
tomidU. A Parit, MMCJJCI {1661). titra, pp. t k lU chiB. 

PrsmllM MMoii coUocttra — wvt Is Mori d Agr^itu — del cnmei da Cjraao 
da Bargarac pnblUai juqa'en lUl. Caat una contralaton ; alladaaaaUanliaa p^B*l 
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doBt aa tnoTata pint loin qoelqiiai pltcM t'f mpporUnt. Cbartu da S*tcy aTalt 
fait laliir, la 13 uplembra IHI, eh«t Aaloiii* de SommaTilla nn cartain nambra 
d'aiamplairai da catta ^tiou. Ca darnlar ripoala, la lendaouin 13, par mi* aitlgBB- 
tioD tanduit 4 ce que cetta laiiia tut djclar^ iajnriaoH, la* pcJTlUgai lai-diBanl 
abtaau p«r Gh. de S«nj laa 30 dteambra lU3at IS djcambra 16W <Unt taoz. L'in*- 
tanca ua >• Urmia* qna la G join 1663 par la coDdaamation da Sommavilla k qiwti* 
cania lirraa pariali de dommagM at inUrtta at i tranta-aapt IiTraa diz tola d'anunda. 
Catta Edition arait tU llr^ * qoiiue eanti aiemplairei qal aa Tandaiant trail llrrea 
ahaqnaL 

Voiei one seconds eontrefagon qui eopie U pr^cidente, si ce n'est U 
mime Mition avec an nouveau titre : 

Les II (EuTKB II diverses || deMonsieur || de Cyrano || Bergcrac || mar- 
que : nn c<Bur avec le monogramme I. H. S. «ntoiir^ de deux anges || 
Sur rimprimi, || A Paris, [| Ches Charles de Serey, au Palais, || dans la 
SaUe Dauphine, i la Boooe Foy. || M.DG.LXI(1661). Id-12. (N., Z 20087). 

Id. T. 1 et II. Lyon, Chriatophle Fourmy, niE Herciire, k reosei- 
gne de I'Occasioo. M.DC.LXIII (1663). In-12. 

Id. T. I et II. A Rouen, cbez Antoine Ferrand, anx Degrez du Palais. 
M.DC.LXIII (1663). In-12 de 4 ff. et 309 pp. chiSr. (la derniire 509 par 
erreur) ; Le Pidanijoui, com^die (avec titre particulier], 156 pp. cblSr.; 
pour le tome premier. — Titre et 177 pp. chiffr. pour le tome second con- 
tenant VHUtoire eomique (N., S" Z 16161). 

Id. Rouen, R. S^jonm^ [on F. Vaaltier) 1676. Trols parties In-ia 
(Bordeaux). 

Id. A Rouen, ches Jean B. Besongne, rue Bcayire, au Soleil 
Royal. In-8 de 4 ff. et 419 pp. chiffr. A la suite : Le Pidata joui (avec 
titre particulier), 1678, 154 pp. chiffr. et un fl. bl. (N., Z 20092). 

LES NOUVELLES (EUVRES 

Les nouvelles [| (Envres || de Monsieur || de Cyruo Bergerac || conte- 
nant || I'Histoire eomique || des Estats et Empires du Soleil, || plusienrs 
Lettres, || et autres piices || divertissantes. || A Paris, || ches Charles de 
Sercy, au Palais, [j dans la Salle Dauphine, i la || Bonne Foy couronnie. |] 
M.DC.LXII (1662) || Avec privilege du roy. In-12. (N., Z 20088). 

33 S. compTanant la portrait da Cyrano par La Doyan, la titra, I'dpKre dMic. k 
If. da Cttbiio da Uanritraa, aig.C. da Sercy, et la Pritaae. Pp 1 k SS6 poor YBUIoin 
tomiqttt tUt Bitot* «( Empirti du SoUil; pp. 1 k 168 pour lea Ifomrelui CEurm, et 
4 ir. doDt 1 bl, poorlepri*iUKe de dix anuria daM da 31 dJcembre 166l,enrep*tr< la 
4 jaoTler 1663 B*ec I'acbaTi d'imprimar poor la premitre toil la 7 jaoTier 1663. 

II axiita deni tiragea de setle Edition qui pr^eutant qnelqaea *ariai>tai, now 
atom donni eei demiirea; nn tTDiilima tiraga participa dai denz pr^cidenta. 

P. Lacroix indique une seconde Mition avec I'adrease de Ch. de 
Serey sous la date de 1676] ce sont probablement les exemplaires in- 
vendas de la premiire ci-dessus de 1662, remis en circulation, avec un 
nouveau titre. 
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CEUVRES DIVERSES 

Le* Lettrei. — Le PidarU ioui. — Lea Ettat* el Empirei de la Lune. 
La Mori iAgrippine. 

Ch. de SercjTi paralyse par la contrefacon des (Euvret diverie* de 
Cjrnno, due 4 Antoiae de Samtnaville, r^imprime sfpariment en quatre 
anntes les dites (Euvre; de facon k former avec les Nouvellet (Euvrea one 
^tton complete. 

Les II <EuTre8 H diverses || de Monsieur || de Cyrano || Bergerac. || 
PremUre partie. 1| A Paria, || cbez Charles de Sercy, au Palais, an || 
Sixiime Pilier de la Grand'Salle, vis k || vis la Mont^e de la Cour des 
Aydes, || & laBoone-Foy couronnie. || M.DG.LXIII (1663). Arec privilige 
da roy||Ia-12(N., Z 20089). 

4 B. prti. p»arl* litre, I'^pttr* d^dic. an Due d'ArpaJon »i%. De Cjmio Bergerac, 
Teilrait dn priviUge da ro; do 31 d jeembre 1661 donnt p»nr dis aan^e* poor tentoe 
!•■ C£)trrit de CjraDO avec achcT^ dlnprimer pour la prtmiirt fait, le S jnin 1663. 
la Tabic qui compreDd Ice Littrii, Le Pidaat joui, VUUtoirt eomigue d» la Lu»t et 
La Mart SAgrippiae. — Pp. 1 4 256 poor les Lttlre; aa ba* da la p. 2S6 la reclame : 
U Pidant. — Le [| Pedant || joii«, |1 Com«die. || Per Uoncicnr |{ de C7raTio Bergerac. || A 
Pari*, II cli» CharlM de Sercj... || H.DC.LXIV (1664) |i Atcc pnTUige da roj;lT7 pp 
eluB. 1 aa *erao de la p. 177, eitrait da priTiUge do 21 djcembre 1661, arec achcT^ 
d'imprlmer pour la prtniirt fou le 13 dteembre 1663 ; an bas de la p. 177. la rfclame 
Bittoirt, — Hiitoire || Comiqne || des Eilata et Empirci || de || la Laae || Par Haniiear 
de Cttoiio Bergerac. || A Parii. || cbai Charles de Sercj... |[ H.DC.LXV (1665). [| Arec 
priTilige da roj, 16 If. piii. poarle titre, I'^pitre didic. k ^eeiire Tanoegnj Regnanlt 
dei Boie-Claire, eig. La Bret, la Prdface, TeilraU do priTilige da roj atee aeliaT< 
d'imprimer pour la premiirt /oii le 3 arril 1665, 137 pp. chiffr. — La Hort || d'Agrip> 
piae II Tragjdie || Par H. [| de Cyrano Bergerac || A Paris, || ebai Cbarlea de Sercj .. || 
H.DCLXVI (1666), 73 pp. chJITr. April le titre, I'eitreit du prinUge da raj, pour cinq 
•ns, dn 33 lUceoibre 1666, arec aeberj dlmpidmer da 15 mars 1666. 

CEUVRES COMPLETES SOUS LE TITRE D'(£UVRES DIVERSES 

(tt pagination continue.) 

A} Les 11 ceuvres || de Monsieur || de Cyrano || Bergerac || Premiere (et 
seconde) partie. ||A Paris, || chez Charles de Sercy, au Palais, au || 
Sixiesme Pilier de la Grand'Salle, vis k \\ vis la Mont^e de la Cour des 
Aydes, \\ k h Bonne-Foy couronn^e. |[ M.DC.LXXVI (1676 oo 1677). || 
Avec privilege du roy. In-12 (A, 20627* et N., Z 20090-20091). 

6 S. pr^ poar le portrait da Cjreno per Le Dojeo, le litre, I'dpltre dfdlc. k 
Hgr la Da« d'Arpejon et la table, 468 pp. chiRr. poor la I" partie; 11' partie : 18 II. 
prdl. poor le titre, I'^pltre dddic. k H. de Cjrano de HaaTiirei, iig. C. da Sercj ; 
antra ^pltra & Hesiire Taaoegnj Rcgaanit das Bois-Claire... sig. La Bret, la Prdface, 
448 pp. chiSr., 3 S. poar la labia at le prlrilige pour sept ana^ea deU da 39 septem- 
bre 1671, enregistrri sur le LiTre de la CotnniDiiaaU das Librairea le 3 octobre ISTl, 
a*ee acbert d'li^prlmer le 10 ofara 1676. 

Id. Rouen. 1677, 2 vol. in-12. {P. L.) 

Cest probablatneot I'idltioB ci 
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Lea «senpUir«t d« i'^tion d« Ch. ie Smtj 1670 (on 1677) ont M 
TtwM «n circalatioD aoiu la data da 1681, avec vn noaTean titn (N., Z 
20093-200M). 

Id. Paria, Ch. OBmont, 1609. 2 toI. ia-12. 

I Im ninalM. Si oai, dla 

B] Lei II cniTraB || diveraaa || da monaienr || de Cjrano || Bergorac. 
II Tome premier (at second] || Enriehi de Figurea en taille-doiiGe. || A Ama- 

terdam || chaz Daniel Pain, Marchand Libraire || sor le Woorbu^pffal, 
proche da Siilateeg || M.DC.XCIX (1699). In-13 (N, Z 20095-20096). 

4 ff. at 490 pp iMttr., portrait da I'Mition dai NoM»*lUt inwm da 1683 at daq 
hg. poor la T. 1. ; — S ff. doat «b* &g. at pp. 13 k 9W [U dainitoa par arraw 306) 
dont nna fig., antra Ian pp. SO at 81, 8 B. d. eluffr., poor la T. II. — La* figaTM loat 
da Lanrant Scbarm. 

Id. Rouen, J.-B. Beaoogna, 1710. 2 vol. in-12. 

Id. Tome premier (et second), [j Enricfai de Figures en taille-donce || 
A Amsterdam || chez Jacques Desbordea, Marchand || Libraire sur le Pont 
de la BouFM joignaot le || Comptoir de Cologne jl M.DCC.X (1710). In-12 
(N, Z 20090-20100). 

4 8. at S76 pp. cUffr., dont la portrait at dnq Ggnre* poor la T. 1 ; — 6 C daat 
la portrait at nna ig,, pp. 13 k tn, at dani figoM*, poor la T. 11. 

C) Lea II ttuvrea || de monaieur || de Cyrano Bergerac || nouvelle Edi- 
tion II omie de Figures en taille-douce , || Premiere et (seconde) partie. || 
A Amsterdam || chezJacques Desbordea.... || M.DCC.IX (1709). In-8 (N, Z 
20097-20098). 

U M. prM; J comprls la Ironlltpice pari et bd nooteao portrait, 406 pp. lUffr., 
3 S. *t datu figuTBi pour la 1" partie ; i t. dont 1< fr. gr., ana ftgn^a, 378 pp. diiltr. 
at 1 (1., one figure pour la II* partie. La portrait el lea figaraa a. a. aont dilHrantad* 
ctDx dea Mitioni ci-deana, leW-lTlO. 

Id. Nouvelle Edition. Paris, 1709. 2 vol. in-12 (British Museum). 

D) Lea || aovres || diverses || de monsieorde || Cyrano Bei^erac || 
Tom« premier (second et troiaifcme). A Amsterdam || chez Jacques Des- 
hordes... M.DCC.XLI (1741 ou 1761). In-8 (N, Z 20101-20102). 

FroBtiairfee grar< at portrait da I'Mition dM tfotrtiltt muvrtt 4e 1662, S2 ■. at 
4U pp. cUlfr., panr la T. 1 ; 3 ff. at 3B» pp. cLiffr., poor la T. U; 3 ff., SOO pp. eUffr. 
at 3 ff. dont I bl., poar la T. 111. 

Lei aiamptairai iDTandoi da catta Edition ont M raoiii an drcnlatjon aoMt ia 
tato d* ITU. 

Toutes lea Editions imprimdas sous la ruhriqua Amsterdam I'aaraient 
M k Rouen ou k Trivouz (?). 
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OUVRAGES ET PIECES PUBUI^ SEPAREHENT 

L'Aftire Monde 

' A) HiBtoire || comique, || par monsieur || de |[ Cyraao Bei^rac. || 
Contoaant lea Eataia et EmpireB |] de la Lune. || A Paris, [j chez Charles 
de Svtey, aa || Palais, dans la Salle Dauphine, k |[ la Boone-Foy coaron- 
Hie. II M.DC.LVII (1657). || Av«c privilege du Roy. || In-12 (N,V 25^00). 

34 B. ■■ eUff. ponr le titr*. I'^plln dMic : K llMiire Tanna^f Renanlt des Boii- 
Clain, CheTaliar, Consaillar dn Rajr an saa Coaaaila. at Grand Priioit de Baargognc 
at Breaaa, tig. La Brat ; rBxtrait da privilig^a da Roj. donni la 33* joar de d^cembre 
1BS6, aig. da Cnia;, poor cinq aaa, aaregiitr^ aar la LiTra da la ConununaoU dea 
Librairea le 38 jaiiTier 1657, avac acheT« d'impnner do 29 man 16&T, at U Pritaea 
(1* It.). — Pp. 1 a 191. Aa Tano da la p. 191 : Fagic* principalaa iDrraBuea an I'im- 
praaaioD. — Voir daua ootre Tolnma : Z< Liberlimag* au XVIt- liicle : Melangtt 
(Paria 1920] rarticle : Paul Lacroix tt Cyrano dt BtrgtrtLC. ttdUioii originalc da 
Vofga dmat l» Lant. 

Id. A Paris II chez Charies de Sercy... || M.DC.LIX (1659). Avec 
privilege du roy... In-12. 

Mtaia collation qn« I'Mition pr<cM«Bta. I<e> fantai indiqariea daoa I'errata da 
Gatl« demiire onl M corrig^i et lea noma en notea de mmique aoot modifies. — 
L'aebaiTJ dlmprimar ponr la aaconda foia ait datj da 8 man 1669. 

Histoire || comique, || par monsieur || de || Cyrano Bergerac. || Conte- 
nant lea Estats || et Empires de la Luue . || A Lyon , || chez Chriatophle 
Fourmy, rue |j Merciire, k I'enseigne de I'Occasion. || M.DC.LXII (1662 
ou 1663). II Atcc permission. In-12. 



Noa* aToaa Nncontrt denx aiaBiplairai da oalta ddition porlant an tilra, par 
a«ita d'ona erraor d'impraiaion, U data de 1652; la priTiltga e> TacIieTd d'imprimer 
ne laiaiaient aabiiatar aacon donta aar la date de 1662. — A la auita : L4 FitUmt 
joad, tomidU. 

B) Histoire || comique || des || EsUU et Empires |j de || la Lune. || 
Par Monsieur de Cyrano Bergerac. || A Paris, || chez Charles de Sercy, 
an Palais || au sisifcme Pilier de la Grand'Salle, vis & vis || la moni^e de la 
Cour des Aydea || & la Boone-Foy couronnJe. || M.DC.LXV (1665). || Avec 
Privil*ge du Roy. In-12. (N, V 25401) 

15 ff. fTil. ponr I« titre, I'tpltra d<dic. * Heiaire Taaaepaj Regnaalt dei Boia- 
Clain, la Pr^aoa et lEitrait dn pnTilige da II07 da 31 d^embre 1661 ioaai pour 
dix ana arac acba*< d'inprimer poar la prtmiirt /ou la 3 BTril 1665, 137 pp. cbilTr. 

Catte Mitioa a <td ampal^ d'nn paragraph* d'una diaain« da lignci k la p. 131. 
Hoai BToa* reprodalt ca paragrapba dan* VButoirt potthumt dt Cyrano d* Btrgtrac, 
Toir T. I, p. C. 

Id. Lyon, 1672. In-12 (Grenoble). 

Voyages iroaglnaires, songes, visions el romans cabalistiques. Om^a 
de figures. Tome tr«iziime. A Amsterdam et Paris. M.DCC.LXXXVII 
(1787). In-8 de XIV pp. et 462 pp. chiff. 

. Ca Tolama eanllent YBUtein ririlaUt da Looten, badalta at continp<« par Pairot 
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d'JU>Une«iirt (p. 1 k 113) ; 1u Voyugtt tU Cfrmno dt Btrgtrac dant Ui EtUU *t Smpi- 
rti Jt la iMu tl 4k SoUU, «t VHUtoirt d— Oiuaux (pp. 113 k i62> Oeu fignras ds 
Harilller poor ■•• Voyagtt i* Cyrmto. 

TRADUCTIONS OU ADAPTATIONS ANGLAISES 

Selentrchia (en caractires grecs) or the Government of the World in 
the Hoon. A comical history... Done Into English by T. St. Serf, Lon- 
dres, 1659. Id-16 (British Museum). 

The Comical History of the States and Empires of the World, of the 
Moon and Sua... newly Englished by A. Lowell. Londres, 1687. In-8 (id.). 

A voyage to the Hoon... A comical romance. Done from the French 
of M. C. de B. By M. Derrik. London, 1754. In-12 (id.). 

HAZARINADES 

I. — Le [| Ministre || d'Estat || flamb^ j| .... ridendo dicere verum || 
Quid petat ' || A Paris, || chez Jean Brunei, rut! neuve S. |] Louys, au Canon 
Royal, pris le Palais. ]| M.DC.XLIX (1649). In-4 de 16 pp. cbiffr. sig. D. B. 
(N, Ye 1193). 

Autre Edition. Id. Jouxte la eopie imprimie i Paris. M.DCXLIX 
(1649). In-4 de 16 pp. chiffr. 

II. — Letire || de consolation || envoy^e k madame || la duchesse || de 
Rohan, ][ sur la mort de feu monsieur || le due de Rohan, son tils, sor- 
nomm^ || Tancrfede. || A Paris || cfaes Claude Huot, rati Saint Jacques, ]| 
proche les Jacobms, au pied de Biche || M.DC.XLIX (1649). In-4 de 8 pp. 
chiffr. sig. B. D. (N, Lb" 5234). 

Lb >Ignatar« B. D. an Uan 4e D. B. (d* B«rg:«rM:) h'mI pas nae arranr d'lmprea- 
■loii. Voir Notica biographiqna, p. LXXI. 

III. — Lettre de || consolation [] envoy^e || k madame || de Chastillon, 
11 pour la mort de || monsieur de |j Chastillon. || A Paris, cbez Jean Bru- 

net... II M.DC.XLIX (1649). In-4 de 8 pp. chifir. sig. B. D. comme U 
pr^c^dente et pour le mfime motif. (N, Lb " 5234 (2). 

Un aTia placi k la snlta de la L*Ur^ dt contolatiou avartit la lactaor ■ qs'saa 
piice qui a'appalla^a GatettUr d4t-inUrnti sara una pitca da ramarqaa poor la 
tampa prisant •. 

IV. — A) Le II Gasetiier || des-intjressj. || A Paris, || cbes Jean Bra- 
net... M.DC.XLIX (1649). In-4 de 24 pp. chiflr. sig. D. B. (N, Lb*** 828). 



Le Gasellier det-intiretti et sa Suitte ont i\i r^imprim^s. 
B) Id. et le Testament de Jules Masarin. Sur I'lmprim^ & Paris, 
cbes Jean Brunetet Claude Moriot, M.DC.XLIX (1649). In-4 d« 20 pp. chifl* 
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V. — La II Sibylle || moderne || ou || I'oraclt dn temps. || A Paris, || 
Chez Jean Bninet... || M.DC.XLIX (IMd). In-4 de 15 pp. chiS., sig. D. B. 

VI. — Le II Conseiller || fidM«. || A Paris, || chez Jean Brunet || 

H.DC.XLIX (1649). In-4 de i'2 pp. chiffr., sig. D. B. 

VII. — Remonstrances || des || trois EsUts, || k [| la Rejme |] i^genle [| 
pour la Paiz. [| A Paris, || chez Jean Brunet.... M.DC.XLIX (1649). Id-4 
de trois parties d'cQaemble 24 pp. chiffr., sig. D. B. 

La premUN eit call* do Otrgi ; U iecond* ■ pout titn : Rtmoiutranct <U U 
ItaUiMt... ; la troiiUma : B»moiu^»et du PeupU... Catta dernlira a ili aniti pnbli^a 
tjpartoant atec una paginatian partieiilitra : S pp. chiffr. 

THfcATRK 

La Uort tAfp-ippine, tragidie. 

La Mort || d'Agrippine, || trag^die || par M. || de Cjrrano Bei^rac. || 
A Paris, II chex Charles de Sere;, au Palais, dans la Salle || Dauphine, || & 
la Bonne-Poy conronnie. || M.DC.LIV (1654). Avec privilege du Roy. || 
In-4 (N.Yf 462).. 

Frantiiplca graji aoi armai d'Arpajoo, «tc. Tilre imprim^ (an *crso : La Librairt 
aa LtcUitr], <pttr« dMic A MoDaeignsor le Due d'Axpajon, sig. da Cjrano Bflrgerac 
(an *arao AcUuri), loit 5 ff. pHL — Pp. 1 i 106 chiB. ct I S. a. chiffr. poar I'Bitrait 
da pririKga dn Rol daU dn 16 d^ecmbre 1653, donnri pour nenl eni ; * La Mcrt 
iAgr^piitt, at nn Tolnma da Ltttrti «. 

La Hort || d'Agrippine, || tragMie. || Par M. || da Cyrano Bergerac || 
marque deSercy. || A Paris, || chez Charies de Sercy.... M. DC. LVI (1656). 
Avec privilege da Roy. 

Ia-12 de 6 ff. poor la titre, I'^pilre djdic..., le pririliga daU cetta foia dn 30 d<- 
cambre 1663 at donoj Mulement ponr ■ £« Mort iTAgrippint, rtufirt dt Gcrmanieu* n, 
«t la litte de* actenrs. Pp. 1 t H chiffr. (ax meii). 

Id. A Paris, chez Charies de Sercy.... M.DC.LXI (1661). Avecpri- 
▼iUge dn Roy. In-12 de 6 S. et 83 pp. chiffr. 

Id. A Paris, chez Charles de Sercy... H.DC.LXVI (1666). In-12 de 
72 pp. chiffr. 



Le Pidant joui, eomidie. 

Le II Pedant || joa6, || com^die || Par M. de Cyrano Bei^rac. || A 
Paris. II Par Charles de Sercy, au Palais, eo || la Salle Dauphine, i la 
Bonne-Foy couronn6e. || M.DC.LIV (1654). Avec privilege du Roy. Id-4. 
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U lUte d*s • Actaon >. — Pp. 1 k 1ST ohiffr. Call* iditioo n'a p«* para •<par<is«at ; 
•lie torme la aaeoDda partla da* CEarrtt dirmtt. Voir lai (Surrti di*trt*i, 1654. 

Id. Paris. Charles de Sere^, 1654. In-12 [P. L.). 

Id. Paris, 1657. In-12 (British Museum). 

111. Paris, Charies de Sercy, 1658. In-12 (Cat. Soleinne). 

Cette JditioQ, dit P. Lacroix, conliaDl riocrajrable iquiToqna, p. 7t. 

Id. id. M.DC.LXI (1661). In-12. Titre et 162 pp. chiBr. 

Id. A Rouen || chez Antoine Ferrand ]| aux Degree du Palais || 
M.DC.LXIII (1663). In-12 de 156 pp. chiffr. 

Id. A LyoD, Chez Chr. Fourinj. 1663. In-12. 

Id. A Paris, Chez Charles de Sercy. M.D.LXIV (1664). Avec priTi- 
Uge du Roy. In-12 de 177 pp. chiffr. 



Id. Paris, Charles de Sercy. M.OC.LXXI (1671). Ia-12de 167 pp. 
chiffr. (A., 11246) 

An Tcno da derniar faaillat. priTilAga da 31 d^cambra ISSl. Lei eiemplairea de 
catta JdilioQ oat ili ramii aa cirenlation (oua la data da 16S3, avae iia oouTean tilrs 
portaat an Terao un pririliga dn 18 aTril 16S1 pour via^ ana [A, 10507). 

Id. Rouen, chez Jean-B. Besongne, ruB Ecuyire, au Soleil Hoyal, 
1678. In-8 de 154 pp. chiffr. «1 1 f. bl. (N., Z 20092) 

Toutes les Editions ci-deasus, depuis et y compris 1657, accompa- 
gneat les lEuvret diverte$. 

XIX* ET XX* SINGLES 

(Euvres de Cyrano de Bergerac, pric^d^es d'une Notice par Le Blanc. 
Voyage comique dans les Eslals et Empires de la Lune, Voyage comique 
dans les Estate et Empires du Soleil. Paris, Victor Lecou, et Toulouse, 
Librairie centrals, 1855. In-8 de 376 pp. chiff. [N.) 

A) Histoire comique des Estats et Empires de la Lune et du Soleil, 
par Cyrano de Bergerac. Nouvelle Edition revue et publi^e avec des notes 
etune Notice historique par P. L. (Paul Lacroix). Jacob, bibliophile. Paris, 
Adolphe Delahays, 1858. In-8 de LXXX pp., 311 pp. chiffr. et 2 ff. 

Bj CEuvres Comiques, Galantes et Litl^raires de Cyrano de Bergerac. 

Nouvelle Edition, revue et publi^e avec des notes par P. L. Jacob, biblio- 

phile. Paris, Adolphe Delahays, 1858. In-8de VIII pp., 414 pp. chiffr. el 1 f. 

Eiemplnirei fXti* but Hollande ponr la Biil. Gatiloin at pap. ord. Caa daiix vain- 
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Voyages PanUstiques de Cyrano Bergerac. Publics avec tine Inlro- 
dneiiOQ et dea Notes par Marc de Montifaud. Paris, Librairie des Biblio- 
philes, 1875. Id-8 de LXXIIj pp., 281 pp. chiffr. et 1 f. pour la table (N.). 

Hidame Liaa QiiiTogne da Hoatilaad, nie Am^ti* OurtronU d« Hootilaad (>lla 
* ampninU t ion fil* ion prAnom da Hare), dam aon itait lar Cttbdo, a prii aoin 
<]• noDi eipliqucr qua ■ la tolic n'e«t paoMIra qu'so ittX trii luclde d« I'lma, oi alia 
ptrioit lia rapporti da* objet* iaTiiiblea ani aans ajant plni d'auanea qua n'lmporta 
q>tlte taenlU poor flatter at i'41e*ar. > 

Histoire coniiqoe de la Lane et du Soleil. Paris, Gamier, 1876. In-12. 

HiBtoire comique des Estate et Empires de la Lune et du Soleil, par 
Cyrano de Bergerac. Avec Appendice eontenant : 1' Anionin Diog^ne : 
Choses vues au deli de ThuU; 2° Luden : Histoire Veritable. Paris, 
Librairie Ch. Delagrave, 1886. In-8 de 317 pp. chiffr. el 1 (. (N.) 

Eilition npargja qui fait partia da la ■ Collaction daa Vojagei dans tooa la* 
Haodea ■, pnbli^ (obi la dirMUnn da H. En^ne Hollar, qnl eat I'aDteilr da la NoUca 
•nr Cjrano da Bargcrac. 

Cyrano de Beigerac. Voyage dans la Lune. Paris, Ernest Flamma- 
rion, s. d. In-8 de XXXVI pp. et 248 pp. chiffr. 
c CoUadbn da« Aotaora c^Ubrei ■ k 0,60 la Tolnma. 

Cyruio de Bergerac. (Euvres Comiqnes, Voyage dans la Lune, His- 
toire des Esiats du Soleil, Histoire ies Oiseaux. Tome I (et II). Paris, 
Librairie de la Bibliolbique nationale, 1898. 

Le P^dantJou^, comedy by Cyrano ds Beigerac. With Lyfe or Cyrano 
by H. B. Sunton (H. U. ^900). And a Pr«race by Professor Ferdinand 
B6eber. Published under the auspices Qf the Gercle franQais of Harvard 
university Boston. Jean de PeifTer, 1899. Id-8 de4pp. chifir. Ix pp. 7 S. et 
80 pp. chifir. (N.). 

La comMic £« PidMt joui a tU adapt^e ici par H. O. H. L. N. Bernard an trola 
aet«> avM ballet* poor la treiiiim* raprJMntatioD annaella du CtreU fraagAu d» 
rUnirirtiU de Harward. 

Lettres d'Amour, publi^es d'apris le manuscrit in^dit de la Biblio- 
thique nationale, avec uue introduction par G. Capon et R. Yves Plessis. 
Paris, Plessis, 1906. In-16 de 96 pp. chifir. et 2 ff. Portrait de Cyrano (N.) . 
Cetta Edition contient dii-hoit lettres. dont dooie des CEufrii direnii tS5b, et 
six del KourtUti murrm, tS63, aTec teite da Hi. da la Bibl. nal. poor cellas qni a'j 
liaenl. 

Collection des plus belles pages. — Cyrano de Bergerac. Le Pidant 
Joui, Lettrfes saiyriques et amonreuses, Seines de La Mart d'Agrippine, 
Entretiens pointus, Voyage k la Lune et au Soleil, Fragments de physi- 
que, Appendice, Documents biographiques, Jugemenis litt^raires et scien- 
tifiques. Bibliographic avec des pages in^dites, un portrait, deux gravures 
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aacianneB el une ootica de Remy de Gourmont. Puis, SociJtA da Mercure 
de France. M.CM.VIII (1908). In-lS de 340 pp. chifir. et 2 fi. 

De Cyrano Bergerac. L' Autre Monde, ou Histoire Comiqne des EstaU 
el Empires de la Lune. lUuslraiions de Robida. Librairie Modeme. Mau- 
rice Baucbe, ^diteur.,.. Paris, M.CM.X (1910). Grand in-Sde 93 pp. cbiBr. 

C«U« edition donne dh l«xta hjttride ; c'ett dd melange da Hi. (558, NanT. acq. 
Ir. de la Bibl. aat. el de I'idition da Ljoa, 1663. L« notice placria ea Ute est cells da 
M. Ao^ile VltD. 

S. de Cyrano Bei^rac. Hittoire Gomique des Estals el Empires da 
Soleil. UluBlrations de A. Robida. Librairie modeme. Maurice Baucbe, 
iditeur... H.CM.X (1910). Grand in-8 de 95 pp. cbittr. 

MANUSCRITS 

Bibl. Nal. Nout. acq. fr. 4557. Mb. de 210 B. cbifir., petit in-4. F. 2. 
Le Pedant jou^, comJdie en prose par Mens' de Bei^erac; fig. 94. Let- 
tres de Monsieur de Bergerac, 1651. 

Una <in|[1aiac de teailleU oot ili coopj* & la fin da Mi. ; il est probable qa'ila 
^talent blsncs. 

Ce H*. coDtient qnarante at nae lettres, doot deoilqjditas ; treate-trois se relmn- 
Ttot refaitca eompUlemeiit oa plai on mains modjfiria* (tree de larges sappresiiaaa) 
dan* lis cJEwrat dirtrtt* de 16M et *u dan* !«• Hoanlln CBiwm da 1662. 

Bibl. Nat. Nouv. acq. fr. 4558. Ms. de 4 S. dont 2 bl., 152 ff. chiffr. 
et 1 bl. in^. — I^es 2 ff. coDliennenl I'^pigramme et le sonnel de Royer 
de Prades ; les 152 S. : L'Autre Monde ou lei Ettati et Empiret de la Lune, 

Bibl. de Munich : N' 420 (Gall. 419). T. VII du Cat. des Ms. 1858. 
— In-4 de 115 &. ; l) Autre Monde ou let Empiret et Eaiatx (sic) da 
la Lune. 

Cs Hs. est mains complet qaa ealoj. da Paris, «t l« text* an ait tris Inearteet ; il 
Tentema cependant qnelquas additions InlireMante*, nooi las sTans relar^es. 

L'Autre Monde ou let Empiret et Eitatt de la Lune. In-4 de 233 pp. 
r£gl£ (ex meis) (provient de la collection Philippe, de Londres). 

Ce lis., de la fin dn xvil* liicle, ■ appertenn an chiroT^eo Ant. Looii, Is -rMta- 
ble inTenteor de la Enillotina, qui I'a ackeU en 1765 et qui a Dot4 rar la garde : 
■ L'anleDr d'on bont it t'antre lent la Tagot et H. de Voltaire, aree La PMUotpkie eU 
tBuioirt at son Dictionitairt polUiqut, n'ait qn'on rfchaoSenr. * — Le tszta est celni 
dn Hs. de Hiuiictt, stbc nne meilleore orlbographa et lant les tantsi groiiitrei d« 
ce denuar. 
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III. — ICONOGRAPHIE DE CYRANO DE BERGERAC 



Cyrano a ^te assez favoriB^ au point de vue icoQOgraphi- 
que. Alors qu'il n'eXiste aucun portrait de Saint-Amant, de 
Guillaume Colletet, de Malleville, de Benserade, etc., nous en 
avons quatre de notre libertin : 

1* — ht portrait dA iZacfaarie Heince avec cette inscription : a Savi- 
nianni de Ginno de Bei^rae, nobilia Gallus, ex icone apud nobiles domi- 
nos, Le Bret et de Prade, amicus ipsius antiquiBsimos depicto ■. 

2* — Celui de Zacharie Heinee, difi%rent du pricMent, grtvi par 
Le Dojen, avec ses armes et ces quatre Ten : 

h* Terre me Tut importtine, 

Je pris moD essor Yen lea Cieux ; 

t'j vis le Soleil et la Lune, 

El maintenant j'y vois lea Dieax. 

plac< en titt de I'^dition de ses Nouvetltt (Euvret, 1662. 

3" Le m£me portrait, ea sens opposi, avec un eneadreuient difijrent : 
en haut, k gauche, le Soleil ; i droite, la Lune, et au baa le quatnin 
ci-dessus ^^dition des (Euvrei divene; Anuterdam, 1709.) 

4* Celui de la Gollectioa Desrochen : Cyrano porte une eonron&e 
de laurien ; rinscription suivante se lit sur nn cartouche : « Cyrano do 
Bergerac, auteur et poSle rranQois, ai en Gascogne, il mourut & Paris en 
1665, tgi de 35 ana. ■ Au has, ce nouveau quatrain ; 

Telle est la vraye nssemblance 

Du vny favory de Pallas, 
Sa valeur le guidoit au miliea des combats, 
Et dans le Cabinet il avoit sa a 
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INTENT^ PAR LB LIBRAIRE CURLES DB SKRCT AU UBRAIRE AMTHOIHE 
DE SOIUIAVILLK POUR LA CONTREFACON FAITB PAR CB DERHIER DE SON 
iDITION-DES ( CEDVRES DIVBRSES ■ DE CTRANO DB BERGERAC, 1661. 



A). — ARRiT DB LA CODR DE PARLEmEMT (M navambn ISCl). 

Veu par la Chambre des Yacations, la Requeste ft elle pi^scDtie U 
23 septerobre mil six c«u soiiaote et un par Charles de Serey, marchand 
libraire i Paris, A ce qu« pour les causes y conlenaes et que lea lettrea 
pateniea obtenuea du Roy par le snppliant le 30 d^cetnbre mil six eens 
cioquaote-trois et vingl.trois dicembre mil six ceni cinquante-six estant 
adressantes fc la Cour et enregistr^es en ioelles, toutes les demaades en 
cODlraventioos ou chose qui regarde I'exiculion d'icelle y doivent estre 
pontes direclement, que par lesdites letlrea il est faict defiences k tout 
autres libraires qu'au snppliant de faire imprimer, vendre ny d^biter too- 
les les <Euvres Taictes par le Sieur Sirano de Bei^rac, qu'au prejudice de 
ce, Antoine de SommaTille, libraire an Pallais, a faict imprimer de sur 
les exemplaires dn suppliant les mesmes auvres dudit Sirano et les vead 
et d^bile publiquement et le suppliant en coosiquenee desdites lettres et 
dudit arrest d'enregisiremenl ayant faict saisir les exemplaires dudit Som- 
maville dans sa boutique, le vingt-deux septembre dernier et donn£ assi- 
gnation en ladite Conr en contravention desdites lettres et arrest, ledit 
Sommaville I'auroit faict assigner derant le bailly du Pallais le vingt-trois 
de ce mois pour apporler lettres et exploits en vertu desquels il avoit faict 
ladite saisie et s'efforce de faire rendre senteace k sea fins, il fut ordonn^ 
que lesdites lettres et arrests d'enregistrement seroient ex^cutez, ladite 
assignation r^vocqu^e comme attentat, le suppliant dfeharg^ d'icelle, 
deffence audit Sommaville de se pourveoir ni faire pourauitte aillenrs qu'en 
la Cour et audit bailly du Pallais d'en cognoistre k peine de nullitj, cassa- 
tion de procedure de trois mil livres d'amande applicables k I'bospital 
g^QJral et aux doomages et interests do suppliant. Veu aussy lesdites 
lettres patteutes, arrest d'enregistrement du vingt-six aoust dernier et 
assignation audit bailliage du Palais et autres piicea cy attacb6es et ladite 
requeste sign£e Prieur. Conclusions dn procureur g^n^ral du Roy. Ouy le 
rapport de M" Michel Ferrand, Coaseiller, et tout oonsid^r^, ladite Cour 
a ordonn6 et ordonne que lesdites lettres patentes et arrest d'enre^stre- 
raent du vingt-six aoust dernier seroot ex6cut^es, ce faisaiit que les parties 
procideroDt en ladite Cour sur I'assignaiion et deraande du suppliant en 
la maniire accoustum^e et cependant deffences de faire pourauitte ailleurs 
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qa'cn ieelle, audit Balltjr da Palais d'en eognoiatre et audit SommaTille de 
cOQtinner i vendre lesditei cbuykb jasques ft ce que aultremcDt par elle 
en ait est^ ordonni, 1 peine de eiiiq cens livret d'amendes et de tons des- 
pens, dommaigeB et ialirestz. 

{Archifei Nationaiei. X*' 2502, (. 607.) 

B). — EXTHAIT DBS REOISTRSS DO PARLBMEIIT {t uOt ISSS). 

Entre Charles de Sercy, Marchaod Libraire el Bourgeois de Paris, 
demandeur, aux fins de la Requeale par luy priaent^e & la Cour le 23 sep- 
tembre 1661, ft ce que lea peines de trois mille livres d'une part, et trois 
mille livres d'autre, port^s par lea deui Lettrea Patentes portant Privi- 
leges d'imprimer, vendre et d^biter les OEuvrea du Sieur de Cyrano de 
Bergerac, contenant une Piice de Th^ttre iniitul^e La Mart £Agrippine, 
ipielques Fragmens d'hialoire. Leitres et autrea Piieea composes par 
ledit de Cyrano, fussenl dMar^a encouruBs conlre le d^rendeur cy-apris 
nomm£, poor avoir par luy Tait imprim^, conirerait et dibits partie des- 
diles (Etivres, et ordonnj qu'an payemeni deadiles aommes it aeroit 
eontraint, et par corps, les Esemplaires par luy faits tequia et eonflaquez 
au profit du demandeur ; el ft faule de rendre et repr^aenler lesdita exem- 
plairea par luy fails, dont ledit demandeur seroit crA ft son aermeDl, jus- 
ques au nombre de quinze cena, qu'il aeroit pareillement condamni et 
coDtraint par corps ft payer audit demandeur la somme de quatre mille 
cinq cens livrea ft aon choix et option, qui eat ft raiaon de trois livres pour 
chaque ExeinpIaire,ainBi qu'il ee vendordiDairementi el outre ledit d^fen- 
deur condamni par lea mesmea voyea aux dommages et ialJrestz que ledit 
demandeur a eus et soufferts, aura et souffrira ft cause dece.etauxdespeaa 
de rinalaoce avec it^rativea d^fenaea auditM^fendeur et tons autrea, de 
plus imprimee. vendre et d^biter leadites (Euvrea «n tout, ou en partie, 
dndit Cyrano, ny contreveoir ansdilea tettres palenles de privilige, et 
arrests de verification d'icellea, aur leltes autrea et plua grandes peines 
qo'il plaira ft la Cour arbitrer ; Requirant ft cette An ledit demandeur la 
jonctioD dn Procnreur Gin^ral, pour la vendique et iol^real public, aux 
r^aervations de sea autres actions : El encores demandeur en execution 
des Arrests de la Cour des 24 aeptembre 1661 et 3 avril 1662, d'une part ; 
Et Antoine Soromaville aussi Marchand Libraire ft Paria, d^fendeur d'au- 
tre. Bans que lea qualites puissent pr^judicier. Aprfts que Poussel pour 
ledit Sercy, et Tuault pour ledit Sommaville, ont est^ oQis, ensemble 
Bignon pour le procnreur gjniral du Roy, La Cour ordonne que I'sppoio- 
tcment sera re^u ; ce TaiBant, confonn^ment ft icelny, ordonne que lesdites 
lettns patentes et arrest de verification du 26 aouat 1661 seront exJcutei 
selon lenr forme et tenenr ; en consequence fait inhibitions el defenses 
audit defendeur el lous autres, de plus imprimer, vendre ny dibiler les- 
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dilM (Euvro, en tont on partie, dndit Cjrruio de Bei^«nc, et dont est 
qiMBtion ; Et pour la eonlraTention par Ivy faite ausdites Lettrea PatentM 
et Arrest de verification, eondamne icelay d6fendetir aux dommaf^ et 
inKrcsts du demandeur qu'il a ens et sonilerts, aora et souffrira li came 
desdiies impressions, vente et d^bit desdits Livres et (Envres de Ber|^rae 
en qaestion ; et pour la liquidation d'iceux, a renYOy^ et renvoye en ladite 
Cour en la maniire accoastam^, despens r^servez. Fait en Parlement, le 
trentv et nn Juillet mil six cens soixaDte<denx. Signi : Du Tillet. 

Louis, par la grice de Dieo, Roy de Franco et de Navarre. Au pre- 
mier nostra hnissier on sergent sur ce requis. Saint I De la partie de Char- 
les de Sercy, marchand libraire, bourgeois de Paris, Nous te mandons 
qa'k sa requeate tu mettes k deaS, pleine et entiire execution Tarrest dc 
nofltre Conr de Parlement de Paris, cy attache sous le contrescel de nostra 
Gbancellerie en datle du 31 Juillet 1662, obtenu par ledit Exposant, i Ten- 
contre d'Antoine Sommaville, et lous autres qu'il appartiendra, nonobs- 
Unt qn'il ue soit que par Bxtrail ; de ce Taire te donnons ponvoir. Car tet 
e»t NOfirtf plaiair. Donni i Paris, le oeuliesme Aoust, I'an de grice mil 
six cens soixante-denx. Et de nostre Rfegne le vingtiime. Sign6 par le 
Conseil, Tnrpin. 

L'an mil tix cent toucante,...,, le , jour de , ik la requetle de 

C/iartea de Sercy, marchand libraire i Paris, Carreti el conunitaion *ur 
iceluy, dont coppiei tont cy-dcaatu, ont etli par moy, huistier aergent a 
perge, au Chattelet de Porta, aoui-aigni, moatre*, eigidfie», el tPiceux bailU 

eopie II en aon domicile, parlani & ,., it ce que du eonlenu en 

ieeux it ne pritende cauae d'ignoranee el luy ay fail le* difen^t y men- 
lianniei, aur lea peinea y portiea. Fait priteni limoina nommet en mon 
Original, 

C) BXTRAtT DBS RBGISTRBS DD PARLBHENT (37 jnlUrt 1S83). 

Entre Charles de Sercy, marchand libraire k Paris, demandeur en 
requests par luy pr6sent^e k la Cour, le 23 seplembre 1661, tendante k ce 
que les peinea de troia mille livres d'une part, et trois mille tivres d'autre, 
porttes par les letlres de privilege qu'il a obtenuCs les 30 d^eembre 1653 
et 23 dteembre 1666, soient d^ciarfes enconruSs contre le difendetir ^- 
apris nomm^, pour avoir par luy imprimi, contrerail et d^bit^ les (Euvraa 
Diveraea de Cyrano Bergerac an prejudice desdites Lettres ; au payement 
desquelles sommes il seroit eontraint par corps, les exempUires par Iny 
contrefaiu, acquis et confisquez an profit da demandeur; et k fante de 
rendre et repr^senter lesdits exemplaires, dbnt le demaodenr sera crA k 
son serment jusques au nombre de quinze cens, il sera condamn^ luy payer 
la somme de qaatre mille cinq cens livres, qui est k raison de trois livres 
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pour cbaque exemplaira, et outre tux dommagM et int^Bts tals qu« le 
demandenr a euB et sooffcrts, aura «t sonfirin, et anx despetu de I'lns- 
tance ; Antrea UiratiTM d^reoaes do plus imprinier, rendre oy d^biter lei- 
ditea fEupj-ej, ou partie d'icelles, aur tetles antres peinea qa'il plain ft la 
Conr arbitrer, d'une part ; Et Antoine de SommaTille, aossi mareband 
libraire k Paris, d6fendear et demaadeor aaiTant i'Exploit d'aaaignaiion 
donnfa par devant le bailly da Palais ledit jour 23 septembre 1661, ten- 
dante k ce que la saisie faite le 22 dud. mois d'un livre intttuli : £ea 
(Euvret Diverset de Cyrano Bergerae soit d^clarie injurieuse, le d^fen- 
deur eondamn^ k la representation dudit livre et par corpa, et aux des- 
pens, dommages et lohireBts do demandeur; Et encores deniandeur en 
faux saivant I'Acte re^a au GreBe de la Gear le 2 mar^ 1662, contre les 
pr^tenduSs Lettres de privilege datt^es du 30 dicembre 1653, ayant pour 
dtre tEa9ret IHveraeM de Cyrano Bergerae, imprim^es et employees en un 
livre in-quarto, qui eontient ledit litre, et contre un autre pr^tendo privi- 
Uge do 23 dtoembre 1656, qui a pour litre : Divertet tEuvret de Cyrano, 
lani en Proae qu'en Ver; imprimi et employ^ en un livre in-douie, iniiluU 
Le Pidant JoU, et encores demandeur et lettres en forme de ReqneMe 
civile, aeeordfos en Cbancellerie le 13 Janvier 1663 contre les Arrets de 
ladite Cour des 14 mars, 3 avril et 31 jnillet pr^e^dens, d'une autre part ; 
Et ledit de Sercy, d^rendeur d'autre. Apris que Sevin, advocat dudit 
Sommaville, el Isalis pour de Sercy ; OQis lea procureurs des parties 
sont par I'advis de maistre Jacques Lambin, ancien advttcat pris pour tiers 
dcmeurez d' accord derappoinlemeatquieuBuit ; appoinKest que la Cour, 
oBy Bar ce le procurenr g6n£ral do Roy, a sur lesdites leiires en forme 
de Requeste Civile, mis el met les parlies bors de Cour et de procei; et en 
cons^uence, faisant droict sur le tout, sans a'arrester aux demandes dudit 
Sommaville, I'a condamn^ et condamne payer audit de Sercy la somme de 
qnalre cens livres parisis, tanl pour les dommages el interests k luy adja- 
gei par I'arrest du 31 juillet 1662 que pour les frais et despens par lay 
faicts juaqnes au joor du prisent arrest ; luy a fait et fait difeDBes eoBem- 
ble ft tons autres llbraires et imprimeurs, de vendra ny d^biter d'aulres 
Livres et (Eavree de Cyrano Bergerae, que de ceux imprimez par ledit de 
Sercy, sur les peines pontes par les privileges, et de tous despens, dom- 
mages et inttosts ; condamne le demandeur en trente-sept livres 10 sols 
d'amende. Fait en Parlement le cinquiesme Juin mil six cens solxante- 
trois. Signi : Du Tillet. Collationnri. 

Louis, par U Grftce de Dieu, Roy de France et de Navarre ; An pre- 
mier Dostre huissler ou se^ent sur ce requis. Salut. De la partie da 
Charles de Sercy, mareband libraire, bout^ois de Parii. Nous te man- 
dons qa'ft sa requests tn mettes ft deul, pleine et entiire execution, I'arrest 
par lay obtenu de nos amez et f^anx eonseillers les Gens tenans noslre 
Cour de Psrlement ft I'eDCODtre d' Antoine de Sommaville, et toua antres 
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qu'il apputiendn, nonobtUnt qot ledit amst oe wit qoe pur exbrdt, an 
^tte dn dnqoicsme Jnio dernier, et ey attaehj sou le conlretccl de nostre 
GhaDceleri«, de ce fure le donnons poaYoir. Donni k Paris, le vingt- 
septiesioe Jnillet I'tn de gr&ce mil six cens aoiiante-trois. Et de oottre 
rigne le vingl-nnicsme. Sign< par le Conseil, Le Juge. 

L'an mil six cent »oixanie-trou, le XXF jour de aoutt, h la requeue d« 
Charlet de Serey, marehand libralre & Parte, I'arrett et eonunUiwn eur 
ieeluy, dont eopptet lont cy-de»tut, ont eui par may, huUtier eergent & 
verge on Cha*telet de ParU, $ou$'$igtU, moiUr«s. tigntfiet, et d'teeux baiUi 

eoppie i ( en eon domicile , parlant A a ce que du eoiUenu en 

ieeux, il ne pritende eaute d'igaoraaee, et lay ay fait lee difeneea y men- 
tianitdet, lur let peinee portiet. Fait prieent timouu nommei en mon origi- 
nal. Signi : Itier. 
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Canaald .(le Pira), |«aDite n 176* 

CaToia xxsit, ilviii 

Cerrantia I! 7 

C*aar xxit, 64*, 66 ; II 64, 223 

C^aar, aTanturiar S4* 

CbampBgna, colffaar II 244 

Chanot (Marie) SXS»* 

Id. (Pierre) ixx» 

Chaplain H 63 

Chapellai (Jacqnsa) Tin 

Cbepelle (Claads-Em manual Lnliliar, 

dit). Ill, xxxT*. XXXVI*. u, utvn, 

LXXX. LXXXIX. xc. xcvi. I ; It 188, 
187, 188, 189*. 218, 391. 293 

Cbapotin (Ptre H. D.) ixix 

Cbappajia de La Goutte II 218 

Cbapperon Liti, giut 

ChBTbonniar (Florent) citii 

Charlemagna 66 

CharUa-Harla) 3S 

Charle*(Hirhel).coaiDiiaBBir« 11172,173 

Charron 8& 

Cbaitaeutort (de) iiiit 

Chailillon (de) lxxi : II 263* 

Id. (medama da). LXXl*, lxxv : 
II 310 

Cbalal (Jtan) 11176 

Chatalin, comMian 1194 

Ghandaron (Jeanna) xxx 

Id. (Jahan da) cxxr 

Cfaaulieu Vlil 

Chaulnei (Clauda de) 13 

Cbauai 



ChflTa 



a (de).. 



Cberboia (Mar 

Gbaienna (de) litII 

CbeTrenae (due da) ctxx.n 

Chiton Lxui 

Chinard (Gilbert) ii. kit 

Choffiar (Jean) tx 

Choppin (Nicolaa), avoeat. lvid. cxxxi* 

CbouTigDj (Clauda de), Toir Blot. 

Cbriilina, reina da SaUa 163 

Gic^ron uj* ; II 368 

Cluilen(ae). U 363 
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TULI DI8 PSittCIPAOX MOMS GITB8 



• (Had.). enmUiaua. „ II H 

CUmOhI , XXIT* 

Codtan. cord da Sannoii smti 

Coli (Edoardo). 31 

CaUgiuc (da). 101, ICO*, 103*, 106, ate. 

GoUa, booffra iuilea n 3U, 944 

C(tllaM(Pr.) U218 

CaUsUt (GoU.) nai8,3U 

CoIUd da Plane; II SB 

Colomb XV 

CawU (1* gwnd) uxxi; 

n 18S, Za*, 242*. aB3, 3H, 36G. 385 

Gspanic 6, 13*, M ; n 303 

CorUnalli git; II 

Cormier, bonffon II 344* 

ConaUla (PJerra).. u.n, ct , D 03, »4 

CoiUr CIT 

Couiii, joDeiir de paiima 11 243* 

ConaU {Ktai). cxti 

CoTpeao (ChariM). Voir Daaionc;. 

Cramail (oomta da). cm 

bsipinat (lUclial), cordottsler. L>ni. 

Gr««u, roi d« Lrdie 141 

Oojaa %m. 

(Mgj (Jean da) tnn, tux, ft* 

Comia, ijbilU IIIW 

CiUMi) (marquis da).... IQS, lOlt, ato. 

CTprlan (la Plra} xcii 

Cjrano (Abel 1 da), ptre da CTreno, 

STII, SIX*, GZVI*, OZZUT* 

M. (Abel II da). ti4re da Cttuo, 
xf, CLTi*, etc. 
Id. (Akel Piarra III da). £1* d« 

Abel 11. xxrt*, cti, cxtii*. 

Id. (Anna da), tanle de Cjrano, 

lenune de Jaoqne* Scop- 
Id. (Anne da}, tamme de Charlea 

PciMMmaUe. . , . ux, cull 
Id. (Antoine de), Mre de 

Cyreno mi 

Id. (Catharine de), GUe de Abel I, 

•cmr de Ctmuo xxvii,zxx, 



Id. (Catherine de), i. 



r de Sa- 



id. (Cetherine de), fille de Abel II. 

Voir Marie-Catherina. 
Id. (Denjs de], frire da Cjrano. 

Id. (Honorj de), frire de Cj- 

Id. (J^rdme - Dominicpie de). sx*. 



Cjruio (Maria de), lenune da J. de 
Serre. xiz, Lin. cuii 
Id. (MMie da), fiUe de J4r«me- 

Domlniqne xx 

Id. (Harie de), lemDie de Hooorj 

Horel Ill, GUii 

Id, (Uarie-EIUabath de), fiUe de 

Pierre 11 xx 

Id. (Paul de), file de JirAme- 



Id. (Pierre I, da), zix, xsTt, 

Id. (Pierre de), merit A Char- 
lotte Genne Itl 

Id' (Pierra II de), lienr de Gae- 
lan, £1* de Samuel 11, xix*. 



Id. (Sarinian 1 de), grand-pire 



DaUK. mintttre protaetant II 33S 

Damoji (Gdillaame) cixiii 

Dampierre (H. de) cxxil, cxxill* 

Daniel II 2» 

DnrembarK (de) i.xii 

D'Argeoaon. Voir La Vojer. 
D'Arpajon (Jacqnelina). . lixxix, 305* 
Id. (Lonil, due). LxxxTiii*, 

Lxxxix*, ic. xot. 1 ; 
11 6*, 97*, 98*, 231, 305*, 311 

Darwin 77 

Daaeoacj (Ch. Cojpean). , . in, xvi. 



icn. cii, CT. 34, 110* 1 II 155, 183. 

184*, 186*. in, 244 

D-Antrich»(ADne).... ft ; H 350, 262, 

271, 273 

DaTid 66;I1386 

Darid (TaoTe Jehan) cxxi, cxiii 

Derid (Pierre) tmi, cxvni, cxl 

DecombA ila), n 243 

Dehdnault (Jean). 
Delamare, o 

DeUgnat lkxtiii 

Detioat lkxtiii 

Damandol* (Madeleine do). II 218, 339 
Dtmocrite.... xux, 6. 14, 71, 79, 188 

Dimon da Socrata 33, 40, 102* 

Demoethine xxit 

Danati (GniUaaina}, notaira. cxis, cxx 



:::G00'^|C 



TULB DES PRIttCIPAUX KOHS CTtis 



Dudi (Jacqau}. u, ui, lxt*, ici, 63. 
88, n, H, 163 

DuilOt (U~].. LT. UI, CUXT*, CU.I* 

D^poDd (Pierr*), eawi oltiii* 

DMODst (U—), comMinna II H 

mrrik 11 MO 

0«( Barreaoi, dil I'lIlDatrs dtban- 

eU T*, Till 

DaibaU, BTocat cut 

Id. (Aaoe) cuii 

Id. (JaequM), gntGtr cuii 

Id. (Jmd). Kendr* de Seoppart . . 
UK*, uii*, tT, LTi*, ale. 

Daiborda* (Jaeqaei) II 30S* 

D«ibroMa« cv 

Dascartai... uivi. xcix*, 48, 49, S2. 
63, 19. 109, 167, 163. 198, 190 

Daiconrliani (ElUabath) ui*. ut*, 

lt", etc. 

Dailorges, Dotaira CXTI 

Dai HoDlliirei (Hadama) Tin 

Dea Uareti dc Saint-Sorlia II 6 

Daa Noyeri, arcr^Uira da la raine da 

Pologne 136 

Id. (Gillei) . . 



Id. 



(Ja. 



.a).. 



Daion da Reims. 

DaspanUrat II 16*, 18,3 

Daaportaa I 

D'EaloDtaTille (Colard) 

Id. (Eiloot) 

Id. (Guillannic), «t4- 






D'Batriea (Anloiue). ..... u 

Id. (Frangoia-Aniiibal. . 

Daanai (Raonlin] 

D'Hareonrt (Guy), irtqaa 

D'Haranji (Nioolaa) 

Dimier (Lonia) 

Diodore da Sicile 

Diogioe 



D'Orltana (Gaaton).. 

D'On (comta). 

Doncat (Camilla) 

Donaain (Haria) 



Id. (Nicolat), hniatiar. cut, cut 

DoQTilla (La H4UI) c» 

DracoD 11363 

Draana, fill da UtU 34 

Da Bail 11318 

Dn Ballajr (Pkilippa) oitii 

Dq Boac (TaDTa), libr 4 

Dn Chelae, m^deciD LTIII, CLXli 

Dacro* (Louia) vii*, tiii* 

Dnlour (Perretle) uti, liith 

Dng««t (J.), libr i 

Dn Haoaliar, nctaar da I'UniTai^ 

ail* II 178, 174 



Dd PaUetiar H 3 

Dd PalUer, aTacat ixi 

Dnponl-TaTaon, conB^dian II 9 

Oapr* (Jean) ci 

Dapran (DaTld) ulxtii 

Dnpnia, nolaire cxju 

Darand, notaira csxi 

— (GnillaiiDa] xi 

Dorckbaim t 

Daret da HaAlchamiii uxt 

D'UrM (Honor*) c 

Dn Rjar (Piaire) 

Da SoacT (Pran(oia)y aianr daGanan 
II 318-. 3 

Dn Tage xc ; II 1 

DnTillet II 3 

DoTal II 



Edoaard d'Angletarra. . 



EU*abetbdeLaViiitaUoii.xi 
Etiai 



Edoc 33,35,36,30*33 

Bpaminondaa 33* 

E[»ciira.. xxiTi, i.xtii, 6, 71, 76. 79, SI 

Eraima xxit, <uii 

Bacnlapa 38 

Eanault (EatieDDe). cut, cxin*, cuiii 

Id. (Hallinrii)) cxsn 

Eaopa 14S 

Bidanne (A.), libr x 

KncUda xxit' 

BTa 33*, 3B*; II 319,331 



Pagotln, ainga zxzix 

Faaaj (Antoiiia) xxni 

FaDcbenr, mtDlatre prataatant.. II 339 

Faaita (doctaar) 31 ; II 339 

F*daan. Voir Fejdaao. 

Perrand (Aatoine), Ubr.... II 30$. 313 

Ferrond (Hicbal) 316 

Ferdeaa (Haria). xxtii, iztiii*, cxxxt 



Pilea 

Fillaao (Giiiaa), dea Billetlaa.. uxix 

FillioD (Paaquiar) cxTni 

Ftorilli (Tibario), dit Scaramoacba 

II 316. 3U 

FlsaaD, commiiaaire cxxxn 

Flammarioit {Cemille}. ctx, (x, 12. 14 

Floridor U 93 

FoigD J (Gabriel da) ii*, ct* 

Folenga 199 

Fantaaier (Jaao) xit 

Parboil (Tbomaa da) xtii*, ux, 

CXTI, CUT, CXXTt* 

FaraatU (Em.) xxnu 

Farmanlin ^Nicolaa), conaaillar. cltiii 
FoniUt 77 
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TAaXS DIS PBIRCIPAOX ROMS CITES 



Vmrcj (abbi de) xi 

FoDrmj (Chriitoflt), tibr. Ii Lyon 

II 306, 309. 312 

Foanal (Victor) II 6, 83, St, 89 

Fonraier (Pierre), procorciiT. . . . cx*i, 

Pruica (Anatoli) t 

Frui{o» (notoira) cl* 

Fraagoii (Pianw), procnranr. . . * lxtii, 

Ffij da Conbartin.. xtii, itiii*, uc 

Frindlj (J.> II305 

Foratltre. \l; 11218 

rj<* cui 

SadMW (Haari), da Kerrilla 83 

Oalilte 47, S8, 94 : II 203 

Gallonya U 99 

GuUMgt 1199 

Garaiin* (1* Pira) Ti ; II 177* 



1*,3.13'*,S6, 76*,'78,80',«7i 118 

Gaiiioa (uaricbal da)... irui, zui*; 

II 341. 38&* 

Cntradj on Gantridl 216,239 

Gaothlar (Tbiapbila) ci* 

Ginna (Charlotto) iix 

G«rbanlt (Etianna), notaire. . czuviri, 

Garrai* (FiyacoU), Uillcnr lviii, 

Ganan (da). Voir Dn Sonc; (Fr.). 
GObart 124 

Id. (CUoda) I* 

GiUat da la TatMnncria cv 

Ginird (Tbiodora) ci 

Glranll, notalra czuii 

Godwin (Fr.) «t. 38, 44 

Gollrldy. Voir Gaotrady. 

Goaibe 77 

Gobier (Philippat) cxxiti 

Gombanlt (J.-O. da) cit, ct 

Gamberrilla. Voir Lb R07 (Harin da). 

Gouagaa (Uaria-Laniia da), raina da 

Polo^a,... xLTiii*, 136; II 37, 88 

GoDMlii (Dominique} lxt ; 44, 4S 

Gorillon (Bernard), eoneailler. . . cuii 

Id. (Jean), liear da Corpiafon.. 

Id. (Pierre), liear de* Harebaii.. 

uiio 

Godtmont (Remj de). , cxi*, 96, 73,197 ; 

II 19, 30, 314 

Otaobu. II 268 

Gnd (Artnro) 30 

Oralndorga (A. da) 181 

Grande Rna (Jeanne de) iix 

t (Jebnn) cx»u 



Grandier (nrbaln> II 216, 239 

Grandin (Martin) II 171*, 172 

Graapar (Jean)., xxii*, XLVitt ; II 8 

GrdK^re xiii, papa II 64 

Gr^Koire da Naiiance 11249 

Grim blet (Jean) ltii, gixxii 

Griibanlt (ColaiJ cxxii 

GriTean (Cb.X lienr de Lnroy. II 196* 
Gnaiia cuii 

Gnrinanlt, mMecin II 198* 

Ga«n«gead (de). II 176* 

Gnenicbol uix, cxuv 

Go^ret (Gebriel). xc, ci, cm, 7 ; U 93 

Gnari (J.-A.) ctu 

Gaettord cTiii 

Guicbardiu .,, iiiv 

Gnignard (Jean), libr '. . . . LXit 

Guiliard, notoire cxu 

Gnillaji (Jacquee) cxxil 

Id. (Uartin) cxxil 

Gniie. Voir Lorraine (Henrj II de). 

Gnjrol (Hicolae) xxvi. lxitii 

Id. DOtoira clvui 

Gygia 189 

Habert. Lxxxviii 

Hemon xxiv 

Hardonio (Gnillanme) lxxtiii* 

Hardj' (Pierre) ciii 

Harrej 136 

HafrauU (Fr«n{oii). Voir Hdranlt. 
Beinee (Zacharie).. . 11- 329, 230*, 316* 

H^Ue 23, 36, 29, 30, 31*, 32 

Hiliogabale II 219,221 

HamBal{Anna de) cuii 

Id. (GeneTiive de) CLiii 

Id. (Margaerito da) CLin 

Id. (Uarie d«). . . cui, clv, clti 

. Id. (NicoUa d«] CUII 

Hfaicle II 94 

Heanin ]01 

Henri it ixv* ; II 284 

Hdreclite : . . 34 

Biranlt (Frantoie) on B^reaa.. XI*; 
II 171, 172. 173*, 174, 175. 176* 

flercnia 66 

Herenlat (Jean), xitiii ; II 220, 222, 123 

Hermant (Gaoffroj') x ; II 171 

Hdrodian iiit 

Hjiiode II 361 

Homire II 261 

Horace ixit 

BoraU (NIcolaa) lxitii 

HortoDiint iltii 

Houd '. CUII 

Bnart, noUlre cxltiii, cltii 
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Hnpr [Uaei), Q»t%lra... cui, csxit*, 

Haot (Gaade), libr uu ; II SIO 

HjpocMts 124; II 2U 

Id. noUlra cuilll 

IiMc II27S 

iMUi.araot II 319 

Jacob nm 

Jacob, BTOcal II 218 

Jal XTll 

Jmd (laiot) l'ETaDg«U*te. 31, 107, 108 

Joan (mc»iire) lot. lOB 

Jirtmio II 2&9 

Jitaa (Harguarita de). Voir SeoHui 

Harie da). 
J4«ii»-Chri.t.. . . II 166. 3M'. 206. 219. 
271, 300, 303* 

Job no* 

Jordan (EUenoe) 11297 

Janai, propbftta II198 

Jo>»l (H^Ha) CI 

Joint 9 

Jourdain (Fraa{«i*e) lviii*, ciu 

Jnda> 11205,301*303 

JtiUlen (Jacques) luix 

W- CJ«") : W-l» 

Jappont. iiii*, III. 12*, 13*, M, ale. 
JoT^al KXIV 

Karol; (Had.), comMicDDC,. . . II M* 

Kepler 6 

Eircher 14 

La Bella, nataire cux 

Uborde (de) 11253 

La Coste (Nic.et Jean de), libr. Lxxxiu 

La Braise 34 

La Calprenide (Gantier de Coita, d«).. 
U 178 
La Chapelle. Voir Chapella. 
Lacroii (Paul) xi*, Xll, ixvii*, 

Id. (Pb^rot^ede) civ* 

Ladvocat CLill 

Laertius iDio^iaei) IXIT 

UFare Vlll 

La GoQtte. Voir Chappaji. 

La Hogiie (de), lecr^lairadu roi. czut 

Laillf (Gabrial de) us 

La Harcha (Pierre de) CLlll 

Lamark 77 

Lamart US 



La Marre (de). Voir Dalamarre. 

LamlMrt. trJioriar Cu 

Lambert (Miclial) o 

Lambia (Jacqaes). aTocat 11 31 

La IHnardiire c 

La Horliirw (Adrian) lizi 

Id. uotalra cuzi 

La Hotha-HondlDcaart (martcbal da) 
\ n 250*. 251, 21 

U Mathe U Vajar 35:0 281 

Id. Id. fili(l'abb«] u 

uivi, Lt, LXvii, ic ; II 6<. 7 
191*, 218. 21 



Undo 

Landoii (Simone) XX 

Lannel [Jaan da] 34 

La Nona (de) XKir 

Laoion (Guitave) ix 

La Percbe.'Voir HoDssard. 

La PorLe [Guiltaume-NicolH* de). . . cti 

La Roche, boDOon iUlieo II 344* 

La Etocbetoucaold (cardinal de). . uii 
La Rocque (Gnj de) cxltii* 

Lavale, prtti4.', ..'.'..'..'. .'.'.'.'. II 173* 

U VaiUa (le P.) II 172, ITS' 

U Vrilliire (de) ciltii 

Luji 66* 

La Blanc cz 

Le Blanc 312 

Id. (Richard 6 

Le Bon (GnilaTe) tii, 80 

La Bret, trire de Henrj xxxit 

Id. (Hanry)... xii, Mvm*. xiix. 
UII, ate., ate. i II 219, 229, 230 

Id. (Nicolai) iXTii 

Le Breton (Jean) II 218 

La Camna, bnisiier ltiii, cxixi, CX1.VI 



Id. 



CIIX. CU.TI 



Id. (Louiia) . . . 

Id (Marie)., m, zitiii, utx 

Le Cat, Dotaire cuxviii, cxxxix, 

Le Cierc. principal ducollige deCalTj. 
U17I 
... 11 IH 
... II 24( 
... I130G 
... 11216 



LaCoq, 

Le Couleliar 

Le Oojen. paintre 

Le Gauffra 

Le Grai (Jeban) cxxil 

Le Grand (Pierre), libr. sup. 
U Hod (Guitlanma) 

Le Lojar (Pierre) 

Le Maire (Anne). . . itiii*, I 



112 
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TA.BU DK8 PRinCIPADX IIOHS CITES 



Le R07 (Marin) ds Gomberrilla. 

n 1S9*, 178 

M. (Pierre), mi^ii. citii, citiii 

Ltieotle (de], manikaad dtapiar 

LMCot, iviqat de Cturtrcs II 171 

USaUler (Adb«) cxu 

L* S«meU«r, n«Uir« cnsiv, 

UTxM '. II182' 

Landppa 12- 

Le Vnjer de B<mtigaj XLVllt* 

La Terrier (Oarrai*). un, Lxxvii, CSL 

Le Tojer, ootaire ixiti 

Id. (H. R.) d« Panlnj. . . cti*. 

Le7ret(da) .' ', .'. cuii 

L'Harmite Soalieri (cheTaliar de]. LXvit 

LhoapiUl CLXlll 

licoattnc xxiv 

lienUrd (Honor^) cuil 

Li^tra* (Franfoii pBjot de) 



UTet (Cbarte*) 

Lope de Vjga xltui ; 

e (Haori de), due de Gaiae 



Lorraine (Loaia de), cardinal dc Gaiia. 
II 187 

Loadin (N.>, prienr. tl 339 

Lonia uii 24 ; tl 41, 304. 262 

Looia (AnL), ehimrgiea II 314 

Lonia d'Outremer II iOfi 

Lowell (A.)...... civ; II 310 

Lucibal, anga. II 300 

Lnelan. ctiii, 63, SS, ISO. 193 ; II 309 
Lner«c«... ukti, icii. I, 71, 76, 79, 
124. ira, 188 
LnOUar (aaDda-BmmaDoel). Voir 

Chapelle. 
LaOIier (Frangola) xxx** 



..).. 



Lnjnaa (dm de).. 



Machinal... 

Mapon.... 



n2i 



MaUMi (Catharine) cuit, cut 

Id. (Haria) cm, cuti, cl** 

Id. (Hie«1««). notaira cut, 

■aillet [Benait de) ' ctii* 

Hairot slvi 

Halherb* cm, 88 

Hallaqnbi (Harie) zxtiii 

MallariUa II 316 

Hancini (Bortenie) 11244,263 

Id. (Uore) II 2B3 

Id. (Maria) 112U,2G3 

Id. (Marie-Anne) 11344,263 

Id. [Ol7mp«) 11363 

Kangnier (Maurice) lxxvii 

■aain; (Abel; 130; II 76 

Marchand, notatra cnxiii 

Id. (Joachim). . uxtiii, osiut 

Marcj (Marie) xx.fi, lZitii 

Id. (Simon) zxn, lixtii, glui 

Har«elul c» 

Hargnarita da J^idb (mire). Voir S»- 
nani [Maria da). 

Marignj Lxzn 

Marini n 183* 

Harollci (Mlchal da) LUzn 

Marat. II 237 

Maraile (ThAidora) xxn 

M»rain(d*) clxii 

Martial, partiimenr. ........... II 244 

Martin (Jean). cui 

Id. (Piarra). lutii 

Id. Id. Ie]e>na UiTiir* 

Martinoid (Anne-Marie) II 263 

Id. (Lanre) 11263 

Hatliarel on Matheral (Frangoia), bailli 
da CheTrenae.... iii, cut, czxvi 

MathuriD (aaint) 103 ; II 203 

HatliaaaieD II IM 

Ilancroil xix 

Maorra* (Cb.) t 

HajeDDa (due da) 163 

Uaaarin (cardinal). . , ti, lxx*, liiii*, 

Lizxnt ; II 19S, 196*, 331, 232*. ale.' 

M«dicia (Maria) 11203,204 

Meraenna xlti, 4B 

Mcinard xut, xxxti 

MiclialUt (Eatlenne). libr. ix* 

Micbelet XI 

MUlat (Catharine) uii, cuit 

Milon 11261 

Hirbean (Octave) 89 

Holaa Lxxiii, 39*: 11190 

Molt (MaUilan) n 99,177 

Moliire... xi, xxivt*, XL, civ, ct, 1 ; 

n 7*, 16, SS, 48, 51, 83, 89, 261. 264, 

267, 291, 293 

Mondorj xu*. lui* 

MoBmei^4 (de) 4 
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TA.BLE DBS PRINCIP&DX MOMS CITBS 



1 {Gabriel] u 

luonfda) 10* 

Honta*arj (Z>ch>ri»-J«eab, dit.). lu, 

lui*, LI*, ic, cii ; II 1B5, 101*. 

ita; Ul. 182. 1S3 



it (da). VairQuTOgBa. 

Hontmagnia (da) 10*, IS*. 16 

HantmaDr (Piitrc de) II. S 

Hontpeaiier (tf BdemDiBelle). ... II 318 

HoDtplaiair LUKTtti 

HontroDga (Haria de) cull 

ModtkI II 10, H 

Id. GU,eamMiei> II M 

Korean lixxti 

Id. Dolaira dUlT 

Moral, probMmir d'toitnra. . . . II 3U 
Koral, coBteillar. CLX 

Id. (UaaoT^) xiK, cuii 

Id. (Piem) SIX 

MorKo** (Malhiea da). II 239 

If Oriltot LUXTII 

Horlot (Clanda), libr II SIO 

Moral (Thomat) kltii, l. aS 

MoalSa. noUira ctltii 

Moutlineaui (Lonit de) cm 

MoDnet-SollT M 

Mooisard [Pierre) ditLaPereha. sixth 

Hubert (Martin) gliii 

Multar (Eagine) 16; II 313 

Hainiir (*ea*e A.) Lxxn 

Id. (Hector) xuii ; II 189 



Naa (Nicol«») « 

Nandd (Gabriel) U, 162 ; II 286 

NapTen (Franfoli) cisii 

Niron II261 

NaulKcrmain II 243* 

NeaTilletIa (madame de) icil* 

Nic^ron (la Pira) .'. . . xxxn, gti 

Id. (Rabert) cxxxiu 

Nlcbon (la petite) II 243* 

Niaoi II206 

IIodl«r(Ch.) cw*. ct 

Nottradama* uti ; II 16S 

Noidran (Etoberi) zzui 



Ogier (Fr.). ci 
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